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1
De Russen noemen hun Kamov-50-gevechtshelikopter Chernaya Akula: Black Shark of Zwarte Haai. Een bijzonder toepasselijke naam, want hij is slank en snel, verraderlijk en wendbaar, en − het belangrijkste − hij kan zijn prooi uiterst efficiënt vermoorden.
	Uit een mistbank doken twee Black Sharks op met een snelheid van tweehonderd knopen en gedoofde lichten. Ze vlogen in een strakke formatie op nog geen tien meter boven de keiharde bodem van het dal door de maanloze nacht − noe, nap-of-the-earth, vlak boven de grond − en volgden een droge rivierbedding, dertig kilometer ten noordwesten van Argvani, het dichtstbijzijnde grote dorp in het westen van Dagestan.
	De contrarotors van de KA-50’s sneden door de ijle berglucht. Deze rotors hebben een gemeenschappelijke as, een uniek systeem dat vele voordelen biedt. De heli heeft geen staartrotor nodig waardoor er meer motorvermogen voor de voortstuwing kan worden gebruikt en hij dus sneller is. Bovendien is hij minder gevoelig voor grond-luchtwapens, omdat er één punt minder is waar een schot een verwoestend defect kan veroorzaken. Dankzij deze eigenschap plus nog een paar andere bijzondere kenmerken, zoals een zelfdichtende brandstoftank en een vliegromp die gedeeltelijk van composietmateriaal zoals kevlar is gemaakt, is de Black Shark een uitzonderlijk robuust gevechtswapen. De KA-50 is niet alleen sterk, maar ook dodelijk.
	De beide heli’s waren onderweg naar hun doelwit in de Russische noordelijke Kaukasus en hadden een volledige lading lucht-grondmunitie bij zich: elke helikopter was voorzien van uitwendige containers (pods) op de romp met respectievelijk een 30mm kanon met 450 kogels en 40 ongeleide 80mm raketten. Daarnaast waren er nog twee lanceersystemen met daaraan in totaal een dozijn AT-16 anti-tankraketten.
	Het waren allebei KA-50N’s, waarbij de N staat voor nochny, nacht; de speciale nachtversie van deze helikopter, en dus zwart. Toen ze al heel dicht bij hun doel waren, was het alleen te danken aan de nachtzichtapparatuur van de vliegers, hun navigatiesysteem ‘abris’, een zogenaamd ‘Advanced Moving Map Display’ en hun flir (Forward-Looking Infrared Radar) dat de heli’s niet tegen elkaar, tegen de steile rotswanden aan weerszijden van het dal of tegen de glooiende heuvels botsten.
	De vlieger van de voorste helikopter controleerde de vliegtijd tot het doel en zei daarna in de microfoon van zijn headset: ‘Semi minute − Zeven minuten.’
	‘Ponial − Begrepen,’ zei de vlieger van de Black Shark achter hem.
 
In het dorp dat over zeven minuten in brand zou staan, kraaiden de hanen.
	Daar, in een schuur in het groepje gebouwen dat tegen de rotsachtige heuvelhelling was gebouwd, lag Israpil Nabiyev onder een wollen deken op een bed van stro. Hij probeerde te slapen, begroef zijn gezicht in zijn jas en sloeg zijn armen stevig over elkaar rondom de uitrusting die aan zijn bovenlichaam was bevestigd. Zijn dikke baard isoleerde zijn wangen, maar het puntje van zijn neus tintelde van de kou. Zijn handschoenen hielden zijn vingers warm, maar de koude luchtstroom die door de stal trok, blies tot aan zijn ellebogen in zijn mouwen.
	Nabiyev kwam uit de stad Makhachkala aan de Kaspische Zee. Hij had al in ontelbare schuren, tenten en modderpoelen in de openlucht geslapen, maar hij was opgegroeid in een betonnen flatgebouw met elektriciteit, stromend water, sanitair en televisie, en die gemakken miste hij nu wel. Toch klaagde hij niet hardop, want hij wist dat deze tocht noodzakelijk was. Het hoorde bij zijn werk om deze rondes te maken en zijn troepen elke paar maanden te bezoeken, of hij dat nu leuk vond of niet.
	Hij leed tenminste niet alleen. Nabiyev ging namelijk nérgens alleen naartoe. Vijf leden van zijn beveiligingsteam lagen bij hem in de koude schuur. Het was er pikdonker, maar hij hoorde hun gesnurk en rook hun lichamen en de smeerolie van hun kalasjnikov-aanvalsgeweren. De andere vijf mannen die hem vanuit Makhachkala hadden begeleid, stonden buiten op wacht, samen met de halve plaatselijke politiemacht: alle mannen waren wakker, hadden hun wapen op schoot en een pot hete thee binnen handbereik.
	Israpil had zijn geweer vlak bij zijn provisorische bed gelegd, omdat het zijn laatste verdedigingsmiddel was. Het was een AK-74U, de verkorte versie van de eerbiedwaardige maar effectieve kalasjnikov. Hij rolde op zijn zij, zodat hij met zijn rug naar de koude luchtstroom lag, en stak zijn hand uit. Hij legde zijn gehandschoende hand op de plastic greep en trok het wapen naar zich toe. Even bleef hij onrustig liggen, maar rolde toen op zijn rug. Met zijn laarzen aan zijn voeten, zijn geweerriem om zijn middel en zijn borstharnas met patronen aan zijn bovenlichaam bevestigd, was het verdomde moeilijk een gemakkelijke houding te vinden.
	Het kwam niet alleen door de ongemakken van de schuur en zijn uitrusting dat hij wakker bleef. Nee, hij kon niet slapen door zijn knagende, constante vrees voor een aanval.
	Israpil wist heel goed dat hij een belangrijk doelwit was voor de Russen, want hij wist wat ze over hem zeiden: híj was de toekomst van het verzet, de toekomst van zijn volk. Niet alleen de toekomst van een islamitisch Dagestan, maar de toekomst van een islamitisch kalifaat in de Kaukasus.
	Nabiyev was een top-priority target voor Moskou, omdat hij bijna zijn hele leven tegen hen had gevochten, al sinds zijn elfde. In 1993, toen hij nog maar vijftien was, had hij voor het eerst een Rus gedood, in Nagorno-Karabakh. Sindsdien had hij heel veel Russen gedood, in Grozny, in Tbilisi, in Tskhinvali en in Makhachkala.
	Hij was nog geen vijfendertig, maar nu al aanvoerder van de Dagestaanse islamitische terreurbeweging Jamaat Shariat. Hij gaf leiding aan de strijders van de Kaspische Zee in het oosten tot Tsjetsjenië, ­Georgië en Ossetië in het westen, die allemaal hetzelfde doel nastreefden: het verdrijven van de indringers en het establishment van de sharia.
	En inshallah − als God het wil − zou Israpil Nabiyev binnenkort alle organisaties van de Kaukasus verenigen en zijn droom zien uitkomen.
	Zoals de Russen zeiden, hij wás de toekomst van het verzet.
	Dat wisten zijn eigen mensen ook en dat maakte zijn moeilijke leven gemakkelijker. De tien soldaten van zijn beveiligingsteam, evenals de dertien militanten van de plaatselijke Argvani-cel, zouden stuk voor stuk vol trots hun leven geven voor Israpil.
	Hij draaide zich nog eens om, met zijn wapen in de hand, om zijn lichaam tegen de tocht te beschermen. Hij trok de wollen deken over zijn schouders en haalde het strootje uit zijn baard dat uit de deken prikte.
	Nou ja, dacht hij, ik hoop maar dat geen van mijn mannen voor het ochtendgloren zijn leven hoeft te geven.
	Israpil Nabiyev viel in het donker in slaap toen een haan op de heuvel iets boven het dorp begon te kraaien.
 
Het hanengekraai onderbrak het radiobericht van de Rus die een paar meter bij de vogel vandaan in het gras lag. Hij wachtte nog even tot de haan een derde keer had gekraaid en bracht daarna zijn mond weer naar de radio die aan zijn borstharnas was bevestigd: ‘Alpha aan Overwatch. We zien jullie en geven jullie locatie over één minuut door.’
 
[image: Figuur_p6.eps]
 
	Er kwam geen reactie. De beide scherpschutters van het Overwatch-team waren gedwongen geweest de betonnen schuur op minder dan tien meter te naderen om het doelwit, nog eens honderd meter verderop, in het vizier te krijgen. Zo dicht bij de vijand zouden ze niet praten, zelfs niet fluisteren. De verkenner drukte twee keer op de zenderknop, wat een paar klikjes veroorzaakte waarmee hij bevestigde dat hij ­Alpha’s boodschap via zijn oortje had ontvangen.
	De acht mannen die zich boven de verkenner bevonden, hoger op de steile helling, hoorden de twee klikjes en kropen langzaam naar het doelwit toe.
	Deze acht mannen en de beide scherpschutters behoorden tot de troepen van het Russische Federal’naya Sluzhba Bezopasnosti (fsb), de Russische Federale Veiligheidsdienst, die deel uitmaakte van het Alpha Directoraat van het Centrum voor Speciale Operaties van de fsb. Het Alpha-team was dé elitegroep van de Russische Spetsnaz-units en expert in antiterroristische operaties, het bevrijden van gijzelaars, aanvallen op steden en allerlei vechtsporten.
	Alle mannen in dit team waren bovendien alpinisten, ze hadden zelfs meer bergervaring dan ze voor deze aanval nodig hadden. De bergtoppen achter hen, naar het noorden, waren veel hoger dan de heuvels van dit dal.
	Maar dankzij hun uitgebreide opleiding waren ze echt ideaal voor deze missie: hun ervaring met vuurwapens, steekwapens, man-tegen-mangevechten en explosieven. Het Alpha-team bestond uit keiharde, exclusieve moordenaars die zich muisstil konden verplaatsen en geheime operaties konden uitvoeren.
	De Russen waren langzaam dichterbij gekropen, met al hun zintuigen gespitst, ondanks de ongemakken die hun lichamen onderweg moesten verdragen. De infiltratie was clean verlopen; gedurende de zes uur die ze nodig hadden gehad om hun doelwit te bereiken, hadden ze niets anders geroken dan bos en niets anders gezien dan dieren: koeien die stonden te slapen of in de onbewaakte weilanden graasden, vossen die het struikgewas in en uit dartelden en zelfs steenbokken op de steile, rotsachtige bergpassen.
	Het Alpha-team was niet onbekend met Dagestan, maar ze waren vaker ingezet in het nabijgelegen Tsjetsjenië. Daar waren immers meer terroristen die gedood moesten worden dan in Dagestan, hoewel de Jamaat Shariat hun best leken te doen op gelijke voet te komen met hun moslimbroeders in het westen. Tsjetsjenië had meer bergen en bossen, terwijl de belangrijkste conflictzones van Dagestan juist stedelijker waren. Deze locatie, het sluitstuk van deze nacht, was anders: beboste, rotsachtige heuvels rondom een groepje gebouwen die onderling waren verbonden door onverharde wegen; elke weg had in het midden een geul om het regenwater af te voeren naar de rivier.
	De soldaten hadden hun driedaagse bepakking een kilometer eerder afgelegd; ze hadden alles achtergelaten behalve hun wapens. Nu verplaatsten ze zich onopvallend; ze kropen over het weiland iets boven het dorp en vervolgens in groepjes van twee door een omheinde kraal. Aan de rand van het dorp passeerden ze hun scherpschuttersteam en liepen daarna snel tussen de gebouwen door: een voederschuur, een buiten-wc, een eengezinswoning en een bakstenen tractorschuur met een golfplaten dak. Onderweg keken de mannen door hun nachtzichtapparatuur naar elk hoekje, elk pad en elk donker raam.
	Ze hadden een AK-105-geweer bij zich en honderden extra 5,45 x 39mm patronen in een onopvallend borstharnas waarmee ze plat op de grond konden liggen, onzichtbaar voor een wachtpost en onbereikbaar voor vijandelijk vuur. Hun groene kleren en kogelvrije vesten waren met modder besmeurd, zaten onder de grasvlekken en waren nat van de gesmolten sneeuw en hun eigen zweet, zelfs hier buiten in de kou.
	Aan hun riem hing een holster met een .40-kaliber pistool, de Russische Varjag MP-445. Een paar mannen hadden bovendien een .22-kaliber pistool met geluiddemper waarmee ze waakhonden met één schot in de kop tot zwijgen konden brengen.
	Ze hadden de locatie van hun doelwit gevonden en zagen voor de schuur iets bewegen: wachtposten. In de nabijgelegen gebouwen zouden zich nog meer mannen bevinden; sommigen waren misschien wakker, maar zo vroeg in de ochtend zouden ze niet erg alert zijn.
	De Russen kropen in een wijde cirkel om hun doel heen. Met hun geweer op hun armen kropen ze een minuut op hun ellebogen en vervolgens twee minuten op handen en knieën. Een ezel balkte, een hond blafte, een geit blaatte; geen bijzondere geluiden op een vroege ochtend in een boerendorp. Ten slotte liepen de acht soldaten naar de achterkant van het gebouw en dekten in vier groepjes van twee het van tevoren afgesproken schootsveld met hun Russische geweren; elk wapen was voorzien van een Amerikaans EOTech holografisch laservizier. De mannen tuurden aandachtig naar het rode stipje of eigenlijk naar de plaats op een raam, deur of steeg die door het rode laser dradenkruis werd bedekt.
	Pas op dat moment, en geen seconde eerder, fluisterde de teamleider in zijn radio: ‘In positie.’
	Als dit een gewone aanval op een terroristische schuilplaats was geweest, zou Alpha in grote gepantserde troepentransportwagens of helikopters zijn gearriveerd en zouden vliegtuigen raketten op het dorp hebben afgeschoten, terwijl de leden van Alpha uit hun transportwagens sprongen of zich vanuit hun vrachthelikopters op de grond lieten zakken.
	Maar dit was geen gewone aanval. Ze hadden opdracht gekregen hun doelwit zo mogelijk levend gevangen te nemen.
	Spionnen van de fsb zeiden dat de man die ze te pakken wilden nemen op de hoogte was van de namen, verblijfplaatsen en connecties van vrijwel alle jihad-leiders in Dagestan, Tsjetsjenië en Ingoesjetië. Als ze hem oppakten en deze waardevolle informatie uit hem konden krijgen, kon de fsb de islamitische zaak een doodsteek toebrengen.
	De acht mannen in het donker, 25 meter van de achterkant van het doelgebouw, vormden de dekking. De aanvallers waren onderweg, ook te voet; ze kwamen vanuit het westen en liepen langs de rand van het dal. De aanvallers zouden, als de realiteit ook maar enigszins op het operatieplan leek, het doelwit in de val drijven die aan de achterkant van de schuur was opgezet.
	Het operatieplan zag er goed uit, vond het Alpha-team, en was gebaseerd op kennis van militante manoeuvres hier in de Kaukasus. De leiding zou ervandoor gaan als ze door een grotere groep in de val werden gelokt. Niet omdat de Dagestanen en de Tsjetsjenen lafaards waren − integendeel, zij waren juist heel moedig − maar hun leiders waren belangrijk voor hen. Het voetvolk zou de aanvallers bezighouden en de bijgebouwen en de met zandzakken versterkte bunkers bemannen. Van daaruit zou één man met één wapen een compleet aanvalsteam kunnen tegenhouden gedurende de tijd die de leider en zijn bewakingsteam nodig hadden om de ondoordringbare bergen in te vluchten die ze waarschijnlijk even goed kenden als de contouren van het ­lichaam van hun minnares.
	Dus bleven de acht mannen van het Spetsnaz-dekkingsteam wachten, hielden hun ademhaling en het kloppen van hun hart onder controle, en bereidden zich erop voor dat ze één man gevangen zouden nemen.
	In het buitenzakje van hun kogelvrije vest had elke deelnemer aan de missie een beige gelamineerd kaartje met een foto van Israpil Nabiyev.
	Als je door deze Russische Special Forces gevangen werd genomen en je gezicht kwam overeen met de foto van de man die ze zochten, dan bevond je je niet in een benijdenswaardige positie.
	Maar als je door deze Russische Special Forces gevangen werd genomen en je gezicht kwam níét overeen met de foto van de man die ze zochten, dan bevond je je helemáál niet in een benijdenswaardige positie. Deze Russen waren namelijk van plan om maar één man levend uit dit dorp te halen.
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De honden reageerden het eerst; na een grauw van een grote Kaukasische herdershond vielen alle andere dieren in het dorp in. Ze hadden niet gereageerd op de geur van de Russen, omdat de Spetsnaz-mannen hun geuren maskeerden met chemicaliën en met zilver gevoerd ondergoed dat hun lichaamsgeur tegenhield. Nee, de honden voelden beweging en begonnen met zoveel tegelijk te blaffen dat hen het lot van een kogel werd bespaard.
	De Dagestaanse wachtposten voor de schuur keken om zich heen, een paar schenen verveeld met hun zaklamp in het rond en eentje schreeuwde tegen de honden dat ze hun bek moesten houden. Maar toen het geblaf aanhield en een paar dieren begonnen te huilen, stonden de wachtposten op en zetten hun geweer aan hun schouder.
	Toen pas was in het dal het geluid van de rotors te horen.
 
Israpil was eindelijk in slaap gevallen, maar zat meteen rechtop. Hij stond al voordat hij helemaal wakker was en was al in beweging gekomen voordat hij zich goed en wel realiseerde waardoor hij eigenlijk was gewekt.
	‘Russische helikopters!’ riep iemand op het moment dat niemand daar meer aan twijfelde. Nabiyev hoorde de dreunende rotors boven de vallei; alleen de Russen hadden hier helikopters. Israpil wist dat ze maar een paar seconden hadden om te vluchten en hij gaf dan ook opdracht dat te doen. De leider van zijn bewakingsteam schreeuwde in zijn portofoon en gaf de Argvani-cel het bevel met hun rpg’s (Ruchnoy Protivotankovyy Granatomyot, draagbare anti-tankgranaatwerper) naar de open plek te gaan om de naderende helikopter bezig te houden. Daarna gaf hij de twee chauffeurs opdracht hun pick-ups precies voor de schuurdeur te zetten.
	Israpil was nu helemaal alert. Met zijn duim schoof hij de veiligheidspal van zijn verkorte AK los en liep naar de voorkant van de schuur met het wapen aan zijn schouder. Hij wist dat het geluid van helikopters in het dal te horen was één minuut voor de Russen echt in het luchtruim verschenen. Hij was de afgelopen twee decennia zo vaak aan Russische heli’s ontsnapt, dat hij een expert was geworden op het gebied van hun vermogens en tekortkomingen.
	De eerste pick-up verscheen dertig seconden later bij de voorkant van de schuur. Een van de lijfwachten die buiten stond, trok het portier open en sprong vervolgens zelf in de laadbak. Even later trokken twee andere mannen de voordeur van de schuur open, iets meer dan een meter daarvandaan.
	Israpil was de derde man die naar buiten stapte en had nog geen twee stappen in de vroege ochtendlucht gezet toen hij vlakbij het supersonische gekraak van pistoolschoten hoorde. Eerst dacht hij dat het een van zijn eigen mannen was die blindelings in het donker schoot, maar dat idee verwierp hij toen er een hete, natte klodder bloed tegen zijn gezicht spatte. Een van zijn lijfwachten was geraakt en viel terwijl het bloed uit zijn opengereten borstkas spoot.
	Israpil dook in elkaar en begon te rennen, maar hij hoorde meer salvo’s; de kogels drongen door het metaal en het glas van de truck. De Jamaat Shariat-aanvoerder zag een mondingsvuur op het pad naast een golfplaten schuur, ongeveer 25 meter heuvelopwaarts. De man die op de laadbak van de pick-up stond, vuurde één schot af voordat hij viel en in de modderige greppel in het midden van het pad terechtkwam. Het schieten ging door, en Nabiyev hoorde aan de schoten dat het verschillende kalasjnikovs waren en een enkele lichte Russische ppm-mitrailleur. Toen hij zich omdraaide, spatte er een vonkenregen over hem heen doordat de koperen hulzen in de stenen muur van de schuur sloegen. Hij kromp nog verder in elkaar en botste tegen zijn lijfwacht op, die hem weer de schuur in duwde.
	Hij snelde samen met twee anderen door het donkere gebouw en duwde een paar ezels opzij die aan de westelijke muur waren gebonden. Ze renden naar een groot raam, maar werden abrupt tegengehouden door een explosie. Nabiyev stoof bij zijn mannen vandaan naar de stenen muur en keek naar buiten door een brede scheur waardoor de koude luchtvlaag die hem de hele nacht had gekweld naar binnen kwam. Boven het dorp, boven het dal, hingen twee gevechtshelikopters. Hun silhouet was iets donkerder dan de donkere hemel, totdat ze allebei vanuit hun pylons een nieuwe serie raketten afvuurden. Hierdoor werden de metalen monsters verlicht. Vuurstralen met witte pluimen ervoor vlogen naar het dorp en de explosies deden een gebouw ongeveer honderd meter verder naar het westen op zijn grondvesten schudden.
	‘Black Sharks!’ riep hij naar zijn mannen.
	‘Achterdeur!’ schreeuwde een van hen en begon te rennen. Nabiyev rende achter hem aan, hoewel hij wist dat de schuur omsingeld was. Niemand zou kilometers kruipen om deze plaats aan te vallen − hij wist nu zeker dat de Russen dat hadden gedaan − zonder zijn ontsnappingsroute af te snijden. Toch had hij geen keus; de volgende raketten zouden deze schuur kunnen raken en hem en zijn mannen tot martelaar maken, zonder dat ze de kans kregen een paar ongelovigen met zich mee te nemen.
 
De vier groepjes van twee Russen achter de schuur bleven stil liggen en wachtten geduldig tot de aanval op de heuvel zou beginnen en de Black Sharks met hun raketlanceerders dood en verderf zouden zaaien.
	Het Alpha-team had twee mannen zodanig gepositioneerd dat ze hun ‘zes uur’-positie konden handhaven. Zij moesten opletten of er vanuit het dorp misschien moedjahedien of gewapende burgers de heuvel op kwamen. Maar de beide mannen die dit bevel hadden gekregen, konden het betonnen schuurtje iets ten zuidoosten van de twee meest oostelijke Spetsnaz-mannen niet zien. Vanuit een donker, open raam stak iemand de loop van een grendelgeweer naar buiten en richtte deze op de dichtstbijzijnde Rus. Net op het moment dat de achterdeur van de schuur openging, haalde hij de trekker over. De man van het Alpha-team werd geraakt in de stalen plaat op zijn rug en door de kracht van de kogel klapte hij voorover. Zijn partner draaide zich om en opende het vuur op de betonnen schuur. De rebellen die via de achterdeur uit de schuur ontsnapten, realiseerden zich dat ze in de val liepen. De vijf Dagestanen liepen naar de open plek achter de schuur met hun vinger op de trekker, schoten naar links en rechts met hun kalasjnikovs en doorzeefden alles wat zich voor hen in het donker bevond, terwijl zij door de deuropening naar buiten strompelden.
	Een Spetsnaz-officier kreeg een brok koper − een heet, verwrongen fragment van een 7,62mm kogel die van een steen voor hem ricocheerde − rechtstreeks in zijn keel. Het stukje metaal vloog dwars door zijn adamsappel en sneed vervolgens zijn halsslagader door. Hij viel achterover, greep naar zijn hals en kronkelde in doodsnood. Op dat moment vervloog de illusie dat ze de leider gevangen konden nemen en beantwoordden zijn mannen het vuur van de terroristen op het pad, terwijl meer gewapende moedjahedien de stenen schuur uit renden.
 
De leider van Nabiyevs bewakingsteam beschermde hem met zijn lichaam toen de Russen begonnen te schieten. Nog geen seconde later werd de man al geraakt; zijn borstkas werd doorzeefd met 5.45-kaliber kogels. Meer van Nabiyevs mannen vielen om hem heen, maar het team bleef schieten terwijl hun baas probeerde te ontsnappen. Hij dook opzij, rolde in de modder bij de schuurdeur vandaan en krabbelde overeind terwijl hij met zijn AK-74U om zich heen schoot. Hij schoot het magazijn leeg terwijl hij langs de muur van de schuur rende en strompelde daarna een donkere steeg in tussen twee lange golfplaten opslaghutten. Hij had het gevoel dat hij nu alleen was, maar hij vertraagde zijn pas niet om achterom te kijken. Hij rende door, verbaasd over het feit dat hij niet was geraakt door hetzelfde geweervuur dat zijn mannen had afgeslacht. Al rennend klapte hij tegen de beide golfplaten wanden en struikelde weer. Hij keek naar de opening twintig meter voor zich en probeerde ondertussen een nieuw magazijn voor zijn geweer uit zijn borstharnas te halen. In de kille ochtendlucht sloeg de damp van zijn geweer doordat de loop gloeiend heet was nadat hij volautomatisch dertig kogels had afgeschoten.
	Israpil verloor voor de derde keer zijn evenwicht toen hij het magazijn inlegde en de afsluiter van de kalasjnikov naar achteren trok. Hij zakte nu zelfs door zijn knieën en liet het geweer bijna uit zijn gehandschoende handen vallen, maar hij greep hem stevig vast en hervond zijn evenwicht. Bij de rand van de opslaghutten bleef hij staan, keek om de hoek en zag niemand op zijn pad. Het automatische geweervuur achter hem bleef doorgaan en het geluid van explosies van de raketten van de heli’s die insloegen op de helling echode tegen de wanden van het dal. Hij hoorde elk salvo een paar keer herhaald doordat de geluidsgolven heen en weer door het dorp stuiterden.
	De portofoon aan de schouderband van zijn borstharnas kraakte; overal om hem heen schreeuwden zijn mannen tegen elkaar. Hij negeerde de gesprekken en bleef rennen.
	Hij rende een brandend bakstenen huis in dat lager op de heuvel stond. Er was een Russische raket door het dak gegaan, en het interieur van het eenkamerhuisje brandde en smeulde. Hier lagen vast lijken, maar hij vertraagde zijn pas niet om om zich heen te kijken; hij liep door naar een open achterraam en sprong erdoor naar buiten.
	Israpils been bleef achter de vensterbank haken, zodat hij buiten op zijn gezicht viel. Weer krabbelde hij overeind, terwijl de adrenaline door zijn lichaam pompte. Hij merkte niet eens dat hij in de afgelopen dertig seconden vier keer was gevallen.
	Totdat hij weer viel.
	Terwijl hij over een recht stuk onverharde weg rende, honderd meter bij de stenen schuur vandaan, zakte hij door zijn rechterbeen. Hij viel, maakte een volledige koprol en bleef op zijn rug liggen. Het kwam niet eens in hem op dat hij was geraakt door een schot van de Russen bij de schuur. Hij voelde geen pijn. Maar toen hij weer wilde opstaan, drukte hij met zijn gehandschoende hand tegen zijn been en voelde dat het glibberig was. Hij keek naar beneden en zag bloed uit een gerafeld gat in het versleten katoen stromen. Hij keek even naar het bloed dat glinsterde in het licht van een brandende pick-up voor hem. De wond zat in zijn bovenbeen, iets boven de knie, en zijn camouflagebroek zat tot aan zijn laars onder het glanzende bloed.
	Hij slaagde erin weer overeind te krabbelen en zette voorzichtig een stap waarbij hij zijn geweer als kruk gebruikte. Toen merkte hij pas dat hij in de felste lichtstraal stond die hij ooit had gezien. De lichtstraal kwam uit de lucht; hij was afkomstig van een schijnwerper van een Black Shark tweehonderd meter voor hem.
	Israpil Nabiyev realiseerde zich dat als de KA-50 een schijnwerper op hem gericht hield, er ook een 30mm kanon op hem gericht was. Binnen een paar seconden zou hij dus een shahid zijn, een martelaar.
	Dat vervulde hem met trots.
	Hij ademde uit en voordat hij zijn geweer op de grote Black Shark kon richten, sloeg iemand die vlak achter hem stond met de kolf van een AK-105 tegen zijn schedel en werd alles in Israpil Nabiyevs wereld zwart.
 
Hij werd wakker met pijn. Zijn hoofd deed pijn, een doffe pijn diep in zijn hersenen, maar ook een scherpe pijn op zijn hoofdhuid. Om zijn rechterbovenbeen was een tourniquet gebonden, waardoor er geen bloed uit de wond stroomde. Zijn armen waren op zijn rug getrokken, hij had het gevoel dat zijn schouders op knappen stonden, en om zijn polsen zaten kille ijzeren handboeien. Schreeuwende mannen trokken aan hem, sleurden hem overeind en drukten hem tegen een stenen muur.
	Een zaklamp scheen in zijn gezicht en hij wendde zich af van het licht.
	‘Ze lijken allemaal op elkaar,’ zei een Russische stem achter het licht. ‘Zet ze op een rij.’
	In het licht van de zaklamp zag hij dat hij nog steeds in het dorp op de heuvel was. In de verte hoorde hij nog een enkel schot. Zuiveringsacties door de Russen.
	Vier andere Jamaat Shariat-strijders die de schietpartij hadden overleefd, werden naast hem tegen de muur gezet. Israpil Nabiyev wist precies wat de Russen van plan waren. Deze Spetsnaz-mannen hadden de opdracht gekregen hem levend gevangen te nemen, maar door hun baard en de modder en het zweet op hun gezichten, hadden de Russen er in het schemerige ochtendlicht moeite mee de man te identificeren naar wie ze op zoek waren. Israpil keek om zich heen naar de anderen. Twee waren leden van zijn bewakingsteam, maar de twee andere mannen kende hij niet; leden van de Argvani-cel. Ze hadden allemaal lang haar en een dikke, volle baard, net als hij.
	De Russen zetten de vijf mannen op een rij, schouder aan schouder, tegen de koude stenen muur en hielden hen daar met de loop van hun geweren. Een gehandschoende hand greep de eerste Dagestaan bij zijn haar en trok zijn hoofd omhoog. Een ander lid van het Alpha-team bescheen de moedjahedien met zijn zaklamp. Een derde hield de geplastificeerde kaart naast het gezicht van de opstandeling. Op de kaart stond een foto van een bebaarde man.
	‘Nyet,’ zei iemand in de groep.
	Zonder enige aarzeling verscheen de zwarte loop van een Varjag .40-kaliber pistool in het licht, en het wapen ging af. Met een flits en een knal die in de steeg weerkaatste, klapte het hoofd van de terrorist achterover en terwijl hij viel, liet hij bloed en bot achter op de muur achter hem.
	De geplastificeerde foto werd naast het gezicht van de tweede opstandeling gehouden. Ook het hoofd van deze man werd omhoog getrokken zodat ze zijn gezicht konden zien. Hij knipperde in het felle licht van de zaklamp.
	‘Nyet.’
	Weer verscheen het automatische pistool en de man kreeg een kogel in zijn voorhoofd.
	De derde bebaarde Dagestaan was Israpil. Een gehandschoende hand veegde het haar uit zijn ogen en de modder van zijn wangen.
	‘Ny... Mozhet byt − Misschien,’ zei de stem. Daarna: ‘Volgens mij wel.’ Even was het stil. ‘Israpil Nabiyev?’
	Israpil gaf geen antwoord.
	‘Ja, hij is het.’ De man liet de zaklamp zakken, waarna een geweer op de twee Jamaat Shariat-opstandelingen links van Israpil werd gericht.
	Boem! Boem!
	De mannen sloegen achterover tegen de muur en vielen daarna naar voren, in de modder aan Israpils voeten.
	Nabiyev stond even alleen tegen de muur. Daarna werd hij bij zijn nek gegrepen en naar een helikopter gesleurd die in een weiland met koeien landde, verderop in het dal.
	De twee Black Sharks hingen nog boven hen, hun kanonnen bulderden nu met onregelmatige intervallen. Ze verwoestten gebouwen en doodden daarbij zowel mensen als dieren. Dat zouden ze nog een paar minuten blijven doen. Ze zouden niet doorgaan tot ze de laatste man hadden gedood, dat zou meer tijd en moeite kosten dan ze eraan wilden besteden. Maar ze deden hun best om het dorp dat de leider van het ­Dagestaanse verzet onderdak had verleend systematisch te verwoesten.
	Nabiyev werd uitgekleed, op zijn ondergoed na, en vervolgens de heuvel af gedragen, naar de luidruchtige en heftige windvlaag van de rotor van een Mi-8 transporthelikopter. De soldaten zetten hem op een bank en maakten hem met handboeien vast aan de binnenwand van de romp. Hier zat hij tussen twee smerige mannen van het Alpha-team met zwarte bivakmutsen op. Hij kon door de deuropening naar buiten kijken en zag dat het ochtendlicht het met rook gevulde dal verlichtte. Spetsnaz-mannen legden de lichamen van Nabiyevs dode kameraden op een rij en maakten met een digitale camera foto’s van hun gezichten. Daarna namen ze met inktkussens en papier vingerafdrukken van zijn dode wapenbroeders.
	De Mi-8 steeg op.
	De Spetsnaz-man die rechts van Nabiyev zat, boog zich naar hem toe en riep in het Russisch: ‘Ze zeiden dat je de toekomst van je organisatie was. Zojuist ben je het verleden geworden!’
	Israpil glimlachte. Dat zag de Spetsnaz-man en drukte zijn geweer in de ribbenkast van de moslim. ‘Wat is er zo grappig?’
	‘Ik denk aan alles wat mijn mensen zullen doen om me terug te krijgen.’
	‘Misschien heb je wel gelijk. Misschien zou ik je nu gewoon moeten vermoorden.’
	Israpil glimlachte weer. ‘Nu denk ik aan alles wat mijn mensen zullen doen ter herinnering aan mij. Je kunt niet winnen, Russische soldaat. Je kunt niet winnen.’
	De Rus keek hem aan, met zijn blauwe ogen door de gaten in zijn bivak­muts, terwijl de Mi-8 hoogte won. Ten slotte beukte hij weer met zijn geweer tegen Israpils ribbenkast, haalde daarna zijn schouders op en leunde met zijn rug tegen de romp van de heli.
	Terwijl de helikopter het dal verliet en in noordelijke richting vloog, brandde het dorp.
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Presidentskandidaat John Patrick ‘Jack’ Ryan stond alleen in de herenkleedkamer van de sportzaal van een highschool in Carbondale, ­Illinois. Zijn colbertjasje hing op een knaapje aan een verrijdbaar kledingrek naast hem, maar verder was hij keurig gekleed. Hij droeg een bordeauxrode stropdas, een licht gesteven crèmekleurig overhemd met Franse manchetten en een geperste, antracietkleurige broek.
	Hij nam een slok uit een waterflesje en hield een mobiele telefoon tegen zijn oor gedrukt. Hij hoorde een zacht, bijna verontschuldigend klopje op de deur die vervolgens op een kiertje openging. Een jonge vrouw met een headset op stak haar hoofd om de deur en vlak achter haar zag Jack de linkerschouder van het hoofd van zijn Secret Service, Andrea Price-O’Day. Anderen liepen verderop in de gang die leidde naar de bomvolle sportzaal van de school, waar een schorre menigte juichte en klapte, en muziek uit de luidsprekers schalde.
	De jonge vrouw zei: ‘Wij zijn klaar als u klaar bent, meneer de president.’
	Jack glimlachte beleefd en knikte: ‘Kom er zo aan, Emily.’
	Emily’s hoofd verdween en de deur ging dicht. Jack hield de telefoon tegen zijn oor en luisterde naar het bandje waarop zijn zoon iets had ingesproken.
	‘Hallo, dit is Jack Ryan junior. U weet wat u moet doen.’
	Piep.
	Jack senior zei met een opgewekte stem die zijn echte stemming moest verbergen: ‘Hé knul. Wilde even weten hoe het met je gaat. Ik sprak je moeder net en ze vertelde dat je het druk had en jullie lunch­afspraak van vandaag hebt afgezegd. Hoop dat alles in orde is.’ Hij zweeg even en zei toen: ‘Ik ben op dit moment in Carbondale; later vanavond gaan we naar Chicago. Daar blijf ik de hele dag en morgenavond komt je moeder naar me toe voor dat debat woensdag. Goed... Wilde gewoon even contact met je hebben. Bel mij of je moeder even als je tijd hebt, oké? Dag.’ Ryan verbrak de verbinding en gooide de telefoon op de bank die, net als het kledingrek en enkele andere meubelstukken, in de provisorische kleedkamer was gezet. Jack zou zijn telefoon nooit in zijn zak stoppen, zelfs niet op de trilstand, voor het geval hij zou vergeten hem er weer uit te halen voordat hij het podium op stapte. Als hij het wél vergat en iemand hem belde, had hij een probleem. Die reversmicrofoontjes pikten bijna elk geluidje op en de journalisten die met hem mee reisden zouden de wereld ongetwijfeld laten weten dat hij continu scheten liet en daarom niet geschikt was om het land te leiden.
	Jack keek in de passpiegel die tussen twee Amerikaanse vlaggen in stond en dwong zichzelf te glimlachen. Hij zou zich ongemakkelijk voelen als hij dit deed als er anderen bij waren, maar Cathy had hem onlangs gezegd dat hij zijn kenmerkende koele houding verloor zodra hij het over het beleid van zijn tegenstander, president Ed Kealty, had. Daar moest hij aan werken vóór het debat waarbij hij samen met ­Kealty op het podium zat.
	Jack was die avond in een slechte bui en die moest hij kwijt zien te raken voordat hij het podium op stapte. Hij had al weken niet meer met zijn zoon Jack junior gepraat, ze hadden alleen een paar korte nietszeggende mailtjes uitgewisseld. Dat kwam wel vaker voor; Ryan senior wist dat het niet gemakkelijk was om hem te bereiken tijdens de verkiezingscampagne. Maar zijn vrouw Cathy had hem een paar minuten geleden verteld dat Jack het te druk had op zijn werk om haar die middag in Baltimore te ontmoeten. Dat vond hij een beetje verontrustend.
	Het was natuurlijk helemaal niet ongebruikelijk dat ouders contact met hun volwassen kind wilden onderhouden, maar de presidentskandidaat en zijn echtgenote hadden een extra reden voor zorg. Ze wisten namelijk allebei wat hun zoon deed voor de kost. Nou ja, dacht Jack senior, híj wist wat zijn zoon deed, min of meer, en zijn vrouw wist het... tot op zekere hoogte. Enkele maanden geleden waren senior en junior vol goede hoop begonnen het Cathy te vertellen. Ze hadden willen vertellen over juniors werk als analist en spion voor een ‘niet-offi­ciële’ spionage-organisatie die door senior zelf was opgericht en onder leiding stond van voormalig senator Gerry Hendley. Het gesprek was uitstekend begonnen, maar de beide mannen waren bezweken onder de strenge blik van dr. Cathy Ryan. Uiteindelijk hadden ze iets gemompeld over clandestiene intelligentie-analyse, waardoor het klonk alsof Jack junior zijn dagen doorbracht met zijn ellebogen op zijn bureau, terwijl hij computerbestanden doornam op zoek naar zogenaamde ­financiers en mensen die zwart geld witwasten, werk waardoor hij niet meer gevaar liep dan rsi of papiersneetjes.
	Was dat maar waar, dacht Jack senior terwijl hij een nieuwe golf maagzuur voelde branden.
	Nee, dat gesprek met zijn vrouw was niet echt goed verlopen, had Jack senior achteraf moeten toegeven. Toch had hij het onderwerp nog een paar keer ter sprake gebracht. Hij had gehoopt dat hij een extra tipje van de sluier zou kunnen oplichten, voor het geval ze het idee zou krijgen dat haar zoon betrokken was bij echt spionagewerk. Maar Ryan senior had het alweer laten klinken alsof Ryan junior af en toe naar Europese hoofdsteden reisde, met politici en bureaucraten dineerde en vervolgens op zijn laptop een verslag schreef over hun gesprekken, terwijl hij wijn dronk en naar cnn keek.
	Nou ja, dacht Jack, wat niet weet, wat niet deert. En als ze het wel wist? Jezus. Nu Kyle en Katie nog thuis woonden, had ze genoeg omhanden zonder zich ook nog eens zorgen te moeten maken over haar zoon van zesentwintig. Ja toch?
	Jack senior zei tegen zichzelf dat het zíjn taak was om zich zorgen te maken over het beroep van Jack junior, niet die van Cathy. En dat hij die last voorlopig maar even van zich af moest schudden.
	Hij moest een verkiezing winnen.
	Ryans stemming verbeterde een beetje. Zijn campagne beloofde goed uit te pakken. Volgens de laatste Pew-peiling stond Ryan met dertien procent voor en Gallup iets achter hem met elf procent. Drie televisiezenders hadden een eigen peiling gehouden en kwamen met iets lagere cijfers. Dat was waarschijnlijk te danken aan een verschuiving die zijn campagnemanager Arnold van Damm en zijn mensen nog niet hadden onderzocht, omdat Ryan zo ver voorstond.
	De cijfers van het kiescollege lagen dichter bij elkaar, wist Jack, maar dat was altijd het geval. Hij en Arnie hadden allebei het gevoel dat hij tijdens het komende debat een goed figuur moest slaan om wat stootkracht over te houden voor het laatste deel van zijn campagne, of in elk geval tot het laatste debat. Verkiezingen worden in de laatste maand meestal pas echt spannend. Opiniepeilers noemen dat de Labor Day-spread, omdat de versmalling in de polls meestal rond Labor Day begint en doorgaat tot Election Day, de eerste dinsdag van november.
	Statistici en deskundigen verschilden van mening over de oorzaken van dit fenomeen. Was het waarschijnlijk dat de kiezers die naar de andere kant waren overgestapt bang werden en terugkeerden naar hun oorspronkelijke kandidaat? Was het mogelijk dat men zich in de zomer onafhankelijker voelde dan in november, nu de beantwoording van de vragen van de enquêteurs echte consequenties hadden? Waren het de uitgebreide nieuwsberichten over de koploper als Election Day dichterbij kwam en waarbij meer de nadruk werd gelegd op de eventuele blunders van de koploper?
	Ryan was het hierover wel met Arnie eens. Er waren niet veel mensen die meer afwisten van onderwerpen die met verkiezingscampagnes en verkiezingen te maken hadden dan Arnie van Damm. Die legde het altijd uit als een simpel rekensommetje: de kandidaat die voorstond, had meer mensen die op hem stemden dan de kandidaat die achterstond. Dus als tien procent van beide groepen kiezers in de laatste maand van de strijd naar de andere kant overstapten, zou de kandidaat met meer initiële kiezers meer stemmen verliezen.
	Een eenvoudig rekensommetje, dacht Ryan, dat is alles.
	Ryan zette zijn waterflesje neer, pakte zijn colbertje en trok hem aan. Daarna liep hij naar de deur. Hij voelde zich iets beter, maar zijn maag was nog niet tot rust gekomen doordat hij zich zorgen bleef maken over zijn zoon.
	Ik hoop maar dat Jack junior gewoon op stap is en zich uitstekend vermaakt, misschien heeft hij wel een afspraakje met een vrouw. ­Natuurlijk, dacht senior. Meer is er niet aan de hand.
 
De zesentwintigjarige Jack Ryan junior bespeurde een beweging rechts van hem, sprong opzij en draaide zijn lichaam weg van het mes dat in zijn borst zou worden gestoken. Hij draaide helemaal rond, tilde zijn linkeronderarm op en sloeg daarmee de hand van zijn aanvaller weg en greep met zijn rechterhand de pols van de man. Daarna smeet Ryan zijn lichaam naar voren, tegen de borstkas van zijn aanvaller aan, waardoor de man achterover op de grond viel.
	Jack wilde onmiddellijk zijn pistool grijpen, maar de vallende man hield Ryans T-shirt vast en trok hem met zich mee. Hierdoor had Jack junior niet meer genoeg ruimte om zijn pistool uit de holster aan de binnenkant van zijn broekriem te halen en nu ze samen op de vloer vielen, wist hij dat de kans hierop helemaal verkeken was.
	Dit werd een gevecht van man tot man.
	De aanvaller haalde uit naar Jacks keel, zijn nagels groeven in zijn huid, en weer moest Jack hem met een sterke zwaai van zijn arm van zich af slaan. De aanvaller sprong vanuit een zittende houding op zijn knieën en stond even later rechtop. Ryan bevond zich nu onder hem en was kwetsbaar. Omdat hij geen keus had, greep hij weer naar zijn pistool, maar om het wapen uit de holster te kunnen halen moest hij op zijn linkerheup rollen.
	In de tijd die hij hiervoor nodig had, had zijn aanvaller zijn eigen wapen al uit zijn rugholster gehaald en schoot Ryan vijf keer in de borst.
	De pijn van de inslag schoot door Jacks lichaam.
	‘Verdomme!’ schreeuwde hij.
	Ryan schreeuwde het uit van de pijn, maar hij schreeuwde vooral uit frustratie omdat hij het gevecht had verloren.
	Alweer.
	Ryan deed zijn veiligheidsbril af en ging rechtop zitten. Er werd een hand naar hem uitgestoken en die greep hij. Hij stond op en stopte zijn wapen weer in de holster. Het was een Airsoft-versie van de Glock 19 die perslucht gebruikte om plastic kogels af te vuren die verdomd veel pijn deden, maar geen verwondingen veroorzaakten.
	Zijn ‘aanvaller’ deed zijn eigen veiligheidsbril ook af en pakte het rubbermes van de grond. ‘Sorry dat ik je heb gekrabd, ouwe jongen,’ zei de man hijgend en met een duidelijk Welsh accent.
	Jack lette niet op hem.
	‘Veel te traag!’ riep hij tegen zichzelf, zijn adrenaline van het gevecht vermengd met zijn frustratie.
	Maar de Welshman was, totaal anders dan zijn Amerikaanse leerling, heel rustig. Alsof hij opstond nadat hij op een parkbankje de duiven had zitten voeren. ‘Geen probleem. Ga je wonden maar verzorgen en kom daarna terug, dan kan ik je vertellen wat je verkeerd hebt gedaan.’
	Ryan schudde zijn hoofd. ‘Vertel dat maar meteen.’
	Hij was woedend op zichzelf en kon geen enkele belangstelling opbrengen voor de sneden in zijn hals en de schrammen en blauwe plekken over zijn hele lichaam.
	James Buck veegde een dun laagje zweet van zijn voorhoofd en knikte. ‘Goed dan. Ten eerste, je veronderstelling is fout. Er is niets mis met je reflexen, en daar doel je op als je zegt dat je te traag bent. Je actiesnelheid is goed, beter dan goed zelfs. Je lichaam beweegt zo snel als je wilt, en je behendigheid, je alertheid en je atletische eigenschappen zijn behoorlijk indrukwekkend. Maar het probleem is je denksnelheid. Je bent besluiteloos, onzeker. Je denkt al over je volgende beweging na als je nog volop in actie bent. Je geeft subtiele aanwijzingen voor wat je denkt waardoor je van tevoren al aangeeft wat je volgende beweging wordt.’
	Ryan hield zijn hoofd scheef en het zweet droop van zijn gezicht. ‘Kun je een voorbeeld geven?’
	‘Ja. Dit laatste gevecht bijvoorbeeld. Je lichaamstaal heeft je de das om gedaan. Tijdens het gevecht ging je hand twee keer naar je heup. Je pistool zat goed verstopt onder je riem en je T-shirt, maar je liet weten dat hij daar zat toen je overwoog het te trekken en vervolgens van gedachten veranderde. Als je aanvaller niet wist dat je een pistool had, had hij zich gewoon op de grond laten vallen en was weer opgestaan. Maar ik wist al dat je een pistool had, want dat heb je me “verteld” door wat je deed. Dus toen ik viel, wist ik dat ik je met me mee moest trekken zodat je niet de ruimte had die je nodig had om je wapen te trekken. Snap je?’
	Ryan zuchtte. Hij snapte het inderdaad, hoewel James Buck natuurlijk al wist dat het pistool onder Ryans T-shirt zat, omdat James Buck hem dat voor de oefening had gegeven. Maar Jack moest toegeven dat een bijzonder slimme vijand inderdaad zou kunnen weten wat Ryan dacht toen hij naar een verborgen wapen op zijn heup greep.
	Shit, dacht Ryan. Zijn vijand zou bijna een helderziende moeten zijn om dat te weten. Maar dat was dan ook de reden dat Ryan het grootste deel van zijn avonden en weekenden had doorgebracht met trainers die de Campus had ingehuurd. Zodat hij kon leren hoe hij die bijzonder slimme vijanden kon verslaan.
	James Buck was ex-sas en ex-Rainbow, een expert op het gebied van man-tot-mangevechten en steekwapens, naast andere wrede specialiteiten. Hij was ingehuurd door de directeur van de Campus, Gerry Hendley, om Ryan te trainen op het gebied van vechtsporten.
	Een jaar eerder had Ryan tegen Gerry Hendley gezegd dat hij naast zijn analytische werkzaamheden op de Campus graag meer veldwerk wilde doen. En hij had meer veldwerk gekregen, bijna meer dan hem lief was, en hij had het goed gedaan. Toch had hij nog niet hetzelfde niveau als de andere agenten in zijn organisatie.
	Hij wist dat en Hendley wist dat, en ze wisten ook dat hun trainingsmogelijkheden beperkt waren. Officieel bestond de Campus niet, de organisatie viel niet onder de Amerikaanse regering, waardoor een officiële training door de fbi, cia of het leger absoluut uitgesloten was.
	Daarom hadden Jack, Gerry en Sam Granger, de chief operations van de Campus, besloten dat ze andere manieren moesten verzinnen om Jack verder op te leiden. Ze wendden zich tot de veteranen in de stal van de Campus, John Clark en Domingo Chavez, en zij hadden een plan voor de jonge Ryan bedacht: een trainingsprogramma dat hij in het komende jaar en misschien langer in zijn vrije tijd zou moeten volgen.
	Al dit harde werk had resultaat gehad. Jack junior was een betere agent geworden dankzij alle training die hij had gehad, ook al was die training op zich nogal vernederend. Buck en anderen zoals hij deden dit al hun hele volwassen leven en die ervaring bleek uit alles. Ryan werd steeds beter, absoluut, maar beter zijn als je het moest opnemen tegen mannen als James Buck wilde niet zeggen dat je hen kon verslaan; het betekende hoogstens dat je minder vaak ‘doodging’ en dat je Buck en de anderen dwong harder te werken om jou te kunnen verslaan.
	Buck zag waarschijnlijk wel hoe gefrustreerd Ryan was, want hij sloeg hem op de schouder, een begrijpend gebaar. De Welshman kon heel gemeen en wreed zijn, maar ook heel vaderlijk, vriendelijk zelfs. Jack wist niet welke van die twee persoonlijkheden ‘gekunsteld’ was, en of ze allebei een noodzakelijk onderdeel uitmaakten van zijn training, een soort ‘good cop, bad cop’-benadering. ‘Kop op, ouwe jongen,’ zei Buck. ‘Je bent veel beter dan toen je begon. Je bezit de fysieke vaardigheden die je nodig hebt om je te handhaven en je bent slim genoeg om bij te leren. We moeten gewoon aan je blijven werken, doorgaan met het verbeteren van je techniek en je manier van denken. Je bent al veel scherper dan negenennegentig procent van de rest van de wereld. Maar die ene procent die overblijft, zijn allemaal rotzakken, dus we gaan door tot je klaar voor ze bent, oké?’
	Jack knikte. Nederig zijn paste niet echt bij hem, maar leren en beter worden wel. Hij was slim genoeg om te weten dat James Buck gelijk had, ook al was Jack niet blij met het vooruitzicht dat hij zich nóg eens duizenden keren op zijn kop moest laten zitten om uitmuntend te worden.
	Jack deed zijn veiligheidsbril weer op. James Buck gaf met zijn vlakke hand een speelse tik tegen de zijkant van Ryans hoofd. ‘Tot zover, knul. Ben je er weer klaar voor?’
	Jack knikte weer, deze keer met meer overtuiging.
	‘Verdomme, ja.’
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Onder de brandende Egyptische middagzon werd de Khan el-Khalili-markt van Cairo overspoeld met mensen die wilden lunchen of op een koopje uit waren. Het zware aroma van het vlees dat de voedselverkopers grilden, hing in de lucht en vermengde zich met andere geuren. De koffiehuisjes verspreidden de geur van brouwsels en de rook van waterpijpen, de kronkelende smalle steegjes maakten een doolhof van de winkeltjes en tentkraampjes. De straten, stegen en smalle overdekte paden tussen de kramen kronkelden rondom de moskeeën, de trappen en zandstenen muren van oude gebouwen, en liepen door een groot deel van de Oude Stad.
	Deze soek was in de veertiende eeuw ontstaan als een karavanserai, een open binnenplaats die diende als rustplaats voor de karavanen die via de Zijderoute door Cairo trokken. Nu was het oude en het nieuwe met elkaar vermengd in een duizelingwekkend tafereel in de Khan el-Khalili. Verkopers in salwar kameez marchandeerden midden op de smalle straat naast andere verkopers in spijkerbroek en T-shirt. Het ijle blikachtige geluid van de traditionele Egyptische muziek vanuit de ­cafés en koffiehuizen vermengde zich met de technomuziek die uit stereo- en computerwinkels schalde. De melodie die hierdoor ontstond deed denken aan een zoemend insect, op het geluid van de trommels van klei en geitenhuid en het stampende geluid van synthesizers na.
	Er werd van alles verkocht, van handgemaakte zilveren en koperen artikelen, juwelen en tapijten tot vliegenpapier, rubbersandalen en I ♥ Egypt-T-shirts.
	De mensen waren jong en oud, zwart en blank, Arabisch, westers en Aziatisch. Drie Midden-Oosterse mannen liepen over de markt: een statige man met grijs haar, geflankeerd door twee jongere, gespierde mannen. Ze liepen ontspannen, vielen niet op, maar iedereen die een tijdje naar hen keek, kon zien dat ze veel aandachtiger om zich heen keken dan de andere kopers. Af en toe keek een van de jongere mannen al lopend achterom.
	Opeens draaide de man die aan de rechterkant liep zich om en scande de menigte in de steeg achter hen. Hij nam alle tijd om de gezichten, de handen en het gedrag van iedereen die hij kon zien goed te bekijken. Na meer dan tien seconden was de man klaar met zijn uitgebreide scan, draaide zich weer om en ging iets sneller lopen om de anderen in te halen.
	‘Gewoon drie goede vrienden die tijdens de lunchpauze een wandelingetje maken.’ Deze boodschap kwam via een klein, bijna onzichtbaar oortje in het rechteroor van een man die vijfentwintig meter achter de drie mannen uit het Midden-Oosten liep: een westerse man in een vieze blauwe spijkerbroek en een wijdvallend blauwlinnen overhemd. Hij stond voor een restaurant en deed alsof hij het handgeschreven Franse menu bij de deur aan het lezen was. Hij was een Amerikaan, in de dertig, had kort donker haar en een slordige baard. Toen hij dit bericht hoorde, wendde hij zijn blik af van het menu en keek langs de drie mannen heen in de richting van een stoffige zuilengang die bij de soek vandaan leidde. Daar, zo diep in de koele schaduw dat hij niet meer was dan een donkere vorm, stond een man tegen een zandstenen muur geleund.
	De jonge Amerikaan bracht de manchet van zijn blauwlinnen overhemd naar zijn mond alsof hij een denkbeeldige vlieg van zijn gezicht veegde. Hij praatte in een microfoontje dat hij daar had verborgen. ‘Je hebt gelijk. Verdomde hoekstenen van de samenleving. Hier is niets te zien.’
	De man die in de schaduw stond, drukte zich van de muur af en liep in de richting van de steeg en de drie mannen die op dat moment langs hem heen liepen. Toen ze hem passeerden, bracht hij zijn hand naar zijn gezicht. Daarna hoorde de Amerikaan in het blauwlinnen overhemd via zijn oortje weer een bericht: ‘Oké, Dom, ik heb ze. Steek de straat over, haal het doelwit in en loop naar het volgende choke point. Ik laat het je weten als hij blijft staan.’
	‘Hij is helemaal voor jou, Sam,’ zei Dominic Caruso. Hij sloeg links af en verliet de steeg via een zijweg die naar een trap leidde die uitkwam op de al-Badistandstraat. Zodra hij de bredere straat had bereikt, sloeg Dom rechts af en liep snel tussen de voetgangers, fietsers en gemotoriseerde riksja’s door om voor zijn doelwit te komen.
	Dominic Caruso was jong, fit en had een vrij donkere huid, wat de afgelopen dagen tijdens de surveillance in Cairo een voordeel was geweest. Dankzij zijn huidskleur en donkere haar viel hij niet erg op te midden van een bevolking met overwegend donker haar en een olijfkleurige huid. Ook zijn fitheid en relatieve jeugd waren handig tijdens deze operatie, omdat het onderwerp van zijn surveillance in de professie van Dominic Caruso bekendstond als een hard target, een moeilijk doelwit. Mustafa el Daboussi, de grijsharige man van achtenvijftig die twee spierbundels had als bodyguard, was het doelwit van Doms missie in Cairo, en een terrorist.
	Dominic hoefde er niet aan herinnerd te worden dat een terrorist geen achtenvijftig jaar werd als hij niet merkte dat hij werd gevolgd. El Daboussi kende elke countersurveillance-truc, hij kende deze straten als zijn broekzak en hij had hier vrienden in de regering, bij de politie en bij de inlichtingendiensten.
	Een hard target, inderdaad.
	Caruso was zelf ook niet bepaald nieuw in dit spel. Dom had de afgelopen tien jaar al verschillende mensen achtervolgd. Hij had enkele ­jaren als special agent voor de fbi gewerkt tot hij en zijn tweelingbroer Brian naar de Campus werden gehaald. Brian was een jaar geleden omgekomen tijdens een geheime Campus-operatie in Libië. Dom was erbij geweest, zijn broer was in zijn armen gestorven. Daarna was Dominic teruggekeerd naar de Campus, vastbesloten het moeilijke en gevaarlijke werk waar hij in geloofde te blijven doen.
	Dom liep om een jongeman heen die thee verkocht vanuit een grote zak aan een leren riem om zijn hals, en versnelde zijn pas. Hij wilde voor het volgende decision point, een viersprong die een paar honderd meter naar het zuiden lag, vóór zijn doelwit zijn.
	In de steeg volgde Caruso’s partner Sam Driscoll de drie mannen door de kronkelende achterstraatjes, waarbij hij zorgvuldig afstand bewaarde. Sam had besloten dat ze gewoon pech hadden als hij zijn doelwit uit het oog verloor; Dom Caruso was onderweg naar een choke point verderop. Wanneer el Daboussi tussen Sams en Doms positie verdween, dan zouden ze hem gaan zoeken en als ze hem vandaag kwijtraakten, zouden ze hem later wel weer oppikken, bij zijn huurwoning. De beide Amerikanen hadden besloten dat ze beter het risico konden nemen hun doelwit kwijt te raken dan door hem of zijn bodyguards ontdekt te worden.
	El Daboussi bleef bij een juwelierswinkel staan; iets was hem opgevallen in een stoffige glazen vitrine die vlak bij de brede ingang stond. Sam liep nog een paar meter door en bleef daarna staan in de schaduw van een canvas tent waar jonge verkoopsters prullerig plastic speelgoed en andere toeristische rommel verkochten. Terwijl hij wachtte tot zijn doelwit doorliep, stapte hij verder de schaduw in. Hij had het gevoel dat hij niet opviel, maar een tienermeisje in een chador zag hem en liep glimlachend op hem af. ‘Sir, you wanna sunglasses?’
	Shit.
	Hij schudde zijn hoofd; het meisje begreep de boodschap en liep door.
	Sam Driscoll kon iemand met zijn blik intimideren. Hij was een ex-Ranger die veel opdrachten in de zandbak en daarbuiten had vervuld, en na een introductie door Jack Ryan senior was hij ingelijfd bij de Campus. Driscoll was uit het leger geschopt door advocaten van het ministerie van Justitie in opdracht van president Kealty, die Sam had willen zien hangen nadat een verrassingsaanval over de grens met ­Pakistan volgens Kealty te veel doden had opgeleverd.
	Driscoll zou de eerste zijn om toe te geven dat hij de burgerrechten van die terroristische klootzakken had geschonden door een .40-kaliber hollepuntkogel in hun hersenpan te schieten. Maar hij vond dat hij zijn werk had gedaan, en niet meer dan noodzakelijk was voor zijn missie.
	Het leven is een hel, en daarna ga je dood.
	Het feit dat Jack senior ruchtbaarheid aan de Driscoll-affaire had gegeven, was voldoende reden voor het ministerie van Justitie om de aanklacht in te trekken, maar Ryans aanbeveling én John Clarks persoonlijke beroep op Gerry Hendley hadden ervoor gezorgd dat Sam werd ingehuurd door de Campus.
	Sam Driscoll was achtendertig, dus een paar jaar ouder dan Dom Caruso, zijn partner tijdens deze operatie. En ook al was Sam in een uitstekende fysieke conditie, toch waren zijn extra jaren hem aan te zien: zijn baard begon grijs te worden, hij had diepe rimpels om zijn ogen en hij had een knagende oude wond in zijn schouder waar hij elke ochtend last van had. De wond was ontstaan in een vuurgevecht tijdens de exfiltratie op zijn Pakistaanse missie; de kogel uit een AK van een jihadi raakte een rotsblok voor Driscoll, waardoor er natuurlijke granaatscherven in en door het bovenlichaam van de Ranger vlogen.
	Op dat moment had hij niet zoveel last van zijn schouder, want de stijfheid en de pijn verdwenen door beweging en oefeningen. Dus doordat hij al een paar uur achter hun doelwit aan door de Oude Stad van Cairo had gelopen, kon hij daar vandaag niet over klagen.
	En Driscoll zou nog meer beweging krijgen. Toen hij opkeek, zag hij dat el Daboussi alweer was doorgelopen. Sam wachtte even, maar liep even later achter de grijsharige terrorist aan.
	Een minuut later bleef Sam weer staan toen zijn doelwit een drukke kahwah binnenliep, een van de vele rumoerige koffiehuizen in Cairo. De mannen zaten aan tafeltjes die tot in de steeg stonden; ze speelden backgammon en schaak, rookten een waterpijp of een sigaret en dronken lobbige Turkse koffie of geurige groene thee. El Daboussi en zijn mannen liepen erlangs tot ze in de donkere ruimte waren.
	Sam zei zacht in zijn manchetmicrofoon: ‘Dom, kom je terug?’
	‘Ja,’ hoorde Driscoll in zijn oortje.
	‘Doelwitten zijn gestopt. Ze zijn in een koffiehuis aan de...’ Sam keek of hij op de muren en hoeken van de ontoegankelijke marktstraat een naambordje zag. Hij zag overal kraampjes en met tentdoek overdekte kiosken, maar geen enkel bordje om zijn exacte positie aan te geven. Sam kon zich in de bergen van Pakistan veel beter oriënteren dan hier in de Oude Stad van Cairo. Stiekem keek hij even op zijn kaart om zijn locatie te zoeken. ‘Oké, we zijn net links een zijweg van de Midan Hussein ingeslagen. Volgens mij zijn we nog steeds iets ten noorden van de al-Badistandstraat. Een meter of vijftig bij jou vandaan. Het ziet ernaar uit dat onze man en zijn spierballen hier blijven kletsen. Wat denk je, kom jij hiernaartoe, zodat we kunnen ruilen?’
	‘Ben al onderweg.’
	Terwijl Sam op zijn back-up wachtte, dwaalde hij naar een winkel die kroonluchters verkocht en keek bewonderend naar een glazen lamp. In de reflectie van een grote kristallen lamp kon hij de voorkant van de kahwah goed in de gaten houden voor het geval zijn doelwit vertrok. Maar in plaats van dat er iemand vertrok, zag hij dat er drie andere mannen vanuit de andere richting de kahwah binnenliepen. Iets aan het uiterlijk van de leider van dit groepje zette hem aan het denken. Driscoll bleef even staan bij de ingang en keek naar binnen alsof hij op zoek was naar een vriend.
	Daar, achterin tegen een stenen muur, zaten Mustafa el Daboussi en zijn mannen aan een tafeltje naast de drie mannen die zojuist binnen waren gekomen.
	‘Interessant,’ zei Sam terwijl hij een paar meter doorliep.
	Dom arriveerde een minuut later en ging naast Sam staan. Ze bekeken de waren van een andere kleine kiosk. Driscoll boog zich over een tafel heen en trok een spijkerbroek uit een stapel alsof hij hem beter wilde bekijken. Hij fluisterde tegen zijn partner: ‘Onze man heeft een geheime ontmoeting met een onbekende.’
	Dom reageerde niet; hij keek naar een goedkope etalagepop aan de voorkant van het kraampje en deed net alsof hij naar het prijskaartje keek op het vest van de pop. In werkelijkheid keek hij naar het café aan de overkant. Driscoll liep vlak achter hem langs. Dom fluisterde: ‘Dat werd verdomme tijd. Hier zitten we al dagen op te wachten.’
	‘Mee eens. Laten we aan een tafeltje van het café aan de overkant gaan zitten, misschien kunnen we een paar foto’s van deze mafkezen maken. Dan sturen we die naar Rick, misschien kunnen die nerds van hem ze identificeren. Die ene achterin lijkt de baas.’
	Even later zaten de twee Amerikanen in de schaduw van een parasol in het openluchtcafé tegenover de kahwah. Een serveerster in een chador kwam naar hun tafeltje. Dom deed de bestelling, tot verrassing van Sam Driscoll.
	‘Kahwaziyada,’ zei hij met een beleefde glimlach en wees op zichzelf en Sam.
	De vrouw knikte en liep weg.
	‘Wil je weten wat ik voor ons heb besteld?’
	‘Twee Turkse koffie met extra suiker.’
	Sam haalde zijn schouders op en spande het strakke littekenweefsel van zijn schouderwond door langzaam en rustig zijn nek uit te rekken. ‘Klinkt goed. Ik kan wel wat cafeïne gebruiken.’
	De koffie kwam en ze dronken hem met kleine slokjes op. Ze keken niet naar hun doelwit. Als zijn bodyguards goed waren, zouden ze de westerse mannen aan de overkant in de gaten houden, maar waarschijnlijk alleen de eerste paar minuten. Als Sam en Dom hen totaal negeerden, zouden el Daboussi, zijn mannen en de drie mannen die net waren gearriveerd, denken dat de westerse mannen gewoon een paar toeristen waren die koffie dronken terwijl hun vrouwen in de soek zochten naar tapijten, en dat ze zich nergens zorgen over hoefden te maken.
	Zelfs nu Sam en Dom in actie waren en vrij veel gevaar liepen door hier een terrorist te bespioneren, genoten ze van het feit dat ze buiten waren en in de zon koffie zaten te drinken. De afgelopen paar dagen waren ze alleen ’s nachts buiten geweest, en altijd om de beurt. De rest van de tijd hadden ze gewerkt vanuit een studio tegenover de chique ommuurde woning die el Daboussi had gehuurd in de dure wijk Zamalek. Ze hadden lange dagen en nachten door hun telescopen getuurd, bezoekers gefotografeerd en zulke enorme hoeveelheden rijst en lamsvlees gegeten dat ze geen rijst of lamsvlees meer konden zien.
	Maar Sam en Dom, en hun ondersteuningsteam bij de Campus, wisten dat dit werk belangrijk was.
	Hoewel Mustafa el Daboussi in Egypte was geboren, had hij de afgelopen vijftien jaar in Pakistan en Jemen gewoond en gewerkt voor de urc, de Umayyad Revolutionary Council. Nu de urc in totale verwarring was geraakt door de verdwijning van hun leider en door een aantal recente successen van de cia en andere diensten, was el Daboussi weer thuis. Kennelijk was hij voor de nieuwe regering bezig met een administratieve klus in Alexandrië.
	Maar de Campus had gehoord dat er meer achter dit verhaal zat. Jack Ryan junior had aan de hand van geheime en openbare informatie onderzoek gedaan naar bekende urc-spelers om uit te zoeken waar ze nu waren en wat ze nu deden. Dat was een moeilijke klus geweest, maar het had geleid tot de ontdekking dat med, zoals Mustafa el Daboussi bij de Campus werd genoemd, een ‘no show’-baan had gekregen van leden van de Moslim Broederschap die in delen van Egypte de touwtjes in handen had. Nader onderzoek had aan het licht gebracht dat med opdracht had gekregen een paar trainingskampen op te zetten in de buurt van de Egyptische grens met Libië. Volgens geheime cia-documenten was het kennelijk de bedoeling dat Egyptische spionnen Libische burgermilities opleidden tot iets wat op een echt nationaal leger leek.
	Maar sommigen bij de cia, en iedereen bij de Campus, dachten dat dit een leugen was. Uit het verleden van med bleek dat hij zich alleen maar interesseerde voor steun aan terreuracties tegen ongelovigen; hij leek totaal niet geschikt om een burgerwacht in Noord-Afrika te trainen.
	Dus toen de Campus een gecodeerde e-mail onderschepte van een account van een medeplichtige van med, waarin stond dat el Daboussi een week in Cairo zou doorbrengen en daar buitenlandse contacten zou ontmoeten die hem zouden helpen met zijn nieuwe ‘onderneming’, had chief operations Sam Granger meteen Sam Driscoll en Dominic Caruso naar Cairo gestuurd om foto’s te maken van iedereen die med in zijn huurwoning bezocht, in de hoop dat ze dan een beter beeld kregen van het echte doel van deze nieuwe kampen.
	Terwijl de Amerikanen aan hun tafeltje zaten en net deden alsof ze verveelde toeristen waren, praatten ze over de Turkse koffie die ze dronken. Ze waren het met elkaar eens dat die ongelooflijk goed smaakte, ook al zeiden ze allebei dat ze de eerste keer dat ze deze koffie dronken per ongeluk een mondvol van de bittere drab onder in hun kopje hadden binnengekregen.
	Toen hun koffie bijna helemaal op was, wijdden ze hun aandacht weer aan hun operatie. Om beurten keken ze naar het donkere vertrek aan de overkant. Eerst terloops, maar na een minuut wisten ze dat ze veilig waren; geen van de zes mannen aan het tafeltje schonk hun ongewenste aandacht.
	Dom haalde de houder van zijn zonnebril uit de zak van zijn spijkerbroek en legde hem op het tafeltje. Hij maakte het klepje open en trok de voering los. Hierdoor werd een minuscuul lcd-scherm zichtbaar dat het beeld projecteerde dat werd opgevangen door de twaalf megapixel-camera in de onderste helft. Dom stuurde met zijn mobiele telefoon een bluetooth-signaal naar de verborgen camera; hierdoor kon hij inzoomen tot op het lcd-scherm een perfect beeld van de zes mannen aan de beide tafeltjes verscheen. Terwijl el Daboussi en zijn twee bodyguards sheesha rookten en met de drie mannen aan het tafeltje ernaast praatten, maakte Caruso tientallen foto’s met de onopvallende camera op het tafeltje via de fotoknop op zijn mobiele telefoon.
	Terwijl Dom zich concentreerde op zijn werk en zijn best deed om niet te laten merken dat hij zich concentreerde, zei Sam: ‘Die nieuwe jongens zijn militairen. Die grote vent in het midden, die met zijn rug naar de muur zit, is een hoge officier.’
	‘Hoe weet je dat?’
	‘Omdat ik ook in het leger heb gezeten en ik géén hoge officier was.’
	‘Juist.’
	Driscoll voegde eraan toe: ‘Kan niet precies uitleggen hoe ik dat weet, maar hij is minstens een kolonel, misschien zelfs een generaal. Daar durf ik mijn leven onder te verwedden.’
	‘Het is geen Egyptenaar, dat is zeker,’ zei Dom terwijl hij de camera in zijn zak stopte.
	Driscoll bewoog zijn hoofd niet, maar keek aandachtig naar de grove, gemalen koffie onder in zijn koffiekopje. ‘Het is een Pakistaan.’
	‘Dat dacht ik ook.’
	‘We hebben foto’s, laten we verder maar geen risico’s nemen,’ zei Sam.
	‘Mee eens,’ zei Dom. ‘Ik heb geen zin meer om naar lunchende mensen te kijken. Laten we maar eens zien of we ergens goed kunnen eten.’
	‘Rijst en lamsvlees?’ vroeg Sam chagrijnig.
	‘Iets beters. Ik heb een McDonald’s gezien, vlak bij de metro.’
	‘McLamb dus!’
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Om 05.10 uur zette Jack Ryan junior zijn Hummer op zijn eigen parkeerplaats bij Hendley Associates en stapte moeizaam uit de enorme auto. Hij had spierpijn en zijn armen en benen zaten onder de sneden en blauwe plekken.
	Via de achterdeur strompelde hij naar binnen. Hij vond het niet prettig om zo vroeg te komen, vooral niet nadat hij behoorlijk in elkaar was geslagen, maar hij had belangrijk werk te doen dat niet kon wachten. Op dit moment waren er vier agenten in het veld, en hoewel hij oprecht wenste dat hij een van hen was, wist Ryan dat het zijn verantwoordelijkheid was hen te voorzien van de beste actuele informatie die hij kon geven om hun zware werk gemakkelijker te maken, of in elk geval niet moeilijker dan nodig was.
	Hij liep langs een bewaker bij de receptiebalie in de lobby. Jack vond dat de bewaker griezelig wakker en alert was op dit vroege uur.
	‘Goedemorgen, meneer Ryan.’
	‘Hallo, Bill.’ Normaal gesproken kwam Ryan nooit voor acht uur en op dat tijdstip was Bill, een gepensioneerde onderofficier van de Air Force Security Force, al afgelost door Ernie. Ryan had Bill een paar keer ontmoet en vond dat het leek alsof de man voor dit werk geboren was.
	Jack junior ging met de lift naar boven, liep door de donkere gang naar zijn hokje, liet daar zijn leren schoudertas vallen, liep door naar de keuken en zette een pot koffie. Vervolgens ging hij naar de vriezer en haalde er een ijskompres uit dat de laatste tijd vaak was gebruikt.
	Terug bij zijn bureau, terwijl de koffie doorliep, deed hij zijn computer en het licht aan. Jack was niet alleen, er waren al een paar IT’ers aanwezig, een analyse/vertaalunit die in drieploegendienst werkte en natuurlijk de bewakers op de begane grond. Voor de rest zou het gebouw nog minstens een uur leeg blijven. Jack ging zitten, drukte het ijskompres tegen zijn kaak en legde zijn hoofd op zijn bureau.
	‘Shit,’ mompelde hij.
	Vijf minuten later druppelde de laatste koffie in de pot. Jack pakte een beker uit de kast en schonk hier de dampende bruine vloeistof in. Daarna strompelde hij terug naar zijn bureau.
	Hij was het liefst terug naar huis gereden om in bed te gaan liggen, maar dat was geen optie. Hij was kapot door de vele uren training buiten werktijd, maar Ryan wist dat hij niet degene was die gevaar liep. Dat waren zijn collega’s in het veld, en het was zijn werk om hen te ondersteunen.
	Het gereedschap dat hem daarbij moest helpen, was zijn computer. Of eigenlijk waren dat de gegevens die de schotel- en de paraboolantennes op het dak van Hendley Associates uit de lucht plukten, en de gegevens die de decoders en een mainframecomputer ontcijferden uit de bijna constante stroom versleutelde informatie. Jacks visexpeditie haalde elke ochtend zijn vangst uit het gegevensverkeer van de cia in Langley, van de National Security Agency in Fort Mead, van het ­National Counterterrorism Center aan Liberty Crossing in McLean, van de fbi in ­Washington DC en van een groot aantal andere organisaties. Vandaag zag hij dat hij zelfs op dit vroege uur al een bijzonder grote hoeveelheid informatie moest doornemen. Veel ervan was informatie die door bevriende buitenlandse mogendheden naar Langley werd gestuurd en dat was precies de reden dat hij al zo vroeg was begonnen.
	Jack logde eerst in op de Executive Intercept Transcript van de nsa. Deze xits, of ‘zits’, zou hem attent maken op alle belangrijke bijzonderheden die hij had gemist nadat hij de vorige middag om zes uur was vertrokken. Terwijl zijn beeldscherm volstroomde met data, dacht hij aan alles wat er vandaag speelde. De werkdruk op de Campus was de afgelopen weken behoorlijk opgevoerd, zodat Jack het steeds moeilijker vond om ’s ochtends te beslissen waar hij moest beginnen.
	De vier Campus-agenten in het veld waren in twee teams verdeeld. Jack juniors neef Dominic Caruso vormde een team met ex-Army Ranger Sam Driscoll. Zij waren in Cairo en schaduwden een lid van de Moslimbroederschap van wie Jack en zijn collega-analisten op de Campus aannamen dat hij van plan was de boel op stelten te zetten. Volgens de cia had de man trainingskampen opgezet in het westen van Egypte en kocht hij nu wapens en munitie van een bron in het Egyptische leger. Daarna... Tja, dat was het probleem. Niemand had kunnen ontdekken wat hij deed met die kampen en de geweren en de knowhow die hij had verzameld in de afgelopen twintig jaar tijdens zijn werk voor de urc en andere groeperingen. Het enige wat ze wisten, was dat hij en zijn kampen en zijn geweren in Egypte waren.
	Jack slaakte een zucht. Egypte, post-Mubarak. Pre-verkloot gevechtsterrein?
	De Amerikaanse media schreven dat de veranderingen in het Midden-Oosten de vrede en de rust zouden bevorderen, maar Ryan, de Campus en veel mensen in de wereld die het konden weten, hadden het idee dat de kans groot was dat de veranderingen in het Midden-Oosten niet tot gematigdheid zouden leiden, maar tot extremisme.
	Veel mensen in de Amerikaanse media beschouwden de mensen die dit dachten in het gunstigste geval als pessimisten en in het ergste geval als fanatici. Ryan vond zichzelf een realist en daarom rende hij niet de straat op om de snelle verandering toe te juichen.
	De extremisten waren in de meerderheid. Na de verdwijning van de Emir een jaar geleden, verwisselden terroristen in de hele wereld van safehouses, bondgenootschappen, activiteiten en zelfs gastlanden.
	Eén ding was echter niet veranderd: Pakistan was nog altijd de thuisbasis voor de complete jihadbeweging. Dertig jaar geleden hadden alle jonge jihadstrijders uit de hele wereld zich daar verzameld om tegen de Russen te vechten. Iedere jongen in de islamitische wereld die zijn pubertijd achter de rug had, kreeg een wapen en een sneltreinkaartje naar het paradijs. Iedere jongen die jonger was, kreeg een plaats in een ­madrassa, een religieuze school die hun voorzag van kleren, eten en een woonplek. Maar in de madrassa’s in Pakistan leerden ze alleen extremistische overtuigingen en de vaardigheden die nodig waren om oorlog te voeren. Deze vaardigheden waren nuttig voor de leerlingen, omdat deze kinderen werden klaargestoomd om naar Afghanistan gestuurd te worden, waar ze tegen de Russen moesten vechten. Maar toen de Russen waren vertrokken konden ze de vaardigheden die ze in de madrassa hadden geleerd niet voor veel andere dingen gebruiken.
	Het was onvermijdelijk dat toen de Russen Afghanistan verlieten, de honderdduizenden gewapende en woedende jihadstrijders in Pakistan een enorme doorn in het oog van de regering daar zouden worden. En het was al even onvermijdelijk dat deze gewapende en woedende jihadstrijders het post-Russische vacuüm in Afghanistan zouden opvullen.
	Zo begon het verhaal van de taliban die een toevluchtsoord creëerden voor Al Qaida, dat een decennium eerder de westerse coalitielegers naar het land had gebracht.
	Ryan nam een slok van zijn koffie en probeerde weer aan zijn werk te denken in plaats van aan de belangrijke geopolitieke onderwerpen die alles bepaalden. Zijn vader moest zich daar maar druk over maken, wanneer hij weer in het Witte Huis zou komen. Junior moest zich bezighouden met de relatief kleine alledaagse gevolgen van die grote problemen. Kleine dingen, zoals het identificeren van een paar klootzakken voor Sam en Dom. Zij hadden hem alweer een serie foto’s gemaild waar hij naar moest kijken. Foto’s van de een of andere onbekende ­Pakistaan die de vorige dag een ontmoeting had gehad met el Daboussi.
	Ryan stuurde deze e-mail door naar Tony Wills, de analist die in het hokje naast Jack werkte. Tony zou die man wel identificeren. Jack wist dat hij zich nu moest concentreren op het andere team in het veld, John Clark en Domingo Chavez.
	John en Ding waren op dat moment in Europa, in Frankfurt, en zij vroegen zich af wat ze het beste konden doen. Ze waren de afgelopen twee dagen bezig geweest met het voorbereiden van een surveillance-operatie: ze zouden een Al Qaida-bankier volgen die voor een paar bijeenkomsten naar Luxemburg zou gaan, maar op het allerlaatste moment had de man zijn vlucht vanuit Islamabad geannuleerd. De mannen waren er helemaal klaar voor en konden nu nergens naartoe; daarom besloot Jack dat hij die ochtend dieper zou gaan spitten in de achtergrond van de Europese bankiers die de urc-man zouden ontmoeten, in de hoop dat hij voor zijn collega’s in Europa een nieuw aanknopingspunt zou vinden waarmee ze aan de slag konden voordat ze terugkwamen.
	Daarom was Jack vroeger dan anders naar zijn werk gegaan. Hij wilde niet dat ze met lege handen terug naar huis moesten; het was zijn verantwoordelijkheid hen te voorzien van de informatie die ze nodig hadden om de slechteriken te vinden. Daar zou hij zich de komende uren dus mee bezighouden.
	Hij scande door de xits en een particulier softwareprogramma dat was ontwikkeld door Gavin Biery, hoofd IT van de Campus. Gavins catcher-programma doorzocht datastromen volgens de wensen van de analisten hier op de Campus. Hiermee konden ze veel informatie uitfilteren die niet relevant was voor hun projecten van dat moment. Om die reden was deze software goud waard voor Jack.
	Met enkele muisklikken opende Ryan een aantal files en verbaasde zich over de enorme hoeveelheid interessante informatie die tegenwoordig via een eenrichtingsweg van Amerikaanse bondgenoten kwam. Het deprimeerde hem wel een beetje. Niet omdat hij niet wilde dat Amerika’s bondgenoten informatie deelden, maar omdat hij het zorgelijk vond dat het tegenwoordig geen tweerichtingsverkeer was.
	De meeste mensen in de Amerikaanse spionagewereld vonden het een grof schandaal dat president Edward Kealty en zijn political ­appointees − mensen die hij om politieke redenen op topposities had benoemd binnen de inlichtingendiensten – de afgelopen vier jaar de mogelijkheden om andere landen eenzijdig te bespioneren hadden gereduceerd. Kealty en zijn mensen hadden de focus van de informatieverzameling verschoven, niet door Amerika’s eigen uitstekende inlichtingendiensten uit te breiden, maar door te vertrouwen op de inlichtingendiensten van andere landen om de cia van informatie te voorzien. Dit was in politiek en diplomatiek opzicht veiliger, zei Kealty terecht, hoewel het in elk ander opzicht natuurlijk onveilig was om Amerika’s spionagediensten in te krimpen. De regering had een verbod uitgevaardigd op alle niet-officiële undercoveroperaties in bevriende landen, en de medewerkers van de cia in ambassades in het buitenland werden geconfronteerd met het feit dat ze werden beperkt door zelfs nog meer regels en voorschriften, die hun toch al lastige werk bijna onmogelijk maakten.
	De regering-Kealty had meer ‘openheid’ en ‘transparantie’ beloofd binnen de clandestiene cia. Jack juniors vader had een open brief gestuurd naar de opiniepagina van The Washington Post waarin hij voorstelde, op een manier die nog steeds respect uitstraalde voor het presidentschap, dat Ed Kealty het woord ‘clandestien’ misschien maar eens in het woordenboek moest opzoeken.
	Dankzij Kealty’s intel appointees was de human intelligence (humint, informatieverzameling door mensen) ten koste gegaan van signals ­intelligence (sigint), de algemene noemer voor informatie vergaard door comint (Communications Intelligence) en elint (electronic ­intelligence). Spionagesatellieten en drones (onbemande vliegtuigjes) waren vanuit diplomatiek standpunt bezien veel veiliger, dus werden deze technologieën meer dan ooit geïmplementeerd. Het hoeft geen betoog dat de ervaren humint-specialisten van de cia klaagden en heel terecht opmerkten dat drones, hoewel ze geweldig waren doordat ze de bovenkant van het hoofd van de vijand lieten zien, minder nuttig waren dan de inzet van ménsen die vaak konden vertellen wat er ín het hoofd van de vijand zat. Maar de voorstanders van humint werden door velen beschouwd als dinosauriërs en hun argumenten werden genegeerd.
	Nou ja, dacht Ryan, vader zal over een paar maanden de touwtjes wel weer in handen hebben. Daar was hij van overtuigd, en hij hoopte dat de meeste of alle aangerichte schade in de vierjarige ambtstermijn van zijn vader ongedaan kon worden gemaakt.
	Hij drukte deze gedachten weg, zodat hij zich kon concentreren en nam een grote slok van de snel afkoelende koffie om zijn nog altijd slaperige geest wakker te maken. Hij bleef klikken op de informatie die de afgelopen nacht was binnengekomen en besteedde vooral aandacht aan Europa, omdat Chavez en Clark daar nu waren.
	Wacht eens, dit is iets nieuws. Ryan opende een document in de inbox van een cia-analist bij orea, Office of Russian and European Analysis. Vlug scande Jack de tekst, maar iets wekte zijn belangstelling en daarom las hij het document helemaal. Kennelijk liet iemand bij de dcri, de Direction Centrale du Renseignement Intérieur oftewel de Franse Binnenlandse Veiligheidsdienst, een collega bij de cia weten dat ze een tip hadden gekregen dat een poi − person of interest − die middag op Charles de Gaulle zou arriveren. Op zich niet belangrijk, en zeker niet iets wat op zichzelf Jacks aandacht zou hebben getrokken, maar dat gold wel voor de naam. De Franse bron, niet beschreven in het bericht aan de cia maar waarschijnlijk een soort sigint of humint, dacht dat de poi, een man die de Fransen alleen kenden als Omar 8, een recruiter was voor de urc, de Umayyad Revolutionary Council. De dcri had gehoord dat hij die middag met een vlucht vanuit Tunis om 13.10 uur op vliegveld Charles de Gaulle zou landen en daarna zou worden opgehaald door plaatselijke bondgenoten die hem naar een appartement zouden brengen in Seine-Saint-Denis, niet ver van het vliegveld.
	Jack kreeg de indruk dat de Fransen niet veel meer over deze Omar 8 wisten. Ze vermoedden dat hij urc was, maar hadden zelf niet veel belangstelling voor de man. De cia wist ook niet veel over hem, zelfs zo weinig dat de analist bij orea nog niet eens had geantwoord of het bericht had doorgestuurd naar de Parijse afdeling.
	De cia en de dcri wisten misschien niet veel over deze poi, maar Jack Ryan junior wist alles over Omar 8. En Ryan had zijn informatie uit de eerste hand.
	Saif Rahman Yasin, alias de Emir, had Omar 8’s identiteit vorig voorjaar ‘opgegeven’ tijdens een verhoor door de Campus.
	Jack dacht daar even over na. Verhoor? Nee... marteling. Het had geen zin het anders te noemen. Maar het was deze keer in elk geval effectief geweest. Effectief genoeg om te weten dat Omar 8’s echte naam Hosni Iheb Rokki was. Effectief genoeg om te weten dat hij een Tunesiër was van drieëndertig. En effectief genoeg om te weten dat hij geen recruiter van de urc was, maar een luitenant in hun operationele vleugel.
	Jack vond het meteen vreemd dat deze man in Frankrijk zou zijn. Jack had Rokki’s dossier vele malen gelezen, net als de dossiers van alle bekende spelers binnen alle belangrijke terroristische organisaties. Voor zover ze wisten, verliet deze man Jemen of Pakistan nooit; hij ging hoogstens een enkele keer terug naar Tunis. Maar toch vloog hij nu onder een bekende schuilnaam naar Parijs.
	Vreemd.
	Jack was opgewonden door dit brokje informatie. Nee, Hosni Rokki was geen grote vis in de wereld van het internationale terrorisme. ­Tegenwoordig, na de ongelooflijke slag die de Campus de urc had toegebracht, was er maar één urc-lid dat werd beschouwd als een belangrijke speler op internationaal niveau. En die man heette Abdul bin Mohammed al Qahtani, en hij was de commandant van de operationele vleugel van de organisatie.
	Ryan zou héél graag een foto van Al Qahtani in handen krijgen.
	Rokki was niet Al Qahtani, maar als hij door Frankrijk reisde, zo ver bij zijn normale operatiegebied vandaan, was hij zeker interessant.
	In een opwelling klikte Jack op zijn computer een map open waar een submap in zat over iedere terrorist, vermoedelijke terrorist, cutout (mechanisme om informatie door te geven) et cetera. Dit was niet de database die meestal door de inlichtingendiensten werd gebruikt. Vrijwel alle federale diensten gebruikten de tide, de Terrorist Identities Datamart Environment. Ryan had ook toegang tot dit gigantische systeem, maar hij vond het onpraktisch en te vervuild door veel te veel onbelangrijke personen om nuttig voor hem te zijn. Hij had verwezen naar de tide tijdens de bouw van zijn eigen map, of de Rogues Gallery zoals hij hem noemde, maar alleen voor specifieke informatie over specifieke personen. De data in zijn Rogues Gallery waren vrijwel allemaal afkomstig van zijn eigen research, met allerlei brokjes info van zijn collega-analisten hier op de Campus. Het was een gigantische hoeveelheid werk, maar het had inmiddels de moeite al geloond. Jack hoefde meestal niet eens in zijn eigen systeem te kijken, omdat hij tijdens het samenstellen van de bestanden een groot deel van de informatie in zijn geheugen had opgeslagen. Bovendien stond hij zichzelf alleen maar toe om een interessant nieuwtje te vergeten over een man of vrouw wanneer die volgens verschillende betrouwbare bronnen dood was.
	Maar omdat Rokki geen rockster was, had Ryan niet alle kenmerken van de man onthouden. Daarom klikte hij op Hosni Rokki’s dossier, keek naar de foto’s van zijn gezicht en scrolde door de gegevens die bevestigden wat hij al wist. Voor zover bij elke westerse inlichtingendienst bekend, was Rokki nog nooit naar Europa gekomen.
	Jack opende vervolgens het dossier van Abdul bin Mohammed al Qahtani. Er zat maar één foto in, die een paar jaar oud, maar wel duidelijk was. Jack nam niet de moeite de informatie over deze man te lezen, want die had hij zelf geschreven. Er was geen enkele westerse inlichtingendienst die voor de gevangenneming en het verhoor van de Emir iets over Al Qahtani had geweten. Zodra de Emir de naam en het beroep van de man had genoemd, waren Ryan en de andere analisten van de Campus begonnen met het graven in het verleden van de man. Jack had de leiding over dit project gehad en daar was hij niet erg trots op, omdat de informatie die ze na een jaar werken hadden verzameld verdomde mager was.
	Al Qahtani was camera- en mediaschuw geweest, maar hij was vooral ongrijpbaar geworden na de verdwijning van de Emir. Nu ze eenmaal wisten wie hij was, leek hij van de aardbodem verdwenen. Hij was het afgelopen jaar onvindbaar gebleven, tot vorige week, toen collega-analist Tony Wills van de Campus een gecodeerd bericht ontdekte op een jihadstrijders-website waarin werd beweerd dat Al Qahtani had opgeroepen tot represaillemaatregelen tegen een Europees land, Frankrijk, omdat dit land een wet had aangenomen waardoor het dragen van boerka’s en hoofddoekjes verboden was.
	De Campus verspreidde die informatie − versleuteld, natuurlijk − naar allerlei verschillende inlichtingendiensten.
	Ryan combineerde alle puzzelstukjes. Het hoofd van urc-ops wil Frankrijk aanvallen en nog geen week later arriveert een onbelangrijk lid van de organisatie in dat land, kennelijk met het doel andere leden te ontmoeten.
	Onbeduidend. Hoogstens onbeduidend. Zeker niet iets wat normaal gesproken een reden was voor Ryan om agenten naar het gebied te sturen. Onder normale omstandigheden zouden hij en zijn collega’s nadat ze dit hadden gezien alleen maar de informatie van de Franse inlichtingendienst en de Parijse afdeling van de cia in de gaten houden om te zien of zich nog andere ontwikkelingen voordeden tijdens de Europese vakantie van Hosni Rokki.
	Maar Ryan wist dat Clark en Chavez in Frankfurt waren, niet ver daarvandaan. Bovendien waren ze helemaal klaar voor een surveillanceoperatie.
	Moest hij hen naar Parijs sturen om te zien of ze iets te weten konden komen over Rokki’s bewegingen of contacten? Ja. Verdomme, natuurlijk moest hij dat. Een klootzak van de urc, in het vrije veld? Waarom zou de Campus niet proberen te ontdekken wat hij van plan was?
	Jack pakte zijn telefoon en toetste twee cijfers in. In Frankfurt zou het net middag zijn.
	Terwijl hij wachtte tot de verbinding tot stand was gekomen, pakte hij zijn ijskompres en drukte het tegen zijn pijnlijke nek.
	John Clark nam meteen op. ‘Hé John, met Jack. Ik heb iets ontdekt. Je zult er niet van ondersteboven raken, maar het ziet er eigenlijk best wel veelbelovend uit. Heb je zin in een uitstapje naar Parijs?’
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Honderdzestig kilometer ten zuiden van Denver, Colorado, aan High­way 67 op het vlakke land in de schaduw van de Rocky Mountains, ligt een terrein van 260 hectare met gebouwen, torens en hekken.
	De officiële naam is Florence Federal Correctional Complex en de aanduiding bij het Bureau of Prisons is: United States Penitentiary ­Administrative Maximum, adx Florence.
	Het Bureau of Prisons deelt zijn 114 gevangenissen in vijf veiligheidsniveaus in, en adx Florence staat in zijn eentje boven aan deze lijst. Het staat bovendien in Guinness World Records als de veiligste gevangenis ter wereld. Het is de strengste supermax (extra beveiligde) gevangenis van Amerika, waar de gevaarlijkste, de dodelijkste en de moeilijkst gevangen te houden gevangenen zijn opgesloten.
	Voorbeelden van de veiligheidsmaatregelen zijn laser-struikeldraden, bewegingsmelders, nachtcamera’s, automatische deuren en hekken, bewakingshonden en gewapende bewakers. Uit adx Florence is nog nooit iemand ontsnapt. Het is zelfs onwaarschijnlijk dat iemand ooit uit een cél van adx Florence is ontsnapt.
	Het is weliswaar heel moeilijk om de ‘Alcatraz of the Rockies’ uit te komen, maar het is misschien wel even moeilijk om binnen te komen. In Florence zitten minder dan 500 gevangenen, op een totaal van meer dan 210.000 gevangenen in alle federale gevangenissen van Amerika samen. De meeste reguliere federale gevangenen zouden eerder op Harvard worden toegelaten dan in Florence.
	Negentig procent van de veroordeelden in adx Florence zijn mannen die uit andere gevangenissen zijn gehaald omdat ze een gevaar vormen voor anderen. De resterende tien procent wordt gevormd door  high-profile (in de publiciteit staande) of special-risk (bijzonder risico) gevangenen. Deze zijn voornamelijk ondergebracht in general-population units waar de gevangenen drieëntwintig uur per dag in eenzame opsluiting doorbrengen, maar wel een bepaalde vorm van niet-fysiek contact kunnen onderhouden met andere gevangenen en − door middel van bezoek, post en telefoontjes − met de buitenwereld.
	In de D Unit zitten onder anderen Ted Kaczynski, de Unabomber; Oklahoma City-bomber Terry Nichols; de Olympic Park bomber Eric Robert Rudolph; de Mexicaanse drugslord Francisco ‘El Titi’ Arellano; de onderbaas van de maffiafamilie Lucchese, Anthony ‘Gaspipe’ Casso; en Robert Philip Hanssen, de fbi-verrader die gedurende twee decennia Amerikaanse geheimen verkocht aan de Sovjet-Unie en daarna aan Rusland.
	De H Unit is nog strenger, nog eenzamer, en hier worden de gevangenen geconfronteerd met sam’s, Special Administrative Measures; de uitdrukking die het Bureau of Prisons gebruikt voor de regels voor de huisvesting van bijzonder moeilijke gevallen. In het hele federale systeem vallen minder dan zestig gevangenen onder de sam’s, en meer dan veertig van hen zijn terroristen. Richard Reid, de Shoe Bomber, heeft vele jaren in H doorgebracht tot hij dankzij opzienbarende rechtszaken en wegens goed gedrag naar D werd overgeplaatst. Omar Abdel-Rahman, ‘de Blinde Sjeik’, zit in de H Unit, evenals Zacarias Moussaoui, ‘de twintigste kaper’. Ramzi Yousef, de leider van de cel die in 1993 de bom in het World Trade Center heeft laten ontploffen, verdeelt zijn tijd tussen H en een zelfs nóg strengere afdeling, afhankelijk van zijn wisselende stemmingen en gedrag.
	De mannen hier hebben toestemming voor een bezoek van slechts één uur in een eenpersoons betonnen recreatieterrein dat op een leeg zwembad lijkt, en alleen nadat ze zijn gefouilleerd en na een wandeling met handboeien en beenijzers om, onder begeleiding van twee bewakers; een van hen houdt de ketting vast, de andere een knuppel.
	Toch is de H Unit niet de sterkst beveiligde vleugel. Dat is de Z Unit, de ultramax disciplinary unit, waar de slechte jongens naartoe gaan om over hun zonden na te denken nadat ze een van hun sam’s hebben overtreden. Hier is geen sprake van recreatie of bezoekers, en zelfs het contact met de bewakers is minimaal.
	Vreemd genoeg heeft zelfs de Z Unit een speciale afdeling, waar alleen de ergste van de ergste gevangenen naartoe worden gestuurd. De naam is Range 13, en op dit moment zijn daar slechts drie gevangenen gehuisvest.
	Ramzi Yousef werd hiernaartoe overgeplaatst wegens overtreding van zijn sam’s terwijl hij in de Z Unit zat, waar hij verbleef omdat hij zijn sam’s in de H Unit had overtreden.
	Tommy Silverstein, een zestigjarige beroepsgevangene die in 1977 werd veroordeeld voor een gewapende overval, werd hier lang geleden geplaatst voor de moord op twee gevangenen en een gevangenisbewaker in een andere maximum-security gevangenis.
	De derde gevangene werd hier een paar maanden geleden door gemaskerde fbi-agenten naartoe gebracht, maar pas nadat een bestaande Range 13-cel van de rest van de ultramax subunit was afgescheiden, waardoor die zelfs nog strenger was. De nieuwe cel is alleen bekend bij Range 13-personeel, en slechts twee van deze mensen hebben het gezicht van de nieuwe bewoner gezien. Hij wordt niet door Federal ­Bureau of Prison (bop)-bewakers bewaakt, maar door een speciale unit van het Hostage Rescue Team (hrt) van de fbi, volledig bewapende en bepantserde paramilitaire agenten die hun ene gevangene vierentwintig uur per dag door een glazen afscheiding observeren.
	De hrt-mannen kennen de echte identiteit van deze gevangene, maar daar praten ze niet over. Zij en de paar Range 13-personeelsleden die op de hoogte zijn van dit vreemde gebeuren, refereren alleen maar aan de man achter het glas met zijn registratienummer 09341-000.
	Gevangene 09341-000 heeft niet, zoals de meeste andere gevangenen, de beschikking over een kleine zwart-wittelevisie en hij mag zijn kamer niet verlaten om naar de betonnen recreatieplaats te gaan.
	Nooit.
	De meeste gevangenen mogen per week één telefoongesprek van vijftien minuten voeren, áls ze hiervoor van tevoren betalen met hun eigen trust fund account, een gevangenisbanksysteem.
	Gevangene 09341-000 heeft geen telefoonpriviliges en ook geen trust fund account.
	Hij heeft geen bezoek- of postprivileges en ook geen toegang tot de psychologische of educatieve diensten die de andere gevangenen wel hebben.
	Zijn kamer, zijn hele wereld, is 7,6 vierkante meter: 210 cm bij 365 cm. Het bed, het bureau en de stoel voor het bureau zijn in het beton gegoten en behalve de toilet-wastafelcombinatie − die zo is ontworpen dat hij automatisch sluit wanneer hij onbedoeld wordt doorgetrokken − staan er geen meubels in de cel.
	Voor het tien centimeter brede raam in de achterwand van de cel staat een muur, zodat de gevangene niet naar buiten kan kijken en ook geen daglicht in zijn cel heeft.
	Gevangene 09341-000 is de meest eenzaam opgesloten gevangene in Amerika, misschien wel in de wereld.
	Hij heet Saif Rahman Yasin, bijgenaamd de Emir, en is de leider van de urc, de Umayyad Revolutionary Council. Hij is het terroristische brein dat verantwoordelijk is voor de dood van honderden mensen dankzij een aantal aanvallen op Amerika en andere westerse landen, en bovendien de pleger van een aanval op het westen waarmee hij gemakkelijk honderd keer dat aantal doden had kunnen veroorzaken.
	De Emir stond na zijn ochtend-salat op van zijn gebedskleed en ging weer op de dunne matras op zijn betonnen bed zitten. Op de witte kalender op zijn bureau aan zijn linkerelleboog zag hij dat het dinsdag was. Hij had die kalender gekregen zodat hij op het juiste moment zijn wasgoed door het elektrisch bediende stalen luik kon afgeven. Dinsdag, wist Yasin, was de dag waarop zijn wollen deken door het luik moest worden overhandigd om gereinigd te worden. Plichtsgetrouw rolde hij hem op tot een stevige bal, liep langs zijn stalen eendelige wasbak-toilet en zette nog een stap langs de douche die op een timer werkte zodat hij de afvoer niet kon afdekken en zijn cel onder water kon zetten.
	Na nog een stap stond hij bij het raam met het luik. Daar keken twee mannen in een zwart uniform, een zwart kogelvrij vest en een zwarte bivakmuts met een nietszeggende blik door het plexiglas naar hem. Op hun borst hing een MP5-machinepistool voor het grijpen.
	Ze droegen geen enkel embleem of insigne.
	Alleen hun ogen waren zichtbaar.
	De Emir keek hen strak aan, de een na de ander, lange tijd, met zijn gezicht minder dan zestig centimeter van het hunne. De beide mannen waren een paar centimeter langer dan hij. De drie paar ogen straalden haat en boosaardigheid uit. Een van de gemaskerde mannen zei waarschijnlijk iets tegen de ander aan de andere kant van het geluiddichte glas, want twee andere gemaskerde en gewapende mannen, die aan een bureau achter in het vertrek zaten, keken nu ook naar de gevangene en een van hen zette een schakelaar op een console om. In de cel van de Emir werd een luide piep hoorbaar en daarna ging het luikje onder het raam open. De Emir negeerde het en bleef zijn bewakers strak aankijken. Na een paar seconden hoorde hij weer een piep en vervolgens de stem van de man aan het bureau door een luidspreker die was weggewerkt in het plafond boven het bed van de Emir.
	De gemaskerde bewaker sprak Engels. ‘Leg uw deken in het luik.’
	De Emir verroerde zich niet.
	‘Leg uw deken in het luik.’
	Geen enkele reactie van de gevangene.
	‘Laatste kans.’
	Nu gehoorzaamde Yasin. Hij had een klein beetje verzet gepleegd en dat was hier een overwinning. De mannen die hem de eerste weken na zijn gevangenneming hadden vastgehouden waren allang verdwenen en sindsdien had Yasin de felheid en de vastberadenheid van zijn bewakers uitgetest. Hij knikte langzaam en liet zijn deken in het luik vallen, waarna het luik dichtging. Aan de andere kant haalde een van de twee bewakers die het dichtst bij het raam zaten de deken eruit, rolde hem open en controleerde hem. Daarna liep hij in de richting van de wasmand, maar hij liep er voorbij en smeet de wollen deken in een plastic vuilnisbak.
	De man aan het bureau zei in de microfoon: ‘U bent zojuist uw deken kwijtgeraakt, 09341. Blijf ons maar uittesten, klootzak. Wij zijn gek op dit spelletje en kunnen het elke verdomde dag spelen.’ Met een luide klik werd de microfoon uitgeschakeld. De lange bewaker liep terug naar het glas en ging weer naast zijn partner staan. Roerloos keken ze door de ooggaten in hun muts naar de man aan de andere kant van het raam.
	De Emir draaide zich om en liep terug naar zijn betonnen bed.
	Hij zou die deken missen.
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Het was een bijzonder slechte week voor Melanie Kraft, intelligence ­reports officer bij de Central Intelligence Agency. Ze was nog maar twee jaar afgestudeerd en had aan een Amerikaanse universiteit haar doctoraal Internationale Studies en haar master Amerikaanse Buitenlandse Politiek behaald. Hierdoor, maar ook doordat ze als dochter van een Air Force-medewerker als tiener vijf jaar in Egypte had gewoond, was ze een perfecte kracht voor de cia. Ze werkte bij het Directorate of ­Intelligence, afdeling Analyse Midden-Oosten en Noord-Afrika. De jonge Egypte-specialiste was zo slim en enthousiast dat ze naast haar dagelijkse werkzaamheden regelmatig aan andere projecten werkte.
	Het feit dat ze bereid was haar nek uit te steken, dreigde nu een einde te maken aan een carrière die nog maar twee jaar geleden was begonnen.
	Melanie was gewend om te winnen: tijdens de taalcursus in Egypte, bij het voetballen op de middelbare school en daarna tijdens haar studietijd. Door haar inzet kreeg ze veel waardering van haar hoogleraren en hier bij de Agency kreeg ze uitmuntende prestatiebeoordelingen. Maar precies een week geleden was er abrupt een einde gekomen aan haar intellectuele en professionele succes toen ze het kantoor van haar baas was binnengestapt met een rapport dat ze in haar vrije tijd had geschreven.
	Het rapport was getiteld Een evaluatie van de politieke retoriek door de Moslimbroederschap in het Engels en het Masri. Ze had Engelse en Masri (Egyptisch-Arabisch) websites doorgespit om de groeiende scheiding te beschrijven tussen de pr van de Moslimbroederschap in het westen en hun retoriek in eigen land. Het was een sterk en goed gedocumenteerd rapport. Ze had er maandenlang avonden en weekenden aan gewerkt, en had nepprofielen aangemaakt als Arabische mannen om toegang te krijgen tot met wachtwoorden beveiligde islamitische fora. Ze had het vertrouwen gewonnen van Egyptenaren in de cyber coffeeshops en deze mannen hadden haar toegang verleend, bespraken toespraken van de Moslimbroederschap op madrassa’s in heel Egypte met haar en hadden haar zelfs verteld dat Moslimbroederschap-diplomaten naar andere landen in de islamitische wereld gingen om informatie uit te wisselen met bekende radicalen.
	Ze zette alles wat ze had gehoord af tegen de positieve façade die de Broederschap aan het westen toonde.
	Zodra ze haar rapport af had, gaf ze hem aan haar directe baas. Hij stuurde haar naar Phyllis Stark, de baas van haar afdeling. Phyllis las de titel, knikte kordaat en smeet het rapport vervolgens op haar bureau.
	Dat frustreerde Melanie; ze had enig enthousiasme van haar baas verwacht. Toen ze terugliep naar haar bureau hoopte ze dat haar harde werk in elk geval aan de hoogste leiding zou worden doorgespeeld.
	Twee dagen later kreeg ze haar zin. Mevrouw Stark hád het doorgestuurd, iemand hád het gelezen en Melanie Kraft werd naar een vergaderkamer op de vierde verdieping geroepen. Haar direct leidinggevende, haar afdelingschef en een paar mannen in pak van de zevende verdieping die ze niet kende, waren er al toen ze binnenkwam.
	Meteen werd duidelijk waar de vergadering over zou gaan. Melanie Kraft kon aan de blikken en de houding van de mannen die aan de vergadertafel zaten zien dat ze een probleem had, zelfs al voordat ze was gaan zitten.
	‘Juffrouw Kraft, wat had u gedacht te bereiken met uw bijbaantje? Wat wilt u?’ vroeg een man van de zevende verdieping, een political appointee die Petit heette.
	‘Wat ik wil?’
	‘Probeert u soms een nieuw baantje te krijgen met die scriptie van u of wilt u alleen maar dat hij wordt rondgestuurd zodat u, als Ryan wint en zijn eigen mensen hier mee naartoe neemt, het snoepje van de week bent?’
	‘Nee.’ Dat was niet eens in haar opgekomen. In theorie had een nieuwe regering totaal geen consequenties voor iemand op haar niveau binnen de Agency. ‘Ik heb gewoon gelezen wat wij over de Broederschap hebben geschreven en ik dacht dat dat wel wat tegenwicht kon gebruiken. Er is voor iedereen beschikbare informatie − in de brief zult u zien dat ik alles heb geciteerd − dat wijst op een veel dreigender...’
	‘Juffrouw Kraft. Dit is de universiteit niet, ik ben echt niet van plan uw voetnoten te controleren.’
	Melanie ging hier niet op in, maar nam ook niet meer de moeite haar rapport te verdedigen.
	Petit vervolgde: ‘U hebt uw grenzen overschreden op een moment waarop deze Agency bijzonder gepolariseerd wordt.’
	Kraft dacht helemaal niet dat de Agency gepolariseerd werd, tenzij die polarisatie plaatsvond tussen de grijsaards op de zevende verdieping die hun baantje kwijt waren als Kealty verloor en de grijsaards op de zevende verdieping die promotie konden krijgen als Ryan won. Die wereld was mijlenver van haar verwijderd, en ze had gedacht dat Petit dat wel zou begrijpen.
	‘Meneer, het was niet mijn bedoeling om enige tweespalt in dit gebouw te veroorzaken. Ik heb me gericht op de realiteit in Egypte en op de informatie die...’
	‘Hebt u dit rapport geschreven terwijl u geacht werd aan uw dagelijkse rapporten te werken?’
	‘Nee, meneer. Ik heb dit thuis gedaan.’
	‘We kunnen een onderzoek naar u instellen om te zien of u bepaalde geheime bronnen hebt gebruikt om dit...’
	‘Honderd procent van de informatie in dat document is open-source, voor iedereen toegankelijk. Mijn gefingeerde internet-identiteiten zijn niet gecreëerd op basis van werkelijke personen bij de Agency. Echt, niets van waar ik dagelijks toegang toe heb, had me kunnen helpen bij het schrijven van dit rapport.’
	‘Maar u bent er dus van overtuigd dat de Moslimbroederschap niet meer is dan een bende terroristen.’
	‘Nee, meneer, dat is niet de conclusie van mijn rapport. De conclusie van mijn rapport is dat de retoriek die in de Engelssprekende wereld wordt gebruikt tegenstrijdig is aan de retoriek in het Masri die door dezelfde organisatie wordt gepubliceerd. Ik vind dat we enkele van deze websites in de gaten moeten houden.’
	‘Vindt u dat?’
	‘Ja, meneer.’
	‘En vindt u dat we dat moeten doen omdat er een officiële ontdekking is gedaan of omdat... omdat u vindt dat we dat moeten doen?’
	Ze wist niet wat ze daarop moest zeggen.
	‘Jongedame, de cia is geen beleidsbepalende organisatie.’
	Melanie wist dat, en haar rapport was niet bedoeld om het Amerikaanse buitenlandse beleid ten opzichte van Egypte op welke manier dan ook te beïnvloeden, maar om een andere kijk te bieden op de conventionele kennis.
	Petit vervolgde: ‘Uw taak is het genereren van het inlichtingenproduct. U werkt niet voor de geheime dienst. U bent uw boekje te buiten gegaan en wel op een bijzonder verdachte manier.’
	‘Verdachte manier?’
	Petit haalde zijn schouders op. Hij was politicus, en politici gingen ervan uit dat alle andere mensen ook alleen maar aan politiek dachten. ‘Ryan staat vóór in de peilingen. Melanie Kraft creëert − in haar vrije tijd nog wel − haar eigen undercoveroperatie, en ook nog eens op een manier die gunstig kan uitpakken voor de Ryan-doctrine.’
	‘Ik... ik weet niet eens wat dat is, de Ryan-doctrine. Ik interesseer me niet voor...’
	‘Dank u wel, mevrouw Kraft. Dat is alles.’
	Vernederd was ze teruggeslopen naar haar kantoor, nog steeds te verward en te kwaad om te huilen. Maar die avond in haar appartementje in Alexandria huilde ze wel en vroeg ze zich af waaróm ze eigenlijk had gedaan wat ze had gedaan.
	Ze begreep wel, zelfs met haar lage functie bij de organisatie en met haar beperkte zicht op het grote geheel, dat de political appointees binnen de cia het inlichtingenproduct dusdanig vervormden dat het voldeed aan de wensen van het Witte Huis. Was haar rapport haar eigen stijfkoppige manier om daartegenin te gaan? Op dat moment van reflectie, die avond, gaf ze toe dat dit misschien inderdaad het geval was.
	Melanies vader was legerkolonel geweest en hij had haar niet alleen plichtsbesef, maar ook een gevoel van zelfstandigheid bijgebracht. In haar jeugd las ze de biografieën van belangrijke mannen en vrouwen, voornamelijk mannen en vrouwen in het leger en de regering, en dankzij deze lectuur begreep ze dat niemand uitzonderlijke grootheid bereikte door ‘een goede soldaat’ te zijn. Nee, het waren de weinige mannen en vrouwen die tegen het establishment waren ingegaan, maar alleen als het echt noodzakelijk was, die Amerika uiteindelijk groot hadden gemaakt.
	Melanie Kraft had maar één grote ambitie: boven de groep uit steken als winnaar. Nu leerde ze een ander fenomeen over ergens bovenuit steken: als je je kop boven het maaiveld uitstak, werd die weer naar beneden geslagen.
	Nu zat ze in haar hokje, nam een slok van haar ijskoffie en keek naar haar beeldscherm. De vorige dag had haar leidinggevende haar verteld dat Petit en anderen op de zevende verdieping haar rapport hadden vernietigd. Phyllis Stark had haar kwaad verteld dat de onderdirecteur van de cia, Charles Alden, een kwart had gelezen voordat hij het in de prullenmand had gesmeten en had gevraagd waarom de vrouw die dit had geschreven verdomme nog niet was ontslagen. Haar vrienden hier bij de afdeling Analyse Midden-Oosten en Noord-Afrika hadden medelijden met haar, maar ze wilden niet dat hun eigen carrière op een zijspoor werd gezet door wat zij beschouwden als een poging van hun collega om hen voorbij te streven door in haar eigen tijd inlichtingenwerk te doen. Zodoende was ze de paria van het kantoor geworden.
	Nu, op haar vijfentwintigste, vroeg ze zich af of ze ontslag zou nemen. Misschien moest ze ergens als verkoopster gaan werken, waar ze meer zou verdienen dan als ambtenaar. Misschien moest ze zo snel mogelijk weg bij deze organisatie waar ze van hield, maar die op dit moment duidelijk niet van haar hield.
	De telefoon op Melanies bureau ging en ze zag dat het een buitenlijn was.
	Ze zette haar kopje neer en nam op.
	‘Melanie Kraft.’
	‘Hallo, Melanie. Met Mary Pat Foley van nctc. Bel ik ongelegen?’
	Melanie spuugde haar laatste slok koffie bijna over haar toetsenbord heen. Mary Pat Foley was een legende binnen de Amerikaanse inlichtingenwereld; haar reputatie en de impact die haar carrière had gehad op Buitenlandse Zaken en op vrouwen die bij de cia werkten, waren legendarisch.
	Melanie had mevrouw Foley nooit ontmoet, maar haar wel tientallen keren horen praten toen ze nog in Washington studeerde. De laatste keer was Melanie aanwezig geweest bij een seminar dat Mary Pat had gegeven aan cia-analisten over het werk van het nctc, het National Counterterrorism Center.
	Melanie stotterde: ‘Ja, mevrouw.’
	‘Ik bel dus ongelegen?’
	‘Eh... nee, neem me niet kwalijk. U belt niet ongelegen,’ zei de jonge analiste, zakelijker dan ze zich voelde. ‘Wat kan ik voor u doen, mevrouw Foley?’
	‘Ik wilde u even spreken. Ik heb vanochtend uw rapport namelijk gelezen.’
	‘O.’
	‘Bijzonder interessant.’
	‘Dank u... Maar waarom?’
	‘Wat voor reactie hebt u gekregen van de grijsaards op de zevende verdieping?’
	‘Tja,’ zei ze, terwijl ze wanhopig naar de juiste woorden zocht. ‘Ik moet zeggen dat er sprake was van enige weerstand.’
	Mary Pat herhaalde het woord heel langzaam. ‘Weerstand...’
	‘Ja, mevrouw. Ik had wel enige reserve verwacht van de kant van...’
	‘Moet ik hieruit opmaken dat u een schop onder uw kont hebt gekregen?’
	Melanie Krafts mond bleef even openhangen. Ten slotte sloot ze hem, gegeneerd, alsof mevrouw Foley bij haar in haar hokje zat, en stotterde: ‘Ik... ik zou willen zeggen dat ik behoorlijk streng ben toegesproken over mijn werk.’
	Even was het stil. ‘Nou, mevrouw Kraft, ik vind uw initiatief briljant.’
	Weer was het even stil. Daarna zei Melanie: ‘Dank u.’
	‘Ik heb een team op uw rapport gezet, op uw conclusies en citaten. Ze gaan op zoek naar relevante informatie voor het werk dat wij hier doen. In feite ben ik van plan het tot verplichte literatuur voor mijn personeel te maken. Naast de Egyptische invalshoek laat het zien hoe iemand een probleem vanuit een totaal ander gezichtspunt kan bekijken, zodat hij er een nieuw licht op kan laten schijnen. Dat moedig ik aan bij mijn mensen, dus elk voorbeeld dat ik kan vinden uit de echte wereld is heel nuttig voor me.’
	‘Ik voel me vereerd.’
	‘Phyllis Stark mag zich gelukkig prijzen dat u voor haar werkt.’
	‘Dank u.’ Melanie realiseerde zich dat ze steeds ‘dank u’ zei, maar ze probeerde zo krampachtig niets te zeggen waar ze spijt van kon krijgen, dat dit het enige was wat over haar lippen kwam.
	‘Mocht u ooit op zoek zijn naar een andere baan, kom dan eens met me praten. We zijn altijd op zoek naar analisten die niet bang zijn om problemen te veroorzaken door de koude, harde waarheid te presenteren.’
	Opeens bedacht Melanie Kraft iets wat ze wilde zeggen. ‘Bent u deze week een keer beschikbaar?’
	Mary Pat schoot in de lach. ‘O mijn god, is het daar zó erg?’
	‘Het is alsof ik melaats ben, hoewel... als ik echt melaats was, kreeg ik misschien nog wel “van harte beterschap”-kaarten.’
	‘Verdomme! Kealty’s mensen daar zijn een ramp.’
	Melanie Kraft gaf geen antwoord. Ze zou wel een uur kunnen door kunnen gaan op Foleys opmerking, maar ze hield haar mond. Dat zou niet professioneel zijn en bovendien beschouwde ze zichzelf als apolitiek.
	Mary Pat zei: ‘Oké. Ik wil u heel graag spreken. Weet u waar we zitten?’
	‘Ja, mevrouw.’
	‘Bel mijn secretaresse. Deze week zit ik vrij vol, maar kom begin volgende week maar een keer met me lunchen.’
	‘Dank u,’ zei ze weer.
	Melanie verbrak de verbinding en ze had voor het eerst sinds een week niet de neiging om te huilen of met haar vuist tegen een muur te slaan.
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Het was een regenachtige nacht. John Clark en Domingo Chavez keken vanuit hun Ford-minibusje naar het flatgebouw. Beide mannen hadden een sig Sauer-pistool in hun rechterhand die in hun schoot lag, in de schaduw, maar klaar voor gebruik. In zijn linkerhand hield Clark een thermische kijker en Chavez een camera met een telelens. Op de vloer voor de passagiersstoel lag een plastic tasje met verfrommelde plastic bekertjes en kauwgumpapiertjes.
	Hoewel ze hun wapens getrokken hadden, zouden ze hun best doen ze niet te gebruiken. Als ze al moesten schieten vannacht, zou dat uit zelfverdediging zijn. En dan zou het probleem zeer waarschijnlijk niet afkomstig zijn van de kant van de terroristische huurmoordenaar en zijn vriendjes die aan de overkant van de straat in hun safehouse zaten, een huurappartement op de vierde verdieping van een flatgebouw zonder lift. Nee, de onmiddellijke dreiging was de buurt zelf. Voor de vijfde keer in de afgelopen vier uur liepen een stuk of tien jongemannen met een kille blik over het trottoir langs hun auto.
	Chavez had door de telelens van zijn Canon naar de verlichte achteringang van de flat gekeken, maar hield hier even mee op om naar de mannen te kijken die langs hun busje liepen. Clark en hij hielden de groep mannen via het achteruitkijkspiegeltje in de gaten, tot ze in de regenachtige nacht verdwenen. Daarna wreef Chavez in zijn ogen en keek om zich heen. ‘Dit is niet het Parijs van de ansichtkaarten.’
	Clark glimlachte, stopte zijn pistool in de schouderholster onder zijn jasje van waxed canvas. ‘We zijn heel ver bij het Louvre vandaan.’
	Ze waren in de banlieues, de buitenwijken, van Parijs. Het safehouse bevond zich in een woonblok van sociale huurwoningen in de wijk met de toepasselijke naam Stains − vlekken − in Seine-Saint-Denis, een banlieue met inwoners die weinig of niets verdienden. Velen waren afkomstig uit Marokko, Algerije en Tunesië; Noord-Afrikaanse landen van waaruit Frankrijk in de twintigste eeuw miljoenen arbeiders had geïmporteerd.
	In Seine-Saint-Denis stonden veel van dit soort woonblokken, maar de twee Amerikanen hadden de pech dat dit safehouse aan de rand van een van de onguurste wijken stond. Aan weerszijden van de straat stonden vervallen, met graffiti versierde betonnen flatgebouwen. Jeugdbendes dwaalden door de buurt. Uit de auto’s die langzaam voorbijreden klonk keiharde Noord-Afrikaanse rapmuziek, terwijl ratten door de met afval vervuilde goten naast hun busje renden en vervolgens in de ijzeren putten verdwenen.
	Toen de twee Amerikanen die middag en avond in hun busje hadden gezeten, hadden ze gezien dat de postbode hier een helm droeg, voor het geval iemand voor de lol rotzooi vanuit een flat naar beneden gooide.
	Het was hen ook opgevallen dat ze niet één politiewagen in de wijk hadden zien rondrijden. Dit deel van de stad was te gevaarlijk voor een patrouille.
	De Ford Galaxy waar Clark en Chavez in zaten, had loszittende raamlijsten en een gedeukte, verroeste carrosserie, maar de ruiten waren intact en getint, zodat niemand echt naar binnen kon kijken. De meeste onbekenden die lange tijd in een langs de stoep geparkeerde auto zaten, zouden zijn lastiggevallen door de buurtbewoners. Clark had dit voertuig echter bij een goedkope autodealer in Frankfurt gekocht, omdat hij dacht dat ze hiermee het minst zouden opvallen.
	Toch hoefde maar één paar nieuwsgierige ogen echt naar dit voertuig te kijken om te weten dat hij hier niet vandaan kwam en dan zouden de zware jongens uit de buurt de wagen omsingelen, de ruiten kapotslaan en hem vervolgens plunderen en in de fik steken. Chavez en Clark wilden snel wegrijden voordat het zover was, hoewel ze hun surveillance op het safehouse tweehonderd meter verderop in de straat liever niet opgaven.
	De Amerikanen hadden hun auto op de brede avenue achter het gebouw geparkeerd. Ze gingen ervan uit dat de cel het gebouw niet aan de voorkant in en uit zou gaan, want daar was een drukke boulevard en dus waren er in principe veel meer ogen die hen bij het komen en gaan zouden kunnen zien.
	Clark en Chavez wisten dat ze met maar één voertuig hun doellocatie niet echt goed in de gaten konden houden. Daarom hadden ze besloten dat ze alleen zouden proberen foto’s te maken van iedereen die kwam en ging, en voor dat doel had Chavez een Canon eos Mark II-camera bij zich − met een enorme 600mm supertelelens en een statief − waarmee hij ongelooflijk gedetailleerde foto’s kon maken van iedereen die de verlichte entree aan de achterkant van het gebouw betrad.
	Foto’s konden nuttig zijn, maar behalve dat konden ze hier niet veel zinvols doen. Er zou een surveillanceteam van ten minste vier voertuigen en acht man nodig zijn om alle toegangspunten van deze doellocatie in de gaten te kunnen houden. En in een stedelijk gebied als Parijs had je op z’n minst zes auto’s met twee man erin nodig om een doelwit te volgen dat getraind was in countersurveillance, zoals Hosni Iheb Rokki zeker was.
	Chavez en Clark hadden Hosni Rokki nog niet gezien, maar de kans was groot dat hij hier inderdaad was. Dit adres had Ryan van de Franse Binnenlandse Veiligheidsdienst gekregen en er slenterden een paar jonge criminelen om het flatgebouw heen, als een soort veiligheidskordon. Misschien waren het urc-mannen, maar het was waarschijnlijker dat het een plaatselijke bende was die door het doelwit was ingehuurd om als een soort struikeldraad te fungeren, voor het geval er politie of andere diensten kwamen rondsnuffelen.
	Eerder die avond, vlak nadat het donker was geworden, had Chavez zijn capuchon over zijn korte donkere haar getrokken, was uitgestapt en had de buurt een halfuur lang te voet verkend. Hij was in een wijde boog om het gebouw heen en over een paar parkeerterreinen gelopen, langs een speeltuin die eruitzag alsof hij tegenwoordig vooral werd gebruikt door lijmsnuivers en heroïneverslaafden, en door de benedenverdieping van een parkeergarage van vier verdiepingen. Daarna was hij teruggelopen naar de zwarte Ford Galaxy.
	Zodra Chavez was ingestapt, had Clark gevraagd: ‘Hoe ziet het eruit?’
	‘Dezelfde drie of vier kerels beneden aan de achterkant van het gebouw. En vier man bij de vooringang.’
	‘Verder nog iets?’
	‘Ja. Wij zijn niet de enigen met belangstelling voor dat flatgebouw.’
	‘Nee?’
	‘Beige vierdeurs Citroën. Aan deze kant van de straat, op het parkeerterrein aan de andere kant van dat gebouw daar links. Man achter het stuur, vrouw ernaast. Beiden donker, in de dertig.’
	‘Surveillance,’ zei Clark. 
	Chavez zou dat niet hebben gezegd als dat niet zo was.
	‘Ja. Ze vielen niet echt op, maar ze kunnen Rokki’s flat zien en omdat wij de ingang van die parkeergarage kunnen zien en die auto niet hebben zien aankomen, betekent dit dat ze er al waren toen wij hier kwamen. Dus, ja, zij houden de boel in de gaten. Wie zijn ze, denk je?’
	‘dcri, denk ik. Als dat zo is, dan zullen er hier nog meer auto’s staan; zij hebben waarschijnlijk een surveillancebox opgezet, maar ik betwijfel of wij daarin zitten. Ze zitten waarschijnlijk dichterbij dan wij, want zij hoeven niet allemaal het doel zelf te zien. Ze hoeven alleen maar op de parkeerterreinen te blijven en contact met elkaar te onderhouden. Ik ben blij dat de Fransen deze jongens in de gaten houden, maar ik zou het liefst zien dat ze een paar sterkere maatregelen namen. Het zou fijn zijn als zij Rokki konden oppakken en heen en weer konden schudden om te zien wat eruit valt.’
	‘Droom maar lekker verder, John. Dat doen de Fransen niet. De cia deed dat weleens, voordat Kealty ervoor zorgde dat terroristen niet meer werden lastiggevallen.’
	‘Let op, Ding,’ zei John opeens. 
	Een paar jonge zware jongens kwamen vanaf linksachter langslopen. Beide mannen keken bij de bus naar binnen. John en Ding waren dankzij het getinte glas niet echt goed te zien, maar ook niet helemaal onzichtbaar. Clark bleef de twee jonge Afrikanen lang aankijken.
	Daarna liepen de mannen door.
	Clark had gewonnen met zijn ijskoude blik, maar ze waren erop voorbereid geweest als ze echt met die jongens hadden moeten praten. De twee Amerikaanse spionnen begonnen nooit aan een operatie voordat ze een geloofwaardige reden hadden bedacht voor hun actie, een geloofwaardige reden om ergens te zijn. Ze hadden al onder zoveel omstandigheden en dekmantels gewerkt dat ze de vaardigheden van goed getrainde acteurs hadden ontwikkeld.
	De dekmantel voor deze operatie, voor het geval ze door de politie of de Franse Binnenlandse Veiligheidsdienst of zelfs door een zwaarbewapende drugsbende uit hun auto werden gesleurd, was slim, zowel door zijn eenvoud als zijn geloofwaardigheid. Clark en Chavez waren, als iemand het echt wilde weten, Amerikaanse particuliere detectives die de flat in de gaten hielden van een vrouw die het huis schoonmaakte van een rijke Amerikaan die in Quartier Latin woonde. Volgens hun verhaal verdacht hun opdrachtgever de vrouw ervan dat ze kostbaarheden van hem had gestolen die ze vervolgens vanuit haar flat heelde.
	Deze smoes zou maar korte tijd effectief zijn, maar negen van de tien keer was dat voldoende.
	Een voor een gingen de lampen uit op de vierde verdieping van het vervallen gebouw tweehonderd meter verderop in de straat. Clark keek door zijn nachtkijker.
	‘Het is halfelf. Is het al bedtijd?’ vroeg Clark aan Chavez.
	‘Misschien wel.’
	Even later reed er een Renault-busje langs, minderde vaart bij het flatgebouw van het doelwit en stopte vervolgens voor de achteringang.
	‘Misschien ook niet,’ zei Chavez nu. Hij zette zijn camera op het statief en zoomde in op het verlichte gebied vlak bij de achterdeur.
	Een minuut later kwam een man de lobby van het gebouw uit, liep direct naar de lamp aan de muur bij de deur en schroefde de gloeilamp eruit. Alles werd donker.
	‘Klootzak,’ mompelde Chavez.
	Clark keek door zijn nachtkijker en ontdekte het lichte silhouet van de man die de gloeilamp uit de lamp had gedraaid; de man liep de straat op en gaf de chauffeur van de Renault een hand. Daarna praatte hij in een mobiele telefoon en even later verschenen er vier nog vluchtiger silhouetten bij de achterdeur van het donkere gebouw.
	Chavez had zijn camera even losgelaten en keek nu door een thermische kijker. Hij zag de spookachtige witte figuren het gebouw verlaten en kon zien dat het vier mannen waren. Ook zag hij dat ze rolkoffers achter zich aan trokken en aktetassen bij zich hadden.
	‘Kun je Rokki identificeren?’ vroeg Chavez.
	‘Niet positief genoeg door deze thermische kijker,’ zei Clark. Wat hij wel kon zien, hoewel heel vaag, was dat de vier mannen met rolkoffers allemaal een pak en stropdas droegen.
	De chauffeur van het busje en de man die de gloeilamp had losgeschroefd, hielpen de vier mannen om hun koffers achter in het voertuig te zetten. Toen ze de portieren openden, ging de binnenverlichting aan. Dat was onvoldoende voor een foto op die afstand, maar de twee Amerikanen konden de mannen en hun bagage nu wel duidelijker zien.
	‘Is dat Louis Vuitton?’ vroeg Chavez, terwijl hij door de lens van zijn camera keek.
	‘Ik zou het niet weten,’ bekende Clark.
	‘Patsy heeft me in Londen een keer gedwongen twee uur lang naar handtassen te kijken. Ik ben er vrij zeker van dat dit hetzelfde design is. Zelfs een Louis Vuitton-handtas kost al meer dan duizend dollar; ik kan me niet voorstellen voor hoeveel geld die grote rolkoffers worden verkocht.’
	De vier mannen stapten in het busje. Ze bewogen zich als een team toen ze op hun plek gingen zitten, de portieren sloten en de lampjes doofden.
	‘Die langste vent lijkt wel op Hosni Rokki, maar ik weet het niet zeker,’ zei Clark.
	‘Wie ze ook zijn, het ziet ernaar uit dat ze teruggaan naar Charles de Gaulle.’
	‘Misschien wel,’ zei Clark. ‘Maar het lijkt me onwaarschijnlijk dat Hosni alleen maar voor dat gesprek met die drie mannen naar de stad komt en daarna meteen terugvliegt. Volgens mij is er iets anders aan de hand.’
	Chavez zei: ‘Op dit tijdstip van de nacht kunnen we ze onmogelijk achtervolgen zonder op te vallen. Als die klojo’s ook maar een beetje slim zijn, zien ze ons. Ontzettend jammer dat we niet meer wagens hebben om elkaar tijdens de achtervolging af te lossen.’
	Clark keek naar voren, naar de ingang van het parkeerterrein waar Chavez tijdens zijn verkenning het surveillanceteam had gezien. ‘Misschien hebben we die wel. Als de Fransen een vaste surveillance-operatie rondom het doel hebben, durf ik te wedden dat er ook een mobiele surveillance-operatie klaarstaat. Misschien kunnen we gewoon achter hen aan rijden.’
	‘Wat bedoel je?’
	‘Ik bedoel dat we achter hén aan moeten rijden, niet vlak achter het doelwit, en moeten proberen te ontdekken welke auto’s hem achtervolgen. Als we achter de dcri-wagen kunnen blijven die hem achtervolgt, kunnen we het doelwit ongemerkt volgen.’
	‘Dus we achtervolgen de achtervolgers.’
	‘Inderdaad. Ben je er klaar voor?’
	Ding Chavez knikte alleen maar. ‘Klinkt goed.’
	Het Renault-busje met de chauffeur en de vier mannen keerde en reed terug in de richting van Chavez en Clark. De Amerikanen bleven stil zitten toen de auto langsreed. Ze startten hun eigen wagen niet, maar pakten hun spullen bij elkaar en wachtten tot het busje ongeveer vijfenzeventig meter achter hen links afsloeg.
	Beide mannen wisten wat er nu zou gebeuren.
	‘Daar gaan we dan,’ zei Chavez rustig. ‘Laten we maar eens kijken wie er nachtdienst hebben bij de dcri.’
	Even bleef alles stil in de donkere straat, maar toen gingen de koplampen van drie auto’s een voor een aan. Een oude vierdeurs Toyota op de parkeerplaats van het gebouw voor hen; een zwarte Subaru rechts van hen maar aan de overkant van de straat en ruim honderd meter voorbij Rokki’s verlaten flat; en een witte Citroën-minibus tegenover het flatgebouw veertig meter verderop. De drie auto’s reden een voor een weg, sloegen verschillende zijstraten in, maar reden allemaal in zuidelijke richting.
	Een paar seconden later kwam de beige Citroën met het donkere stel eraan; hij ging linksaf, rechtsaf en vervolgens achter alle andere auto’s aan.
	Toen het weer donker en stil was geworden, startte Clark de Ford nog steeds niet, maar trommelde met zijn vingers op het stuur.
	Dat verbaasde Ding eerst, maar toen begon het hem te dagen. ‘Dat leek behoorlijk amateuristisch voor de Franse inlichtingendienst. Die zouden niet allemaal tegelijk zijn vertrokken, tenzij het juist hun bedoeling was countersurveillance te ontdekken. Hier staat nog een auto.’
	‘Ja,’ zei Clark. ‘Er moet nog een wagen zijn. Iemand die nu deze straat in de gaten houdt.’ Hij zweeg. ‘Waar zou jij gaan staan, Ding?’
	‘Simpel. Ik zou die parkeergarage uitkiezen waar ik doorheen ben gelopen. Als ik daar zonder al te veel gedoe in en uit kon rijden, zou ik mijn laatste auto op de tweede verdieping zetten, zodat ik de straat en Rokki’s flat kon zien.’
	Op dat moment, ongeveer dertig seconden nadat de laatste auto de donkere straat was uitgereden, gingen op de tweede verdieping van de parkeergarage koplampen aan, precies op de plek waar Ding en John naar keken. Het was een vierdeurs personenauto. De beide mannen konden alleen de koplampen, de voorruit en het dak zien toen de auto achteruit reed, keerde en daarna de helling afreed die op de boulevard uitkwam.
	John Clark startte de motor en begon te rijden.
	‘Goed gedaan,’ zei Chavez.
	‘Zelfs een blinde eekhoorn vindt weleens een nootje.’
	‘Zo is dat.’



9
Ze haalden de beige Citroën in en nadat ze hadden gecontroleerd of het inderdaad de laatste volgauto was, hielden ze een paar autolengtes afstand. De Citroën zou radiocontact onderhouden met de rest van het team en alle volgauto’s zouden de formatie in- en uitgaan zodat er steeds een andere auto achter het doelwit aan reed. De andere auto’s en busjes zouden snel door de zijstraten rijden, zodat ze op een natuurlijke manier de gaten in de rijdende surveillancebox konden dichten.
	Ondertussen hielden de beide Amerikanen hun ogen goed open voor het geval er nog meer wagens van de Franse veiligheidsdienst die ze bij de flat van het doelwit niet hadden ontdekt, voor of achter hen reden.
	Ze hadden een tijdje het vermoeden dat een bruine bestelbus ook betrokken was bij de achtervolging. Hij zigzagde tussen het verkeer door en leek de bewegingen van de beige Citroën te spiegelen, maar toen hij bij het laadplatform van een grote broodfabriek stopte, besloten John en Ding dat hij er niet bij hoorde.
	Ze hielden ook een zwarte Suzuki-motor in de gaten die werd bereden door een man met een leren pak aan en een zwarte helm op. Motoren waren ideaal voor een achtervolging in drukke straten, en hoewel er ook andere motoren reden, zagen ze deze Suzuki al een paar minuten nadat ze waren vertrokken. Ze wisten het niet zeker, maar ze besloten de zwarte motor niet uit het oog te verliezen.
	Ze hadden nog geen vijf minuten gereden toen Chavez en Clark al antwoord kregen op de vraag of hun doelwit onderweg was naar vliegveld Charles de Gaulle, want de auto bleef in zuidelijke richting over de Autoroute du Nord rijden.
	‘cdg is de andere kant op,’ zei Clark. ‘Wij rijden naar het centrum.’
	‘Voor een blinde eekhoorn doe je het niet slecht.’
	Clark knikte, maar zag opeens dat de Citroën voor hen stopte. ‘Het lijkt erop dat ze elkaar gaan afwisselen.’
	Een paar seconden later kwam het witte minibusje een zijstraat uit en ging voor hen rijden. Nu was dit de laatste auto van de achtervolgers, dus reden Clark en Chavez daarachteraan.
	De zwarte Suzuki deed niet mee in de rotatie en bleef op dezelfde plaats rijden, iets voor John en Ding, richting het centrum. Hij maakte dus geen deel uit van de dcri-unit.
	Het begon te regenen toen de processie het centrum van Parijs naderde en het achttiende arrondissement binnenreed. Ze sloegen een keer af naar het oosten en daarna naar het zuiden. Clark zette de ruitenwissers op de hoogste stand, zodat hij en Chavez de achterlichten van de auto voor hen goed konden zien. Een paar minuten later verhoogde de minibus zijn snelheid en verdween in de nacht, maar niet voordat een zwarte vierdeurs Honda de parkeerplaats van een fastfoodrestaurant verliet en in dezelfde richting begon te rijden als Clark en Chavez.
	‘Dat is volgens mij die auto uit die parkeergarage,’ zei Chavez.
	Clark knikte waarderend. ‘Deze lui zijn verdomde goed. Als we niet wisten dat ze hier waren, zouden we ze nooit hebben gezien.’
	‘Ja, maar als we dichter bij het centrum zijn, gaat het lastig voor hen worden, en voor ons ook. Ik wilde dat we een idee hadden waar Rokki naartoe gaat.’
	Op dat moment nam de vierdeurs Honda gas terug en ging achter een Mercedes rijden die net een particuliere garage onder een luxe flatgebouw uitreed. John reed op de linkerbaan en op de zwarte Suzuki na was de weg voor hem leeg. Daarom verwisselde hij rustig van rijbaan zodat er een paar auto’s tussen hem en de Honda reden en hij hem niet hoefde in te halen. Maar terwijl hij dat deed, zag hij dat de zwarte ­Suzuki achter de Honda was gaan rijden. Hij wilde duidelijk achter de laatste dcri-auto blijven.
	Beide mannen zagen wat de Suzuki deed, doordat ze bedacht waren op veel subtielere acties van voertuigen. Chavez zei: ‘Shit, die motor hoort bij de achtervolgers.’
	‘En die vent is niet half zo slim als zijn vriendjes,’ zei Clark.
	‘Denk je dat hij ons heeft gezien?’
	‘Nee. Misschien kijkt hij of er auto’s achter Rokki aan rijden om te zien of Rokki countersurveillance-auto’s heeft, maar wij houden minstens vierhonderd meter afstand. Volgens mij hoeven wij ons geen zorgen te maken.’
	Ze reden het negentiende arrondissement in en de achterste auto van de achtervolgers werd in korte tijd drie keer verwisseld. Zoals Chavez al had gezegd: de achtervolgers moesten beter hun best doen om onopgemerkt achter hun doelwit te blijven nu er meer kruisingen en verkeerslichten waren die de afstand tussen het doelwit en de achtervolgers kleiner maakten en er meer gebouwen en auto’s waren die de achtervolgers het zicht op het doelwit konden belemmeren. Het leek alsof alle achtervolgende auto’s door elkaar werden gehusseld, met uitzondering van de Suzuki. Hij bleef vlak voor Clark en Chavez rijden, alsof hij aan de achterste auto zat vastgeplakt.
	Er zijn drie soorten countersurveillance: technische, passieve en actieve.
	Technische countersurveillance betekent normaal gesproken: gebruikmaken van elektronische middelen, zoals wanneer het doelwit radioscanners gebruikt om naar kortegolf-radioverkeer van eventuele achtervolgers te luisteren. Dit is de minst gebruikte vorm van countersurveillance, omdat versleutelde digitale portofoons tegenwoordig de norm zijn en het opvangen van berichten bijna onmogelijk is zonder speciale apparatuur en heel veel tijd.
	Passieve countersurveillance is het gemakkelijkst uit te voeren. Hiervoor is namelijk niet meer nodig dan de ogen van het doelwit en diens kennis over de soorten auto’s en methoden die tegen hem zullen worden gebruikt. De Renault waarin het doelwit reed, zou zeer waarschijnlijk passieve countersurveillancemaatregelen gebruiken, omdat hij vol zat met mannen die hun ogen goed de kost gaven op zoek naar achtervolgers. Maar passieve countersurveillance is ook het gemakkelijkst te omzeilen, want als je een groot aantal voertuigen hebt, kun je die in een zodanig patroon verplaatsen dat geen enkel voertuig lange tijd zo dichtbij rijdt dat hij kan worden opgemerkt.
	Actieve countersurveillance betekent precies wat de term al aangeeft: actie ondernemen om eventuele achtervolgers af te schudden. Als de Renault snel aan de kant zou gaan staan, zouden eventuele achtervolgers of moeten stoppen of door moeten rijden, waardoor hun opdracht waarschijnlijk opvalt. Als de Renault door rustige zijstraatjes of over parkeerplaatsen ging rijden, zouden eventuele achtervolgers opvallen doordat ze bij het doelwit bleven.
	Maar geen van deze actieve maatregelen waren het worstcasescenario voor een eventuele achtervolger. Nee, het worstcasescenario was precies dat wat de dcri-unit overkwam waar Clark en Chavez achter reden toen ze het achtste arrondissement binnenreden.
	‘Let op!’ riep Chavez toen hij zag dat de Subaru stationwagon van de dcri te snel opzij zwenkte en een smalle straat inreed. De Subaru had geen enkele reden voor die actie, tenzij hij zojuist via de radio had gehoord dat de auto van het doelwit een U-bocht had gemaakt en nu zijn achtervolgers tegemoet reed.
	Dat was een opvallende veiligheidsmaatregel die niet ongebruikelijk was voor een team dat onderweg was naar een undercovermissie. Maar de Renault had de dcri voor de gek gehouden door vóór hun U-bocht geen enkele andere actieve maatregel toe te passen. Daardoor hadden ze hun achtervolgers in slaap gesust.
	Clark en Chavez sloegen niet af; dat was onmogelijk zonder zichzelf bloot te geven aan het dcri-team of de auto van het doelwit, waarvan ze de koplampen nu minstens honderd meter voor zich uit konden zien.
	‘Ik zal gewoon rechtdoor moeten rijden,’ zei Clark en deed dat dan ook. Hij bleef op dezelfde rijbaan rijden, in hetzelfde tempo. Hij keek niet opzij toen de auto van het doelwit hen passeerde, maar reed in zuidwestelijke richting door naar de Avenue Hoche.
	Chavez zei: ‘Kijk eens wie er nog meer is doorgereden.’ De zwarte Suzuki-motor reed door, nog steeds voor Clark en Chavez. ‘Hij had alle tijd om te stoppen voordat Rokki hier was, als hij contact heeft met de rest van het team.’
	Clark knikte. ‘Tenzij hij niet bij de Fransen hoort. Hij hoort bij ­Rokki, hij keek of ze werden achtervolgd.’
	‘Is hij urc?’
	‘Daar lijkt het wel op.’
	‘Dan moet hij hebben gezien dat die achtervolgende auto afsloeg.’
	‘Inderdaad. De dcri is de pineut.’
	‘Denk je dat de dcri de achtervolging zal doorzetten?’
	‘Ze hebben minstens vijf auto’s ter beschikking, misschien meer. Ze zullen de een of twee wagens die de Renault net niet voorbijgereden is wel inzetten en proberen ze daarmee te blijven achtervolgen. We moeten er maar van uitgaan dat Rokki en zijn mannen bijna op hun bestemming zijn.’
	Een minuut later stonden Clark en Chavez op een kruising op de brede Avenue des Champs-Élysées. Ze waren erin geslaagd het Renault-busje weer voor hen te laten invoegen, dankzij een verkeersongelukje waardoor de verkeersstroom op de avenue vertraagde en een paar rode verkeerslichten waardoor deze helemaal tot stilstand kwam. Ze keken niet in de achteruitkijkspiegel naar eventuele auto’s van de dcri, want ze wisten dat de kans groot was dat getrainde achtervolgers twee mannen zouden ontdekken die constant in hun spiegels keken.
	De Renault sloeg een zijweg van de Champs-Élysées in, nam nog een paar afslagen en reed vervolgens de met bomen omzoomde Avenue George V op. Toen de auto van het doelwit voor hen stopte, zei Clark: ‘Zo te zien zijn we er.’
	Chavez keek naar de gps op zijn iPhone. ‘Iets verderop rechts is het Four Seasons Hotel.’
	Clark floot. ‘Het Four Seasons? Dat is behoorlijk chic voor een luitenant van de urc en drie van zijn mannen.’
	‘Ja, vind je ook niet?’
	Het Renault-busje stopte inderdaad, enkele tientallen meters bij de hoofdingang van het luxehotel vandaan. Clark reed door, terwijl een van de mannen uitstapte, zijn paraplu opzette en naar de hoofdingang liep.
	Clark sloeg bij de kruising rechtsaf, maar stopte meteen voorbij de hoek. ‘Ga even kijken.’
	‘Doe ik,’ zei Ding. Hij stapte uit en liep via de personeelsingang het hotel in.
	Clark reed een rondje. Toen hij terugkwam stond Chavez al in de regen bij de personeelsingang te wachten en stapte weer in de Galaxy. ‘Een vent heeft net een kamer geboekt. Gereserveerd onder de naam Ibrahim. Twee nachten. Ik heb het kamernummer niet gehoord, maar ik hoorde wel dat de receptioniste een bediende belde en tegen hem zei dat hij hen naar hun suite moest brengen. De rest van het team komt nu ook binnen. Ze hebben alle bagage bij zich die we zagen toen ze in de bus stapten.’
	‘Heb je Rokki kunnen identificeren?’
	‘Absoluut. Dat was de man met de paraplu. Hij sprak Frans. Slecht Frans, maar dat is het enige Frans dat ik ken.’
	Clark en Chavez reden door, in westelijke richting op de Avenue Pierre 1er de Serbie. Clark schudde verbaasd zijn hoofd. ‘Een gewapende urc’er haalt dus drie kerels en wat spullen op in een getto en brengt ze meteen naar een suite in het Four Seasons.’
	Chavez zei hoofdschuddend: ‘Een suite hier kost denk ik wel vijfduizend dollar per nacht. Ongelooflijk dat de urc hier zijn tenten opslaat, tenzij...’
	Clark knikte en zei alleen maar: ‘Tenzij het een of andere operatie is.’
	Chavez zuchtte. ‘Deze jongens zijn iets van plan.’
	‘Binnen een dag. Het safehouse in Seine-Saint-Denis was een verzamelplaats, maar het Four Seasons is de missie. We hebben niet veel tijd.’
	‘Hadden we maar een idee wat hun doelwit is.’
	‘Van hieruit kunnen ze alles in Parijs treffen. We kunnen ze in de gaten houden tot ze in actie komen, maar dat is te riskant. Afhankelijk van wat in die zakken zit, zou Hosni Rokki van plan kunnen zijn een opvallende vip te vermoorden die in het Four Seasons logeert, het Amerikaanse consulaat met machinegeweervuur te beschieten of de Notre Dame op te blazen.’
	‘We kunnen de Fransen tippen.’
	‘Ding, als we enig idee hadden wie of wat het doelwit is, zouden we de juiste mensen kunnen waarschuwen en het doelwit kunnen verplaatsen of de locatie kunnen afsluiten. Maar de Franse politie alleen maar vertellen dat een groep louche figuren in een bepaalde suite in het Four Seasons zit? Nee... Stel je dat maar eens voor. Ze willen geen toestanden, ze zullen geen inbreuk willen maken op iemands rechten en dus voorzichtig wat informatie inwinnen bij het hotel...’
	Ding maakte zijn zin af. ‘En ondertussen laten die klojo’s met een detonator en wat semtex de Eiffeltoren en iedereen die daarop zit de lucht in gaan.’
	‘Inderdaad. De dcri heeft hen al in het vizier. We moeten er maar van uitgaan dat dit alles is waar deze cel mee te maken krijgt.’
	‘Wij moeten ze dus tegenhouden?’
	Clark dacht hier even over na. ‘Zo’n kans hebben we sinds de Emir niet meer gehad. Ryan zegt dat Rokki op zich niet zo belangrijk is, maar als hij hier een klus voor Al Qahtani uitvoert, kun je er donder op zeggen dat hij meer van Al Qahtani weet dan wij.’
	‘Wil je hem gevangennemen?’
	‘Dat zou leuk zijn. We kunnen zijn aanval voorkomen, de andere mannen van zijn cel doden en hem vervolgens meenemen voor een gezellig onderonsje.’
	Chavez knikte. ‘Klinkt goed. We zullen wel geen tijd hebben om af te wachten.’
	‘Helemaal geen tijd. Ik bel wel even, want hier hebben we wel wat hulp bij nodig.’



10
Jack Ryan junior drukte een ijskompres tegen zijn gezicht. Hij had net een elleboog tegen zijn bovenlip gekregen. James Buck had verontschuldigend ‘Sorry, ouwe jongen’ gezegd, maar deze verontschuldiging kon de stemming in de spartaanse trainingszaal niet echt verbeteren.
	Jack wist dat het ‘onbedoelde’ elleboogje met opzet was uitgedeeld.
	Buck speelde de eenmansversie van de ‘good cop, bad cop’-routine. Dit was een goede manier om Jack junior alert te houden, dat zag Jack zelf ook wel in. En het werkte. Het ene moment zei Buck tegen Ryan dat hij het geweldig deed en het volgende greep hij hem van achteren bij de keel.
	Jezus, dacht Jack. Dit is klote. Maar hij realiseerde zich wel dat hij heel veel leerde van deze training. Ook leerden zijn lichaam en geest om op onverwachte gevaren te reageren. Hij was slim genoeg om te beseffen dat hij in de toekomst, als de blauwe plekken allang waren genezen, James Buck en zijn gespleten persoonlijkheid oneindig dankbaar zou zijn.
	Dankzij Bucks leermethode kon hij zijn psychische instelling en zijn techniek verbeteren. ‘Er bestaat niet zoiets als een eerlijk gevecht, knul. Als een van je tegenstanders “eerlijk” vecht, duurt het gevecht niet lang. De gemeenste klootzak wint altijd.’
	Ryan merkte dat hij veranderde dankzij de ‘smerige’ tactiek van de ex-sas-man. Een paar weken eerder had hij tijdens het worstelen vuistslagen en hoekstoten gekregen. Nu maakte hij regelmatig gebruik van de kleding van zijn tegenstander, paste een pijnlijke houdgreep op hem toe en haalde zelfs uit naar zijn ogen.
	Ryans lichaam zat van top tot teen onder de blauwe plekken, zijn gewrichten waren verdraaid en uitgerekt, en zijn gezicht en romp zaten onder de schrammen.
	Hij kon niet zeggen dat hij meer dan een paar van de ongeveer honderd gevechten met Buck had gewonnen, maar hij zag wel dat hij in de afgelopen maand ontzettend veel vooruitgang had geboekt.
	Ryan was volwassen en slim genoeg om te zien wat er gebeurde. Buck had niets tegen hem als persoon; hij deed gewoon zijn werk en het was zijn werk om Ryan eerst af te breken.
	Dat deed hij uitstekend, moest Jack toegeven.
	‘Nog een keer!’ riep Buck. Hij liep over de teakhouten vloer naar zijn pupil toe. Ryan legde snel het ijskompres op een tafel en bereidde zich voor op een nieuwe confrontatie.
	Op dat moment riep iemand vanuit het kantoor van de trainingszaal: ‘James? Telefoongesprek voor Ryan.’
	Buck had zijn ogen geconcentreerd half dichtgeknepen voor de komende aanval. Nu stopte hij en riep tegen de man in het kantoor: ‘Wat heb ik je verdomme gezegd over telefoontjes als we aan het trainen zijn?’
	Jack spande zijn lichaam. Zijn trainer stond nu drie meter van hem af; twee snelle stappen en hij was binnen handbereik. Ryan overwoog zich op zijn trainer te storten, nu hij de andere kant op keek. Het zou een gemene aanval zijn, maar dat was juist iets wat Buck aanmoedigde.
	‘Het is Hendley,’ zei de stem uit het kantoor.
	De Welshman zuchtte. ‘Goed. Ernaartoe, Ryan,’ zei hij en draaide zich weer om naar de jonge Amerikaan.
	Ryans gespannen lichaam ontspande zich. Verdomme. Hij had Buck totaal onderuit kunnen halen en aan Bucks blik te zien wist de instructeur dat ook. Uit zijn verbaasde blik bleek dat het maar een halve seconde had gescheeld of hij was te pakken genomen door zijn jonge pupil.
	James Buck glimlachte waarderend.
	Ryan herstelde zich en wreef met de rug van zijn hand wat bloed van zijn neus. Hij liep naar het kantoor en de telefoon, waarbij hij zijn best deed niet te laten merken dat Bucks laatste trap tegen de binnenkant van zijn knie nog steeds pijn deed, voor het geval Buck Jacks blessure zou zien en daar tijdens de volgende confrontatie misbruik van zou maken.
	‘Ryan.’
	‘Jack, met Gerry.’
	‘Hai, Gerry.’
	‘Kritieke situatie in Parijs. De Gulfstream wordt op dit moment bijgetankt op bwi, Baltimore Washington International. Aan boord vind je tassen met uitrusting, een map met je documenten, een paar creditcards en geld, en verdere instructies. Ga er zo snel mogelijk naartoe.’
	Ryan zei met een uitgestreken gezicht, hoewel hij zich voelde als een schooljochie dat in februari hoort dat de zomervakantie is begonnen: ‘Goed.’
	‘Zodra je op weg bent, zal Chavez je bellen en de spullen die hij aan boord heeft laten brengen met je doornemen.’
	‘Begrepen.’ Parijs, dacht Jack. Geweldig, toch?
	‘En Jack?’
	‘Ja, Gerry?’
	‘Deze klus kon weleens heel lastig worden. Je gaat er niet naartoe om hun van analyses te voorzien, maar Clark zal je inzetten zoals hem goeddunkt.’
	Jack berispte zichzelf snel omdat hij aan knappe meisjes en terrasjes had gedacht: je kop erbij houden!
	‘Ik begrijp het,’ zei hij en gaf de telefoon aan Buck. De Brit nam hem aan en luisterde. Jack vond dat de oudere man leek op een leeuw die naar een wegrennende gazelle kijkt.
	‘Ik kom terug,’ zei Ryan en liep naar de kleedkamer.
	‘En ik zal op je wachten, knaap. Misschien kun je die slechte knie maar beter laten genezen tijdens je vakantie, want mijn laars zal die zwakke plek weten te vinden als je terugkomt!’
	‘Geweldig,’ mompelde Jack en verdween door de deuropening.
 
Dom Caruso en Sam Driscoll zaten op een paar bedden bij het raam van hun appartement in de wijk Zamalek van Cairo. Ze namen slokjes van de Turkse koffie die Sam in een ijzeren pot op de kachel had gemaakt en keken naar het huis op de nabijgelegen helling een paar blokken verderop.
	Die avond had el Daboussi maar één bezoeker ontvangen. Caruso had een paar foto’s gemaakt van de auto, een Mercedes S-klasse, mét de kentekenplaat erbij. Hij had de foto’s naar de analisten van de Campus gemaild en zij hadden binnen een paar minuten laten weten dat het voertuig geregistreerd stond op naam van een hooggeplaatste Egyptische parlementariër die tot negen maanden geleden lid van de Moslimbroederschap was geweest en in ballingschap leefde in Saoedi-Arabië. Nu was hij weer terug en hielp het land regeren. Allemaal goed en wel, dacht Dom Caruso, tenzij en totdat hij zich begint te vermaken met een bekende voormalige urc-trainer die ervaring heeft met de Al Qaida-kampen in Afghanistan, Pakistan, Jemen en Somalië.
	Shit, dacht Caruso en zei: ‘Hé, Sam. Ik zit naar de Amerikaanse tv te kijken. Ze zeggen dat de Moslimbroederschap alleen streeft naar democratie en gelijke rechten voor vrouwen. Waarom hebben ze ’s nachts dan ontmoetingen met jihadstrijders?’ Hij maakte natuurlijk een grapje.
	‘Ja,’ zei Sam die daar meteen op inging. ‘Ik dacht dat de Moslimbroeders de goede jongens waren.’
	‘Inderdaad,’ zei Dom. ‘Ik hoorde een dombo op msnbc zeggen dat de Moslimbroeders vroeger terroristen waren, maar dat ze nu even goed zijn als het Leger des Heils in de Verenigde Staten. Gewoon nóg een op religie geënte organisatie die alleen maar goede dingen wil doen.’
	Sam zei niets.
	‘Geen mening?’
	‘Ik haakte af toen je msnbc zei.’
	Dom schoot in de lach.
	De Thuraya Hughes-satelliettelefoon van Caruso piepte en toen hij opnam, keek hij op zijn horloge. ‘Ja?’
	‘Dom, met Gerry. We moeten je daar weghalen. Clark en Chavez zijn in Parijs en hebben meteen hulp nodig.’
	Dat verbaasde Caruso. Hij wist dat Clark en Chavez met een operatie in Europa bezig waren, maar het laatste wat hij had gehoord, was dat hun doelwit terug naar Islamabad was gevlogen.
	‘Sam ook?’ vroeg Dom. Driscoll keek hem aan vanaf het bed aan de andere kant van het kleine verduisterde vertrek.
	‘Sam ook. De situatie in Parijs is zodanig dat daarbij de hulp van jou en Driscoll nodig is. Ryan zit al in het vliegtuig daarnaartoe en hij heeft alles bij zich wat jullie nodig hebben.’
	Caruso vond het verschrikkelijk dat ze met deze operatie moesten stoppen, want de man die ze op de markt met med hadden zien praten en die volgens Driscoll een Pakistaanse generaal was, was nog niet geïdentificeerd. Hij zou veel liever blijven tot de intel-nerds op de Campus de man hadden herkend. Maar hij zei niets, ook al had hij een goed gevoel over het resultaat van deze missie. Als John Clark en Ding Chavez hulp nodig hadden, dan moest er in Europa wel iets ernstigs aan de hand zijn, wist Dom.
	‘We gaan er nu naartoe.’
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Jack Ryan junior zat in de voornaamste stoel van het zakenvliegtuig dat met een snelheid van ruim 1000 km per uur door de ijle lucht vloog op een hoogte van 47.000 voet boven en 66 kilometer ten zuidoosten van Gander, Newfoundland.
	Hij was de enige passagier. De drie bemanningsleden − de gezagvoerder, de eerste vlieger en de stewardess − hielden zich op de achtergrond, zodat Ryan een dik dossier kon doornemen dat in een van de leren stoelen had klaargelegen.
	Tijdens het lezen dronk hij een glas Californische cabernet en pakte af en toe een stukje worst van een schaaltje. Hoewel zijn laptop opengeklapt voor hem stond, had hij het afgelopen uur bijna continu de handset van zijn satelliettelefoon vastgehouden. Hij had met Clark in Parijs en met verschillende mensen van de Campus in Maryland gesproken. Hij had ook even met Sam Driscoll gesproken die op dat moment samen met Dom Caruso in Cairo in een vliegtuig naar Parijs stapte.
	Ryan zou al over een paar uur klaar zijn met zijn klus van die avond, maar hij wist nu al dat hij tijdens deze trans-Atlantische vlucht geen oog dicht zou doen. Hij moest van alles doen met de vele apparatuur aan boord en zou daarvoor telefonische instructies van Clark en Chavez krijgen, zodat alles in orde was zodra ze in Frankrijk zouden landen.
	Wanneer dat allemaal klaar was en het nog niet te laat was, moest hij zijn moeder en zijn vader bellen. Hij had het de laatste tijd zo druk gehad dat hij een lunchafspraak had moeten afzeggen met zijn moeder, broer Kyle en zus Katie toen zijn moeder terug was van de campagne. Eigenlijk, dacht hij toen hij nog een slokje wijn nam, had hij het die dag niet écht te druk gehad om te lunchen. Nee, hij had die afspraak op het laatste moment moeten afzeggen vanwege een grote snee op de brug van zijn neus, die hij aan James Buck te danken had. Daarna had hij tien uur per dag op kantoor gezeten en nog eens drie tot vier uur in de sportzaal doorgebracht. Vervolgens strompelde hij elke avond naar zijn appartement in Columbia, Maryland, waar hij in een bad met bitterzout stapte, een paar slokken Budweiser nam en vervolgens op de bank plofte.
	Terwijl het vliegtuig boven de oostkust van Newfoundland vloog om vervolgens via de Atlantische Oceaan koers te zetten naar Europa, bestudeerde Ryan de plattegrond van de wijk in het achtste arrondissement waar het Four Seasons Hotel George V stond. Het zou hem dagen kosten om alle eenrichtingsstraten, brede boulevards en avenues uit het hoofd te leren, maar toch moest hij proberen de buurt zo goed mogelijk te leren kennen voordat het team daar aan het werk ging. Clark had hem verteld dat hij als chauffeur moest fungeren, hoewel Clark hem ook had gewaarschuwd dat ze maar met zo weinig mensen waren dat hij ook voor andere klussen kon worden ingeschakeld.
	Misschien ook klussen waarvoor hij het Glock 23 .40-kaliber pistool moest gebruiken dat in het vliegtuig voor hem had klaargelegen.
	Jack pakte de print van een plattegrond van het Four Seasons en bestudeerde de begane grond van het gebouw. Daarna keek hij omhoog naar de monitor aan de wand van de cabine om te kijken hoe laat hij zou arriveren en zag dat hij om 05.22 uur in Parijs zou landen.
	Terwijl Jack aan zijn wijn nipte, keek hij even vol bewondering naar de schitterend ingerichte cabine. Het nieuwste speeltje van de Campus was een vrij nieuwe Gulfstream G550, een extralangeafstandsjet die voldeed aan een paar bijzonder belangrijke eisen van deze vrij nieuwe geheime dienst. Na de gevangenneming en het verhoor van de Emir was het operationele tempo van hun werk opgeschroefd en waren ze van een soort moordcommando eigenlijk verworden tot een organisatie die informatie verzamelde. De vijf agenten, de hoge omes en enkele leden van het analytische team moesten steeds vaker de hele wereld over vliegen om doelwitten te schaduwen, aanwijzingen te volgen of andere noodzakelijke taken uit te voeren.
	In negentig procent van de gevallen was een gewone lijnvlucht hiervoor uitstekend geschikt, maar af en toe moesten Hendley en chief operations Sam Granger één of meer mannen uitzonderlijk snel verplaatsen van de hoofdstad Washington D.C., Baltimore, naar een verafgelegen punt, meestal om een doelwit in het oog te houden dat misschien maar heel kort ergens was. De commerciële luchtvaartmaatschappijen die vanaf de vliegvelden Washington Dulles, Ronald Reagan Washington National en Baltimore Washington International vlogen, hadden dagelijks tientallen rechtstreekse internationale vluchten en bovendien waren vanaf deze vliegvelden met één enkele vlucht honderden andere locaties bereikbaar. Maar soms hádden de mensen van de Campus niet die drie tot twaalf extra uren die ervoor nodig waren om door de beveiliging en de douane te komen, om op vertraagde vliegtuigen of aansluitende vluchten te wachten of voor alle andere zaken waar iedere gewone passagier mee werd geconfronteerd. Daarom was Gerry Hendley op zoek gegaan naar een privéjet die in de behoeften van zijn organisatie kon voorzien. Hij benoemde een ad-hoccomité dat moest bepalen aan welke eisen dit vliegtuig exact moest voldoen; geld was niet belangrijk, hoewel Hendley ervoor moest zorgen dat het comité redelijke eisen stelde en geen cent meer uitgaf dan noodzakelijk was.
	Na verschillende weken van onderzoek en besprekingen informeerde het comité Gerry over hun bevindingen. Ze hadden bepaald aan welke eisen de jet moest voldoen op het gebied van snelheid, formaat en bereik. Verschillende extralangeafstandszakenjets van Dassault, Bombardier Aerospace, Embraer en Gulfstream Aerospace voldeden aan die eisen, maar het perfecte vliegtuig voor hen was de nieuwe Gulfstream 650.
	Het ontging Hendley niet dat de 650 ook het dúúrste vliegtuig was, maar uit alles bleek dat deze jet wel het beste aansloot bij hun wensen. Hendley ging meteen op zoek naar een 650, maar kwam al snel tot de ontdekking dat er niet veel aanbod was en dat aan de verkoop van een nieuwe 650 binnen de wereld van de zakenvliegtuigen veel te veel aandacht werd besteed. De Campus wilde de aankoop van het vliegtuig echter zo stil mogelijk houden en daarom riep hij het comité weer bij elkaar. Zij kozen voor het op een na meest luxueuze en meest geavanceerde vliegtuig binnen zijn klasse: de Gulfstream Aerospace G550. Het model was nog geen tien jaar oud en nog altijd up-to-date. Hendley stuurde meteen geheime verkenners en andere stafleden van de Campus op pad.
	Zij hadden bijna twee maanden nodig om het juiste vliegtuig te vinden. Het was een zeven jaar oude G550 die eigendom was geweest van een Texaanse financier die nu in de gevangenis zat wegens samenwerking met het Mexicaanse Juárez Cartel. De regering had al zijn bezittingen geliquideerd en Gerry was gebeld door een vriend bij het ministerie van Justitie die betrokken was bij de veiling. Hendley was dolblij toen hij hoorde dat hij het vliegtuig kon kopen voor een prijs die veel lager lag dan wanneer het niet onderhands zou zijn verkocht.
	De Campus regelde de koop ten slotte via een lege vennootschap op de Kaaimaneilanden, waarna het vliegtuig werd afgeleverd bij zijn fbo (fixed-based operator of vliegtuigafhandelaar) op bwi. Toen Gerry en zijn staf het vliegtuig voor het eerst zagen, vonden ze allemaal dat ze een fantastische deal hadden gesloten en nu een fantastisch vliegtuig hadden.
	Hun G550 met twee Rolls-Royce-motoren had een actieradius van 12.500 km en kon dus met slechts één tankstop elke locatie ter wereld bereiken.
	De passagiers hadden de beschikking over zes leren stoelen die uitgeklapt konden worden tot bedden, een paar lange rustbanken achter de stoelen en allerlei high-tech communicatiemiddelen. Er waren flat­screen satelliet-tv’s, draadloze lan met bereik in Noord-Amerika, de Atlantische Oceaan en Europa, en bovendien twee Honeywell-radiosystemen en een Magnastar C2000-radiotelefoon.
	In het vliegtuig waren verschillende aanpassingen gedaan om de jetlag van de passagiers te verminderen. Dat vond Hendley heel belangrijk, omdat hij zich realiseerde dat hij mannen naar een gevaarlijke ­situatie stuurde zonder dat ze tijd hadden om zich aan hun nieuwe omgeving aan te passen. Via de grote, hoge ramen kwam veel meer daglicht naar binnen dan in lijnvliegtuigen, waardoor de fysiologische effecten van een lange vlucht werden verminderd. Bovendien ververste het Honeywell Avionics-milieusysteem elke negentig seconden honderd procent van de zuurstof, waardoor de kans op luchtbacteriën die zijn mannen tijdens hun missies zouden kunnen vertragen, werd verkleind. Deze systemen hielden de luchtdruk in de cabine 3000 voet lager dan in een commercieel vliegtuig dat op dezelfde hoogte vloog, wat de kans op jetleg ook verminderde.
	Hendleys vriend bij het ministerie van Justitie had tijdens hun gesprekken over het vliegtuig ook nog iets anders verteld. De oorspronkelijke eigenaar, de louche financier, had zijn jet gebruikt om naar Mexico City te vliegen. Daar had hij zakken vol Amerikaans geld verstopt in verborgen compartimenten die daar door Colombiaanse technici waren ingebouwd. Daarmee was hij vervolgens over de grens gevlogen, naar Houston. Van daaruit had hij de contanten verdeeld over lagere leden van het Juárez Cartel die het geld, minus een klein percentage, door Western Unions − waar je wereldwijd online geld kunt laten overmaken − in de staat Texas lieten overmaken naar bankrekeningen bij Mexicaanse banken, zodat het werd witgewassen. Deze Mexicaanse banken maakten het geld vervolgens over naar elke plek waar de narcos het nodig hadden om in Zuid-Amerika drugs te kopen, om in de hele wereld regeringsfunctionarissen en politieagenten om te kopen, om wapens van soldaten te kopen en zichzelf met allerlei luxe te omringen.
	Gerry luisterde beleefd naar de uitleg van deze witwaspraktijken, hoewel hij meer dan de meeste andere mensen afwist van de wereld van het geld, zowel de legale als de illegale. Maar wat écht zijn belangstelling trok, was de aanwezigheid van deze geheime ruimtes in zijn nieuwe jet. Zodra het vliegtuig op bwi was afgeleverd, waren een stuk of twaalf medewerkers van de Campus en een onderhoudsteam van de fbo anderhalve dag op zoek geweest naar de geheime bergplekken.
	Over de hele jet verspreid vonden ze allerlei compartimenten van verschillende afmetingen. Hoewel de meeste mensen denken dat de vrachtruimte van alle vliegtuigen zich onder de vloer bevindt, zit de vrachtruimte van kleinere vliegtuigen zoals de Gulfstream G550 feitelijk achterin, onder de staart. Onder de vloer van de cabine was een grote ruimte die voornamelijk in beslag werd genomen door de bedrading, maar de Colombiaanse technici hadden onder de inspectiepanelen in de vloer verborgen compartimenten gemaakt waar minstens vier kleine volle rugzakken in pasten. Ze vonden nog een loze ruimte in het toilet, onder het paneel waar het toiletdeksel in zat. Als je zestig seconden en een schroevendraaier had, kon je het paneel losmaken zodat er een grote rechthoekige ruimte vrijkwam. De Colombianen hadden een dunne buis geplaatst waar het afval doorheen kon, maar een ruimte vrijgelaten die groot genoeg was om een rugzak in te verbergen, gelukkig zonder dat daardoor het functioneren van het toilet zelf werd verstoord. De onderhoudsmannen vonden bovendien nog eens tien kleinere ruimtes achter inspectiepanelen en luiken van technische ruimtes: in enkele paste maar net een pistool en in andere een machinepistool met inklapbare loop en een paar extra magazijnen.
	Alles bij elkaar vonden ze bijna drie kubieke meter verborgen opbergruimte, voldoende om een grote hoeveelheid spullen te vervoeren wanneer de Campus bepaalde zaken in het geheim moest verplaatsen. Pistolen, geweren, explosieven en surveillance-apparatuur waar douaniers een beroerte van zouden krijgen, maar ook documenten en geld. Kortom, alles wat Gerry Hendleys mannen nodig hadden om hun werk te kunnen doen.
 
Hendley nam drie bemanningsleden in dienst, allemaal ex-militairen die werden gescreend voor Campus-operaties. De gezagvoerder had gewerkt voor de Air Force, wat niemand had verbaasd. Het feit dat ze vrouw was, had ook niemand moeten verbazen. De vijftigjarige Captain Helen Reid was een voormalige B1-B-vlieger die naar de burgerluchtvaart was overgestapt toen ze een baan bij Gulfstream aannam. Ze had als testvlieger meegewerkt aan het G650-project, maar leek het niet erg te vinden om ‘beneden haar stand’ met de G550 te gaan vliegen. Haar eerste vlieger heette Chester Hicks maar werd door iedereen nog steeds bij zijn zendercode ‘Country’ aangesproken vanwege zijn zware zuidelijke accent. Hij was een ex-vlieger van het Marine Corps uit Kentucky en had voor het Corps met heli’s en vliegtuigen gevlogen. Hij had de laatste zes jaar van zijn carrière jonge vliegers opgeleid op het Naval Air Station, Corpus Christi, had met meermotorige B-12 Huron-vliegtuigen gevlogen en was daarna overgestapt naar de zakenluchtvaart. Hij vloog al tien jaar met G500’s en G550’s.
	In juni had Hendley de vijf agenten van de Campus verrast door hen mee te nemen op hun eerste vlucht in de G550. Ze waren naar bwi gereden, via de gate van een fbo die Greater Maryland Charter Aviation Services heette en werd geleid door een vriend van Gerry Hendley. Dankzij deze man konden Hendleys vliegtuig en zijn medewerkers vrijwel alle controlemaatregelen ontlopen.
	Nadat de zes mannen aan boord waren gegaan, stelde Gerry iedereen voor aan Captain Reid en eerste vlieger Country, en daarna aan hun stewardess. Adara Sherman was een aantrekkelijke vrouw van vijfendertig met kort blond haar en heldere grijze ogen achter een deftige bril. Ze droeg een blauw uniform zonder insignes en hield altijd haar jasje aan. Sherman had negen jaar bij de marine gewerkt en zag eruit alsof ze haar fysieke training sinds die tijd niet had verwaarloosd. Ze liet de mannen beleefd en professioneel de cabine zien. Daarna begonnen ze aan hun één uur durende vlucht waarbij ze boven het gebied cirkelden, een doorstartlanding maakten in Manassas en naar bwi ­terugkeerden.
	Jack dacht terug aan die dag nu ze boven de Atlantische Oceaan vlogen en nam nog een slokje van zijn wijn. Hij grinnikte even, want toen ze opstegen en Adara Sherman buiten gehoorsafstand was, had Gerry Hendley de drie vrijgezelle mannen in de cabine toegesproken. ‘We gaan een woord-associatie-spelletje doen, heren. Onze stewardess is Adara Sherman. Ik wil dat jullie haar in gedachten generaal Sherman noemen en jezelf Atlanta. Begrepen?’
	‘Hou het zakelijk,’ had Sam glimlachend gezegd.
	‘Jij hebt het begrepen.’
	Caruso knikte gehoorzaam, maar Jack zei: ‘Je kent me toch, Gerry.’
	‘Dat is zo, en je bent een goede vent. Maar ik weet ook nog hoe het is om zesentwintig te zijn. Ik wil het hier maar bij laten, oké?’
	‘Ik begrijp het. De stewardess is een no-flyzone.’
	Alle mannen lachten, net toen Adara weer verscheen en haar passagiers koffie aanbood. Dom, Sam en Jack junior wendden hun blik meteen af, keken verlegen opzij en waren een beetje zenuwachtig. Clark, Chavez en Hendley grinnikten alleen maar.
	Adara had het grapje niet gehoord, maar ze had het al snel door. De vrijgezelle mannen hadden te horen gekregen dat ze verboden gebied was en dat was het beste voor iedereen. Toen ze zich even over een tafeltje boog om een handdoek te pakken en haar armen strekte, kroop haar jasje omhoog. Jack en Dom keken vlug haar kant op − dat zat immers in hun dna − en zagen een kleine, maar bijzonder echt uitziende Smith en Wesson met een roestvrijstalen slede en een reservemagazijn in een holster dat op haar rug in haar rok verdween.
	‘Ze heeft een pistool,’ had Caruso waarderend gezegd toen ze weer in de pantry was verdwenen.
	Hendley had geknikt en gezegd: ‘Zij zorgt voor de beveiliging van het vliegtuig, en ze heeft een paar wapens om haar daarbij te helpen.’
 
Jack glimlachte weer toen hij aan Sherman en haar wapens dacht. Hij keek op zijn horloge en zag dat het aan de oostkust halfelf ’s avonds was. Hij pakte zijn telefoon en belde het mobiele nummer van zijn moeder.
	‘Ik hoopte al dat je vandaag zou bellen,’ zei ze toen ze opnam.
	‘Hallo, mam. Sorry dat het zo laat is.’
	Cathy Ryan lachte. ‘Ik hoef morgenochtend geen ronde te doen. Ik ben samen met je vader in Cleveland.’
	‘Dat betekent nog steeds vroeg opstaan, je klaarmaken en tijdens de ontbijtdrukte door een restaurant lopen en handen schudden, ja toch?’
	Nu lachte ze hardop. ‘Zoiets ja. We gaan naar een fabriek, maar eerst gaan we hier in het hotel met de pers ontbijten.’
	‘Leuk.’
	‘Ik vind het niet erg. En je moet dit niet tegen hem zeggen, maar ik denk dat je vader het leuker vindt dan hij wil toegeven. Nou ja, bepaalde facetten ervan dan.’
	‘Volgens mij heb je gelijk. Hoe gaat het met Katie en Kyle?’
	‘Prima. Ze zijn nu thuis; Sally past een paar dagen op hen. Je zou even bij hen langs moeten gaan als je weg kunt bij je werk. Ik zou de telefoon wel aan je vader willen geven zodat je hem even gedag kunt zeggen, maar hij heeft een bespreking met Arnie in een vergaderkamer beneden. Kun je een paar minuutjes wachten?’
	‘Eh, nee. Ik bel hem later nog wel.’
	‘Waar zit je?’
	Jack ademde langzaam uit en zei toen: ‘Eerlijk gezegd zit ik nu in een vliegtuig. Boven de Atlantische Oceaan.’
	Snel vroeg ze: ‘Waarnaartoe?’
	‘Niets bijzonders. Voor mijn werk.’
	‘Heb je enig idee hoe vaak je vader me precies hetzelfde antwoord heeft gegeven?’
	‘Misschien omdat het meestal zo wás. Je hoeft je nergens zorgen over te maken.’
	‘Zeker weten?’
	Jack junior wilde ‘Dat beloof ik’ zeggen, maar bedacht zich. Hij had zich voorgenomen niet tegen zijn moeder te liegen. Tegen haar zeggen dat ze zich nergens zorgen over hoefde te maken, was bijna een leugen, maar hij was niet van plan het nog erger te maken door haar wat dan ook te beloven. Hij had geen idee wat hem te wachten stond, behalve dan dat hij deel zou uitmaken van een groep van vijf gewapende mannen die van plan waren drie andere gewapende mannen te doden en een vierde gevangen te nemen.
	Cathy zei: ‘Ik maak me wél zorgen, Jack. Ik ben een moeder, ik hoor me zorgen te maken.’
	‘Het gaat prima met me.’ Hij begon snel over iets anders. ‘En, is vader al klaar voor het debat van morgenavond?’
	Hij twijfelde er niet aan dat zijn moeder wist wat hij deed. Zijn vader had hem verteld dat ze elke ‘truc’ die hij probeerde uit te halen meteen doorzag en tot dan toe had zijn vader daar gelijk in gehad.
	Toch liet ze het onderwerp rusten. ‘Dat denk ik wel. Hij kent alle details uit zijn hoofd. Ik hoop maar dat hij zijn handen thuis kan houden en Ed Kealty niet verrot probeert te slaan. Dit is het debat waarbij de twee kandidaten naast elkaar aan een tafel zitten. Zo zou het minder formeel zijn, meer een vriendelijk gesprek.’
	‘Ik weet nog dat vader het hierover had. Kealty wilde het eerst niet doen, maar nu hij zakt in de peilingen, heeft hij zich bedacht.’
	‘Inderdaad. Arnie denkt dat dit een goede kans is voor je vader om zijn vriendelijke kant te laten zien.’
	Daar moesten ze allebei om lachen.
	Adara Sherman boog zich over Jack heen met een kleine karaf water. Jack schudde zijn hoofd en glimlachte beleefd, maar zorgde ervoor niet te lang oogcontact te houden voor het geval Gerry dit later te horen zou krijgen. Ze draaide zich om en liep terug naar de pantry. Hij had haar het liefst nagekeken, maar hij wist dat deze cabine vol reflecterende oppervlakken zat en hij wilde niet dat ze zag dat hij haar nakeek. En dus keek hij naar zijn laptop.
	‘Oké, ma. Ik moet nu ophangen. Doe maar even een schoonheidsslaapje voor die persbijeenkomst morgenochtend.’
	‘Dat zal ik doen. Wees alsjeblieft voorzichtig, oké?’
	‘Dat beloof ik.’ Aan die belofte dacht hij zich wel te kunnen houden. Hij was absoluut van plan te proberen zich vóór de middag niet te laten doodschieten.
	Moeder en zoon hingen op en Jack junior ging weer aan het werk. Hij hield een wedstrijd tegen de ochtend die een wedstrijd tegen hem hield, zodat hij maar heel weinig tijd had.
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Even voor vijf uur ’s ochtends maakte Captain Helen Reid zich klaar voor de landing op vliegveld Paris-Le Bourget. Ze stuurde de neus van de Gulfstream naar landingsbaan 25, vlak achter een ander zakenvliegtuig, een Falcon 900EX. Na de landing taxiede de Falcon over de baan en de G550 volgde maar negentig seconden later.
	Captain Reid reed het vliegtuig naar het gele douanegebied. Daar bleef het staan met de deur dicht, zoals de douane-eisen voorschreven, en Jack legde zijn bagage op de stoelen zodat de douanier ze kon controleren. Adara had ervoor gezorgd dat er een douaneambtenaar klaarstond zodat ze meteen konden worden ingeklaard en een paar minuten later werd er al op de deur geklopt. Adara maakte de deur open en begroette een bijzonder slaperig uitziende man. Hij stapte naar binnen, gaf Jack en de bemanning een hand en bekeek Ryans bagage oppervlakkig. In totaal bleef hij op z’n hoogst twee minuten aan boord, en in die tijd zette hij ook nog eens stempels in hun paspoorten en bekeek hij de registratieformulieren van het vliegtuig. Daarna zei hij tegen de gezagvoerder dat ze nu toestemming had om het vliegtuig te parkeren bij een nabijgelegen fbo.
	De vermoeid uitziende douaneambtenaar zei bienvenue, bonjour en adieu tegen alle aanwezigen, liep de trap af en verdween in de duisternis.
	Vijf minuten later parkeerden Captain Reid en Country het vliegtuig bij de fbo, waarna Adara de deur van de cabine weer opende. Dominic Caruso, die zelf ook nog maar net in Frankrijk was gearriveerd, begroette Adara, waarna hij en Jack de vier rugzakken met uitrusting uitlaadden en ze achter in de Ford Galaxy zetten.
	De bemanningsleden van de Gulfstream liepen naar de lounge van de fbo om te regelen dat het vliegtuig werd bijgetankt en de zuurstofvoorraad werd aangevuld. Daarna zouden ze in het vliegtuig blijven wachten tot het tijd was om Frankrijk te verlaten, of dat nu over drie uur of over drie dagen was.
	Dominic en Jack verlieten het vliegveld in de Galaxy zonder dat hun apparatuur of hun documenten werden gecontroleerd. Wanneer je smokkelwaar over de wereld wilde verplaatsen, kon je dat inderdaad het beste met een privévliegtuig doen.
 
Het was nog zó vroeg in de ochtend dat het maar vijftien minuten kostte om van Paris-Le Bourget naar het safehouse in Parijs te rijden. Jack junior had dit appartement de vorige dag zelf bemachtigd, vlak nadat hij Ding en John vanuit Frankfurt naar Parijs had gestuurd. Op dat moment had hij niet kunnen bedenken dat hij nog geen negentien uur later zélf voor de deur zou staan.
	De mannen parkeerden de auto op de straat voor het appartement. Ze begonnen de rugzakken uit de auto te halen, maar algauw verschenen Driscoll en Chavez die hen zonder iets te zeggen een handje hielpen. Zodra de mannen in de kleine, gemeubileerde flat waren, deden ze de deur achter zich dicht en de eenvoudige ijzeren plafondlamp aan.
	John Clark gaf Ryan een kop koffie en zei met een scheve glimlach: ‘Je ziet er afschuwelijk uit, knul. Sergeant Buck heeft je behoorlijk te pakken genomen, nietwaar?’
	‘Ja, ik heb heel veel geleerd,’ zei Jack toen hij de hete koffie aannam.
	‘Uitstekend. In de koelkast staat een doosje met croissantjes van gisteren, en wat ham en kaas.’
	‘Ik heb nog geen trek.’
	‘Ben je goed verzorgd in het vliegtuig?’
	‘Ja, dat is een van de voordelen van dit werk.’
	‘Inderdaad. Oké, dan gaan we maar meteen aan de slag,’ zei Clark. En daarna tegen alle mannen: ‘Kom hier allemaal.’ Hij ging voor de televisie in de moderne woonkamer staan, terwijl de vier andere mannen gingen zitten.
	Clark keek in een notitieboekje terwijl hij zei: ‘Straks bekijken we de uitrusting wel, maar eerst wil ik de operatie met jullie doornemen. Kort gezegd is dit het plan: ik heb de kamer precies boven die van Rokki en eentje ernaast geregeld. We vallen hen hard en snel aan, en vanaf verschillende punten, terwijl zij hun eerste kopje koffie drinken.’
	‘Heb je twee kamers in het Four Seasons George V gehuurd? Dan zal Gerry wel blij zijn als hij die rekening ziet,’ zei Ryan grinnikend.
	Clark glimlachte. ‘Hij weet het en we hoeven niets te betalen. De kamers waren al geboekt voor vannacht, dus Gavin Biery heeft ingebroken in het reserveringssysteem van het hotel en de bestaande reserveringen overgezet naar andere kamers. Hij heeft onze reservering gedaan met een creditcardnummer dat gekoppeld is aan een vent in Islamabad die geld verplaatst tussen steenrijke Saoedi’s en AQ-rekeningen. Volgens Gavin lijkt het alsof iemand deze reserveringen heeft veranderd op een van de computers van de receptie in de lobby. De Campus kan hier niet mee in verband worden gebracht en de enige vage aanwijzing die iemand die de zaak onderzoekt zal vinden, is de creditcard en die leidt naar een AQ-speler in het Midden-Oosten. Als we de urc aanvallen, zal dat eruitzien als een ruzie tussen de beide groepen.’
	‘Geweldig,’ zei Dom waarderend.
	John glimlachte. ‘Als puntje bij paaltje komt, heren, zijn we natuurlijk professionele onruststokers.’ Hierop schoot iedereen in de lach.
	‘Zodra we door de voordeur naar binnen gaan, zal Biery ook de bewakingscamera’s van het Four Seasons uitschakelen. Hij zegt dat het zal lijken alsof iemand in het hotel de stekker eruit heeft getrokken.’
	‘Verbazingwekkend,’ zei Jack.
	‘Inderdaad, dat is hij en dat weet hij.’
	Daarna zei Clark, nu weer ernstig: ‘Ding en ik zullen zo meteen precies vertellen hoe deze aanval zal verlopen, maar eerst moeten we nog een belangrijke complicatie bespreken.’
	De drie mannen die net waren gearriveerd, bogen naar voren of gingen rechtop zitten.
	Nu nam Chavez het woord. Hij stond op en zei: ‘De dcri, de Franse Binnenlandse Veiligheidsdienst, heeft de man die zij alleen maar kennen als Omar 8 achtervolgd sinds hij gisteren uit Tunis is aangekomen. Toen hij en zijn mannen vannacht hun safehouse in Seine-Saint-Denis verlieten, is het surveillanceteam hen tot het centrum van Parijs gevolgd, maar daarna hadden ze pech. Rokki en zijn mannen hadden ervoor gezorgd dat een vent op een motor keek of ze werden achtervolgd en we weten bijna zeker dat de motorrijder de auto die hen achtervolgde heeft gezien.’
	Jack zei met een knipoog: ‘Dus... de Franse veiligheidsdienst is ontdekt?’
	‘Daar ziet het wel naar uit, maar dat lijken zij niet te weten. Ze hebben hun doelwit tot aan het Four Seasons achtervolgd en nu zit er ook een dcri-team om de hoek bij Rokki’s huis in Hôtel de Sers. Ze hebben een kamer van waaruit ze Rokki’s suite kunnen zien. Ik denk dat ze wel zo dichtbij móéten zitten omdat ze een lasermicrofoonsysteem gebruiken tot ze een betere bug in de kamer kunnen plaatsen.’
	Sam keek naar een plattegrond van het achtste arrondissement. ‘Wauw, de dcri zit boven op de actie. Echt heel dichtbij.’
	‘Te dichtbij, denken wij,’ zei Clark. ‘Als zij Rokki kunnen zien en als Rokki weet dat hij in de gaten wordt gehouden... We moeten er dus maar van uitgaan dat de urc-cel de Franse veiligheidsmensen in hun kamer in het andere hotel heeft gezien.’
	Sam vroeg: ‘Wat weten we van de dcri? Zijn ze goed?’
	Clark zei: ‘Verdómde goed. We hebben in Rainbow een paar keer met hen samengewerkt. Ze zijn net als de onderzoekers bij onze fbi: als je ergens in Frankrijk detectives, een surveillanceteam of manhunters nodig hebt, bel je hen. Maar als je in hartje Parijs achter een moordteam aan zit dat heel binnenkort in actie lijkt te komen... dan wil je hen er niet meer bij hebben. Ze zijn meestal niet eens gewapend!’
	Sam vroeg: ‘Is er enige kans op dat de urc zich gewoon zal terugtrekken? Dat ze hun plannen laten varen en de stad verlaten?’
	Jack Ryan beantwoordde deze vraag. ‘Normaal gesproken wel, dat zouden we van hen verwachten. Maar het zijn zware tijden voor de urc. Sinds bekend is dat de Emir is verdwenen, hebben we hen bijzonder gekke dingen zien doen. Vergeet niet dat Rokki hier volgens ons is omdat zijn baas, Al Qahtani, woedend is op de Franse regering omdat ze beleidsmaatregelen hebben genomen die volgens hem anti-islamitisch zijn. Rokki wil zijn baas niet teleurstellen, dus als hij de dcri beschouwt als niet meer dan een hotelkamer vol surveillancemannen met microfoons en camera’s, wat in feite ook zo is... dan zal dat Rokki en zijn mannen waarschijnlijk niet afschrikken.’
	‘Hebben we al ontdekt wat Rokki’s plan is?’
	‘Nee, absoluut niet. Het enige wat we met een beetje zekerheid kunnen zeggen is dat het hier ergens in de buurt zal zijn en dat het vandaag zal gebeuren, tenzij wij iets doen om hen tegen te houden.’
	Dom zei: ‘Je kent me, ik ben helemaal in voor een goed gevecht met deze klootzakken, maar waarom vertellen we de lokale autoriteiten niet gewoon dat de urc hier is en dat ze de mannen die hen in de gaten houden hebben ontdekt? We kunnen een knul twintig euro geven om bij de dcri langs te gaan en hun te vertellen dat ze zijn ontdekt.’
	Clark zei: ‘Omdat wij met ons vijven de meeste kans maken Rokki tegen te houden, nu en hier. Bovendien willen we dat hij blijft leven en in onze handen komt. Dit is onze kans om meer over Abdul bin Mohammed al Qahtani te weten te komen. Al Qahtani is de laatste echte leider van de urc.’
	Iedereen in de kamer knikte.
	Clark zei: ‘Oké. Nu over het operatieplan. Jongens, we werken al bijna een jaar zonder bloedvergieten.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Maar over een uur of drie zal daar verandering in komen.’
	Ryans hart ging tekeer. Hij keek om zich heen en vroeg zich af hoe de andere mannen zich voelden. Dom leek een beetje opgewonden, maar niet heel erg. Driscoll, Chavez en Clark zagen eruit alsof ze in een Starbucks zaten en met een kop koffie onder handbereik de kruiswoordpuzzel van de Sunday Times maakten.
 
De volgende twintig minuten vertelde Chavez wie wat moest doen tijdens de komende operatie. Hierbij maakte hij gebruik van plattegronden die hij in zijn notitieboekje had gekrabbeld. Hij en Caruso zouden de suite bemannen boven die van Hosni Iheb Rokki op de derde verdieping. Ze zouden ergens drie lange touwen aan vastmaken, zeer waarschijnlijk aan de ijzeren leidingen die naar de badkamer liepen. Dom en Ding zouden zichzelf aan twee van deze touwen vastbinden en met het derde touw op het balkon gaan staan en dat naar beneden laten zakken, naar Sam die in de kamer naast die van Rokki zat.
	Clark zou het hotel binnengaan nadat hij Gavin Biery in Maryland een sms had gestuurd met de opdracht de camera’s uit te schakelen. Daarna zou Clark snel maar rustig naar de gang voor Rokki’s deur lopen. Zodra alles klaar was, zou Sam Driscoll zich in een nylon harnas naar het badkamerraam van de suite zwaaien. Als de badkamer niet werd gebruikt, zou hij proberen naar binnen te gaan; als er wel iemand in de badkamer was, zou hij via de muur naar het balkon van de slaapkamer proberen te komen en daar naar binnen gaan. Hij zou een Glock 23 met geluiddemper bij zich hebben, hoewel hij de opdracht had Hosni Iheb Rokki levend in handen te krijgen door hem onmiddellijk uit te schakelen met een op drijfgas werkende verdovingsspuit.
	Zodra Sam boven de binnenplaats hing, zouden Chavez en Caruso zich vanaf hun balkon naar het balkon van Rokki’s woonkamer laten zakken en Hosni Rokki’s mannen uitschakelen met hun MP7A1-machinepistolen met korte loop en geluiddemper. John Clark zou op datzelfde moment door de voordeur binnenkomen. Hij had ook een CO2-verdovingsspuit bij zich én een sig Sauer-pistool met geluiddemper.
	Ryan zou beneden op straat klaarstaan met de auto, maar ook goed opletten of er misschien politie aan kwam en wanneer een van de vier mannen uit de hinderlaag zou ontsnappen, zou hij waarschijnlijk opdracht krijgen erachteraan te gaan.
	Zodra Rokki’s mannen uitgeschakeld waren en Rokki bewusteloos was, zouden ze hem in een grote waszak stoppen en via de hoofdingang van het hotel naar buiten brengen. Ryan zou hen allemaal oppikken en terugbrengen naar hun safehouse. Met een beetje geluk zouden ze negentig minuten nadat Clark de mannen het startsein had gegeven op weg zijn naar Paris-Le Bourget.
	Toen Clark uitgesproken was, vroeg hij: ‘Nog vragen? Opmerkingen? Problemen?’
	Jack snapte iets niet. ‘Als de dcri de suite in de gaten houdt, dan zien ze dit toch allemaal?’
	Chavez schudde zijn hoofd. ‘Zien? Nee, de suite bevindt zich in een hoek van het gebouw. Zij kunnen alleen het raam aan de zuidwestkant zien en wij vallen aan via de balkons boven de binnenplaats aan de noordzijde. Sam, Dom en Ding zijn dus niet te zien, maar als de Fransen een lasermicrofoon gebruiken, zullen ze wel wat horen. Daarom gaan we als we in de suite zijn met handgebaren met elkaar communiceren.’
	Caruso haalde zijn schouders op en zei toen: ‘Dat is wel heel veel ­actie, meneer C. Er kan dus ook heel veel misgaan.’
	Clark knikte ernstig. ‘Dat hoef je mij niet te vertellen, knul. Dat is nu eenmaal zo bij een overval in de stad. Die mannen te pakken nemen is op zich al lastig, maar het wordt veel gevaarlijker nu we een van hen levend in handen moeten zien te krijgen. Is er iets speciaals wat je niet bevalt?’
	Dom schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik vind het een goed plan. Laten we het maar doen.’
	Clark knikte. ‘Goed. Rokki en zijn mannen hebben bij de roomservice een pot koffie en een pot thee besteld die om halfnegen naar de suite moeten worden gebracht. We vallen hen om kwart voor negen aan en vertrekken over een uur.’
	Daarmee was de bespreking afgelopen. De mannen hadden nog een paar minuten om de spullen te pakken die ze nodig hadden voor de operatie die Chavez zojuist had geschetst. Sam en Ryan controleerden hun Glocks met geluiddemper; Dom en Ding keken of hun machinepistolen goed werkten. Ze schroefden de geluiddemper op de loop waardoor hun wapens bijna twee keer zo lang werden, maar toch nog steeds compact, lichtgewicht en goed in balans waren.
	Ze controleerden ook hun andere spullen: touwen, versleutelde mobiele telefoons met bluetooth-headsets en stemactivering, flitsgranaten, rookgranaten en explosieven om muren of deuren open te breken. Maar ze waren niet van plan rook- of flitsgranaten te gebruiken en ook niet om de muren van het Four Seasons neer te halen. 
	Chavez had een lijst gemaakt met de spullen die Ryan vanuit de VS had moeten meenemen voor de komende missie, maar ook nog een paar andere dingetjes toegevoegd voor het geval alles misliep.
	Clark liep naar de keuken en haalde nog wat spullen uit een andere tas die Ryan vanuit de VS had meegenomen. Nadat hij het team alle tijd had gegeven om hun uitrusting in orde te maken, riep hij hen bij zich.
	Op de keukentafel lagen vijf sponsachtige stukjes rubber.
	‘Wat zijn dit voor dingen?’ vroeg Sam. Hij pakte een van de ‘zakjes’ op en merkte dat het aanvoelde als een stukje opgedroogde lijm.
	Clark pakte er zelf ook een op. ‘Er is niet genoeg tijd voor een uitgebreide uitleg, dus zal ik het even demonstreren.’ Hij ging met zijn rug naar hen toe staan, was een paar seconden bezig en bukte zich. Driscoll keek naar zijn collega’s om te zien of zij wisten wat er gebeurde, maar zij keken allemaal naar Clark.
	Clark ging weer rechtop staan en draaide zich om naar zijn mannen. Sam Driscoll hapte hoorbaar naar adem. Johns gezicht was totaal veranderd: zijn jukbeenderen waren geprononceerder, zijn neus leek een iets hoekiger profiel te hebben, zijn rechte kaak was zichtbaar ronder en de diepe lijnen om zijn mond en ogen waren gevuld. Nadat Sam hem een paar seconden goed had bekeken, zag hij wel dat het gezicht niet natuurlijk leek, maar als hij hem gewoon op straat zou tegenkomen, zou hem niets opvallen en, en dat was het belangrijkste, hij zou John Clark ook niet herkennen.
	‘Jezus,’ zei Driscoll, en ook de andere mannen lieten hun verbazing blijken.
	‘Voor ieder van jullie is er een. Zoals jullie kunnen horen, verandert het niets aan je stem of aan je vermogen om te praten. Het vult alleen maar ondiepe delen van je gezicht op en verandert het zachte weefsel op je gezicht waardoor je onherkenbaar wordt. Het is een “buis” met aan beide uiteinden een opening, zodat je haar niet bedekt is. Bovendien laat het je oren vrij, zodat we onze bluetooth-headsets kunnen gebruiken. Probeer het zelf maar eens.’
	De mannen zetten hun masker op alsof het een nieuw speeltje was. Ze hadden er allemaal moeite mee de ooggaten te vinden en de buizen over hun hoofd te trekken. Terwijl ze hiermee aan het worstelen waren, praatte Clark verder. ‘Deze dingen zijn niet perfect. Ze zitten ongemakkelijk, het is lastig ze op te zetten en zoals je kunt zien, zie je er hiermee een beetje griezelig uit; alsof je te veel plastische chirurgie hebt gehad of van een andere planeet komt. Ze zijn vooral bedoeld om gezichtsherkenningssoftware om de tuin te leiden, om ons gezicht te veranderen zodat we niet meer herkenbaar zijn en om eventuele ooggetuigen van onze acties in verwarring te brengen.’ Clark keek het vertrek rond en grinnikte. ‘Jack, je bent nog steeds heel knap, maar Ding? Het spijt me dat ik het moet zeggen, amigo, maar jij hebt er niets aan.’
	De mannen keken naar elkaar en lachten, een ontspannen moment op een ongelooflijk gespannen dag. Daarna gingen ze naast elkaar voor een wandspiegel staan.
	Dom zei: ‘Ze hebben wel effect, maar ik moet heel veel oefenen om dit ding op te zetten. Als ik dit om de een of andere reden zonder spiegel moet doen, zal het er niet fraai uitzien.’
	Clark zei: ‘Dat geldt voor ons allemaal. We nemen ze mee tijdens de operatie voor het geval dat, maar we hebben allemaal een gewone bivakmuts die we kunnen gebruiken als we snel iets op moeten zetten. Als we in de problemen komen en stiekem moeten vertrekken, gebruiken we deze om ongezien te ontsnappen. Bovendien is het ook heel belangrijk om een zonnebril te dragen. De meeste algoritmes van gezichtsherkenningssoftware maken gebruik van de afstand tussen de ogen als een belangrijk identificatiemiddel. Schaduwen veroorzaken meer problemen om iemand te identificeren dan welk ander middel ook. Als jullie dit huis verlaten, wil ik dat jullie een zonnebril dragen. Dat masker kun je zo nodig later wel opzetten.’
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Om halfnegen ’s ochtends zat Ryan achter het stuur van de Ford ­Galaxy. Hij zat nu alleen in de auto en had hem geparkeerd aan de Avenue ­George V tegenover de brede boulevard van het Four Seasons. Hij stond niet met de voorkant naar het hotel toe, maar hij had alle drie de spiegels zo gedraaid dat hij de hoofdingang en de straten en trottoirs vlak bij de ingang kon zien.
	Omdat het een heldere ochtend was, zou het niet zo vreemd zijn als hij met zijn zonnebril op uit de auto stapte. Hij droeg ook een lichte parka en zijn zwarte bivakmuts had hij opgerold, maar wel opgezet zodat hij hem als het nodig was meteen over zijn ogen kon trekken.
	De rest van het team was vijf minuten eerder uitgestapt. Clark liep nu buiten, één blok ten noorden van Ryans locatie. Hij had zijn zonnebril ook opgezet en het oortje van zijn mobieltje ingedaan, hij droeg een antracietgrijs pak en had een aktetas bij zich. Hij leek een gewone man van middelbare leeftijd die in het achtste arrondissement naar een ontbijtbespreking ging of daar net vandaan kwam.
	Maar hij wás niet zomaar een man: in zijn aktetas zat een lichtgewicht beige sportjasje en een donkere pruik die hij in een paar seconden kon opzetten. In de rechterachterzak van zijn broek zaten zijn masker en een bril met draadmontuur. Het oortje in zijn rechteroor was gekoppeld aan een versleutelde mobiele telefoon in zijn rechtervoorzak, en het systeem was uitgerust met stemactivering zodat hij kon uitzenden zonder zelfs maar op een knopje te drukken. Als hij wel op de knopjes aan de voorkant van deze mobiele telefoon drukte, kon hij met de individuele leden van zijn team praten of via alle kanalen tegelijk uitzenden.
	In de binnenzak van zijn jas zat een verdovingsspuit waarmee hij binnen een paar seconden een volwassen man kon vloeren.
	En in een klein leren holster aan de riem van zijn antracietgrijze lange broek had hij een sig Sauer P220 Compact sas-model .45-kaliber pistool. Op de loop van het pistool zat een schroefdraad voor de geluiddemper die hij in zijn linkervoorzak had gestopt.
	Nee, John Clark was niet zomaar een man die deze ochtend door het achtste arrondissement liep.
	Absoluut niet.
	‘Ding voor John,’ zei Chavez in Clarks oortje.
	‘Ga je gang, Ding.’
	‘Dom en ik zitten in de suite boven die van Rokki. Zijn zonder problemen binnengekomen. We zijn over vijf minuten klaar.’
	‘Goed.’
	‘Sam voor John.’
	‘Ga je gang, Sam.’
	‘Ik ben in positie in de kamer naast die van het doelwit. Ik koppel me vast zodra Chavez het touw naar beneden laat zakken.’
	‘Roger.’
	‘Jack voor John.’
	‘Ga je gang, Jack.’
	‘Alles in orde hiervoor. Geen politie op de trottoirs en geen patrouillewagens in de straat. Het ziet er goed uit.’
	‘Oké.’
 
Jack keek weer in zijn spiegels en dwong zichzelf langzaam en diep uit te ademen. Hij had dit soort dingen vaak genoeg gedaan om te weten dat de volgende vijf minuten een eeuwigheid zouden lijken. Hij leunde met zijn hoofd tegen de hoofdsteun van zijn stoel en probeerde er ontspannen uit te zien, maar zijn blik schoot heen en weer tussen de spiegels. Hij wist dat de ramen van de Galaxy getint waren en hij dus niet echt bang hoefde te zijn dat iemand hem zag, maar hij wilde geen onbewuste bewegingen maken waarmee hij zijn bedoelingen kenbaar maakte voor het onwaarschijnlijke geval dat iemand hem in de gaten hield.
	Een kleine witte auto van de politie van Parijs reed voorbij. Jack onderdrukte de neiging om Clark in te seinen, want hij wist dat het gebruikelijk was dat de politie hier patrouilleerde. Hoewel zijn hartslag versnelde, wist hij dat hij zich nergens zorgen om hoefde te maken.
	De patrouillewagen zat in de drukke ochtendspits naar het noorden, maar Ryan bleef de politieauto nakijken tot hij uit het zicht was verdwenen.
	Jack keek net naar links toen er een grote zwarte Mercedes Sprinter voorbijkwam, waardoor hij de hoofdingang van het Four Seasons niet meer kon zien. Even later stak het busje de kruising van Avenue George V en Avenue Pierre 1er de Serbie over en stopte bij een kapperszaak op de hoek. Ryan wendde zijn blik af om naar het trottoir aan de overkant te kijken. Nu zag hij John Clark; hij liep in een grote groep voetgangers in de richting van de hoofdingang van het Four Seasons.
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Terwijl Ryan naar de gesprekken van de andere mannen van zijn team luisterde, bleef hij zijn drie spiegels scannen en keek af en toe ook door de voorruit van zijn auto. Clark vertelde dat Gavin Biery had bevestigd dat de camera’s in het hotel uitgeschakeld waren en een paar seconden daarna zag Jack dat de oudere man in de luxueuze lobby van het hotel verdween.
	Ryan wilde dat hij zelf ook binnen was, bij de anderen, maar hij begreep dat hij hier nodig was. Iemand moest rijden, iemand moest opletten of er vijanden of medestanders waren die deze operatie in gevaar konden brengen.
	Maar hij wist niet goed wáár hij precies op moest letten. Natuurlijk of er politie naar het hotel ging. Hij en Clark hadden besproken dat er een kans was, hoe klein ook, dat de Franse politie precies op het verkeerde moment zou arriveren om Rokki te arresteren. Ook moest hij opletten of hij mannen zag die bij de urc leken te horen. Jack had weliswaar tientallen gezichten van terroristen in zijn geheugen geprent van de foto’s in de Rogues Gallery die hij in zijn computer had opgeslagen, maar van deze afstand zou hij amper een terrorist herkennen, tenzij die een kalasjnikov in de hand had en een kogelvrij vest droeg.
	Toch wist hij dat hij een belangrijke rol speelde, ook al had hij het gevoel dat hij voor deze operatie niet meer was dan de buschauffeur.
	Voor de twintigste keer in de afgelopen paar minuten keek Jack in een van de zijspiegels of er misschien politieagenten vanuit het zuiden naar het hotel toe liepen. Niets. Daarna keek hij met hetzelfde doel in de andere zijspiegel die hij zo had gesteld dat hij het trottoir vanaf de kruising in de gaten kon houden. Ook daar was geen politie te zien.
	‘Drie minuten,’ zei Clark. ‘Alle units, over negentig seconden melden.’
	Nu keek Ryan in de achteruitkijkspiegel. Wacht eens. Hij keek weer in zijn zijspiegel. Een seconde later draaide hij zich om en keek door de achterruit van zijn auto.
	De grote zwarte Mercedes die een minuut eerder voorbij was gereden, stond nog steeds voor de kapsalon, maar het zijportier was opengeschoven en er stapten verschillende mannen uit.
	Drie, vier... vijf mannen, allemaal met donker haar en allemaal met een donkere huidskleur. Een van hen schoof het portier dicht, waarna het busje wegreed, snel een U-bocht maakte en links afsloeg, de ­Avenue Pierre 1er de Serbie in.
	De vijf mannen op het trottoir droegen allemaal een blauwe overall en hadden allemaal een kleine gereedschapstas bij zich; ze leken glazenwassers of loodgieters of in elk geval een soort arbeider. Bij de kruising staken ze over. Eerst dacht Jack dat ze naar de hoofdingang van het Four Seasons achter hem zouden lopen, maar ze staken de Avenue Pierre 1er de Serbie over en liepen vervolgens de andere kant op. Daar, iets buiten Ryans blikveld, was de personeelsingang van het Four ­Seasons.
	Jack wist dat het niet de bedoeling was dat hij een stel onbekende mannen het hotel liet binnenlopen zonder te controleren of ze snode plannen hadden. Hij sprong de wagen uit, rende eromheen en keek de straat af. Hij zag nog net de rug van de laatste man verdwijnen... niet in de personeelsingang van het Four Seasons, maar in de hoofdingang van Hôtel de Sers!
	Dit was het hotel waar het team van de Franse Binnenlandse Veiligheidsdienst zich had geïnstalleerd om Rokki’s suite in het hotel om de hoek in de gaten te houden.
	‘Negentig seconden,’ zei Clark, waarna de andere mannen zich meldden.
	‘Sam in positie. Ik zwaai naar buiten boven de binnenplaats over vijftien.’
	‘Domingo en Dominic in positie.’
	Ryan stak de Avenue George V over. Hij wilde zien waar de mannen in hun blauwe overall naartoe gingen. Iets aan hen klopte niet... hun uiterlijk, hun doelbewuste stappen, het gedrag van de chauffeur van hun busje.
	Hij hoorde Clarks stem via zijn oortje: ‘Ben je er ook, Ryan?’
	‘Eh... ja. Ryan is in positie.’ Dat was niet echt zo, maar hij was niet van plan de overval op het Four Seasons af te breken omdat hij iets in het andere hotel wilde controleren.
	‘Clark in positie.’
	Ryan rende bijna naar het Hôtel de Sers tussen de drommen voetgangers op het trottoir door. Toen hij er was, liep hij naar binnen, keek om zich heen in de schemerige lobby en zag dat de vijf mannen bij de receptiebalie stonden te wachten met hun gereedschapstas over de schouder. Ze kregen allemaal een soort badge die ze aan hun overall vastmaakten.
	Shit, dacht Ryan. Misschien waren ze wél oké, misschien kwamen ze hier de ramen schoonmaken?
	‘Vijfenveertig seconden.’ Via zijn oortje hoorde hij Clark afgemeten aftellen.
	Ryan wilde weer naar buiten lopen, maar bleef halverwege staan en draaide zich om, waarbij zijn leren schoenen op de marmeren vloer piepten.
	Hij keek nog eens naar de vijf mannen, vooral naar een van hen, en zijn ogen werden groot. ‘Godverdomme,’ zei hij zachtjes.
	Langzaam draaide Jack Ryan junior zich om en liep via de deur naar buiten. Hij haalde zijn mobieltje uit zijn jaszak en drukte op een knopje zodat alleen Clark hem kon horen.
	‘Dertig seconden,’ fluisterde Clark via het open net. Op dit moment zou hij op de gang voor Rokki’s kamer zijn.
	‘John.’
	‘Ja?’ vroeg Clark fluisterend aan Ryan.
	‘Abdul al Qahtani is hier.’
	Even hing er een gespannen stilte. Toen vroeg Clark: ‘Wáár is hier?’
	‘Hôtel de Sers. Hij staat met vier mannen in de lobby. Ze hebben tassen bij zich en hebben net personeelsbadges gekregen.’ Ryan keek de straat in en zag dat de grote Mercedes Sprinter dubbel geparkeerd stond, dertig meter ten westen van het hotel, en dat de chauffeur nog achter het stuur zat. ‘En nog eentje in een busje buiten.’
	‘Gaan ze op de dcri-unit af?’ vroeg Clark.
	‘Eh... dat weet ik niet,’ zei Ryan. Hij was het liefst gaan zitten om hier rustig over na te denken, om de situatie te analyseren alsof hij achter zijn bureau op kantoor zat. Maar hij zát niet op kantoor, hij was nu in het veld en hier had hij geen tijd om iets anders te doen dan handelen op niets substantiëlers dan zijn vermoedens. ‘Ja,’ zei hij nu. Wat zouden ze anders kunnen doen?
	Clark aarzelde niet. Het volgende wat hij zei, hoorden de anderen ook. John praatte snel maar rustig, de perfecte professional, zelfs onder extreme stress. ‘Alle units terugtrekken. Dom en Ding, in looppas naar Hôtel de Sers om de hoek. Ryan ziet Al Qahtani met een mogelijk aanvalsteam. Ze zijn op weg naar de derde verdieping, naar het dcri-team in kamer 301. Pak wat je maar te pakken kunt krijgen en ga er zo snel mogelijk naartoe. Ryan heeft ze in het vizier.’
	‘Prima,’ zei Chavez. ‘Hoeveel nieuwe klojo’s?’
	‘Volgens Ryan vijf, plus een chauffeur die nog in de auto zit. Ik ga er nu naartoe en ben er over ongeveer drie minuten.’ 
	Chavez zei: ‘Wij hebben vier minuten nodig, hoogstens vijf.’
	Sam kwam ook door, zijn stem klonk gespannen. Op dat moment hing hij aan een harnas vier verdiepingen boven de binnenplaats van het Four Seasons, ongeveer vierenhalve meter bij zijn balkon vandaan. Hij kon alleen maar terug naar zijn kamer door met zijn vingertoppen langs de muur te klimmen. ‘John, het zal wel even tijd kosten om...’
	‘Dat weet ik, Sam. Zorg nu maar dat je van die muur af komt en haal die twee kamers leeg. Breng alle spullen naar de auto.’
	‘Roger,’ zei Sam. Hij kon er niets aan doen, maar hij had het gevoel dat hij zijn team in de steek liet. Even was het stil, maar toen zei hij: ‘Succes.’
 
Chavez en Caruso zetten zorgvuldig hun rubber masker op, deden hun oortje weer in en hingen een tros touw aan hun ene schouder en hun Heckler & Koch MP7-geweer aan de andere. Hieroverheen trokken ze een regenjas aan en stopten extra munitie, een pistool en rook- en flitsgranaten in een rugzak. Daarna liepen ze snel de kamer uit.
	Het bed in de kamer lag vol andere spullen en Driscolls gespannen touw hing nog steeds over het balkon, maar daar konden ze zich nu niet druk over maken. Ze hadden amper genoeg tijd om via het trappenhuis naar de begane grond vier verdiepingen lager te rennen, de straat over te steken en vier verdiepingen omhoog te rennen naar de suite van de dcri.
	Ze verlieten de kamer, renden door de verlaten gang en de trappen af waarbij ze probeerden geen argwaan te wekken.
	Chavez zei: ‘Onderweg.’



14
Ryan liep Hôtel de Sers weer in. De vijf terroristen hadden met de manager gepraat en werden nu door een dienstdeur geleid. Ryan liep vlak langs hen heen naar het centrale trappenhuis. Hij liep rustig naar boven tot hij bij de eerste overloop was en niet meer vanuit de lobby gezien kon worden. Daarna rende hij naar de derde verdieping.
	Ondertussen praatte hij in zijn headset: ‘John... wil je dat ik de plaatselijke politie bel?’
	Clark gaf meteen antwoord. Het klonk alsof hij in de lobby van het Four Seasons was. ‘Er zal niet genoeg tijd zijn om een swat-team bij elkaar te krijgen en dat betekent dat de eerste paar wijkagenten die ernaartoe gaan worden afgeslacht, net als eventuele passanten indien het gevecht zich naar de lobby verplaatst.’
	‘Inderdaad,’ zei Ryan al rennend.
	Toen Ryan op de derde verdieping was aangekomen, trok hij zijn Glock uit de riem onder zijn jas vandaan. Hij schroefde de geluiddemper op de loop van zijn pistool en duwde vervolgens de deur van het trappenhuis naar de gang open. De gang was schemerig verlicht en smaller dan hij had verwacht. Hij zette één stap om te kijken welk kamernummer het dichtst bij hem was. 312.
	Shit.
	Hij fluisterde: ‘Ik kan de gang zien. De dienstlift is ongeveer dertig meter bij me vandaan. De kamer van de dcri is helemaal achter in de gang bij de lift. Niemand te zien. Ik ga de dcri waarschuwen.’
	‘Niet doen, Ryan,’ zei Clark. ‘Als jij in die gang wordt betrapt, ben je dood.’
	‘Ik zal het heel snel doen.’
	‘Luister naar me, Jack. Jij gaat je níét bezighouden met Al Qahtani en zijn mannen. Blijf waar je bent!’
	Ryan gaf geen antwoord.
	‘Ryan, bevestig mijn laatste opdracht.’
	‘John, de dcri draagt geen wapens. Ik kan niet toelaten dat Al Qah­tani iedereen in die kamer doodschiet.’
	Nu kwam Caruso’s stem over het net. Zo te horen was hij buiten op straat en liep hij heel snel. Hij zei heel zacht: ‘Luister naar Clark, bro. Vijf tegen één kan niet goed aflopen voor je. Als die vijf klootzakken met machinepistolen de lift uitkomen, lijkt je Glock net een waterpistool. Blijf gewoon in het trappenhuis en wacht op de cavalerie.’
	Jack stond hijgend in het trappenhuis en maakte zich toch klaar om in actie te komen. Hij kon daar niet gewoon blijven staan terwijl die mannen voor zijn ogen werden afgeslacht.
	Helemaal aan de andere kant van de gang hoorde hij het belletje van de lift.
 
De zes agenten van de Direction Centrale du Renseignement Intérieur in kamer 301 waren verdeeld over twee teams. Drie mannen zaten op de twee bedden, lazen de ochtendkrant, dronken koffie en rookten een sigaret. De andere drie stonden bij of zaten aan een bureau dat voor de openstaande balkondeuren was geschoven, maar er wel een paar meter vandaan stond. Op het bureau stonden twee laptops en op een tafel­statief stond een Laser-3000-richtmicrofoon. De semiconductor-laserstraal van het apparaat ging door de kleine kier tussen de beide glazen schuifdeuren van het balkon, vervolgens door de open ruimte tussen de beide hotels, ketste tegen een panoramaraam van de hoeksuite van het ernaast gelegen Four Seasons en weer terug naar de dcri-kamer in Hôtel de Sers. Hier werd de straal geprojecteerd op een ontvanger van de Laser-3000 en deze interpreteerde de fluctuaties in de straal veroorzaakt door vibraties op het raam en vertaalde ze in herkenbare spraak.
	Dit was in geen enkel opzicht een perfecte surveillance-operatie. Omdat de gordijnen van het raam van Omar 8 gesloten waren, konden ze niet naar binnen kijken en ze pikten alleen af en toe vage stemmen op. Maar het apparaat bevestigde wel dat Omar 8 en zijn kameraden nog steeds binnen waren, en dat was belangrijk. Zodra ze vertrokken, zou een van de dcri-teams van drie man naar het Four Seasons gaan en verschillende, effectievere bugs plaatsen, terwijl het andere team deze actie zou monitoren.
	Ondertussen dronken ze koffie, rookten een sigaret en klaagden over de Amerikaanse regering. Een paar jaar geleden zouden ze voor een dergelijke operatie de steun hebben gekregen van de cia. Omar 8 was waarschijnlijk de urc en de Verenigde Staten hadden absoluut belangstelling voor urc-leden, zeker als ze samen met een paar vechtjassen en honderden kilo’s bagage naar Europese hoofdsteden reisden. Natuurlijk had de urc de Fransen al heel vaak bedreigd; een week geleden zelfs nog, maar ze hadden Frankrijk nog nooit aangevallen. De VS hadden ze al verschillende keren aangevallen en ze hadden daarbij en bij aanvallen op andere landen honderden mensen gedood. Het verdomde Amerikaanse consulaat stond maar anderhalve kilometer verderop, waarom waren les américains hier nu niet, met informatie en apparatuur en mankracht voor deze operatie?
	‘Les américains,’ mompelde een dcri-man terwijl ze de hoeksuite naast hen in het oog hielden. Die waren niet meer zoals vroeger, dat waren ze allemaal met elkaar eens.
 
De liftdeur op de derde verdieping van Hôtel de Sers gleed open. Dertig meter verderop hief Jack Ryan junior zijn Glock met geluiddemper, onzichtbaar door de trapdeur en de schemerige verlichting achter hem.
	Een kamermeisje duwde een karretje vol handdoeken en afvalbakken uit de dienstlift de gang op. Er was niemand achter haar. Jack liet zijn pistool zakken voordat ze hem zag en deed zachtjes de deur van het trappenhuis dicht, maar hield hem met de punt van zijn schoen op een kiertje open.
	Hij slaakte een zucht van opluchting. Het kamermeisje had de komst van de terroristen vertraagd, maar met niet meer dan een minuut. Ze zouden hier algauw zijn. Ze kwam langzaam met haar karretje door de gang naar hem toe, zich totaal niet bewust van enig gevaar.
	Op dat moment hoorde hij iemand naar boven rennen en draaide zich om. Hij had zich net gerealiseerd dat het twee mannen waren toen hij in zijn oortje Chavez’ stem hoorde: ‘We komen naar je toe, Ryan. Niet schieten.’
	‘Roger.’
	Vervolgens zei Clark: ‘Ding, ik zit in de hoofdlift. Ben er over ongeveer zestig seconden. Kunnen jij en Dom via 401 op het balkon van 301 komen?’
	Chavez en Dom renden snel langs Ryan heen. Hun gezichten waren vervormd en onherkenbaar dankzij hun rubberen maskers. Chavez zei terwijl hij naar boven rende: ‘Ik hou hier wel van. Dit is een versnelde uitvoering van de klus die we hiernaast van plan waren.’
	‘Je moet wel opschieten,’ zei Ryan.
	Clark antwoordde: ‘Ryan. Ik heb je beneden nodig, in de lobby.’
	Jack kon zijn oren niet geloven. ‘Wát?!’
	‘Je moet klaarstaan om de wagen op te halen en voor te rijden. Sam heeft de sleutels niet, maar jij wel. We kunnen hier niet blijven rondhangen als dit klaar is. Bovendien is er nog een man buiten en als hij naar binnen gaat, wil ik dat jij hem tegenhoudt.’
	Ryan begon te protesteren, maar moest dat fluisterend doen omdat het kamermeisje één meter bij hem vandaan op een deur klopte. Daarna maakte ze de deur open en stapte naar binnen. ‘John, dat meen je niet! Ik kan de gang zien, ik kan...’
	‘Ryan, ik ga niet met je in discussie! Naar beneden, naar de lobby!’
	‘Ja, meneer,’ zei Jack. Daarna draaide hij zich snel om en liep de trap af. ‘Verdomme!’
 
Ding Chavez rende iets voor Dominic uit door de gang op de vierde verdieping. Ondertussen knoopten beide mannen hun regenjas los en lieten hem op de grond vallen; ze legden hun hand op hun machinepistool en maakten de rol touw die aan hun schouder hing los.
	Toen Ding bij de deur van kamer 401 kwam, ramde hij hem met zijn schouder zodat het slot uit de deurpost klapte en de deur naar binnen viel. Ding viel ook op de grond, maar Caruso sprong over hem heen en richtte zijn HK op een beweging op het bed.
	Een stel van middelbare leeftijd zat in bed te ontbijten en tv te kijken.
	‘Wat is dit verdomme?’ riep de man met een Engels accent.
	De vrouw gilde.
	Caruso negeerde het stel, rende naar het balkon en schoof de deur open. Chavez was even later bij hem. Ze lieten snel hun touw vallen, pakten de metalen karabijnhaak die aan het ene uiteinde was bevestigd en haakten hem aan de zware ijzeren rand van het balkon.
	Op dat moment hoorden ze Clarks stem over de radio. Hij praatte zacht en zei opgewekt en blij, en met een Engels accent: ‘Ben over een half minuutje boven, liefje. Had een beetje vertraging. Begin maar zonder mij aan het ontbijt, als je wilt.’
	Nu wisten de mannen op het balkon dat ze op zichzelf waren aangewezen. Clark stond nog steeds in de lift, kennelijk omringd door burgers. Er was geen tijd om op hem te wachten.
	Dom en Domingo klommen over het balkon van de vierde verdieping, met hun HK machinepistool in de ene hand en hun rol touw in de andere. Ze draaiden zich om zodat ze in de hotelkamer konden kijken en zagen dat het Engelse stel de kamer al had verlaten, ongetwijfeld doodsbang door wat ze zojuist hadden gezien.
	Ze keken elkaar even aan en na een knikje van Chavez lieten ze zich achterover vallen, weg van het balkon. Vier verdiepingen lager lag de Avenue Pierre 1er de Serbie en het verkeer reed zorgeloos onder hen door. De beide Amerikanen hoog daarboven zetten zich met hun voeten van het balkon af, hingen iets meer dan een seconde in de lucht, maar zakten daarna naar het balkon eronder.
	Vlak voor hen, achter de glimmende weerspiegeling van de zon in de balkondeuren die op een kiertje stonden, zagen ze drie van de zes dcri-mannen in de kamer. Een van hen stond aan de andere kant van het glas, een kleine twee meter bij hen vandaan, met een kop koffie in zijn ene hand en een sigaret in de andere. De twee andere mannen zaten aan een tafel die midden in de kamer stond. Links voor Chavez en Caruso bevonden zich het bed en de badkamer, en achter het bureau met de surveillance-apparatuur erop was een smalle hal voor de kamerdeur.
	De drie Fransen schrokken natuurlijk toen de gewapende mannen zich op hun balkon lieten zakken. Ze schrokken nog erger toen de beide mannen hun touw loslieten en de kolf van hun wapen tegen hun schouder zetten.
	Caruso en Chavez zetten een stap naar voren en namen een halfgehurkte schietpositie in. Chavez schreeuwde: ‘Dégagez! − Opzij!’ en op dat moment vloog de kamerdeur achter de drie Fransen open en konden ze een van de Midden-Oosterse moordenaars zien.
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John Clark had twee Chinese zakenlieden letterlijk uit de lift op de tweede verdieping moeten duwen. Ze hadden hem genegeerd toen hij hun vroeg of ze een andere lift wilden nemen, waren woedend tegen hem uitgevallen toen hij zei dat ze uit moesten stappen en nadat hij zijn pistool had getrokken, bleven ze er verbijsterd naar kijken. Ten slotte duwde hij hen de lift uit, drukte op het ‘deuren sluiten’-knopje en ging in zijn eentje naar boven.
	Nu kwam de lift bij de derde verdieping; Clark had zijn sig-pistool getrokken en de geluiddemper erop geschroefd. Hij wist dat Al ­Qahtani en zijn mannen in de gang zouden zijn, als ze niet al in kamer 301 waren, maar hij wist ook dat zijn komst werd aangekondigd door het belletje en het lampje boven de liftdeuren.
	Niet bepaald een onopvallende komst.
	Toen de liftdeuren opengleden, boog hij iets naar voren en keek rechts de gang in, met zijn pistool op ooghoogte. Maar hij dook meteen terug in de lift. Zodra hij zijn hoofd naar buiten had gestoken, werd zijn liftkooi beschoten met een volautomatisch machinepistool zonder geluiddemper. Hij liet zich plat op de grond vallen, maar drukte met de punt van zijn geluiddemper op het ‘deuren open houden’-knopje.
	Hij had de gewapende mannen gezien op het moment dat ze de deur van 301 open trapten. Ze hadden Škorpion-machinepistolen bij zich, een klein .32-kaliber wapen dat achthonderdvijftig patronen per minuut kon afvuren. Er was één man die achterom keek in Clarks richting en die was van plan om iedereen die de lift uitkwam neer te schieten. John voelde de overdruk van de supersonische kogels die zijn gezicht maar net misten en zat nu dus letterlijk klem in de lift.
	Toen er een nieuw salvo op de aluminium liftkooi werd afgevuurd, drukte hij zijn gezicht plat tegen de koude vloer.
 
Al Qahtani en zijn mannen schoten eerst; Ding hoorde de salvo’s van de automatische wapens op het moment dat hij de trekker van zijn HK overhaalde. De Fransen in de hotelkamer reageerden verrassend snel. De twee aan het bureau lieten zich op de grond vallen en de staande man met de kop koffie en de sigaret rende bij de gewapende mannen op het balkon vandaan en bukte zich toen hij hoorde dat de deur werd opengetrapt en de indringers begonnen te schieten. Ding ving een glimp op van een gewapende man in de deuropening en schoot twee keer door het glas van de schuifdeuren van het balkon op de borstkas van de voorste terrorist. De man maakte een draai van 180 graden, zijn Škorpion vloog uit zijn handen en hij viel op zijn rug waarbij hij een tik kreeg van de draagriem om zijn hals.
	Door de kogels werd het glas van de balkondeuren verbrijzeld. ­Dominic Caruso vuurde een paar dubbele salvo’s af op de mannen bij de deur, trapte het glas dat nog in de balkondeuren zat uit het kozijn en stapte de kamer in. De tweede terrorist in de deuropening had zijn machinepistool op de eerste dcri-agent gericht, maar Dom schoot hem dood met een dubbel schot in zijn voorhoofd.
	De schedel van de man explodeerde, zodat het bloed langs de muren van de hal droop.
	Dom en Ding stonden nu in de hotelkamer; de derde moordenaar dook naar de grond van de hal en gebruikte de liggende lichamen van zijn kameraden als dekking. De Fransen in de hotelkamer kropen uit de vuurlinie; ze doken op de grond naast het bed of kropen de bad­kamer in. Ze hadden geen idee van wat er om hen heen gebeurde, maar de twee mannen die zich met touwen op hun balkon hadden laten zakken hadden door hun kreten en hun daden duidelijk gemaakt dat ze hier waren om hen te helpen.
	De derde man die bij de deur stond, schoot met een lang, ongecontroleerd salvo zijn Škorpion leeg. Hij rolde op zijn zij om hem te herladen, waarbij zijn partners in de gang hem dekten door onophoudelijk te schieten. Dom en Ding waren verder de kamer in gelopen om uit de vuurlinie te komen. Chavez dirigeerde de zes Fransen naar de bad­kamer; een van de mannen was in zijn hand geschoten. De badkamerdeur was nu dicht en Caruso lag op de grond voor het bed en rolde op zijn rechterschouder zodat hij beter op de terroristen kon richten. Hij vuurde korte, gecontroleerde salvo’s af en raakte een van de mannen in de gang in beide benen, waardoor deze in de hal viel.
	Daarna schoot Dom de gewonde man zijn laatste kogel in het gezicht. ‘Herladen!’ riep hij naar Chavez.
	Ding stapte over hem heen, keek om de hoek van de hal en vuurde 4,6mm kogels op de terroristen. Drie van zijn kogels raakten het gezicht en de keel van de terrorist die op de grond van de hal lag, waardoor de man achterover viel en er slagaderlijk bloed als uit een sprinkler omhoog spoot.
	Er was nog één terrorist over, maar die bevond zich in de gang. ­Chavez kon hem niet raken, tenzij de man zijn hoofd om de deuropening stak.
	Dom had zijn wapen weer geladen en hij dekte de hal, terwijl Chavez een nieuw magazijn in zijn wapen stopte en in zijn headset zei: ‘Er is d’r nog eentje bij jou, John.’
	‘John?’
 
John Clark gaf Chavez geen antwoord, want hij wilde geen geluid maken toen hij om de open deur van de liftkooi keek. Hij keek door de gang naar de bron van alle herrie. Hij zat op zijn hurken en hield zijn sig Sauer-pistool met uitgestrekte armen op ooghoogte.
	Op de twee dode mannen na die half in en half buiten kamer 301 lagen, was de gang helemaal leeg. Waar was die laatste man verdomme gebleven?
	De deur van de suite meteen rechts van Clark ging open en een Azia­tische man tuurde even naar buiten. Clark richtte zijn wapen op deze beweging, maar zag algauw dat de man geen bedreiging vormde. Met zijn linkerhand gebaarde hij dat de gast weer naar binnen moest gaan en zijn kamerdeur moest sluiten, wat de man maar al te graag deed.
	Toen John vervolgens weer naar de gang voor hem keek, zag hij een beweging in een deuropening links van hem, aan de overkant en iets dichterbij dan de kamer van de dcri. De deur stond open en er kwam een blonde vrouw naar buiten met de onderarm van een man stevig om haar keel geslagen.
	Ze liep nu helemaal de gang in en was dus niet alleen. Ze werd van achteren vastgehouden door Abdul bin Mohammed al Qahtani, leider van de Umayyad Revolutionary Council. In zijn rechterhand had hij een zwart Škorpion-machinepistool en hij drukte de punt van de loop tegen de kin van de vrouw.
	De vrouw was in de vijftig. Clark dacht dat ze misschien Zweedse was, maar wist het niet zeker. Ze snikte en toen ze haar ogen dichtkneep, druppelde er mascara over haar wangen naar beneden.
	Clark stapte nu helemaal uit de lift, maar hij hield zijn wapen en zijn blik gericht op zijn doelwit. Hij zei rustig en zachtjes in de microfoon van zijn headset: ‘Blijf in de kamer en maak je klaar om te vertrekken. Ik kom zo.’
	‘Roger,’ zei Dominic.
	De blonde vrouw deed haar ogen open en knipperde de zwarte tranen weg die over haar wangen stroomden. Toen zag ze de gewapende man in de gang staan, zes meter voor zich. Haar ogen werden groot en haar roze gezicht werd steeds roder.
	Al Qahtani zag er iets ontspannener uit dan zijn gijzelaar, maar niet veel. In het Arabisch riep hij: ‘Ga weg, anders vermoord ik haar.’ Hij zette een stap naar achteren en trok de blonde vrouw met zich mee.
	‘Natuurlijk,’ antwoordde Clark in het Arabisch; hij verraste Al ­Qahtani doordat hij hem in zijn eigen taal antwoordde. ‘Ik blijf wel staan. Wat wil je?’
	De Arabier gaf geen antwoord; hij keek alleen maar vol verbazing naar de man met het vervormde gezicht. Wie was deze man? Hoe kwam hij hier? Hoorde hij bij die anderen die zojuist al zijn mannen hadden vermoord en zijn operatie hadden verijdeld?
	‘Ik luister,’ zei Clark rustig. ‘Ik luister naar je, vriend. Vertel me maar wat je eisen zijn, maar doe die vrouw geen kwaad.’ Tijdens het praten hield hij zijn wapen op de urc-leider gericht.
	Al Qahtani herstelde zich een beetje toen hij zich realiseerde dat hij de situatie enigszins onder controle had. Hij trok de blonde vrouw nog steviger tegen zich aan, waardoor hun gezichten elkaar raakten en drukte zijn machinepistool tegen haar kin. Hij wist niet wie deze man was, maar hij praatte alsof hij alleen de veiligheid van de vrouw op het oog had. Al Qahtani schreeuwde: ‘Ik wil dat iedereen verdwijnt!’ Hij trok de blonde vrouw achteruit naar de dienstlift. Door de weerstand van de vloerbedekking gleden haar schoenen van haar voeten. ‘Ik wil dat alle politie uit het hotel verdwijnt, dat iedereen het trappenhuis verlaat en dat er een auto bij de hoofdingang wordt klaargezet.’
	Clark knikte, maar hij hield zijn wapen op de man gericht. ‘Natuurlijk! Natuurlijk, geen probleem. Doe deze vrouw niets, dat is helemaal niet nodig. Ik zal een auto voor je regelen. Maar waar moet die auto je naartoe brengen? Heb je een helikopter nodig, of een vliegtuig? We kunnen wel regelen dat je naar het vliegveld kunt of naar het station, of als je dat wilt kun je naar...’
	John Clark haalde de zachte trekker van zijn sig 220 over en schoot Abdul bin Mohammed al Qahtani in zijn rechteroogkas, zodat de man ruggelings in de dienstlift viel.
	Al Qahtani’s lichaam lag al op de koude metalen vloer voordat Clarks .45-kaliber huls op de vloerbedekking van de gang viel. Het Škorpion-machinepistool kletterde tegen de muur en vervolgens op de grond.
	De vrouw bleef Clark lang aankijken, stak steunzoekend haar hand uit naar de muur naast zich en zette één stap naar voren.
	Clark liet zijn pistool zakken, liep snel naar haar toe en ving haar op toen ze flauwviel. Hij legde haar voorzichtig op de vloerbedekking, draaide zich om en rende naar kamer 301.
 
Terwijl boven alle actie plaatsvond, stond Jack in het trapportaal tussen de begane grond en de eerste verdieping. Beneden zag hij een deel van de lobby, maar dankzij de receptiebalie kon het hotelpersoneel hem niet zien.
	Toen het schieten begon, renden er mensen langs hem heen naar beneden. Sommigen gilden, anderen waren rustig, maar ze renden allemaal naar de lobby of zelfs naar buiten.
	Ryan bleef gewoon staan, met lege handen. Hij had via zijn oortje gehoord wat zijn collega’s tegen elkaar zeiden en wist dus ongeveer wat er gebeurde. Hij had begrepen dat ze alle terroristen hadden uitgeschakeld en nam aan dat Clark hem opdracht zou geven de wagen te halen, maar het eerste bericht dat aan hem was gericht was niet afkomstig van Clark, maar van Driscoll. ‘Sam voor Ryan, hoor je me?’
	‘Ryan hoort je.’
	‘Ik ben bij de wagen.’
	‘Oké, ik kom eraan.’
	‘Luister. De zwarte Mercedes stopte net op de hoek en de chauffeur loopt naar binnen alsof hij ergens moet zijn.’
	Snel draaide Jack zich om naar de lobby. De trap was nu verlaten, er kwamen geen mensen meer naar beneden. Hij liep de trap op naar de eerste verdieping en keek vervolgens naar het trapportaal waar hij net vandaan kwam. Hij trok zijn Glock en hield hem verborgen, tussen zijn rechterheup en de muur.
	Clark zei nu: ‘Jack, dat doelwit is voor jou.’
	‘Begrepen.’ Hij was ervan uitgegaan dat de man op de trap zou verschijnen, maar opeens schoot hem iets te binnen. Stel dat die vent in de gastenlift in de lobby stapte? Of via de dienstdeur naar de personeelslift ging? Shit. Dan liep hij hem mis en zou die vent het team boven tegenkomen en hen onvoorbereid aanvallen.
	Jack rende de trap af; hij móést naar de lobby, zodat hij kon zien waar de...
	Uit de lobby kwam een lange bebaarde man die heel snel de trap oprende en tegen Ryan aan botste. De beide mannen verloren hun evenwicht en vielen. Toen Jack viel, klapten zijn ribben tegen de kolf van het pistool dat de bebaarde man in zijn hand had, net toen Ryans eigen pistool uit zijn vingers glipte.
	Samen rolden de beide mannen de lobby in.
 
Ryan zag dat de andere man de chauffeur van Al Qahtani’s Mercedes was. De terrorist eindigde zijn val boven op Jack en hij wilde de Amerikaan in zijn gezicht slaan, maar Ryan drukte de palm van zijn hand keihard tegen de keel van de man en duwde hem daarna van zich af, op de marmeren vloer.
	Ryan wilde zijn pistool pakken, want hij had gezien waar dat naartoe was gegleden, maar Al Qahtani’s chauffeur rolde vlug op zijn knieën en viel hem, steunend op één hand, aan. Ryan kon de aanval niet ontwijken; daarom liet hij zich achterover op de grond vallen, stak zijn hand uit, greep de man bij zijn jasje en trok hem op de grond.
	De lange man viel inderdaad, maar rolde vliegensvlug weer op zijn knieën, draaide zich om en viel Ryan weer aan. Deze keer sprong Jack overeind, ontweek de aanval en sloeg met de palm van zijn rechterhand tegen het hoofd van de chauffeur. De urc-terrorist viel op de grond, versuft door de klap tegen zijn schedel.
	Nu was Jack in het voordeel en hij sprong boven op de man, greep hem bij zijn haar en sloeg zijn hoofd met geweld tegen de marmeren vloer, één keer, twee keer en nog een derde keer. Daarna voelde hij geen weerstand meer van de nekspieren van de terrorist en hoorde hij de schedel kraken, duidelijk hoorbaar in de lege lobby.
	Ryan aarzelde heel even, probeerde zijn ademhaling onder controle te krijgen, maar gaf het op. Nog steeds bijna hyperventilerend klom hij van de dode terrorist af, pakte zijn pistool van de vloer en stak hem in zijn holster. Daarna voelde hij of hij zijn oortje nog in had en vreemd genoeg zat die nog steeds in zijn oor.
	‘Dit is Ryan. Terrorist neer.’
	‘Begrepen. Jij oké?’ Dat was Clark.
	Ryan knikte, hield even zijn adem in en zei toen: ‘Ik rijd de auto zo voor. Twee minuten.’
	Ryan liep door de ruime lobby naar de uitgang, maar kwam daar geüniformeerde politieagenten tegen die met een pistool in de hand naar binnen kwamen. Jack stapte opzij, stak zijn handen omhoog en deed vervolgens net alsof hij een doodsbange toerist was die in paniek in elkaar kromp. Hij zag dat er verschillende politiewagens buiten bij de zwarte Mercedes stonden. Ze waren leeg, want de inzittenden waren net in de richting van de trap gelopen. Nadat de agenten in de lobby langs hem heen waren gerend, liep Ryan snel naar buiten en zei in zijn headset: ‘Jongens, luister even. Er komen acht agenten via de hoofdtrap naar boven. Jullie zullen een andere uitgang moeten zoeken.’
	‘Oké.’ Dat was Clarks stem. ‘Ik ben bij Ding en Dom. We verzinnen wel iets. Zorg dat je klaarstaat om ons op te pikken.’
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Negentig seconden later schoot Domingo Chavez met zijn Heckler & Koch MP7 door de scharnieren van een afgesloten ijzeren deur naar het dak van het hotel. Dom Caruso en John Clark stapten samen met hem naar buiten, terwijl ze om zich heen het geluid van sirenes hoorden. Ze stonden op een plat dak. Om bij de hoofdingang van het hotel vandaan te komen, moesten ze in noordwestelijke richting twee grote, vroeg twintigste-eeuwse flatgebouwen overbruggen. De daken van de aangrenzende gebouwen waren steil en hadden geglazuurde dakpannen. Bovendien hadden ze allemaal een andere hellingshoek, waren niet even hoog en hadden maar een paar smalle looppaden. Het gebouw ernaast was een hele verdieping hoger dan het gebouw waar ze zich nu op bevonden, zodat ze via een smalle gemetselde trap moesten om aan de politie te ontkomen. En de politie zat hen op de hielen. ­Chavez liep voorop en hij gaf Dom en John opdracht hun bivakmuts op te zetten. Het had nu geen zin meer om hun gezichtsmasker op te houden, maar ze konden wel proberen hun huidskleur te verbergen.
	Terwijl ze vijf en zes verdiepingen boven de straten van Parijs renden, klommen en gleden, hoorden ze achter zich geschreeuw op het dak van Hôtel de Sers. Zo te horen, waren ze ontdekt.
	Clark riep achterom naar Caruso: ‘Gooi een rookgranaat, zodat ze ons niet meer kunnen zien.’
	Dom haalde een rookgranaat uit zijn rugzak en trok de pin eruit, waarna er felrode rook uit het ene uiteinde spoot. Dom legde hem naast de verticale glazen zijwand van een zaagdak en rende verder. De rookwolk werd groter door een windvlaag, zodat de ontsnapping van de Amerikanen aan het oog werd onttrokken.
	Nadat ze op hun rug van een mansardedak waren gegleden dat eindigde bij een muur van het volgende gebouw, klommen ze over de lage muur. Nu zagen ze vijf verdiepingen lager een prachtige binnentuin omgeven door een luxe, bakstenen art-nouveaugebouw. Achter de ramen van de kantoren stonden mensen te kijken naar de gewapende mannen met bivakmutsen op. Sommigen draaiden zich snel om en renden weg, maar anderen bleven kijken, met grote ogen, alsof ze naar een politieserie op de televisie keken.
	Chavez, Clark en Caruso bleven in noordwestelijke richting lopen. Nog geen dertig seconden later hoorden ze het aanhoudende gedreun van een helikopter. Ze bleven niet staan om te kijken; het maakte immers niet uit of het een helikopter van de politie was of van een tv-zender. Ze móésten van dit dak af zien te komen.
	Ten slotte renden ze naar het uiteinde van het vrijwel platte gedeelte van een mansardedak. Daarachter konden ze vijf verdiepingen lager de Rue Quentin Bauchart zien, een tweebaansweg aan het einde van het blok. Er was geen zichtbare weg naar beneden, geen goed verankerde regenpijp, geen gemakkelijke manier om via de architectonische versiering van de voorgevel naar beneden te komen, alleen een grote erker die drie meter lager uit het steile dak stak.
	Ze zaten in de val en het geschreeuw achter hen werd luider.
	De drie mannen knielden bij de rand van het dak. Het gegil van de vele sirenes op de Avenue George V leek onwerkelijk. Het was alsof er nu minstens vijftig politiewagens in de wijk rondreden. Recht onder hen reden echter geen politiewagens, nog niet in elk geval, omdat de Rue Quentin Bauchart niet echt achter het hotel lag. De Amerikanen hadden hier alleen kunnen komen door over tussenmuren en kleine muurtjes die de gebouwen van het blok met elkaar verbonden te klauteren. Met zoveel voertuigen en mannen zou de Franse politie echter niet veel tijd nodig hebben om zich ook op straat te verspreiden en zodra dat het geval was, zou deze straat door de autoriteiten worden afgesloten.
	‘Wat is er onder ons, Ding?’ vroeg John, omdat Chavez het beste zicht had.
	‘Lijkt een woning. Misschien zitten er burgers onder het dak, maar daar kunnen we niet achter komen.’
	Caruso en Clark wisten wat hij bedoelde. Dom had kleine explosieven in zijn tas en ze konden wel een gat in het dak blazen, het gebouw in klauteren en via de trap naar buiten lopen, maar ze zouden het dak niet opblazen als ze niet zeker wisten dat het geen bewoond huis, een dagopvang of een bejaardentehuis was. En toch was dat de enige manier waarop ze konden ontsnappen.
	Dom stond snel op. ‘Ik weet het. John, ga achter die schoorsteen staan.’ Caruso haalde zijn HK van zijn schouder en maakte de draagriem van ballistisch nylon los. Hij wikkelde hem tot zijn volle lengte uit, daarna draaide hij het ene uiteinde een paar keer om zijn rechterhand en gaf het andere uiteinde aan Ding. Chavez pakte hem stevig vast en greep met zijn andere hand de ijzeren reling. Clark stapte naar achteren en toen Ding bij de rand van het dak knielde, klom Dom ­Caruso over de rand en gleed, terwijl Chavez hem langzaam liet zakken, langs het steile dak naar beneden, waarbij zijn schoenen over de pannen schraapten. Hij kwam net laag genoeg om bij het erkerraam te kunnen. Terwijl hij aan de draagriem hing, hoorden de mannen die nog op het dak waren glasgerinkel doordat Caruso het glas met zijn geweer kapotsloeg. Ding worstelde met de draagriem, die sneed in zijn hand en pols en onderarm, maar hij hield hem stevig vast. Na nog een paar slagen voelde hij dat de riem fel naar links zwaaide. Even later hing hij slap.
	Caruso was nu in de flat onder hen. Dat was prima, maar daar schoten Clark of Chavez natuurlijk niet veel mee op. Caruso had niet de tijd genomen om uit te leggen wat hij van plan was en dat bracht de twee andere mannen even in verwarring. Maar Dom was nog geen tien seconden binnen toen de mannen van de Campus op het dak via hun oortje zijn stem hoorden.
	‘Oké, ik ben op de zolder. Die is leeg. Ik ga met deze springstof een gat voor jullie maken. Ding, ga naar John en bescherm je hoofd.’
	Clark knikte waarderend en keek achterom. Hij hoorde stemmen op het dak; de politie was al langs de rookgranaat gelopen en kwam snel dichterbij, waarschijnlijk door het spoor van kapotte dakpannen en versplinterde ruiten te volgen. Ze waren nog steeds op het art-nouveaugebouw ernaast, maar zouden binnen een minuut bij hen zijn.
	Een paar seconden later blies een luide explosie rook, dakbedekking en hout de lucht in, aan de andere kant van de stenen schoorsteen. Terwijl de laatste stukken puin naar beneden dwarrelden, renden Clark en Chavez over het dak naar de nieuwe opening en keken naar binnen. Zodra de rook was opgelost, zagen ze dat Caruso een ladekast over de houten zoldervloer verschoof. Toen hij hem onder het gat had geduwd, hielp Clark Domingo naar beneden. Chavez draaide zich snel om om zijn partner naar beneden te helpen.
	Chavez kromp instinctief in elkaar toen hij, net op het moment dat hij Clarks arm vastpakte, vijftien meter achter Clark een pistoolschot hoorde. Hij voelde een schok door Clarks lichaam gaan die rondtolde en door het gat in het dak viel. Chavez en Clark vielen van de ladekast boven op Dominic Caruso.
	‘Shit!’ riep Chavez. ‘Ben je geraakt, John?’
	Clark krabbelde al overeind. Hij kromp in elkaar van de pijn, tilde zijn onderarm op om te laten zien dat zijn sportjasje onder het bloed zat. ‘Het is niet erg. Het gaat prima,’ zei hij. Maar Caruso en Chavez hadden voldoende ervaring met vuurwapens om te weten dat Clark niet kon weten hoe ernstig zijn verwonding was.
	Toch had Caruso de tegenwoordigheid van geest om zich druk te maken over de agenten op het dak. Hij haalde vlug een flitsgranaat uit zijn rugzak, trok aan de pin en smeet hem in de richting van de naderende mannen. Het leek hem waarschijnlijk dat de Franse politieagenten het object niet zouden herkennen, niet meteen in elk geval, en dus rekening zouden houden met de mogelijkheid dat ze door vluchtende mannen werden beschoten.
	De Amerikanen moesten een paar seconden winnen om beneden te komen en dat was precies wat de granaat deed: hij ontplofte met een oorverdovende knal naast de schoorsteen.
	Clark liep voor hen uit van de zoldertrap af en vervolgens via een trappenhuis naar de begane grond.
	Chavez zei gespannen in zijn microfoon: ‘Jack, we komen naar buiten, begane grond van een flatgebouw, ongeveer honderd meter ten noordwesten van Hôtel de Sers. Dertig seconden.’
	‘Begrepen. Ik kom eraan. Sirenes naderen van de Avenue Marceau achter me en op George V wemelt het van de politie.’
	‘Geeft niet,’ zei Chavez terwijl hij en zijn beide collega’s de trappen af renden. Dat was een probleem voor zestig seconden ná nu; daar kon hij zich nu nog niet druk om maken.
	De drie Amerikanen renden het flatgebouw uit de straat op. Jack en Sam zaten in de kastanjebruine Galaxy met het zijportier open. De drie mannen doken naar binnen toen de eerste politiewagens achter hen de hoek om scheurden. Driscoll hielp Clark op een stoel en begon meteen zijn bloedende arm te onderzoeken.
	Ook al reed de politie vijftig meter achter hem, toch trapte Ryan het gaspedaal niet diep in. Hij was zo verstandig om heel rustig in de richting van de Avenue George V te rijden. Ze passeerden een schoolgebouw en een restaurant waar het personeel net de tafeltjes op het terras zette voor de lunch. Verschillende mannen en vrouwen op het trottoir keken naar hun auto toen ze voorbijreden; misschien waren ze naar buiten gekomen om te kijken waar al die sirenes voor waren, hadden vervolgens het tumult op het dak gezien en daarna de mannen uit het flatgebouw zien stormen. Maar tot nu toe had niemand op straat alarm geslagen.
	Jack wist dat hij de Avenue George V die voor hem lag niet kon inrijden; daar wemelde het van de politie die waarschijnlijk ook al een wegversperring had opgezet. In plaats daarvan reed hij er langzaam naartoe, keek in zijn achteruitkijkspiegel tot de politiewagens achter hem voor het flatgebouw stopten, en pas toen hij niet langer kon wachten sloeg hij links af een eenrichtingsweg in, de Rue Magellan.
	Omdat hij zeker wist dat hij inmiddels door een paar van de geparkeerde politiewagens was gezien, gaf hij nu wel gas en boog zich naar voren zodat hij een zo goed mogelijk zicht had op de weg voor hem. Hij zigzagde tussen het tegemoetkomende verkeer door en sloeg een paar seconden later rechts af de Rue de Bassano in, maar kwam tot de ontdekking dat hij alweer tegen het verkeer in een eenrichtingsstraat inreed. Maar hij reed door, steeds sneller. Nadat Ryan op het nippertje een taxi had ontweken, reden ze opeens op een smalle stoep en schampten ze een paar geparkeerde auto’s. Voetgangers doken portieken in of de straat op om het gedeukte minibusje te ontwijken. Bij een kruising moest Ryan een groepje werknemers ontwijken die voor hun Russische restaurant stonden. Daarna stuurde hij het busje weer de straat op, dwars door een keurige rij gestalde huurfietsen, reed langs het paradepaardje van Louis Vuitton en vervolgens de brede Champs-Élysées op.
	Voor het eerst sinds anderhalve minuut reed hij in dezelfde richting als het overige verkeer. En ook voor het eerst in enkele minuten hoorden de mannen geen gillende sirenes meer vlak achter zich.
	Jack wilde het zweet van zijn voorhoofd vegen, maar zijn rubber masker zat in de weg. Zijn haarlijn was drijfnat van het zweet en hij streek zijn donkere haar uit zijn gezicht.
	‘Waar gaan we nu naartoe?’ vroeg Ryan aan de mannen achter hem.
	Clark antwoordde schor, waardoor de andere mannen wisten hoeveel pijn de ex-Navy seal had, maar zijn stem was ook sterk. ‘Safehouse,’ zei hij. ‘We hebben een nieuwe auto nodig. Kunnen niet op het vliegveld verschijnen in het meest gezochte voertuig van Frankrijk.’
	‘Begrepen,’ zei Ryan en drukte op een knopje van zijn gps zodat die hem naar het safehouse zou leiden. ‘Hoe voel je je?’
	‘Prima,’ zei Clark.
	Maar Sam Driscoll had Clark onderzocht. Hij drukte de wond dicht en boog zich naar voren. ‘Rijd zo snel je kunt.’
 
Adara Sherman stond in de deuropening van de Gulfstream met een hk ump .45-kaliber machinepistool achter haar rug en keek naar de vierdeursauto die op het asfalt stopte. Ze zag dat er vijf mannen uitstapten die vervolgens haar kant op kwamen. Vier van hen hadden een rugzak bij zich, maar John Clark had zijn arm in een provisorische mitella onder zijn blauwe sportjasje. Zelfs van deze afstand zag ze dat hij lijkbleek was.
	Snel scande ze het vliegveldterrein, besloot dat de kust veilig was en rende het vliegtuig in om de verbandkist te pakken.
	Zodra Clark aan boord was, verbond ze hem snel omdat ze wist dat er op dat moment een douaneambtenaar naar hen onderweg was om hen uit te klaren. Terwijl ze hem hielp een schoon colbertje aan te trekken, kleedden de andere mannen zich om. Ze trokken een schoon pak aan en deden een stropdas om, maar pas nadat ze hun vieze kleren en hun uitrusting in een inspectieruimte onder de vloer hadden verborgen.
	Een paar minuten later kwam een vrouwelijke douanier aan boord. Ze maakte twee aktetassen van de mannen open, keek er even in en vroeg de man met de baard of hij zijn koffer wilde openmaken. Dat deed hij, maar ze keek niet verder dan zijn sokken en sportkleren. De oudere man die op de bank achterin lag voelde zich niet goed, zodat ze hem niet lastigviel. Ze keek alleen of zijn gezicht overeenkwam met de foto in het paspoort dat haar werd overhandigd door een van zijn jongere werknemers.
	De vrouw controleerde ten slotte de papieren van de vlieger en nadat ze iedereen had bedankt, liep ze samen met de stewardess naar de deur. Een paar seconden nadat de deur achter haar dicht was gedaan, taxiede het vliegtuig al van het gele douanegebied naar de startbaan.
 
Vijf minuten later trokken Captain Reid en eerste vlieger Hicks de wielen op. Terwijl ze het Parijse luchtruim klimmend verlieten, had Sherman de bloeding op Clarks arm al gestopt. Voordat het vliegtuig een hoogte van 3300 meter had bereikt, had ze een infuus aangebracht op de bovenkant van zijn hand. Nu druppelde de antibiotica langzaam in zijn bloedbaan om een eventuele infectie te voorkomen.
	Zodra Country het ‘riemen vast’-lampje in de cabine had uitgeschakeld, liep Chavez snel naar zijn vriend om te kijken hoe het met hem ging. ‘Hoe is hij eraan toe?’ vroeg Chavez met een bezorgde klank in zijn stem.
	Sherman maakte de wond schoon met een ontsmettingsmiddel en bekeek de kogelgaten. ‘Hij heeft vrij veel bloed verloren en moet de hele vlucht plat blijven liggen. Maar de kogel is er helemaal doorheen gegaan en hij kan zijn hand redelijk goed bewegen.’ Ze keek op naar haar patiënt. ‘Het komt wel weer goed, meneer Clark.’
	John Clark keek haar glimlachend aan en zei met een zwakke stem: ‘Ik vermoedde al dat Gerry je niet had ingehuurd om pinda’s uit te delen.’
	Sherman lachte. ‘Hospik bij de marine, negen jaar.’
	‘Dat is een zware baan. Waar heb je gezeten?’
	‘Vier jaar in de woestijn. Ik heb ergere wonden gezien dan die van u.’
	‘Dat geloof ik graag,’ zei John en knikte begrijpend.
	Caruso was naar de pantry gelopen en kwam terug met een kristallen longdrinkglas Johnnie Walker Black Label-whisky. Hij vroeg aan Sherman: ‘Wat denkt u, doc? Mag ik hem hier een dosis van geven?’
	Ze keek naar Clark en knikte. ‘Volgens mijn professionele mening ziet meneer C eruit alsof hij wel een glas kan gebruiken.’
	De Gulfstream vloog over Het Kanaal en verliet iets na elf uur ’s ochtends het Franse luchtruim op een kruishoogte van twaalfduizend meter.
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Hoewel hij geen dag jonger leek dan zijn negenenzestig jaar, was Nigel Embling toch geen doetje. Met zijn 1,92 meter en 115 kilo had hij nog altijd heel veel spiermassa en bovendien een levendige geest. Maar nog geen seconde nadat hij zijn ogen had geopend, begreep hij in welke hachelijke situatie hij zich bevond. Hij hief zijn handen om aan te geven dat hij niet zou vechten.
	Toen hij bij bewustzijn kwam, waren er pistolen op hem gericht, schenen zaklampen in zijn gezicht en hoorde hij geschreeuw. Hoewel hij schrok en bang was, raakte hij niet in paniek. Als inwoner van Pesha­war, Pakistan, wist hij heel goed dat dit een stad was met misdaad, terrorisme en een gewelddadige overheid, dus al voordat hij echt helemaal wakker was, vroeg hij zich af welke van deze drie hem deze ochtend had gewekt.
	Iemand gooide wat kleren naar hem toe en hij worstelde zich uit zijn nachthemd en in de kleren die de gewapende mannen hadden uitgezocht. Daarna duwden ze hem de trap af en naar de voordeur.
	Mahmood, Emblings jonge verweesde huisjongen, zat geknield op de grond met zijn gezicht naar de muur. Hij was zo dom geweest een van de gewapende mannen die de voordeur hadden ingetrapt aan te vallen en was voor dit moedige gedrag beloond met een laars tegen zijn kin en de loop van een geweer in zijn rug. Daarna kreeg hij opdracht te knielen met zijn gezicht naar de muur, terwijl Embling uit zijn slaapkamer werd gehaald en zich mocht aankleden. In het Urdu met een quasi-Nederlands accent begon Embling tegen de jonge gewapende mannen te schreeuwen en berispte hen als kinderen voor de manier waarop ze de jongen behandelden. In één adem door zei hij heel vriendelijk tegen Mahmood dat hij naar de buren moest rennen om zijn blauwe plekken en schaafwonden te laten verzorgen. Hij voegde eraan toe dat Mahmood nergens bang voor hoefde te zijn en dat hij gauw terugkwam.
	Zodra hij de donkere straat op liep, begreep hij beter wat er aan de hand was. Voor het huis stonden twee zwarte suv’s van hetzelfde merk en model; deze werden veel gebruikt door agenten van de Pakistaanse geheime dienst, de isi. Buiten stonden vier mannen in burger met een groot HK G3-geweer in de hand, een standaardwapen van de pdf, de Pakistani Defense Force.
	Ja, nu wist Embling het zeker: hij werd opgepakt door de isi. Geen goed nieuws dus. Hij wist voldoende over hun modus operandi om te begrijpen dat een gewapende overval voor het ochtendgloren zeer waarschijnlijk een keldercel betekende en op zijn minst een ietwat ruwe behandeling. Maar opgepakt worden door de door het leger geleide geheime dienst was stukken beter dan gekidnapt worden door Tehrik-i-Taliban, het Haqqani-netwerk, Al Qaida, de urc, Lashkare-Omar, de Quetta Shura Taliban, het Nadeem Commando of een van de andere terroristische organisaties die gewapend en razend door de gevaarlijke straten van Peshawar liepen.
	Nigel Embling was een voormalig lid van de Britse geheime dienst en wist dus hoe hij met andere geheim agenten moest praten. Dat hij misschien gedwongen zou worden dat te doen terwijl zijn knokkels werden gebroken of zijn hoofd in een emmer koud water werd gedrukt, vond hij niet bepaald een aantrekkelijk idee, maar hij wist ook dat dit de voorkeur had boven een kamer vol jihadstrijders die alleen maar met een stomp zwaard snel en smerig zijn hoofd van zijn romp zouden hakken.
	Ze reden door de verlaten straten van de stad en de twee gewapende mannen in burger, die naast Embling op de achterbank van de suv zaten, zeiden niets. Embling nam niet eens de moeite hun iets te vragen; hij wist dat hij alleen een antwoord kon krijgen op de plaats van bestemming. Deze mannen hadden alleen maar opdracht gekregen hem op te halen; ze hadden een naam, een foto en een adres gekregen en waren op pad gestuurd. Zij waren hier alleen maar omdat ze een trekker konden overhalen en iemand een trap tegen zijn achterste konden geven... Ze waren niet op pad gestuurd om antwoord te geven op Emblings vragen.
	Dus hield hij zijn mond en concentreerde zich op de route.
	Het hoofdkwartier van de isi in Peshawar stond in het westen, vlak bij Khyber Road; als ze daarnaartoe gingen, zouden ze linksaf zijn geslagen naar Grand Trunk. Maar ze reden door, naar het noorden. Embling dacht dat ze hem naar een van de vele filialen van de isi brachten; de Pakistaanse geheime dienst had verspreid over de stad een aantal safehouses, eenvoudige flats en kantoren, waar ze meer onofficiële ellende konden aanrichten dan tijdens een officieel bezoek aan het hoofdkantoor. Zijn vermoeden werd bevestigd toen de suv voor een donker kantoorgebouw bleef staan en twee mannen met een portofoon op hun revers en een uzi-machinepistool aan hun schouder door de glazen deur naar buiten kwamen om de voertuigen op te vangen.
	Zonder een woord liepen een stuk of zes mannen samen met Nigel Embling over het trottoir naar een deur, het gebouw in, een smalle trap op en een donker vertrek in. Hij verwachtte dat het een kille en kale verhoorkamer zou zijn, maar toen iemand de tl-verlichting aandeed, zag hij dat het een klein kantoor was, compleet met een bureau en stoelen, een computer en een telefoon. Aan de muren hingen vaandels van het Pakistaanse leger en zelfs ingelijste foto’s van spelers van het Paki­staanse nationale cricketteam.
	De gewapende mannen zetten Embling in de stoel, maakten zijn handboeien los en verlieten het vertrek.
	Embling keek om zich heen. Het verbaasde hem dat hij alleen werd gelaten in dit kleine, maar niet onaangename kantoor. Een paar seconden later kwam achter hem een man het kantoor binnen, liep om Emblings stoel heen en ging achter het bureau zitten. Hij droeg het kaki uniform van het Pakistaanse leger, maar doordat hij een groene pullover eroverheen aanhad zag Embling geen enkel insigne waaruit hij meer kon afleiden. Het enige wat Embling kon zien, was dat de man achter in de dertig was en een korte baard en een rood gezicht had. Halverwege zijn hoekige neus droeg hij een brilletje zonder montuur.
	‘Mijn naam is Mohammed al Darkur. Ik ben majoor van de isi, het Inter-Services Intelligence Directorate.’
	Nigel opende zijn mond om de majoor te vragen waarom hij uit zijn bed was gesleurd en de hele stad door was gereden om dit te horen, maar de majoor praatte alweer verder. ‘En u, Nigel Embling, u bent een Britse spion.’
	Nigel lachte. ‘Geweldig dat u meteen ter zake komt, ook al is uw informatie onjuist. Ik ben een Nederlander. Inderdaad, mijn moeder komt uit Schotland, wat feitelijk deel uitmaakt van het Britse Rijk, hoewel haar familie zichzelf beschouwt als...’
	Al Darkur viel hem in de rede: ‘Uw moeder kwam uit Engeland, uit Sussex. Ze heette Sally en ze is in 1988 overleden. Uw vader heette Harold, kwam uit Londen en is negen jaar eerder overleden dan uw moeder.’
	Emblings borstelige wenkbrauwen gingen omhoog, maar hij zei niets.
	‘Liegen heeft geen zin. We weten alles van u. Op verschillende momenten in het verleden hebben we u in de gaten gehouden, en we zijn ons zeer wel bewust van uw banden met de Britse geheime dienst.’
	Embling vermande zich. Hij grinnikte weer. ‘U doet dit echt allemaal verkeerd, majoor Al Darkur. Ik zal u niet vertellen hoe u uw werk moet doen, maar dit lijkt niet op een verhoor. Uw collega’s zouden u een paar lessen moeten geven. Ik heb in het verleden al in verschillende kerkers van de isi gezeten als gast van uw geweldige land en ik weet dat uw organisatie me al sinds u in de luiers lag van allerlei zaken heeft verdacht. U moet het anders doen: ten eerste hoort u te beginnen met een beetje vernedering, misschien wat koud...’
	‘Lijkt dit op een kerker van de isi?’ vroeg Al Darkur.
	Embling keek nog eens om zich heen. ‘Nee. Misschien moeten uw bazen u naar een remedial training sturen; u kunt niet eens een angstaanjagende omgeving creëren. Heeft de isi geen binnenhuisarchitecten die u kunnen helpen om de perfecte, claustrofobische ‘moderne horror’-look te creëren?’
	‘Meneer Embling, dit is geen verhoorkamer. Dit is mijn kantoor.’
	Nigel bleef de man een paar seconden aankijken en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Dan hebt u echt geen idee hoe u uw werk moet doen, wel, majoor Al Darkur?’
	De Pakistaanse majoor glimlachte, alsof hij zich niets aantrok van de spottende opmerkingen van de oudere man. ‘U bent vanochtend opgehaald omdat een andere afdeling van de isi mij heeft gevraagd u en andere verdachte expats op te halen voor verhoor. Ik heb opdracht gekregen om na dit verhoor te beginnen met het proces om u uit dit land te deporteren.’
	Wauw, dacht Embling. Wat is er verdomme aan de hand?
	‘Niet alleen ik? Alle expats?’
	‘Veel. Niet allemaal, maar veel.’
	‘Op grond waarvan worden we het land uit geschopt?’
	‘Op grond van niets. Nou ja... ik word geacht iets te verzinnen.’
	Embling gaf geen antwoord. Hij was nog steeds verbijsterd, door de informatie op zich en vooral doordat deze man hier zo openhartig over praatte.
	Al Darkur zei: ‘In mijn organisatie, en in het leger als geheel, hebben bepaalde elementen een geheime militaire order uitgevaardigd die alleen mag worden gebruikt in tijden van ernstige binnenlandse conflicten of oorlog, om het risico van buitenlandse spionnen en agenten-provocateur in ons land te verkleinen. In dit land is altijd sprake van ernstige binnenlandse conflicten, dat is niets nieuws. En we zijn niet in oorlog. Daarom is de juridische basis van hun order wankel. Tóch komen ze hiermee weg. Onze burgerregering is zich niet bewust van de omvang van deze operatie of van de aandacht die eraan wordt besteed, en dat brengt me ernstig aan het twijfelen.’ Al Darkur bleef lang zwijgen. Daarna begon hij twee keer te praten, maar bedacht zich weer. Ten slotte zei hij: ‘Deze nieuwe verordening en andere gebeurtenissen die zich de laatste maanden binnen mijn organisatie hebben afgespeeld, hebben ertoe geleid dat ik vermoed dat enkele hoog­geplaatste collega’s van mij van plan zijn een coup te plegen tegen onze burgerregering.’
	Embling begreep niet waarom deze legerofficier, een onbekende, hem dit allemaal vertelde. Vooral niet als de man dacht dat hij een Britse spion was.
	‘Ik heb uw zaak persoonlijk uitgezocht, meneer Embling. Ik heb ervoor gezorgd dat mijn mannen u hebben opgehaald en naar me toe hebben gebracht.’
	‘Waarom in vredesnaam?’
	‘Omdat ik mijn diensten aan uw land wil aanbieden. Mijn land maakt een moeilijke tijd door. En binnen mijn organisatie zijn krachten aan het werk die alles nog moeilijker maken. Ik geloof dat het Verenigd Koninkrijk diegenen onder ons kan helpen die... wat zal ik zeggen, niet zitten te wachten op de soort verandering die velen binnen de isi nastreven.’
	Embling keek de man lange tijd aan. Daarna zei hij: ‘Als u dit meent, dan moet ik u dit vragen: waarom doen we dit dan juist hier?’
	Al Darkur liet een aantrekkelijke glimlach zien en zei met een prettige, zangerige stem: ‘Meneer Embling, mijn kantoor is het enige vertrek in dit land waar ik er absoluut zeker van kan zijn dat niemand meeluistert met ons gesprek. Niet omdat er geen bugs in dit kantoor aangebracht zouden zijn, natuurlijk wel! Maar omdat die bugs hier zijn aangebracht ter wille van mij en ik de bandjes kan wissen.’
	Embling glimlachte. Hij was gek op pragmatische mensen. ‘Voor welke afdeling werkt u?’
	‘jib.’
	‘Het spijt me, maar die afkorting ken ik niet.’
	‘Toch wel, meneer Embling. Ik kan u mijn dossier laten zien over uw contacten met andere leden van de isi in het verleden.’
	De Brit haalde zijn schouders op en besloot niet langer te doen alsof. ‘Het Joint Intelligence Bureau,’ zei hij. ‘Heel goed.’
	‘Mijn werk brengt me naar de fbs.’ De Federaal Bestuurde Stam­gebieden, een soort niemandsland langs de grens met Afghanistan en Iran, waar de taliban en andere organisaties de enige echte wetten bepalen. ‘Ik werk samen met de meeste door de regering gesteunde milities daar: de Khyber Rifles, de Chitral Scouts, de Kurram Militia.’
	‘Ik begrijp het. En het departement dat mij het land uit wil zetten?’
	‘Die opdracht is via de normale kanalen gekomen, maar ik geloof dat deze actie het initiatief is van generaal Riaz Rehan, hoofd van de Joint Intelligence Miscellaneous Division. De jim is verantwoordelijk voor spionageoperaties in het buitenland.’
	Embling wist waar de jim verantwoordelijk voor was, maar hij liet het zich uitleggen door Al Darkur. De Engelsman dacht snel na over de mogelijkheden die deze ontmoeting bood. Hij wilde niets bekennen, maar zo veel mogelijk informatie over de situatie inwinnen. ‘Majoor, ik begrijp het niet. Ik ben geen Britse spion, maar als ik dat wél was, zou ik mezelf toch niet verwikkelen in de smerige verborgen machtsstrijd die binnen de Pakistaanse geheime diensten plaatsvindt? Wanneer u onenigheid hebt met Joint Intelligence Miscellaneous, dan is dat uw probleem en niet dat van Groot-Brittannië.’
	‘Het is wél uw probleem, want uw land heeft partij gekozen en een verkeerde keuze gemaakt. Joint Intelligence Miscellaneous, Rehans afdeling, heeft veel steun gekregen van het Verenigd Koninkrijk en van de VS. Ze hebben uw politici gecharmeerd en voor de gek gehouden, en dat kan ik bewijzen. Wanneer u me via een achterdeur in contact brengt met uw leiders, zal ik dat bewijzen en uw dienst een waardevolle les geven over de gevolgen van vertrouwen stellen in wie dan ook binnen de jim.’
	‘Majoor Al Darkur, u moet niet vergeten dat ik nooit heb gezegd dat ik voor de Britse geheime dienst werk.’
	‘Nee, dat hebt u niet gezegd. Dat zei ík.’
	‘Inderdaad. Ik ben een oude man. Gepensioneerd na een loopbaan op het gebied van import en export.’
	Al Darkur zei glimlachend: ‘Dan denk ik dat u uw pensioen maar even moet vergeten en informatie uit Pakistan moet exporteren die nuttig kan zijn voor uw land en assistentie uit MI6 moet importeren die nuttig kan zijn voor mijn land. Ik kan u verzekeren dat uw land nog niet eerder iemand met zo’n perfecte positie binnen de Pakistaanse geheime dienst heeft geworven als ik, iemand die even gemotiveerd is om voor onze gemeenschappelijke belangen te werken als ik.’
	‘En hoe zit het dan met mij? Als ik Pakistan uit word geschopt, kan ik niet veel doen.’
	‘Ik kan uw vertrek maanden uitstellen. Vandaag was pas het eerste verhoor. Hierna zal ik elke volgende stap zo veel mogelijk vertragen.’
	Embling knikte. ‘Majoor, dit móét ik vragen. Als u er zo zeker van bent dat uw organisatie wemelt van de informanten voor generaal ­Rehan, hoe is het dan mogelijk dat u de mannen vertrouwt die voor u werken?’
	Al Darkur glimlachte weer. ‘Voordat ik bij isi kwam, zat ik bij de ssg, de Special Services Group. Deze mannen zijn ook van de ssg. Commando’s van de Zarrar Company, antiterrorisme-unit. Mijn vroegere eenheid.’
	‘En die zijn trouw aan u?’
	Al Darkur haalde zijn schouders op. ‘Ze zijn trouw aan het concept dat ze niet door een bermbom opgeblazen willen worden. Net als ik.’
	‘Ik ook, majoor.’ Embling stak zijn hand uit en schudde die van de majoor. ‘Heel prettig om iets gemeenschappelijks te hebben met een nieuwe vriend.’ Dat was een beleefde opmerking, want geen van beide mannen vertrouwde de ander zo vroeg in zo’n riskante relatie.
 
Twee uur later zat Nigel Embling thuis achter zijn bureau, dronk thee en trommelde met zijn vingers op zijn versleten leren onderlegger.
	Je kon wel zeggen dat hij een interessante ochtend achter de rug had. Van een diepe slaap naar een babbeltje met een hooggeplaatste geheim agent. Zijn hoofd tolde ervan.
	Zijn huisjongen Mahmood, met een lelijke rood-paarse snee in zijn hoofd, bracht zijn werkgever een bord met plakjes suji ka, een cake van kokosmeel, yogurt en semolina. Dat hadden de buren hem meegegeven toen de suv van isi Embling had thuisgebracht.
	Embling nam een hapje van de zoete lekkernij, maar was diep in gedachten. ‘Bedankt, knul. Ga vanmiddag maar voetballen met je vrienden. Je hebt al een lange dag achter de rug.’
	‘Dank u wel, meneer Nigel.’
	‘Jij bedankt, jonge vriend, omdat je vanochtend zo moedig was. Volgens mij word je een goede en moedige man, en als jij en je vrienden dit land binnenkort erven, zijn dat soort mannen nodig.’
	Mahmood begreep niet waar zijn werkgever het over had, maar hij begreep wel dat hij die middag buiten mocht voetballen met zijn vrienden.
	Nadat zijn huisjongen zijn werkkamer had verlaten, at Embling cake en dronk thee. Hij maakte zich zorgen, over het feit dat hij misschien het land werd uitgezet, over de gevaren van de onderlinge machtsstrijd binnen de geheime dienst van het Pakistaanse leger en over alles wat hij zou moeten doen om te controleren of deze majoor Al Darkur inderdaad was wie hij beweerde te zijn en niet verbonden was aan een nog gevaarlijkere organisatie.
	Hoe zorgwekkend dit alles ook was, toch maakte Embling zich vooral zorgen over een praktisch probleem. Hij had het gevoel dat hij zojuist een agent had ingehuurd om te spioneren voor een land dat hij niet vertegenwoordigde.
	Hij had al jaren geen directe band meer met Londen, hoewel een paar grijsaards bij Legoland, de bijnaam van het Londense sis-hoofdkwartier aan de Thames, hem nog wel een enkele keer belden met de vraag of hij iets wilde nagaan.
	Eén keer, een jaar geleden, hadden ze zijn naam zelfs doorgegeven aan een Amerikaanse organisatie die hij vervolgens met een zaakje hier in Peshawar had geholpen. De Yanks die hem hadden opgezocht waren heel goed geweest; de beste agenten met wie hij ooit had samengewerkt. Hoe heetten ze ook alweer? O ja, John Clark en Ding Chavez.
	Terwijl Embling zijn laatste plakje cake opat en zijn vingers afveegde aan een servetje, besloot hij dat hij een bijzonder ongebruikelijke vorm van ‘bedrog’ kon uitvoeren als deze Al Darkur inderdaad met informatie kwam. Dan zou hij Al Darkur kunnen inschakelen als agent zonder dat hij Al Darkur vertelde dat hij, officieel gesproken, feitelijk niemand boven zich had aan wie hij deze geheime informatie kon doorspelen.
	En wanneer hij inderdaad belangrijke informatie had, zou hij wel een klant voor zijn product weten te vinden. De grote Engelsman dronk zijn thee op en glimlachte om zijn nieuwe roekeloze plan. Eigenlijk was het natuurlijk belachelijk.
	Maar waarom zou hij het niet doen?
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Jack Ryan senior liep naar de passpiegel die tussen de beide kasten aan de muur hing. Het presidentieel debat van vanavond in de Case Western Reserve University in Cleveland vond plaats in het Emerson Physi­cal Education Center, zodat er veel publiek bij aanwezig kon zijn. Het werd ook wel het Veale Center genoemd. Ryan had er geen enkele moeite mee zich voor te stellen dat hier een basketbalwedstrijd plaatsvond. Vanaf de muren van de kleedkamer die was omgetoverd tot een kleedkamer voor de presidentskandidaat keken geharde sportlieden op hem neer. In de aangrenzende badkamer waren meer dan tien douches, maar die had hij niet nodig, omdat hij zich in het hotel nog had gedoucht.
	Het debat van vanavond was het tweede van de drie geplande debatten tussen hem en Kealty en dit debat vond plaats op verzoek van Jack zelf. Met slechts één persoon die de beide mannen aan tafel vragen zou stellen. Bijna een vriendelijk gesprek. Het zou minder formeel zijn, minder stijf. Eerst had Kealty er bezwaar tegen gehad, hij had gezegd dat het zo ook minder presidentieel was, maar Jack had voet bij stuk gehouden en dankzij de onderhandelingen van Jacks campagnemanager Arnie van Damm had hij zijn zin gekregen.
	Het thema van het debat van die avond was buitenlandse zaken. Jack wist dat hij Kealty zou verslaan. Dat bleek uit de peilingen en dus vond Arnie dat ook. Maar Jack was niet ontspannen. Hij keek weer in de spiegel en nam nog een slokje water.
	Hij hield van deze uiterst korte eenzame ogenblikken. Cathy had de kleedkamer net verlaten; op dit moment zou ze haar plaats op de eerste rij innemen. Haar laatste woorden tegen hem voordat ze vertrok, echoden in zijn oren: ‘Succes, Jack. En denk erom, vrolijk kijken, hoor!’
	Tijdens deze campagne was Cathy, naast Arnie en de schrijver van zijn toespraken Callie Weston, zijn intiemste vertrouweling geweest. Zij mengde zich vrijwel nooit in politieke discussies, tenzij het onderwerp gezondheidszorg aan de orde was, maar ze had haar echtgenoot tijdens zijn honderden tv-optredens goed in de gaten gehouden en hem verteld hoe hij volgens haar overkwam op het publiek.
	Cathy vond dat ze hiervoor uiterst gekwalificeerd was. Niemand kende Jack Ryan immers beter dan zij. Als zij naar hem keek of naar de klank van zijn stem luisterde, wist ze alles over zijn stemming, zijn energie en zelfs of hij ’s middags stiekem een kopje koffie had gedronken, hoewel zij hem dat verbood als ze samen op reis waren.
	Normaal gesproken deed Jack het prima voor de camera. Hij kwam natuurlijk over, helemaal niet stijf; hij leek precies op de man die hij was: een man die fatsoenlijk en intelligent was, maar ook wilskrachtig en gemotiveerd.
	Maar een enkele keer zag Cathy dingen die hem niet hielpen om zijn punt duidelijk te maken. Ze maakte zich vooral zorgen over het feit dat Jack altijd als hij begon te praten over een van Kealty’s beleidspunten of een opmerking waar hij het niet mee eens was − in feite dus alles wat uit Kealty’s Witte Huis kwam − een sombere blik op zijn gezicht kreeg.
	Kort geleden, tijdens een van de zeldzame nachten die hij tijdens de slopende campagne thuis had doorgebracht, had Cathy de flatscreen-tv in hun slaapkamer aangezet en Jack bijna een uur lang opnamen laten zien die ze had gemaakt. Jack Ryan zou dat op zich al verschrikkelijk hebben gevonden, zelfs als zijn hoofd níét op alle opnamen te zien was geweest. Het was afschuwelijk voor een man die het nooit prettig vond om op tv zijn gezicht te zien of zijn stem te horen. Maar Cathy was meedogenloos; met hun TiVo − hun persoonlijke videorecorder − liet ze hem de ene na de andere persconferentie zien, van indrukwekkende interviews met journalisten van de belangrijkste netwerken tot geïmproviseerde gesprekjes in winkelcentra met scholieren die een artikel voor de schoolkrant wilden schrijven.
	In elke opname die ze hem liet zien, veranderde Jack Ryans gezicht zodra Kealty’s beleid ter sprake kwam. Het was geen spottende grijns, en Jack vond eigenlijk dat hij alleen al dáárvoor een medaille had verdiend, omdat hij zo woedend werd om letterlijk élk belangrijk besluit van de regering-Kealty. Maar Cathy had gelijk, Jack kon het niet ontkennen: elke keer als een interviewer het beleid van Kealty ter sprake bracht, kneep Jack zijn ogen iets dicht, klemde hij zijn kaken op elkaar en vaak schudde hij met zijn hoofd, alsof hij ‘Nee!!!’ wilde zeggen.
	Cathy had hem een opname laten zien van Jack tijdens een barbecue in Fort Worth. Hij had een papieren bordje met rundvlees en een mais­kolf in de ene hand en een glas ijsthee in de andere. De cameraploeg van C-Span die hem volgde, had hem gefilmd toen een vrouw van middelbare leeftijd begon over Kealty’s recente poging de olie- en gas­industrie strenger te reguleren. Terwijl de vrouw vertelde met welke problemen haar familie hierdoor werd geconfronteerd, schudde Jack zijn hoofd en klemde hij zijn kaken op elkaar. Zijn lichaamstaal straalde empathie uit, maar pas nadat zijn woede even was opgeflakkerd. Cathy drukte op het pauzeknopje zodat zijn eerste reactie, die eerste opwelling van woede, zichtbaar bleef.
	Jack Ryan probeerde er een grapje van te maken en zei tegen Cathy die nog steeds naast hem in bed zat: ‘Ik vind dat ik toch wel enige lof verdien, omdat ik de gebakken bonen die ik even daarvoor had opgegeten niet heb uitgekotst. Ik bedoel, we hádden het over de excessieve bureaucratische regels voor onze bedrijven in déze economie!’
	Cathy glimlachte, maar zei hoofdschuddend: ‘Enige lof gaat je deze keer geen presidentszetel opleveren, Jack. Je bent aan de winnende hand, maar je hebt nog niet gewonnen.’
	Jack knikte bedeesd. ‘Ik weet het. Ik zal eraan werken, dat beloof ik je.’
	En nu, in de kleedkamer van Case Western Reserve, werkte Jack eraan. Hij testte zijn vrolijke blik op het lege vertrek en dacht terug aan de familie van die arme vrouw die er niet in was geslaagd werk te vinden in een omgeving waar de hele industrie waarin zij een baan zocht, verstikte.
	Kin omhoog, een kort knikje, ogen ontspannen, niet turen.
	Jakkes, dacht Jack. Voelt onnatuurlijk.
	Hij zuchtte en realiseerde zich, niet voor het eerst, dat Cathy gelijk had als dit onnatuurlijk voelde en dat hij zijn gezicht al vertrok sinds hij zich kandidaat had gesteld.
	Daarna drong het tot hem door dat een debat over buitenlands beleid met Ed Kealty weleens een enorme uitdaging voor zijn zelfbeheersing zou kunnen zijn.
	Jack oefende nog een tijdje op zijn vrolijke blik en dacht aan Cathy die tijdens dit debat in het publiek zou zitten.
	Hij keek met een onnatuurlijke glimlach in de spiegel. En nog eens. Een derde keer.
	De vierde glimlach was echt. Hij schoot bijna in de lach. Hij kon er niets aan doen. Een volwassen man die gekke bekken trok voor een spiegel!
	Nu lachte hij hardop. Als je er goed over nadacht, wás de politiek ongelooflijk belachelijk!
	Jack Ryan senior schudde zijn hoofd en liep naar de deur. Nog één lange zucht, nog één keer die vrolijke blik en toen deed hij de deur open.
	Buiten, in de gang, kwamen zijn mensen in beweging. Andrea Price-O’Day ging naast hem lopen. De rest van zijn beveiligingsteam formeerde zich om hem heen en samen liepen ze naar het podium.
	‘Swordman is op weg,’ zei Price-O’Day in het microfoontje op haar mouw.
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Ed Kealty en Jack Ryan kwamen ieder van een andere kant het podium op dat baadde in het licht voor de tv-opnamen. Het publiek − studenten, journalisten en Clevelanders die een kaartje hadden weten te bemachtigen − applaudisseerde beleefd. De mannen ontmoetten elkaar in het midden. In gedachten zag Jack twee mannen die elkaars bokshandschoen even aanraakten, maar in plaats daarvan gaven ze elkaar een hand. Ryan glimlachte en knikte, zei ‘meneer de president’ en Kealty knikte, sloeg zijn rechterarm om Ryan heen en klopte hem even op de schouder, terwijl ze samen naar de ronde tafel liepen.
	Ryan wist dat Ed Kealty wenste dat hij een stiletto in die hand had.
	De beide mannen namen plaats aan de kleine vergadertafel. Voor hen zat de presentator van cbs Evening News Joshua Ramirez, een jeugdig uitziende man van vijftig met strak achterovergekamd haar en een modieuze bril die de felle verlichting reflecteerde en Ryan afleidde. Jack mocht Ramirez wel; hij was slim en vriendelijk als de camera’s niet aanstonden en professioneel als ze wel aanstonden. cbs had Ryans eerste presidentstermijn geen goed hart toegedragen en tijdens deze campagne leken ze nog steeds pro-Kealty te zijn, maar Ramirez was niet meer dan een infanterist in hun leger, een man uit de arbeidersklasse, en Ryan nam hem dat niet kwalijk.
	Ryan was lang genoeg grof behandeld door de media om het niet persoonlijk op te vatten. Toch hadden de media van alles over hem gezegd en geschreven − ze hadden hem ervan beschuldigd dat hij geld uit de portemonnee van oudere mensen jatte en schoollunches uit de mond van schoolkinderen stal − maar toch was het niet persoonlijk bedoeld...
	Jack Ryan, je bent een verachtelijk mens... maar dat is niet persoonlijk bedoeld, hoor!
	Vast niet.
	Toch was Ramirez minder erg dan enkele anderen. De heimelijke verstandhouding van de media met Kealty’s herverkiezingscampagne was onmiskenbaar. Een paar weken geleden had een man tijdens een vragenuurtje van Kealty in Denver het lef gehad de president van de Verenigde Staten te vragen wanneer volgens hem de benzineprijzen weer zover zouden dalen dat hij weer eens een uitstapje met zijn gezin kon maken. De president had zijn hoofd geschud bij de vraag van deze arbeider en geopperd dat hij dit maar moest zien als een kans om een hybride auto te kopen.
	Geen enkele belangrijke zender had dit fragment uitgezonden en Ryan was er de volgende ochtend op ingegaan, in een fabriek voor elektrische motoren in Allegheny, Pennsylvania. Hij had de voor de hand liggende opmerking gemaakt dat een gezin dat geen geld had voor benzine waarschijnlijk ook geen geld had om een nieuwe auto te kopen.
	Toen Jack vijf minuten later in zijn auto stapte om het fabrieksterrein te verlaten, had Arnie van Damm hoofdschuddend gezegd: ‘Jack, je hebt zonet een geweldige opmerking gemaakt, maar niemand behalve die fabrieksarbeiders zal die ooit te horen krijgen.’
	Arnie had gelijk, geen enkel belangrijk station had het uitgezonden. Van Damm zei tegen Ryan dat hij ervan uit moest gaan dat de belangrijke stations nooit een veeg uit de pan van hem tegen Ed Kealty zouden uitzenden. Nee, áls ze zoiets al zouden uitzenden, zou het een veeg uit de pan tegen Jack Ryan zijn.
	Liberale vooroordelen in de media waren een natuurverschijnsel. Dat accepteerde Ryan, net als regen en kou.
	Ramirez opende het debat door uit te leggen wat de spelregels waren. Daarna vertelde hij een luchtig verhaal over de ruzies van zijn kinderen die op de basisschool zaten en rondde af met de opmerking dat hij hoopte dat de twee mannen tegenover hem ‘eerlijk spel’ zouden spelen. Ryan glimlachte alsof deze opmerking niet ongelooflijk neerbuigend was, en daarna begon de gespreksleider met de vragen.
	Ramirez’ vragen gingen eerst over Rusland, daarna over China en Midden-Amerika en vervolgens over de relatie van de VS met de navo en de Amerikaanse bondgenoten in de rest van de wereld. Ryan en Kealty richtten hun antwoorden tot de gespreksleider, vermeden woede-uitbarstingen en waren het over een paar onderwerpen zelfs met elkaar eens.
	Internationaal terrorisme kwam pas in de tweede helft van het negentig minuten durende debat ter sprake. Ramirez begon over dit onderwerp door een zacht balletje op te gooien naar Kealty: een vraag over een recente drone-aanval op een kamp in Jemen waarbij een lid van Al Qaida was gedood dat werd gezocht wegens de bomaanslag op een nachtclub op Bali.
	Kealty verzekerde Amerika ervan dat hij na zijn herverkiezing zijn ‘beloning-en-strafbeleid’ zou voortzetten en op hoog niveau openstond voor iedereen, vriend of vijand, die met Amerika wilde onderhandelen, terwijl hij tegelijkertijd alle vijanden van Amerika zou elimineren die weigerden met Amerika te onderhandelen.
	Ramirez zei tegen Ryan: ‘Uw campagne heeft geprobeerd u te positioneren als de beste kandidaat voor het gevecht van Amerika tegen degenen die ons kwaad willen doen, maar toen u president wás zijn er minder geslaagde aanslagen op belangrijke terroristen uitgevoerd dan tijdens de eerste termijn van president Kealty. Bent u bereid te accepteren dat u de titel “terroristenjager” niet langer kunt claimen?’
	Ryan nam een slokje water. Hij voelde dat Kealty links van hem iets naar voren boog, alsof hij erg nieuwsgierig was naar Ryans antwoord op deze vraag. Jack bleef naar Joshua Ramirez kijken terwijl hij antwoord gaf: ‘Ik wil graag opmerken dat de drone-aanvallen van president Kealty, waarbij natuurlijk wel enkele terroristische leiders zijn gedood, op de lange termijn weinig invloed hebben op de strijd tegen het terrorisme.’
	Kealty leunde achterover in zijn stoel en maakte een gebaar alsof dit een belachelijke opmerking was.
	‘Waarom dan wel?’ vroeg Ramirez.
	‘Omdat ik tijdens mijn vijfendertigjarige loopbaan bij de overheid één ding heb geleerd, en dat is dat goede informatie de basis vormt van goede besluitvorming. En wanneer we de moeite hebben genomen om iemand te identificeren, een terroristenleider die een enorme schat aan informatie in zijn hoofd heeft, dan mogen we hem alleen als het écht niet anders kan, elimineren. Een onbemand vliegtuigje is een belangrijk hulpmiddel, maar niet meer dan een hulpmiddel, een stuk gereedschap. En dat gereedschap wordt naar mijn mening veel te vaak gebruikt. We moeten gebruikmaken van het harde werk van onze mensen in het leger en de geheime dienst om het doelwit te identificeren, en daarna moeten we ons best doen dat doelwit uit te buiten.’
	‘Uit te buiten?’ vroeg Ramirez. Hij had absoluut niet verwacht dat Ryan de toename van het aantal drone-aanvallen ter discussie zou stellen.
	‘Ja, uit te buiten. In plaats van de man die we te pakken willen krijgen te doden, moeten we proberen erachter te komen wat hij weet, wie hij kent, waar hij vandaan komt, waar hij naartoe gaat, wat hij van plan is; dat soort dingen.’
	‘En hoe gaat president Jack Ryan dat doen?’
	‘Onze geheime diensten en ons leger zouden toestemming moeten krijgen om deze mensen zo mogelijk gevangen te nemen. Bovendien zouden we de regeringen van de landen waar deze mensen verblijven onder druk moeten zetten om ze te arresteren en aan ons uit te leveren. We moeten onze eigen agenten en de agenten van onze bondgenoten, onze échte bondgenoten, de middelen en de politieke steun geven om dit te kunnen doen. En onder president Ed Kealty zal dat niet gebeuren.’
	‘En als we ze dan hebben?’ Voor de eerste keer tijdens dit debat bemoeide Kealty zich ermee, stelde een vraag rechtstreeks aan Ryan. ‘Wat stelt u voor? Bamboescheuten onder hun vingernagels?’
	Joshua Ramirez hief een vinger, een bijzonder vriendelijk waarschuwend gebaar, een zwakke en niet effectieve poging om Kealty te bezweren zich aan de afgesproken debatteerregels te houden.
	Jack negeerde Kealty, maar gaf wel antwoord op de vraag: ‘Veel mensen zeggen dat we alleen maar door marteling aan informatie kunnen komen. Maar ik weet uit ervaring dat dit niet zo is. Soms is het moeilijk onze vijanden over te halen om toeschietelijk te zijn; ze zijn niet alleen bijzonder gemotiveerd, maar weten ook heel goed dat we hun privi­leges en rechten zullen toekennen die zij nooit aan hún vijanden zouden toekennen. Het maakt niet uit hoe vriendelijk en omzichtig we hun gevangenen behandelen; zodra zij onze mensen te pakken krijgen, zullen zij hen martelen en vermoorden.’
	De cbs-man zei: ‘U heeft het over de “middelen” die wij tot onze beschikking hebben om informatie uit onze vijanden te persen. Maar hoe effectief zijn die?’
	‘Een bijzonder goede vraag, Josh. Ik kan je niet vertellen welke procedures we gebruikten toen ik bij de cia zat of president was, maar ik kan je wel vertellen dat we hierdoor meer informatie uit onze vijanden kregen dan mijn tegenstander door het opblazen van mensen vanaf een hoogte van drieduizend meter. Dode mannen vertellen geen verhalen.’
	Ramirez draaide zich een beetje naar Kealty toe, waarna de president antwoord gaf. ‘Josh, mijn tegenstander stelt onnodig Amerikaanse levens in de waagschaal door onze kinderen die in het leger zitten, naar de gevaarlijkste plaatsen ter wereld te sturen. Alleen maar omdat er een kans bestaat dat zij een vijandelijke soldaat kunnen ondervragen. Ik kan je verzekeren dat de verhoren onder Jack Ryans presidentschap verder gingen dan de Geneefse Conventie toestaat.’
	Nu was het Ryans beurt om te reageren. Hij vergat zijn opgewekte blik, maar keek expres niet naar Kealty. Hij concentreerde zich op de irritante reflecties in Joshua Ramirez’ brillenglazen. ‘Ten eerste beschouw ik onze vechtende mannen en vrouwen als mannen en vrouwen. Velen van hen zijn jong, veel jonger dan president Kealty en ik, maar ik zou hen nooit kinderen willen noemen. Ten tweede zijn de mannen en vrouwen in deze elite-units van het leger en bij de geheime diensten die de gevaarlijke opdracht hebben onze vijanden in het veld gevangen te nemen professionals; zij begeven zich toch al regelmatig in gevaarlijke situaties. Vaak ter wille van het beleid van mijn tegenstander dat ons volgens mij niet verder helpt.’ Nu keek hij met een beleefd knikje naar Kealty. ‘Daar hebt u absoluut gelijk in, meneer de president, het is een bijzonder lastige opdracht om aan wie dan ook te geven’ − en vervolgens weer tegen Ramirez − ‘maar deze mannen en vrouwen zijn de beste mensen ter wereld voor dit soort werk. En ik ben ervan overtuigd dat hun harde werk Amerikaanse levens redt. Zij begrijpen hun taak, een taak waarvoor zij zich vrijwillig hebben aangemeld en een taak waarin zij geloven. Ik kan alleen maar ontzettend veel respect hebben voor onze drone-teams. De drones zijn een ongelooflijk middel dat wordt ingezet door ongelooflijke mensen. Ik denk alleen dat we op strategisch niveau beter zouden presteren als we onze middelen zo goed mogelijk zouden inzetten en volgens mij doen we dat niet als Ed Kealty aan de macht is.’
	Ramirez wilde iets zeggen, maar Ryan zei: ‘Joshua, jouw omroep heeft laatst een verslag uitgezonden over de gevangenneming in Rusland van de leider van een van de meest dodelijke rebellengroeperingen in de Kaukasus door de Russische fsb. Het zal geen enkele kijker verbazen als ik zeg dat ik geen grote fan ben van de recente besluiten en de recente politiek van Rusland.’ Ryan glimlachte toen hij dit zei, maar met een intense blik op zijn gezicht. ‘Vooral niet als het gaat om de manier waarop ze hun eigen mensen in de Kaukasus behandelen. Maar door deze man, Israpil Nabiyev, gevangen te nemen in plaats van hem gewoon te doden, kunnen ze in principe heel veel over zijn organisatie te weten komen. Dat kan een belangrijke ommekeer in deze regio bewerkstelligen.’ Jack Ryan zweeg even en haalde vervolgens zijn schouders op. ‘In het Midden-Oosten zouden we wel een paar van dergelijke ommekeren kunnen gebruiken. Ik denk dat we dat allemaal moeten toegeven.’
	Veel mensen in het publiek applaudisseerden.
	Ramirez wendde zich weer tot Kealty. ‘Een reactie van dertig seconden over dit onderwerp, meneer de president; daarna moeten we verdergaan.’
	Ed Kealty knikte en leunde achterover in zijn stoel. ‘Ik zal iets zeggen wat je niet vaak hoort, Josh: eigenlijk ben ik het met mijn tegenstander eens. We hebben daar inderdaad een ommekeer nodig. Ik was niet van plan dit vanavond bekend te maken, maar het ministerie van Justitie heeft me hier net het fiat voor gegeven. Ik wil graag gebruikmaken van deze gelegenheid om bekendheid te geven aan de recente gevangenneming door Amerikaanse geheime diensten van de heer Saif Rahman Yasin, beter bekend als de Emir.’
	Kealty wachtte tot de verbaasde uitroepen van het publiek waren weggeëbd en voegde eraan toe: ‘Yasin heeft hier in de VS tientallen Amerikanen en in de rest van de wereld honderden Amerikanen en anderen vermoord. Hij bevindt zich nu op Amerikaans grondgebied, hij is gevangene van de Verenigde Staten en volgens mij hebben we een foto waarmee we dat binnen een paar uur kunnen bewijzen. Het spijt me dat ik dit niet eerder bekend heb gemaakt, maar u zult zich wel kunnen voorstellen dat hier veel veiligheidskwesties bij betrokken zijn, heel veel zaken waar we rekening mee moeten houden, en daarom heb ik gewacht om...’ − zijn dertig seconden waren om, maar Ed Kealty was nog maar net begonnen − ‘... dit onder de aandacht van het publiek te brengen. Weet je, Josh, ik kan geen details bekendmaken over de gevangenneming van Yasin of over de plaats waar hij wordt vastgehouden, om de veiligheid te waarborgen van alle moedige mannen en vrouwen die bij deze operatie betrokken waren. Wat ik wel kan zeggen, is dat ik deze zaak uitgebreid heb besproken met het hoofd van het Openbaar Ministerie. We zijn van plan meneer Yasin zo snel mogelijk te berechten en hij zal worden vervolgd voor de gebeurtenissen hier in de Verenigde Staten waarbij hij betrokken is geweest. In Colorado, in Utah, in Iowa en in Virginia. Hoofd OM Brannigan zal bepalen wannéér de rechtszaak zal plaatsvinden, maar dat gebeurt natuurlijk in een van deze staten.’
	Jack Ryan bleef kalm; hij glimlachte zelfs, knikte verheugd. Opgewekte blik, Jack, zei hij tegen zichzelf, steeds weer en weer en weer. Hij wist dat deze dag zou komen. Hij wist dat de Emir gevangen zat. En dat zijn gevangenneming om veiligheidsredenen geheim was gehouden, zoals Ed Kealty zojuist had beweerd. Maar Arnie van Damm had meteen al gezegd dat Kealty de Emir ‘in de ijskast’ liet zitten tot hij dit tijdens de campagne ten volle kon uitbuiten. Op dat moment, maanden geleden al, nog voordat de strijd tussen Ryan en Kealty echt was losgebarsten, had Jack zijn campagnemanager niet geloofd. Hij had gedacht dat Arnie gewoon nóg cynischer was dan anders.
	Maar nu dacht hij dat niet meer. Van Damm had perfect voorspeld dat Ed Kealty de Emir tijdens een van de debatten op tafel zou leggen; hij had zelfs gezegd dat hij dit tijdens het tweede of derde debat zou doen.
	Jack had het liefst opgekeken om Van Damm aan te kijken en het kostte hem veel wilskracht om dat niet te doen omdat hij wist dat die ‘blik’ door de media die aan Kealty’s kant stonden, zou worden uitvergroot. Op de voorpagina van de New York Times van de volgende dag zou staan ‘Ryan Zoekt Steun’.
	Tenzij ze die kop al eens eerder hadden gebruikt. Dat wist hij niet zeker.
	Dus bleef Ryan naar president Kealty kijken alsof het nieuws voor hem was. Inwendig gromde hij bij de bewering dat de regering van Ed ook maar iets te maken had met de gevangenneming van de meest gezochte man ter wereld. Ryan twijfelde er niet aan dat Kealty de aandacht expres zo nonchalant had afgeleid.
	Ryan deed zijn best onbewogen te blijven kijken en dacht na over de gevangenneming van de Emir. Hoe lang was het nu geleden, tien maanden sinds de Campus hem in Nevada had opgepakt? Ryan had geen idee welke rol zijn zoon hierbij had gespeeld. Hij was natuurlijk niet betrokken geweest bij de operatie zelf. Nee, dat zou Chavez zijn geweest en Clark natuurlijk, zelfs Jacks neef Dominic. Jezus, die arme knaap had dit allemaal vlak na de dood van zijn eigen broer mee moeten maken.
	Jack senior kon het zich niet voorstellen dat zijn zoon betrokken zou zijn geweest bij de gevangenneming van de Emir.
	Natuurlijk veranderde zijn oudste zoon, hij wás al veranderd, hij was een man geworden. Dat was te verwachten, ook al vond Jack senior dat absoluut niet prettig. Maar zijn rol bij de gevangenneming van...
	‘Wilt u hier iets op zeggen, meneer de president?’
	Ryan schrok op, berispte zichzelf omdat hij op het verkeerde moment zijn gedachten had laten afdwalen. Jack zag een vage glimlach op Josh Ramirez’ gezicht, maar zag ook dat de camera’s die niet hadden gezien. Elke camera in het gebouw was op Ryan gericht. Verdorie, een van hen zat waarschijnlijk al halverwege zijn neus, zo sterk hadden ze op hem ingezoomd. Hij vroeg zich af of hij nu op ‘een konijn in de koplampen’ leek. Daar zouden de media hem voor uitmaken en dat zou een geweldige afgang betekenen, tenzij hij de zaak nu kon omdraaien.
	Opgewekte blik, Jack. ‘Nou, dat is echt geweldig nieuws! Ik wil graag van deze gelegenheid gebruikmaken om mijn oprechte felicitaties over te brengen...’ − Ed Kealty naast Ryan ging rechtop zitten − ‘aan de geweldige mannen en vrouwen in ons leger, onze geheime diensten en de politiemacht, net als aan de regering van eventuele andere landen of diensten die hebben meegeholpen deze vreselijke man voor de rechter te krijgen.’
	Kealty keek nu dreigend naar Ryan; dat zag Jack in de brillenglazen van Ramirez.
	‘Dit is een fantastische dag voor Amerika, maar ik beschouw dit ook als een cruciaal moment omdat, zoals u zojuist hebt kunnen horen, president Kealty en zijn regering van plan zijn de Emir binnen ons federale rechtssysteem te berechten. En daar ben ik het absoluut niet mee eens. Hoeveel respect ik ook heb voor ons rechtssysteem, toch denk ik dat dit gereserveerd zou moeten blijven voor onze eigen burgers en voor diegenen die er niet hun levenswerk van hebben gemaakt om oorlog te voeren tegen de Verenigde Staten van Amerika. Het zou geen kwestie van récht zijn om Yasin in de getuigenbank te zetten, maar een kwestie van absoluut ónrecht!
	Dit kan een keerpunt zijn in onze oorlog tegen het terrorisme. Als president Kealty in november de verkiezingen wint, zullen de Umayyad Revolutionary Council, al zijn aanhangers en alle aangesloten organisaties de kans krijgen hun visie uit te dragen. De Emir zal de rechtbank gebruiken om zijn haat te promoten, hij zal de rechtbank gebruiken om de bronnen en methoden van onze geheime diensten te onthullen en hij zal onze rechtbank gebruiken om een toneelstukje op te voeren dat alleen maar de aandacht op hem en op zijn zaak zal vestigen. En u allemaal, dames en heren belastingbetalers, u zult allemaal de rekening van miljoenen of tientallen miljoenen dollar moeten betalen voor de verhoogde beveiliging van onze federale rechtbanken. Als u denkt dat dát een goed idee is... als u denkt dat het goed is om de Emir deze kans te geven... tja, het spijt me dat ik het moet zeggen, maar dan kunt u beter op mijn tegenstander stemmen.
	Maar als u denkt dat het een verkeerd idee is, als u denkt dat de Emir in de rechtbank moet verschijnen, maar dan wel in een militaire rechtbank, waar hij meer rechten zal hebben dan hij of mensen zoals hij ooit in gevangenschap hebben gehad, maar niet dezelfde rechten als iedere gezagsgetrouwe, belastingbetalende Amerikaanse burger, dan hoop ik dat u op mij zult stemmen.’
	Ryan haalde zijn schouders even op en keek Josh Ramirez recht aan. ‘Josh, ik doe niet veel campagnebeloftes. Ik word neergesabeld door heel veel kranten en nieuwsshows, ook door die van jou, omdat ik campagne voer voor mezelf en voor mijn karakter, en niet voor wat ik op een later moment beloof te doen.’ Ryan glimlachte. ‘Ik denk gewoon dat de meeste Amerikanen slim zijn en dat ze vaak genoeg allerlei campagnebeloftes hebben gehoord die nooit zijn nagekomen. Ik heb altijd gedacht dat er wel wat mensen op me zouden stemmen als ik Amerika gewoon laat zien wie ik ben, waar ik voor sta en waar ik in geloof, en als ik kan laten zien dat ik iemand ben die men kan vertrouwen. Als dat voldoende is om te winnen, dan is dat geweldig, maar zo niet, dan... Amerika zal diegene kiezen die zij het beste vinden en dat vind ik prima.
	Maar hier en nu doe ik wel een campagnebelofte.’ Hij keek recht in de camera. ‘Als u ervoor zorgt dat ik in het Witte Huis kom, dan is het eerste wat ik zal doen, letterlijk het eerste wat ik zal doen, achter mijn bureau gaan zitten en formulieren ondertekenen waardoor Saif Yasin onder het militaire recht zal vallen.’ Hij zuchtte. ‘U zult zijn gezicht nooit op de televisie zien en zijn stem nooit via de radio horen, noch die van zijn advocaat. Hij zal eerlijk worden berecht, hij zal goed worden verdedigd, maar achter een muur. Sommige mensen zullen het daar niet mee eens zijn, maar ik heb nog zes weken tot de verkiezingsdag en ik hoop dat ik de kans krijg u ervan te overtuigen dat dit de juiste werkwijze is voor de Verenigde Staten van Amerika.’
	Veel mensen in het publiek klapten, maar veel mensen ook niet.
	Snel daarna was het debat afgelopen. Kealty en Ryan gaven elkaar voor de camera’s een hand en gaven vervolgens hun echtgenotes die op de voorste rij zaten een kus.
	Jack fluisterde in Cathy’s oor. ‘Hoe heb ik het gedaan?’
	Dr. Cathy Ryan fluisterde met een brede glimlach: ‘Ik ben trots op je. Je bent de hele tijd opgewekt blijven kijken.’ Ze kuste hem weer en voegde er grijnzend aan toe: ‘Ik vind het heerlijk als je naar me luistert.’
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Newport, Rhode Island, ligt op het zuidelijkste puntje van Aquidneck Island, ongeveer vijfenveertig kilometer ten zuiden van Providence. Dit is niet alleen de locatie van het Naval Station Newport en van meer koloniale gebouwen dan in welke andere stad van de Verenigde Staten ook, maar er staan ook reusachtige negentiende- en vroegtwintigste-eeuwse herenhuizen, paleisachtige zomerresidenties, gebouwd door enkele van Amerika’s rijkste grootindustriëlen en geldmagnaten uit die tijd, zoals John Jacob Astor IV, William en Cornelius Vanderbilt, ­Oliver Belmont en Peter Widener van U.S. Steel en American Tobacco.
	De meesten van deze miljonairs zijn vertrokken en hun huizen zijn nu eigendom van kartels of musea of stichtingen, maar een paar bijzonder rijke individuen wonen nog altijd in Newport. En de allerrijkste bewoner van het eiland woont op een enorm landgoed aan de kust op Bellevue Avenue, net drie blokken van St. Mary’s Cathedral, historisch gezien belangrijk als de trouwlocatie van John F. Kennedy en Jacqueline Bouvier in 1953.
	De eigenaar van dit landgoed was Paul Laska, hij was zeventig jaar oud en stond op de vierde plaats van de Forbes-lijst van rijkste Amerikanen. Hij was van mening dat een tweede presidentiële termijn van John Patrick Ryan over een paar jaar waarschijnlijk het einde van de wereld zou betekenen.
	Paul Laska zat alleen in de bibliotheek van zijn enorme herenhuis en zag dat Jack Ryan na afloop van het debat zijn vrouw kuste. Daarna stond Laska op, zette de tv uit en liep alleen naar zijn slaapkamer. Zijn bleke oude gezicht was rood van woede en zijn gebogen schouders weerspiegelden zijn kwade bui.
	Hij had gehoopt dat Ed Kealty’s kansen na het debat van die avond gekeerd zouden zijn. Laska had dit niet alleen gehoopt, hij had het bijna verwacht, want hij wist iets wat vrijwel niemand anders tot ongeveer een halfuur geleden had geweten.
	De oude miljardair had al geweten dat de Emir in een Amerikaanse gevangenis zat. Dankzij dit brokje informatie was hij vol goede moed geweest, hoewel Ryans voorsprong in de peilingen de hele zomer en het begin van de herfst had standgehouden. Hij had verwacht dat wanneer Ed deze ‘belangrijke onthulling’ tijdens het tweede presidentsdebat deed, hij het oude adagium over Jack Ryan − dat deze de kandidaat was die keihard tegen terreur optrad − onderuit kon halen. Daarna zou Kealty, na nog een paar weken van heftig campagnevoeren in de belangrijkste staten, omhoogschieten in de peilingen.
	Maar nu Laska zijn sloffen uittrok en in bed stapte, realiseerde hij zich dat hij te optimistisch was geweest. Op de een of andere manier had Jack Ryan dit verdomde debat gewonnen, ondanks het konijn dat Kealty uit zijn hoge hoed had getoverd.
	‘Hovno!’ riep hij in het kille, donkere huis. Dat betekende ‘shit’ in het Tsjechisch, en als Paul Laska vloekte, deed hij dat altijd in zijn moedertaal.
	Paul Laska was geboren als Pavel Laska in Brno, in de huidige ­Tsjechische Republiek. Hij groeide op achter het ijzeren gordijn, maar had daar niet erg onder geleden. Zijn vader was een gerespecteerd partijlid geweest, waardoor hij de jonge Pavel naar goede scholen kon sturen in Brno en in Praag, vervolgens naar de universiteit in Boedapest en later in Moskou.
	Nadat hij zijn wiskundestudie met goed gevolg had afgerond, keerde hij terug naar Tsjecho-Slowakije om in de voetsporen van zijn vader te treden en bankier te worden. Laska was een goede communist en had goed geboerd in deze satellietstaat van de Sovjet-Unie, maar in 1968 stond hij sympathiek tegenover de liberale hervormingen van partijsecretaris Alexander Dubček.
	Gedurende een paar maanden in 1968 ondervonden Laska en andere aanhangers van Dubček de hervormingen van de Tsjecho-Slowaakse decentralisatie van Moskou. Ze waren nog steeds communist, maar wilden zich losmaken van de sovjets en ze wilden Tsjechische oplossingen doorvoeren voor Tsjechische problemen. De sovjets waren het uiteraard niet eens met dat plan, waarna Praag werd overstroomd door kgb-agenten die de partij wilden ontbinden.
	Pavel Laska en een radicale vriendin werden tijdens een demonstratie gearresteerd samen met een stuk of tien anderen en vastgehouden voor verhoor door de kgb. Beiden werden geslagen en de vriendin werd naar de gevangenis gestuurd, maar op de een of andere manier kwam Laska terug. Hij ging werken voor de leiders van de opstand en bleef bij hen tot een nacht in augustus, toen tanks van het Warschaupact Praag binnenrolden en de opstand in opdracht van Moskou in de kiem werd gesmoord.
	Anders dan de meeste andere leiders werd Laska niet gedood of gevangen gezet. Hij keerde terug naar zijn bank, maar emigreerde korte tijd later naar de Verenigde Staten met, zoals hij duizenden keren vertelde, alleen de kleren die hij droeg en een droom.
	En hoe je het ook bekeek, hij had zijn droom verwezenlijkt.
	Hij verhuisde in 1969 naar New York en ging daar naar de universiteit. Na zijn afstuderen stapte hij in het bankwezen en de wereld van het grote geld. Eerst had hij een paar goede jaren, daarna had hij een paar geweldige jaren en begin 1980 was hij een van de rijkste mannen op Wall Street.
	Hoewel hij vastgoed aankocht, zoals zijn huizen in Rhode Island, Los Angeles, Aspen en Manhattan, staken hij en zijn vrouw in de jaren 1980 veel van hun geld in liefdadigheid; ze stopten enorme bedragen in de hervormers van Oost-Europa, in een poging de veranderingen door te voeren die tijdens de Praagse Lente waren gestrand. Na de val van het wereldcommunisme richtte Paul het Progressive Nations Institute op om de bevolking van allerlei landen te steunen om door hen gewenste veranderingen door te voeren. Bovendien zette hij wereldwijd ontwikkelingsprojecten op, van projecten voor schoon water in Midden-Amerika tot het opruimen van landmijnen in Laos.
	Eind 1990 richtte Laska zijn blik naar binnen, naar zijn nieuwe vaderland. Hij had al lang het gevoel dat het Amerika van na de Koude Oorlog niet beter was dan de Sovjet-Unie tijdens de Koude Oorlog; in zijn ogen gedroegen de Verenigde Staten zich als een tirannieke bruut in de hele wereld en was het een bastion van racisme en onverdraagzaamheid. Nu de Sovjet-Unie niet meer bestond, stopte hij miljarden dollars in doelen die opkwamen tegen het Amerikaanse kwaad, zoals hij dat ervoer. Bovendien stopte hij niet alleen veel energie in het kapitalistische bolwerk dat bekendstond als de New York Stock Exchange om zichzelf te bevoordelen, maar stopte hij de rest van zijn tijd en geld in steun aan vijanden van het kapitalisme.
	In 2000 richtte hij het Progressive Constitution Initiative op, een liberale politieke actieorganisatie annex advocatenkantoor, en huurde de beste en slimste radicale advocaten in van de aclu, de American Civil Liberties Union oftewel de Amerikaanse Burgerrechten Unie, de academische wereld en particuliere advocatenkantoren. De organisatie bond niet alleen de strijd aan tegen landen en gemeenten, maar beschouwde het als zijn belangrijkste taak om rechtszaken aan te spannen tegen de Amerikaanse overheid wegens wat in hun ogen machtsmisbruik was. Het nam ook de verdediging op zich van personen die door de Verenigde Staten werden vervolgd, zette zich in voor elke moordzaak en vele andere geruchtmakende zaken.
	Sinds de dood van zijn vrouw zeven jaar geleden woonde Laska alleen, op zijn bedienden en bewakers na, maar zijn huizen waren zelden leeg. Hij organiseerde buitensporige feesten voor liberale politici, activisten, kunstenaars, immigranten en leden van de shaker-sekte. Het Progressive Nations Institute was weggetrokken uit midtown Manhattan en het Progressive Constitution Initiative uit D.C., maar het centrum van de overkoepelende overtuiging van Paul Laska was zijn huis in Newport. Het was geen grapje als mensen beweerden dat er in Paul Laska’s zwembad meer progressieve ideeën waren bedacht dan in de meest liberale denktanks.
	Maar zijn invloed stopte niet bij zijn organisaties of zijn tuinfeesten. Zijn stichting financierde ook veel linkse websites en media outlets, en zelfs een particulier online centrum voor liberale journalisten waar ze ideeën voor verhalen konden verzamelen en doorgeven, en afspraken konden maken over een coherente boodschap. Paul richtte, al dan niet in het geheim, in het hele land veel radio- en televisieomroepen op, waarbij hij als tegenprestatie altijd bedong dat hij en zijn zaken positieve pers zouden krijgen. De geldkraan van een organisatie werd meer dan eens dichtgedraaid, tijdelijk of permanent, omdat de verslaggeving niet paste bij de politieke overtuigingen van de man die de hele operatie achter de schermen financierde.
	Hij steunde al vijftien jaar de campagnes van Ed Kealty met veel geld, en veel politieke freaks beweerden dat Kealty’s succes grotendeels aan Paul Laska te danken was. Tijdens interviews haalde Paul zijn schouders op als dit werd gezegd, maar inwendig was hij dan woedend! ­Kealty’s succes was niet grótendeels aan hem te danken, nee, hij vond dat die helemáál aan hem te danken was. Laska vond Kealty een ongelooflijke sukkel, maar dan wel een sukkel met de juiste ideeën en net voldoende goede connecties en daarom was Laska de man jaren geleden fanatiek gaan steunen.
	Het zou oneerlijk zijn om de politieke overtuigingen van de miljardair in één kreet te vangen, maar de New York Post had dat onlangs wel gedaan na een toespraak van Laska tijdens een geldinzamelingsactie voor Kealty. Zoals gebruikelijk was voor de Post hadden ze de centimeters boven de vouw opgevuld met de tekst ‘Laska to Ryan: You Suck!’ Een paar uur nadat de krant van de persen was gerold, werd Ryan gefotografeerd: hij hield de krant omhoog, met een brede glimlach en een triomfantelijk gebaar.
	Laska, die zich niet wilde laten overtroeven, werd ook gefotografeerd terwijl hij de krant omhoog hield, maar dan op de kenmerkende, humorloze Laska-manier: hij glimlachte niet, zijn ogen waren verborgen achter een hoekige bril op een hoekig gezicht en hij keek met een uitdrukkingsloze blik in de lens. Deze foto straalde natuurlijk niet de luchthartigheid van Ryans foto uit.
	Het was waar, Laska haatte Jack Ryan; zijn gevoelens voor de man waren op geen enkele andere manier te beschrijven. Volgens Laska was Ryan de ultieme belichaming van alles wat slecht was en van alles wat verkeerd was aan Amerika. Ryan was een voormalige legerofficier, een voormalig hoofd van de verafschuwde cia, een voormalige geheim agent wiens slechte daden in de hele wereld onder het tapijt waren geveegd en vervangen door een legende, waardoor hij in de ogen van de stomkoppen van het land een slimme en knappe vechtersbaas was.
	In de ogen van Laska was Ryan een slechte man die toevallig ongelooflijk veel mazzel had gehad. Dat er een vliegtuig op het Capitol was neergestort vlak na zijn inauguratie als vicepresident, was volgens Laska hét bewijs dat God wreed was.
	Paul had schade geleden tijdens Ryans presidentschap en hij had Ed Kealty gesteund tijdens zijn campagne tegen Ryans loopjongen Robby Jackson. Toen Jackson bijna had gewonnen maar was vermoord, zodat Kealty de verkiezingen won, dacht Laska dat God hem misschien toch goedgezind was, ook al zou hij zoiets nooit ergens anders zeggen dan bij zijn eigen zwembad.
	Kealty was niet de redder geworden waarop de progressieve vleugel had gehoopt. Ja, hij had een paar overwinningen geboekt in het Congres over onderwerpen die de linkse vleugel na aan het hart lagen, maar op het gebied van Laska’s grootste zorg – het plan van de Amerikaanse regering om in eigen land en in de rest van de wereld de macht in handen te hebben – was Kealty niet veel beter gebleken dan zijn voorganger. Hij had meer raketten afgeschoten op landen waar Amerika niet mee in oorlog was dan al zijn voorgangers, en hij had slechts cosmetische veranderingen doorgevoerd in federale wetten tegen ­habeas corpus (bevel tot voorgeleiding), illegale huiszoeking en inbeslagneming, afluisteren en andere zaken die Paul Laska belangrijk vond.
	Nee, de Tsjechische Amerikaan was niet tevreden met Ed Kealty, maar vond hem toch vele malen beter dan elke Republikein die het tegen hem opnam. Daarom had Laska veel geld gestoken in Kealty’s herverkiezing zodra deze zijn ambt had aanvaard.
	En deze investering was in gevaar gekomen sinds Ryan zich weer verkiesbaar had gesteld. Eerder die zomer, toen Ryan sterk stond na het Republikeinse congres, had alles er zo slecht uitgezien dat Laska Kealty’s campagnemanager had laten weten dat hij zijn bijdrage aan de in moeilijkheden verkerende zittende Democraat fors zou verlagen.
	Hij zei het niet hardop, maar de conclusie was duidelijk: Ed was een verloren zaak.
	Dit veroorzaakte een onmiddellijke reactie van Kealty en zijn mensen. De volgende ochtend stapte Laska in Santa Barbara in zijn jet met een privéuitnodiging voor een diner in het Witte Huis. Hij werd ongemerkt naar binnen gebracht, zijn bezoek werd niet vastgelegd, en even later zat Kealty te dineren met de eerbiedwaardige, liberale, machtige man achter de schermen.
	‘Paul, het ziet er nu misschien niet goed uit,’ zei de president tussen twee slokjes pinot noir door, ‘maar ik heb een geweldige troefkaart in handen.’
	‘Zit er een nieuwe moordaanslag aan te komen?’
	Kealty wist dat Laska geen enkel gevoel voor humor had, zodat dit dus een serieuze vraag was. ‘Jezus, Paul!’ zei Kealty en schudde heftig met zijn hoofd. ‘Nee! Ik had niets te maken met... Ik bedoel... Je mag niet eens...’ Kealty zweeg even, zuchtte en liet het toen rusten. ‘We hebben de Emir gevangengenomen en als de tijd rijp is, zal ik die troefkaart op tafel gooien en Jack Ryans stomme bewering onderuit halen dat ik niet optreed tegen terrorisme.’
	Laska trok zijn borstelige wenkbrauwen op. ‘Hoe heb je hem te pakken gekregen?’
	‘Dat is niet belangrijk. Het gaat erom dát ik hem heb.’
	Paul knikte langzaam en peinzend. ‘Wat ben je van plan met de Emir te doen?’
	‘Dat heb ik je net verteld. Later in deze verkiezingsstrijd − mijn campagnemanager Benton Thayer zegt dat ik dat tijdens het tweede of derde debat moet doen − zal ik het land vertellen dat ik...’
	‘Nee, Ed. Ik heb het over zijn berechting. Hoe wil je hem aanklagen voor zijn vermeende misdaden?’
	‘O.’ Kealty zwaaide met een arm en prikte een zalig stukje eersteklas rundvlees aan zijn zilveren vork. ‘Brannigan wil hem in New York berechten en ik denk dat ik hem zijn gang maar laat gaan.’
	Laska knikte. ‘Ik denk ook dat je dat moet doen. En je zou een boodschap de wereld in moeten sturen.’
	Kealty hield zijn hoofd scheef en vroeg: ‘Wat voor boodschap?’
	‘Dat Amerika, alweer, het land van gerechtigheid en vrede is. Niet van volkstribunalen.’
	Kealty knikte langzaam. ‘Jij wilt dat jouw stichting hem verdedigt.’
	‘Dat is de enige manier.’
	Kealty knikte en nam een slokje wijn. Hij had iets wat Laska wilde, een belangrijke zaak tegen de Amerikaanse regering.
	‘Daar kan ik wel voor zorgen, Paul. Rechts zal me dat niet in dank afnemen, maar wat kan mij dat schelen? Misschien meer ambivalentie van links dan me lief is, maar aan onze kant zal niemand daar te erg over zeuren.’
	‘Uitstekend,’ zei Laska.
	‘Natuurlijk,’ zei Kealty op iets andere toon nu hij niet langer met zijn hoed in de hand tegenover Laska zat, ‘je weet wat voor invloed een zege van Ryan op de rechtszaak zou hebben. Je Progressive Constitution Initiative zou geen enkele rol spelen tijdens een militair tribunaal in Gitmo.’
	‘Dat begrijp ik.’
	‘Ik kan dit alleen maar regelen als ik win. En zelfs als ik tijdens het presidentiële debat deze belangrijke mededeling doe, kan ik alleen maar winnen als je me blijft steunen. Kan ik op je rekenen, Paul?’
	‘Als jij mijn mensen de zaak-Emir geeft, kun je rekenen op mijn niet-aflatende steun.’
	Kealty grijnsde als een kat die van de room had gesnoept. ‘Prachtig.’
 
Paul Laska lag in bed en dacht terug aan het gesprek in het Witte Huis. Laska’s juridische pci-team had in de afgelopen maanden alle ingewikkelde, geheime details besproken met het ministerie van Justitie, en nu het nieuws over de gevangenneming van de Emir bekend was, zouden Laska’s mensen de volgende ochtend beginnen met de voorbereidingen van hun verdediging van de Emir.
	Terwijl Paul naar de grote staande klok in de hoek van zijn donkere slaapkamer luisterde, dacht hij eraan dat Ryan alles ongedaan zou maken wanneer hij president van de Verenigde Staten zou worden.
	Wanneer, niet als, dacht Laska.
	Hovno. Verdomde Ed Kealty. Kealty kon niet eens een debat winnen mét het beste nieuws dat het land in een heel jaar had gehoord.
	Stomme zak.
	Op dat moment besloot Paul Laska dat hij verdomme geen cent meer aan die loser van een Ed Kealty zou geven.
	Nee, hij zou zijn geld en zijn macht nog maar voor één ding gebruiken: voor de vernietiging van John Patrick Ryan óf voordat hij zijn plaats in de Oval Office innam óf tijdens zijn presidentschap.
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Een volle dag na de operatie in Parijs zaten alle agenten van de Campus, inclusief John Clark, in de vergaderkamer op de tiende verdieping van Hendley Associates in West Odenton, Maryland. De vijf mannen waren nog steeds moe en hadden overal pijn, maar ze hadden allemaal naar huis kunnen gaan om een paar uur te slapen voordat ze naar de debriefing moesten.
	Clark had meer geslapen dan de anderen, maar dat kwam alleen door de medicijnen. In het vliegtuig had Adara Sherman hem pijnstillers toegediend waardoor hij tot de landing buiten westen was geweest, en daarna hadden Gerry Hendley en Sam Granger hem opgehaald en naar het privékantoor gebracht van een chirurg in Baltimore die Hendley voor dit soort gevallen had ingehuurd. Uiteindelijk had Clark geen operatie nodig gehad, en de arts was uiterst lovend geweest over het werk van de persoon of personen die de wond in eerste instantie hadden schoongemaakt en verbonden.
	Hij kon niet weten dat de persoon die de gewonde man had verzorgd talloze kogelwonden had behandeld in Irak en Afghanistan, en dat de meeste van die schotwonden veel ernstiger waren dan het gat van de 9mm kogel die van Clarks ellepijp was afgeketst. Nadat Hendleys chirurg een röntgenfoto had gemaakt die een haarscheurtje in het bot liet zien, Clark een afneembaar gipsverband had aangelegd, hem een mitella had omgedaan en een antibioticakuur had voorgeschreven, kon hij weinig meer doen dan zijn mond houden over deze zaak.
	Daarna brachten Hendley en Granger Clark naar huis. Daar werd John opgewacht door zijn vrouw Sandy, een gepensioneerde verpleegkundige, en zijn dochter Patsy, die arts was. Ze controleerden zijn wond nog een keer en negeerden zijn opmerkingen dat het uitstekend met hem ging en zijn klachten over het constante getrek aan en vernieuwen van de pleisters. Ten slotte slaagde John erin nog een paar uur te slapen en die ochtend reed hij zelf terug naar zijn werk voor de debriefing.
	Gerry opende de debriefing door het vertrek binnen te lopen, zijn jas uit te trekken en die op de stoel aan het hoofd van de tafel te leggen. Hij slaakte een diepe zucht en zei: ‘Heren, ik mis de tijd van de giftige pennen.’
	Tijdens de eerste missies die de Campus had uitgevoerd, hadden de agenten injectiepennen gebruikt met een spierverslapper, een efficiënt middel om iemand te doden. Na een snelle draai aan het drukknopje van de pen kwam de punt van de naald naar buiten en als je daarna snel langs je doelwit liep, kon je de punt van de naald in zijn achterste prikken. De moordenaar kon in vrijwel alle gevallen gewoon door­lopen, terwijl het slachtoffer zich afvroeg waardoor hij zojuist was gestoken of geprikt. Even later, als het slachtoffer in elkaar zakte alsof hij zojuist een hartaanval had gehad en stierf, stonden zijn collega’s om hem heen zonder te weten dat de man die naar lucht hapte voor hun ogen was vermoord.
	Het was snel en het was schoon, en dat bedoelde Gerry. Niemand ging in gevecht tegen een hartaanval. Niemand had ooit een mes of een pistool getrokken, omdat niemand zich had gerealiseerd dát hij werd aangevallen.
	‘Ik zou willen dat het altijd zo kon gaan,’ zei Gerry tegen de anderen.
	Daarna vertelde iedere agent wat hij had gedaan, wat hij had gezien en wat hij vond van wat hij had gedaan of gezien. Daar waren ze het grootste deel van de ochtend mee bezig en behalve enkele kritische opmerkingen over onbelangrijke zaken, waren ze het met elkaar eens dat ze allemaal ongelooflijk goed hadden gereageerd op de drastische veranderingen die letterlijk op het laatste moment hadden plaatsgevonden.
	Ze vonden ook allemaal dat ze ontzettend veel geluk hadden gehad, behalve John Clarks onderarm dan.
	Chief operations van de Campus, Sam Granger, had vrijwel niets gezegd. Hij was er immers niet bij geweest. Toen de vijf agenten klaar waren, stond hij op en zei: ‘We hebben zojuist besproken wat er is gebeurd, maar nu moeten we het over de gevolgen hebben. Over de reacties. Want ook al hebben jullie die dcri-agenten gered en een bekende terroristenleider en vijf van zijn kameraden uitgeschakeld, betekent dit niet dat de fbi Hendley Associates niet op de huid zal zitten zodra bekend wordt dat wij hierbij betrokken waren.’
	De twee meest relaxte agenten van de unit, Dom Chavez en Sam Dris­coll, glimlachten. De andere mannen vatten de mogelijke gevolgen ernstiger op. Granger zei: ‘Ik heb de mediaverslagen van dit gebeuren gevolgd en er wordt gespeculeerd dat dit een gevecht was tussen terroristische organisaties waar de Franse veiligheidsdienst toevallig middenin kwam te zitten. Nergens staat dat de dcri aan een moordaanslag is ontkomen dankzij de bemoeienis van onbekende gewapende mannen. Hoe ellendig deze ingewikkelde inmenging ook voor jullie is geweest, voor de dcri moet het nog veel verwarrender zijn geweest. Ze hebben alleen gezien dat een paar mannen hun kamer binnenvielen en op elkaar begonnen te schieten. Ik kan me niet voorstellen wat ze dachten.’ Sam wees naar Rick Bell, hoofd Analyse van de Campus. ‘Gelukkig hoef ik dat ook niet. Rick heeft zijn analisten beneden opdracht gegeven te kijken naar wat de Franse autoriteiten weten, of denken te weten, over wat er aan de hand is.’
	Rick stond op en zei tegen de mannen: ‘De dcri en de politie zijn dit aan het onderzoeken, maar de dcri heeft geen toestemming gegeven voor verhoor van hun mensen die ter plekke waren, zodat het onderzoek van de politie nergens toe leidt. De dcri geeft toe dat er twee verschillende groeperingen waren, niet één enkele cel die doordraaide en op elkaar ging schieten. Veel verder dan dat zijn ze niet gekomen, maar ze gaan nog veel dieper graven.
	Dat ze verder onderzoek gaan doen, is natuurlijk slecht nieuws, maar niet iets wat we niet verwachtten. Het goede nieuws is dat jullie niet herkenbaar op de video-opnamen staan. Er zijn alleen een paar vage, korrelige opnamen van jullie van de straatcamera’s. Jack die op de hoek van Avenue George V oversteekt naar Hôtel de Sers, eentje van John die aan de voorkant het Four Seasons binnenloopt en aan de achterkant weer verlaat, en ook eentje van Ding en Dom die met spullen onder hun jas de hoek om komen. Maar zelfs de beste gezichtsherkenningssoftware ter wereld heeft geen algoritmes die het masker en de zonnebril kunnen wegfilteren die jullie tijdens de operatie droegen.’
	Rick ging zitten, waarna Sam Granger weer opstond en zei: ‘Dat wil niet zeggen dat een toerist geen close-upfoto van jullie heeft gemaakt met zijn mobiele telefoon. Maar als dat wel is gebeurd, is dat nog niet bekend geworden.’
	Een paar mannen knikten, maar niemand zei iets.
	Rick zei: ‘Oké. Nu gaan we het hebben over wat jullie hebben helpen voorkomen. Volgens de onderschepte berichten van de Franse geheime dienst hadden Al Qahtani en zijn mannen meer dan vijfhonderd patronen bij zich. Er zat geen geluiddemper op hun machinepistolen. Die klootzakken waren van plan zich al schietend een weg naar binnen en naar buiten te banen. Jullie hebben zes geheim agenten gered, maar ook een stuk of twintig agenten en burgers.’
	‘Hoe zit het met Rokki?’ vroeg Chavez.
	‘Hij is verdwenen. Honderd sirenes op straat hebben daar wel voor gezorgd.’
	Granger zei: ‘Ik ben van mening dat Hosni Rokki en zijn mannen alleen maar MacGuffins waren. Zij waren hier niet voor de een of andere terroristische daad. Zij waren hier niet omdat ze kwaad waren over het boerkaverbod. Ik denk dat Rokki gewoon in opdracht van Al Qahtani naar de stad is gekomen om Franse geheim agenten te lokken zodat Al Qahtani en de echte terreureenheid, die al ter plekke waren, hen konden identificeren en vermoorden.’
	‘Verdomme,’ zei Ryan. ‘Ik heb ons een heksenketel binnengeloodst door John en Ding achter Rokki aan te sturen.’
	Clark zei: ‘Ik ben blij dat je dat hebt gedaan. Als wij daar niet waren geweest, zou het slecht zijn afgelopen. Voor de korte termijn heb je een paar onschuldige levens gered, voor de lange termijn... verdomme, misschien redden die dcri-agenten de wereld nog een keer en ik ben blij dat ze nog leven om dat te kunnen doen.’
	‘Ja,’ zei Ryan en haalde zijn schouders op. Dat klonk logisch.
	Gerry Hendley vroeg aan Granger: ‘Conclusies, Sam?’
	Sam Granger stond op. ‘Mijn conclusie is... jullie hebben goed werk geleverd. Maar we mogen zoiets niet weer laten gebeuren. Een schietpartij in de straten van een Europese hoofdstad? Camera’s, getuigen, politie en burgers die ertussendoor lopen? Hiervoor is de Campus niet opgericht. Jezus, dit had op een ramp kunnen uitlopen!’
	Jack Ryan junior was de afgelopen vierentwintig uur dolgelukkig geweest. Clark was natuurlijk gewond geraakt en Rokki en zijn mannen waren ontsnapt, maar daarvan afgezien had hij het gevoel dat alles perfect was verlopen. In eerste instantie had iedereen Johns gewonde arm zelfs als een kleinigheid beschouwd. Maar op de een of andere manier had Sam Granger alles zojuist in een ander perspectief gezet en nu wist Jack niet meer zo zeker of hij en zijn team wel zo geweldig waren. Hij vroeg zich dan ook af hoeveel ze aan puur geluk te danken hadden. Tijdens deze operatie hadden ze op het randje gebalanceerd en waren niet gevallen. Geluk bestaat, besefte Jack. Deze keer was het goed gegaan. De volgende keer kon het weleens verkeerd aflopen.
	De vergadering werd geschorst om te lunchen, maar Gerry Hendley vroeg Jack of hij nog even wilde blijven. Chavez en Clark bleven ook in de vergaderkamer achter.
	Jack junior verwachtte dat hij een standje zou krijgen omdat hij midden in een operatie met Clark in discussie was gegaan, nadat Clark hem had opgedragen naar de lobby te gaan in plaats van mee te doen aan het aanstaande gevecht. Daar had hij de hele tijd op gewacht. Hij was ervan overtuigd dat Clark, als hij niet gewond was geraakt en tijdens de terugvlucht niet verdoofd was geweest, Jack in het vliegtuig al een stevige uitbrander zou hebben gegeven.
	Maar in plaats van een preek dat hij tijdens een operatie orders moest opvolgen, begon Gerry over iets totaal anders. ‘Jack, we zijn allemaal ontzettend onder de indruk van jou, want je hebt de afgelopen maanden ontzettend veel getraind. Maar zoals je weet, zijn we maar met weinig mensen en met het toenemende aantal operaties kan ik niet het risico nemen dat ik je zelfs maar één dag moet missen. Daarom ga je vanaf nu minder trainen.’
	‘Gerry, ik weet dat...’
	Gerry hief zijn hand om Ryan de mond te snoeren, maar toen zei Chavez: ‘Gerry heeft gelijk. Als we een grotere organisatie waren, konden we de mannen om beurten laten trainen. We hebben allemaal respect voor wat je doet, en ik weet dat je er heel veel aan hebt gehad, maar in Parijs heb je laten zien dat je echt deel van het team bent en daarom hebben we je in het veld nodig.’
	Jack junior hechtte heel veel waarde aan de mening van Chavez, maar toch had hij het gevoel dat hij meer ervaring nodig had en omdat hij nog maar zesentwintig was, had hij het idee dat hij tijdens zijn training onmogelijk gewond zou kunnen raken. ‘Jongens, dat is geweldig om te horen. Echt waar. Maar ik denk...’
	Clark viel hem in de rede: ‘Je krijgt de rest van je training in het veld.’
	Ryan hield zijn mond. Hij knikte. ‘Oké.’
	Toen de vier mannen de vergaderkamer uitliepen om te lunchen, hield Ryan Clark even tegen. ‘Hé John, heb je even?’
	‘Tuurlijk. Wat is er?’
	‘Kunnen we even naar je kantoor gaan?’
	‘Als je eerst even koffie voor ons haalt.’
	‘Om te voorkomen dat je met die ene hand van je alles over je bureau knoeit, zal ik er zelfs de suiker doorheen roeren.’
	Vijf minuten later zaten de beide mannen met een kop koffie in Clarks kantoor. De oudere man had zijn gewonde arm uit zijn mitella gehaald en liet hem op zijn bureau rusten.
	Ryan zei: ‘John. Toen je tegen me zei dat ik naar beneden moest gaan, naar de lobby, had ik daar niet tegenin mogen gaan. Dat was verkeerd van me en dat spijt me.’
	Clark knikte. ‘Ik heb dit soort dingen al vaker meegemaakt, Jack, ik weet dus wat ik doe.’
	‘Natuurlijk. Ik dacht alleen...’
	De oudere man viel hem in de rede. ‘Denken is goed. Omdat jij nadacht, konden we helpen toen je ons achter Rokki aan stuurde en omdat je nadacht toen je dat busje met die verdachte mannen zag, stuurde je ons naar de juiste locatie. Doordat je nadacht, heb je het leven van heel veel mensen gered. Ik zal nooit tegen je zeggen dat je moet ophouden met denken, maar ik zal wél tegen je zeggen wanneer het tijd is om je mond te houden en orders uit te voeren. Als iedereen doet wat volgens hem juist is terwijl de kogels ons om de oren vliegen, dan kunnen we niet als een coherente unit opereren. Soms zul je de opdracht die je krijgt niet fijn vinden, soms zal die opdracht onlogisch lijken, maar je moet doen wat je wordt gezegd. Als je een tijdje in het leger had gezeten, zou je dat automatisch doen. Maar dat is niet zo en daarom moet je me maar gewoon vertrouwen.’
	Ryan knikte alleen maar. ‘Je hebt gelijk. Ik heb me door mijn emoties laten leiden. Het zal niet weer gebeuren.’
	Clark knikte. Glimlachte.
	‘Wat is er?’ vroeg Jack.
	‘Jij en je vader.’
	‘Wat is er met mijn vader?’
	‘De overeenkomsten. Ik zou je verhalen kunnen vertellen...’
	‘Ga je gang.’
	Maar de oudere man schudde zijn hoofd. ‘Gevoelige informatie, knul, gevoelige informatie.’
	Jack glimlachte nu ook. ‘Ooit zal ik jou of mijn vader zover krijgen me al die verhalen te vertellen.’
	‘De beste kans daarvoor had je in de Gulfstream, toen we terugvlogen over de Atlantische Oceaan. Juffrouw Sherman had me behoorlijk versuft met die pijnstillers.’
	Ryan zei glimlachend: ‘Die kans heb ik laten lopen. Ik hoop dat ik een nieuwe kans krijg zonder dat je een kogelwond hebt.’
	‘Ik ook, knul.’ Clark schudde zijn hoofd en grinnikte. ‘Er is wel vaker op me geschoten, maar dit is de eerste keer dat ik een kogel kreeg van een agent die gewoon zijn werk probeerde te doen. Dat kan ik alleen maar mezelf verwijten.’
	Clarks telefoon ging en hij nam op. ‘Ja? Tuurlijk, ik zal hem naar beneden sturen. Ik ook? Oké, kom eraan.’ Clark verbrak de verbinding en keek Ryan aan.
	‘Tony Wills wil dat we naar jouw bureau komen.’
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Toen Jack beneden kwam zat Tony Wills in zijn hokje, naast dat van Ryan. Gavin Biery, hoofd IT van het bedrijf, zat bij hem. In Ryans stoel zat zijn neef Dom Caruso te wachten. Sam Driscoll stond tegen de scheidingswand geleund. Sam Granger en Rick Bell, respectievelijk chief operations en chief analyse, stonden er ook.
	‘Is dit een verrassingsfeestje?’ vroeg Ryan. Dom en Sam haalden hun schouders op. Zij wisten ook niet waarom Tony hen naar beneden had laten komen.
	Maar Wills had een verheugde glimlach op zijn gezicht. Hij riep iedereen bij zich, zodat ze zijn beeldscherm konden zien. ‘Het heeft even geduurd, vooral doordat de Parijse operatie ertussendoor kwam en ook door de kwaliteit van de foto’s, maar de gezichtsherkenningssoftware heeft eindelijk de man herkend die Sam en Dom in Cairo gefotografeerd hebben tijdens zijn ontmoeting met Mustafa el Daboussi.’
	‘Cool,’ zei Dom. ‘Wie is hij?’
	‘Gavin,’ zei Wills, ‘die info heb jij.’
	‘Tja...’ − Gavin Biery liep tussen de mannen door en ging in Wills’ stoel zitten − ‘... de software heeft twee mogelijke treffers gevonden.’ Hij toetste wat gegevens in, waarna een van de foto’s die Dom in de karavanserai van Cairo met zijn verborgen camera had gemaakt op de ene helft van het beeldscherm verscheen.
	Gavin zei: ‘Gezichtsherkenning zegt dat er een kans is van 93 procent dat deze man...’ − hij klikte met zijn muis − ‘deze man is.’ Naast Doms foto verscheen een andere foto. Het was de foto op het Pakistaanse paspoort van ene Khalid Mir. De man droeg een bril met een rond montuur, had een korte baard en leek enkele jaren jonger dan op de foto die in Cairo was gemaakt.
	Caruso zei meteen: ‘Hij is heel erg veranderd, maar volgens mij is het dezelfde man.’
	‘Ja?’ zei Wills. ‘Goed, dan is jullie man ene Khalid Mir, alias Abu Kashmiri, een bekende agent van Lashkar-e-Taiba in Pakistan. Die zijn heel gevaarlijk, en Khalid Mir was een van hun grote bazen.’
	‘Was?’
	Ryan antwoordde in plaats van Wills: ‘Een van Kealty’s drone-aanvallen zou hem, ongeveer drie jaar geleden, in Pakistan hebben gedood. Ongeveer in diezelfde tijd breidde LeT zijn actieradius uit en stuurde zijn agenten naar westerse doelen. Voor die tijd was het vrijwel exclusief een in Kashmir gebaseerde terreurgroep die alleen India aanviel.’
	Dom Caruso draaide zich om en keek naar Ryan. ‘Ik wil je niet beledigen, junior, maar word jij niet geacht al die jongens van gezicht te kennen?’
	Jack haalde zijn schouders op. ‘Als deze vent LeT was en tegen India vocht, en bovendien drie jaar geleden stierf, stond hij niet bepaald op mijn bedreigingsmatrix van gevaarlijke westerse terroristen.’
	‘Klinkt logisch. Sorry.’
	‘Geen probleem.’
	Granger keek nu naar Driscoll. ‘Sam? Jij zegt niets. Dom denkt dat dit de man is die jij in Cairo hebt gezien.’
	Dom gaf antwoord in plaats van zijn partner: ‘Sam dacht dat die vent een legerofficier was.’
	Driscoll knikte. ‘Daar was ik van overtuigd, maar op deze foto lijkt het echt dezelfde man.’
	Gavin Biery glimlachte. ‘Jij dacht dus dat hij een legerofficier was, hè? Tja, de gezichtsherkenningssoftware zegt dat er een kans is van 93 procent dat je gelijk hebt.’ Hij klikte nog een paar keer met zijn muis. De foto van Khalid Mirs paspoort verdween en werd vervangen door een korrelige foto van een man in een olijfgroen uniform die een straat overstak, met een aktetas en papieren onder de arm. Deze man leek ouder en dikker in het gezicht dan de paspoortfoto van Khalid Mir.
	Driscoll knikte heftig. ‘Dát is die man uit Cairo.’
	‘Krijg nou wat,’ mompelde Sam Granger. ‘Wie is hij, Tony?’
	‘Brigadegeneraal Riaz Rehan.’
	‘Generaal van wat?’
	‘Hij zit in het Pakistaanse leger. Hij is ook de huidige directeur van Joint Intelligence Miscellaneous van de isi. Een schimmige figuur, ook al is hij hoofd van het departement en een generaal. Behalve deze foto’s zijn er geen foto’s van hem bekend.’
	‘Maar wacht eens even,’ zei Clark. ‘Als dit de man uit Cairo is, kan Khalid Mir dan ook die man uit Cairo zijn?’
	‘Dat kan,’ zei Biery, meer niet.
	Tony Wills zei waarschuwend: ‘Gavin, we hebben het hier over gehad. Geen dramatiek alsjeblieft.’
	Biery haalde zijn schouders op. ‘Verdomme, wij van IT mogen ook nooit een pleziertje hebben. Oké, luister, deze beide foto’s, die van de man van isi en die van LeT, zaten in de database die de cia al heel lang voor gezichtsherkenning gebruikt, maar ze zijn nooit naast elkaar gelegd.’
	‘Waarom niet?’ vroeg Clark.
	Gavin leek blij dat hem deze vraag werd gesteld. ‘Omdat gezichtsherkenningsalgoritmes niet perfect zijn. Ze doen het beter wanneer de gezichten die met elkaar worden vergeleken vanuit dezelfde hoek en met dezelfde lichtsterkte zijn genomen. De software berekent op basis van bepaalde maten, bijvoorbeeld de afstand tussen bepaalde punten zoals tussen oren en ogen, een statistische kans dat het om hetzelfde gezicht gaat. Wanneer er te veel afwijkingen zijn, of doordat de gezichten niet erg op elkaar lijken, of doordat de foto’s met totaal verschillende resoluties zijn gemaakt, of doordat de persoon op een van de foto’s een beweging maakt, dan is de kans groot dat de match niet wordt ontdekt. We kunnen deze externe discrepanties enigszins compenseren door gebruik te maken van het zogenaamde active appearance model dat de vorm van het gezicht verwijdert en alleen de patronen met elkaar vergelijkt.’
	Dom Caruso zei: ‘Sorry, Gavin, maar we moeten over tien minuten alweer boven zijn. Kun je het kort houden?’
	‘Dom, laat hem even zijn gang gaan, oké?’ vroeg John.
	Dom knikte en Biery keek nu naar Clark, alsof de andere mannen er niet bij waren. ‘Hoe dan ook, de foto van Khalid Mir op zijn paspoort en de foto van Riaz Rehan die in Peshawar de straat oversteekt, zijn te verschillend voor de huidige gezichtsherkenningssoftware om een match te kunnen vinden, domweg omdat er te veel verschillen zijn qua hoek, belichting en gebruikte camera. Bovendien draagt Rehan een zonnebril. Dat is niet meer zo’n groot probleem als vroeger, omdat we tegenwoordig andere software gebruiken, maar dat maakt het wel moeilijker. Dus deze twee foto’s...’ − hij verplaatste de cursor tussen de beide oudere foto’s op het beeldscherm − ‘... komen niet met elkaar overeen.’ Daarna plaatste hij de cursor naar de foto die drie dagen eerder in Cairo was gemaakt. ‘Deze beide foto’s komen wel overeen met deze foto, omdat er net genoeg kenmerken van de andere twee op te zien zijn. Het ligt in het midden, om het zo maar te zeggen.’
	Chavez vroeg: ‘Dus deze drie foto’s zijn absoluut van dezelfde man?’
	Biery haalde zijn schouders op. ‘Absoluut? Nee. Dat woord gebruiken we liever niet als we het over mathematische waarschijnlijkheden hebben.’
	‘Oké, wat is de waarschijnlijkheid?’
	‘De kans is ongeveer eenennegentig procent dat die man in Cairo, de generaal en die dode man dezelfde man zijn.’
	Alle wenkbrauwen in het vertrek vlogen omhoog. Ryan zei namens iedereen: ‘Godver!’
	‘Godver inderdaad,’ zei Wills. ‘We hebben zojuist gehoord dat een bekende terrorist van LeT niet alleen niet dood is, maar bovendien nu departementshoofd van de Pakistaanse geheime dienst is.’
	Granger zei: ‘En dit departementshoofd van de isi, die een agent is of was, van LeT, heeft nu een ontmoeting met een bekende slechterik in Cairo.’
	‘Ik wil geen open deur intrappen,’ zei Dominic, ‘maar we moeten meer te weten zien te komen over deze Rehan.’
	Granger keek op zijn horloge. ‘Nou, dit was de meest productieve lunchpauze in eeuwen. Laten we maar teruggaan naar de vergaderkamer.’
	Boven bracht Granger Hendley op de hoogte van de ontwikkelingen. Na de ontdekking van Tony Wills en Gavin Biery, was de Parijse operatie niet langer het belangrijkste gespreksonderwerp.
	‘Dit is heel belangrijk,’ zei Hendley, ‘maar ook allemaal heel voorlopig. Ik wil hier niet meteen op inspringen en informatie die niet honderd procent betrouwbaar is doorspelen naar de cia of MI6 of anderen. Eerst moeten we meer te weten zien te komen over deze isi-generaal.’
	Daar was iedereen het mee eens.
	Hendley vroeg: ‘Hoe kunnen we dit nagaan?’
	Ryan was de eerste die iets zei: ‘Mary Pat Foley. Het National Counterterrorism Center weet evenveel over Lashkar als wie dan ook. Als we meer kunnen vinden over Khalid Mir, over de tijd voordat hij Riaz Rehan werd, kunnen we die beide mannen misschien aan elkaar linken.’
	Hendley knikte. ‘We hebben Mary Pat al een tijdje niet meer opgezocht. Jack, waarom bel je haar niet even en ga je met haar lunchen? Daarna kun je haar meenemen naar Liberty Crossing en haar de Mir-Rehan-connectie laten zien. Ik durf te wedden dat ze dat bijzonder interessant zal vinden.’
	‘Ik zal haar vandaag even bellen.’
	‘Prima. Maar vertel haar niet wie onze bronnen zijn.’
	‘Begrepen.’
	‘En Jack? Wat je ook doet, vertel niet dat je net uit Parijs komt.’
	Iedereen begon vermoeid te lachen.
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De huurauto van de eenenzestigjarige Judith Cochrane had een ingebouwde gps, maar die had ze niet nodig voor haar rit vanuit Colorado Springs. Ze wist hoe ze de ongeveer zestig kilometer naar de 5880 State Highway 67 moest rijden, want ze had daar al heel vaak cliënten bezocht.
	Ze reed met haar gehuurde Chrysler de South Robinson Avenue in en stopte bij het eerste hek van adx Florence. De bewakers kenden haar van gezicht, maar toch controleerden ze haar documenten en haar identiteitsbewijs zorgvuldig voordat ze haar lieten doorrijden. Het was moeilijk voor een advocaat om een cliënt in Florence te bezoeken, en het was nog moeilijker voor een advocaat om een H Unit-cliënt te bezoeken, maar een persoonlijke ontmoeting met een Range 13-cliënt was bijna onmogelijk. Cochrane en het pci, het Progressive Consti­tution Initiative, stonden op het punt een wetsvoorstel over dit onderwerp in te dienen, maar voorlopig moest ze zich onderwerpen aan de regels van deze supermax-gevangenis.
	Judith was een van de regelmatigste bezoekers van adx Florence, dus ze had zich goed voorbereid. Ze had niets van waarde in haar tas, omdat ze die in een kluisje moest stoppen. Ook had het geen zin haar laptop of haar mobieltje mee naar binnen te nemen, omdat ze die zodra ze de gevangenis binnenstapte moest inleveren. Ze wist dat ze gemakkelijke schoenen moest dragen, omdat ze van de administratie naar de cel van haar gevangene moest lopen; een wandeling van honderden meters door gangen en over overdekte buitenpaden. Ook trok ze expres een bijzonder conservatief broekpak aan, zodat de bewaker haar de toegang niet zou weigeren op de belachelijke beschuldiging van provocerend gedrag. Bovendien zouden er een röntgenfoto en een volledige bodyscan van haar worden gemaakt en daarom droeg ze volgens de gevangenisregels voor bezoekers een beha zonder beugel.
	Ze reed het bewakershokje voorbij en daarna langs een lange, hoge muur. Ze nam de flauwe bocht in zuidelijke richting langs nog meer op afstand bedienbare hekken en reed langzaam langs meer bewakingstorens, geweren, karabijnen, Duitse herders en bewakingscamera’s dan ze kon tellen. Ten slotte stopte ze op de grote, halflege parkeerplaats bij de administratievleugel. Achter haar, bij de ingang, stak een rij felgele hydraulische spijkers uit sleuven in het asfalt. Ze zou niet kunnen vertrekken tot de bewakers het goedvonden dat ze vertrok.
	Zodra Judith Cochrane was uitgestapt, stond er al een vrouwelijke bewaker bij haar auto. Samen liepen ze door een aantal veiligheidsdeuren en gangen in de administratieve vleugel van de gevangenis. Ze zeiden niets tegen elkaar en de bewaker bood ook niet aan om de aktetas van de veel oudere vrouw te dragen.
	‘Heerlijke ochtend,’ zei Judith Cochrane terwijl ze door een helderwitte gang liepen.
	De bewaker negeerde haar opmerking, maar bleef professioneel voor haar uit lopen.
	De meeste bewakers van adx Florence hadden geen hoge dunk van de advocaten die hun gevangenen verdedigden. Cochrane trok zich daar niets van aan, zij kon haar eigen tas wel dragen en had bovendien al lang geleden besloten dat ze de voorkeur gaf aan het gezelschap van de gevangenen in een supermax-gevangenis boven dat van de bewakers, die volgens haar niet meer waren dan een stel ongeletterde misdadigers.
	Haar kijk op de wereld was even somber en wreed als eenvoudig. Gevangenbewaarders waren net soldaten en die waren net politieagenten en die waren net federale agenten met een geweer. Zij waren de slechteriken.
	Nadat Judith Cochrane was afgestudeerd en de advocatuur in was gegaan, werkte ze voor het Center for Constitutional Rights, een advocatenkantoor dat zich vooral bezighield met burgerrechtzaken. Nadat ze dit een paar jaar had gedaan, ging ze de particuliere praktijk in en werkte mee aan een paar belangrijke zaken, onder andere als junior-advocaat van het juridische team dat Patty Hearst verdedigde die werd beschuldigd van enkele bankroven. Daarna werkte ze twaalf jaar voor de aclu, en daarna een paar jaar voor Human Rights Watch. Toen Paul Laska het Progressive Constitution Initiative oprichtte, had hij haar persoonlijk aangenomen bij het goedbetaalde liberale advocatenkantoor. Hij hoefde niet veel moeite te doen om haar over te halen; Cochrane vond het heerlijk dat ze een baan had waarbij ze haar eigen zaken kon uitkiezen. Bijna meteen na de oprichting van de organisatie vonden de aanvallen van 11 september 2001 plaats; afschuwelijk nieuws voor Judith Cochrane en haar collega’s, want ze wist dat de Amerikaanse regering een heksenjacht zou beginnen: christenen en joden tegen moslims.
	Ruim vijf jaar lang werd Cochrane door honderden televisieprogramma’s uitgenodigd om te komen praten over de zondige daden van de Amerikaanse regering. Ze nam zo veel mogelijk uitnodigingen aan, maar bleef haar cliënten verdedigen.
	Maar nadat Ed Kealty tot president was verkozen, stond Judith ­Cochrane opeens op de zwarte lijst. Tot haar verbazing maakten de omroepen zich niet meer zo druk over burgerrechten nadat Kealty en zijn mannen de leiding op zich hadden genomen over de fbi, de cia en het Pentagon, als in de jaren onder Ryan.
	Tegenwoordig, nu Kealty in het Witte Huis zat, had Cochrane alle tijd die ze nodig had voor de behandeling van haar zaken. Ze was niet getrouwd, had geen kinderen en haar werk was haar leven. Ze had met verschillende cliënten een persoonlijke relatie opgebouwd; relaties die nooit tot meer dan een emotionele band konden leiden, omdat vrijwel al haar cliënten door een raam van plexiglas of ijzeren tralies van haar waren gescheiden.
	Daarnaast was ze getrouwd, of je zou kunnen zeggen dat ze een levenslange affaire had, met haar overtuigingen. En het waren deze overtuigingen die haar naar deze supermax brachten voor een ontmoeting met Saif Yasin.
 
Ze werd naar het kantoor van de gevangenisdirecteur gebracht. De directeur gaf haar een hand en stelde haar voor aan een grote zwarte man in een gesteven blauw uniform. ‘Dit is de commandant van unit H. Hij zal u naar Range 13 brengen en naar de fbi-agenten die verantwoordelijk zijn voor uw gevangene. Wij hebben niet echt de verantwoordelijkheid voor gevangene 09341-000; wij leveren in feite niet meer dan zijn cel.’
	‘Ik begrijp het. Dank u,’ zei ze en gaf de geüniformeerde man een hand. ‘We zullen elkaar vanaf nu regelmatig zien.’
	De commandant zei zakelijk: ‘Mevrouw Cochrane, dit is slechts een formaliteit, maar we hebben onze voorschriften. Mag ik uw vergunning zien?’
	Ze haalde de kaart uit haar tas en gaf hem aan de commandant. Deze bekeek haar vergunning en gaf hem weer terug.
	De directeur zei: ‘Deze gevangene krijgt een andere behandeling. Ik neem aan dat u een kopie hebt van de sams, de Special Administrative Measures, en van de instructies voor uw ontmoetingen met hem?’
	‘Ik ben inderdaad in het bezit van deze beide documenten, en een team van advocaten is nu onze reactie hierop aan het opstellen.’
	‘Uw reactie?’
	‘Ja. We gaan u binnenkort aanklagen, maar dat weet u natuurlijk al.’
	‘Nou... ik...’
	Cochrane zei met een strakke glimlach: ‘Geen probleem. Vandaag zal ik me aan uw illegale sams houden.’
	De unit-commandant schrok zichtbaar, maar de directeur kende Judith Cochrane lang genoeg om onaangedaan te blijven kijken, wát ze ook zei en wáár ze hem ook van beschuldigde. ‘Dat is fijn. Oorspronkelijk waren we van plan u een videobezoek toe te staan, net als onze andere Special Housing Unit-gevangenen, maar het hoofd van het Openbaar Ministerie zei dat u dat absoluut hebt geweigerd.’
	‘Dat is zo. Deze man zit in een kooi, dat begrijp ik wel, maar ik zal toch énig contact met hem moeten hebben als ik mijn werk wil doen. Ik kan niet via een tv-scherm met hem communiceren.’
	De unit-commandant zei: ‘We zullen u naar zijn cel brengen. U zult met de gevangene kunnen communiceren via een directe telefoonlijn. Die wordt niet gemonitord; dat is de opdracht van het hoofd van het Openbaar Ministerie zelf.’
	‘Heel goed.’
	‘Voor zijn cel staat een bureau voor u klaar en er is een afscheiding van kogelvrij glas; dat fungeert als een advocaat/cliënt-hokje, net zoals wanneer u een van uw andere cliënten in het bezoekerscentrum zou bezoeken.’
	Ze ondertekende enkele papieren, zette haar naam onder de overeenkomsten die waren opgesteld door het ministerie van Justitie en het Bureau of Prisons over wat ze wel en niet tegen de gevangene mocht zeggen, en wat hij wel en niet tegen haar mocht zeggen. Zij vond het allemaal dikke onzin, maar zette wel haar handtekening zodat ze aan de verdediging van deze man zou kunnen beginnen. Ze zou zich daar later wel druk om maken en als dat in het belang was van haar cliënt zou ze zich gewoon niet aan deze overeenkomst houden. Verdomme, ze had het Bureau of Prisons al zo vaak aangeklaagd. Ze zou zich niet door hen laten voorschrijven hoe zij haar cliënt moest vertegenwoordigen.
	Samen verlieten zij en de unit-commandant het administratie­gebouw. Ze liepen door een overdekte gang naar een andere gevangenisvleugel. Ze werd door nog meer afgesloten deuren geleid en ook moest ze door een röntgenscanner zoals je ook wel op vliegvelden ziet. Aan de andere kant van de scanner ging een stel deuren open en daar werd ze opgevangen door twee mannen in een zwart kogelvrij vest en met een zwarte bivakmuts op, die een geweer droegen.
	‘O jee,’ zei ze. ‘Is dit allemaal echt nodig?’
	De unit-commandant bleef bij de deur staan en zei: ‘Mijn verantwoordelijkheden eindigen hier, bij de drempel van Range 13. U bent nu onder de hoede van de fbi, die de leiding heeft over het bijgebouw waar uw gevangene is gehuisvest.’ De unit-commandant stak beleefd zijn hand uit die ze aannam zonder hem echt aan te kijken. Daarna draaide ze zich om, om de federale agenten te volgen.
	De fbi escorteerde haar naar binnen en daar stopten ze haar tas in een muurkluisje in een spierwitte ruimte en brachten haar vervolgens naar een full-body scanner. Toen ze daardoorheen was, kreeg ze een schrijfblok en een pen. Daarna leidden ze haar door twee sets veiligheidsdeuren die door bewakingscamera’s werden beveiligd. Nu bevond ze zich in een wachtkamer buiten de onlangs verbouwde cel. Voor zich zag ze vier andere gewapende hrt-mannen.
	De leidinggevende swat-officier van de fbi had een zwaar Brooklyns accent: ‘U begrijpt de regels, mevrouw Cochrane. U zit in de stoel aan het bureau en praat in de telefoon tegen uw cliënt. Uw gesprekken zijn vertrouwelijk. Wij bevinden ons direct achter deze deur en we kunnen u zien via de bewakingscamera’s, maar in dit vertrek en in de cel van de gevangene bevindt zich geen microfoon.’ Hij gaf haar een kleine afstandsbediening die sterk leek op het apparaatje waarmee zij haar garagedeur opende. ‘Paniekknop,’ vertelde hij. ‘De gevangene zou niet eens met een snelvuurkanon door dat glas komen, dus u hoeft zich nergens zorgen over te maken, maar als hij iets doet waardoor u zich niet op uw gemak voelt, hoeft u alleen maar op dat knopje te drukken.’
	Cochrane knikte. Ze had de pest aan deze zelfvoldane mannen met hun mensonterende regels, hun gruwelijke wapens van haat en hun laffe maskers. Toch was ze professioneel genoeg om vriendelijkheid voor te wenden. ‘Prachtig. Dank u wel voor uw hulp, maar ik maak me nergens zorgen over.’
	Ze draaide zich om en keek om zich heen. Ze zag het raam waardoor ze in de cel kon kijken en ze zag een verrijdbaar bureau dat ze hier, aan deze kant van het glas, voor haar hadden neergezet. Er stond een telefoon op. Maar ze was niet tevreden. ‘Heren, er zou een doorgeefluik in het plexiglas moeten zitten voor het geval ik hem documenten moet laten zien of laten ondertekenen.’
	De baas van de mannen schudde zijn hoofd. ‘Sorry, mevrouw. Er is wel een luik waardoor wij hem zijn eten en kleren geven, maar dat zit tijdens uw bezoek op slot. Daarover moet u de volgende keer maar met de directeur praten.’ Toen draaiden de vier mannen zich om, waarna de deur met een luide klap achter hen dichtviel.
	Judith Cochrane liep naar de tafel bij het glas en ging zitten. Ze legde het schrijfblok en de pen op haar schoot en keek pas daarna in de cel.
	Saif Rahman Yasin zat op zijn betonnen bed met zijn gezicht naar het raam. Hij had zitten lezen in de koran die hij op het tafeltje bij het voeteneind van zijn bed had gelegd. Toen Cochrane naar hem keek, zette hij de bril die hij van de gevangenis had gekregen af en wreef in zijn ogen, waardoor Judith meteen aan een jongere Omar Sharif moest denken. Hij stond op en liep door de kleine cel naar haar toe. Hij ging op een krukje zitten dat naast een telefoon op de grond stond. Judith zag dat de rode telefoon geen knopjes had; hiermee kon hij alleen contact krijgen met de ontvanger in haar hand. Yasin nam de hoorn van de haak en drukte hem aarzelend tegen zijn oor. Zijn blik bleef onverstoorbaar en hij keek de vrouw recht aan, alsof hij wachtte tot ze iets zou zeggen.
	‘Goedemorgen, meneer Yasin. Mijn naam is Judith Cochrane. Mij is verteld dat u uitstekend Engels spreekt. Klopt dat?’
	De gevangene zei niets, maar Cochrane zag wel dat hij haar had verstaan. Ze had bijna alleen maar gewerkt met mensen met een andere moedertaal dan zij, en ze kon moeiteloos zien of iemand haar wel of niet begreep. Ze zei: ‘Ik ben een advocaat van het pci, het Progressive Constitution Initiative. Het hoofd van het Openbaar Ministerie Michael Brannigan heeft besloten dat uw zaak zal worden behandeld in het Western District of Virginia. Het Openbaar Ministerie zal de beschuldiging tegen u voorbereiden en mijn organisatie is ingehuurd om u te verdedigen. Hebt u me tot nu toe begrepen?’
	Ze wachtte even op een reactie, maar de man die bekendstond als gevangene 09341-000 keek haar alleen maar aan.
	‘We mogen ervan uitgaan dat dit een langdurig proces zal worden, dat minstens één jaar, maar waarschijnlijker twee jaar zal duren. Voordat dit proces zelfs maar kan beginnen, moeten we verschillende voorbereidende stappen nemen...’
	‘Ik zou met iemand van Amnesty International willen praten over mijn onrechtmatige gevangenschap.’
	Cochrane knikte vol begrip, maar zei: ‘Ik vrees dat ik niet in de positie ben om dat te regelen. Ik kan u verzekeren dat ik uw belangen zal behartigen en het eerste wat moet worden gedaan, is bepalen onder welke omstandigheden u gevangen wordt gehouden, zodat u de juiste zorg en behandeling krijgt.’
	De Emir herhaalde alleen maar: ‘Ik zou met iemand van Amnesty International willen praten over mijn onrechtmatige gevangenschap.’
	‘Meneer, u mag zich gelukkig prijzen dat u met íémand mag praten.’
	‘Ik zou met iemand van Amnesty International willen praten over mijn...’
	Cochrane zuchtte. ‘Meneer Yasin. Ik ken uw toneelstukjes. Een van uw handboeken is een paar jaar geleden gevonden door Amerikaanse Special Forces-soldaten in Kandahar. Daarin stond in detail beschreven wat je moet doen als je gevangen wordt genomen. Ik wist dat u om een vertegenwoordiger van Amnesty International zou vragen. Ik werk niet voor Amnesty International, dat is waar, maar voor een organisatie waar u op de lange duur veel meer aan zult hebben.’
	Yasin keek haar lange tijd aan, met de hoorn tegen zijn oor gedrukt. Daarna zei hij weer iets, nu iets totaal anders. ‘Die toespraak hebt u al eerder gehouden.’
	‘Dat is zo. Ik heb veel mannen en een of twee vrouwen vertegenwoordigd die de Verenigde Staten vijandige strijders noemden. Allemaal hadden ze dat handboek gelezen en u bent de eerste met wie ik spreek die bepaalde delen van dit handboek misschien heeft geschreven.’ Ze glimlachte terwijl ze dit zei.
	Yasin gaf geen antwoord.
	Cochrane vervolgde: ‘Ik begrijp hoe u zich moet voelen. Zeg nog maar niets. Luister alleen maar naar wat ik te zeggen heb. De president van de Verenigde Staten en het hoofd van het Openbaar Ministerie hebben persoonlijk gesproken met de directeur van het Bureau of Prisons om uit te leggen hoe belangrijk het is dat u vertrouwelijke gesprekken kunt hebben met uw juridische team.’
	‘Met mijn... mijn wát?’
	‘Met uw juridische team. Met mij en met andere advocaten van het pci die u de komende maanden zult leren kennen.’
	De Emir zei niets.
	‘Het spijt me. Hebt u er moeite mee me te begrijpen? Zal ik een tolk regelen?’
 
De Emir begreep de vrouw uitstekend. Het kwam niet door de Engelse taal dat hij niet veel zei, maar door zijn verbazing over het feit dat de Amerikanen hem na al die tijd nog wilden berechten. Hij keek naar de dikke vrouw met het korte grijze haar. Hij vond dat ze op een man leek, een bijzonder lelijke man met vrouwenkleren aan.
	Hij schonk haar een trage glimlach. Saif Rahman Yasin wist al heel lang dat het gewoon domme pech was dat de Verenigde Staten van Amerika al meer dan tweehonderd jaar bestonden. Als het land van deze imbecielen werd opgetild en in het centrum van het Midden-Oosten werd neergezet, met hun kinderlijke berusting ten opzichte van diegenen die hen kwaad wilden doen, zouden ze het nog geen jaar overleven.
	‘Mevrouw, zegt u dat niemand meeluistert met ons gesprek?’
	‘Niemand, meneer Yasin.’
	De Emir schudde zijn hoofd en gromde: ‘Belachelijk.’
	‘Ik kan u verzekeren dat u vrijuit met me kunt praten.’
	‘Dat zou idioot zijn.’
	‘Wij hebben een Grondwet die u bepaalde rechten toekent, meneer Yasin. Dat maakt mijn land groot. Helaas is het klimaat in mijn land tegen mensen met een andere huidskleur, mensen van een ander ras en mensen met een ander geloof. Dat is de reden dat u niet alle rechten van onze Grondwet worden toegekend. Maar toch... wel enkele. U hebt recht op vertrouwelijke besprekingen met uw juridische vertegenwoordigers.’
	Hij begreep nu dat ze de waarheid vertelde en hij moest zich beheersen om niet te glimlachen.
	Ja hoor, dat maakt jouw land groot.
	Jouw land zit vol met net zulke domkoppen als jij.
	‘Goed dan,’ zei hij. ‘Waar zou u over willen praten?’
	‘Vandaag alleen over de omstandigheden van uw gevangenschap. De directeur en het fbi-team dat u bewaakt hebben me de sams, de Special Administrative Measures, laten zien die op u van toepassing zijn. Zij hebben me verteld dat ze u die regels hebben uitgelegd toen u hier kwam.’
	De Emir zei: ‘Op andere plekken was het erger.’
	Cochrane hief een kleine gerimpelde hand. ‘Oké, waarschijnlijk is het nu het juiste moment om u enkele van onze basisregels te vertellen. Ik kan u meer details vertellen als we echt aan uw zaak beginnen te werken, maar voorlopig kan ik u alleen maar zeggen dat ik geen toestemming heb om informatie vast te leggen over uw gevangenschap hier of over de tijd voordat u drie maanden geleden in adx Florence bent gekomen. In feite is het zelfs zo dat u me niets mag vertellen over wat er is gebeurd voordat u in federale hechtenis kwam op...’ − ze koos haar volgende woorden zorgvuldig − ‘op de plaats waar u hiervoor was.’
	‘Dat mag ik niet?’
	‘Ik ben bang van niet.’
	Yasin schudde langzaam zijn hoofd, vol ongeloof. ‘En welke straf krijg ik als ik die regel overtreed?’ Hij gaf de vrouw tegenover hem een knipoogje. ‘Stoppen ze me dan in de gevangenis?’
	Judith Cochrane lachte, maar beheerste zich snel. ‘Ik begrijp dat dit een unieke situatie is. De regering heeft dit net bedacht. Ze hebben enige... moeite om te bepalen hoe ze uw situatie moeten behandelen. Maar ze hebben al een waslijst van rechtszaken tegen zogenaamde vijan­delijke strijders opgesteld en ik kan u verzekeren dat mijn organisatie tijdens de behandeling van uw zaak hoge eisen aan het ministerie van Justitie zal stellen.’
	‘adx Florence? Is dat de naam van deze plek?’
	‘Ja. Het spijt me, ik had moeten weten dat u dat niet wist. U zit in een federale gevangenis in Colorado. Hoe dan ook... vertel me alstublieft over uw behandeling hier.’
	Hij keek haar strak aan en zei: ‘Mijn behandeling hier is beter dan mijn behandeling op die andere plaatsen.’
	Cochrane knikte hem weer vol begrip toe, iets wat ze al duizenden keren had gedaan gedurende haar lange carrière waarin ze onverdedigbaren had verdedigd. ‘Het spijt me, meneer Yasin. Dat deel van uw bezoeking zal nooit onderdeel uitmaken van onze gesprekken.’
	‘En waarom niet?’
	‘We moesten akkoord gaan met die voorwaarde om toestemming te krijgen u te bezoeken. Uw tijd in Amerikaanse gevangenschap is verdeeld en de scheidslijn werd getrokken op het moment dat u hier kwam, het moment waarop u onder het federale systeem kwam te vallen. Alles dáárvoor viel, neem ik aan, onder het Amerikaanse leger en de geheime dienst en dat zal geen deel uitmaken van uw verdediging. Als we dit onderwerp wel aanzwengelen, zal het ministerie van Justitie u terug verwijzen naar de militaire gevangenis en u terugsturen naar Guantánamo Bay, en god mag weten wat er daar met u zal gebeuren.’
	De Emir dacht hier even over na en zei toen: ‘Goed dan.’
	‘Goed dan. Hoe vaak mag u zich wassen?’
	‘Me... wassen?’ Wat is dit voor idioterie? dacht de Emir. Als een vrouw hem dat zou vragen in de Pakistaanse tribale regio’s waar hij de afgelopen jaren zoveel tijd had doorgebracht, zou ze worden doodgeranseld door een groep vrolijke toeschouwers.
	‘Ja. Ik moet informatie hebben over uw hygiëne. Of er wel of niet tegemoet wordt gekomen aan uw fysieke behoeften. Vindt u de badkamer­faciliteiten acceptabel?’
	‘In mijn cultuur, Judith Cochrane, is het ongepast als een man dit met een vrouw bespreekt.’
	Ze knikte. ‘Dat begrijp ik. Dit is niet prettig voor u en ongemakkelijk voor mij. Maar ik kan u verzekeren, meneer Yasin, dat ik opkom voor uw belangen.’
	‘Er is geen enkele reden waarom u zich zou interesseren voor mijn toiletgewoonten. Ik wil weten wat u met mijn rechtszaak wilt doen.’
	Cochrane glimlachte. ‘Zoals ik al zei: dit is een traag proces. We zullen meteen een rekest indienen voor een bevelschrift tot voorgeleiding. Dit is een verzoekschrift waardoor u voor een rechter wordt geleid, die daarop zal bepalen of het gevangenissysteem gemachtigd is u vast te houden. Dit rekest zal worden afgewezen, dat leidt nergens toe, dat is nooit zo, maar het maakt het systeem duidelijk dat we ons energiek met uw zaak zullen bezighouden.’
	‘Mevrouw Cochrane, wanneer u mij energiek zou verdedigen, zou u luisteren naar mijn uitleg over hoe ik gevangen ben genomen. Dat was volstrekt illegaal.’
	‘Zoals ik u al zei, is dat verboden volgens de afspraak met het ministerie van Justitie.’
	‘Waarom zouden ze dat verbieden? Omdat ze iets te verbergen hebben?’
	‘Natuurlijk hebben ze iets te verbergen. Er is geen legale rechtvaardiging voor de Verenigde Staten om u te kidnappen. Ik weet dat en u weet dat. Maar dat is wel gebeurd.’ Ze zuchtte. ‘Als ik u ga vertegenwoordigen, zult u me moeten vertrouwen. Kunt u dat alstublieft voor me doen?’
	De Emir keek naar haar gezicht. Ze keek smekend, oprecht, eerlijk. Belachelijk. Maar hij zou het spelletje even meespelen. ‘Ik zou graag potlood en papier hebben. Ik zou graag wat schetsen maken.’
	‘Schetsen? Waarom?’
	‘Gewoon als tijdverdrijf.’
	Ze knikte, keek om zich heen. ‘Ik denk dat ik het Openbaar Ministerie wel duidelijk kan maken dat dit een redelijk verzoek is. Daar zal ik meteen mee beginnen zodra ik terug ben in mijn hotel.’
	‘Dank u.’
	‘Graag gedaan. Nu... ontspanning. Ik zou graag willen horen waar uw recreatie uit bestaat. Zou u daarover willen praten?’
	‘Ik praat liever over de marteling die ik heb ondergaan in de handen van Amerikaanse spionnen.’
	Cochrane klapte haar schrijfblok dicht en slaakte weer een zucht. ‘Ik kom over drie dagen terug. Ik hoop dat u dan de beschikking hebt over iets waarmee u kunt schetsen, potlood en papier. Dat kan ik misschien wel regelen met een brief aan het hoofd van het Openbaar Ministerie. Ondertussen moet u maar eens nadenken over wat ik u vandaag heb verteld. Denk aan onze basisregels, maar denk alstublieft ook na over de manier waarop u voordeel kunt putten uit een rechtszaak. U moet dit zien als een kans voor u en uw... uw zaak. U kunt, met mijn hulp, een vinger in het oog van de Amerikaanse regering steken. Zou u dat niet willen?’
	‘Hebt u andere mensen al eens geholpen om hun vinger in het oog van Amerika te steken?’
	Met een trotse glimlach zei Cochrane: ‘Vele keren, meneer Yasin. Ik zei u toch dat ik hier heel veel ervaring mee heb?’
	‘U hebt gezegd dat u veel cliënten in de gevangenis hebt. Dat vind ik niet bepaald ervaring die bijzonder indrukwekkend is voor een advocaat.’
	Ze voelde zich in de verdediging gedrongen. ‘Die cliënten zitten in de gevangenis, maar niet in een dodencel. En ze zitten niet in een militaire gevangenis met dwangarbeid, anders dan vele anderen. De supermax-gevangenis is niet het ergste lot wat iemand kan overkomen.’
	‘Ik geef de voorkeur aan het martelaarschap.’
	‘Nou, daar zal ik u niet mee helpen. Als u naar een donker hoekje van deze gevangenis gesleurd wilt worden en een dodelijke injectie toegediend wilt krijgen, dan moet u dat maar in uw eentje doen. Maar ik ken mensen zoals u, meneer Yasin. Dat is niet wat u wilt.’
	De Emir bleef vaag glimlachen, maar alleen maar voor de show. Ondertussen dacht hij: Nee, Judith Cochrane, jij kent niemand zoals ik. Maar toen hij zijn mond opendeed, zei hij: ‘Mijn excuses dat ik niet aardiger tegen u was. In de vele maanden sinds mijn laatste gesprek met een vriendelijk mens ben ik mijn manieren vergeten.’
	De eenenzestigjarige Amerikaanse vrouw voor hem smolt gewoon. Ze boog zich zelfs iets naar voren, iets dichter naar hem toe. ‘Ik zal uw leefomstandigheden hier verbeteren, Saif Rahman Yasin. Vertrouw me maar. Ik ga nu proberen potlood en papier voor u te regelen; misschien kan ik zelfs voor wat privacy zorgen, of voor iets meer ruimte. Maar zoals ik tegen al mijn cliënten zeg: dit zal altijd een gevangenis zijn, geen paradijs, maar ik zal het hier beter voor u maken.’
	‘Dat begrijp ik. Het paradijs wacht op me, eigenlijk is dit de wachtkamer. Het zou prettig zijn als die iets luxueuzer was, maar in het paradijs zal ik baat hebben bij het lijden dat ik nu moet ondergaan.’
	‘Zo kun je het ook bekijken.’ Judith Cochrane glimlachte. ‘Ik kom over drie dagen terug.’
	‘Dank u wel, juffrouw Cochrane.’ De Emir hield zijn hoofd schuin en glimlachte. ‘Het spijt me. Wat onbeschoft van me. Is het mevrouw of juffrouw?’
	‘Ik ben niet getrouwd,’ antwoordde Judith blozend.
	Yasin glimlachte. ‘Aha.’
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Jack Ryan junior arriveerde iets na elf uur bij Liberty Crossing, het terrein van het nctc, het National Counterterrorism Center. Hij had een lunchafspraak met Mary Pat Foley, maar Mary Pat had hem gevraagd wat eerder te komen voor een persoonlijke rondleiding door het gebouw.
	Eerst had Mary Pat gezegd dat zij en Jack na de rondleiding wel in het restaurant van het nctc zouden kunnen eten, maar junior had haar verteld dat hun lunch een zakelijk tintje had en dat hij daarom liever naar een andere locatie ging waar ze ongestoord konden praten. Mary Pat Foley was de enige bij Liberty Crossing die op de hoogte was van het bestaan van de Campus, en Jack wilde dat graag zo houden.
	Jack reed met zijn H3 naar het hek en stopte. Hij liet zijn identiteitsbewijs zien aan een stoer uitziende bewaker die op zijn computer zijn naam opzocht op de lijst met goedgekeurde bezoekers. De bewaker gebaarde dat de Hummer mocht doorrijden, waarna Jack doorreed naar zijn ontmoeting met de op één na hoogste baas van het nctc.
	Ze ontmoette hem in de lobby en hielp hem aan een bezoekerspasje. Daarna gingen ze samen met de lift naar het operationeel centrum, Mary Pats koninkrijk. Ze zorgde ervoor dat ze hier elke dag een tijdje rondliep zodat iedere analist die hier werkte kon vragen of de onder­directeur tijd voor hem of haar had.
	Het was een indrukwekkend vertrek met tientallen werkplekken met daarvoor een grote wand vol beeldschermen. Ryan verbaasde zich over de enorme open ruimte; hij vergeleek het met zijn eigen hokje dat er, hoewel het van de modernste technologie was voorzien, lang niet zo cool uitzag als de werkplekken van het nctc. Jack realiseerde zich echter heel goed dat hij en zijn collega-analisten toegang hadden tot vrijwel elk stukje informatie dat op de beeldschermen hier te zien was.
	Mary Pat genoot ervan dat ze de jonge Ryan kon rondleiden en ze vertelde hem dat hier in het National Counterterrorism Center meer dan zestien diensten samen bezig waren met het vergaren, prioriteren en analyseren van gegevens die afkomstig waren van geheime diensten in de VS en van buitenlandse partners.
	Dit operationeel centrum, vertelde ze, was vierentwintig uur per dag actief, en ze was heel trots op dit indrukwekkende staaltje van coördinatie in een bureaucratie als de federale Amerikaanse regering.
	Mary Pat viel geen van de analisten die aan hun bureau aan het werk waren lastig terwijl zij en Jack door het drukke vertrek liepen; als iede­re persoon in dit vertrek elke keer dat er een vip werd rond­geleid met zijn werk moest stoppen om uit te leggen wat hij of zij deed, zouden er maar weinig belangrijke werkzaamheden worden verricht. Ze nam Jack mee naar een werkplek vlak bij de gang die naar haar kantoor leidde. Hier zag Jack een betoverend meisje van ongeveer zijn eigen leeftijd dat haar middellange haar in een paardenstaart droeg.
	Mevrouw Foley beëindigde haar relaas over de voordelen van dit samenwerkingsverband tussen de diensten en haalde haar schouders op. ‘Zo zou het dus móéten werken. We doen het meestal vrij goed, maar net als overal zijn we niet beter dan de gegevens die we analyseren. Een beter product betekent betere conclusies.’
	Jack knikte. Dat gold ook voor hem. Hij wilde het liefst zo snel mogelijk dit gebouw uit, zodat hij Mary Pat kon vertellen over het uitstekende product dat hij had meegenomen.
	‘Bedankt voor de rondleiding.’
	‘Graag gedaan. Dan gaan we nu eten, maar eerst wil ik je nog aan iemand voorstellen.’
	‘Geweldig,’ zei Jack, en hij betrapte zich erop dat hij hoopte dat het het knappe meisje was dat vlak bij hen aan haar bureau zat.
	‘Melanie, heb je even?’
	Tot Ryans genoegen stond het meisje met het kastanjebruine haar op. Ze droeg een lichtblauwe katoenen bloes en een marineblauwe knielange kokerrok. Jack zag een marineblauw jasje over de rugleuning van haar draaistoel hangen. ‘Jack Ryan junior, Melanie Kraft. Zij is mijn nieuwste ster in het operationeel centrum.’
	Ze gaven elkaar glimlachend een hand.
	Melanie zei: ‘Mary Pat, toen ik hier kwam werken, heb je me niet verteld dat ik hier beroemdheden zou ontmoeten.’
	‘Junior is geen beroemdheid, hij is familie.’
	Inwendig kreunde Ryan omdat ze hem in het bijzijn van dit meisje junior noemde. Jack vond haar verbluffend mooi; hij moest moeite doen zijn blik van haar heldere, vriendelijke ogen af te wenden.
	Melanie knikte en zei: ‘In het echt ben je langer dan op tv.’
	Jack glimlachte. ‘Ik ben al jaren niet meer op tv geweest. Ik zal inderdaad wel wat langer zijn geworden.’
	Mary Pat zei: ‘Jack, ik heb Melanie achter haar bureau bij Langley weggekaapt.’
	‘Gelukkig wel,’ zei Melanie.
	‘Je zou geen betere baas kunnen hebben,’ zei Jack glimlachend. ‘Of belangrijker werk kunnen doen dan bij het nctc.’
	‘Bedankt. Ben je hier omdat je van plan bent in je vaders voetsporen te treden en ambtenaar te worden?’
	Jack grinnikte. ‘Nee, Mary Pat en ik hebben een lunchafspraak. Ik ben hier niet voor een baantje. Ik heb veel waardering voor wat jullie hier doen, maar ik vind geld heel belangrijk. Je zou me een hebzuchtige kapitalist kunnen noemen.’
	‘Niks mis mee, zolang je maar belasting betaalt. Mijn salaris moet érgens vandaan komen.’
	Ze schoten alle drie in de lach.
	‘Goed, ik kan maar beter weer aan het werk gaan,’ zei Melanie. ‘Leuk kennis met je te maken. Ik wens je vader veel succes volgende maand. Wij steunen hem.’
	‘Bedankt. Ik weet dat hij veel waardering heeft voor wat jullie hier doen.’
 
Mary Pat had nog maar net het portier van Ryans Hummer dichtgetrokken en hij had zelfs het contactsleuteltje nog niet omgedraaid, toen ze hem glimlachend aankeek. Hij glimlachte terug. ‘Is er iets, Mary Pat?’
	‘Ze is single.’
	Jack lachte. Op een enigszins geaffecteerd toontje zei hij: ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’
	Mary Pat Foley zei glimlachend: ‘Jij vond haar leuk, zij is heel slim. Nee, niet slim. Volgens mij is ze ontzettend briljant. Ed en ik hebben haar al een keer uitgenodigd om te komen eten en Ed is helemaal weg van haar.’
	‘Geweldig,’ zei Jack. Hij geneerde zich niet snel, maar nu begon hij te blozen. Hij kende Mary Pat al sinds hij baby was en ze had hem nog nooit naar zijn afspraakjes gevraagd, laat staan dat ze had geprobeerd hem aan iemand te koppelen.
	‘Ze komt uit Texas, dat heb je misschien al gehoord. Heeft niet veel vrienden in de stad. Woont in een klein appartementje in Alexandria.’
	‘Dat is allemaal heel interessant, Mary Pat, en ze lijkt heel aardig en zo, maar er was echt een andere reden voor mijn bezoek. Iets wat veel belangrijker is dan mijn liefdesleven.’
	Ze grinnikte. ‘Dat betwijfel ik.’
	‘Wacht maar.’
	Ze stopten bij een kleine sushibar in een winkelcentrum aan Old ­Dominion Drive. Het restaurantje was even onopvallend als alle andere eethuisjes in de stad en stond ingeklemd tussen een stomerij en een bagelshop, maar Mary Pat zei dat Ryan aan deze kant van Osaka nergens lekkerder sashimi zou kunnen eten. Ze waren de eerste gasten, zodat ze zelf een tafeltje konden uitkiezen. Ryan liep naar een stil hoekje achter in het restaurant.
	Ze kletsten een tijdje over hun familie en bestelden hun lunch, maar daarna haalde Ryan de twee foto’s uit zijn Tumi-tas en legde ze naast elkaar op het tafeltje.
	‘Waar zit ik naar te kijken, junior?’
	‘De man rechts is isi Brigadegeneraal Riaz Rehan. Hoofd Joint Intelligence Miscellaneous.’
	Foley knikte en zei toen: ‘En dat is hem ook, links, jonger en zonder uniform.’
	Jack knikte. ‘LeT-agent, genaamd Khalid Mir, alias...’
	Mary Pat keek Jack verbaasd aan. ‘Abu Kashmiri?’
	‘Dat klopt.’
	‘Ik heb me vergist, Jack.’
	‘Waarover?’
	‘Over dat je liefdesleven veel interessanter was dan waar jij over wilde praten. Kashmiri is drie jaar geleden gedood.’
	‘Is dat wel zo?’ vroeg Ryan. ‘Rehan is Khalid Mir. En Khalid Mir is ook bekend als Abu Kashmiri. Als Rehan nog leeft, dan... om Mark Twain maar eens te parafraseren...’
	Mary Pat vulde zijn zin aan: ‘... zijn de geruchten over zijn dood enorm overdreven.’
	‘Inderdaad.’
	‘Ik heb een digitale foto van een lichaam gezien, maar die was genomen na een bijzonder goed gerichte Hellfire, dus het had iedereen kunnen zijn. Dat is één van de problemen van een raketaanval. Tenzij je ernaartoe gaat en zelf dna afneemt, weet je nooit of je de juiste persoon te pakken hebt.’
	‘Ik neem aan dat we niet overal een technisch rechercheur hebben klaarstaan om naar het strijdtoneel te rennen en bewijzen te verzamelen.’
	Mary Pat schoot in de lach. ‘Die zin zal ik onthouden.’ Ze werd meteen weer ernstig. ‘Jack, waarom ben ik nog niet op de hoogte van deze Kashmiri-isi-connectie?’
	Ryan haalde zijn schouders op. Gerry had hem verboden over de Campus-operaties te praten, zodat hij haar niet kon vertellen dat Dom en Driscoll deze man in Cairo hadden gezien en dat de gezichtsherkenningssoftware dankzij hun foto de link had kunnen leggen.
	‘Jack?’
	Ryan realiseerde zich dat hij niets zei.
	Mary Pat zei: ‘Laat me raden. Senator Hendley heeft je opdracht gegeven mij deze foto’s te laten zien, maar je verboden me te informeren over de gebruikte bronnen of methoden waardoor jullie de link hebben kunnen leggen.’
	‘Sorry.’
	‘Geeft niet, hoor. Zo werkt het nu eenmaal. Dat accepteer ik. Maar je bent hier niet alleen om me te laten zien dát jullie deze link hebben gelegd, of wel?’
	‘Nee. Deze man, brigadegeneraal Riaz Rehan, is een paar dagen geleden gezien. In Cairo.’
	‘En?’
	‘Hij had een ontmoeting met Mustafa el Daboussi.’
	Foley trok haar wenkbrauwen op. ‘O, maar dat is niet goed, en het lijkt niet erg logisch. El Daboussi heeft al een weldoener; hij is een Moslimbroeder. Hij heeft de isi niet nodig. En de isi heeft militante organisaties die naar hun pijpen dansen, in Pakistan. Waarom zou Rehan naar Cairo moeten gaan?’
	Jack wist wat Mary Pat Foley dacht maar niet zei. Ze was niet van plan iets te zeggen over El Daboussi’s werk in de trainingskampen in het westen van Libië, want dat was geheime informatie. Dat was ook iets wat de Campus had onderschept uit de communicatie tussen de cia en het nctc, en zodoende wist Jack het ook.
	‘Dat weten we niet. Het verbaast ons ook.’
	Nadat het eten was gebracht, aten ze zwijgend en keek Mary Pat ­Foley op haar iPad in een soort database. Jack nam aan dat het geheime informatie was, maar hij vroeg niets. Hij voelde zich een beetje ongemakkelijk, omdat hij en zijn organisatie het nctc en het werk dat ze deden min of meer bespioneerden, maar hij zette die gedachte snel van zich af. Hij hoefde alleen maar aan dit gesprek te denken; hij en zijn collega’s hadden gebruikgemaakt van bronnen van Amerikaanse geheime diensten en die aangevuld met hun eigen werk, en nu bracht hij dit nieuwe en verbeterde product weer naar hen terug, gratis en voor niets.
	De Campus had dit het afgelopen jaar vrijwel steeds gedaan en het was een goede relatie, ook al was een van de partners van deze romance zich niet bewust van de andere partner.
	Mary Pat keek weer naar Ryan. ‘Nu weet ik waarom deze generaal Rehan niet op mijn radar stond. Hij is geen beard.’
	‘Geen beard?’
	‘Een moslim in het Pakistaanse Defense Force. Je weet dat ze daar verdeeld zijn: de ene kant streeft naar theocratische overheersing en de andere kant, die nog steeds moslim is, wil een seculiere democratie. De afgelopen zestig jaar zijn er twee kampen ontstaan in Pakistan. “Beards” is de term die wij gebruiken voor de voorstanders van de theocratische regering in de pdf.’
	‘Rehan is dus een secularist?’
	‘De cia dacht van wel, gebaseerd op het weinige wat bekend was over de man. Behalve de naam en die ene foto, is er absoluut niets over hem bekend, alleen dat hij ongeveer een jaar geleden is gepromoveerd van kolonel tot brigadegeneraal. Nu je me hebt laten zien dat hij ook Abu Kashmiri is, ben ik op mezelf aangewezen en zal ik zeggen dat de cia zich heeft vergist. Kashmiri was geen secularist.’
	Jack nam een slokje van zijn Diet Coke. Hij wist niet zeker hoe belangrijk deze informatie was, maar het leek alsof Mary Pat er energie van had gekregen.
	‘Jack, ik ben heel blij te horen dat jullie je hiermee bezig hebben gehouden.’
	‘Echt? Waarom?’
	‘Omdat ik een beetje bang was dat júllie betrokken waren bij die schietpartij in Parijs laatst. Jij niet persoonlijk natuurlijk, maar Chavez en Clark. Ik neem aan dat als jullie in Cairo bezig zijn, jullie niet op hetzelfde moment in Parijs opereren.’
	Ryan zei glimlachend: ‘Hé, ik mag niet praten over waar we wel en niet mee bezig zijn. Bronnen en methoden, weet je wel?’
	Mary Pat Foley keek hem met een schuin hoofd aan. 
	Jack voelde dat ze hem probeerde te peilen en daarom begon hij vlug over iets anders. ‘Dus eh... Melanie is single en ze woont in Alexandria?’
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Judith Cochrane ging op haar stoel zitten aan het kleine bureau voor het raam van Saif Rahman Yasins cel. Hij zat nog op zijn bed met op zijn schoot een potlood en een schrijfblok. Toen hij zijn advocaat zag, liep hij met zijn potlood en papier naar het raam en ging op zijn kruk zitten. Met een glimlach en een knikje, pakte hij de hoorn van de rode telefoon die op de vloer stond.
	Cochrane zei: ‘Goedemorgen.’
	‘Heel erg bedankt dat u potlood en papier voor me hebt geregeld.’
	‘Dat stelde niets voor. Het was een redelijk verzoek.’
	‘Toch is het heel prettig voor me. Ik ben u dankbaar.’
	Cochrane zei: ‘Uw rekest tot voorgeleiding is afgewezen. Dat wisten we wel, maar het was een verzoek dat we moesten indienen.’
	‘Het geeft niet. Ik had niet verwacht dat ze me zouden vrijlaten.’
	‘Hierna zal ik bij de rechtbank een verzoek indienen voor...’
	‘Hebt u talent, juffrouw Cochrane, voor tekenen?’
	Ze wist niet zeker of ze hem goed had verstaan. ‘Tekenen?’
	‘Ja.’
	‘Eh... nee, niet echt.’
	‘Ik geniet ervan. Ik heb korte tijd kunst gestudeerd aan een universiteit in Engeland, en ik ben blijven tekenen, als tijdverdrijf. Normaal teken ik gebouwen. Het ontwerp van gebouwen overal ter wereld fascineert me ontzettend.’
	Judith had geen idee waar dit gesprek toe zou leiden, áls het al ergens toe leidde.
	‘Ik kan misschien papier van een betere kwaliteit voor u regelen als u dat wilt, of...’
	Maar Yasin schudde zijn hoofd. ‘Dit papier is prima. In mijn religie is het een zonde om het gezicht van een levend, wandelend wezen te fotograferen of te tekenen.’ Hij hield het potlood in zijn hand omhoog, als om zijn opmerking te verduidelijken. ‘Als je dat zonder reden doet. Het is geen zonde als er een belangrijke reden voor is om je een gezicht te blijven herinneren.’
	‘Ik begrijp het,’ zei Cochrane, maar ze begreep het absoluut niet.
	‘Ik wil u graag iets van mijn werk laten zien en daarna kan ik u misschien iets over kunst leren.’ De Emir pakte zijn schrijfblok en haalde er vier vellen uit die hij al had losgescheurd. Hij hield ze omhoog, een voor een, in de richting van het kogelvrije glas. Hij zei: ‘Judith ­Cochrane, als u me met mijn zaak wilt helpen en als uw organisatie het belangrijk vindt uw land verantwoordelijk te houden voor zijn eigen wetten, dan zult u deze tekeningen moeten kopiëren. Als u aan uw bureautje blijft zitten en langzaam tekent, kan ik toekijken en u helpen. Dan geef ik u tekenles.’
	Judith Cochrane keek aandachtig naar de tekeningen. Het waren schetsen van vier mannen. Ze herkende hen niet, maar ze twijfelde er niet aan dat het allemaal bestaande mensen waren en dat iedereen die hen kende, hen zou herkennen, zo gedetailleerd en zorgvuldig waren ze getekend.
	‘Wie zijn dit?’ vroeg ze. Ze was bang dat ze het antwoord al kende.
	‘Dit zijn de Amerikanen die me hebben ontvoerd. Ik liep op straat in Riyadh. Ze kwamen vanuit het niets. De jongeman, deze met het donkere haar, schoot op me. De oude man, deze, was de leider.’
	Cochrane wist dat de fbi-mannen haar via de bewakingscamera achter haar konden zien. Als ze nu keken, en ze wist zeker dat dit nu het geval was, zouden ze zien dat de Emir haar vellen uit zijn schrijfblok liet zien. Dat was geen reden om de rode vlag te hijsen, maar toch verwachtte ze elk moment dat de deur achter haar openging.
	‘We hebben dit al heel vaak besproken, ik kan dit echt niet met u bespreken.’
	‘U bent toch mijn advocaat, of niet dan?’
	‘Inderdaad, maar...’
	‘Judith Cochrane, ik ben niet van plan de Amerikaanse regering te helpen bij hun poppenkast om de wereld van mijn schuld te overtuigen. Als ik mijn eigen advocaat niet kan vertellen wat me is overkomen, dan...’
	‘We moeten ons aan deze regels houden.’
	‘Regels die u zijn opgelegd door uw tegenstander. Ze − hoe noemen ze dat in Amerika? − spelen duidelijk geen eerlijk spel.’
	‘Laten we het over uw eten hebben.’
	‘Ik ga niet over mijn eten praten. Dat is halal, dat mag een moslim eten. Behalve dat feit kan het me niets schelen.’
	Cochrane zuchtte, maar ze realiseerde zich dat hij de tekeningen nog steeds vasthield en ook dat ze er nog steeds naar keek. Ondanks zichzelf vroeg ze: ‘Zijn ze van de cia? Het leger? Hebben ze u verteld voor wie ze werkten?’
	‘Dat hebben ze me niet verteld. Ik neem aan dat ze voor uw Central Intelligence Agency werken, maar dat moet u voor me uitzoeken.’
	‘Dat kan ik niet te weten komen.’
	‘U kunt deze tekeningen aan mensen laten zien. Er waren nog meer, maar deze vier mannen kan ik me het beste herinneren. De oudere die de leider was, de jonge die op me heeft geschoten, de kleine buitenlandse man met die harde blik en die jonge met dat korte haar. Er was nóg een man, met een baard, maar ik was niet tevreden met mijn tekeningen van hem. Alle andere mensen met wie ik na deze vier mannen contact heb gehad, heb ik niet kunnen zien, of omdat ik een kap op had of omdat zij een masker droegen. Na deze gezichten heb ik geen enkel ander gezicht gezien. Totdat ik uw gezicht zag.’ Hij hield de tekeningen weer omhoog. ‘Deze mannen zijn in mijn geheugen gegrift. Ik zal hen nooit vergeten.’
	Cochrane wilde zijn informatie, de pot op met die overeenkomst die ze met Justitie had gesloten.
	‘Goed dan,’ zei ze. ‘Luister goed. Ik ga proberen een doorgeefluik te regelen, zodat we documenten kunnen uitwisselen. Ik zal niets kunnen meenemen, maar misschien kan ik in mijn zak overtrekpapier meenemen of zo. Dan kan ik uw tekeningen overtrekken en ze weer aan u teruggeven.’
	De Emir zei: ‘Dan zal ik hier nog wat aan werken en onder de tekeningen wat details schrijven. Lengte, leeftijd, alles wat ik maar kan bedenken.’
	‘Goed. Ik weet niet wat ik met deze informatie zal doen, maar er is wel iemand aan wie ik dat kan vragen.’
	‘Je bent mijn enige hoop, Judith.’
	‘Zeg alstublieft Judy.’
	‘Judy. Dat vind ik fijn.’
	Judy Cochrane keek weer naar de vier tekeningen. Ze kon niet weten dat ze naar de gezichten keek van Jack Ryan junior, Dominic Caruso, Domingo Chavez en John Clark.
 
Na de operatie in Parijs ging men bij Hendley Associates weer over tot de orde van de dag. De meeste werknemers waren al om acht uur binnen. Na een korte bespreking in de vergaderzaal om negen uur ging iedereen terug naar zijn bureau voor een dag van onderzoek, analyse en vissen in de troebele wateren van de computerwereld op zoek naar de vijanden van het land die daar op de loer lagen.
	De analisten bekeken alle informatie en maakten patroonanalyses van de gegevens in de hoop belangrijke informatie te vinden die de officiële Amerikaanse geheime diensten over het hoofd hadden gezien of om bepaalde informatie die de Amerikaanse geheime diensten hadden ontdekt te gebruiken op een manier die onmogelijk was voor de uiterst bureaucratische diensten.
	De agenten brachten hun dagen door met het testen van apparatuur voor in het veld, ze trainden en bekeken de analyses op zoek naar potentiële operaties.
	Twee weken na de operatie in Parijs kwam Gerry Hendley een kwartier te laat de vergaderzaal binnenlopen. Zijn belangrijkste agenten en analisten waren er al, net als Sam Granger, de chief operations. Toen hij binnenkwam, zaten de mannen koffie te drinken en te kletsen.
	‘Interessante nieuwe ontwikkeling. Ik kreeg net zomaar een telefoontje van Nigel Embling.’
	‘Van wie?’ vroeg Driscoll.
	Chavez zei: ‘Ex-MI6 in Peshawar, Pakistan.’
	Nu wist Driscoll het weer. ‘O ja, hij heeft jou en John vorig jaar geholpen toen jullie de Emir op het spoor waren.’
	Clark zei: ‘Inderdaad. Mary Pat Foley had ons op hem gewezen.’
	Hendley knikte. ‘Maar nu komt hij bij ons met een interessante aanwijzing. Hij heeft een bron binnen de isi. Een majoor die denkt dat er een coup wordt voorbereid. Hij wil de westerse machten helpen dit te voorkomen.’
	‘Shit,’ mompelde Caruso.
	‘En wie denk je dat er volgens deze majoor achter deze coup zit?’
	De mannen aan de vergadertafel keken elkaar aan. Ten slotte vroeg Jack: ‘Rehan?’
	‘Inderdaad.’
	Chavez floot. ‘Waarom heeft deze majoor dit aan Embling verteld? Weet hij dat Nigel een spion is?’
	‘Weet of denkt. Probleem voor Nigel is dat hij geen spion ís. Niet meer. MI6 luistert niet naar hem en hij is bang dat de cia vleugellam is gemaakt door het beleid van de regering-Kealty.’
	‘Welkom in onze wereld,’ mompelde Dom Caruso.
	Gerry glimlachte, maar zei: ‘Nigel is dus naar Mary Pat gegaan en zei tegen haar dat hij met de jongens wil praten die hij vorig jaar had ontmoet.’
	‘Wanneer gaan we?’ vroeg Clark.
	Gerry schudde zijn hoofd. ‘John, ik wil dat je nog een paar weken vrij neemt voordat je weer het veld ingaat.’
	Clark haalde zijn schouders op. ‘Hé, jij hebt natuurlijk het laatste woord, maar ik kan echt wel weer naar buiten hoor.’
	Daar was Chavez het niet mee eens. ‘Je genezing verloopt voorspoedig, maar een schotwond is geen grapje. Het is beter als je hier blijft. Met een wondinfectie ben je binnen de kortste keren uitgeschakeld.’
	Clark zei: ‘Jongens, ik ben oud genoeg om jullie niet voor de gek te houden met macho-onzin over dat ik me al honderd procent voel. Ik ben stijf en beurs. Maar ik ben wél fit genoeg om naar Peshawar te vliegen en met Embling en zijn nieuwe vriend een kop thee te drinken.’
	Maar Sam Granger maakte duidelijk dat hier niet over gediscussieerd kon worden. ‘Ik stuur je nu niet weg, John. Ik kan je hier goed gebruiken. We moeten een paar nieuwe gadgets uittesten. Gisteravond zijn een paar op afstand bestuurbare bewakingscamera’s bezorgd en daar wil ik graag je mening over horen.’
	Clark haalde zijn schouders op, maar knikte. Clark was Grangers ondergeschikte, en zoals vrijwel elke legerveteraan begreep hij de noodzaak van een hiërarchische structuur, of hij het nu wel of niet eens was met het besluit.
	‘Deze Embling. Wat weet hij van de Campus?’ vroeg Driscoll.
	‘Niets, alleen dat we geen officiële organisatie zijn. Zijn vrienden bij MI6 vertrouwen Mary Pat, en Mary Pat vertrouwt ons. Dus hebben John en Ding vorig jaar een goede indruk op hem gemaakt.’
	Ding glimlachte. ‘We hebben ons uitstekend gedragen.’
	De mannen lachten.
	Granger zei: ‘Deze keer stuur ik Sam. Dit is een eenmansoperatie; ga er maar naartoe en maak kennis met deze isi-majoor, luister naar hem en zijn verhaal. Zeg niets toe, luister alleen naar wat hij te bieden heeft. In dit wereldje vertrouwen we niemand, maar Embling is uiterst betrouwbaar. Bovendien doet hij al een halve eeuw mee aan dit spelletje, dus ik neem aan dat hij weet hoe hij foutieve informatie kan herkennen. Ik denk dat we hier een goede kans maken en hoe meer we over Rehan te weten kunnen komen, hoe beter.’
	Even later eindigde de vergadering, maar Hendley en Granger vroegen of Driscoll even wilde blijven. ‘Kun jij je hierin vinden?’ vroeg Granger.
	‘Absoluut.’
	‘Ga dan naar beneden naar de support desk en haal je documenten, creditcards en contanten.’ Granger gaf Driscoll een hand en zei: ‘Luister. Ik ga je niets nieuws vertellen, maar Peshawar is een gevaarlijke plaats die bovendien elke dag gevaarlijker wordt. Ik wil dat je continu alert blijft, oké?’
	Nee, Sam Granger vertelde Sam Driscoll niets nieuws, maar hij vond het prettig dat de ander zich zorgen maakte. ‘We zijn het helemaal met elkaar eens, baas. De laatste keer dat ik een korte vakantie nam in Pakistan, was er stront aan de knikker. Dat is niet iets wat ik graag weer wil zien.’
	Driscoll was ruim een jaar geleden ook al eens naar het buitenland geweest en was teruggekomen met een ernstige schouderwond en een aantal brieven, die ze moesten sturen aan de ouders van zijn mannen die het niet hadden gered.
	Granger knikte peinzend. ‘Als de isi inderdaad een coup aan het voorbereiden is, dan zal te veel gegraaf door een Amerikaan veel aandacht trekken. Luister naar Embling en zijn bron en kom dan terug. Oké?’
	‘Prima,’ zei Sam.
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Brigadegeneraal Riaz Rehan van de Joint Intelligence Miscellaneous Division van de Pakistaanse Inter-Services Intelligence was zesenveertig, slank en gezond, en één meter negentig lang. Hij had een rond gezicht met een indrukwekkende snor en een kort baardje. Als hij in ­Pakistan was, droeg hij meestal zijn militaire uniform waarin hij een bijzonder imponerende verschijning was. Maar hier in Dubai leek hij niet minder machtig in zijn westerse zakenpak en regimentsdas.
	In Dubai woonde Rehan in een luxe ommuurde villa van twee verdiepingen met vier slaapkamers en een groot zwembadhuis. Het stond aan het einde van een lange bochtige weg op Palm Jumeirah, een van de kunstmatige eilandengroepen voor de kust van Dubai.
	Huizen aan de kust van Dubai waren relatief schaars, doordat de natuur het Emiraat met niet meer dan zestig kilometer kust heeft gezegend, maar de leider van Dubai had geen oog voor de geografische grenzen van zijn land en dus bracht hij veranderingen aan in de kustlijn door land op de zee terug te winnen. Zodra de vijf eilandengroepen klaar waren, zou het land bijna negenhonderd kilometer kustlijn meer hebben.
	Generaal Rehan zat op de achterbank van zijn zilvergrijze Mercedes en toen zijn luxewagen al Khisab inreed, een straat in een wijk met statige huizen die vanuit de lucht bekeken het meest linkerblad van het palmbladvormige kunstmatige eiland vormde, nam Rehan een telefoontje aan op zijn mobieltje. De beller was zijn onderbevelhebber, kolonel Saddiq Khan.
	‘Goedemorgen, kolonel.’
	‘Goedemorgen, generaal. De oude man uit Dagestan is hier nu.’
	‘Bied hem mijn excuses aan omdat ik te laat ben. Ik ben er over een paar minuten. Wat is hij voor iemand?’
	‘Hij lijkt op mijn geschifte oude grootvader.’
	‘Hoe weet je dat hij geen Urdu spreekt?’
	Khan lachte. ‘Hij zit in de grote eetkamer. Ik ben boven. Maar ik betwijfel of hij Urdu spreekt.’
	‘Goed dan, Saddiq. Ik zal hem ontvangen en vervolgens wegsturen. Ik heb veel te veel te doen om een oude man uit de Russische bergen tegen me te laten schreeuwen.’
	Rehan verbrak de verbinding en keek op zijn horloge. Zijn Mercedes ging langzamer rijden om de auto van zijn lijfwachten die achter hem aan was gereden te laten passeren en voor hem uit naar het huis te laten rijden.
	Als Rehan naar het buitenland ging, nam hij altijd een bewakingsteam van twaalf man mee. Het waren allemaal voormalige commando’s van de ssg, de Special Services Group, speciaal door een Zuid-Afrikaans bedrijf getraind voor het werk als lijfwacht. Toch slaagde Rehan erin zich relatief onopvallend te gedragen, zelfs met deze grote groep om zich heen. Hij had zijn mannen opdracht gegeven niet mee te rijden in zijn auto; alleen zijn chauffeur en zijn hoofd Beveiliging reden met hem mee, gewoon drie mannen in een suv. De andere tien mannen reden voor, naast en achter hem in hun ongemerkte en ongewapende auto’s, als spaken om een as.
	Een generaal in de pdf, de Pakistaanse Defense Force, zelfs een die was gedetacheerd bij de isi, zou normaal gesproken niet vanuit een safehouse in het buitenland opereren, vooral niet vanuit zo’n opvallend adres als Palm Jumeirah, Dubai, Verenigde Arabische Emiraten (vae).
	Maar niets aan het leven of de carrière van Riaz Rehan kon je, op welke manier dan ook, normaal noemen. Hij woonde en werkte in het huis op Palm Island omdat hij in de Perzische Golf rijke weldoeners had die hem al sinds de jaren tachtig steunden. En hij had deze weldoeners omdat Riaz Rehan al dertig jaar een soort wonderkind was in de wereld van terroristische operaties.
	Rehan was geboren in Punjab, Pakistan. Zijn moeder kwam uit Kashmiri en zijn vader uit Afghanistan. Zijn vader had een middelgroot vrachtwagenbedrijf in Pakistan, maar hij was ook een gelovige moslim. In 1980, kort nadat Russische Spetsnaz-soldaten met parachutes Kabul binnenvielen en Russische grondtroepen het land binnenreden om Afghanistan te bezetten, reisde de veertienjarige Riaz met zijn vader naar Peshawar waar ze konvooien klaarmaakten om de moedjahedien die over de grens vochten, te bevoorraden. Rehans vader gebruikte zijn eigen geld en persoonlijkheid om een konvooi van lichte wapens, rijst en medicijnen voor de Afghaanse rebellen samen te stellen. Hij liet zijn zoon achter in Peshawar en reed met zijn lading terug naar zijn geboorteland.
	Een paar dagen later was Rehans vader dood, opgeblazen door een Russische luchtaanval op zijn konvooi in de Khyber Pas.
	De jonge Riaz trok een les uit de dood van zijn vader en ging vervolgens aan het werk. Hij organiseerde en verzamelde de volgende lading wapens en leidde deze over de grens met een konvooi ezels om ‘de snelweg van de dood’ die de Khyber Pas was geworden, te omzeilen. Hij reisde in noordelijke richting over de bergen van de Hindu Kush ­Afghanistan binnen. Alleen dankzij zijn jeugdige overmoed en zijn geloof in Allah slaagde hij erin in de maand februari veilig door de heuvels te reizen, en zijn karavaan kwam ongedeerd aan. Hoewel ze niet meer bij zich hadden dan oude Lee-Enfield-geweren van het Britse leger en winterdekens voor de moedjahedien, hoorden de leiders van de isi algauw verhalen over de moedige daden van de jonge knaap.
	Tijdens zijn derde reis over de bergen verstrekte de isi hem informatie over Russische soldaten in zijn gebied en een paar maanden later werden zijn vrachten betaald door machtige en rijke wahabitische Arabieren uit de Golfstaten.
Toen hij zestien was, leidde Riaz enorme konvooien met kalasjnikovs over de grens naar de rebellen. En in 1986, toen de Amerikaanse cia de eerste partij vanaf de schouder afgevuurde Stinger-raketten afleverde bij de isi in Peshawar, gaf de isi de twintigjarige agent uit Kashmir opdracht deze high-techwapens de grens over te brengen en af te leveren bij de raketteams die al getraind waren en nu alleen nog op hun raketlanceerders wachtten.
	Toen de oorlog afgelopen was, had de isi Rehan aangewezen als potentiële internationale geheim agent, en daarom stuurden ze hem naar een school in Saoedi-Arabië om zijn Arabisch te verbeteren en daarna naar Londen waar hij de westerse leefwijze moest leren en techniek studeerde. Na Londen werd hij officier in de Pakistaanse Defense Force, klom op tot kapitein en verliet vervolgens het leger om als geheim agent, en niet als werknemer, voor de isi te gaan werken.
	De Pakistaanse geheime dienst gebruikte Rehan om agenten te rekruteren en om operaties te leiden van de kleinere terreurgroeperingen die op Pakistaans grondgebied actief waren. Hij fungeerde als een soort liaison tussen de isi-leiding en de criminele en ideologische groeperingen die vochten tegen India, het gehele Westen en zelfs de seculiere regering van Pakistan.
	Riaz Rehan was geen lid van de jihadstrijdersorganisaties waar hij voor werkte, niet van de Umayyad Revolutionary Council, Al Qaida, Lashkar-e-Taiba of Jaish-e-Mohammed. Nee, hij was een freelancer, de man die de algemene belangen en doelstellingen van de Pakistaanse moslimleiders vertaalde naar acties op de grond, in de loopgraven.
	Hij werkte samen met vierentwintig verschillende militante moslimgroeperingen, allemaal met een basis in Pakistan. Daarvoor had hij vierentwintig verschillende identiteiten aangenomen: voor Lashkar-e-Taiba was hij Abu Kashmiri, voor Jaish-e-Mohammed was hij Khalid Mir. In feite had hij vijfentwintig namen, inclusief zijn echte naam, en was daardoor vrijwel onvindbaar voor de Indiase en westerse inlichtingendiensten. Zijn persoonlijke veiligheid werd mede gewaarborgd door het feit dat hij vlees noch vis was: hij was geen lid van een terreurgroepering en geen lid van de Pakistaanse geheime dienst.
	Terreurcellen die onder zijn leiding opereerden, voerden acties uit op Bali, Jakarta, Mumbai, New Delhi, Baghdad, Kabul, Tel Aviv, Tanzania, Mogadishu, Chittagong en in heel Pakistan.
	In december 2007 voerde Riaz Rehan in Rawalpindi zijn belangrijkste operatie uit, hoewel niet meer dan een handvol hooggeplaatste generaals van de isi en pdf ervan wisten. Rehan selecteerde en instrueerde de dader van de moord op de Pakistaanse premier Benazir Bhutto namens het ministerie van Defensie en de isi. En op de kille, berekenende manier die zo kenmerkend was voor Rehan, selecteerde hij ook de man die achter de schutter stond, de man die de moordenaar plus een groot aantal mensen uit het publiek opblies met een zelfmoordvest, vlak nadat de premier was doodgeschoten, om ervoor te zorgen dat deze dode mannen niets konden vertellen.
	Het was cruciaal voor de leiders van de Pakistaanse geheime dienst, die de jihadgroeperingen en criminele bendes als hulpsoldaten gebruikten, dat ze zelf schone handen hielden, en Rehan was precies de juiste persoon om hen daarbij te helpen. Om ervoor te zorgen dat Rehan zelf schone handen hield, stopten ze heel veel geld in zijn persoonlijke en operationele veiligheid. Rehans contacten in de Arabische wereld, rijke oliesjeiks in Qatar en de vae (Verenigde Arabische Emiraten) die hij al kende sinds de oorlog met Rusland in Afghanistan, begonnen hem te sponsoren om hem verder af te zonderen en te beschermen. Hij werd financieel gesteund door deze rijke wahibisten en uiteindelijk, in 2010, keerde hij terug naar het Pakistaanse leger met de rang van brigadegeneraal, alleen omdat zijn machtige Arabische vrienden van de isi eisten dat Rehan een leidinggevende functie kreeg binnen de geheime dienst van het land. De islamitische generaals gaven hem de leiding over Joint Intelligence Miscellaneous, een functie die normaal gesproken werd gegeven aan een hooggeplaatste generaal-majoor. Hierdoor werd Rehan verantwoordelijk voor alle internationale spionagemiddelen en operaties.
	Zijn weldoeners binnen de vae, degenen die hem kenden (of beter gezegd, over hem hadden gehoord) sinds hij als tiener ezelkonvooien over de bergen leidde, consolideerden hun speciale relatie met Rehan door hem toegang te verlenen tot een ommuurde villa op een van de palmeilanden van Dubai. Dit werd feitelijk zijn kantoor. Ja, hij had een kantoor in Islamabad op het prachtig onderhouden hoofdkwartier van de Inter-Services Intelligence in Aabpara, maar hij was even vaak in Dubai, weg van diegenen in de regering van Pakistan die niet wisten dat hij bestond, en weg van diegenen in het leger van Pakistan die niet achter zijn streven naar een kalifaat stonden.
	En weg van de weinige mensen binnen de isi die actief probeerden hem ten val te brengen.
 
Generaal Rehan kwam kort na zijn telefoongesprek met kolonel Khan in zijn villa aan en een paar minuten later zat hij aan tafel tegenover Suleiman Murshidov, de eerbiedwaardige spirituele leider van Jamaat Shariat uit Dagestan. De oude man was waarschijnlijk een jaar of tachtig, dacht Rehan, toen hij zag dat de ogen van de man melkachtig wit waren door grauwe staar en zijn huid gerimpeld was als een zandstrand na een windvlaag. Hij kwam uit de bergen van de Kaukasus en Riaz nam aan dat hij nooit eerder in Dubai was geweest, nooit eerder wolkenkrabbers had gezien die hoger waren dan de lage betonnen monolieten uit het Sovjet-tijdperk in Makhachkala, en nooit eerder een man had ontmoet die de leiding had over een buitenlandse geheime dienst.
	Ook een paar van Rehans officieren en bewakers waren in de eetkamer; de oude man had vier mannen bij zich, allemaal jonger, sommigen veel jonger. Ze leken niet op lijfwachten, meer op zonen en kleinzonen. Ze zagen er ook uit alsof ze hier niet uit vrije wil waren. Het zweet parelde op hun voorhoofd en ze keken naar de gewapende bewakers die over het terrein en door het huis liepen alsof deze mannen met hun donkere huid hen zomaar gevangen zouden kunnen nemen.
	De Dagestaanse spirituele leider had een paar dagen eerder om dit gesprek gevraagd en Rehan wist wel waarom. De generaal vond de reden maar kinderachtig. Rehan had de afgelopen maanden de hele wereld rondgereisd en ontmoetingen gehad met rebellengroeperingen en internationale terreurgroepen in Egypte, Indonesië, Saoedi-Arabië, Iran, Tsjetsjenië en Jemen. 
	Maar hij was niet in Dagestan geweest. Jamaat Shariat, de belangrijkste Dagestaanse moslimgroepering, liftte in de ogen van Rehan en zijn mannen mee met de Tsjetsjenen, vooral nu Jamaat Shariat de bevelvoerder over hun gewapende vleugel, Israpil Nabiyev, was verloren. Maar zelfs voordat Nabiyev door de Russen gevangen was genomen, had Riaz Rehan niet de moeite genomen de Dagestanen bij zijn besprekingen te betrekken. De Tsjetsjenen werkten samen met de Dagestanen en dus had hij alleen een ontmoeting gehad met de Tsjetsjenen.
	En nu, dacht Rehan, waren de Dagestanen kwaad. Of op zijn minst beledigd. Ze hadden hun spirituele leider hiernaartoe gestuurd om uit te leggen dat ze nog steeds levensvatbaar waren, dat alleen Jamaat Shariat namens Dagestan kon spreken, enzovoort.
	Rehan keek naar de oude man die tegenover hem zat. De Pakistaanse generaal wist zeker dat hij een standje zou krijgen van deze heilige man uit de bergen.
	Iedereen in het vertrek sprak Arabisch. Rehan begroette de delegatie uit Dagestan, vroeg wat ze wensten en hoe hun reis was verlopen.
	Nadat de beleefdheden waren afgehandeld, wilde Rehan deze ochtendbespreking zo snel mogelijk afronden. ‘Hoe kan ik u vandaag van dienst zijn?’
	Murshidov zei: ‘Mijn vrienden in Tsjetsjenië hebben me verteld dat u een man van God bent.’
	Rehan glimlachte. ‘Ik ben een nederige volgeling.’
	‘Mijn mensen is een pijnlijke slag toegediend door de gevangen­neming van Israpil Nabiyev.’
	‘Dat begrijp ik. Ik weet dat hij een moedige commandant was van uw troepen.’ In werkelijkheid had Rehan geen hoge dunk van de Dagestanen. Hij kende de Tsjetsjenen beter en had meer respect voor hun vaardigheden als strijders. Toch had deze Nabiyev de Tsjetsjenen geïmponeerd. Ze zeiden dat hij veel beter was dan de andere Dagestaanse strijders die volgens Rehan niet veel meer waren dan kanonnenvoer voor de Russen.
	Murshidov knikte, dankbaar voor de vriendelijke woorden. ‘Hij was mijn grote hoop voor de toekomst van mijn mensen. Maar zonder hem moeten we denk ik buiten onze groep op zoek naar hulp.’
	Aha, er moet vandaag dus een punt worden gescoord. Rehan was verheugd. Als deze oude man iets nodig had, dan kreeg hij waarschijnlijk geen standje. ‘Ik ben tot uw dienst. Hoe kan ik u helpen?’
	‘De Tsjetsjenen zeggen dat u binnenkort Pakistan zult leiden.’
	Rehan bleef onaangedaan kijken, maar zijn bloed begon te koken. Hij had alle aanwezigen geheimhouding laten zweren. ‘Dat is prematuur. Op dit moment is de situatie moeilijk voor...’
	Maar de oude man praatte door, bijna alsof hij in zichzelf praatte en niet wist dat Rehan bij hem in de kamer was. ‘U hebt de Tsjetsjenen verteld dat u kernwapens in handen zult krijgen en u hebt deze wapens aangeboden aan de Tsjetsjenen. Ze hebben dat geweigerd, omdat ze bang zijn dat ze als ze kernwapens bezitten zelf het doelwit van een kernaanval kunnen worden.’
	Rehan zei niets. De spieren in zijn gezicht spanden zich onder zijn korte baard. Hij keek op naar Khan en de andere kolonels in het vertrek. Met die blik liet hij hun weten dat ze nooit weer met die stomme Tsjetsjenen zouden werken als ze zo’n gesprek niet geheim konden houden.
	Rehan was bijna opgestaan en weggelopen. Hij stond op het punt dat te doen, maar Murshidov bleef praten. De oude man leek bijna in trance en leek zich geen zorgen te maken over de ongepastheid van de woorden die uit zijn mond kwamen.
	‘Ik weet dat u de bommen aan een organisatie buiten Pakistan wilt geven. Als u dat doet, als de wereld hoort dat er kernwapens zijn gestolen, dan zal uw zwakke burgerregering vallen en zult u de macht overnemen door een coup. Mijn mannen, generaal, kunnen uw bommen aannemen.’
	Rehan dwong zichzelf te lachen. ‘Ik heb geen bommen. En als ik die had, zou ik uw mannen niet nodig hebben. Ik heb respect voor u, oude man. Ik heb respect voor uw opoffering en voor uw onderwerping aan Allah en voor de wijsheid die u dankzij uw ouderdom hebt verworven. Maar waarom komt u naar mijn huis en zegt u dit soort dingen?’
	‘Wij hebben die bommen nodig en we zijn niet bang.’
	Rehan stond nu op. Kwaad en moe van deze oude man uit Rusland. ‘Welke bommen? Over welke bommen hebt u het? Ja, mijn land bezit kernwapens. Dat is algemeen bekend. Ze zijn ontwikkeld en gemaakt onder leiding van A.Q. Khan, een Pakistaanse patriot en een goede moslim. Maar ik ben een legergeneraal en een lid van de buitenlandse veiligheidsdienst. Ik kan niet gewoon met een vrachtwagen naar een winkel rijden en daar een lading kernwapens ophalen. Dat is belachelijk!’
	Murshidov keek naar Rehan met zijn door staar vertroebelde ogen. ‘Uw plannen zijn me tot in detail uitgelegd. Het is opmerkelijk en het kan lukken. Maar in één opzicht hebt u gefaald. U hebt de verkeerde mensen benaderd met uw aanbod. De anderen die u bij uw plannen hebt willen betrekken hebben u afgewezen en nu kunt u niets doen. Ik ben hier om u te laten zien dat Jamaat Shariat de juiste weg is voor u. Wij zullen u helpen, en u zult ons helpen.’
	Rehan keek naar Khan. Khan haalde zijn schouders op. Ach, wat gaf het ook!
	Generaal Rehan ging weer zitten. ‘U denkt dat u dingen weet die niet waar zijn, oude man. Maar u maakt me nieuwsgierig. Wat willen u en de mannen van uw arme bergvolk doen met atoombommen?’
	Murshidovs glazige ogen leken opeens helder te worden. Hij glimlachte en liet zijn dunne, broze tanden zien. ‘Ik zal u precies vertellen wat wij met atoombommen willen doen!’
 
Anderhalf uur later liep Rehan snel naar het helipad achter zijn huis en sprong in zijn helikopter, een door Eurocopter gefabriceerde EC 135. De rotoren van de zespersoonshelikopter draaiden al en gingen nog sneller draaien zodra de deur gesloten was. Een paar seconden later steeg het toestel op, vloog over het huis, dook een beetje toen hij over het water vloog en helde vervolgens schuin over naar de schitterende skyline van Dubai.
	Khan zat naast hem achterin. De kolonel praatte in zijn headset, vertelde zijn generaal dat hij de veilige satellietverbinding met Islamabad tot stand had gebracht en dat Rehan gewoon in zijn microfoon kon praten. ‘Luister naar me, broeder,’ zei Rehan, bijna uitzinnig van opwinding, ‘ik vertrek nu naar Wolgograd.’ Hij luisterde. ‘Rusland. Ja, Rusland!’
	De EC 135 vloog in de richting van de wolkenkrabbers in het centrum van Dubai. Hier vlakbij lag Dubai International Airport. Daar maakte de bemanning van een Rockwell Sabreliner-zakenvliegtuig zich klaar om meteen te vertrekken.
	‘Dat weet ik morgen, maar volgens mij kunnen we nu met Operatie Sakervalk beginnen. Ja. Zorg dat iedereen klaarstaat. Zodra ik klaar ben, kom ik naar Rawalpindi om het comité zelf te instrueren.’ Hij luisterde even naar de andere man en zei toen: ‘Nog één ding. Vorige maand heb ik in Grozny een groep Tsjetsjenen ontmoet. Ik wil dat je een plan maakt om deze vier mannen te elimineren, snel en stil. Een van hen praat te veel. Ik ben blij dat hij dat in dit geval deed, maar ik wil niet dat hij met anderen praat. Ik wil ze allemaal uit de weg geruimd hebben zodat we dit lek hebben gedicht voordat al het water door de dam is gestroomd.’
	Rehan knikte tegen zijn onderbevelhebber, waarna Khan de verbinding verbrak.
	‘Is dat te veel gevraagd?’ vroeg Rehan aan Khan.
	‘Allah is goed, generaal.’
	Brigadegeneraal Riaz Rehan glimlachte en hij wilde dat zijn helikopter sneller vloog, want hij had geen tijd te verliezen.
	Als de peilingen in Amerika juist waren, zou Jack Ryan binnenkort president van de Verenigde Staten zijn, en zodra Ryan weer in het Witte Huis zat, had Operatie Sakervalk geen schijn van kans.
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Charles Sumner Alden, dd/cia − deputy director, oftewel onderdirecteur van de Central Intelligence Agency − zat achter in een Lincoln. De auto rolde door de hekken van het landgoed van Paul Laska in Newport, Rhode Island. Alden had zich gekleed voor het diner, maar hij hoopte dat deze avond zowel zaken als plezier zou brengen.
	De dd/cia was al verschillende keren bij Laska op Rhode Island geweest: voor een geweldige tuinbruiloft van een democratisch Congreslid, voor een geldinzamelingsactie voor Ed Kealty’s campagne tegen Robby Jackson, voor snobistische barbecues en zwembadfeesten, en voor een kerstsoiree een paar jaar geleden. Maar toen Laska hem had opgebeld en uitnodigde voor het diner van vanavond had de oude man duidelijk gezegd dat ze vanavond met zijn tweeën zouden zijn.
	Dit was heel bijzonder, zelfs voor een politieke insider als Charles Sumner Alden.
	Alden nam aan − nee, hij wíst − dat hij een baan aangeboden zou krijgen bij een van Laska’s denktanks, afhankelijk van het voor de hand liggende uitgangspunt, dat de regering-Kealty op 20 januari van het volgende jaar niet meer bestond.
	De chauffeur reed de Lincoln door de prachtige tuin en parkeerde hem op een ronde parkeerplaats naast het huis bij het water. Op het terrein patrouilleerden gewapende bewakers, en elke centimeter van het terrein was voorzien van camera’s, veiligheidslampen en bewegingssensoren. Aldens chauffeur en zijn bodyguard waren natuurlijk gewapend, hoewel niemand hier een ernstiger probleem verwachtte dan dat de dd/cia zijn verhemelte zou branden aan de romige kreeftsoep.
	Alden en Laska gingen naar de bibliotheek, kregen een drankje geserveerd door het personeel en dineerden daarna op een afgeschermd terras waar ze geen last hadden van de koude lucht, maar wel een schitterend uitzicht hadden over de door de maan beschenen Sheep Point Cove. Ze bespraken alleen financiële zaken en politieke en maatschappelijke onderwerpen, maar het was een goed gesprek tussen twee mannen die het over het algemeen met elkaar eens waren, versterkt door een beetje strooplikkerij van Charles Alden ten opzichte van zijn vermoedelijke toekomstige werkgever.
	Na het diner maakten ze een wandeling, dronken cognac en bespraken de gebeurtenissen in Hongarije en Rusland, en in Turkije en Letland. Alden had het gevoel dat zijn kennis en zijn meningen werden getest, maar vond dat geen probleem. Dit was een sollicitatiegesprek, of dat zei hij in elk geval tegen zichzelf.
	Daarna gingen ze weer naar de bibliotheek, waar ze tegenover elkaar op antieke leren banken gingen zitten. Alden maakte een opmerking over Laska’s geweldige verzameling in leer gebonden boeken en complimenteerde hem met zijn prachtige woning. Laska haalde zijn schouders op en vertelde de jongere man dat dit zijn zomerhuis was, of dat hij het huis in elk geval zo noemde tegenover diegenen voor wie hij niet zijn façade als populist hoefde op te houden. Hij vertelde Alden ook dat hij een penthouse met tweeëntwintig kamers bezat in de Upper West Side van New York, een strandhuis in Santa Barbara − het grootste in de hele county – en een van de grootste bezittingen aan de Californische kust. Bovendien was hij eigenaar van een lodge in Aspen, waar zich jaarlijks vierhonderd politici terugtrokken.
	Alden was al eens in Aspen geweest, twee keer zelfs, maar hij wilde zijn gastheer niet in verlegenheid brengen door hem daaraan te herinneren.
	Laska schonk hun cognacglazen nog eens bij met een superieure Denis-Mounié uit 1930. ‘Heb je enig idee waarom ik je hier vandaag heb uitgenodigd, Charles?’
	Alden glimlachte, hield zijn hoofd schuin. ‘Ik hoop dat het over een baan gaat voor het geval president Kealty niet wordt herkozen.’
	Laska keek over zijn halve brilletje heen en glimlachte. ‘Ik zou trots zijn als je bij ons kwam. Ik kan probleemloos een stuk of wat sleutelposities bedenken waar we jou zouden kunnen gebruiken.’
	‘Geweldig.’
	‘Maar het getuigt van slechte smaak om de meubels beneden al te verkopen zolang grootvader nog boven op zijn sterfbed ligt. Vind je ook niet?’
	Alden was even stil. ‘Dus... ik ben hier niet om mijn opties voor januari te bespreken?’
	Laska haalde zijn schouders op; zijn kasjmieren trui bewoog amper door de beweging van zijn smalle schouders. ‘Er wordt wel voor je gezorgd hoor, in een post-Kealty Amerika. Maak je maar geen zorgen. Maar nee, dat is niet de reden dat je hier nú bent.’
	Alden was zowel opgewonden als beduusd. ‘Maar... waarom heb je me nu dan wél uitgenodigd?’
	Laska pakte een in leer gebonden map van het tafeltje naast de bank en haalde er een paar papieren uit die hij op zijn schoot legde. ‘Judy Cochrane heeft de Emir opgezocht.’
	Alden had zijn benen over elkaar geslagen, maar ging snel rechtop zitten. ‘O, oké. Ik moet heel voorzichtig zijn met deze zaak, dat begrijp je natuurlijk wel, dat ik je helemaal niets kan vertellen over...’
	‘Ik vraag je ook niets,’ zei Laska en toen, glimlachend: ‘Nóg niet! Luister alleen maar.’
	Alden knikte stijfjes.
	‘Meneer Yasin heeft het pci toestemming gegeven hem te vertegenwoordigen in het Western District of Virginia voor de aanklacht tegen hem met betrekking tot de Charlottesville-aanval drie jaar geleden.’
	Alden zei niets.
	‘Een van de bepalingen van onze afspraak met het ministerie van Justitie is dat het Judy en haar team niet is toegestaan informatie te verstrekken over de arrestatie van de Emir of zijn gevangenneming, tot aan de dag waarop hij door de fbi werd overgedragen aan het Bureau of Prisons.’
	‘Het spijt me, Paul, maar je gaat nu al te ver voor me.’
	Laska bleef doorpraten alsof Alden niet had geprotesteerd. ‘Maar hij vertelt een ongelooflijk verhaal.’
	Alden gaf de oude man zijn zin, de man die zeer waarschijnlijk de sleutel van zijn toekomst in handen had, en zei: ‘Het hoofd van het Openbaar Ministerie heeft me al uitgebreid ondervraagd of de cia betrokken is geweest bij de zaak van de Emir. We hebben hier niets mee te maken gehad, en dat heb ik hem ook verteld. En dit is meer dan ik zonder de juiste toestemming tegen iemand zou mogen zeggen.’
	Laska schudde zijn hoofd en negeerde Charles Aldens woorden gewoon. ‘Hij zegt dat hij op straat in Riyadh door vijf mannen is overvallen, dat ze op hem hebben geschoten toen hij zich verzette, dat ze hem hebben ontvoerd en naar een plek in de Verenigde Staten hebben gebracht, hem een aantal dagen hebben gemarteld en hem daarna aan de fbi hebben overgedragen.’
	‘Paul, ik wil niets horen...’
	‘Vervolgens heeft de fbi hem een paar maanden vastgehouden in een zogenaamde black-site-gevangenis en hem vervolgens naar Florence, Colorado, gebracht.’
	Alden trok zijn wenkbrauwen op. ‘Echt Paul, dit lijkt wel een slechte film. Pure fantasie.’
	Maar Laska beschouwde de beweringen van de Emir als feiten. ‘Hij heeft vier van de mannen die hem hebben gekidnapt en gemarteld goed gezien. En hoewel de Emir als je alle beschuldigingen tegen hem mag geloven een terrorist is, is hij ook een geweldige kunstenaar.’ Laska pakte de vier vellen papier die op zijn schoot lagen op en wilde ze aan Alden geven, maar de onderdirecteur van de cia stak zijn hand niet uit om ze aan te pakken. 
	‘Het spijt me,’ zei hij alleen maar.
	‘Je zei net dat ze niet voor de cia werkten. Dan kan het toch geen kwaad?’
	‘Eerlijk gezegd ben ik bijzonder teleurgesteld dat je me hier vanavond alleen maar hebt uitgenodigd om...’
	‘Als jij hen niet kent, Charles, geef je me die papieren gewoon terug en ben je in de nabije toekomst niet het voormalige hoofd van de Clandestine Services van de cia, dus de man die de leiding had toen er in een bevriend land een illegale uitlevering plaatsvond tegen de directe orders van de president van de Verenigde Staten in.’
	Alden slaakte een diepe zucht. Eigenlijk wist hij niet eens hoe de meeste cia-agenten eruitzagen, doordat hij de zevende verdieping van Langley zelden verliet. Dacht Laska nou heus dat de paramilitaire medewerkers van de Agency gewoon op de bovenste verdieping bij de watercooler rondhingen, met een zwart gemaakt gezicht en in gevechtskleding, in afwachting van hun volgende missie? Alden was ervan overtuigd dat hij niet in staat zou zijn een tekening te herkennen van een agent van de Special Activities Division, de paramilitaire tak van de cia, of van de agenten die getraind waren om dit te kunnen doen. Nadat hij een jaar geleden met minister van Justitie Brannigan had gepraat over de gevangenneming van de Emir, had hij de indruk gekregen dat deze dacht dat de Emir om de een of andere persoonlijke reden door een Midden-Oosterse geheime dienst was opgepakt en pas daarna stiekem naar de Verenigde Staten was gebracht en voor de deur van de fbi was gedropt in de hoop dat deze in de toekomst eens iets terug zou doen. Het was een mysterie, ja, maar niet iets waar Alden zich zorgen over hoefde te maken.
	Hij besloot dat hij naar de tekeningen zou kijken, zijn hoofd zou schudden en ze dan zou teruggeven. Als dat het enige was wat hij moest doen om zich na zijn vertrek bij de cia te verzekeren van een baan bij de Laska Foundation, dan moest dat maar.
	Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik zal je een plezier doen en naar die tekeningen kijken. Maar ik zal de zaak niet verder met je bespreken.’
	Laska glimlachte. Zijn hoekige gezicht klaarde op. ‘Afgesproken.’
	Alden pakte de tekeningen aan, sloeg zijn benen over elkaar en keek naar Laska. De cia-man voelde zich nog steeds ongemakkelijk.
	Laska zei: ‘Dit zijn fotokopieën van overtrekken die Judy van de originele tekeningen van de Emir heeft gemaakt. De kwaliteit is niet perfect, maar volgens mij is hierop goed te zien hoe de mannen eruitzien.’
	De eerste tekening was precies zoals hij had verwacht: een gedetailleerde, maar niet bijzonder levendige schets van het gezicht van een man, een man die Charles Alden niet herkende. De man was jong en blank, en zijn haar was met potlood gearceerd, om aan te geven dat het zwart of donkerbruin was. Hij had een soort pleister op zijn kin. Onder de tekening stonden een paar handgeschreven aantekeningen. ‘Kidnapper 1. Amerikaan, 25-30 jaar. 1,83 m. Deze man heeft op straat op me geschoten. Hij raakte lichtgewond aan zijn gezicht, vandaar die pleister.’
	Het was een goede tekening van een knappe vent van in de twintig, maar verder vond Alden de afbeelding niet opvallend.
	Charles schudde zijn hoofd ter wille van Laska en pakte de volgende.
	Op tekening nummer twee stond ook een jonge man. Hij had korter haar dan de eerste en dat was donker. Verder was hij onopvallend. Onder de tekening stond: ‘Kidnapper 2. 28-35 jaar. Kleiner dan nummer 1.’
	Deze man kende Alden ook niet.
	Weer schudde hij zijn hoofd, waarna hij de volgende tekening pakte.
	Aldens ogen werden groot en daarna klein, en hij was meteen bang dat zijn gastheer zijn veranderde gezichtsuitdrukking had gezien. Dit was een tekening van een oudere man, veel ouder dan de beide anderen. Snel keek hij naar de tekst die Saif Yasin over Kidnapper 3 had geschreven: ‘Een jaar of zestig. Gezond. Slank. Heel sterk en kwaad. Kille blik. Spreekt redelijk goed Golf-Arabisch.’
	O mijn god, dacht Alden, maar hij zorgde ervoor geen enkele emotie te laten blijken. Hij keek nog een keer naar de tekening. Kort haar, iets gearceerd, om aan te geven dat het grijs was. Diepe rimpels. Jaren in zijn huid geëtst. Een hoekige kaak.
	Was het mogelijk? Een man van zestig die nog steeds op het scherp van de snede werkte? Die waren er wel, maar niet veel. Eén man viel wat dat betreft echter op en die leek vrij veel op de man op deze tekening.
	Alden dacht dat hij deze man kende, maar hij wist het niet zeker.
	Tot hij de volgende tekening pakte.
	Een tekening van een Latijns-Amerikaanse man, midden veertig, met kort haar. Eronder stond: ‘Kidnapper 4: klein, maar heel sterk.’
	Godverdomme! Alden gilde inwendig. John Clark en zijn partner. Die Mexicaanse vent van Rainbow? Hoe heette hij ook alweer? Carlos ­Dominguez? Nee... hij was het niet.
	Alden probeerde niet langer zijn verbazing te verbergen. Hij liet de twee andere tekeningen op de vloer van de bibliotheek vallen en hield in elke hand een fotokopie. Clark in zijn linkerhand en de Latijns-Amerikaanse man in zijn rechterhand. 
	Deze twee mannen hadden een jaar geleden in Aldens kantoor gezeten en hij had hen weggestuurd, met oneervol ontslag. En nu had hij hier overtuigend bewijs dat ze iets te maken hadden met een kidnap-operatie in Saoedi-Arabië en dat ze de meest gezochte man ter wereld gevangen hadden genomen. Voor wie werkten ze, verdomme? Joint Special Operations Command? Nee, het leger had zijn eigen diensten voor dit soort dingen. Defense Intelligence Agency, National Security Agency? Onmogelijk, dit was niet hun soort missie.
	‘Ken je deze mannen? Werken ze voor de cia?’ vroeg Laska met een hoopvolle blik.
	Alden keek op van de tekeningen en naar de oudere man op de andere leren bank. Laska boog zich met zijn cognacglas in de hand opgewonden naar voren.
	Alden nam even de tijd om zich te beheersen. Zacht vroeg hij: ‘Wat kun je met deze informatie doen?’
	‘Mijn opties zijn beperkt, net als de jouwe, maar je kunt een intern onderzoek naar deze mannen instellen, andere bronnen gebruiken om dit bekend te maken.’
	‘Ze werken niet voor de cia.’
	Laska hield zijn hoofd schuin en zijn borstelige wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Maar... je hebt ze duidelijk herkend.’
	‘Dat is zo. Ze zijn een jaar geleden vertrokken. Ik... ik weet niet wat ze nu zouden kunnen doen, maar ze zijn dus allang weg bij de cia. Ik hoef jou natuurlijk niet te vertellen dat ze, waar ze ook werken, in het diepste geheim op terroristenjacht zijn gegaan.’
	‘Wie zijn het?’
	‘De blanke is John Clark. Die andere man... ik kan me zijn naam niet herinneren. Dominguez of zo. In elk geval Latijns-Amerikaans. Porto Ricaan, Mexicaan of zo.’
	Laska nam een slokje cognac. ‘Nou, het is duidelijk dat zij, als ze niet voor de cia werken, voor iemand anders werken. En dat ze geen enkele autoriteit hadden om Saif Yasin op te pakken.’
	Alden besefte dat Laska de omvang van dit alles niet begreep. Die man probeerde gewoon om die klootzak van een Emir uit de gevangenis te krijgen. ‘Er is meer aan de hand. John Clark werkte niet gewoon voor Jack Ryan bij de cia. Hij was Ryans chauffeur en goede vriend. Ik neem aan dat hij dat nog steeds is. Ze werkten samen aan geheime operaties voordat Ryan carrière maakte. Ze kennen elkaar al dertig jaar. Dat was een van de redenen dat ik die oude hufter de zak gaf in plaats van hem nog een paar jaar als trainer aan te houden.’
	Laska zat rechtop. Hij grijnsde zelfs een beetje, een vreemd gezicht. ‘Interessant.’
	‘Clark heeft heel veel bloed aan zijn handen. Hij verpersoonlijkte alles wat fout was aan de cia-operaties. Ik ken niet veel details, maar één ding weet ik wel.’
	‘Wat dan, Charles?’
	‘Ik weet dat president Ryan Clark de Medal of Honor heeft gegeven voor zijn acties in Vietnam en hem gratie heeft verleend voor de moorden die hij als cia-agent heeft gepleegd.’
	‘Een geheime presidentiële gratie?’
	‘Ja.’
	Alden zat nog steeds zijn hoofd te schudden, verbijsterd door deze onthulling, maar hij herstelde zich weer. Hij dacht niet langer aan een baan bij de Laska Foundation en zei berispend tegen de oudere man: ‘Ik weet niet welke basisregels het ministerie van Justitie jouw organisatie heeft opgelegd, maar ik kan maar moeilijk geloven dat de advocaten deze informatie aan jou mogen doorgeven. Je bent zelf geen advocaat en ook geen lid van een juridisch team.’
	‘Dat klopt. Ik ben meer een zetbaas. Maar toch heb ik deze informatie.’
	‘Je weet dat ik hier niets mee kan doen, Paul. Ik kan onmogelijk morgen mijn kantoor binnenlopen en vragen gaan stellen over wat er met Clark en Dominguez is gebeurd zonder dat de mensen willen weten waaróm ik dat wil weten. Jij en ik kunnen in de grootste problemen komen als we deze informatie doorvertellen vanwege de bron ervan. Je hebt me bij een ernstig misdrijf betrokken.’
	Daarna pakte Alden zijn glas van de tafel en nam een slok cognac.
	Laska pakte de oude fles, schonk zijn glas goed vol en glimlachte. ‘Je hoeft niemand hier iets over te vertellen. Maar deze informatie moet wel op de een of andere manier naar buiten worden gebracht. Deze mannen moeten gearresteerd worden en hiervoor ter verantwoording worden geroepen.’ Laska dacht even na. ‘Het probleem met deze informatie is de bron, de manier waarop deze is verkregen. Stel dat ik de bron verander?’
	‘Hoe bedoel je?’
	‘Kun je me meer informatie bezorgen over Clarks carrière bij de cia? Ik heb het niet over dit, over de Emir. Ik bedoel alles wat hij heeft gedaan en wat in het archief zit.’
	Alden knikte. ‘Ik kan me herinneren dat admiraal James Greer een dossier over hem had, maar dat is al heel lang geleden. Ik kan misschien zelf nog een beetje spitten om te kijken of er sinds die tijd nog informatie bij is gekomen. Ik weet dat hij een paar jaar de leiding heeft gehad over Rainbow in Groot-Brittannië.’
	‘Men in Black,’ zei Laska afkeurend; hij gebruikte de bijnaam voor de geheime antiterreureenheid van de navo.
	‘Ja. Maar waarom wil je die informatie hebben?’
	‘Volgens mij kan het Ed helpen.’
	Alden keek Laska lange tijd aan. Hij wist dat niets Ed Kealty kon helpen en hij wist dat Paul Laska slim genoeg was om dat ook te weten. Nee, Laska was iets anders van plan. Toch daagde Alden de oude ­Tsjech niet uit. ‘Ik zal zien wat ik kan doen.’
	‘Probeer maar zo veel mogelijk te weten te komen. Daarna zal ik het van je overnemen, Charles. Je hebt me heel erg geholpen en dat zal ik in januari niet vergeten...’
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De skyline van een stad die zo groot en zo ontwikkeld is als het Russische Wolgograd zou van kilometers afstand al te zien moeten zijn. Maar toen Georgi Safronov in zuidoostelijke richting over de M6 reed, nog geen twintig kilometer voor de stadsgrenzen, zag hij alleen een laag glooiend weidelandschap dat snel in de dikke grijze mist verdween. Hij zag niets van de enorme industriële metropool die voor hem lag. Het was tien uur ’s ochtends en hij had de hele nacht over de Kaspische Highway gereden. Maar zelfs nadat Georgi acht uur achter het stuur van zijn bmw Z4 coupé had gezeten, trapte hij het gaspedaal diep in omdat hij zo snel mogelijk op zijn plaats van bestemming wilde zijn. De man die hem had gevraagd om ruim negenhonderd kilometer te rijden, had dat gedaan omdat er een goede reden voor was. Daarom vocht Georgi tegen de slaap en de honger, zodat de oude man niet hoefde te wachten.
	De rijke Rus was zesenveertig jaar, maar behalve een beetje grijs in zijn rode haar, was hem dat niet aan te zien. De meeste Russische mannen dronken en daardoor verouderde hun gezicht vaak snel, maar ­Georgi had al jaren geen slok wodka of bier gehad; zijn enige zonde was de mierzoete thee waar de Russen zo gek op zijn. Hij was absoluut niet atletisch, maar wel slank en zijn haar was een beetje lang voor een man van zijn leeftijd. Een lok viel over zijn voorhoofd, net boven zijn ogen, en daarom zette hij de ventilator van de bmw aan zodat zijn haar tijdens het rijden achterover werd geblazen.
	Safronov hoefde de stad Wolgograd niet in en dat vond hij jammer, omdat hij van de stad hield. Wolgograd had ooit Stalingrad geheten en daarom vond hij de stad interessant. Tijdens de Tweede Wereldoorlog had Stalingrad zich heftiger dan welke stad ook tegen het bezettingsleger verzet en Georgi Safronov had persoonlijke belangstelling voor het verzet, hoewel hij daar niet mee te koop liep.
	Zijn blik schoot naar de gps-kaart op de middenconsole van zijn moderne coupé. Het vliegveld lag nu ten zuiden van hem, hij zou de M6 over een paar minuten verlaten en daarna de voorgeprogrammeerde route volgen naar het safehouse vlak bij het vliegveld.
	Hij wist dat hij niet mocht opvallen en daarom was hij alleen gekomen. Hij had zijn bodyguards in Moskou achtergelaten met de mededeling dat hij iets persoonlijks moest doen. Zijn bewakingsteam bestond niet uit Russen, maar uit Finnen; zij waren hoerenlopers, dus prikkelde Georgi hun fantasie door te suggereren dat hij vandaag een geheime afspraak met een vrouw had.
	Na de bespreking ging Safronov misschien naar Wolgograd om een hotel te zoeken. Dan kon hij in zijn eentje door de straten wandelen en aan de Slag om Stalingrad denken; daar zou hij kracht van krijgen.
	Maar nu liep hij op de zaken vooruit. Misschien wilde de man die hem hier vandaag had uitgenodigd, Suleiman Murshidov, het safehouse onmiddellijk verlaten en samen met hem het vliegtuig naar Makhachkala nemen.
	Murshidov zou Georgi zeggen wat hij moest doen, en Georgi zou hem gehoorzamen.
	Georgi Safronov was niet zijn echte naam: zijn echte ouders hadden hem niet Georgi genoemd en zij heetten geen Safronov. Maar zolang hij zich kon herinneren was dit zijn naam geweest en zolang hij zich kon herinneren zei iedereen tegen hem dat hij een Rus was.
	Maar in zijn hart was hij ervan overtuigd dat hij altijd had geweten dat zijn naam en zijn achtergrond leugens waren.
	In werkelijkheid was Georgi Safronov geboren als Magomed Sagikov in Derben, Dagestan, in 1966 toen het niet meer was dan een verafgelegen en gehoorzaam bergachtig kustgebied van de Sovjet-Unie. Zijn ouders waren bergboeren die kort na zijn geboorte naar Makhachkala aan de Kaspische Zee verhuisden. Hier waren de ouders van de jonge Magomed binnen een jaar aan een ziekte gestorven en hun kind kwam in een weeshuis terecht. Een jonge Russische marinekapitein uit Moskou, Mikhail Safronov, en zijn vrouw Marina kozen het kind uit een kamer vol kinderen, omdat mevrouw Safronov Magomed met zijn gemengde Azerbeidzjaans-Lezgische afkomst aantrekkelijker vond dan de andere kinderen van zijn leeftijd die allemaal volbloed Azerbeidzjanen waren.
	Ze noemden hun nieuwe zoontje Georgi.
	Kapitein Safronov was gestationeerd bij de Kaspische vloot in Dagestan, maar hij werd korte tijd later gepromoveerd naar de Zwarte Zee-vloot en naar Sevastopol gestuurd, en vervolgens naar Leningrad naar de Marshal Grechko Marine Academie. De volgende vijftien jaar groeide Georgi op in Sevastopol (waar zijn vader weer lid werd van de Zwarte Zee-vloot) en daarna in Moskou (waar zijn vader op het kantoor van de opperbevelhebber werkte).
	Safronovs moeder en vader waren er altijd heel open over geweest dat hij geadopteerd was, maar ze hadden hem verteld dat hij uit een weeshuis in Moskou kwam. Ze hadden hem nooit verteld waar hij écht vandaan kwam en ook niet dat zijn ouders moslims waren geweest.
	De jonge Safronov was een briljant kind, maar hij was klein, zwak en ongecoördineerd in die zin dat hij totaal geen aanleg had voor sport. Ondanks dat, of misschien wel juist dankzij dit feit, blonk hij uit in de andere vakken. Al heel jong raakte hij gefascineerd door de kosmonauten van zijn land en deze fascinatie ontwikkelde zich tot een kinderlijke fascinatie voor raketten, satellieten en de luchtvaart. Na de middelbare school werd hij toegelaten tot de Felix Dzerzhinsky Militaire Academie.
	Vervolgens was hij vijf jaar lang officier bij het Strategische Raketleger van de Sovjet-Unie en ging toen weer studeren, aan het Moskouse Instituut voor Fysica en Technologie.
	Op dertigjarige leeftijd stapte hij over naar de particuliere sector. Hij werd ingehuurd als projectmanager door Kosmos Space Flight Corporation (ksfc), een jong bedrijf in raketmotoren en ruimtelanceringen. Georgi was een belangrijke factor bij de aankoop door zijn bedrijf van intercontinentale ballistische raketten (icbm’s) uit het Sovjet-tijdperk, en hij leidde een project dat deze raketten ombouwde tot ruimtebevoorradingsschepen. Dankzij zijn militair aandoende leiderschapsstijl, zijn stoutmoedige ideeën, zijn technische knowhow en zijn politieke slimheid, werd ksfc eind 1990 de belangrijkste leverancier van Russische ruimtebevoorradingsoperaties. 
	In 1999 bracht Mikhail Safronov, Georgi’s vader, een bezoek aan de fraaie woning van zijn zoon in Moskou. Dat was kort na de eerste Russische invasie van Dagestan, en de gepensioneerde marineofficier maakte een paar geringschattende opmerkingen over de Dagestaanse moslims. Toen Georgi zijn vader vroeg wat hij eigenlijk wist over Dage­stanen of moslims, liet Mikhail zich per ongeluk ontvallen dat hij ooit in Makhachkala gestationeerd was geweest.
	Georgi verbaasde zich erover dat zijn ouders hem nooit hadden verteld dat zijn vader in Dagestan gestationeerd was geweest en een paar weken later belde hij een paar invloedrijke vrienden bij de marine en zij doken in de dossiers om de zoon te voorzien van informatie over de periode waarin zijn vader bij de Kaspische vloot had gezeten.
	Safronov ging naar Makhachkala waar hij algauw het weeshuis had gevonden en haalde de mensen daar over hem te vertellen dat zijn natuurlijke ouders inderdaad moslims waren geweest, uit Dagestan.
	Toen wist Georgi Safronov zeker wat hij altijd had geweten: dat hij anders was dan iedere Rus met wie hij was opgegroeid.
	Hij was moslim.
	Eerst had dit niet veel invloed op zijn leven. Het bedrijf waar hij werkte, was zo succesvol − vooral nadat de Amerikaanse spaceshuttle­missies in de wacht waren gezet vanwege de ramp met de Columbia in februari 2003 − dat Safronovs werk zijn leven was. Kosmos Space Flight Corporation was op dat moment uitstekend in staat de Amerikaanse shuttlecontracten over te nemen. Toen Georgi zesendertig was, werd hij benoemd tot president-commissaris van het bedrijf, en dankzij zijn talent, zijn toewijding, zijn relaties binnen de Russische luchtmacht en zijn krachtige persoonlijkheid kon ksfc deze kans ten volle benutten.
	Eerst had de Russische regering geen financiële belangstelling voor het bedrijf gehad en was het met succes geprivatiseerd. Maar toen Safro­nov het bedrijf had veranderd in een door raketten aangedreven geldmachine, namen de Russische president en zijn kameraden maatregelen om het bedrijf over te nemen. Maar Safronov deed zijn nieuwe tegenstanders een tegenbod: hij zou achtendertig procent van zijn bedrijf opgeven waarmee de andere mannen aan tafel mochten doen wat ze wilden, Safronov zou de rest houden en 365 dagen per jaar blijven werken om het bedrijf te laten floreren.
	Georgi zei tegen de mannen aan tafel dat als de Russische regering er een staatsbedrijf van maakte, zoals vroeger, ze dan ook de vroegere resultaten konden verwachten: Safronov zou achter zijn bureau naar de muren zitten staren of ze konden hem eruit knikkeren en vervangen door een oude apparatchik die zich voordeed als kapitalist maar, als een eeuw geschiedenis hier enig bewijs voor kon leveren, het bedrijf binnen een jaar naar de knoppen zou helpen.
	De Russische president en zijn mannen waren verbijsterd. Hun poging tot afpersing was gepareerd met een verbijsterende vorm van... wat, tegen-afpersing? De regering gaf toe, Safronov behield tweeënzestig procent eigendom en ksfc bleef floreren.
	Een jaar later kreeg de Kosmos Space Flight Corporation de Order van Lenin namens een dankbaar land, en Safronov zelf kreeg de titel Held van de Russische Federatie.
	Nu zijn privévermogen meer dan honderd miljoen dollar bedroeg, investeerde hij in Russische bedrijven, en dat deed hij met een scherpzinnige blik op de relaties van de eigenaars. Hij begreep het smeermiddel van succes in zijn nieuwe vaderland: zakenlieden die hun nek uitstaken hielden die nek alleen maar heel als ze vrienden met het Kremlin waren. Het was veel gemakkelijker voor een insider om te zien wie de goedkeuring had van de ex-kgb-mannen die de touwtjes in handen hadden in Moskou. Safronov dekte zich in zodat hij, zolang de huidige leider en zijn mannen aan de macht waren, het goed zou doen.
	En deze tactiek had succes. Zijn privévermogen werd geschat op meer dan één miljard dollar, waarmee hij, ook al kwam hij hiermee niet op de Forbes-lijst, alles kon kopen wat zijn hartje begeerde.
	Maar in werkelijkheid vond hij zijn rijkdom niet belangrijk. Dat kwam doordat hij niet kon vergeten dat hij niet echt Georgi heette en dat hij geen echte Rus was.
	Voor Georgi Safronov was alles veranderd op zijn tweeënveertigste verjaardag. Op die dag reed hij in zijn nieuwe Lamborghini Reventón uit 2008 van Moskou naar een van zijn datsja’s op het platteland met een snelheid van ongeveer 320 kilometer per uur over de rechte weg, slechts twintig kilometer onder de topsnelheid.
	Of het nu kwam door olie, door water of door een kleine afwijking aan zijn achterbanden, dat kwam Georgi nooit te weten. Maar opeens voelde hij dat de auto iets zwenkte, hij verloor de macht over het stuur en wist zeker dat dit het einde was. In de halve seconde tussen het moment waarop hij zich realiseerde dat hij geen macht meer over de wagen had en het moment waarop de zilvergrijze motorkap van de Lamborghini van de weg af reed, was het niet zo dat hij zijn léven aan zich voorbij zag gaan, maar juist het leven dat hij níét had geleid. De zaak waar hij zich van had afgewend. De revolutie waar hij niet aan had meegedaan. De mogelijkheden die hij niet had benut.
	De Lamborghini sloeg over de kop en de nek van de eenentwintig­jarige ballerina naast Safronov brak toen de auto op de besneeuwde akker knalde. Jaren later was Georgi er nog altijd van overtuigd dat hij de droge knak had gehoord te midden van de kakofonie van exploderend metaal en fiberglas.
	Hij lag maanden in het ziekenhuis en hield zijn Russische koran verborgen in de omslag van een technisch handboek. Zijn geloof werd dieper, zijn besef van zijn plaats in deze wereld en de volgende werd sterker, en hij beloofde zichzelf dat zijn leven een nieuwe richting zou inslaan.
	Hij zou alles opgeven om shahid te zijn: om zich op te offeren voor de zaak waarvoor hij was geboren en waarvoor hij wilde leven. Hij begreep dat de Lamborghini’s en de jets en de macht en de vrouwen niet het paradijs betekenden, hoe verslavend ze ook waren. Hij wist dat er geen echte toekomst was in zijn menselijke gedaante. Nee, zijn toekomst, zijn eeuwige toekomst zou in het leven na de dood zijn, en daar streefde hij naar.
	Niet dat hij zijn lichaam goedkoop aan zijn zaak zou verkopen. Nee, Georgi realiseerde zich dat hij misschien wel het belangrijkste wapen was geworden in de zaak van een islamitische Republiek in de Kaukasus: hij was een mol in de wereld van de vijand.
	Zodra hij hersteld was, verhuisde hij naar een eenvoudige boerderij in Dagestan. Hij leefde uiterst sober, een enorme tegenstelling tot het leven dat hij voor het ongeluk had geleid. Hij nam contact op met Suleiman Murshidov, de spirituele leider van Jamaat Shariat, de Dagestaanse verzetsbeweging. Murshidov was eerst wantrouwig, maar de oude man was verrassend slim en intelligent, en na enige tijd begreep hij dat Georgi Safronov het gereedschap was, het wapen.
	Georgi bood aan om al zijn geld aan de zaak te besteden, maar de spirituele leider wees dit aanbod af. In feite verbood hij Safronov ook maar een cent aan Dagestan of de Kaukasus te schenken.
	De oude man uit de bergen wist op de een of andere manier dat ­Georgi zijn ‘inside man’ was in de wereld van de macht in Rusland, en hij wilde niet dat dit werd bedreigd door wat dan ook; geen nieuwe scholen, geen nieuwe ziekenhuizen, niets ten gunste van zijn doel.
	Integendeel, Murshidov gaf Safronov opdracht om terug te gaan naar Moskou en de harde lijn tegen de republieken te steunen. Jarenlang had Georgi tot ziekmakens toe bij de vrienden van zijn adoptievader gezeten en de onderdrukking besproken van de opstandelingen in de Kaukasus. Maar dit waren zijn orders. Hij woonde in het hol van de leeuw.
	Tot de dag waarop Murshidov hem opdracht zou geven tot zijn terugkeer, zijn hulp en insjallah − als Allah het wil − zijn martelaarschap.
	Safronov deed wat hem was gezegd. Eén keer per jaar keerde hij even en in het geheim terug naar Suleiman, en tijdens een van deze ontmoetingen had hij gevraagd of hij kennis mocht maken met de beroemde strijder Israpil Nabiyev. De oude spirituele leider had dit verboden, tot grote woede van Safronov.
	Nu wist Georgi dat zijn leider gelijk had gehad. Als Nabiyev op de hoogte was van Safronov of zelfs maar een vermoeden had dat er een hooggeplaatste man in de particuliere ruimtewereld van Rusland zat, zou Safronov nu dood zijn of gevangenzitten.
	Safronov wist nu dat zijn eigen ijdelheid hem in de greep had gehad toen hij had geëist dat Suleiman hem vorig jaar in Makhachkala aan Nabiyev zou voorstellen. De hand van Allah had Suleiman geleid toen Suleiman dit had geweigerd.
	Zodoende had Safronov geen contact gehad met Jamaat Shariat en dat was maar goed ook, want zijn bedrijf bleef goed draaien en hij had het ontzettend druk in Moskou. ksfc had baat bij de ondergang van het Amerikaanse spaceshuttleprogramma. ksfc kreeg zelfs nog meer contracten toen het een van de belangrijkste spelers op het gebied van ruimtebevoorradingsschepen werd. Natuurlijk waren er ook andere lanceerschepen, van andere bedrijven, die satellieten en voorraden en mensen vervoerden, de Soyuz, de Proton en de Rokot, om er maar eens drie te noemen. Maar Safronov en zijn Dnepr-1 konden de operaties veel sneller uitvoeren dan de rest. In 2011 had Safronovs bedrijf met succes meer dan twintig raketten gelanceerd vanaf hun drie lanceerplatformen op het Baikonur Cosmodrome in de vlakke grassteppen van Kazakhstan, en in 2012 zouden hiervoor zelfs nog meer contracten worden afgesloten.
	Hij had het druk, natuurlijk, maar hij had het niet te druk om alles te laten vallen en in zuidelijke richting over de Kaspische Highway te rijden toen hij een boodschap kreeg van Murshidov, Abu Dagestani, ­Vader van Dagestan.
	Georgi Safronov keek op zijn Rolex en zag tot zijn opluchting dat hij precies op tijd zou zijn voor de bespreking. Hij was immers een wetenschapper. Hij verafschuwde onnauwkeurigheid.
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Jamaat Shariat gebruikte de boerderij iets ten westen van Wolgograd een enkele keer, als ze iets te doen hadden in het noordelijke deel van het gebied waar zij invloed hadden. Het was dicht bij het vliegveld, maar ver genoeg van de drukte van de stad zelf, zodat er maar een paar wachtposten nodig waren om op de onverharde wegen te patrouilleren. Een handjevol Dagestaanse schutters stond vlak bij de afslag van de snelweg om diegenen die elkaar hier ontmoetten of die hier overnachtten te beschermen tegen de Russische politie of de binnenlandse veiligheidsdiensten.
	Georgi Safronov mocht na een lichte fouillering en na controle van zijn identiteitsbewijs doorrijden en werd naar de schemerig verlichte boerderij gebracht. De vrouwen in de keuken wendden hun blik af toen hij hen begroette en de wachtposten brachten hem naar de grootste kamer van het huis, waar hij zijn spirituele leider ontmoette, Suleiman Murshidov, de man die hij Abu Dagestani noemde.
	De vrouwen zetten een schaal druiven, een schaal snoepjes en een tweeliterfles Fanta op het kanten tafelkleed op een lage tafel. Daarna verdwenen ze.
	Safronov straalde van trots, zoals altijd in aanwezigheid van de organisatie die vocht voor de rechten en de toekomst van Georgi’s eigen volk. Hij wist dat hem niet zou zijn gevraagd om hiernaartoe te komen, op deze manier, als het niet om iets heel belangrijks ging. De gevangenneming van Israpil Nabiyev de vorige maand − de Russische autoriteiten hadden niet gezegd dat ze de man levend in handen hadden gekregen, maar overlevenden van de aanval op het Dagenstaanse dorp hadden gezien dat hij naar een helikopter was gedragen − zou wel iets te maken hebben met de reden dat hij hier nu was.
	Safronov verwachtte dat Suleiman Murshidov hem om geld zou vragen, misschien een groot bedrag om de vrijlating van Israpil te bewerkstelligen. Georgi was opgewonden bij het vooruitzicht dat hij, voor het eerst, een belangrijke rol zou kunnen spelen in de strijd van zijn mensen.
	De oude man zat op de grond aan de andere kant van de tafel en achter hem zaten twee van zijn zonen op een stoel, maar doordat het vertrek zo groot was waren ze niet bij het gesprek betrokken. Murshidov had een paar minuten vragen gesteld over Georgi’s reis, over zijn werk en hij vertelde de Russische Dagestaan over gebeurtenissen in de Kau­kasus. Safronov hield meer van deze oude man dan van zijn eigen vader, de man die hem had verraden, die hem bij zijn volk vandaan had gehouden en die had geprobeerd hem te veranderen in iets wat hij niet was. Abu Dagestani had hem echter zijn identiteit teruggegeven.
	De oude bebaarde man zei: ‘Mijn zoon, zoon van Dagestan, Allah steunt ons verzet tegen Moskou.’
	‘Dat weet ik, Abu Dagestani.’
	‘Ik heb gehoord dat er met jouw hulp een kans is, een kans die meer voor onze zaak kan betekenen dan alles wat er tot nu toe is gebeurd. Meer dan de oorlog en meer dan broeder Israpil met al zijn troepen heeft kunnen bereiken.’
	‘Zeg me wat u nodig hebt. U weet dat ik u heb gesmeekt om me iets te laten doen, om een rol te spelen in onze strijd.’
	‘Weet je nog wat je me vertelde toen je hier vorig jaar was?’
	Safronov dacht even na. Hij had heel veel dingen gezegd, hij had allerlei manieren bedacht om de doelen van Jamaat Shariat te helpen bereiken. Georgi bleef ’s nachts wakker en beraamde dan plannen om de zaak te promoten, en tijdens zijn jaarlijkse bezoeken aan Makhachkala vertelde hij zijn beste ideeën aan Murshidov en hij wist niet welk plan zijn leider nu bedoelde. ‘Ik... wat dan, Vader van Dagestan?’
	De oude man zei met een dun glimlachje: ‘Je hebt me verteld dat je een machtige man bent. Dat je de raketten controleert die de ruimte in gaan. Dat je die raketten kunt omleiden om Moskou te raken.’
	Safronov glunderde, van opwinding, maar tegelijkertijd ook van bezorgdheid. Hij had de oude man zijn vele ideeën verteld voor vergelding op de Russen met wie hij leefde en werkte. Het feit dat hij de baan van een van zijn ruimtebevoorradingsschepen kon veranderen, zodat die niet de ruimte in ging maar zijn lading naar een dichtbevolkte locatie zou sturen, was verreweg de meest fantastische van al zijn grootspraak tegen Murshidov. Dat plan zou gepaard gaan met wel honderd problemen, maar ja, écht onmogelijk was het niet.
	Safronov wist dat hij nu geen twijfels kon tonen. ‘Ja! Dat kan ik doen, dat zweer ik. Vertel maar wanneer, dan zal ik de Russen dwingen onze legerleider vrij te laten omdat ze anders voor deze misdaad zullen boeten.’
	Murshidov wilde iets zeggen, maar Safronov was zo opgewonden dat hij doorpraatte: ‘Ik moet zeggen dat een dergelijke aanval het beste tegen een olieraffinaderij kan worden gericht, zelfs als die buiten een stad staat. De capsule zelf is namelijk niet explosief, dus hoewel hij met grote snelheid zou inslaan, zou hij iets moeten raken wat brandbaar is of explosief, om de grootst mogelijke schade aan te richten.’
	Georgi was bang dat dit de oude man teleur zou stellen; hij had vorig jaar waarschijnlijk verzuimd een realistische uitleg te geven over wat een kinetische raket kon bereiken.
	Maar Murshidov stelde een vraag: ‘Zouden je wapens sterker zijn als ze waren voorzien van een atoombom?’
	Safronov hield zijn hoofd schuin. Hij stotterde even. ‘Eh... ja, natuurlijk. Maar dat is onmogelijk, en zelfs zonder dat kunnen het nog steeds krachtige conventionele wapens zijn. Ik beloof u dat als het doelwit een brandstoftank is of...’
	‘Waarom is het onmogelijk?’
	‘Omdat ik geen bommen héb, Vader.’
	‘Als je die wel had, zou je het dan ook doen? Of zou je dan bedenkingen hebben vanwege de dood van honderdduizenden van je nieuwe landgenoten?’
	Safronov stak zijn kin naar voren. Dit was een test. Een hypothetische kwestie. ‘Als ik bommen had, zou ik zelfs met nóg meer passie handelen. Ik zou niet in tweestrijd verkeren.’
	‘Er is hier een man die ik aan je wil voorstellen. Een buitenlander.’
	Safronov had geen buitenlander gezien. Was dit ook hypothetisch? ‘Wat voor man?’
	‘Dat zal ik hem zelf laten vertellen. Praat met hem. Ik vertrouw hem. Hij wordt bijzonder gerespecteerd door onze broeders in Tsjetsjenië.’
	‘Natuurlijk, Abu Dagestani. Ik zal met hem praten.’
	Suleiman Murshidov knikte naar een van zijn zonen die Safronov gebaarde dat hij hem moest volgen. Georgi stond op, hij begreep niet wat er gebeurde, maar hij liep achter de man aan naar de gang, de trap op en naar een grote slaapkamer. Hier stonden drie mannen in vrijetijdskleding en met een karabijn aan hun schouder. Het waren geen Dagestanen en ook geen Arabieren. Een man was heel lang en ongeveer even oud als Georgi; de andere twee waren jonger.
	‘As salaam aleikum,’ zei de oudere man. 
	Ze spraken dus Arabisch.
	‘Wa aleikum as salaam,’ antwoordde Safronov.
	‘Handen omhoog, alstublieft.’
	‘Pardon?’
	‘Alstublieft, vriend.’
	Safronov deed het, onzeker. De twee jongere mannen liepen naar hem toe, kennelijk zonder onbeleefde bedoelingen.
	Nadat dit achter de rug was, vroeg de oudere man of Safronov op een versleten bank tegen de muur wilde gaan zitten. Zodra de beide mannen zaten, werden er op het tafeltje voor hen glazen sinaasappelsap neergezet.
	‘Meneer Safronov, u mag me generaal Ijaz noemen. Ik ben generaal bij de pdf, de Pakistani Defense Force.’
	Georgi gaf de man een hand. Pakistan? Interessant.
	Langzaam maar zeker kregen de woorden die Suleiman Murshidov beneden had gezegd betekenis.
	Rehan vroeg: ‘Bent u een Dagestaan? En een gelovige moslim?’
	‘Allebei, generaal.’
	‘Suleiman heeft me beloofd dat u precies de man bent met wie ik moet praten.’
	‘Ik hoop dat ik kan helpen.’
	‘Hebt u de leiding over Russische ruimteoperaties?’
	Safronov begon zijn hoofd te schudden. Dat was een bijzonder vereenvoudigde kijk op zijn rol als president-directeur en grootaandeelhouder van Kosmos Space Flight Corporation. Maar hij hield ermee op, dit was niet het juiste moment om een slag om de arm te houden, en zei: ‘Dat is bijna juist, generaal Ijaz. Ik ben de president-directeur van het bedrijf dat eigenaar is van een van Ruslands beste ruimte­bevoorradingsschepen.’
	‘Wat levert u af in de ruimte?’
	‘Voornamelijk satellieten. Vorig jaar hebben we eenentwintig geslaagde lanceringen gerealiseerd, en volgend jaar zullen we waarschijnlijk vierentwintig lanceringen realiseren.’
	‘U hebt toegang tot de raketten om deze schepen te lanceren?’
	Safronov knikte, trots op zichzelf en op het bedrijf dat hij de afgelopen vijftien jaar had geleid. ‘Ons belangrijkste ruimtebevoorradingsschip is het Dnepr-1 Space Launch System, een omgebouwde RM-36.’
	Rehan keek de Rus alleen maar aan. Hij vond het niet prettig om toe te geven dat hij iets niet wist en daarom zou hij zwijgen tot deze kleine man alles had uitgelegd.
	‘De RM-36, generaal, is een intercontinentale ballistische raket. Rusland – ik zou moeten zeggen de Sovjet-Unie gebruikte deze om kernraketten te lanceren. Pas in de jaren negentig is mijn bedrijf begonnen met de aanpassing van het systeem in een niet-militaire ruimteraket.’
	Rehan knikte peinzend en deed net alsof hem dit alles maar matig interesseerde, hoewel dit natuurlijk ongelooflijk nieuws was. ‘Wat kan er in deze raket worden gestopt, meneer Safronov?’
	Georgi glimlachte. Dankzij Murshidovs vragen wist hij nu wat hier aan de hand was. Hij begreep ook dat het nu zijn taak was om dit idee aan deze grimmig kijkende Pakistaan te verkopen.
	‘Generaal, we kunnen er alles in stoppen wat maar in de huls van de springlading past.’
	‘De objecten die ik in gedachten heb, zijn 3,83 bij 0,46 meter.’
	‘En het gewicht?’
	‘Iets meer dan duizend kilo.’
	De Rus knikte opgewekt. ‘Dat kan.’
	‘Uitstekend.’
	‘Wilt u me vertellen wat dit voor objecten zijn?’
	De man die Safronov kende als generaal Ijaz keek hem recht aan. ‘Atoombommen. Met een kracht van twintig kiloton.’
	‘Bommen? Niet de kernkop van een raket?’
	‘Nee. Dit zijn bommen die vanuit de lucht worden gedropt. Is dat een probleem?’
	‘Ik heb niet echt verstand van bommen, meer van Russische kernkoppen uit mijn tijd in het leger. Maar ik weet wel dat die bommen uit hun huls gehaald kunnen worden, zodat ze kleiner en lichter worden. Dat heeft geen invloed op de kracht van de inslag. Dat zullen we moeten doen om ze in de containers voor onze raketten te kunnen stoppen.’
	‘Ik begrijp het,’ zei Rehan. ‘Vertel me eens, die raketten van u... waar kunnen ze naartoe?’
	Nu was Safronov op zijn hoede. Hij begon te praten, maar hield ermee op, stamelde een beetje.
	Rehan zei: ‘Ik ben alleen maar nieuwsgierig, vriend. Als ik besluit om deze objecten aan uw organisatie te geven, dan moeten jullie zelf weten wat je ermee doet.’ Rehan voegde er met een brede glimlach aan toe: ‘Hoewel ik er natuurlijk de voorkeur aan zou geven als jullie ze niet op Islamabad richten.’
	Safronov ontspande zich een beetje. Hij was even bang geweest dat deze operatie een soort klus voor de Pakistanen zou zijn. Safronov zou het niet doen voor geld, alleen voor zijn zaak.
	‘Generaal Ijaz, mijn raketten gaan overal naartoe waar ik ze naartoe stuur. Maar er is geen discussie mogelijk, een ervan zal terechtkomen op het Rode Plein.’
	Rehan knikte. ‘Uitstekend,’ zei hij. ‘Dan zal Moskou aan uw voeten vallen en u smeken om genade. U en uw mensen kunnen krijgen wat jullie al zo lang willen: een islamitisch kalifaat in de Kaukasus.’
	De slanke Rus met de jongensachtige sliert haar over zijn voorhoofd glimlachte, zijn ogen werden rood en vochtig, waarna de beide mannen elkaar in de koude zolderkamer omhelsden.
	Toen Riaz Rehan de kleinere man omhelsde, glimlachte de Paki­staanse generaal. Hij had al sinds hij veertien was fanatiekelingen en criminelen aangevoerd, en was daar heel goed in.
	Na de emotionele omhelzing kwam Rehan weer ter zake. ‘Meneer Safronov. Het is mogelijk dat u de komende dagen vage geruchten zult horen over onbekenden die vragen zullen stellen, over u, uw verleden, uw achtergrond, uw opleiding, uw geloof.’
	‘Waarom?’
	‘Vooral omdat ik u heel grondig moet checken.’
	‘Generaal Ijaz. Daar heb ik alle begrip voor. U en uw veiligheidsdienst mogen me helemaal screenen, maar doe er alstublieft niet te lang over, meneer. Aan het einde van dit jaar staat er een lancering op de agenda. Drie Dnepr-1-raketten met drie satellieten aan boord voor Amerikaanse, Britse en Japanse bedrijven zullen op drie opeenvolgende dagen worden gelanceerd.’
	‘Ik begrijp het,’ zei Rehan. ‘En u bent daarbij?’
	‘Dat was ik al van plan.’ Safronov glimlachte. ‘Maar u hebt me nog meer motieven gegeven.’
	De beide mannen bespraken allerlei details gedurende de rest van de middag tot in de avond. Ze baden samen. Tegen de tijd dat Rehan terugkeerde naar het vliegveld van Wolgograd, was hij bereid de bommen aan de energieke Dagestaanse guerrillastrijder te overhandigen.
	Maar eerst moest hij die bommen zien te bemachtigen en daarvoor had hij een plan. Maar hij moest ook nog heel veel werk verrichten. Operatie Sakervalk, het plan waar hij al jaren aan werkte en al ruim een decennium over nadacht, moest beginnen zodra hij terug was in Pakistan.
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Jack Ryan junior ademde langzaam uit, waardoor hij iets minder zenuwachtig werd. Hij toetste het nummer in. Elke keer als de telefoon aan de andere kant overging, hoopte hij dat er niemand zou opnemen. Zijn hart klopte in zijn keel en zijn handen waren klam van het zweet.
	Dit telefoonnummer had hij van Mary Pat Foley gekregen. Hij had een paar keer een e-mail aan haar geschreven, maar ze stuk voor stuk gewist voordat hij ze had verzonden. Ten slotte, na de vierde of vijfde poging, schreef hij Mary Pat een kort maar vriendelijk berichtje, waarin hij haar bedankte voor de rondleiding door haar kantoor en eh... zou ze hem misschien het telefoonnummer van Melanie Kraft willen geven?
	Hij kreunde toen hij zijn mailtje nog eens doorlas en voelde zich ongelooflijk stom, maar verstuurde het toch.
	Twintig minuten later kreeg hij al een vriendelijke mail terug van Mary Pat. Ze zei dat ze had genoten van de sushi, dat ze hun gesprek bijzonder opwindend had gevonden en dat ze hoopte dat ze binnenkort iets aan dit gesprek kon toevoegen. Helemaal onderaan stond niet meer dan ‘Alsjeblieft’, gevolgd door het netnummer 703 − Alexandria, Virginia − met een telefoonnummer van zeven cijfers erachter.
	‘Ja!’ schreeuwde hij.
	Tony Wills die achter hem aan zijn bureau zat, draaide zich om en wachtte tot Jack hem zou vertellen wat er aan de hand was.
	‘Sorry,’ zei Jack.
	Maar dat was allemaal de vorige dag gebeurd. Jacks eerste opwinding was veranderd in nervositeit die hij, terwijl Melanies telefoon overging, wanhopig probeerde te onderdrukken.
	Shit, dacht Jack. Dit was toch zeker geen vuurgevecht in het centrum van Parijs! Waarom ben ik dan zo zenuwachtig?
	Een klikje gaf aan dat iemand opnam. Shit. Oké, Jack. Probeer zelfverzekerd over te komen.
	‘Melanie Kraft.’
	‘Hallo, Melanie. Met Jack Ryan.’
	Even was het stil. ‘Ik voel me vereerd, meneer de president.’
	‘Nee. Niet... Met Jack junior. We hebben elkaar gisteren ontmoet.’
	‘Ik plaag je maar, hoor. Hallo, Jack.’
	‘O. Hé, je had me even te pakken. Hoe is het met je?’
	‘Geweldig. En met jou?’
	Hun gesprek viel bijna stil. ‘Prima.’
	‘Goed.’
	Jack zei niets.
	‘Kan ik iets voor je doen?’
	‘Eh...’ Hou hiermee op, Jack. ‘Ja. Weet je, een vogeltje heeft me ingefluisterd dat je in Alexandria woont.’
	‘Is dat vogeltje toevallig mede-directeur van het National Counterterrorism Center?’
	‘Ja, eigenlijk wel.’
	‘Dacht ik al.’
	Jack hoorde een glimlach in Melanies stem en wist meteen dat het wel goed zou komen.
	‘Hoe dan ook, daarom dacht ik... Aan King Street is een restaurant, Vermillion, en daar hebben ze de beste entrecote die ik ooit heb geproefd. Ik vroeg me af of je daar zaterdag met me wilt dineren.’
	‘Dat klinkt goed. Zijn we dan met z’n tweetjes, of gaan je bodyguards van de geheime dienst ook mee?’
	‘Ik heb geen lijfwacht.’
	‘Oké, wilde het even zeker weten.’
	Ze plaagde hem, en dat vond hij wel leuk. Hij zei: ‘Wat niet betekent dat ik mijn vaders mensen niet vraag je vóór onze date grondig te screenen.’
	Ze schoot in de lach. ‘Ga je gang. Dat kan niet erger zijn dan het ts-sci-proces.’ Ze verwees naar het uitgebreide cia-onderzoek dat maanden in beslag nam en waarbij allerlei mensen werden ondervraagd, van buren tot basisschoolleraren.
	‘Zal ik je om zeven uur komen halen?’
	‘Zeven uur is prima. We kunnen er gewoon naartoe lopen.’
	‘Geweldig. Dan zie ik je zaterdag.’
	‘Ik heb er zin in,’ zei Melanie.
	Jack verbrak de verbinding, stond op en glimlachte tegen Wills.
	Tony stond op en gaf zijn jonge collega een high five.
 
Paul Laska stond op het brede balkon van de Royal Suite van het Mandarin Oriental Hotel in Londen naar het lager gelegen Hyde Park te kijken.
	Het was een koele oktoberochtend, maar het was niet kouder dan het in Newport zou zijn. Paul was alleen naar Londen gegaan, met zijn assistent Stuart, zijn secretaresse Carmela, zijn diëtist Luc en enkele, in Tsjechië geboren veiligheidsagenten die overal waar hij naartoe ging met hem meekwamen. Dat was nou ‘alleen zijn’ in de wereld van een beroemde miljardair.
	De andere man op het balkon was echt alleen gekomen. Ja, er was een tijd geweest, jaren eerder, dat Oleg Kovalenko overal waar hij naartoe ging bewakers bij zich had. Hij had immers bij de kgb gewerkt. In de jaren zestig en zeventig had hij in verschillende Sovjet-satellietlanden gewerkt als case officer, oftewel stafmedewerker annex geheim agent. Hij werkte niet in de hoogste regionen van de kgb, maar toen hij met pensioen ging was hij rezident, wat vergelijkbaar is met een station chief van de cia, ook al was hij maar rezident van Denemarken.
	Na zijn pensioen keerde Oleg Kovalenko terug naar Rusland, leidde een rustig leven in Moskou en reisde zelden naar het buitenland. Toch was hij de vorige dag, na een dringend telefoontje, in een vliegtuig naar Londen gestapt en nu zat hij hier, met zijn voeten op een chaise longue. Zijn weke, zachte lichaam was moe van de reis, maar hij genoot van de eerste uit een hopelijk lange rij van uitstekende mimosa’s.
	Laska keek naar het drukke forensenverkeer en wachtte tot de oude Rus het ijs zou breken. Dat duurde niet lang. Kovalenko had altijd de pest gehad aan ongemakkelijke stiltes.
	‘Het is goed je weer te zien, Pavel Ivanovich,’ zei Kovalenko.
	Laska’s enige reactie was een sardonische glimlach naar het park beneden hem en niet naar de dikke man rechts van hem.
	De dikke Rus voegde eraan toe: ‘Het verbaasde me dat je me hier wilde ontmoeten. Het is hier niet heel openbaar natuurlijk, maar anderen zouden ons in de gaten kunnen houden.’
	Nu draaide Laska zich om naar de man op de chaise longue. ‘Anderen houden míj in de gaten, Oleg, maar er is niemand die op jou let. Niemand heeft belangstelling voor een oude gepensioneerde Rus, ook al had je vroeger enige macht. Jouw waanvoorstellingen van grandeur zijn eigenlijk heel kinderachtig.’
	Kovalenko glimlachte en nam een slok van zijn ochtenddrankje. Als hij zich al beledigd voelde, liet hij dat niet merken. ‘En, hoe kan ik je helpen? Heeft het te maken met onze goede oude tijd samen? Heb je behoefte om iets uit ons verleden recht te zetten?’
	Laska haalde zijn schouders op. ‘Ik heb het verleden achter me gelaten. Als jij dat zelf nog niet hebt gedaan, ben je een ouwe gek.’
	‘Ha! Zo werkt dat niet voor ons Russen. Het verleden heeft óns achter zich gelaten, maar wij zouden daar maar al te graag zijn gebleven.’ Hij haalde zijn schouders op, dronk zijn glas mimosa leeg en keek meteen om zich heen voor een volgende. ‘Tempus fugit, zoals ze zeggen.’
	‘Ik heb iets van je nodig,’ zei Laska.
	Kovalenko hield op met naar drank zoeken. Hij keek de Tsjechische miljardair aan, klom van de chaise longue en zette zijn handen op zijn brede heupen. ‘Wat kan ik in vredesnaam hebben wat jij nodig hebt, Pavel?’
	‘Het is Paul, niet Pavel. Het is al veertig jaar geen Pavel meer.’
	‘Veertig jaar. Ja, je hebt ons al heel lang geleden de rug toegekeerd.’
	‘Ik heb jou nooit de rug toegekeerd, Oleg. Ik heb nooit aan jouw kant gestaan. Ik ben nooit een aanhanger geweest.’
	Kovalenko glimlachte. Hij begreep het helemaal, maar bleef aandringen. ‘Waarom was je er dan zo op gebrand ons te helpen?’
	‘Ik was erop gebrand daar weg te komen. Meer niet. Dat weet je.’
	‘Je hebt ons de rug toegekeerd, net zoals je je eigen mensen de rug hebt toegekeerd. Sommige mensen zouden suggereren dat je alweer een draai hebt gemaakt, weg van het kapitalisme waardoor je het in het westen hebt gemaakt. Nu steun je alles wat géén kapitalisme is. Je danst heel wat af voor je leeftijd. Net als vroeger, toen je nog jong was.’
	Laska dacht terug aan vroeger, toen hij nog jong was, in Praag. Hij dacht terug aan zijn vrienden in de beweging, aan zijn aanvankelijke steun aan Alexander Dubček. Laska dacht ook aan zijn vriendin Ilonka en aan hun plannen om na de revolutie te trouwen.
	Maar toen dacht hij aan zijn arrestatie door de geheime politie en aan het bezoek dat een grote, machtige en dominante kgb-officier, Oleg, aan zijn cel had gebracht. Aan dat ze hem hadden gemarteld, hadden gedreigd hem in de gevangenis te stoppen en hadden beloofd de jonge bankier een uitreisvisum te geven als hij een paar van zijn mede-opstandelingen in de beweging zou verraden.
	Pavel Laska had ermee ingestemd. Hij beschouwde het als een kans om naar het westen te gaan, naar New York City, naar de handel op de New York Stock Exchange en naar de kans om heel veel geld te verdienen. Kovalenko had hem verleid en Laska had geholpen de Praagse Lente om zeep te helpen.
	Nog geen twee jaar later was de verrader in New York.
	Paul Laska dwong zichzelf niet meer aan Pavel Laska te denken. Verleden tijd. ‘Oleg, ik ben hier niet voor jou. Ik heb iets anders nodig.’
	‘Je mag de rekening voor mijn fraaie kamer beneden betalen, je mag me de kosten van mijn vlucht vergoeden, je mag me jouw champagne laten drinken en je mag me iets vertellen.’
	‘Jouw zoon, Valentin, is svr. Hooggeplaatst, hoger dan jij het ooit binnen de kgb hebt geschopt.’
	‘Appels en peren. Totaal andere tijden. Een totaal andere industrie.’
	‘Het lijkt je niet te verbazen dat ik op de hoogte ben van Valentin.’
	‘Helemaal niet. Alles is te koop, ook informatie. En jij hebt genoeg geld om alles te kopen.’
	‘Ik weet ook dat hij assistent-rezident is in Groot-Brittannië.’
	Oleg haalde zijn schouders op. ‘Je zou verwachten dat hij zijn oude vader wel had opgezocht toen hij hoorde dat ik hier was. Maar nee, te druk.’ Kovalenko glimlachte even. ‘Maar ik kan me dat leventje nog goed herinneren en ook ik had het te druk voor mijn vader.’
	‘Ik wil een ontmoeting met Valentin. Vanavond. Het moet absoluut geheim blijven. Hij mag niemand iets over onze afspraak vertellen.’
	Oleg haalde zijn schouders op. ‘Als ik hem niet kan overhalen mij te ontmoeten, zijn lieve vader, hoe kan ik hem dan overhalen jou te ontmoeten?’
	Laska keek naar de oude man, de kgb-officier die hem in 1968 in Praag had gemarteld en die hij nu zelf een klap toediende. ‘Appels en peren, Oleg Petrovich. Hij zál me ontmoeten.’
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Generaal Riaz Rehan gaf het startsein voor zijn Operatie Sakervalk met een telefoontje via een voip-verbinding met een man in India.
	De man had veel aliassen, maar zou altijd bekendstaan als Abdul Ibrahim. Hij was eenendertig, dun en lang, met een smal gezicht en diepliggende ogen. Hij was de chief operations van Lashkar-e-Taiba in Zuid-India en 15 oktober zou de laatste dag van zijn leven zijn.
	Ibrahim had zijn opdracht nog maar drie avonden eerder telefonisch van Majid gekregen. Hij had Majid al een paar keer ontmoet in een trainingskamp in Muzaffarabad, Pakistan, en hij wist dat de man een hooggeplaatst lid van het Pakistaanse leger was en een commandant van de isi. Het feit dat Ibrahim niet wist dat Majids echte naam Riaz Rehan was, was niet belangrijk, even onbelangrijk als het feit dat de vier andere mannen die op deze missie zouden gaan de andere aliassen van Abdul Ibrahim niet kende.
	Ibrahim en zijn cel opereerden al enige tijd in de regio Karnataka in India. Ze hadden niet stilgezeten; ze hadden al bomaanslagen gepleegd op een spoorwegemplacement, vier elektriciteitscentrales en een waterzuiveringsinstallatie, ze hadden een politieagent doodgeschoten en voor een tv-station autobommen laten ontploffen. Dat waren kleine aanslagen voor LeT, maar Majid had Abdul Ibrahim opdracht gegeven de bevolking voortdurend te bestoken zonder zijn cel te veel in gevaar te brengen. Ibrahim had lang aangenomen dat hij achter de hand werd gehouden voor een belangrijke operatie en was dan ook zeer trots toen Majid drie dagen geleden contact met hem had opgenomen.
	Gevolg gevend aan de instructies die hij tijdens dat telefoongesprek had gekregen, had Abdul Ibrahim zijn vijf beste agenten opgetrommeld. Ze ontmoetten elkaar in hun safehouse in Mysore en Ibrahim wees een van de mannen aan als zijn opvolger als chief operations. De jonge man schrok toen hij hoorde dat hij twee dagen later de Lashkar-e-Taiba-operaties in Zuid-India zou moeten leiden, maar de andere vier mannen waren blij toen ze hoorden dat zij samen met Abdul op een martelaarsoperatie in Bangalore werden gestuurd.
	De vijf mannen haalden de beste wapens uit hun geheime voorraad: vier granaten, tien zelfgemaakte bommen en voor iedere man een pistool en een geweer. Dit alles stopten ze, samen met bijna tweeduizend patronen en andere kleren, in rugzakken en koffers. Een paar uur later zaten ze in een trein naar het noordoosten. Op de een na laatste dag van hun leven arriveerden ze ’s ochtends vroeg in Bangalore.
	Een man met Pakistaanse roots haalde hen op, nam hen mee naar zijn huis en overhandigde hun de sleutels van drie motoren.
	Riaz Rehan had het doelwit persoonlijk uitgekozen. Bangalore is een stad met zes miljoen inwoners en wordt vaak de Silicon Valley van ­India genoemd; veel van de grootste technologiebedrijven van het grote land zijn hier gevestigd. Veel van deze bedrijven staan in Electronics City, een tien hectare groot bedrijventerrein in een buitenwijk in het westen van Bangalore, om precies te zijn in Doddathogur en Agrahara, voormalige dorpen die waren opgeslokt door de explosie van zowel de bevolking als de vooruitgang.
	Rehan verwachtte dat Abdul Ibrahim en zijn vier mannen relatief snel zouden worden afgeslacht als ze dit doelwit aanvielen. Voor een niet-gouvernementele organisatie was Electronics City goed beveiligd. Maar toch, elk succes van Abdul Ibrahim en zijn mannen − hoe klein ook − zou een symbolische boodschap overbrengen. Electronics City was een belangrijk centrum van outsourcing in India en de werkzaamheden die vanuit de kantoren daar werden verricht, gebeurden in opdracht van honderden bedrijven, groot en klein, verspreid over de hele wereld. Als ze hier mensen en gebouwen opbliezen, zou dit invloed hebben op veel Fortune-500-bedrijven, en dáár zouden de westerse media veel aandacht aan besteden. Rehan vond dat één enkele dode in de Zuid-Indiase cel van LeT evenveel waard was als twintig dode boeren in een dorp in Kashmiri. Hij ging ervan uit dat Abdul Ibrahims actie in Bangalore een schok van terreur zou veroorzaken die over de hele wereld zou doorklinken en het westen angst zou aanjagen. Bovendien ging hij ervan uit dat India een dergelijke aanval niet zou kunnen bagatelliseren.
	Meer aanvallen zouden volgen en met elke aanval zou het conflict tussen India en Pakistan verergeren.
	Riaz Rehan begreep dit allemaal, omdat hij een verwesterde jihadstrijder was, een legergeneraal en een hooggeplaatst lid van de geheime dienst. Dankzij al deze titels verkreeg hij een andere, nog dreigender identiteit: Riaz Rehan, alias Majid, was boven alles een meesterterrorist.
	Nadat Abdul Ibrahim en zijn vier mannen in Bangalore waren aangekomen en de drie motoren hadden volgetankt, begonnen ze meteen met het verkennen van hun doelwit; ze hadden immers geen tijd te verliezen! Ze kwamen tot de ontdekking dat het industrieterrein een zwaarbewapende bewakingsdienst had, bestaande uit particuliere bewakers en politieagenten. Bovendien werkte de Central Industrial Security Force (cisf), de paramilitaire groepering in India die verantwoordelijk was voor de beveiliging van gouvernementele industrieterreinen, vliegvelden en kerncentrales, tegenwoordig ook voor bepaalde particuliere bedrijven in Electronics City. De cisf had zelfs controleposten opgesteld bij de ingang van het industrieterrein. Ibrahim wist bijna zeker dat hij en zijn mannen er niet in zouden slagen een of meer van de belangrijkste gebouwen binnen te komen. Dat ontmoedigde hem, maar hij besloot dat hij voor de aanval om Electronics City heen zou rijden, op zoek naar een andere manier om binnen te komen.
	Die vond hij niet, maar op de laatste ochtend, een paar uur voor zijn geplande aanval, besloot hij nog één keer bij daglicht langs zijn doelwit te rijden. In zijn eentje reed hij op zijn motor over de Hosur Main Road en nam vervolgens de moderne Bangalore Elevated Tollway, een tien kilometer lange fly-over tussen Madiwala en Electronics City. Daar werd hij onmiddellijk omringd door tientallen bussen, volgepakt met werknemers onderweg naar hun werk.
	Hij begreep meteen wat hij moest doen. Abdul Ibrahim reed terug naar het safehouse in de stad en vertelde zijn mannen dat de plannen waren veranderd.
	Ze voerden de aanval niet die nacht uit, zoals Ibrahim aan Majid had beloofd. Hij wist dat zijn opdrachtgever woedend op hem zou zijn omdat hij zijn expliciete opdracht niet had uitgevoerd, maar hij hield zich aan zijn andere opdracht en nam geen contact op met zijn opdrachtgever of een ander lid van LeT. In plaats daarvan vernietigde hij zijn mobiele telefoon, ging bidden en daarna slapen.
	Hij en zijn mannen stonden om zes uur ’s ochtends op. Ze baden weer, dronken zwijgend thee en stapten vervolgens op de drie motoren.
	Om acht uur waren ze bij de fly-over. Abdul Ibrahim reed op de derde motor, tweehonderd meter achter de tweede motor, die tweehonderd meter achter de voorste motor reed. Hij had de zelfgemaakte bommen en granaten in zijn rugzak die hij op zijn borst had gehangen, zodat hij ze er al rijdend uit kon halen.
	De eerste motor ging naast een bus rijden waar ongeveer vijftig passagiers in zaten; de man die achterop de motor zat haalde een AK-47 met ingeklapte kolf uit zijn tas. De schutter richtte kalm en zorgvuldig op het hoofd van de buschauffeur en haalde de trekker over. Met een kort plopje en een straal grijze rook werd het zijraampje van de chauffeur verbrijzeld, waarna de man van zijn stoel viel. De enorme bus zwenkte scherp naar rechts en begon te scharen. Hij schampte verschillende andere auto’s terwijl hij met hoge snelheid opzij gleed en tegen de betonnen zijwand van de fly-over klapte. Hierbij schampte hij nog meer auto’s die waren uitgeweken in een poging de bus te ontwijken.
	Enkele buspassagiers overleden door de klap van de botsing, maar de meeste raakten gewond doordat ze van hun zitplaats werden geslingerd. De eerste motorrijder reed gewoon door, terwijl de scharende bus nog meer auto’s schampte.
	De tweede motor, ook met een schutter met een AK-47 achterop, passeerde de bus ongeveer dertig seconden na de eerste aanval. De schutter haalde de trekker over, zodat het magazijn met vijfenzeventig patronen rondtolde en de kogels door de loop van het geweer vlogen. De kogels raakten de bus en de gewonde mannen en vrouwen die tevergeefs probeerden uit het wrak te klauteren, en ze doodden de passagiers van de andere auto’s die waren gestopt om te helpen.
	De tweede motor liet het bloedbad ook achter zich, terwijl de schutter herlaadde en zich klaarmaakte om het volgende slagveld op de fly-over aan te vallen.
	Abdul Ibrahim was niet veel later bij de verlengde bus en de autowrakken eromheen. Hij stopte midden op het slagveld, net als tientallen andere automobilisten en motorrijders. De magere Lashkar-e-­Taiba-strijder haalde een zelfgemaakte bom uit zijn tas, stak met zijn aansteker de lont aan, rolde hem onder een VW-busje dat midden in de opstopping stond en reed snel weg.
	Een paar seconden later explodeerde de VW-bus, het hete metaal en de glassplinters spoten in het rond en de verlengde bus vloog in brand. Mannen en vrouwen op de beide rijbanen van de fly-over verbrandden levend, terwijl de complete Lashkar-cel na hun driefasenaanval op de verhoogde tolweg doorreed.
	Ze reden nog een paar kilometer verder en ondertussen beschoten de eerste twee motoren met hun automatische wapens de bussen die ze passeerden. Deze voertuigen stopten abrupt, schoven naar links of naar rechts, waarbij ze verschillende andere bussen, auto’s en vrachtwagens raakten. Ibrahim reed langzaam en rustig langs de puinhopen die zijn kameraden hadden veroorzaakt, stopte af en toe naast een bus, glimlachte grimmig als hij het gegil en gekreun in de wrakstukken hoorde en smeet vervolgens granaten en zelfgemaakte bommen naar binnen.
 
Omdat de vierentwintigjarige Kiron Yadava zijn carpool had gemist, reed hij die ochtend met zijn eigen auto naar zijn werk. Hij was een ­jawan − soldaat − bij de Central Industrial Security Force en werkte in dagdienst als patrouille-agent in Electronics City; een gemakkelijk baantje nadat hij twee jaar in een paramilitaire unit had gewerkt. Normaal gesproken stapte hij in een busje met zes andere collega’s bij een bushalte voor de Meenakshi Temple, waarna ze door de stad naar hun werk reden, maar vandaag was hij te laat en daarom zat hij alleen in zijn auto.
	Hij had de tol voor de fly-over betaald en trapte op de oprit van de weg naar Electronics City het gaspedaal van zijn kleine tweezits-Tata diep in. Hij had een cd opgezet, de riffs van Bombay Bassment loeiden uit de speakers, en hij brulde mee met de muziek.
	Toen Kiron zich in het drukke verkeer mengde was het ene nummer net afgelopen en zou het volgende net beginnen, een stampend, elektronisch, reggae-achtig dansnummer. Toen de jonge man een luid gedreun hoorde dat niet bij het ritme van de muziek paste, keek hij even naar zijn stereo-installatie, maar toen hij het geluid weer hoorde, harder dan de muziek die uit de luidsprekers kwam, keek hij in zijn achteruitkijkspiegel. Op de fly-over achter hem zag hij blauwe rook uit een stuk of tien objecten komen. De dichtstbijzijnde rookpluim bevond zich ongeveer honderd meter achter hem, een brandend busje op de meest rechter rijstrook.
	Even later zag agent Yadava de motor, nog geen veertig meter bij hem vandaan: twee mannen op een gele Suzuki. De man die achterop zat, had een kalasjnikov op zijn heup en schoot op een vierdeursauto die tegen een bus schampte toen hij de kogels probeerde te ontwijken.
	Yadava kon zijn ogen niet geloven. De motor kwam steeds dichterbij, maar agent Yadava bleef doorrijden, alsof hij thuis op de televisie naar een actiefilm zat te kijken.
	De Suzuki haalde hem in. De motorrijder stopte een nieuw magazijn in zijn AK en maakte zelfs even oogcontact met Yadava in zijn kleine tweezitter, waarna de twee terroristen zich in het andere verkeer mengden en uit zicht verdwenen.
	De jawan van de cisf hoorde nog meer schoten en kwam eindelijk in actie. Hij zette de Tata aan de linkerkant van de weg, iets voor een andere auto die hetzelfde had gedaan, en stapte uit. Hij haalde zijn werktas uit de auto en ritste hem open. Hij pakte zijn plastic lunchbakje en zijn trui eruit en daarna zijn Heckler & Koch MP5 machinepistool. Zijn oren deden pijn van het geschiet en het aanhoudende getoeter zo dichtbij.
	Met het geweer en zijn ene reservemagazijn met dertig patronen in de hand begon Yadava te rennen, op zoek naar een doelwit. Er reden mannen op motoren en mannen en vrouwen in auto’s langs hem heen. Ieder­een op de fly-over wist dat ze werden aangevallen, maar er was pas één kilometer verderop een afslag. Auto’s botsten op elkaar terwijl ze aan de slachtpartij probeerden te ontsnappen en Yadava rende, op één kwart training en driekwart adrenaline, de gekte in.
	Vijftig meter terug zag hij dat een gele Mazda suv keihard tegen de één meter hoge vangrail in de bocht van de weg stuiterde. Hij klapte er zo hard tegenaan dat hij omviel en door de lucht tolde, bijna als in slow motion, voordat hij ongeveer twaalf meter lager op de drukke parallelweg onder de fly-over landde.
	Er kwam een motor op Yadava af, bijna net zo een als een minuut eerder langs hem heen was gereden. De man die achterop zat, had een geweer in de hand.
	De motorrijder zag de geüniformeerde cisf-agent met het zwarte machinepistool midden in het verkeer staan, maar hij kon zijn schutter niet waarschuwen. Yadava hief zijn MP5 om te schieten, maar de motorrijder liet zijn Suzuki op de grond vallen, rolde eraf en dook naar zijn partner.
	Yadava richtte zijn geweer op de man met de kalasjnikov en schoot; hij had nu baat bij zijn training als paramilitair. Zijn schoten scheurden eerst het wegdek en daarna de man aan flarden; het bloed spoot uit de salwar kameez van de terrorist. De man liet zijn AK vallen en bleef doodstil liggen. Daarna richtte Yadava zijn blik op de motorrijder.
	De cisf had zijn jawans verteld dat Pakistaanse terroristen, wat deze man zeker was, vaak een zelfmoordvest droegen dat ze lieten ontploffen zodra ze gearresteerd dreigden te worden. Daarom had de cisf zijn mannen opdracht gegeven geen genade te tonen als ze een terrorist op heterdaad betrapten.
	De jonge Kiron Yadava nam niet de tijd zich af te vragen of het goed of fout was om op een ongewapende man te schieten. Zolang deze moslim leefde, vormde hij een gevaar voor India, voor het land dat de agent tot zijn laatste ademteug had gezworen te beschermen.
	Kiron Yadava schoot zijn wapen leeg op de man die op straat lag.
	Hij herlaadde zijn MP5 en wilde achter de andere motor aan rennen toen er in het drukke verkeer achter hem een handgraat ontplofte. Hij wist meteen dat er nog een derde motor was, achter hem, en dat die binnen een paar seconden bij hem zou zijn. Hij zou de aanval moeten stoppen.
 
Abdul Ibrahim richtte zijn Makarov-pistool op de borstkas van de chauffeur van een personenbusje en schoot. De chauffeur viel van zijn stoel en zijn voet gleed van de rem, zodat het grote voertuig tegen de achterkant van een Fiat botste met op de voorstoelen een dood echtpaar. De acht Europese zakenlieden op de achterste drie banken van het busje zagen geschrokken dat de terrorist van zijn motor stapte en met een bizarre uitdrukking op zijn gezicht een zelfgemaakte bom uit de tas op zijn buik haalde.
	Ibrahim keek naar zijn aansteker om ervoor te zorgen dat hij alleen het korte lontje van de bom aanstak en zichzelf niet per ongeluk mee opblies. Hij stak het lontje aan, stopte de aansteker weer in zijn zak en zwaaide zijn arm naar achteren om de bom onder het busje te kunnen gooien.
	Op dat moment hoorde hij het geratel van een machinepistool verderop in de straat en draaide zich om. Hij wilde kijken waar het geluid vandaan kwam, want hij wist dat zijn eigen mannen zwaardere wapens hadden. Hij zag de Indiase cisf-man en het mondingsvuur uit diens wapen, en voelde dat zijn eigen lichaam vooroverboog en begon te schokken door de inslag van de kogels. Hij werd twee keer in zijn bekken en lendenen geraakt en viel op de grond, boven op zijn zelfgemaakte bom. Abdul Ibrahim gilde ‘Allahu Akbar!’, vlak voordat de bom op zijn borstkas ontplofte en hem aan flarden scheurde.
 
Een paar minuten later was agent Kiron Yadava bij de twee met kogels doorzeefde lichamen van de twee laatste mannen van de terreurcel. De beide mannen hadden geprobeerd met hun Suzuki-motor door een wegversperring te rijden die de cisf vóór de laatste afslag naar Electronics City had opgericht. Er stonden acht agenten over de dode mannen gebogen en Yadava schreeuwde dat ze hem moesten helpen bij de ongeveer twintig bloedbaden verspreid over tien kilometer van de Bangalore Elevated Tollway.
	Ze werden algauw geholpen door honderden andere mensen en waren de hele dag bezig met de verzorging van de overlevenden van het bloedbad.
 
Riaz Rehan zat achter zijn bureau op het isi-hoofdkantoor in de wijk Aabpara van Islamabad toen hij een televisiereportage zag van een enorm verkeersongeluk in Bangalore. Het zei hem eerst niets, maar toen de nieuwslezer vertelde hoe omvangrijk de slachtpartij was, stopte Rehad met zijn werk en keek aandachtig naar de televisie. Een paar minuten later werd bevestigd dat er een vuurgevecht had plaatsgevonden en een paar minuten daarna volgde de bevestiging dat het bloedbad door terroristen was veroorzaakt.
	Rehan was die ochtend woedend geweest toen hij had ontdekt dat de LeT-cel de vorige avond niets had gedaan, maar nu was hij enthousiast! Hij kon dit verslag uit Bangalore bijna niet geloven. Hij had gehoopt op minstens twintig gewonden en tien doden, misschien zelfs een paar nieuwsberichten over een brandende wachtpost of een diepe krater bij een gebouw, maar nu was zijn uit vijf man bestaande cel, met niet meer dan vijf geweren en een paar kleine bommen, erin geslaagd een bloedbad aan te richten met als resultaat eenenzestig doden en het ongelooflijke aantal van honderdenvier gewonden.
	Rehan straalde van trots en maakte in gedachten de aantekening dat hij, wanneer hij president van Pakistan werd, een standbeeld zou laten oprichten ter ere van Abdul Ibrahim. Tegelijkertijd realiseerde hij zich dat de aanval in feite meer schade had veroorzaakt dan hij had gewild. Hierdoor zou LeT het doelwit van hernieuwde aanvallen worden, niet alleen door de Indiërs maar ook door de Amerikanen. De druk op de Pakistaanse regering om LeT uit te roeien, zou twee keer zo sterk worden dan hij had verwacht. Rehan wist dat het Amerikaans-Pakistaanse Intelligence Fusion Center nu overuren zou gaan draaien en hun aandacht op LeT zou richten.
	Hij raakte niet in paniek, maar nam contact op met zijn LeT-contacten en vertelde hun dat hij zou fungeren als projectmanager voor de volgende operatie die bovendien eerder dan gepland zou plaatsvinden. Krachten binnen zijn regering die anti-LeT waren, krachten die ge­lieerd waren aan de Verenigde Staten, zouden na deze aanval de gebruikelijke verdachten aanhouden. Rehan wist ook dat de kans dat Operatie Sakervalk op de een of andere manier in gevaar zou komen groter werd met elke dag die verstreek vóór fase twee van zijn plan om Pakistan en India tot op de rand van oorlog te brengen.
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Valentin Kovalenko leek totaal niet op zijn vader. Oleg was groot en dik, maar de vijfendertigjarige Valentin leek op een atleet: hij was mager en gespierd. Hij droeg een prachtig getailleerd pak dat volgens Laska meer had gekost dan de auto waarmee Oleg terugreed naar Moskou en Laska had genoeg verstand van luxueuze hebbedingen om te weten dat Valentins modieuze Moss Lipow-bril meer dan drieduizend dollar had gekost.
	Ook in zijn gedrag verschilde hij totaal van zijn vader, vooral van de versie van zijn vader die Laska zich nog uit Praag herinnerde. Valentin leek namelijk heel vriendelijk. Meteen na aankomst in Laska’s suite iets na tien uur die ochtend, had hij de Tsjech gecomplimenteerd over zijn onvermoeibare filantropie en zijn steun aan de zaak van de onderdrukten. Daarna was hij in een stoel voor de open haard gaan zitten en had beleefd een glas cognac geweigerd.
	Toen de beide mannen voor het openhaardvuur zaten, zei Valentin: ‘Mijn vader zegt dat hij u nog kent uit uw tijd in Praag. Meer heeft hij niet verteld en ik heb hem expres niet om meer informatie gevraagd.’ Hij sprak Engels met een hoorbaar Brits accent.
	Laska haalde zijn schouders op. Valentin was beleefd en misschien was het zelfs waar wat hij zei, maar Laska wilde meer. Het was immers onmogelijk dat Valentin Kovalenko niet in het verleden was gedoken van deze beroemde Tsjech. Bovendien was het onmogelijk dat hij niets over Laska’s werk als mol had ontdekt. Het had dus geen zin dat te verbergen. ‘Ik heb voor uw vader gewerkt. Ook als u dat niet weet, zult u het gauw genoeg horen. Ik was informant en uw vader was mijn opdrachtgever.’
	Valentin glimlachte even. ‘Mijn vader imponeert me weleens. Die oude man heeft tienduizend flessen wodka achter de kiezen en toch kan hij nog geheimen bewaren. Verdomde indrukwekkend.’
	‘Dat is zo,’ beaamde Laska, ‘hij heeft me dan ook niets over u verteld. Mijn andere bronnen in het Oosten, via mijn Progressive Nations ­Insti­tute, hebben mij over uw positie binnen de svr verteld.’
	Valentin knikte. ‘In de tijd van mijn vader stuurden we mannen en vrouwen naar de Goelag voor het onthullen van die informatie. Nu stuur ik alleen maar een e-mail naar de Binnenlandse Veiligheidsdienst om hen over dit lek te informeren, maar daarna zullen zij mijn e-mail in het archief stoppen en niets doen.’
	De twee mannen staarden even naar het vuur in de open haard van de enorme suite.
	Ten slotte zei Paul: ‘Ik heb een aanbod dat uw regering volgens mij bijzonder zal interesseren. Ik zou u een operatie willen voorstellen. Als uw dienst daarmee akkoord gaat, zal ik alleen met u samenwerken. Met niemand anders.’
	‘Heeft het betrekking op het Verenigd Koninkrijk?’
	‘Het heeft betrekking op de Verenigde Staten.’
	‘Het spijt me, meneer Laska, maar dat is niet mijn operatiegebied en ik heb het hier heel druk.’
	‘Ja, als assistent-rezident. Maar door mijn voorstel kunt u rezident worden in welk land u maar wilt. Zo belangrijk is mijn aanbod.’
	Valentin glimlachte. Een gemaakt geamuseerde glimlach, maar iets in de ogen van de jongeman deed Laska denken aan zijn vader vroeger.
	Valentin Kovalenko vroeg: ‘Wat is uw voorstel dan, meneer Laska?’
	‘Niets minder dan de vernietiging van de Amerikaanse president, Jack Ryan.’
	Valentin trok zijn wenkbrauwen op. ‘Hebt u de hoop voor uw vriend Edward Kealty dan al opgegeven?’
	‘Helemaal. Ryan zal worden gekozen. Maar ik hoop dat hij voor zijn tweede termijn geen voet in het Oval Office zal zetten.’
	‘Dat is een geweldige hoop, maar geef me alstublieft één reden waarom ik die hoop met u zou delen.’
	‘Ik heb heimelijk een dossier in handen gekregen over ene John Clark. Ik weet zeker dat u weet wie hij is.’
	Valentin hield zijn hoofd schuin en Laska probeerde wel, maar slaagde er niet in dit gebaar te duiden. De Rus zei: ‘Misschien ken ik die naam wel.’
	‘U lijkt op uw vader. Wantrouwig.’
	‘Wat dat betreft lijk ik op alle Russen, meneer Laska.’
	Paul Laska knikte om aan te geven dat deze opmerking hout sneed en antwoordde: ‘Voor deze exercitie is uw vertrouwen niet nodig. John Clark is een vertrouwensman van Jack Ryan. Ze hebben samengewerkt en ze zijn bevriend.’
	‘Oké. Vertel alstublieft verder. Wat staat er in dat dossier?’
	‘Clark werkte als huurmoordenaar voor de cia, in opdracht van Jack Ryan. Ryan heeft hem hiervoor generaal pardon verleend. Weet u wat een generaal pardon is?’
	‘Jawel.’
	‘Maar ik denk dat Clark ook andere dingen heeft gedaan. Dingen die, als ze bekend worden, direct invloed op Ryan zullen hebben.’
	‘Wat voor dingen?’
	‘U moet Clarks dossier van uw dienst pakken en dat naast mijn dossier over Clark leggen.’
	‘Als we al een dergelijk document hadden, een dossier van John Clark met deze incriminerende bewijzen, denkt u dan dat we daar inmiddels nog geen gebruik van zouden hebben gemaakt? Tijdens Ryans eerste termijn als president bijvoorbeeld?’
	Laska maakte een wegwerpgebaar. ‘Uw dienst moet iedereen, waar dan ook, heel binnenkort en in het geheim ondervragen over deze man en zijn operaties. Leg een dik dossier aan waarin alle waarheden, halve waarheden en geruchten komen te staan.’
	‘En dan?’
	‘Dan wil ik dat u dat dossier in handen speelt van het Kealty-campagneteam.’
	‘Waarom?’
	‘Omdat ik niet bekend kan maken wie mijn bron is. Dat dossier moet van iemand anders afkomstig zijn. Iemand van buiten de VS. Ik wil dat uw mensen de bron geheimhouden.’
	‘In uw nieuwe vaderland worden mensen niet op basis van geruchten veroordeeld, meneer Laska.’
	‘Maar ze kunnen wel een politieke carrière kapotmaken. Sterker nog, wat Clark op dit moment doet, moet bekend worden gemaakt. Ik heb reden om te denken dat hij voor een soort extrajudiciële organisatie werkt, dat hij in de hele wereld misdaden pleegt. En zonder dat generaal pardon van John Patrick Ryan zou hij deze misdaden niet plegen. Als wij Kealty voldoende bewijzen over Clark in handen geven, zal Kealty het ministerie van Justitie dwingen een onderzoek naar Clark in te stellen. Kealty doet dat natuurlijk om zijn eigen zelfzuchtige redenen, maar dat is niet belangrijk. Wat wel belangrijk is, is dat het onderzoek allerlei gruwelijke dingen boven water zal brengen.’
	Valentin Kovalenko staarde in het vuur. Paul Laska keek naar hem en naar de flakkerende vlammen die in de glazen van zijn Moss Lipow-bril werden weerspiegeld.
	‘Dit klinkt als een gemakkelijke operatie voor mijn kant. Even in een verstoft oud dossier bladeren, even een onderzoek door de een of andere derde partij, niet svr en niet fsb, maar een derde partij om de resultaten aan iemand van Kealty’s campagneteam door te spelen. Wij zullen niet opvallen. Maar ik weet niet of deze operatie een grote kans op succes heeft.’
	‘Ik kan me niet voorstellen dat uw land belang heeft bij een sterke regering-Ryan.’
	Kovalenko had geprobeerd zich tijdens dit gesprek niet in de kaart te laten kijken, maar na Laska’s laatste opmerking schudde hij langzaam zijn hoofd. Hij keek de oudere man recht aan en zei: ‘Dat is absoluut niet het geval, meneer Laska. Maar... zal het voldoende zijn om hem via Clark onderuit te halen?’
	‘Op tijd om Ed Kealty te helpen? Nee, en misschien zelfs niet op tijd om Ryans inauguratie te voorkomen. Maar Richard Nixons Watergate heeft maanden nodig gehad om uit te groeien tot iets groots wat uiteindelijk tot zijn aftreden heeft geleid.’
	‘Inderdaad.’
	‘En vergeleken met de gebeurtenissen van Watergate lijkt alles wat ik over de daden van John Clark te weten ben gekomen een schelmenstreek.’
	Kovalenko knikte en met een glimlach zei hij: ‘Misschien, meneer Laska, neem ik voordat we verder praten toch maar een glaasje cognac.’
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Op een koude oktoberavond in Makhachkala, Dagestan, kwamen vijfenvijftig Jamaat Shariat-strijders naar een lage kelderruimte voor een ontmoeting met Suleiman Murshidov, de oude spirituele leider van hun organisatie. De mannen waren tussen de zeventien en zevenenveertig jaar oud en samen hadden ze honderden jaren ervaring met stadsguerrilla. Ze waren persoonlijk geselecteerd door hun commandanten, en vijf van hen waren zelf leider van een cel. Hun was verteld dat ze naar een buitenlandse basis zouden worden gestuurd voor een training en daarna zouden meedoen aan een operatie die de loop van de geschiedenis zou wijzigen. Ze dachten allemaal dat hun operatie een gijzelingsactie zou zijn, waarschijnlijk in Moskou, met als uiteindelijke doel de vrijlating van hun commandant Israpil Nabiyev.
	Ze hadden maar half gelijk.
	Geen van deze ruwe vechtersbazen kende de gladgeschoren man die bij Murshidov en zijn zonen was. Ze vonden dat hij op een politicus leek, niet op een opstandeling, en ze waren verbijsterd toen Abu Dagestani vertelde dat deze man tijdens de operatie hun leider zou zijn.
	Georgi Safronov sprak de vijfenvijftig mannen in de kelder hartstochtelijk toe; hij vertelde dat ze op het juiste moment te horen zouden krijgen wat hun uiteindelijke doel was, maar dat ze nu allemaal met een vrachtvliegtuig naar Quetta, Pakistan, zouden vliegen en van daaruit een gevaarlijke tocht richting het noorden zouden maken naar hun kamp. Daar, vertelde hij, zouden ze drie weken lang een intensieve training krijgen van de beste moslimstrijders ter wereld, mannen die de afgelopen tien jaar meer operationele ervaring hadden opgedaan dan hun broeders in het nabijgelegen Tsjetsjenië.
	De vijfenvijftig mannen waren blij toen ze dit hoorden, maar hadden er grote moeite mee Safronov als hun leider te zien.
	Dat zag Suleiman Murshidov en dat had hij ook verwacht. Daarom sprak hij de groep weer toe en vertelde hun dat Georgi een Dagestaan was en dat zijn plan en zijn opofferingen in de komende twee maanden meer voor de Noordelijke Kaukasus zouden doen dan Jamaat Shariat zonder hem in de eerstkomende vijftig jaar zou kunnen doen.
	Na een laatste gebed stapten de vijfenvijftig mannen in een aantal minibusjes en reden naar het vliegveld.
	Georgi Safronov was het liefst met hen meegereden, maar dat vond generaal Ijaz, zijn Pakistaanse partner in deze actie, te gevaarlijk. Nee, Safronov zou met een burgervliegtuig rechtstreeks naar Peshawar vliegen, met valse documenten die door de Pakistaanse geheime dienst waren gemaakt. Daar zou hij worden opgehaald door Ijaz en zijn mannen, en per vliegtuig rechtstreeks naar het kamp vlak bij Miran Shah worden gebracht, waar Georgi samen met de andere mannen zou moeten trainen. Hij zou niet even vaardig met wapens worden, niet fysiek even fit en ook niet even gehard voor de strijd als de andere mannen, maar hij zou leren en hij zou sterker en taaier worden.
	Hij hoopte dat hij het respect zou verdienen van deze mannen die hun hele volwassen leven hadden gewijd aan het verzet tegen de Russen in en rond Makhachkala. Nee, zij zouden hem nooit net zo accepteren als Israpil Nabiyev. Maar ze zouden Abu Dagestani gehoorzamen en Safronovs opdrachten uitvoeren. En als hij in Pakistan zou leren vechten zoals voor hun toekomstige gevechten noodzakelijk was, dacht ­Safronov dat ze hem misschien als hun echte commandant zouden gaan zien en niet alleen als iemand die een plan had bedacht om hun doel te verwezenlijken.
 
Een paar minuten na zeven uur parkeerde Jack Ryan zijn gele Hummer voor het huis van Melanie Kraft. Ze woonde aan de Princess Street in Alexandria, om de hoek van waar Robert E. Lee was opgegroeid en vlak bij het vroegere huis van George en Martha Washington. Dit deel van de straat was nog steeds geplaveid met kinderkopjes uit de tijd voor de Amerikaanse Revolutie. Jack keek naar de prachtige oude huizen en verbaasde zich erover dat een regeringsambtenaar van midden twintig zich hier een huis kon permitteren.
	Toen hij haar voordeur zag, begreep hij het. Op dit adres stond een prachtig bakstenen Georgiaans huis, maar Melanie woonde in het koetshuis achter in de tuin. Dat was natuurlijk ook een leuk optrekje, maar van buiten kon hij al zien dat haar huisje maar iets groter was dan een garage voor één auto.
	Nadat ze hem binnen had gevraagd, zag hij dat het een bijzonder klein, maar smaakvol ingericht appartement was.
	‘Leuk optrekje.’
	Melanie glimlachte. ‘Dank je. Ja, dat vind ik ook. Maar zonder hulp zou ik me dit niet kunnen permitteren.’
	‘Hulp?’
	‘Een vroegere hoogleraar van me van de AU is getrouwd met een makelaar en dit huis, uit 1794, is van hen. Zij verhuurt dit koetshuis aan me voor een bedrag dat ik ook kwijt zou zijn aan een gewoon appartement hier. Het is klein, maar meer heb ik niet nodig.’
	Jack keek naar de kaarttafel in de hoek. Daarop stond een MacBook Pro en er lag een enorme stapel boeken, schrijfblokken en losse, bedrukte vellen papier. Een paar boeken, zag Ryan, waren in het Arabisch.
	‘Is dit het nctc-Zuid?’ vroeg hij glimlachend.
	Ze grinnikte, maar pakte snel haar jas en handtas en liep naar de deur. ‘Zullen we?’
	Blijkbaar zat een rondleiding er niet in, maar behalve de badkamer kon hij vanwaar hij stond toch alles al zien. Hij liep achter haar aan de deur uit de koude avond in.
	Het was een wandeling van tien minuten naar King Street en tijdens het lopen praatten ze over de oude gebouwen. Er waren heel veel mensen buiten op deze zaterdagavond.
	In het restaurant werden ze naar een romantisch tafeltje voor twee personen gebracht met uitzicht op de straat. Nadat ze de menukaart hadden gekregen, vroeg Jack: ‘Ben je hier al eens eerder geweest?’
	‘Eerlijk gezegd niet. Ik moet bekennen dat ik zelden buiten de deur eet. Af en toe wat kippenvleugeltjes bij Murphy’s is al een hele uitspatting voor me.’
	‘Niks mis met kippenvleugeltjes.’
	Jack bestelde een fles pinot noir en al kletsend bekeken ze het menu.
	‘Jij heb dus op Georgetown gezeten,’ zei Melanie.
	Ryan glimlachte. ‘Weet je dat omdat Mary Pat je dat heeft verteld, omdat je me hebt gegoogled of omdat je bij de cia werkt en alles weet?’
	Ze bloosde licht. ‘Ik heb op de AU gezeten en toen zag ik je weleens in de stad. Je zat een jaar hoger, volgens mij. Je kon jou moeilijk over het hoofd zien met die grote vent van de Secret Service die altijd om je heen hing.’
	‘Mike Brennan, hij was een tweede vader voor me. Geweldige vent, maar hij joeg heel veel mensen angst aan. Hij is mijn excuus voor het feit dat ik op de universiteit een saai sociaal leven heb geleid.’
	‘Goed excuus. Ik ben ervan overtuigd dat beroemd zijn nadelen met zich meebrengt.’
	‘Ik ben geen beroemdheid. Niemand herkent me. Mijn ouders hadden geld, maar ik heb niet alles voor niets gekregen. Ik heb op de middelbare school en op de universiteit gewoon vakantiebaantjes gehad. Ik heb zelfs een tijdje in de bouw gewerkt.’
	Melanie zei: ‘Ik doelde eigenlijk op de pracht en praal die met beroemd zijn wordt geassocieerd, niet dat je het niet verdient dat je succes hebt.’
	‘Sorry,’ zei Jack. ‘In dat opzicht heb ik mezelf al heel vaak moeten verdedigen.’
	‘Dat begrijp ik. Jij wilt worden geaccepteerd om wie je zelf bent en niet om wie je ouders zijn.’
	‘Je bent heel opmerkzaam,’ zei Jack.
	‘Ik ben analist.’ Ze glimlachte. ‘Ik analyseer.’
	‘Misschien moeten we ons menu maar eens analyseren voordat de ober terugkomt.’
	Met een brede glimlach zei Melanie: ‘O-o, iemand probeert een ander onderwerp aan te snijden.’
	‘Echt wel!’ Nu lachten ze allebei.
	De wijn werd gebracht en nadat Jack hem had geproefd, schonk de ober hun glazen vol.
	‘Op Mary Pat.’
	‘Op Mary Pat.’ Ze toostten en glimlachten naar elkaar.
	‘Zeg,’ zei Jack, ‘vertel me eens iets over de cia.’
	‘Wat wil je weten?’
	‘Meer dan je me kunt vertellen.’ Hij dacht even na. ‘Ben je weleens in het buitenland geweest?’
	‘Je bedoelt voor de Agency?’
	‘Ja.’
	‘Jawel.’
	‘Waar? O sorry, dat mag je me natuurlijk niet vertellen, hè?’
	‘Sorry,’ zei ze en haalde haar schouders op.
	Jack zag dat ze, hoewel ze nog maar een paar jaar als analist bij de geheime dienst werkte, toch al goed geheimen kon bewaren.
	‘Spreek je ook vreemde talen?’
	‘Ja.’
	Jack wilde haar net vragen of dat ook geheim was, toen ze zelf begon te vertellen.
	‘Niveau drie Masri, dat is Egyptisch-Arabisch, niveau twee Frans en niveau één Spaans. Niets bijzonders.’
	‘Hoeveel niveaus zijn er?’
	‘Sorry, Jack. Ik ga niet vaak uit.’ Ze moest om zichzelf lachen. ‘Ik praat niet vaak met mensen buiten regeringskringen. Het wordt de ilr-schaal genoemd: Interagency Language Roundtable. Er zijn vijf vaardigheidsniveaus. Niveau drie betekent in feite dat ik me goed in die taal kan uitdrukken, hoewel ik wel foutjes maak, maar die beïnvloeden het begrip voor iemand voor wie die taal de moedertaal is echter niet.’
	‘En niveau één?’
	‘Dat betekent dat ik er slecht in ben.’ Ze lachte weer. ‘Wat moet ik verder nog vertellen? Ik heb Arabisch geleerd toen ik in Cairo woonde en Spaans toen ik op de universiteit zat. Je leert een taal pas echt goed als je beheersing ervan bepaalt of je wel of niet te eten krijgt.’
	‘In Cairo?’
	‘Ja. Mijn vader werkte bij de luchtmacht en toen ik op de middelbare school zat, hebben we vijf jaar in Egypte gewoond en twee jaar in Paki­s­tan.’
	‘Hoe was dat?’
	‘Ik vond het heerlijk. Als kind was het moeilijk om steeds te verhuizen, maar ik had het niet willen missen. Bovendien heb ik toen Arabisch geleerd en dat is bijzonder handig gebleken.’
	Jack knikte. ‘Dat zal wel, in jouw werk.’ Hij vond deze vrouw aardig, ze stelde zich niet aan, gedroeg zich niet te sexy en probeerde niet betweterig over te komen. Ze was duidelijk bijzonder intelligent, maar tegelijkertijd nam ze zichzelf niet al te serieus.
	En ze wás heel sexy, van nature.
	Het viel hem een paar keer op dat ze het gesprek regelmatig op hem probeerde te betrekken.
	‘En,’ zei ze met een speelse glimlach, ‘zeg ik iets heel geks als ik aanneem dat jij niet in een koetshuis van honderdtwintig vierkante meter woont met financiële steun van je vroegere hoogleraar?’
	‘Ik heb een appartement in Columbia. Dat is vlak bij mijn werk. En vlak bij mijn ouders in Baltimore. Heb jij ook familie?’
	De ober bracht hun salades en Melanie begon over het restaurant te praten. Jack vroeg zich af of ze altijd van de hak op de tak sprong, of dat ze liever niet over haar familie wilde praten. Hij wist niet wat het was en drong niet aan.
	Ze begonnen weer over Jacks werk te praten. Hij vertelde over zijn werk bij Hendley Associates in de meest saaie bewoordingen die hij maar kon bedenken... geen echte leugens, maar toch zat zijn uitleg vol gaten en geheimen.
	‘Dus,’ vroeg ze, ‘als je vader weer president wordt, loopt er weer ­iemand van de Secret Service achter je aan? Gaat dat nog problemen opleveren op je werk?’
	Je moest eens weten, dacht Jack. Hij glimlachte. ‘Niets waar ik niet aan gewend ben. Ik ben goed bevriend met de mannen die me bewaken.’
	‘Maar toch, beperkt je dat niet heel erg?’
	Jack had de neiging zich heel cool voor te doen, maar deed dat niet. Ze had hem een oprechte vraag gesteld en ze verdiende een serieus antwoord. ‘Eerlijk gezegd wel. Het was moeilijk. Als mijn vader weer president wordt, ga ik met mijn ouders praten. Ik leef een relatief onopvallend leven en ben van plan bescherming te weigeren.’
	‘Is dat wel veilig?’
	‘Ja, ik denk het wel. Daar maak ik me geen zorgen over.’ Hij keek haar glimlachend aan.
	‘Leren ze jullie bij de cia niet hoe je een man met een lepel kunt vermoorden?’
	‘Zoiets ja.’
	‘Geweldig. Dan kun jij op me passen.’
	‘Ik ben te duur voor je,’ zei ze lachend.
	Het eten was uitstekend en hun gesprek verliep ontspannen en soepel, behalve als Jack Melanie naar haar familie vroeg. Ze hield haar mond stijf dicht, zowel over haar familie als over de cia.
	Het was al tien uur geweest toen ze terugliepen. Er liepen veel minder mensen op straat en vanaf de rivier de Potomac waaide een koude wind.
	Jack liep met haar mee over de oprit naar de voordeur van haar appartementje.
	‘Ik heb me goed vermaakt,’ zei Melanie.
	‘Ik ook. Zullen we dit gauw nog eens doen?’
	‘Natuurlijk.’ Bij de deur zei ze: ‘Luister, Jack. Ik kan hier maar beter open over zijn. Ik zoen nooit op mijn eerste afspraakje.’
	Glimlachend zei Jack: ‘Ik ook niet.’ Hij stak zijn hand uit die ze langzaam aannam, terwijl ze probeerde haar verbazing en gêne niet te laten blijken.
	‘Nog een fijne avond. Ik laat gauw iets van me horen.’
	‘Dat hoop ik.’
 
Het huis van Nigel Embling stond in het centrum van Peshawar, niet ver van het enorme oude Bala Hisar Fort met zijn dertig meter hoge borstwering dat de hooggelegen stad en het land eromheen domineerde.
	De stad bruiste van activiteit, maar Emblings huis was rustig en schoon; een idyllische oase met planten en bloemen, het geluid van de fonteinen op de binnenplaats en de geur van oude boeken en meubels in de bijzonder Britse studeerkamer op de eerste verdieping.
	Embling zat naast Driscoll aan een brede tafel in zijn studeerkamer. Tegenover hen zat de vijfendertigjarige majoor Mohammed al Darkur. Hij droeg westerse burgerkleding: een bruine lange broek en een zwart overhemd. Al Darkur was alleen naar Emblings huis gekomen om kennis te maken met een man die naar hij aannam een cia-officier was. Hij had geprobeerd na te gaan of de man die aan hem was voorgesteld als ‘Sam’ betrouwbaar was, maar Driscoll had ontwijkende antwoorden gegeven op zijn vragen over de cia-officieren die Al Darkur had leren kennen toen hij nog voor de isi werkte.
	Dat werkte in Driscolls voordeel. Al Darkur vond namelijk dat de cia te veel op de hand was van bepaalde elementen binnen de Paki­staanse geheime dienst. Elementen die, dat wist Al Darkur zeker, hem actief tegenwerkten. Hij vond de cia en zeker Amerika te naïef en te bereid om diegenen te vertrouwen die lippendienst bewezen aan de waarden die de beide organisaties aanhingen.
	Het feit dat Sam niet werkzaam bleek voor de Amerikaanse geheime dienst die al in Pakistan actief was, en het feit dat Sam Al Darkur ook niet leek te vertrouwen, versterkte de indruk die de Pakistaanse majoor van de Amerikaan had.
	Embling zei: ‘Ik heb geprobeerd deze Rehan te checken. Hij is een verdomd mysterie.’
	Sam was het hiermee eens. ‘Wij hebben dat ook geprobeerd. Hij is erin geslaagd zijn carrière tot nu toe geheim te houden. Het lijkt wel alsof hij vanuit het niets is opgedoken als hooggeplaatste pdf-officier die voor de isi werkt.’
	‘Niet eenvoudig bij de pdf. Die lui zijn gek op hun ceremonieel, ze worden altijd gefotografeerd en krijgen altijd wel ergens een medaille voor. Ze hebben alle pracht en praal van de Britten afgekeken, en ik kan met een heel klein beetje trots zeggen dat wij als geen ander met onze militairen lopen te pronken.’
	‘Maar geen foto’s van Rehan?’
	‘Een paar, maar al van jaren geleden, toen hij nog een jonge officier was. Verder is hij een verdomde schim.’
	‘Maar nu niet meer. Wat is er veranderd?’
	‘Dat proberen Mohammed en ik te ontdekken.’
	Al Darkur zei: ‘De enige reden die ik kan bedenken, is dat hij ergens op wordt voorbereid. Luitenant-generaal, hoofd van de isi, misschien zelfs ooit hoofd van de pdf. Ik denk dat hij een coup voorbereidt, maar hij is veel te onbekend om de regering zelf te gaan leiden. Het lijkt alsof hij zijn hele carrière als spion heeft gewerkt en dat is niet ongebruikelijk voor legerofficieren; de meesten binnen de isi worden daar slechts een paar jaar naartoe gestuurd. Het zijn geen professionele spionnen, maar professionele soldaten. Voordat ik bij de isi kwam, was ik zelf commando bij het zevende bataljon, Special Services Group. Maar Riaz ­Rehan lijkt precies het tegenovergestelde te zijn. Hij heeft een paar jaar gediend als luitenant en als kapitein in de reguliere pdf, in het Azad Kashmir Regiment, maar sindsdien schijnt hij een rol te hebben gespeeld bij de Inter-Services Intelligence, hoewel ze dat geheim hebben gehouden, zelfs voor de rest van de isi.’
	‘Is hij een beard?’ vroeg Driscoll; de term voor een moslim binnen de isi.
	‘Inderdaad. Zijn weldoeners in de leiding van het leger en de geheime dienst zijn absoluut moslim, hoewel Rehan nooit naar een moskee gaat en nooit opduikt op een lijst van aanwezigen bij geheime besprekingen die de beards altijd houden. Ik heb gevangenen gehad van de vijandige jihadstrijdersgroeperingen en hun gevraagd, heel agressief moet ik bekennen, of ze Rehan van de jim kennen. Ik ben ervan overtuigd dat niemand hem kende.’
	Driscoll zuchtte. ‘Goed. Wat is de volgende stap?’
	Nu fleurde Al Darkur een beetje op. ‘Ik heb twee stukjes info gekregen en met een ervan kunnen jullie me helpen.’
	‘Geweldig.’
	‘Ten eerste, mijn bronnen hebben ontdekt dat generaal Rehan niet alleen een kantoor heeft in ons hoofdkantoor in Islamabad, maar ook werkt vanuit een safehouse in Dubai.’
	Driscoll hield zijn hoofd schuin en herhaalde: ‘Dubai?’
	‘Ja, het financiële centrum van het Midden-Oosten. Zijn afdeling regelt van daaruit waarschijnlijk de bankzaken voor zijn buitenlandse operaties, maar dat op zich zou geen reden voor hem zijn om daar te werken. Ik denk dat hij en zijn hooggeplaatste mensen daar een samenzwering tegen Pakistan beramen.’
	‘Interessant.’
	‘In mijn functie binnen het Joint Intelligence Bureau kan ik onmogelijk buiten onze landsgrenzen een onderzoek naar hem instellen. Ik dacht dat uw organisatie, met zijn bijna onbegrensde bereik, misschien zou willen kijken wat hij in Dubai aan het doen is.’
	‘Dat zal ik aan mijn meerderen vragen, maar ik ben er vrij zeker van dat ze ook een kijkje in zijn safehouse willen nemen.’
	‘Geweldig.’
	‘En dat andere stukje info?’
	‘Deze andere aanwijzing zal ik met mijn eigen middelen kunnen onderzoeken. Ik heb onlangs gehoord over een operatie waarbij Rehans afdeling en het Haqqani-netwerk betrokken zijn. U bent waarschijnlijk bekend met Haqqani?’
	Driscoll knikte. ‘Jalaluddin Haqqani. Zijn troepen hebben de macht in handen in grote delen van het grensgebied tussen Pakistan en Af­gha­­nistan. Hij heeft banden met de taliban, leidt een netwerk van duizenden mensen en heeft honderden Amerikaanse soldaten in Afghanistan gedood, maar ook honderden inwoners ter plaatse met bomaanslagen, aanvallen met raketten en mortieren, ontvoeringen voor losgeld et cetera.’
	Al Darkur knikte. ‘Jalaluddin is een oude man en daarom wordt de organisatie nu geleid door zijn zoon Siraj, maar verder hebt u gelijk. Ik heb een man, een koerier van het Haqqani-netwerk, in Peshawar gevangengenomen nadat hij een ontmoeting had met een isi-luitenant die een bekende aanhanger van de moslims is. Hij heeft mijn mensen tijdens zijn verhoor verteld dat de isi samenwerkt met strijders van het Haqqani-netwerk in een van hun kampen in de buurt van Miran Shah.’
	‘Waar zijn ze mee bezig?’
	‘Dat weet deze koerier niet, maar hij weet wel dat ze in dat kamp een buitenlandse groep verwachten en dat de mannen van isi en Haqqani deze outsiders zullen trainen.’
	‘urc? Al Qaida?’
	‘Dat weet hij niet, maar ik ben van plan uit te zoeken wie dit zijn en wat ze doen.’
	‘Hoe wilt u dat doen?’
	‘Ik ga er zelf naartoe, overmorgen, en dan zal ik de weg naar het kamp zelf bekijken. We hebben natuurlijk een basis in Miran Shah, maar daar zijn Haqqani’s mensen van op de hoogte. Ze gooien er weleens een mortier naartoe, maar verder gaan ze gewoon hun gang. We hebben echter ook een paar safehouses in de stad, vooral in het zuiden. Siraj Haqqani’s mannen kennen er een paar, zodat we die niet meer gebruiken, maar mijn agenten hebben een locatie gevonden aan de Boya-Miran Shah Road; dat is toevallig vlak bij de plek waar het trainingskamp zich volgens mijn gevangene zou bevinden.’
	‘Geweldig. Wanneer vertrekken we?’
	‘We, Sam?’ vroeg Al Darkur met opgetrokken wenkbrauwen.
	Nu bemoeide Embling zich ermee. ‘Doe niet zo dom, knul.’
	Sam haalde zijn schouders op. ‘Ik zou dit graag zelf willen zien, niet omdat ik u niet vertrouw, hoor. Ik zal mijn kantoor over Dubai vertellen, maar ik ben hier. Kan dus net zo goed met u meegaan, als u dat goedvindt.’
	‘Het zal niet veilig zijn. Het is Miran Shah; er zijn daar geen Amerikanen, dat kan ik u garanderen. Ik ga ernaartoe met een geselecteerde groep Zarrar Special Service-commando’s, mannen die ik volledig vertrouw. Als u meekomt, kan ik u beloven dat ik en mijn mannen evenveel gevaar lopen als u, zodat u zult profiteren van onze behoefte aan zelfbescherming.’
	Driscoll glimlachte. ‘Klinkt goed.’
	Embling vond het geen goed idee, maar Sam had zijn besluit genomen.
	Twintig minuten later zat Sam Driscoll op het koele dakterras van Emblings huis. Hij had een kop thee in zijn ene hand en een satelliettelefoon in zijn andere. Het toestel was, net als alle satelliettelefoons van Hendley Associates, voorzien van een chip met een nsa type-1 codeersysteem, zodat alleen degene aan de andere kant van de lijn Driscoll zou kunnen horen.
	Sam Granger nam op.
	‘Sam, met Sam.’
	‘Hoe is het?’
	‘Het isi-contact lijkt betrouwbaar. Ik beloof niets, maar we hebben misschien een goede tip over Rehan en zijn activiteiten.’
	Driscoll vertelde Granger over het safehouse in Dubai.
	‘Dat is ongelooflijk, als het waar is.’
	‘Misschien is het de moeite waard daar de jongens naartoe te sturen,’ suggereerde Sam Driscoll.
	‘Wil je er niet zelf naartoe?’ vroeg Granger een beetje verbaasd.
	‘Ik ga met de majoor en een team van zijn ssg-jongens naar Noord-Waziristan voor wat SV.’
	‘SV?’
	‘Strategische verkenning.’
	‘In het Haqqani-territorium?’
	‘Inderdaad. Maar ik ben in gezelschap van medestanders. Zou goed moeten zijn.’
	Even was het stil. ‘Sam, jij bent degene die zijn nek uitsteekt en ik weet dat je niet roekeloos bent, maar toch... je bevindt je dan in het hol van de leeuw, bij wijze van spreken... ja toch?’
	‘Ik zal even veilig zijn als die ssg-mannen en zo te zien doen ze geen gekke dingen. Bovendien moeten we weten wat de isi in dit kamp van plan is. Elk bewijs dat Rehan of zijn mensen daar zijn, is van cruciaal belang als we deze vent op een later moment verlinken aan de geheime dienst. Ik zal proberen foto’s te maken en die aan jou door te sturen.’
	Granger zei: ‘Ik weet niet of Hendley zich hierin kan vinden.’
	‘Dan moeten we maar vergeving vragen in plaats van toestemming.’
	‘Zoals ik al zei: het is jouw nek.’
	‘Inderdaad. Ik neem contact met je op als ik terug ben in Pesh. Maak je geen zorgen als je een tijdje niets van me hoort, misschien een week of twee.’
	‘Dat begrijp ik. Succes.’
 
De stad Miran Shah is de hoofdstad van Noord-Waziristan en ligt in de Federaal Bestuurde Stamgebieden (fbs) van West-Pakistan, niet ver van de Afghaanse grens. Het gebied staat niet onder gezag van de Pakistaanse regering in Islamabad, hoewel er wel een kleine basis van de pdf is die vaak wordt aangevallen.
	De stad en de regio, inclusief de gebieden die ver voorbij de irrelevante Afghaanse grens naar het westen doorlopen, staan onder bestuur van het Haqqani-netwerk, een grote rebellengroepering die nauwe banden heeft met de taliban.
	Jalaluddin Haqqani vocht in de jaren tachtig tegen de Russen in Afgha­nistan en werd een krijgsheer met steeds meer macht en bereik. Zijn zoons traden in hun vaders voetsporen en beïnvloedden vrijwel elk aspect van het leven in Noord-Waziristan dat niet was vernietigd door de Amerikaanse drones die in het luchtruim erboven patrouilleerden en wachtten op toestemming om een raket af te vuren.
	Door hun internationale invloed, hun tientallen geheime rebellenkampen en hun nauwe banden met de Pakistaanse geheime dienst, werd de familie Haqqani in de loop der jaren een natuurlijke partner van Riaz Rehan. Hij had gebruikgemaakt van hun territorium en van hun faciliteiten om strijders en agenten te trainen voor missies in India en Afghanistan, en hij had onlangs weer contact met hen opgenomen met het verzoek om een grote cel buitenlandse strijders te trainen voor een missie.
	De Haqqani-leiders gingen akkoord met het verzoek van Joint Intelli­gence Miscellaneous en Rehan kwam zelf mee voor de beginfase van de training. 
	Hoewel de Russische handelaar in raketten Georgi Safronov geen enkele militaire of rebellentraining bezat, was hij aanvoerder van de Jamaat Shariat-groep die in de derde week van oktober aankwam in het Haqqani-kamp vlak bij Boya, ten westen van Miran Shah. Hij was in gezelschap van de man die hij kende als generaal Ijaz en zijn unit van vijfenvijftig Dagestaanse rebellen. De grote groep buitenlanders werd uitgerust door de Haqqani-strijders en ondergebracht in een groot grottencomplex dat in een heuvelwand was uitgegraven.
	Een groot deel van de training vond plaats in de uitgegraven grotten en onder golfplaten daken die eruitzagen als aarde en akkers om niet de aandacht te trekken van de Amerikaanse drones, maar bepaalde gevechtstrainingen vonden plaats op de akkers en in de heuvels. De uav’s (unmanned aerial vehicles, onbemande vliegtuigjes of drones) waren niet onzichtbaar en daarom stonden speciaal getrainde verkenners op de uitkijk naar deze Amerikaanse ‘ogen in de lucht’. Toch waren de drones zo onopvallend dat Rehan het Haqqani-netwerk opdracht gaf om absolute prioriteit te geven, niet aan de kwaliteit van de training van de buitenlanders, maar aan het handhaven van de veiligheid van de operatie.
	Het kon Rehan niet veel schelen of de Dagestaanse opstandelingen de noodzakelijke vaardigheden hadden om een ruimtevaartcentrum in Kazachstan in te nemen, maar wel of ze in staat waren hier in Pakistan een geslaagde missie uit te voeren om de kernwapens in handen te krijgen. En als daarbij de helft van hun mannen de dood vonden, had hij daar geen enkele moeite mee.
	Het enige wat hij belangrijk vond, was dat de wereld hoorde dat buitenlandse terroristen atoombommen hadden gestolen onder de neus van de Pakistanen, want hij was ervan overtuigd dat de Pakistaanse regering hierdoor binnen een paar dagen of weken zou vallen.
	Het Haqqani-netwerk vatte Rehans opdracht om de veiligheid op te voeren heel serieus op. Ze stuurden spionnen naar de dorpen en gehuchten tussen Miran Shah en Boya en gingen op zoek naar iedereen die belangstelling toonde voor de verplaatsing van mannen en materieel. Er gebeurde maar weinig in Noord-Waziristan zonder dat Haqqani dit wist, er ontging deze machtige groepering letterlijk niets.
	De Pashtun-strijders vonden dat de Dagestaanse strijders vrij goed met hun wapens overweg konden en dat ze bijzonder gemotiveerd waren. Maar ze functioneerden niet als groep en dat was een kwaliteit die Haqqani’s mensen hadden móéten ontwikkelen in de tien jaar waarin ze over de grens tegen geallieerde groepen vochten.
	De enige binnen de groep die niet wist hoe hij een wapen moest hanteren en hoe hij zijn lichaam moest gebruiken, was hun leider. Safronov had zichzelf de nom de guerre Magomed Dagestani, Mohammed de Dagestaan, gegeven. Maar hoewel hij nu een naam had die zijn bedoelingen weergaf, ontbrak het hem aan de gevechtsvaardigheden om deze naam te verdienen. Maar hij was slim en gemotiveerd om te leren, waardoor de taliban hem langzaam maar zeker konden leren hoe hij handwapens, granaatwerpers en messen moest gebruiken. Aan het einde van de eerste week had hij al heel veel geleerd.
	Rehan was afwisselend in en buiten het kamp; hij verdeelde zijn tijd over zijn huis in Dubai, zijn kantoor in Islamabad en het kamp in het grottencomplex. Ondertussen moedigde Rehan de Dagestanen aan om gemotiveerd te blijven voor het harde werk dat hen te wachten stond en Safronov om sterk te blijven en toegewijd aan de zaak.
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Het derde en laatste presidentiële debat werd gehouden in Los Angeles, in het Edwin W. Pauley Pavilion op de campus van de ucla, de University of California. Het ging er formeler aan toe dan de laatste keer; nu zouden de twee mannen achter een lessenaar staan vóór een panel vragenstellers, verslaggevers van de belangrijkste nieuwszenders.
	Het was een open forum; het debat had geen bepaald thema meegekregen, omdat men ervan uitging dat de belangrijkste onderwerpen van de afgelopen drie campagneweken wel ter sprake zouden komen. In theorie zou dit leiden tot een paar gespreksonderwerpen waar de kandidaten veel aandacht aan wilden geven, maar in werkelijkheid stond er, naast een paar vragen over economische reddingsoperaties van andere landen, de enorme verhoging van China’s defensie-uitgaven en de stijgende gasprijzen, maar één onderwerp op de agenda: het besluit van president Ed Kealty om Saif Yasin door de federale rechter te laten berechten. Dit onderwerp kreeg de meeste aandacht, maar ook kandidaat Jack Ryans verzet hiertegen.
	Via het gesprek over de Emir kwam natuurlijk ook Pakistan ter sprake. De regering in Islamabad had het laatste decennium jaarlijks miljarden dollars van de Verenigde Staten aangenomen, terwijl ze zich tegelijkertijd bezighielden met zaken die tegenstrijdig waren aan de belangen van het Amerikaanse leger en de Amerikaanse geheime diensten. En het feit dat West-Pakistan een veilige haven was geworden, was voordelig gebleken voor organisaties die in de hele wereld terroristische aanslagen pleegden. Kealty’s plan om Pakistan te beïnvloeden om zodoende de Amerikaanse belangen écht te steunen, was in feite gevaarlijk. Terwijl hij dreigde de hulp aan Islamabad stop te zetten tenzij de situatie verbeterde, werd de geheime financiële steun aan de isi en pdf feitelijk verhoogd doordat het Witte Huis probeerde commandanten en afdelingen die invloed op het beleid hadden om te kopen.
	Ryans plan stond zoals gewoonlijk lijnrecht tegenover Kealty’s plan. Toen de AP-journalist in het panel Ryan vroeg wat hij van plan was met de steun aan het leger en de geheime dienst van Pakistan, antwoordde de president kort en bondig: ‘Stopzetten. Stopzetten en iets van dat geld gebruiken om onze goede vrienden en bondgenoten in de regio India te helpen.’
	Hij had dit tijdens de campagne al een paar keer gezegd, waarna de hele pers over hem heen was gevallen. De Amerikaanse journalisten vonden dat hij door zijn steun aan India te geven in plaats van aan Pakistan een oud conflict oprakelde, ook al had Ryan gezegd dat Pakistan het terrorisme tegen de Verenigde Staten steunde en India niet.
	‘Natuurlijk willen we de steun aan onze vrienden voortzetten en de steun aan onze vijanden stoppen. Pakistan hoeft onze vijand niet te zijn,’ zei hij in de camera’s in het Pauley Pavilion, ‘maar daar hebben ze zelf voor gekozen. Als ik weer in Washington zit, zal ik die steun stopzetten tot Islamabad ons laat zien dat ze hun impulsen kunnen beheersen en vervolgens de strijd aanbinden tegen het moslimterrorisme in India en het Westen.’
	De volgende die een vraag mocht stellen was een verslaggeefster van cbs Washington. Ze vroeg hoe Ryan het in zijn hoofd haalde om de hele bevolking van Pakistan te straffen voor de daden van een paar schurkachtige agenten van de isi.
	Ryan knikte langzaam voordat hij antwoord gaf. ‘De isi heeft geen schurkachtige agenten. Het is een schurkachtige organisatie. Mijn tegenstander zegt dat individuele mannen of individuele units het probleem zijn. Daar ben ik het niet mee eens. Het is zelfs zo dat de schurkachtige elementen van de isi aan onze kant staan. De isi en het leger zijn onze vijanden, op een paar mannen en een paar units na die onze vrienden zijn. We moeten deze schurken vinden en alles doen om hen te steunen op andere manieren dan alleen maar door ongecontroleerd miljarden dollars in de schatkamer van de Pakistaanse regering te storten. Dat is een liefdadigheidsgift aan de supporters van de terreur en dat, dames en heren, is een strategie die al een decennium wordt gevoerd en niet tot de gewenste resultaten heeft geleid.’
	Kealty’s reactie was kort: ‘President Ryan heeft Pakistan met miljarden dollars gesteund toen hij nog president was.’
	Waarop Jack, die niet aan de beurt was maar toch zijn mond opendeed, zei: ‘En dat was een vergissing van mij. Van ons allemaal, dat kan ik niet ontkennen. Maar ik weiger een beleid te handhaven dat niet tot succes heeft geleid, alleen om niet te hoeven toegeven dat ik me heb vergist.’
	De journalisten in het panel zaten Ryan met open mond aan te kijken. Een presidentskandidaat die toegaf dat hij een fout had gemaakt, dát hadden ze nog nooit meegemaakt.
	De volgende vragensteller was een verslaggeefster van cnn. Ze vroeg de beide kandidaten naar de rechtszaak van de Emir. Kealty herhaalde zijn steun aan de gang van zaken en hij daagde Ryan uit om te vertellen waarom hij eigenlijk vond dat het ministerie van Justitie niet in staat zou zijn meneer Yasin fanatiek gerechtelijk te vervolgen.
	Ryan keek met opgetrokken wenkbrauwen in de camera. ‘President Kealty, ik accepteer uw uitdaging. De afgelopen twintig jaar hebben we verschillende terroristen binnen het federale systeem berecht en enkele zaken hadden meer succes dan andere. Veel van de zaken waarin het hoofd van het Openbaar Ministerie geen veroordeling heeft kunnen afdwingen, betroffen verdachten met een sterk juridisch team dat volgens veel juristen een loopje met de wet heeft genomen. Het Amerikaanse rechtssysteem kan natuurlijk niet overleven zonder een sterke verdediging, maar veel van deze advocaten zijn te ver gegaan.
	Dit is gebeurd toen ik president was, zodat ik met mijn neus op het werk van het hoofd OM zat, en ik heb gezien wat deze advocaten deden, en daar werd ik beroerd van.
	De Emir zal niet veel van deze advocaten hebben en u denkt misschien dat dit een goede zaak is, dames en heren, maar dat is het niet! Want negen van de advocaten die de verdediging hebben gevoerd voor de terroristen die duizenden Amerikanen in eigen land en op de slagvelden hebben gedood, werken nu bij het Openbaar Ministerie. Als deze mensen, die allemaal als advocaat voor de terroristen hebben gewerkt, nu deel uitmaken van het Openbaar Ministerie en de eigen advocaten van de terroristen nog steeds advocaat van de terroristen zijn, wie blijft er dan over om het Amerikaanse volk te vertegenwoordigen?’
	Kealty zei met trillende neusvleugels: ‘Weet u, meneer Ryan, u blijft deze verdachten terroristen noemen. Zij blijven verdachten tot ze zijn veroordeeld. Ik weet niet of een van deze mannen schuldig is, en u ook niet.’
	Ryan antwoordde, waardoor hij dit strak georganiseerde debat veranderde in een ongeorganiseerde versie: ‘Een van de mannen die werd verdedigd door mensen die de Verenigde Staten vertegenwoordigen in de zaak van het Openbaar Ministerie tegen de Emir, zei vanuit de getuigenbank, hij schreeuwde het zelfs, en dit is het citaat uit het rechtbankverslag: “Ik hoop dat de jihad zal voortduren en het hart van Amerika zal raken en dat allerlei vernietigingswapens zullen worden gebruikt.” Mogen we deze man niet op zijn woord geloven dat hij een vijand van ons land is? Een terrorist?’
	Kealty wuifde dit weg en antwoordde, de gespreksleider was de controle nu helemaal kwijt: ‘Jij bent geen jurist, Jack. Mensen zeggen weleens heetgebakerde dingen, maar daardoor zijn ze niet automatisch schuldig aan de misdaad waarvoor ze terechtstaan.’
	‘Heetgebakerd? Is schreeuwen dat je hoopt dat Amerika wordt vernietigd heetgebakerd, meneer de president? O ja, dat is waar ook, u bent wél jurist.’
	Het publiek lachte.
	Jack hief snel zijn handen en zei: ‘Ik heb niets tegen advocaten. Een paar van mijn beste vrienden zijn advocaat. Maar zelfs zij vertellen de scherpste advocatengrappen.’
	Meer gelach.
	Ryan vervolgde: ‘Dames en heren, het is u vergeven dat u niets afweet van deze terrorist, van zijn uitbarsting en van het feit dat negen van zijn advocaten nu voor de regering-Kealty werken. Dat is u vergeven, omdat de media er destijds weinig aandacht aan hebben besteed.
	Maar het baart me zorgen, meneer de president, dat negen mensen binnen uw regering terroristen hebben verdedigd. Nu hebben ze allemaal een invloedrijke positie in de regering, waar ze dezelfde verwrongen ideeën uitleven in hun werk en dat is de nationale veiligheid van de Verenigde Staten. En dan, als wordt voorgesteld deze mensen voor een militaire rechtbank te berechten, zeggen u en uw mensen dat deze verdachten in een federale rechtbank eerlijk zullen worden berecht. Ik denk dat de meeste Amerikanen dit een zorgwekkende zaak zullen vinden...’ − hij keek even naar de journalisten die voor hem zaten − ‘... als ze dat zouden weten.’
	Jack wilde knipogen naar Arnie van Damm die op dat moment wel naar zijn maagzuurpillen zou grijpen. Arnie had herhaaldelijk tegen Jack gezegd dat hij de pers niet mocht ergeren, omdat dit niet bepaald presidentieel gedrag was.
	Ach, wat kan mij het ook schelen, besloot Jack. Ze hebben het verdiend.
	‘President Kealty’s hoofd van het Openbaar Ministerie heeft onlangs de opmerking geplaatst − die om de een of andere reden alweer niet door de belangrijkste persdiensten is gepubliceerd − dat de fbi Al Capone in de gevangenis heeft gezet wegens belastingfraude, en dat we misschien wel dezelfde maatregelen moesten nemen om de terroristen te berechten die we op het slagveld gevangen hebben genomen, omdat hun gevangenneming duidelijk niet rechtmatig was. Bent u het daarmee eens, president Kealty? Weet u of weet uw ministerie van Justitie hoeveel gearresteerde terroristen vorig jaar een Amerikaans inkomstenbelastingformulier hebben ingevuld?’
	Kealty probeerde zijn woede te beteugelen, maar onder zijn make-up liep zijn gezicht rood aan. Hij antwoordde: ‘Mijn tegenstander vindt dat er één soort gerechtigheid is voor “ons” en een ander soort gerechtigheid voor “hen”.’
	‘Als u met “hen” Al Qaida of de Umayyad Revolutionary Council of een van de andere groeperingen die proberen ons te vernietigen bedoelt... dan vind ik dat inderdaad. Zij hebben recht op hun dag in de rechtbank, op een kans om zichzelf te verdedigen, maar ze hebben geen recht op alle rechten die voor de inwoners van de Verenigde Staten gelden.’
 
Mohammed al Darkur, Sam Driscoll, drie isi-kapiteins en twaalf Zarrar-commando’s stapten om vier uur ’s ochtends op de Pakistaanse luchtmachtbasis Peshawar in een Y-12 turboprop transportvliegtuig van de Pakistaanse luchtmacht. De piloot vloog naar het zuidwesten, over de bergen van Khyber en Kurram Agencies, en ten slotte naar Noord-Waziristan.
	Ze landden op de enige landingsbaan van Miran Shah en werden onmiddellijk door de plaatselijke politie in een kogelvrije auto geduwd voor de rit door de donkere stad naar het militaire fort.
	Een paar seconden nadat ze de hoofdingang van de basis binnen waren gereden, stapten Al Darkur, Driscoll, de drie kapiteins en de twee secties soldaten in vier zware vrachtwagens die met canvas doeken waren afgedekt, waarna ze het terrein via de achterpoort meteen weer verlieten. Als spionnen van het Haqqani-netwerk het komen en gaan van de pdf in de stad in de gaten hielden, zou dit hen op het verkeerde been zetten. Vlak bij het fort zouden zich spionnen bevinden, en de isi had bepaalde tegenmaatregelen genomen om eventuele achtervolgers af te schudden voordat ze naar een van hun safehouses reden.
	De vier vrachtwagens reden bij zonsopgang terug door de stad, langs het vliegveld naar het westen en sloegen elk een andere weg in. De vier vrachtwagens reden naar vier verschillende omheinde locaties in verschillende wijken van de stad, waarna de mannen eruit klommen en weer in een andere vrachtwagen klauterden. Op de daken van de gebouwen binnen de omheinde locaties stonden verkenners op de uitkijk om te zien of hun bezoekers achtervolgd werden en, als ze dachten dat er geen Haqqani-spionnen op straat waren, gaven ze per portofoon het sein veilig door aan de nieuwe vrachtwagens. Vervolgens werden de hekken weer geopend door mannen die al in het safehouse waren gestationeerd, waarna de nieuwe, schone vrachtwagens vertrokken.
	De vier trucks reden onafhankelijk van elkaar door de ochtendspits in zuidelijke richting en verlieten, met tussenpozen van vijf minuten, de stad Miran Shah. Driscoll zat achter in de derde vrachtwagen met een sjaal om zijn hoofd om zijn westerse uiterlijk te camoufleren. Hij keek naar buiten en zag allemaal gewapende mannen: ze liepen op straat, ze reden op motoren en ze keken vanuit ommuurde huizen naar buiten. Duizenden Haqqani-strijders. Ondanks het feit dat de pdf hier een kleine buitenpost had en de isi een paar safehouses, was Miran Shah Haqqani’s stad.
	Terwijl ze verder naar het zuiden reden, de stad verlieten en langs bewerkte akkers reden, dacht Sam dat hij achter zich automatisch geweervuur hoorde. Hij gebaarde naar een van de soldaten die bij hem in de truck zaten en probeerde erachter te komen of de man wist waar de schoten vandaan kwamen. Maar de jonge soldaat haalde alleen maar zijn schouders op alsof hij wilde zeggen: Ja? Er wordt geschoten, nou en?
	Driscolls truck sloeg rechts af de Boya-Miran Shah Road in en reed langs steile kliffen, maakte allerlei bochten en klom naar boven. De motor maakte zoveel lawaai dat de Amerikaan kon horen dat de truck hier veel moeite mee had. Ten slotte, iets na zeven uur ’s ochtends, verliet de vrachtwagen de weg, reed via een steile rotsachtige weg omhoog naar een omheinde locatie op een vlak deel van een steile heuvel en vervolgens door een geopend hek.
	Twee van de andere trucks waren er al, ze stonden in een garage voor de hoofdingang. Al Darkur, twee kapiteins en een van de twee secties bewakers stonden op de stoffige binnenplaats geanimeerd met elkaar te praten in het Urdu. Driscoll had geen idee wat het probleem was, tot Mohammed naar hem toe liep. ‘De andere vrachtwagen heeft het niet gehaald. Ze zijn midden in de stad aangevallen. Een van mijn kapiteins is in zijn pols geschoten en een van de soldaten in zijn maag. Ze zijn erin geslaagd terug te keren naar de basis, maar ze denken niet dat de soldaat het overleeft.’
	‘Het spijt me dat te horen.’
	Al Darkur klopte Driscoll op de schouder. ‘Maar wij hebben het gered. Gefeliciteerd. Hiervóór had ik u alleen maar laten toekijken terwijl wij het werk deden, maar nu heb ik uw hulp nodig.’
	‘Zeg maar wat u wilt.’
	‘We gaan op de weg surveilleren. Het kamp is slechts drie kilometer verder naar het westen en iedereen die er vanaf het vliegveld of de stad Miran Shah naartoe wil, moet via de weg beneden ons.’
	De zes soldaten voegden zich bij de zes mannen die al op de omheinde locatie waren en vormden een low profile veiligheidskordon, terwijl Al Darkur, Driscoll en de twee isi-kapiteins een raam in een gang op de eerste verdieping als observatiepost inrichtten. Ze plaatsten een paar camera’s met telelens en trokken een paar matrassen van de bedden in de kamers zodat ze met minimale pauzes konden surveilleren.
	Al Darkur had een van zijn kapiteins opdracht gegeven een grote koffer naar de gang te brengen en naast Driscolls matras neer te zetten.
	‘Meneer Sam,’ zei Al Darkur met zijn zangerige Pakistaanse accent. ‘Ik denk dat u voordat u bij de cia kwam in het leger zat, klopt dat?’
	‘Ik heb in het leger gezeten, ja.’
	‘Special Forces misschien?’
	‘Misschien.’
	Al Darkur glimlachte en zei: ‘Ook al bent u mijn gast, toch zou ik me beter voelen als u gebruikmaakt van de spullen die mijn kapitein hier voor u naartoe heeft gebracht.’
	Driscoll keek in de kist en zag een Amerikaans M4-geweer met een 3.5 Trijicon acog-scope, een Original Special Operations Equipment-kogelvrij vest van kevlar en staal, acht extra magazijnen voor het geweer, een helm en een zware riem met een Glock 9mm pistool en extra magazijnen.
	Hij keek op en zei met een knipoog tegen de majoor: ‘Hiermee zou ik me ook beter voelen.’ 
	Sam Driscoll trok zijn uitrusting aan. Het voelde goed, in feite was dit dezelfde uitrusting die hij bij de Rangers had gebruikt. Toen hij alles aanhad, keek hij naar Al Darkur en stak zijn duim op.
	Al Darkur zei: ‘Nu gaan we thee drinken en wachten.’
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De zondag na het debat liep Benton Thayer alleen over de parkeerplaats van de Chevy Chase Club, een van de oudste en beste countryclubs in de regio van Washington D.C. Hoewel het nog geen middag was en hij zijn golfkleren droeg − een Hollas golfbroek met grote ruiten, een trui en een expres daarbij vloekende Ian Poulter-geruite platte pet − had Benton zijn drie golfmaatjes al na negen holes alleen gelaten. Nu het laatste debat achter de rug was had hij de eerste helft van zijn vrije zondag gebruikt om buiten van deze frisse herfstdag te genieten, maar nu moest hij terug naar de stad om weer aan het werk te gaan. Hij was president Edward Kealty’s campagnemanager en zou zich pas na 6 november weer kunnen ontspannen.
	Terwijl Benton naar zijn witte Lexus suv liep, zei hij tegen zichzelf dat hij na 6 november zeeën vrije tijd zou hebben. Niet alleen omdat de verkiezingen dan voorbij waren, maar ook omdat zijn man zou verliezen. Dat betekende dat zijn vooruitzichten op een overheidsbaan in D.C. tot nul waren gereduceerd en zijn kansen om hier een baan bij een private onderneming te krijgen ietwat aan de magere kant waren, doordat hij er niet in was geslaagd het Oval Office voor zijn baas te handhaven.
	Geen enkele zichzelf respecterende campagnemanager gooit drie weken voor de verkiezingen publiekelijk de handdoek in de ring. Thayer had voor maandag vijf radiospotjes en negen televisie-interviews gepland en dan zou hij vol vertrouwen het volstrekte tegendeel beweren van wat volgens hem de waarheid was, maar de drieënveertigjarige Thayer was niet dom. Tenzij Jack Ryan bij een peuterspeelzaal met zijn broek op zijn enkels werd betrapt, stond de uitslag al vast en was de herverkiezing van Kealty van de baan.
	Toch vond hij zichzelf een goede soldaat. De volgende ochtend had hij een paar afspraken met de pers die hij moest voorbereiden en daarom ging hij nu naar zijn werk.
	Hij wilde net in zijn Lexus stappen, toen hij zag dat iemand een envelop onder zijn ruitenwisser had gestopt. Hij boog zich naar voren, pakte hem eronder vandaan en stapte in. Omdat hij dacht dat iemand van de club de envelop voor hem had achtergelaten − het terrein was immers omheind en bewaakt − scheurde hij de envelop gedachteloos open.
	Er zat geen briefje in en ook geen aanwijzing over de afzender. Er zat wel een usb-stick in.
	Als hij ergens anders was geweest, in een winkelcentrum of op zijn eigen oprit, of als hij van zijn kantoor in het campagnehoofdkwartier naar zijn auto was gelopen, zou Benton Thayer een onbekend en ongevraagd afgeleverd pakketje zoals dit hebben weggegooid. Maar dit was anders. Hij besloot ernaar te kijken zodra hij op zijn werk was.
 
Twee uur later had Thayer zich omgekleed in een kakibroek, een overhemd zonder stropdas, een kreukvrije marineblauwe blazer en mocassins, zonder sokken. Hij zat aan zijn bureau in zijn kantoor. Hij had even niet meer aan de usb-stick gedacht, maar nu hield hij hem in zijn hand en bekeek hem van alle kanten, op zoek naar een aanwijzing over van wie hij hem had gekregen. Na een korte aarzeling wilde hij hem in zijn laptop steken, maar hield er halverwege mee op en aarzelde weer. Hij was bang dat deze geheimzinnige usb-stick een virus zou bevatten dat zijn laptop kon beschadigen of er op de een of andere manier gegevens van kon afhalen.
	Een paar seconden later liep Thayer de grote open zolderruimte binnen die fungeerde als de war room van het Washingtonse campagnekantoor. Er waren tientallen mannen en vrouwen aan het werk, met computers, telefoons, printers en faxen. Links van hem waren een paar tafels tegen de muur geschoven met een rij koffiekannen erop. Aan de dichtstbijzijnde tafel schonk een meisje van een jaar of twintig haar milieuvriendelijke beker vol met warme koffie.
	Thayer kende haar niet; hij nam nooit de moeite meer namen te leren dan van de hoogstgeplaatste vijf procent van zijn mensen. ‘Jij,’ zei hij en wees naar haar.
	De jonge vrouw schrok toen ze zich realiseerde dat hij het tegen haar had. Ze knoeide met de koffie. ‘Ja, meneer?’ vroeg ze nerveus.
	‘Heb je een laptop?’
	Ze knikte. ‘Op mijn bureau.’
	‘Haal hem op. Breng hem hiernaartoe.’ Hij verdween weer in zijn kantoor.
	Het meisje deed snel wat haar was opgedragen. Ongeveer een derde van de aanwezigen die dit korte gesprekje hadden gehoord, stopte met werken en keek naar de vrouw die haar Mac pakte en snel naar Thayers kantoor liep. Het was alsof ze naar een ter dood veroordeelde keken die naar de galg liep.
	Benton Thayer vroeg het meisje niet hoe ze heette of wat ze deed. Hij zei alleen maar dat ze de usb-stick in haar MacBook Pro moest doen en de map moest openen. Dat deed ze met enigszins trillende vingers die nog steeds een beetje plakkerig waren van de gemorste koffie met suiker. Toen ze de ene map die op de stick stond openklapte en er verschillende documenten verschenen, zei Thayer tegen haar dat ze buiten moest wachten.
	Wat de jonge vrouw maar al te graag deed.
	Tevreden omdat zijn eigen laptop nu niet zou worden beschadigd door een eventueel besmette usb-stick begon Benton Thayer de bestanden door te nemen die hem zo stiekem waren toegespeeld.
	Er was geen verklaring bij, geen elektronische versie van een begeleidend schrijven. Maar het bestand was getiteld ‘John Clark’. Thayer kende wel een paar mannen die John Clark heetten, het was een veelvoorkomende naam, maar toen hij het bestand opende en een paar foto’s zag, realiseerde hij zich dat hij deze man niet kende.
	Daarna klikte hij door pagina’s en pagina’s met gegevens over de man. Een soort dossier. Een persoonlijke geschiedenis. U.S. Navy. seal-team. Military Assistance Command, Vietnam-Studies and Observations Group. Thayer had geen idee wat het was, maar hij vond het heel vaag allemaal.
	Daarna cia. Special Activities Division.
	Gerichte moorden. Bestrafte ontkende operaties.
	Thayer haalde zijn schouders op. Oké, deze vent is een geheim agent, en een angstaanjagende geheim agent, maar wat kan mij dat schelen?
	Daarna werden specifieke operaties beschreven. Hij bladerde er snel doorheen. Hij zag wel dat het geen cia-documenten waren, maar ze leken gedetailleerde informatie te bevatten over Clarks carrière bij de Agency.
	Het was een ingewikkelde warboel aan informatie. Informatie die iemand misschien interessant vond. Human Rights Watch? Amnesty International? Maar Benton Thayer? Hij had steeds minder zin de tekst door te nemen. Hij ging door met zijn inwendige dialoog met de geheimzinnige persoon die hem deze usb-stick had gebracht. Alsof mij dit iets kan schelen. Kom ter zake!
	Toen stopte hij. Hè? Gaat het hierom?
	Foto’s van Clark en een jongere John Patrick Ryan. Details van hun relatie gedurende een kwart eeuw.
	De man is dus oud en ex-cia. Ryan is oud en ex-cia. Ze kenden elkaar? Is dat alles wat je hebt, mystery man?
	En toen, na een verslag van John Clarks jaren in Rainbow, verscheen een document dat misplaatst leek. De beschuldiging dat Clark dertig jaar geleden in Duitsland een moord had gepleegd.
	Waarom zit dit document niet op de juiste plek in de tijdlijn? Thayer las de tekst aandachtig door. Aan de hand van al deze informatie kreeg hij de indruk dat het afkomstig was van een bron buiten de Verenigde Staten.
	Hij klikte naar de volgende bladzijde.
	Een document met daarin details over een geheim presidentieel pardon aan Clark voor moorden die hij had gepleegd toen hij bij de cia zat.
	‘Dus...’ mompelde Thayer, ‘cia-baas Ryan geeft Clark opdracht mensen te vermoorden en achteraf worden deze misdaden door president Ryan verdoezeld.
	Godver!’
	Thayer pakte de telefoon en toetste een paar nummers in.
	‘Met Thayer. Ik moet hem vanavond spreken, zodra hij uit Marine One is gestapt en weer in het Witte Huis is.’
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Overdag reed er al niet veel verkeer over de Boya-Miran Shah Road, maar ’s avonds reed er bijna niets meer. Een paar vrachtwagens, taliban op motoren en een paar felgekleurde bussen met spiegeltjes op de zijkant, als kerstversiering. De mannen in de observatiepost zagen niets wat ongewoon leek. Mohammed al Darkur zei dat zijn gevangene had gezegd dat isi-officieren per vliegtuig naar het gebied kwamen en dat betekende dat ze op Miran Shah moesten landen en over deze weg moesten rijden om bij het kamp te komen.
	Maar in de eerste zesendertig uur van de observatie zagen Driscoll en de anderen niets bijzonders.
	Toch maakte Al Darkur een foto van elk voertuig dat langsreed, omdat hij niet kon weten of een hooggeplaatste isi-officier of generaal Riaz Rehan zelf zich als geitenhoeder had verkleed om bij de Haqqini-trainingskampen te komen. Daarom bekeken Al Darkur en zijn mannen de foto’s zodra er een voertuig voorbij was gereden.
	Tot nu toe hadden ze echter geen enkele aanwijzing dat de isi of een buitenlandse organisatie in het gebied opereerde.
 
Iets na middernacht bemande Sam Driscoll een nachtcamera op een statief dat op de weg beneden hen was gericht, terwijl de andere drie mannen op een matras in de gang achter hem lagen. Een minuut eerder was er een bus langsgereden en het stof dat hij had opgeworpen hing nog in de lucht boven de Miran Shah-Boya Road.
	Sam wreef even in zijn ogen en keek weer door de lens.
	Meteen drukte hij zijn gezicht steviger tegen het oogklepje van de camera. Daar, op de weg beneden hem, waren vier verduisterde vrachtwagens gestopt. Er sprongen mannen van de laadklep die een geweer bij zich hadden, zwarte kleren droegen en zo onopvallend mogelijk de rotsachtige helling op slopen, naar het isi-safehouse.
	‘We worden aangevallen!’ riep Driscoll. Mohammed stond nog geen seconde later naast hem met zijn portofoon in de hand. Hij keek door zijn verrekijker, zag de tien of twaalf mannen ongeveer honderd meter lager en zei tegen een van zijn kapiteins: ‘Neem contact op met de basis. Zeg dat we acuut geëxfiltreerd moeten worden. Nu!’
	Zijn ondergeschikte liep naar zijn portofoon en Al Darkur wendde zich weer tot Driscoll. ‘Als we met de vrachtwagens gaan, zullen ze ons op de weg vernietigen met hun rpg’s.’
	Maar Sam luisterde niet, hij dacht na. ‘Mohammed, waarom zouden ze ons op deze manier aanvallen?’
	‘Wat bedoel je?’
	‘Ze moeten weten dat we de weg in de gaten houden. Waarom gingen ze naar de weg, naar het lage deel en niet naar het hoge gedeelte achter ons?’
	Al Darkur dacht hier even over na. ‘Omdat we al omsingeld zijn.’
	‘Inderdaad. De groep onder ons vormt een blokkade, de aanval komt van...’
	Een explosie liet de muur van het gebouw op zijn grondvesten schudden. Het was dertig meter van de gang waar Al Darkur en Driscoll stonden, maar toch sloegen ze tegen de grond.
	De isi-majoor brulde bevelen in zijn portofoon en krabbelde weer overeind. Sam pakte zijn M4, rende naar de trap en sprong met drie treden tegelijk in de richting van de vijand die zou proberen de achtermuur open te breken.
	Zodra hij de begane grond had bereikt, rende Sam naar de achterkant van het gebouw. Hij passeerde twee mannen van het Zevende Commando in een kamer links van hem. Ze richtten de lamp op hun wapen vanuit een raam en beschenen het oostelijke deel van het terrein met wit licht in een wanhopige poging een doelwit te vinden. Driscoll rende naar de uitgang aan de achterkant en hoopte dat de wachtposten bij de achterpoort nog steeds vochten en Haqqani’s mannen vastpinden in de omringende struiken en heuvels.
	Vanaf de voorkant van het safehouse hoorde hij ratelend geweervuur toen de vijand via de rotsen boven op de heuvel naar het voorhek ging.
	Sam rende op volle snelheid naar de openstaande achterdeur en was van plan om over het donkere terrein naar het hek te rennen, maar op dat moment hoorde hij Al Darkurs stem door de speaker van zijn portofoon. Hij zei in het Engels: ‘Sam! Onze wachtposten aan de achterkant reageren niet. De vijand is waarschijnlijk al binnen!’
	Driscoll was al door de deuropening gerend toen hij deze informatie kreeg. Hij was nog geen anderhalve meter voorbij de deur toen hij felle lichtflitsen zag bij het hek, twintig meter voor hem, en het donderende geratel van kalasjnikovs tegen de buitenmuren van het huis hoorde weerkaatsen. Driscoll struikelde bijna in het zand, draaide zich om en rende gebukt weer naar binnen.
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	De deurpost werd aan flarden geschoten door de kogels van de ­Haqqani-strijders, maar Sam kon zonder geraakt te worden de gang bereiken. Daar kwam Al Darkur hem tegemoet, nog steeds in zijn portofoon schreeuwend. Beide mannen keken om de hoek en schoten een paar kogels de donkere nacht in. Ze dachten niet dat ze met een paar karabijnen de aanval konden stoppen, maar ze hoopten wel dat ze indruk konden maken op iedereen die dacht dat hij gewoon via de open achterdeur naar binnen kon rennen en ongezien in de gang kon komen.
	Al Darkur schreeuwde in Sams oor, nadat hij nog een paar kogels op de smalle gang had afgevuurd: ‘Ik heb om een helikopter gevraagd van de basis in Miran Shah, maar de Quick Reaction Force (qrf) heeft nog vijftien minuten nodig om zich klaar te maken.’
	‘Niet snel genoeg,’ zei Sam. Hij liet zich op zijn knieën vallen en schoot de lampen in de gang uit.
	‘Dan duurt het nog dertig minuten of langer voor ze hier zijn.’
	Driscoll haalde het lege magazijn uit zijn geweer en verving hem door een vol magazijn uit zijn borstharnas. Opnieuw werd er van alle kanten geschoten en door de porto’s kwam geschreeuw. Zelfs al kon Driscoll de woorden niet verstaan, toch kreeg hij de indruk dat de vijand het gebouw binnenkort zou binnenvallen.
	‘Zo te horen hebben we minder dan dertig minuten. Hoeveel man heb je nog?’
	Al Darkur begon in zijn portofoon te schreeuwen. Driscoll kroop op zijn buik naar de hoek van de gang, rolde langzaam op zijn rechterschouder en kroop door naar de achterdeur met zijn wapen in de aanslag. Hij kon niets zien in het donker en daarom deed hij het licht op de zijrail van de M4 aan. Meteen werd de gang verlicht door tweehonderd lumen, zodat hij twee Haqqani-strijders kon zien die stiekem Sams kant op kwamen. Ze werden verblind door de lichtstraal, maar toch hieven ze hun wapen.
	Driscoll haalde de trekker van zijn M4 over en schoot een keer of tien op de twee mannen. Ze stierven voordat een van hen kon terugschieten.
	Meer flitsen van geweervuur in het donker buiten dwongen Sam achteruit, waar hij zijn geweer herlaadde.
	‘Ik heb nog zes man in leven,’ zei Mohammed.
	Sam knikte tijdens het herladen. ‘Goed. Is er een kans dat we bij de vrachtwagens in de garage aan de oostkant kunnen komen?’
	‘Dat zullen we moeten proberen, maar de weg zal vol zitten met ­Haqqani’s mannen.’
	‘Wie heeft een weg nodig?’
	Driscoll haalde een scherfgranaat uit zijn borstvest, trok aan de pin en gooide hem onderhands als een bowlingbal de gang in. Mohammed al Darkur en Sam Driscoll waren al onderweg naar de mannen bij het oostelijke raam toen de granaat ontplofte.
 
Twee minuten later waren acht Haqqani-strijders die van beneden aanvielen het hek door en bevonden zich nu op de oprit aan de zuidoostelijke kant van het terrein. Ze hadden vier man achtergelaten, één dood, geveld door een schot in de maag vanuit een raam op de derde verdieping van het vijandelijke safehouse, en drie anderen gewond: een door geweervuur en twee door een handgranaat van een wachtpost bij de poort die zelf een seconde later was doodgeschoten.
	Maar de acht overlevenden waren nu nog geen twintig meter van de garage. De deur stond open en het was donker binnen, en daarom liepen de mannen er langzaam en stilletjes naartoe terwijl hun kameraden het gebouw aan de andere kant beschoten. Als ze vanuit de garagedeur konden binnenkomen, konden ze het gebouw doorzoeken en alle overlevenden daar doodschieten.
	Toen de mannen nog maar tien meter bij de garagedeur vandaan waren, zag hun leider de vage omtrek van twee grote vrachtwagens die binnen stonden. Zijn nachtbril was helemaal geruïneerd door verschillende hulzen uit zijn kalasjnikov, dus toen hij naar voren liep, moest hij zijn ogen halfdicht knijpen om de binnendeur te ontdekken.
	De acht mannen liepen langs de twee trucks, zagen de deur waardoor ze het gebouw binnen konden komen en liepen gebukt achter elkaar naar binnen terwijl ze aandachtig luisterden of er gevaar dreigde.
	Zodra de acht Haqqani-mannen de garage hadden verlaten, klommen Sam Driscoll, Mohammed al Darkur, twee isi-officieren en vier Zarrar-commando’s stil onder de truck uit die het verst bij de deur vandaan stond. Een chauffeur, Al Darkur en drie andere mannen stapten voorin, terwijl Sam en twee andere mannen achter in de garage bleven. Zodra Sam hoorde dat de chauffeur zachtjes de handrem ontgrendelde, begonnen hij en de beide andere mannen zo hard mogelijk te duwen tegen de achterkant van de vrachtwagen. De neus van de truck stond al heuvelafwaarts gericht, zodat de vrachtwagen zodra ze hem de garage uit hadden geduwd algauw snelheid kreeg. Nadat Sam en de twee mannen hem nog een laatste, stevige duw hadden gegeven, sprongen ze achter in de overdekte laadklep.
	De chauffeur deed de motor en het licht van de truck niet aan. Het enige geluid dat het donkere voertuig maakte, was het gekraak van de banden op het rotsachtige pad toen hij steeds sneller de heuvel afreed. Doordat het bewolkt was, had de chauffeur maar een klein beetje licht om hem naar het voorhek te leiden. Als hij een paar meter te ver naar links of rechts stuurde, zou de truck tegen de muur botsen, waardoor iedereen op de helling of op de weg beneden precies zou weten waar ze waren.
	Maar de chauffeur reed de vrachtwagen door het voorhek; de truck rolde steeds sneller naar beneden en de chauffeur moest zijn uiterste best doen om de banden naar links en naar rechts te dwingen. Het was nog altijd een honderd meter lang, steil en bijzonder bochtig grindpad naar de weg beneden.
	Inmiddels verlieten ze het terrein waar de meeste gewapende vijanden zich bevonden, maar iemand op de helling hoorde of zag de vrachtwagen toen hij nog maar twintig meter voorbij het hek was. Een kreet, nog een aantal kreten en daarna geweervuur maakten een einde aan het stiekeme deel van Sam Driscolls plan. Hij riep vanuit de laadbak van de truck naar de chauffeur dat hij nu niet meer op het grindpad hoefde te blijven en alleen moest proberen zo snel mogelijk buiten het schootsveld te komen, ongeacht waar de truck terechtkwam of in welke toestand. De chauffeur reed de weg af en maakte gebruik van de enorme massa van de truck om hem en zijn passagiers naar beneden te krijgen.
	De truck denderde naar beneden tussen Haqqani-mannen door, maar de meesten konden niet schieten zonder het risico te lopen hun medestrijders te raken. Een paar mannen schoten wel en de achterkant van de truck, vlak bij de plek waar Sam zat, werd geraakt door 7.62mm munitie. Een van de mannen die bij hem zat, werd in zijn hoofd geschoten en de andere man kreeg twee kogels in zijn linkerbovenarm en linkerschouder. Sam kreeg een kogel in de beschermende stalen sapi (Small Arms Protective Insert)-plaat in zijn kogelvrije vest. De inslag had zoveel kracht dat hij viel, net toen de enorme overdekte truck keihard tegen een groot rotsblok botste en even met de wielen van de grond kwam. Het bijna onthoofde lichaam van de Zarrar-soldaat rolde samen met Sam naar achteren. De truck reed door, raasde de helling af, stuiterde op en neer, en de chauffeur moest alles op alles zetten om de neus van de truck naar beneden gericht te houden zodat hij niet opzij zou stuiteren en zou omslaan.
	Ze waren nog maar een meter of twintig van de weg af toen Mohammed nog meer Haqqani-strijders uit het duister zag opdoemen die het vuur openden op de voortrazende vrachtwagen. Eén man had een rpg, een draagbare granaatwerper, bij zich.
	Mohammed zat voorin in het midden en kon hem dus onmogelijk raken, zelfs als ze niet alle kanten op stuiterden, zodat het ook geen zin had een pistool op de man te richten. Daarom riep hij naar achteren: ‘Sam! rpg, rechts, twintig meter!’
	‘Begrepen!’
	Mohammed al Darkur kon de Amerikaan achter zich niet zien en wist dus niet dat Driscoll zijn M4 hief, rechtop in de overdekte laadbak ging staan en zich aan een rolstang vasthield. Terwijl de truck de hoofdweg opreed en scherp naar links boog om een geparkeerde pick-up van de Haqqani te ontwijken, sprong Sam naar buiten, richtte zijn geweer op de weg en schoot een volle lading van dertig kogels op alles wat hij in het donker zag bewegen. Een door een raket aangedreven granaat ontbrandde en kwam zijn kant op, maar de gloeiende granaat vloog zonder iets te raken omhoog, de nachtelijke hemel in.
	Geweervuur vanaf de andere kant van de weg sloeg tegen de metalen delen van de grote vrachtwagen die in oostelijke richting reed, terug naar Miran Shah. Sam probeerde weer in de laadbak te klimmen terwijl hij zichzelf tot een zo klein mogelijk doelwit maakte. Zijn voeten gleden weg, zodat hij alleen nog maar aan de rolstang hing, en hij probeerde de canvas zijkant van de truck te grijpen. Hij liet zijn geweer los om de stang met beide handen te kunnen vastpakken, waardoor zijn wapen alleen nog aan de riem om zijn hals hing. Terwijl hij zijn uiterste best deed om zijn laarzen weer binnenboord te krijgen, schoot een van de overlevende commando’s achter in de vrachtwagen met zijn M4 op de helling waar ze net vandaan kwamen. Het vijandelijke mondingsvuur op de rotsachtige heuvel leek op vuurvliegjes in het donker.
	Op dat moment sloeg een grote hoeveelheid 7.62mm lichtspoorpatronen door de voorruit van de truck. Het glas in de cabine waar de majoor zat, werd van links tot rechts verbrijzeld. Kogels sloegen in de borstplaat van de isi-kapitein links van Al Darkur, ketsten af van zijn eigen kogelvrije vest en drongen ten slotte in de hals van de chauffeur. De man stierf echter niet meteen, maar hij greep gorgelend en happend naar adem naar de wond in zijn hals en kronkelde van de pijn. Hierdoor zwenkte de grote truck naar rechts, reed van de weg af en stuiterde in de richting van de lagergelegen droge rivierbedding.
	Sam had net zijn beide voeten in de laadklep gekregen toen het voertuig naar rechts zwenkte. Weer vloog hij door de lucht en viel met grote snelheid weer naar beneden. Door deze beweging draaide Sam opzij, smakte tegen de zijkant van de truck en verloor zijn houvast aan de metalen stang.
	De Amerikaan viel een meter of twintig bij de weg vandaan van de truck, terwijl het grote voertuig de heuvel af denderde.
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Mohammed al Darkur probeerde de razende truck onder controle te krijgen door zich over de dode chauffeur heen te buigen en het stuur te grijpen. Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan, want Mohammeds helm was van zijn hoofd gegleden en elke keer als de truck over de rotsen stuiterde, klapte hij met zijn hoofd tegen het plafond van de cabine. Hij voelde dat er bloed langs zijn gezicht druppelde, maar hij kon het niet wegvegen voordat het in zijn ogen liep omdat hij het stuur met beide handen moest vasthouden.
	Eindelijk waren ze bij de bodem van de droge rivierbedding gekomen. Hij slaagde er zelfs in het stuur zo te draaien dat ze niet over de kalkstenen rotsen reden die daar gedurende duizenden regenseizoen waren terechtgekomen. In de verte hoorde hij nog steeds geweervuur, maar hij trapte op de rem. Daarna wachtte hij tot zijn kapitein links uitstapte, rechts weer instapte en de dode chauffeur naar het midden duwde. De kapitein nam het stuur nu over en Al Darkur schoof naar het linkerraam, pakte zijn geweer van de vloer en vuurde op de lichtflitsen op de heuvel, terwijl de truck in oostelijke richting raasde.
	Al Darkur was zich er goed van bewust dat hij de mannen achter in de truck niet hoorde schieten. Hij maakte zich zorgen over zijn mannen en over de Amerikaan aan wie hij had beloofd hem met zijn leven te beschermen, maar ze konden onmogelijk terugrijden. Ze moesten naar de basis zien te komen, want alleen dan zouden ze iets kunnen doen om de gewonden en andere achterblijvers te kunnen helpen.
 
Sam kwam langzaam bij bewustzijn. Hij lag in elkaar gerold naast een kleine kei. Hij had geen pijn, maar hij wist uit ervaring dat hij zeer waarschijnlijk gewond was; hij móést wel gewond zijn geraakt door de val uit de snel rijdende truck, ook al voelde hij dat nu niet door de adrenaline die door zijn bloedbaan joeg.
	Hij bleef stil liggen waar hij lag en keek naar de grote truck die van de helling denderde. Mannen boven hem beschoten de vrachtwagen, maar ze hadden Driscoll nog niet gezien. Hij hoopte dat hij hier nog een tijdje in het donker kon blijven liggen tot de Haqqani-mannen waren vertrokken, zodat hij zijn verwondingen kon inspecteren.
	Boven hem op de weg hield het geweervuur op nadat de vrachtwagen de droge rivierbedding in was gereden en uit het zicht verdween. Hij hoorde mannen in vrachtwagens klimmen en wegrijden, en andere mannen, zeer waarschijnlijk Haqqani-strijders, kreunen van pijn. Hij had geen idee hoeveel overlevenden er op de heuvel boven hem waren, maar hij twijfelde er niet aan dat er in het gebied boven het hoger gelegen terrein nog altijd vijandelijke schutters waren die nog wél konden schieten.
	Sam streek met zijn handen over zijn lichaam; hij voelde bloed op zijn armen en zijn gezicht, maar hij kon zich bewegen zonder pijn te voelen. Daarna tilde hij langzaam zijn benen op, een voor een, en merkte dat ze functioneerden. Hij tastte om zich heen in de droge aarde en lage struikjes, op zoek naar zijn geweer, maar het wapen was van zijn lichaam gegleden toen hij van de vrachtwagen viel. Zijn pistool zat wel nog steeds op zijn heup, dat wist hij doordat het wapen tegen zijn onderste ribben drukte.
	Zodra hij er redelijk zeker van was dat hij zich kon verplaatsen, keek hij in het donker om zich heen. Vijftig meter verderop, in westelijke richting, stond een groepje bomen. Hij dacht dat hij maar moest proberen dat te bereiken voor het dag werd.
	Op dat moment werden de bomen verlicht door een lichtstraal. Een andere lichtstraal scheen naar het oosten, links van Driscoll. De lichten zochten lukraak de helling af, misschien op zoek naar iedereen die van de ontsnappende truck was gevallen.
	Sam bleef roerloos liggen; hij kon alleen maar hopen dat zijn lichaam niet werd beschenen. Het liefst had hij zijn hand op de kolf van zijn Glock 17 gelegd, maar zelfs die kleine beweging zou hem kunnen verraden.
	De lichten gleden over hem heen en bleven vervolgens gericht op een punt op de heuvel links van hem, ongeveer twintig meter verderop. Een paar mannen die op de weg stonden, begonnen te roepen. Er was geen twijfel aan dat ze iets hadden gezien.
	Shit, dacht Sam. Als die Haqqani-strijders de heuvel af kwamen, zou hij wel gedwongen zijn...
	En toen zag hij beweging op de plek waar de lichten op gericht waren. Eén ssg-commando, de man die samen met Driscoll achter in de truck had gezeten toen het voertuig van de weg raakte, stond op en opende het vuur met zijn M16. Hij was natuurlijk ook uit de truck gevallen, maar nu hij was ontdekt kon hij alleen maar zelf in de aanval gaan. Driscoll zag dat de man gewond was; zijn kleren en zijn uitrusting zaten onder het bloed en glinsterden in de witte lichtstralen die op hem gericht waren.
	Sam had natuurlijk kunnen blijven waar hij was, maar dat overwoog hij niet eens. Hij rolde op zijn knieën, trok zijn Glock 9mm pistool en opende het vuur op de mannen boven zich. Hij wist dat hij door dit te doen het risico liep dat de Zarrar-soldaat hem in de rug zou schieten omdat hij verrast was door de plotselinge beweging en het schieten, maar hij besloot te vertrouwen op de training en het instinct van de commando en zich te concentreren op het doden van zo veel mogelijk Haqqani-strijders.
	Hij raakte de beide mannen met de lampen; de een in zijn bovenbeen en de andere man in zijn lichaam. De andere mannen doken weg, waardoor Driscoll een seconde de tijd had om zich om te draaien naar zijn collega van de ssg. ‘We moeten naar die bomen zien te komen, tien meter per keer!’ riep hij. De jonge soldaat keek achterom, zag het bosje halverwege de heuvel en rende tien meter terug terwijl Sam hem dekte en een paar keer op de heuvel schoot. Daarna, terwijl de ssg-man hem dekte, sprong Driscoll overeind en rende in de richting van het groepje bomen.
 	Zo renden ze om beurten − zelf tien meter rennen en vervolgens de andere man dekken door te schieten − naar de relatieve bescherming van de bomen onder hen. Sam en de ssg-sergeant vielen regelmatig, waardoor hun ontsnapping langer duurde en ze de mannen boven hen een stilstaand doelwit boden waar ze op konden schieten.
	Ze waren nog maar een meter of twintig van de bomen verwijderd toen Driscoll zijn laatste kogel afvuurde en de slede van zijn Glock openging. Op dat moment rende de Zarrar-commando langs hem heen. Sam haalde zijn laatste volle magazijn uit zijn riem, stopte hem in de kolf en duwde de slede naar beneden zodat er een kogel in de kamer kwam.
	Naast zich hoorde hij de soldaat luid kreunen; daarna viel de man naar voren en tuimelde op de grond. De Amerikaan vuurde zeven kogels naar de weg, draaide zich snel om en rende naar zijn gewonde kameraad toe om hem te helpen. Hij liet zich op de grond vallen naast het roerloze lichaam van de commando en zag dat de achterkant van diens hoofd compleet was weggeschoten door een goedgeplaatste kogel.
	Hij was op slag dood geweest.
	‘Verdomme!’ riep Sam, gefrustreerd en gespannen. Hij kon hier niet blijven. De vonken van de kogels die de rotsen om hem heen raakten, motiveerden hem om zo snel mogelijk in beweging te komen. Driscoll raapte het geweer van de dode man op en kroop, rolde en gleed de rest van de afstand tot aan de bomen.
	De Haqqani-strijders begonnen onmiddellijk op het bosje te schieten waar Driscoll dekking had gezocht. Kalasjnikov-kogels sloegen in de stammen en de takken van de moerbeibomen en dennen, waardoor er bladeren en naalden als een zware sneeuwbui naar beneden vielen. Sam was hierdoor gedwongen zich op zijn buik te laten vallen en zo snel mogelijk naar de andere kant van het groepje bomen te kruipen. Het bosje was maar dertig meter breed en diep, zodat hij zich hier niet lang zou kunnen schuilhouden.
	Sam vond een plekje achter een dikke boomstam en nam even de tijd om te kijken of hij ook gewond was. Hij was plakkerig van het bloed; hij was ongetwijfeld geraakt door afspattend steengruis van de rotsen op de helling en zat van top tot teen onder de sneden door zijn val uit de truck en zijn tocht naar deze schuilplaats.
	Ook controleerde hij zijn uitrusting, of wat daarvan over was. Het geweer dat hij van de dode soldaat had afgenomen, was een oudere M16. Een goed geweer met een fijne lange loop, geweldig voor doelwitten op afstand. Toch had hij liever zijn M4 nog gehad die hij ergens onderweg was kwijtgeraakt. De drie resterende magazijnen voor zijn M4 pasten godzijdank ook in de M16. Hij herlaadde zijn nieuwe geweer met een oud magazijn en kroop vervolgens naar een andere plek, nu aan de zuidkant van het bosje.
	Hier dacht hij na over zijn opties. Hij kon zich overgeven, hij kon wegrennen en hij kon vechten.
	Hij overwoog geen seconde om zich over te geven, waardoor er maar twee opties overbleven: wegrennen en vechten.
	Driscoll was moedig, maar ook heel pragmatisch. Hij had er geen enkele moeite mee om stiekem weg te rennen als hij daardoor de beste kans had om in leven te blijven. Hij keek om zich heen op zoek naar een mogelijke ontsnappingsroute.
	Een granaat, waarschijnlijk afgevuurd vanuit een rpg, explodeerde dertig meter achter hem.
	Verdomme.
	Hij keek naar de vallei. Een smalle maansikkel scheen door een opening in het wolkendek waardoor de droge rivierbedding in westelijke en oostelijke richting vaag werd verlicht. De rotsbodem van het dal was ongeveer vijftig meter breed en iedereen die het bosje verliet waarin hij dekking had gezocht zou een paar minuten zichtbaar zijn voor de schutters op de weg boven hem, voordat hij weer dekking zou vinden.
	Sam kon op geen enkele manier ongezien wegglippen. Hij kon niet naar de oever van de droge rivier rennen en vervolgens ontsnappen. Dat zou zelfmoord betekenen.
	Driscoll was niet van plan dood te gaan door een kogel in zijn rug. Hij zou zich hier tot het laatst toe verdedigen, zijn vijand tegemoet treden en het gevecht met hem aangaan; hij zou proberen zo veel mogelijk vijanden te doden voordat ze hem zouden overweldigen. Langzaam, en met enige tegenzin, hief hij zijn M16, stond op en liep terug door het bos.
	Hij had nog geen tien meter gelopen toen een ratelende AK de bladeren boven zijn hoofd naar beneden deed dwarrelen. Hij liet zich op zijn knieën vallen en vuurde blindelings tussen de bomen door. Hij leegde een half magazijn om iedere mogelijke vijand uit te schakelen, stond snel weer op en begon te rennen, in de richting van de vijand.
	Een groep van zes Haqqani-mannen was vanaf de weg tot halverwege de helling gekomen. Hun aanvoerders hadden hen naar beneden gestuurd om de soldaat te zoeken die zich ongetwijfeld verschool onder een rots in het groepje bomen. Sam wist dat hij hen verraste door uit het bosje voor hen te stappen, met tegen zijn schouder zijn geweer waar vlammen en rook uitkwamen. De mannen schoten terug, net als een rij mannen op de weg boven. Driscoll liet zich hijgend op zijn buik vallen met zijn gezicht naar het mondingsvuur van hun kalasjnikovs en vuurde salvo’s van drie patronen af tot zijn magazijn leeg was. Hij wist dat hij ten minste twee mannen had gedood, zodat er nog vier over waren. Daarom rolde hij op zijn zij, haalde nog een magazijn uit zijn borstharnas en begon zijn geweer te herladen.
	Op dat moment zag hij een grotere lichtflits op de weg. Hij realiseerde zich meteen dat het de brede flits was van een afgevuurde rpg, en even later drong het tot hem door dat de raket op hem was gericht.
	Hij had geen tijd om na te denken, sprong overeind, draaide zich om en rende terug naar de bomen.
	De granaat raakte de aarde vlak achter hem, explodeerde met vlammen en lichtflitsen, en blies de Amerikaanse geheim agent Sam Driscoll omver, waarbij er gloeiende granaatscherven in zijn lichaam drongen en hij als een weggeworpen lappenpop in het bosje werd gesmeten.
	Daar lag hij met zijn gezicht naar beneden en roerloos, terwijl de ­Haqqani van de helling af naar hem toe renden.
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President Ed Kealty had zich de afgelopen twee weken bijna alleen maar met zijn verkiezingscampagne beziggehouden. Er waren vijf staten waarvan het volgens Benton Thayer onvoorspelbaar was welke kant ze op zouden gaan, en dus ging Kealty er in zijn Air Force One naartoe om stemmen te werven. Vanochtend zou hij naar een kerk in Grand Rapids, Michigan, gaan en daarna naar een windturbinefabriek waar hij zou lunchen en een korte rondleiding zou krijgen. Vervolgens zou hij naar Youngstown, Ohio, vliegen voor een partijbijeenkomst, waarna hij naar het oosten zou vliegen voor een officieel etentje in Richmond, Virginia.
	Het was al na halfelf ’s avonds toen Kealty op het gazon achter het Witte Huis uit de Marine One stapte. Tijdens de korte vlucht met de helikopter vanaf Andrews Air Force Base had zijn stafchef Wesley ­McMullen hem verteld dat Benton Thayer hem in het Oval Office wilde spreken. Thayer had ook gevraagd of Mike Brannigan erbij kon zijn.
	Dit was vreemd, dat de campagnemanager vroeg of het hoofd OM bij een bespreking aanwezig kon zijn, maar Wes had iedereen bij elkaar geroepen en nu wachtten ze op de president.
	Kealty liep meteen door naar het kantoor zonder eerst naar zijn woning te gaan. Hij had zich tijdens de twintig minuten durende vlucht vanuit Richmond niet verkleed en droeg dus nog steeds zijn smoking.
	‘Kunnen we dit snel afhandelen, mannen? Het is een lange dag geweest.’
	Thayer zat op een van de twee banken, Wes McMullen zat naast hem en Brannigan tegenover hen, naast Kealty.
	De campagnemanager kwam meteen ter zake. ‘Meneer de president. Ik heb vandaag iets in mijn bezit gekregen. Een usb-stick. Die heeft iemand op mijn club op mijn auto achtergelaten; ik heb geen idee wie het was of waarom hij mij heeft uitgekozen.’
	‘Wat staat erop?’
	‘Een dossier van een gepensioneerde Navy seal en paramilitaire cia-officier, ene John Clark. Hij heeft de Medal of Honor gekregen.’
	‘Ik verveel me nu al, Benton.’
	‘Dat zal niet lang zo blijven, meneer de president. Clark is een goede persoonlijke vriend van Jack Ryan; ze hebben tijdens bepaalde operaties samengewerkt. Bepaalde geheime missies.’
	Kealty boog zich naar voren. ‘Ga door.’
	‘Iemand heeft ons een usb-stick toegespeeld met het bewijs dat deze meneer Clark misdaden heeft gepleegd. Moordaanslagen voor de cia.’
	Kealty knikte. ‘Moordaanslagen?’
	‘Plus afluisteracties, inbraken et cetera, et cetera.’
	‘Is dit dossier afkomstig van iemand bij de cia?’
	‘Daar ziet het niet naar uit. Er staat wel informatie uit cia-bronnen op, dat is verdomde zeker. Er moet daar een lek zijn. Maar deze informatie ziet eruit alsof ze afkomstig is uit China, of Rusland, of zelfs een bevriende regering die niet wil dat Ryan de teugels weer in handen krijgt.’
	Kealty knikte en keek naar Brannigan. Het hoofd van het OM hoorde dit voor het eerst. Hij keek alsof hij wist dat hem een lange nacht te wachten stond waarin hij dit allemaal moest checken.
	Thayer zei: ‘Maar al deze informatie over Ryans vriendje Clark − elke moord, elke inbraak, elke illegale afluisteractie − is ontoelaatbaar bij een rechtszaak.’
	‘Waarom?’
	‘Omdat president Ryan hem een paar jaar geleden volledige gratie heeft gegeven voor elke actie die hij heeft gepleegd terwijl hij voor de cia werkte.’
	Kealty glimlachte en kwam langzaam overeind. ‘Dat is niet waar.’
	‘Jawel. Een enkeling bij het ministerie van Justitie is hiervan op de hoogte, maar niet veel mensen.’
	Kealty wendde zich tot Mike Brannigan. ‘Mike. Zég dat je dit niet wist.’
	‘Ik had hier geen idee van, meneer. Het zal verzegelde informatie zijn. Wie deze informatie aan ons heeft gegeven, als het waar is, moet deze informatie illegaal in handen hebben gekregen door...’
	‘Mag hij dat doen?’ vroeg Kealty. ‘Was dat legaal, gewoon met zijn toverstokje zwaaien en tegen een geheim agent van de cia zeggen “niets aan de hand”?’
	Brannigan zei nu met enige autoriteit: ‘Een presidentieel pardon kan je strafblad voor vrijwel elke federale misdaad schoonwissen, maar heeft geen invloed op civielrechtelijke, staatsrechtelijke en plaatselijke aanklachten, hoewel ik aanneem dat dit niet van belang is voor een cia-agent.’
	Kealty’s borstkas ging op en neer van opwinding, maar hij beheerste zich en zei: ‘Oké. Dus... als Ryan deze klojo gratie heeft verleend, dan kunnen we dit natuurlijk laten uitlekken. Dat zal gênant zijn voor Ryan, maar we zullen Clark niet kunnen pakken. En zonder Clark, zonder dat we hem kunnen aanklagen, zal het niet meer opleveren dan een nieuwtje dat één dag de aandacht zal krijgen. Je weet hoe Ryan is. Hij zal de vlag om zijn schouders slaan en recht in de camera zeggen: “Ik heb gedaan wat ik moest doen om uw kinderen te beschermen,” of dergelijke onzin.’
	Thayer schudde zijn hoofd. ‘Ryan heeft hem gratie verleend voor zijn acties voor de cia. Maar er staat één moord in dit dossier die geen deel lijkt uit te maken van zijn cia-werk.’ Thayer keek naar de pagina’s die op zijn schoot lagen. ‘Hij heeft in 1981 in Berlijn kennelijk een Oost-Duitser vermoord, ene Schuman. Daarover staat niets in het dossier dat ik heb. Ik heb het ook via andere kanalen gecontroleerd, maar volgens de cia is dit nooit gebeurd.’
	Kealty concludeerde: ‘Dus is hij niet te vervolgen voor de moorden die hij als cia-agent heeft gepleegd, maar als deze moord geen cia-opdracht was...’
	Thayer zei: ‘Dan is de gratie hierop dus niet van toepassing.’
	Kealty keek naar Brannigan. ‘Is dat voldoende om hem op te pakken?’
	Mike Brannigan zei met een verbijsterde blik: ‘Meneer de president, ik hoor dit nu pas. Ik moet dit echt eerst bespreken met mijn mensen en met een paar sleutelfiguren van de fbi, en daarna moet ik alle informatie die u over Clark heeft goed bekijken. Ik kan u vertellen dat de minister van Justitie zal willen weten of deze informatie bruikbaar is in een rechtszaak voordat ze verder zullen willen gaan. Ik bedoel, wie is de bron hiervan, verdomme?’
	Kealty keek naar het hoofd van het Openbaar Ministerie. ‘Als jij deze informatie in Bentons dossier via de cia of andere bronnen bevestigd kunt krijgen, dan heb je Bentons dossier niet meer nodig. Dan is de bron ook niet meer belangrijk. Dan is dat niet meer dan een duwtje in de juiste richting.’
	‘Meneer de president, ik...’
	‘En Mike, ik wéét dat je het juiste zult doen.’
	Wes McMullen, de stafchef, had de hele tijd gezwegen, maar nu zei hij: ‘Bestaat er niet een wet die stelt dat we een cia-agent niet bekend mogen maken?’
	De anderen haalden hun schouders op, maar toen keek iedereen weer naar Brannigan. ‘Volgens mij is dat van toepassing op actieve werknemers. Als wij weten, ik bedoel als wij er honderd procent zeker van zijn dat deze man niet meer voor de geheime dienst werkt, dan is het toegestaan.’
	Kealty keek opgelucht, maar McMullen had nog steeds twijfels. ‘Ik ben bang dat dit op een ongeloofwaardige stunt zal lijken. Wij rakelen een moord op die dertig jaar geleden is gepleegd en waarmee we Jack Ryan zwart proberen te maken, een paar dagen voor de verkiezingen... Ik bedoel, waar zijn we dan mee bezig?’
	Kealty zei: ‘Dit is niet ongeloofwaardig. Iemand heeft ons deze informatie toegespeeld, dat wil ik benadrukken. Bovendien wil ik jullie het volgende vragen: stel dat we, nu we deze informatie hebben gekregen, er niets mee zouden doen, hoe zou dat dan overkomen? We zijn op deze plek terechtgekomen omdat we hebben beloofd de fouten van de regering-Ryan goed te maken en jongens en meisjes, ik ben nog altijd de president van de Verenigde Staten.’
	Wes McMullen probeerde nog één keer de zaak om te buigen. ‘Het Congres heeft Clark een Medal of Honor gegeven. Die geven ze niet zomaar, meneer.’
	‘Nou en? Wat kan mij dat schelen! We zullen benadrukken dat we, hoewel we respect hebben voor zijn werkzaamheden in de geheime dienst, een moord niet kunnen goedkeuren, blabla... Ik zal zeggen dat ik de verdomde oppercommandant ben, verdorie! Hou op me tegen te spreken, Wes! Ik ga hiermee door. Mike, daar heb ik steun bij nodig.’
	Brannigan knikte, maar met een onzekere blik. ‘Als we een bevestiging van de cia kunnen krijgen, kan ik de man wel laten ophalen voor verhoor.’
	Kealty knikte. ‘Ik zal met Kilborn van de cia praten en hem vertellen dat onderzoekers van het ministerie van Justitie willen praten met iedereen die met deze John Clark heeft gewerkt.’
	Thayer zei: ‘Als we Clark hiervan kunnen beschuldigen, zal dat invloed hebben op Ryan, omdat hieruit blijkt dat hij zichzelf boven de wet stelt.’
	Kealty stond op en liep nu naar zijn bureau. ‘Verdomme, ja, natuurlijk heeft dit invloed op Ryan! Dit moet binnen vierentwintig uur bekend worden, zodat ik het kan gebruiken tijdens mijn laatste tournee door de Rust Belt. Ik kan het publiek vragen of president Ryan de president van Mexico gewoon om zeep mag brengen als hij zijn zin niet krijgt over het een of andere handelsakkoord. Het zegt iets over zijn verleden en het zegt iets over zijn huidige situatie omdat hij zogenaamd zo goed is in buitenlandse zaken. Maar als je echt sterk bent op het gebied van buitenlandse zaken hoef je toch niet een team spierballen op pad te sturen om iemand te vermoorden en dat vervolgens te verbergen door een algemeen pardon?’
	Kealty was bijna buiten adem, maar dacht even aan iets anders en liep snel naar de drie mannen die nog op de banken zaten. ‘En het zegt iets over de toekomst van dit land als we een man die samenwerkt en zich vermaakt met een bloeddorstige moordenaar als deze John Clark het Oval Office laten overnemen.’
	Kealty keek naar zijn stafchef. ‘Wes, die zin wil ik gebruiken. Schrijf hem op en onthoud hem.’
	‘Natuurlijk.’
	‘Oké, heren. Nog iets?’
	Thayer zei: ‘Clark heeft een partner. In het dossier werd hij een paar keer genoemd. Hij heeft ook nauwe banden met Ryan.’
	‘Heeft deze vent ook gratie gekregen?’
	‘Dat weet ik niet.’
	‘Oké, dan stellen we ook een onderzoek in naar die man.’ Hij zag de onwillige blik van Thayer. ‘Nee? Waarom niet?’
	‘Die man heet Domingo Chavez. Hij is een Mexicaanse Amerikaan.’
	‘Shit,’ zei Kealty en dacht hier even over na. ‘Daar gaan Arizona en New Mexico, verdomme! Maar het heeft geen invloed op Texas. Daar had ik toch al geen kans.’ Hij schrok. ‘Californië?’
	Thayer schudde zijn hoofd. ‘U zou Mexico City kunnen platbombarderen met B-52’s en Californië nog steeds niet kwijtraken aan Jack Ryan. Maar... u zult in het hele land wel heel veel Latijns-Amerikaanse stemmen kwijtraken als u de fbi achter een man aan stuurt die Chavez heet.’
	‘Oké.’ De politieke raderen in Kealty’s hoofd draaiden rond. ‘Begraaf het Mexicaanse deel van het Ryan-verhaal. Laten we alleen achter Clark aangaan.’
	Iedereen was het hiermee eens.
	‘Goed dan. Mike, jij gaat naar Kilborn voor toegang tot cia-personeel. En Wes, ik wil dat je zorgt dat onderdirecteur Alden hier morgenochtend vroeg aanwezig is. Ik wil horen of hij iets over John Clark weet. Alden is een vleier. Hij zal meer voor me willen doen dan Kilborn.’
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Melanie Kraft vond het niet erg om over te werken. Haar werk in het operationeel centrum van het National Counterterrorism Center fascineerde haar, vooral nadat ze een week eerder een project had gekregen van haar baas Mary Pat Foley.
	Mary Pat had haar de opdracht gegeven alles te weten te komen over een brigadegeneraal van de Pakistaanse isi, Riaz Rehan. Een vreemde tip aan de cia vanaf een eenmalig gebruikt buitenlands e-mailadres suggereerde dat de generaal een voormalig agent was van zowel Lashkar-e-Taiba als Jaish-e-Mohammed. Dat was interessant, maar nctc moest weten waar Rehan nu mee bezig was.
	Melanie had deze vraag vanuit verschillende invalshoeken bekeken en was de afgelopen week al een paar keer een totaal nieuwe weg ingeslagen. Ze had zich de hele dag beziggehouden met de zaak-Rehan en had het gevoel dat ze nu echt iets in handen had.
	Het was al na middernacht toen ze dacht dat ze voldoende informatie had om naar de onderdirecteur te gaan en ze wist dat Mary Pat nog steeds in haar kantoor was. Ze klopte op haar deur, zachtjes en een beetje aarzelend.
	‘Binnen.’
	Melanie liep naar binnen en Mary Pats vermoeide ogen werden groot. ‘Mijn god, meisje, als je er op jouw leeftijd al zo moe uitziet, moet ik wel een wandelende dode lijken.’
	‘Het spijt me dat ik u lastigval. Ik weet wel dat ik geen theorieën met de baas zou moeten bespreken, maar ik ben helemaal gaar en er is niemand anders met wie ik dit kan bespreken.’
	‘Ik ben blij dat je hier bent. Zin in een kop koffie?’
 
Een minuut later zaten ze beneden in de kantine met een stokje in hun hete koffie te roeren. Mary Pat zei: ‘Wat jij hebt ontdekt, is vast veel opwindender dan waar ik mee bezig ben. De Binnenlandse Veiligheidsdienst heeft me gevraagd te helpen met een rapport voor het Congres. Ik zou veel liever iets belangrijks doen, maar jullie jongelui mogen alle leuke dingen doen.’
	‘Ik ben bezig met Rehan en zijn afdeling bij de isi.’
	‘Joint Intel Miscellaneous, toch?’ vroeg Mary Pat.
	‘Ja, een misleidende naam voor de afdeling die de leiding heeft over alle Pakistaanse buitenlandse spionnen en contacten onderhoudt met alle terroristen ter wereld.’
	‘In de hele wereld werken veel mensen in het geheim voor de regering,’ zei Foley. ‘Ze hebben er geen enkel probleem mee om hun misdaden achter bureaucratische praatjes te verbergen.’
	Melanie knikte. ‘Gezien wat ik nu over Rehans organisatie weet, heeft zijn afdeling het deze maand behoorlijk druk gehad.’
	‘Vertel me maar eens wat je hebt ontdekt.’
	‘De generaal zelf is zo ongrijpbaar, dat ik besloot om wat dieper in zijn organisatie te graven. Misschien zou ik iets ontdekken waardoor we begrijpen wat ze aan het doen zijn.’
	‘Wat heb je ontdekt?’
	‘Twee maanden geleden is in New York een dertigjarige Pakistaan gearresteerd; hij was betrokken bij een vechtpartij toen hij in Chinatown een namaakhorloge wilde kopen. De nypd ontdekte dat hij twaalfduizend dollar op zak had en dertien prepaid Visa-creditcards met een totale waarde van 37.000 dollar, plus een bankpas van een lopende rekening in Dubai. Kennelijk pinde deze man contant geld waarmee hij vervolgens naar kroegen en drogisterijen ging om de prepaid creditcards te kopen. Hier een paar, daar een paar, gewoon, om niet de aandacht op zich te vestigen.’
	‘Interessant,’ zei Mary Pat en nam een slokje van haar koffie met melk.
	‘Hij werd meteen het land uitgezet, zonder dat ze hem echt natrokken, maar ik heb hem wel nagetrokken en volgens mij was hij jim.’
	‘Waarom?’
	‘Ten eerste, hij past in het plaatje. Sterke islamitische familiebanden met de fbs, hij heeft gediend in een traditionele islamitische unit van de pdf en is daarna in de reservedienst gegaan. Dat is gebruikelijk voor isi-mensen.’
	‘Ten tweede?’ vroeg Mary Pat, niet bepaald overtuigd door het indirecte karakter van Melanies gevolgtrekkingen.
	‘Ten tweede, de Dubai-bankrekening. Die staat op naam van een lege vennootschap in Abu Dhabi die we in het verleden in verband hebben gebracht met bijdragen aan moslims.’
	‘Een geheim fonds voor steekpenningen?’
	‘Inderdaad. Deze lege vennootschap heeft bepaalde transacties in ­Islamabad verricht en de bank zelf is gebruikt door verschillende groeperingen: mannen van Lashkar in Delhi, van Haqqani in Kabul en van Jamaat-ul-Mujahideen in Chittagong.’
	‘Wat is je conclusie?’
	‘Ik hoopte dat u me dat wilde vertellen.’ Melanie aarzelde, maar zei toen: ‘We hebben ontdekt dat Riaz Rehan de man was die bekendstond als Khalid Mir. Mir is een agent van Lashkar-e-Taiba.’
	‘Juist.’
	‘Nou, mannen van Lashkar die in India missies uitvoerden die in verband zijn gebracht met Khalid Mir hebben prepaid Visa-creditcards gebruikt die met contant geld in New York zijn gekocht.’
	Mary Pat knikte. ‘Ik geloof dat ik dat in het verleden een keer heb gelezen.’
	‘En Riaz Rehan was ook bekend als Abu Kashmiri, een bekende hooggeplaatste agent van Jaish-e-Mohammed.’
	‘Ja?’
	‘Nou, een uit drie man bestaande Jaish-e-Mohammed-cel die na een hinderlaag in Kabul is gedood, bleek ook prepaid Visa-creditcards te hebben gebruikt die in New York waren gekocht.’
	Mary Pat schudde haar hoofd. ‘Melanie, heel veel terroristische organisaties hebben de afgelopen jaren deze prepaidkaarten gebruikt. Dat is de eenvoudigste manier om geld te verplaatsen zonder een financieel spoor achter te laten. En in New York hebben we wel meer schimmige lui uit het Midden-Oosten opgepakt met heel veel cash op zak om prepaidkaarten te kopen, waarschijnlijk om ze aan anderen te geven en zodoende een niet op te sporen geldcircuit te creëren.’
	‘Dat bedoel ik dus. De andere mensen die zijn opgepakt en het land uitgezet. Stel dat die ook voor Rehan werkten?’
	‘De mannen die we hebben kunnen natrekken, hadden geen bekende banden met jim.’
	‘Dat gold ook voor Khalid Mir en Abu Kashmiri. Ik wil alleen maar zeggen dat Rehan deze methode gebruikt, en dezelfde methode kan betekenen dat dezelfde man erachter zit. Ik begin te denken dat Rehan meer identiteiten heeft dan wij kennen.’
	Mary Pat Foley keek Melanie Kraft lang aan voordat ze iets zei, alsof ze zich afvroeg óf ze wel iets moest zeggen. Ten slotte zei ze: ‘Er gaan al vijftien jaar geruchten. Wat gefluister hier en daar dat een onbekende agent, een freelancer, achter al deze aanvallen zat.’
	Melanie vroeg: ‘Wat bedoelt u met ál deze aanvallen?’
	‘Heel veel. Een ongelooflijk aantal. Enkele forensisch experts bij Langley wezen op bepaalde tradecrafts − werkwijzen − waar bij al die operaties gebruik van is gemaakt. Iedereen begon ongeveer op hetzelfde moment bankrekeningen in Dubai te gebruiken. Iedereen begon ongeveer op hetzelfde moment stenografie te gebruiken. Iedereen begon ongeveer op hetzelfde moment prepaid telefoonkaarten te gebruiken. En internettelefoons.’
	Melanie keek nog steeds ongelovig. ‘Als ik even advocaat van de duivel mag spelen, het is helemaal niet ongebruikelijk om dezelfde tradecrafts te vinden bij operaties van groeperingen die niets met elkaar te maken hebben. Zij leren van elkaars operaties, ze verspreiden handleidingen over Pakistan, ze krijgen advies van de isi. Bovendien, als ze zich individueel ontwikkelen dan gebeurt dat ongeveer in hetzelfde tempo, omdat ze de technologie gebruiken die voorhanden is. Het is alleen maar logisch dat alle groeperingen bijvoorbeeld telefoonkaarten voor internationaal telefoonverkeer gingen gebruiken toen die populair werden, of usb-sticks toen die goedkoop genoeg werden. Dit spookverhaal geloof ik gewoon niet.’
	‘Het is goed dat je sceptisch bent. Het was een opwindende theorie die de zaken op een eenvoudige manier verklaarde, zonder daar meer werk in te stoppen dan te zeggen: Forrest Gump heeft het waarschijnlijk gedaan.’
	Melanie lachte. ‘Was zijn codenaam Forrest Gump?’
	‘Onofficieel, hij heeft nooit een officiële naam gekregen. Maar hij was iemand die overal opdook waar iets gebeurde. De naam leek toepasselijk. En je mag niet vergeten dat enkele van de groeperingen waar ik het over heb, niets met elkaar te maken hadden. Toch waren bepaalde mensen bij de Agency ervan overtuigd dat ze allemaal iets gemeenschappelijks hadden. Eén persoon die de operaties coördineerde. Alsof ze allemaal onder leiding stonden, of in elk geval advies kregen, van dezelfde persoon.’
	‘Zegt u dat Riaz Rehan misschien Forrest Gump is?’
	Mary Pat haalde haar schouders op en nam nog een laatste slok koffie. ‘Een paar maanden geleden was hij niet meer dan een laaggeplaatste generaal die een kantoor had bij de isi. Sindsdien zijn we veel over hem te weten gekomen. Niets goeds. Blijf maar graven.’
	‘Ja, mevrouw,’ zei Melanie en stond op om terug te gaan naar haar bureau.
	‘Maar vanavond niet. Ga naar huis en ga slapen. Of nog beter, bel junior. Zorg dat hij je mee uit neemt voor een heel laat dineetje.’
	Melanie glimlachte en sloeg haar blik neer. ‘Hij belde vandaag. We zien elkaar morgen.’
	Mary Pat Foley glimlachte.
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John Clark had nog niet vaak op forel gevist en hij realiseerde zich dat hij nog veel moest leren. Hij had een paar keer in de kreek van zijn buurman gevist en had toen een paar regenboog- en beekforellen gevangen, maar de stroompjes en beekjes op zijn eigen terrein hadden tot nu toe alleen maar frustratie opgeleverd. Zijn buurman had gezegd dat Clark op zijn eigen terrein goede forel kon vangen, maar een andere local had dat tegengesproken. Hij had gezegd dat de vis die in kleine stroompjes zoals die op Clarks terrein werd gevangen eigenlijk kopvoorn was, een lid van de witvisfamilie dat ongeveer dertig centimeter lang werd, maar als hij aan de haak werd geslagen sterk genoeg was om een amateurvisser te laten denken dat hij met een forel vocht.
	John bedacht dat hij beter een boek over vissen kon kopen zodat hij dat eens kon doorlezen als hij tijd had. Maar deze middag stond hij gewoon in zijn eentje in zijn waadpak in de kreek van zijn buurman en zwiepte zijn lijn steeds maar weer naar voren en naar achteren. Het leek heel veel op vissen met een kunstvlieg, behalve dan dat hij nog steeds niets had gevangen.
	Een uur voor het donker werd, besloot John het voor gezien te houden en haalde zijn lijn binnen. Hoewel hij geen enkele vis had gevangen, vond hij toch dat het een goede dag was geweest. Zijn schotwond was helemaal genezen, hij had een paar uur kunnen genieten van de eenzaamheid en de frisse lucht, en vóór deze ontspannende middag had hij een eerste laag verf aangebracht op de muren van de grote slaapkamer van de boerderij. Komend weekend zou hij er een tweede laag op aanbrengen, daarna zou hij Sandy ophalen en hopelijk haar fiat krijgen om aan de woonkamer te beginnen.
	Bovendien was hij niet nog een keer beschoten en was het ook niet nodig geweest iemand te doden of zijn benen uit zijn lijf te rennen.
	Ja, het was een goede dag geweest.
	John pakte zijn visspullen bij elkaar, keek omhoog naar de grijze lucht en vroeg zich af of het zo zou voelen met pensioen te zijn.
	Hij pakte zijn visgerei en hengel op en schudde deze gedachte van zich af, net als de koude wind die van de Catoctin Mountain in het westen kwam. Om bij zijn boerderij te komen, moest hij ongeveer een halfuur door de bossen lopen. Hij begon aan de tocht door aan de oostkant langs de rotsachtige helling omhoog te klauteren naar een overwoekerd pad.
	Johns boerderij stond in Frederick County, ten westen van Emmitsburg en op anderhalve kilometer van de staatsgrens van Pennsylvania. Hij en Sandy waren toen ze uit Groot-Brittannië waren teruggekomen, meteen op zoek gegaan naar een plekje op het platteland. Dus toen een vriend uit de marine, die hier na zijn pensioen samen met zijn vrouw een melkveeboerderij had gekocht om kaas te maken, John vertelde dat hij een ‘Te koop’-bordje had zien staan bij een eenvoudige boerderij met twintig hectare land, waren John en Sandy meteen gaan kijken.
	Het huis was niet te duur, omdat het nog opgeknapt moest worden, en Sandy vond het oude huis en het platteland zo geweldig, dat ze aan het einde van de vorige herfst het koopcontract hadden ondertekend.
	Sindsdien had John het zo druk gehad bij de Campus dat hij er slechts af en toe op een spaarzame vrije dag naartoe had kunnen rijden om het huis op te knappen, wat onderhoudswerk te doen en te vissen. Sandy ging af en toe met hem mee en dan gingen ze samen naar Gettysburg een paar kilometer verderop, en ze hoopten dat ze nog een keer een uitstapje naar Amish Country konden maken in het nabijgelegen Lancaster County.
	En als ze met pensioen gingen, wilden ze hier fulltime gaan wonen.
	Of als Sandy met pensioen ging, dacht Clark toen hij zich een weg baande door de dikke groenblijvende struiken op de heuvel boven de smalle rivier.
	John had het huis gekocht voor later, wanneer ze oud waren, maar hij had niet de illusie dat hij langzaam oud zou worden, dat hij lang genoeg zou leven om met pensioen te gaan en kaas te maken tot zijn lichaam hem langzaam in de steek zou laten.
	Nee. John Clark dacht dat er een veel abrupter einde aan zijn leven zou komen.
	De kogel in zijn arm was zo ongeveer de vijftigste keer dat Clark ternauwernood aan de dood was ontsnapt. Als die 9mm-kogel anderhalve centimeter meer naar links was ingeslagen, zou hij een long hebben geraakt en zou Clark in zijn eigen bloed zijn gestikt voordat Ding en Dom hem naar de straat beneden hadden kunnen dragen. Nog drie centimeter verder naar links zou de kogel zijn hart hebben doorboord en dan had hij die zolder niet eens levend kunnen verlaten. Ongeveer een halve meter hoger en de kogel had de achterkant van zijn hoofd geraakt en dan zou hij dood zijn neergevallen, net als Abdul bin Mohammed al Qahtani in de lift van Hôtel de Sers.
	John was ervan overtuigd dat hij vroeg of laat − en John had niet veel ‘laat’ meer − tijdens een missie zou sterven.
	Toen hij jong was, echt jong, was hij als Navy seal in Vietnam geweest bij de macv-sog, de Military Assistance Command, Vietnam-Studies en Observations Group. Clark had toen vaak samen met anderen op het randje van de dood gebalanceerd en was vaak op het nippertje aan de dood ontsnapt: kogels die rakelings langs zijn gezicht waren gevlogen, explosies waardoor mannen vlak bij hem in de buurt door dodelijke granaatscherven waren getroffen of helikopters die op vijfhonderd meter hoogte hadden besloten dat ze die dag eigenlijk geen zin meer hadden om te vliegen. In die tijd had dit vluchtige contact met de dood hem alleen maar vol adrenaline gepompt en was hij zo verdomde blij geweest dat hij nog leefde dat hij, net als vele anderen van zijn leeftijd en in zijn beroep, begon te leven voor de drug die gevaar heette.
	John dook onder een laaghangende tak van een jonge populier door en zorgde ervoor dat zijn hengel niet in de takken verstrikt raakte. Glimlachend dacht hij terug aan de tijd dat hij tweeëntwintig was. Wat was dat lang geleden.
	De kogel die hem op dat Parijse dak bijna had gedood, vervulde hem niet met dezelfde onbezonnen opwinding als hij had gevoeld toen hij als jonge seal in ’Nam was, maar ook niet met afgrijzen of met angst. Nee, John werd niet slap nu hij ouder werd. Eerder fatalistisch. Die kogel in Frankrijk en de boerderij in Maryland hadden veel met elkaar gemeen: ze maakten John allebei duidelijk dat er op welke manier dan ook een einde komt aan dit idiote leven.
	John klom over een hek op de zuidwestelijke hoek van zijn terrein. Eenmaal op zijn eigen land liep hij door een klein bos Amerikaanse pijnbomen; hier leidde de helling van een heuvel naar een klein dal waar een ondiepe kreek van noord naar zuid vlak langs de grens van zijn terrein stroomde.
	Hij keek op zijn horloge en zag dat het kwart over vier was. Zijn mobiele telefoon had hier geen bereik, waardoor hij tijdens de drie uren van zijn spontane visavontuur dus van de radar was geweest. Hij vroeg zich af hoeveel berichten er op het antwoordapparaat van de vaste telefoon in de boerderij zouden staan en hij mijmerde over het verleden, de tijd vóór de mobiele telefoon waarin hij zich niet schuldig had gevoeld als hij een wandeling in de bossen maakte.
	Nu hij hier alleen in de wildernis van Maryland was, dacht hij terug aan die keer dat hij alleen was geweest in het oerwoud van Zuidoost-Azië. Ja, dat was heel lang geleden, maar als je daar was geweest leek het veel korter, en Clark wás er verdomme geweest! In het oerwoud groeiden natuurlijk andere bomen en zo, maar het gevoel was hetzelfde. Hij had het altijd fijn gevonden in de natuur; dit had hij de laatste jaren veel te weinig gedaan. Misschien kon hij, zodra de drukte bij de Campus een acceptabel niveau had bereikt, meer tijd hier in zijn eigen bossen doorbrengen.
	Hij zou zijn kleinzoon heel graag mee uit vissen nemen, ooit. Kinderen zouden dat toch nog steeds leuk vinden?
	Hij stapte in zijn kreek en waadde door het kniehoge water. Hij was blij dat hij die middag zijn waadpak had aangetrokken, want het water was ijskoud; het was afkomstig uit een bron en stond hoger dan anders. De stroming was minder heftig dan normaal, zodat hij hem hier overstak in plaats van een meter of honderd verder stroomopwaarts, waar grote platte stenen over de hele breedte van de kreek een paar centimeter boven het water uitstaken en een natuurlijke, hoewel glibberige, brug vormden. Het kostte Clark geen enkele moeite om de rivier over te steken en zelfs in een dieper gedeelte dat door een kalkstenen holte was gevormd, kwam het water niet hoger dan tot aan zijn middel.
	John liep door het diepste gedeelte van de kreek, stapte door wat wier en bleef staan. Hij zag iets glinsteren op het water, iets wat de stralen van de ondergaande zon reflecteerde.
	Wat is dat?
	Rondom een pol gras die boven het water uitstak, lag een glanzend roze vliesje op het water. Het meeste dreef in de richting van de stroom, maar individuele druppels maakten zich los van de rest en dreven sneller bij hem vandaan.
	In tegenstelling tot veel andere Vietnamveteranen werd Clark niet geplaagd door flashbacks. Doordat hij in de jaren na ’Nam zoveel had gedaan, waren zijn jaren in Vietnam niet traumatischer dan veel van zijn latere ervaringen. Maar nu hij naar de vettige substantie keek die aan de graspol bleef hangen, dacht hij terug aan Laos, in 1970. Daar was hij samen met een team Montagnard-guerrilla’s een rivier overgestoken die niet veel dieper was dan deze, in een oeroud regenwoud. Bij de oversteekplaats had hij een zwart laagje stroomafwaarts zien drijven dat bij nader onderzoek tweetaktmotorolie bleek te zijn. Ze waren stroomopwaarts gelopen en hadden een gedeelte van de Ho Chi Minh Trail gevonden. Daar was een groep Noord-Vietnamese soldaten een scooter kwijtgeraakt tijdens het oversteken van de rivier. Ze hadden de scooter wel weer uit het water gevist, maar toen was er al olie uit gelekt en die had hen uiteindelijk verraden. Clark en zijn groep Montagnard-guerrilla’s hadden de vijand in de rug aangevallen en uitgeschakeld.
	Nu hij naar de olie in de kreek keek, dacht hij dus weer aan Laos. Hij stak zijn hand uit, doopte een vinger in het dunne roze laagje en rook eraan.
	Hij rook de onmiskenbare geur van wapenolie en meende zelfs het merk te herkennen. Inderdaad, het was Break-Free clp, zijn eigen favoriete merk!
	Clark keek meteen stroomopwaarts.
	Jagers. Hij zag hen niet, maar hij twijfelde er niet aan of ze waren het afgelopen halfuur de natuurlijke brug honderd meter noordelijker overgestoken.
	Hij had witstaartherten en kalkoenen op zijn land en nu het bijna avond was, zou het er stikken van de herten. Maar het was geen jachtseizoen en bovendien waren de grenzen van Clarks terrein verdomde goed aangegeven. De mensen die zich op zijn land bevonden, overtraden dus talloze wetten.
	Clark waadde verder tot hij weer op de oever stond en liep over het pad door de bossen naar het open terrein rondom zijn huis. Zijn wandeling door het bos deed hem nu nóg sterker aan Zuidoost-Azië denken, doordat hij wist dat hij niet de enige was in het bos.
	Clark realiseerde zich dat hij vlak voor het open terrein het bos uit moest om bij zijn huis te komen. Als daar jagers waren, vooral jagers die op verboden terrein kwamen en buiten het jachtseizoen op wild schoten, was de kans groot dat hij voor de tweede keer deze maand zou worden beschoten.
	En deze keer niet met een 9mm-pistool, maar met een jachtgeweer of een buks.
	Jezus, dacht Clark. Hij stak zijn hand in zijn waadpak en haalde er zijn sig-pistool uit dat hij altijd bij zich had. Hij richtte de loop op het pad voor zijn voeten en wilde een schot afvuren om zijn aanwezigheid kenbaar te maken.
	Maar hij deed het niet.
	Nee. Hij wist niet goed waarom niet, maar hij wilde niemand laten weten dat hij hier was. Hij was niet bang dat een groep jagers hem met opzet zou beschieten, natuurlijk niet. Maar hij kende deze mannen niet, hij wist niet wat hun bedoelingen waren of hoeveel whisky ze tijdens hun jachtmiddag hadden gedronken. Daarom besloot hij hun spoor te volgen.
	Hij verliet het pad zodat hij achter de plaats kwam waar ze volgens hem het bos in waren gegaan. Het duurde even voordat hij hun spoor vond, maar dat kwam door het zwakke, gespikkelde licht onder de bomen. Uiteindelijk ontdekte hij het spoor van twee mannen die een kleiner pad waren overgestoken.
	Na enkele tientallen meters ontdekte hij het patroon van hun beweging en dat bevreemdde hem. Of ze nu op herten of op kalkoenen jaagden, het had totaal geen zin om hier van het pad af te gaan. Hun prooi zou in het open veld zijn, op de glooiende heuvels dichter bij de boerderij. Waarom zouden ze hier stiekem rondsluipen, nog zeker vijftig meter van de bosrand?
	Een paar meter verderop, waar de ochtendschemering en het dikke bladerdek alle sporen onzichtbaar maakten, raakte hij hun spoor kwijt.
	Clark legde zijn visgerei op de grond, liet zich op zijn knieën zakken en kroop langzaam naar de rand van het bos. Hij zorgde ervoor laag bij de grond te blijven en verschool zich achter een grote gevlekte scheerling.
	Vanaf de rand van het bos kon hij over het lage gras uitkijken en verwachtte in oostelijke richting in feloranje geklede mannen te zien. Maar hij zag niets.
	Hij keek naar zijn boerderij, ruim honderd meter naar het noorden, maar ook daar zag hij niemand.
	Hij zag wel een groep witstaartherten, acht stuks; ze stonden te grazen op het open terrein tussen hem en zijn boerderij in. Het waren geitjes en kalfjes, niets waar een jager belangstelling voor zou hebben.
	Snel verwerkte Clark alle informatie die hij tot nu toe had. De hoeveelheid tijd die de Break-Free-olie nodig zou hebben om van de natuurlijke oversteekplaats in de kreek naar de plaats te drijven waar hij die had ontdekt. De tijd die de herten het open veld zouden mijden nadat daar jagers waren overgestoken.
	Het duurde niet lang voordat hij zich realiseerde dat de jagers hier in het bos waren, net als hij.
	Waar?
	John Clark was geen jager, niet op dieren in elk geval, en dus greep hij terug op zijn Vietnamervaringen. Rechts voor hem, in het zuidelijke deel van het grasland, was een kleine heuvel. Daar zou een sluipmoordenaar zich opstellen zodat hij het terrein optimaal kon overzien. Een jager zou misschien hetzelfde doen...
	Ja. Daar, vijftig meter van Clarks schuilplaats, zag hij een lichtflits doordat de opkomende zon die net boven de berg uitkwam op glas werd weerkaatst.
	Toen zag hij de mannen. Het waren geen jagers, dat kon hij vanaf deze afstand wel zien. Ze droegen ghillie suits: pakken van gerafelde groen-bruine stof waardoor ze op een hoopje bladeren en droog gras leken. De twee mannen leken op een paar hoopjes blad achter een gedeeltelijk gecamoufleerd geweer en een telescoop.
	En de lenzen ervan waren op de boerderij gericht.
	‘Wat is dit verdomme?’ fluisterde Clark.
	Een van de mannen was nat, dat kon Clark duidelijk zien. Je hoefde geen briljante detective te zijn om te begrijpen wat er was gebeurd. Deze verkenners waren door het bos gelopen en ongeveer honderd meter noordelijker dan Clark de kreek overgestoken; de man in zijn doorweekte camouflagepak was uitgegleden op de platte stenen en was in het water gevallen, met zijn .308-geweer. De wapenolie op zijn geweer voorkwam dat het ding ging roesten, maar hierdoor was hun doelwit nu wel op de hoogte van hun aanwezigheid.
	Maar waarom ben ik hun doelwit?
	Clark dacht dat hij misschien kon teruglopen naar het huis van zijn buurman. Dat zou hem zeker een halfuur kosten, maar daar kon hij de autoriteiten bellen en de politie van Frederick County vragen zich over deze sluipmoordenaars te ontfermen. Maar dat zou veel te veel de aandacht op Clark zelf vestigen en vragen oproepen over waarom een stel militair getrainde mannen met zware geweren op zijn land rondliepen.
	Of hij kon dit zelf afhandelen. Ja, dat was de enige optie. Hij stippelde zijn route uit: het bos weer in, in zuidelijke richting achter het heuveltje langs en daarna kon hij de mannen in de rug aanvallen.
	Maar hij kwam niet ver, want in de verte zag hij grote zware voertuigen, vijf stuks, op de weg naar zijn huis. Ze reden snel, zonder met hun koplampen hun komst aan te kondigen. Clark lag gefascineerd te kijken.
	Van een afstand van honderd meter zag hij dat de grote suv’s bij zijn huis stopten, aan de voor- en achterkant. Toen pas waren ze zo dichtbij dat hij kon zien dat er op de treeplanken mannen met kogelwerende vesten stonden die zich met één hand aan de stang op het dak vasthielden en in de andere hand een M4-geweer hadden.
	Hij kon de witte letters op de rug van hun uniform en kogelwerende vest niet ontcijferen, maar hij herkende de uitrusting en de tactiek van deze mannen.
	Clark sloot zijn ogen en liet zijn voorhoofd op de koele bladeren rusten. Hij wist wie tegen de voor- en achterdeur van zijn boerderij beukten.
	Dit was een swat-team van de fbi.
	John lag roerloos te kijken terwijl de fbi-mannen zijn achterdeur met een stormram vernielden en daarna naar binnen stormden.
	Een paar seconden later kondigde hun aanvoerder aan dat er niemand was en kwamen de mannen weer naar buiten.
	‘Verdomme,’ mompelde John en kroop achteruit, terug in de beschutting van het bos. Hier trok hij zijn waadpak uit en verstopte het onder een laag bladeren en dennennaalden. Daar verspilde hij niet veel tijd aan, want hij had geen enkele poging gedaan zijn sporen hiernaartoe uit te wissen en hij stond op het punt een spoor terug te maken. Als de fbi hier naartoe kwam, zouden ze weten dat iemand hun inval had gezien en vervolgens was vertrokken.
	Zodra Clark zijn waadpak had verstopt, draaide hij zich om en rende over het pad in een poging zo snel mogelijk en zo ver mogelijk bij de mannen vandaan te komen. Hij moest te weten zien te komen wat hier aan de hand was voordat hij kon besluiten wat hij eraan moest doen.
	Tijdens het rennen wenste hij dat zijn mobiele telefoon het hier deed. Hij had het gevoel dat hij tijdens het vissen een paar belangrijke telefoontjes had gemist.
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De persconferentie was op heel korte termijn aangekondigd en zou aan het einde van de middag plaatsvinden in het Robert F. Kennedy Department of Justice Building aan Pennsylvania Avenue. Op dat tijdstip waren er niet veel journalisten in de buurt van het ministerie van Justitie, maar toen de nieuwsdiensten hoorden dat het hoofd van het Openbaar Ministerie zelf een mededeling zou doen, kwamen er verslaggevers uit het nabijgelegen Capitol-gebouw en verzamelden zich in een vergaderzaal niet ver van het kantoor van hoofd OM Brannigan.
	Om vijf over halfzes, ruim een halfuur te laat, kwamen Brannigan en een paar van zijn stafleden het vertrek binnen waar de journalisten met groeiende spanning wachtten op wat hij te vertellen had.
	De eerste aanwijzing dat er iets bijzonders aan de hand was, was het feit dat het hoofd van het Openbaar Ministerie een tijdje zwijgend achter de lessenaar bleef staan. Hij keek een paar keer naar zijn medewerkers en de verslaggevers die zijn blik volgden, zagen dat een paar mannen in de hoek zacht en gehaast in hun mobiele telefoon stonden te praten. Nadat Brannigan een paar seconden naar zijn mannen had staan kijken, kennelijk in de hoop dat ze hem iets zouden melden, keek een van zijn medewerkers naar zijn baas en schudde zijn hoofd.
	Brannigan knikte, zonder teleurstelling te laten blijken, en zei toen eindelijk iets tegen de wachtende verslaggevers. ‘Dank u voor uw komst. Vanmiddag kan ik u vertellen dat er een federaal arrestatiebevel is uitgevaardigd voor ene John A. Clark, Amerikaan en voormalig medewerker van de Central Intelligence Agency. Meneer Clark wordt gezocht omdat we hem willen verhoren over een aantal oude moordzaken die in de loop van enkele tientallen jaren zijn gepleegd en over huidige criminele activiteiten.’
	De journalisten schreven de naam op en keken elkaar aan. Het Openbaar Ministerie had weleens gedreigd cia-agenten aan te klagen wegens acties in het veld, maar tot nu toe was er weinig gebeurd. Was dit het begin, nu Kealty’s eerste termijn er bijna op zat, van de georganiseerde vervolging van cia-mensen die volgens velen al veel eerder had moeten plaatsvinden?
	Geen van hen kende Clark en niemand wist iets van een zaak van een cia-spion die Clark heette, zodat niemand een vraag stelde toen het hoofd OM even zweeg.
	Brannigan was hier al voor gewaarschuwd en het Witte Huis had hem opdracht gegeven eraan toe te voegen: ‘U moet weten dat meneer Clark al heel lang een vriend, vertrouwensman en voormalige collega is van president Jack Ryan, zowel tijdens meneer Ryans carrière bij de cia als daarna. We begrijpen dat dit een politiek beladen zaak is, maar ook een zaak die we niet kunnen negeren door de ernst van de beschuldigingen tegen meneer Clark.’
	Nu kwam de pers in actie, ze openden websites op hun smartphones en vroegen schreeuwend om meer informatie. Een vrouw van nbc vroeg wanneer de volgende update over deze zaak zou worden gegeven, waarschijnlijk in de hoop dat ze dan voldoende tijd had om uit te zoeken wat er in vredesnaam aan de hand was.
	Brannigan zei: ‘Ik verwacht dat we binnen een paar uur meer informatie voor u hebben. Op dit moment is Clark voortvluchtig, maar we zijn van plan hem zo snel mogelijk op te pakken.’
	Brannigan verliet de vergaderzaal, en de verslaggevers liepen achter hem aan naar buiten met hun mobiele telefoon tegen hun oor gedrukt. De radio en televisie zouden dit item kunnen meenemen tijdens de nieuwsuitzending van zes uur, maar de gedrukte media zouden meer tijd nodig hebben om de feiten te achterhalen.
 
Om zes uur was Jack junior bij Melanie. Ze waren van plan geweest in het centrum te gaan dineren, maar omdat ze allebei heel moe waren na een lange dag werken, hadden ze besloten even snel iets te eten. Melanie zag er prachtig uit toen ze haar voordeur opende, maar ze verontschuldigde zich en zei tegen Ryan dat ze nog een paar minuutjes nodig had om zich klaar te maken.
	Ryan zat op de tweezitsbank om zich heen te kijken en zag op het bureautje in de hoek naast Melanies laptop een stapel boeken en paperassen liggen: boeken over Pakistan, en Egypte, mappen vol kaarten, foto’s en teksten.
	‘Ik zie dat je nog altijd werk mee naar huis neemt?’ vroeg Jack glimlachend.
	‘Nee hoor, dat is gewoon wat research voor mezelf.’
	‘Geeft Mary Pat je niet genoeg te doen?’
	Melanie lachte. ‘Zo ligt het niet, ik vind het gewoon leuk om in mijn vrije tijd een beetje rond te snuffelen. Daar ligt niets wat ook maar in de verste verte geheim is. Het is allemaal openbare informatie.’
	‘Als het niet geheim is, mag ik het dan eens zien?’
	‘Waarom? Interesseer je je voor terrorisme?’
	‘Ik interesseer me voor jou.’
	Melanie lachte, pakte haar jas en zei: ‘Ik ben klaar, jij ook?’
	Jack keek haar aan en vroeg zich af wat ze daar allemaal had liggen, maar hij stond op en liep achter de knappe brunette aan naar buiten.
 
Een kwartier later zaten Jack en Melanie aan de bar van Murphy’s, een Ierse pub aan King Street, niet ver van haar huis. Ze waren halverwege hun eerste biertje en er was net een grote schaal kippenvleugeltjes voor hen neergezet, toen de barkeeper het nieuws aanzette. De jongelui besteedden daar eerst geen aandacht aan en kletsten gewoon door, hoewel Ryan af en toe even opkeek. Hij hoopte dat de nieuwe peilingen positief uitpakten voor zijn vader, zodat zijn ouders wat op adem konden komen. Daarom keek hij af en toe naar het tv-scherm achter Melanie.
	Melanie vertelde net over de poes die ze had gehad toen ze nog op de middelbare school zat, toen Ryan weer even naar het scherm keek.
	Zijn ogen werden groot, zijn mond viel open en hij zei: ‘O godverdomme, nee!’
	Melanie hield haar mond. ‘Pardon?’
	Ryan sprong naar de afstandsbediening van de tv, griste hem van de bar en zette het geluid aan. Op de televisie was een foto te zien van Ryans collega John Clark en vervolgens werd er overgeschakeld naar de persconferentie van Michael Brannigan op het ministerie van Justitie, waar Jack de vage beschrijving hoorde van de aanklacht en de politieke gevolgen van deze zaak.
	Melanie keek naar Ryan terwijl hij hiernaar keek. ‘Ken je hem?’
	‘Hij is een vriend van mijn vader.’
	‘Wat vervelend.’
	‘Een legende bij de cia.’
	‘Echt waar?’
	Ryan knikte afwezig. ‘Hij werkte aan de andere kant. Operaties.’
	‘Geheim agent?’
	‘Special Activities Division.’
	Melanie knikte. Ze begreep het. ‘Denk je dat hij...’
	‘Verdomme, nee!’ zei Ryan, maar beheerste zich toen. ‘Nee, deze man heeft verdomme een Medal of Honor van het Congres gekregen.’
	‘Het spijt me.’
	Jack wendde zijn blik af van de tv en keek weer naar Melanie. ‘Sorry, ik reageer op wat Kealty aan het doen is, niet op wat jij zei.’
	‘Dat begrijp ik.’
	‘Hij heeft een vrouw. Hij is grootvader. Jezus... Je kunt zo’n man niet onderuithalen als je niet weet waar je het over hebt.’
	Melanie knikte. ‘Kan je vader hem beschermen? Als hij weer in het Witte Huis zit?’
	‘Dat hoop ik. Ik denk dat Kealty dit doet om te voorkomen dát mijn vader weer in het Witte Huis komt te zitten.’
	‘Dat is te doorzichtig. Dat lukt vast niet...’ zei Melanie, maar haar stem ebde weg.
	‘Tenzij?’
	‘Tenzij... nou ja, je zegt dat deze Clark geen lijken in de kast heeft die daar niet tijdens zijn werk voor de cia zijn terechtgekomen.’
	En dát was het dus, inderdaad. Jack kon dat natuurlijk niet tegen Melanie zeggen, maar hij wist dat een gedetailleerd onderzoek naar John Clark het bestaan van de Campus zou onthullen. Was dat misschien het doel hiervan? Was er misschien iets uitgelekt over wat Clark het afgelopen jaar had gedaan? Iets over de operatie in Parijs, of over de zaak van de Emir?
	Shit, dacht Jack. Dit onderzoek, of ze nu wel of niet iets substantieels over Clark hadden, kon het einde van de Campus betekenen.
	Zodra de reportage was afgelopen, zei hij tegen Melanie: ‘Het spijt me heel erg, maar ik moet weg.’
	‘Ik begrijp het,’ zei ze, maar Ryan kon wel zien dat dit niet zo was. Wat moest hij doen? Wat kon hij in vredesnaam doen om John Clark te helpen?
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Jack Ryan senior zat een hamburger te eten, vlak voordat hij het podium op moest voor de partijbijeenkomst in het Tempe Mission Palms Hotel. Hij wilde maar een paar hapjes nemen, omdat dit een late lunch was en hij over nog geen twee uur naar Tempe moest, naar een diner van de Veteranen van Buitenlandse Oorlogen. Maar de hamburger was zo lekker dat hij hem helemaal opat terwijl hij met zijn aanhangers zat te kletsen.
	Om vijf over halfzes stapte hij het podium op. Het publiek was energiek en blij met de uitslag van de peilingen. Kealty en hij waren dichter bij elkaar komen te liggen, nadat Kealty de gevangenneming bekend had gemaakt van de man die enkele jaren geleden zoveel Amerikanen had vermoord, maar Ryan stond nog steeds duidelijk voor.
	Toen de muziek ophield, boog Jack zich iets naar de microfoon toe en zei: ‘Goedenavond. Dank u wel. Heel erg bedankt.’ Het publiek was écht op zijn hand en het kostte hem langer dan anders om ze stil te krijgen.
	Eindelijk kon hij zijn aanhangers bedanken voor hun komst die middag en zei daarna dat ze niet te snel moesten denken dat ze er al waren. De verkiezingsdag was pas over twee weken en hij had hun steun nu meer dan ooit nodig. Hij had deze toespraak de afgelopen twee of drie dagen al een paar keer gehouden, en zou dat hierna nog een paar keer doen.
	Terwijl Ryan zijn aanhangers toesprak, keek hij over de menigte heen. Rechts achterin ving hij een glimp op van Arnie van Damm die naar de uitgang van de zaal liep met zijn telefoon tegen zijn oor gedrukt. Jack kon zien dat Arnie zich ergens over opwond, maar niet of het iets positiefs of negatiefs was.
	Van Damm verdween achter een heleboel ballonnen en verliet de zaal.
	Ryan sloot zijn toespraak af met een paar uitspraken waar het publiek zeker dertig seconden om klapte, zodat hij moest wachten tot hij verder kon praten. Hij wilde nóg iets zeggen toen Van Damm met een grimmige blik vlak onder Ryan opdook, uit het zicht van de camera’s. Hij gebaarde dat Jack moest opschieten en afronden.
	Dat deed Jack dus. Hij probeerde opgewekt te blijven kijken, terwijl hij zich afvroeg wat er in vredesnaam aan de hand was.
	Van Damms blik sprak boekdelen: het was slecht nieuws.
	Normaal gesproken zou Ryan tussen zijn aanhangers door naar de hal lopen, onderweg een paar minuten handen schudden en poseren voor foto’s. Maar Van Damm gebaarde dat hij snel van het podium af moest komen. Het publiek juichte en de muziek galmde toen hij van het podium af stapte. Daarna nam hij nog even de tijd om te zwaaien voordat hij in de hal verdween.
	In de hal ging Andrea Price-O’Day naast hem lopen en Van Damm liep voor hem uit naar een zijuitgang.
	‘Wat is er?’ riep Jack tegen hem.
	‘Nog niet, Jack,’ zei Arnie terwijl ze vlug doorliepen. De hal stond vol pers en vrienden en supporters, en ze liepen snel tussen hen door. 
Ryans geroutineerde glimlach was nu verdwenen; hij moest bijna rennen om zijn campagnemanager bij te kunnen houden.
	‘Verdomme, Arnie. Gaat het om mijn familie?’
	‘Nee! God nee, Jack! Sorry.’ Arnie gebaarde dat Jack hem moest blijven volgen.
	‘Oké.’ Ryan ontspande zich een beetje. Dus het was iets politieks, meer niet.
	Ze openden een zijdeur en liepen snel een parkeerplaats op. Ryans suv’s stonden vlakbij naast elkaar geparkeerd en hier kregen ze gezelschap van nog meer Secret Service-mensen. Van Damm liep voor hen uit naar de wachtende voertuigen.
	Ze waren er bijna toen er, nog geen zes meter voor Ryans suv, een journaliste aankwam met een cameraman in haar kielzog. Op haar microfoon stond het logo van cbs.
	Zonder inleiding duwde ze de microfoon tussen twee grote Secret Service-mannen door onder Ryans neus. ‘Meneer de president, wat is uw reactie op de bekendmaking door het hoofd OM dat uw bodyguard van moord wordt beschuldigd?’
	Ryan bleef abrupt staan. Het verbaasde hem dat de verslaggeefster de feiten door elkaar haalde en hij keek naar het hoofd van zijn lijfwachten, Andrea Price-O’Day, die in het microfoontje op haar mouw tegen de chauffeurs van de autocolonne praatte en daarom de vraag niet had gehoord. Andrea van moord beschuldigd?
	‘Wat?’ vroeg Ryan.
	‘John Clark, uw voormalige bodyguard. Wist u dat hij voortvluchtig is? Kunt u zeggen wanneer u hem voor het laatst hebt gesproken en waarover?’
	Ryan keek naar Van Damm die zijn best deed niet te geschrokken te kijken. Arnie pakte Jacks arm en probeerde hem naar de auto’s te trekken.
	Ryan herstelde zich net voldoende om nog tegen de verslaggeefster te zeggen: ‘Ik zal hier op korte termijn een verklaring over afleggen.’
	De jonge verslaggeefster, die wel merkte dat Ryan absoluut niet wist waar ze het over had, stelde snel nog een paar vragen. Maar Ryan zei niets meer, stapte vlug in de suv en ging achter zijn campagnemanager zitten.
	Twintig seconden later ging het portier dicht en vertrok de suv met Ryan, Van Damm en Price-O’Day erin.
	‘Wat was dát verdomme?’ vroeg Jack.
	Van Damm had zijn telefoon al tevoorschijn gehaald. ‘Kreeg net een berichtje uit D.C. Brannigan heeft een onverwachte persconferentie georganiseerd, vlak voor het nieuws van zes uur, en vertelde dat Clark zal worden opgepakt op verdenking van moord. Van de fbi hoorde ik dat hij is ontsnapt aan het swat-team dat hem kwam arresteren.’
	‘Welke moord?’ Jack riep dit bijna.
	‘Iets over zijn acties voor de cia. Ik probeer een kopie te krijgen van het arrestatiebevel van het ministerie van Justitie. Die zou ik binnen een uur moeten hebben.’
	‘Dit is politiek! Ik heb die man volledige gratie geschonken voor zijn werk voor de cia, juist om te voorkómen dat er zoiets als dit zou gebeuren.’ Ryan schreeuwde nu en de aderen in zijn nek waren gezwollen.
	‘Het is ook politiek. Kealty wil jou te grazen nemen door Clark op te pakken. We moeten dit met fluwelen handschoenen aanpakken, Jack. We gaan terug naar het hotel, zien het een tijdje aan en komen dan met een verklaring die zorgvuldig...’
	‘Ik ga nu meteen voor de camera’s staan en dan zal ik Amerika eens vertellen wat voor soort man Ed Kealty achternazit. Dit is grote onzin!’
	‘Jack, we kennen de details nog niet. Als Clark iets anders heeft gedaan dan de dingen waarvoor jij hem gratie hebt verleend, dan ziet het er bijzonder slecht uit.’
	‘Ik weet wat Clark heeft gedaan. Verdomme, dat heeft hij deels in mijn opdracht gedaan.’ Ryan dacht even na. ‘Hoe zit het met Chavez?’
	‘Zijn naam is tijdens de persconferentie niet genoemd.’
	‘Ik moet contact opnemen met Johns vrouw.’
	‘Clark moet zichzelf aangeven.’
	Jack schudde zijn hoofd. ‘Nee, Arnie. Geloof me, dat gaat hij niet doen.’
	‘Waarom niet?’
	‘Omdat John betrokken is bij iets wat geheim moet blijven. Meer kan ik er niet over zeggen. Ik ben niet van plan Clark op te roepen zich te melden.’
	Arnie wilde protesteren, maar Ryan hief zijn hand.
	‘Je hoeft het niet leuk te vinden, maar nu moet je deze zaak even laten rusten. Geloof me, Clark moet zich gedeisd houden tot dit is overgewaaid.’
	‘Als dit overwaait,’ zei Arnie.
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Generaal Riaz Rehan liep samen met twee van Haqqani’s mannen de bakstenen hut binnen. Ze stonden ieder aan een kant van hem en schenen met hun zaklamp op een figuur die in elkaar gedoken in een hoek op de grond lag. Het was een man, zijn beide benen waren slordig verbonden en hij lag op zijn linkerschouder met zijn gezicht naar de muur. De Haqqani-strijders droegen een zwarte tulband en hadden een lange baard, maar Rehan droeg een eenvoudige salwar kameez, een gebedskapje en een nette, korte baard; een sterk contrast met de twee langharige Pashtun-strijders.
	Rehan keek naar de gevangene. Zijn vieze, klitterige haar was behoorlijk grijs, maar dit was geen oude man. Hij was gezond, of dat was hij geweest voordat een granaat hem zes meter van zijn plek had geblazen.
	Rehan stond een paar seconden over de man gebogen, maar de man keek niet naar het licht. Ten slotte liep een van de gewapende Pash­tun-strijders naar hem toe en schopte tegen een van zijn verbonden benen. De man bewoog zich en draaide zich om naar het licht, maar probeerde zijn ogen af te schermen en ging met gesloten ogen rechtop zitten.
	De polsen van de ongelukkige waren geketend aan een oogbout in de betonnen vloer en hij had blote voeten.
	‘Doe je ogen open,’ zei generaal Rehan in het Engels. De Pakistaanse generaal gebaarde dat de beide bewakers iets lager moesten schijnen en toen ze dat deden, deed de bebaarde westerse man langzaam zijn ogen open. Rehan zag dat het linkeroog van de man vuurrood was, door een klap op zijn neus of oog misschien, maar waarschijnlijker doordat hij een hersenschudding had door de ontploffende granaat die, zo was Rehan verteld, de andere verwondingen van de gevangene ook had veroorzaakt.
	‘U... spreekt dus Engels, ja?’ vroeg Rehan.
	Eerst gaf de man geen antwoord, maar na een tijdje haalde hij zijn schouders op en knikte.
	De generaal ging op zijn hurken zitten en vroeg: ‘Wie bent u?’
	Geen antwoord van de gevangene.
	‘Hoe heet u?’
	Nog steeds niets.
	‘Het maakt niet echt iets uit. Mijn bronnen hebben me verteld dat u in Pakistan de gast bent van majoor Mohammed al Darkur van het Joint Intelligence Bureau. U bent hier gekomen om onderzoek te doen naar een basis waarvan majoor Al Darkur ten onrechte denkt dat het een gezamenlijke isi-Haqqani-basis is.’
	De gewonde man gaf geen antwoord. In het slechte licht was het moeilijk te zien, maar zijn pupillen waren nog steeds vergroot door zijn hersenschudding.
	‘Ik zou heel graag willen begrijpen waarom u hier bent, in Miran Shah, op dit moment. Is er iets speciaals dat u hoopt te vinden of was het gewoon toeval dat uw reis naar de Federaal Bestuurde Stamgebieden samenvalt met mijn bezoek hier? Majoor Al Darkur heeft zich de laatste tijd nogal veel met mijn zaken bemoeid.’
	De man met het grijze haar keek hem alleen maar aan.
	‘U, mijn vriend, bent een bijzonder saaie gesprekspartner.’
	‘Er zijn me wel ergere dingen verweten.’
	‘Aha, nu zegt u iets. Zullen we een beleefd gesprek voeren, van man tot man, of zal ik mijn bondgenoten vragen uw volgende woorden uit u te persen?’
	‘Doe maar wat u moet doen, ik ga slapen.’ Daarna ging de Amerikaan weer op zijn zij liggen, waarbij zijn ketenen een rinkelend geluid maakten op de betonnen vloer.
	Gefrustreerd schudde Rehan zijn hoofd. ‘Uw land had uit Pakistan moeten wegblijven, net als de Britten. Maar u injecteert uzelf, uw cultuur, uw leger, uw zonden, in alle spleten van de aarde. U bent een infectie die zich geniepig verspreidt.’
	Rehan wilde iets anders zeggen, maar beheerste zich. In plaats daarvan maakte hij een woedend gebaar naar de gewonde man die op de grond lag en wendde zich tot een van de Haqqani-strijders.
	De Amerikaan sprak geen Urdu, de moedertaal van generaal Rehan. Ook sprak hij niet veel Pasjtoe, de moedertaal van de Haqqani-strijders die naast generaal Rehan stonden. Maar Sam sprak wel Engels en dus vertaalde Rehan zijn opdracht zodat de gevangene hem kon horen: ‘Zoek uit wat hij weet. Als hij het je vrijwillig vertelt, mag je hem op humane wijze executeren. Als hij je tijd verspilt, zorg je maar dat hij daar spijt van krijgt.’
	‘Ja, generaal,’ zei de man met de zwarte tulband.
	Rehan draaide zich om en bukte zich om de bakstenen cel te verlaten.
	Sam Driscoll, die nog steeds op de grond lag, zag hem weglopen. Toen hij alleen was achtergebleven, zei Sam: ‘Jij weet misschien niet meer wie ik ben, maar ik weet nog wel wie jij bent, klootzak!’
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John Clark stapte om tien voor zes ’s ochtends in Arlington, Virginia, uit de bus. Hij trok de capuchon van zijn jasje over zijn hoofd en liep over de North Pershing Drive een wijk binnen die nog steeds sliep. Hij was op weg naar Blok 600 van North Fillmore Street, maar liep er niet rechtstreeks naartoe. In plaats daarvan volgde hij de Pershing, ging de oprit op van een houten huis waar geen licht brandde en liep langs de afscheiding met de buren naar het hek in de achtertuin. Daar klom hij overheen, liet zich in de donkere tuin erachter vallen en liep langs dit hek naar de carport. Nu stond hij tegenover het huis waar hij naartoe wilde.
	Hij hield zijn blik gericht op het twee verdiepingen hoge witgeverfde huis voor zich, hurkte met luid krakende knieën naast een afvalcontainer en wachtte.
	Het was een koude ochtend, nog geen vier graden, en vanuit het noordwesten waaide een vochtige wind. Clark was moe, hij was de hele nacht van de ene plaats naar de andere gelopen: een koffiehuis in Frederick, een treinstation in Gaithersburg, een bushalte in Rockville en ten slotte met de bus naar Falls Church en Tysons Corner. Hij had een veel kortere route kunnen nemen, maar wilde niet te vroeg aankomen. Een man die vroeg in de ochtend van een doordeweekse dag op straat liep, viel minder op dan een man die midden in de nacht door een woonwijk wandelde.
	Vooral als het ervaren waarnemers waren.
	Vanaf de plek waar Clark zich bevond, tussen een vierdeurs Saab en een afvalcontainer die volgens hem boordevol poepluiers zat, kon hij geen observatieteam ontdekken dat het witgeverfde houten huis aan de overkant van North Fillmore Street in de gaten hield, maar hij nam aan dat ze er wel waren. Ze zouden wel hebben bedacht dat er een kans was dat hij hiernaartoe zou komen om te praten met de man die hier woonde. Daarom zouden ze een auto met twee man erin ergens op een oprit in deze straat hebben gestationeerd. Waarschijnlijk was de huiseigenaar naar buiten gekomen om te vragen wat die auto hier verdomme deed, waarop de waarnemers met hun fbi-kaart hadden gezwaaid, wat het einde van het gesprek had betekend.
	Hij moest tweeëntwintig minuten wachten voordat er achter een bovenraam een lamp aanging. Een paar minuten later ging er beneden een lamp aan.
	Clark wachtte nog een tijdje. Ondertussen zocht hij een andere positie en liet zijn achterste op de rand van de carport rusten zodat er weer bloed door zijn benen stroomde.
	Hij was nog maar net gaan verzitten toen de voordeur van de woning openging en een man in een windjack naar buiten stapte, een paar stretchoefeningen deed tegen het hek en langzaam begon te joggen.
	Clark stond rustig op en liep terug door de twee donkere tuinen.
 
John Clark keek zorgvuldig of James Hardesty, cia-archivaris, niet werd gevolgd voordat hij achter hem aan begon te joggen. Er waren nog een paar mannen en vrouwen aan het hardlopen voordat ze naar hun werk gingen, zodat Clark niet opviel of in elk geval niet zolang het enige licht van de straatlantaarns afkomstig was. John droeg een zwart jasje van kunststof met een capuchon, niet ongewoon voor een jogger, maar zijn kakikleurige broek van zware katoen en zijn Vasque-laarzen waren niet bepaald gebruikelijke hardloopkleding.
	Op South Washington Boulevard had hij Hardesty bijna ingehaald, net toen Towers Park rechts van hem lag. De cia-man keek even achterom toen hij de jogger achter zich hoorde en ging langs de stoeprand lopen om de snellere man te laten passeren, maar de man zei iets tegen hem. ‘Jim, ik ben het, John Clark. Blijf rennen. Laten we tussen de bomen hier gaan staan en even kletsen.’
	Zwijgend renden de twee mannen naar een kleine helling en liepen een lege speeltuin in. Het was nog schemerig, maar toch licht genoeg om elkaars gezicht te zien. Ze bleven staan bij een schommel.
	‘Hoe is het, John?’
	‘Je kunt denk ik wel zeggen dat het weleens beter is gegaan.’
	‘Dat wapen op je heup heb je niet nodig.’
	Clark wist niet of de vorm van zijn wapen door zijn jasje heen te zien was of dat Hardesty er gewoon van uitging dat hij een wapen had. ‘Misschien heb ik hem niet voor jóú nodig, maar of ik hem uiteindelijk wel of niet nodig heb, moet nog blijken.’
	Geen van beide mannen was buiten adem; ze hadden nog geen zeshonderd meter hardgelopen.
	Hardesty zei: ‘Toen ik hoorde dat je ervandoor was, dacht ik al dat je weleens bij me langs kon komen.’
	Clark zei: ‘De fbi dacht dat misschien ook.’
	Een knikje. ‘Ja. Er is een ssg-team van twee man, een half blok verderop in de straat. Ze waren hier al voordat Brannigan op het nieuws verscheen.’ De Special Surveillance Group was een fbi-unit die niet uit geheim agenten bestond, maar uit mensen die fungeerden als waarnemers van het bureau.
	‘Dacht ik al.’
	‘Ik betwijfel of ze me het eerstvolgende halfuur gaan zoeken. Ik sta helemaal tot je beschikking.’
	‘Ik zal je niet ophouden. Ik probeer alleen maar te begrijpen wat er aan de hand is.’
	‘Het ministerie van Justitie wil je te pakken nemen, dat is zo ongeveer alles wat ik weet. Maar ik wil ook dat je dit weet: wat ze ook over je weten, John, van mij hebben ze niets gehoord wat niet in je dossier staat.’
	Clark wist niet eens dat Hardesty was verhoord. ‘Heeft de fbi je ondervraagd?’
	Hardesty knikte. ‘Twee oudere federaal agenten hebben me gisterochtend doorgezaagd in een hotel in McLean. In een andere vergaderkamer zag ik een paar jongere agenten die andere mensen uit het gebouw ondervroegen. Zo ongeveer iedereen die daar tegelijk met jou werkte, is ondervraagd. Ik neem aan dat ik een van de eersten was, omdat Alden hun heeft verteld dat jij en ik elkaar al heel lang kennen.’
	‘Wat vroegen ze?’
	‘Allerlei dingen. Ze hádden je dossier al. Denk dat die klojo’s van een Kilborn en Alden daarin iets hebben gezien wat hen niet beviel en dat ze daarom een soort onderzoek naar je hebben ingesteld.’
	Clark schudde zijn hoofd. ‘Nee. Wat zou er in mijn cia-dossier kunnen staan waardoor de cia zich op deze manier uitslooft? Zelfs als ze dachten dat ze me de een of andere onzin-aanklacht aan de kont konden hangen, dan zouden ze me zelf ophalen voordat ze hierover ook maar één woord tegen het ministerie van Justitie zouden zeggen.’
	Hardesty schudde zijn hoofd. ‘Niet als ze iets tegen je hadden wat niet bij je cia-werk hoort. Die klojo’s zouden je alleen al te grazen willen nemen omdat je bevriend bent met Ryan.’
	Shit, dacht Clark. Stel dat dit om de Campus ging? Stel dat dit om de verkiezingen ging? ‘Wat vroegen ze?’
	Hardesty schudde zijn hoofd, maar hield daar halverwege mee op. ‘Wacht eens, omdat ik de archivaris ben, weet ik dus vrijwel alles wat in je dossier staat, of dat heb ik in elk geval een keer gezien. Maar ze hebben me één ding gevraagd dat me verbaasde.’
	‘Wat was dat?’
	‘Ik weet dat niet alle sad-acties in de dossiers staan, maar normaal gesproken staat er wel iets in de dossiers waardoor ik een idee heb waar iemand echt aan werkt. Dat betekent dat ik misschien niet weet wat een paramilitaire agent precies heeft gedaan in Nigeria, maar wel of hij op een bepaalde datum in Afrika was. Antimalaria-injecties, lijnvluchten, kosten die bij de locatie horen, dat soort dingen.’
	‘Juist.’
	‘Maar die twee federaal agenten vroegen me naar jouw activiteiten in Berlijn in maart 1981. Ik heb de dossiers bekeken...’ Hardesty schudde zijn hoofd. ‘Niets. Daar stond helemaal niets in over dat jij in die tijd waar dan ook in Duitsland was.’
	John Clark hoefde niet lang na te denken, hij wist het meteen. Hij zei niets, maar vroeg alleen: ‘Geloofden ze je?’
	James schudde zijn hoofd. ‘Nee verdomme! Kennelijk had Alden hun verteld dat ze moesten oppassen met me, omdat jij en ik elkaar al zo lang kennen. Daarom zetten ze me onder druk. Ze vroegen me naar een aanslag die je zou hebben gepleegd op een Stasi-agent die Schuman heette. Ik heb hun de waarheid verteld: ik had nog nooit van een Schuman gehoord en ik wist al helemaal niet dat je in 1981 in Berlijn was.’
	Clark knikte, met een pokerface. Het begon nu licht te worden, zodat Hardesty’s gezicht beter te zien was. De vraag die John wilde stellen bleef even in de lucht hangen, maar toen werd deze ongevraagd door Hardesty beantwoord.
	‘Ik heb geen wóórd gezegd over Hendley Associates.’ Hardesty was een van de weinigen bij de cia die van het bestaan van de Campus op de hoogte waren. In feite was Jim Hardesty zelfs degene die tegen Chavez en Clark had gezegd dat ze maar eens met Gerry Hendley moesten gaan praten.
	Clark keek de andere man aan. Het was nog te donker om hem te doorgronden, maar Clark dacht dat Hardesty niet tegen hem zou liegen. Een paar seconden later zei hij: ‘Dankjewel.’
	James haalde alleen maar zijn schouders op. ‘Dat neem ik mee mijn graf in. Luister, John, wat er ook in Duitsland is gebeurd, dit gaat écht niet over jou. Jij bent slechts een pion. Kealty wil Ryan in een hoek duwen vanwege deze undercoveroperaties. Hij gebruikt jou, schuldig door je relatie met Ryan of hoe je het maar wilt noemen. Maar zoals hij de fbi door jouw vroegere operaties laat wroeten, ze boven water haalt en ermee begint te zwaaien, zaken die zouden moeten blijven waar ze verdomme zijn... Ik bedoel, hij haalt oude koeien van Langley uit de sloot, en daar zit écht niemand op te wachten.’
	John keek hem alleen maar aan.
	‘Jij weet en ik weet dat ze niets substantieels over je in handen hebben. Het heeft geen zin dat jij de situatie nog erger maakt.’
	‘Zeg maar wat je wilt zeggen, Jim.’
	‘Ik ben niet bang voor je tenlastelegging. Jij bent een flinke vent.’ Hij zuchtte. ‘Maar ik ben bang dat je wordt gedood.’
	John zei niets.
	‘Het heeft geen zin om hiervoor weg te lopen. Als Ryan wordt gekozen, droogt deze hele zaak op. Misschien, héél misschien, zit je een maand of tien ergens in een Club Fed of zo. Dat overleef je wel.’
	‘Wil je dat ik mezelf aangeef?’
	Hardesty zuchtte. ‘Dat je op de vlucht bent is niet goed voor je, niet goed voor de geheime operaties van Amerika en niet goed voor je gezin.’
	Clark knikte nu en keek op zijn horloge. ‘Misschien doe ik dat wel.’
	‘Dat zou het beste zijn.’
	‘Jij kunt maar beter naar huis gaan voordat de ssg je komt zoeken.’
	De mannen gaven elkaar een hand. ‘Denk maar eens na over wat ik heb gezegd.’
	‘Zal ik doen.’ Clark draaide zich om en liep tussen de bomen die om de speeltuin heen stonden door naar de bushalte.
	Hij had nu een plan, een richting.
	Hij ging zichzelf niet aangeven.
	Nee, hij ging naar Duitsland.
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Clark zat helemaal achter in een apotheek in de wijk Sandtown van West Baltimore. Dat was een afschuwelijk deel van de stad, met veel misdaad en verval, maar ook een prima plek waar Clark niet opviel. Hij zat tussen mensen uit de buurt, de meesten waren oud en ziek, en wachtten op hun medicijnen. John had zijn kraag omhoog en zijn gebreide muts over zijn oren getrokken. Hierdoor wekte hij de indruk dat hij zwaar verkouden was en bovendien was zijn gezicht onherkenbaar voor iemand die toevallig naar hem op zoek was.
	Clark kende Baltimore goed. Als jonge man had hij hier rondgelopen, vermomd als dakloze, op zoek naar de drugsbende die zijn vriendin Pam eerst had verkracht en daarna vermoord. Hier in Baltimore had hij heel veel mensen vermoord, heel veel mensen die het hadden verdiend om te sterven.
	Ongeveer in die tijd was hij bij de Agency gekomen. Admiraal Jim Greer had hem geholpen om de dingen die hij hier in Baltimore had gedaan te verdoezelen, zodat hij voor de Special Activities Division kon gaan werken. In diezelfde periode had hij Sandy O’Toole leren kennen, de latere Sandy Clark, zijn vrouw.
	Hij vroeg zich af waar Sandy nu was, maar hij zou haar niet bellen. Hij wist dat ze haar in de gaten zouden houden en hij wist ook dat Ding voor haar zou zorgen.
	Op dit moment moest hij zich op zijn plan concentreren.
	John wist dat er, meteen nadat de fbi hem in Emmitsburg was misgelopen, een bolo, een be on the lookout-order oftewel een opsporingsbevel, was uitgevaardigd en over alle politiemachten in de omgeving was verspreid. Hierdoor zou iedereen, van verkeersagent tot rechercheur bij de afdeling Georganiseerde Misdaad, zijn foto en persoonsbeschrijving hebben plus de opdracht hem te arresteren zodra ze hem zagen. Bovendien twijfelde Clark er niet aan dat de fbi alle middelen zou inzetten om hem op te sporen.
	Nu voelde hij zich enigszins veilig, in deze apotheek, nu hij zich een beetje had vermomd en zich onopvallend gedroeg, maar hij wist ook dat het niet lang zou duren voordat ze hem zouden vinden. Hoewel hij samen met allerlei andere mensen in de apotheek zat, was hij hier niet om medicijnen te halen, maar keek naar de spiegels die hoog aan de muren achter in de winkel hingen of hij iemand zag die hem volgde.
	Hij bleef tien minuten kijken en wachten.
	Maar hij zag niets.
	Daarna kocht hij in de apotheek een wegwerptelefoon en dwaalde door de winkel terwijl hij de telefoon uit zijn verpakking haalde en hem inschakelde. Daarna stuurde hij Domingo Chavez een korte sms. Hij kon niet weten of Ding zelf onder toezicht stond en ook niet wat de omvang van dit alles was. Daarom had hij sinds de vorige avond toen hij merkte dat de fbi naar hem op zoek was Ding en de Campus gemeden. Maar hij en Chavez hadden codes met elkaar afgesproken voor het geval een van hen niet zeker wist of de ander in de gaten werd gehouden.
	Een stel luidruchtige en agressief uitziende donkere tieners liepen het gangpad in waar Clark stond, maar hielden meteen hun mond. Ze bleven naar hem kijken, ze taxeerden hem als een roofdier zijn prooi. Clark was met zijn nieuwe telefoon bezig geweest, maar hield daar nu mee op en keek naar de zes jongeren om te laten merken dat hij zich bewust was van hun aanwezigheid en hun belangstelling voor hem. Dit was genoeg om de jongeren te motiveren een gemakkelijker prooi te zoeken, zodat John zich weer op zijn werk kon richten.
	John kreeg een sms: 21.00 uur. bwi ok?
	John knikte naar de telefoon en stuurde een berichtje terug: ok.
	Drie minuten later liep hij in noordelijke richting door Stricker Street en haalde ondertussen de batterij uit zijn telefoon en gooide zijn lege koffiebeker, de telefoon en de batterij in een rioolput en liep door.
 
Een paar seconden voor negen uur die avond stond Domingo Chavez op het natte asfalt voor Maryland Charter Aviation Services. Door de koude regen was de klep van zijn honkbalpet nat geworden, zodat er steeds druppels voor zijn ogen langs naar beneden vielen. Zijn regenjack beschermde hem wel tegen de regen, maar niet tegen de kou. Vijftig meter links van hem stond het Gulfstream G550-zakenvliegtuig van Hendley Associates klaar voor vertrek, hoewel zonder vluchtplan. Gezagvoerder Reid en eerste vlieger Hicks zaten in de cockpit, en Adara Sherman maakte de cabine klaar, hoewel ze geen idee hadden waar ze misschien naartoe zouden gaan.
	Ding keek op zijn Luminox-horloge. De met microgas gevulde capsules in het horloge gloeiden op in het donker, iets buiten het lichtschijnsel dat het vliegtuig vijftig meter verderop verspreidde.
	Negen uur precies.
	Op dat moment stapte een figuur uit de duisternis. Clark droeg een zwarte jas met capuchon en had geen bagage bij zich, zodat hij heel goed iemand van het grondpersoneel had kunnen zijn
	‘Ding,’ zei hij met een kort knikje.
	‘Hou je het een beetje vol, John?’
	‘Ja hoor.’
	‘Lange dag gehad?’
	‘Niets wat ik al niet honderd keer eerder heb meegemaakt. Hoewel, meestal niet in mijn eigen land.’
	‘Dit is verdomde klote.’
	‘Helemaal mee eens. Nog nieuws?’
	Chavez haalde zijn schouders op. ‘Een beetje. Het Witte Huis gebruikt jou om Ryan te pakken te krijgen. Geen idee of ze op de hoogte zijn van de Campus of van het feit dat jij sinds je pensioen van de Agency voor Hendley Associates werkt. De tenlastelegging is verzegeld en niemand doet zijn mond open. Als men weet of vermoedt dat de Campus bestaat, laten Kealty’s mensen daar niets over los. Ze doen net alsof dit een toevallig opgerakelde cold case is waar toevallig jouw naam uit rolde.’
	‘Hoe is het de familie?’
	‘Sandy maakt het prima. Wij allemaal. Ik zorg wel voor ze en als ze mij komen halen, nemen de Ryans het over. Iedereen doet je de groeten en staat achter je.’
	Clark knikte en slaakte een zucht.
	Ding wees naar de Gulfstream. ‘En Hendley stuurt dit. Hij wil dat je onderduikt.’
	‘Dat ben ik niet van plan.’
	Chavez knikte peinzend. ‘Dan zul je wat hulp nodig hebben.’
	‘Nee, Ding. Ik moet dit alleen doen. Ik wil jou op de Campus hebben. Er is nu veel te veel aan de hand. Ik zoek alleen wel uit wie hierachter zit.’
	‘Ik begrijp dat je wilt dat de Campus afgeschermd blijft, maar laat mij met je meegaan. Cathy Ryan past wel op Sandy als wij weg zijn. We vormen een verdomd goed team, en jij zult me nodig hebben om je te dekken.’
	Clark schudde zijn hoofd. ‘Aardig van je, maar de Campus heeft je meer nodig dan ik. De werkdruk is zo hoog dat ze ons niet allebei kunnen missen. Als ik hulp nodig heb, laat ik dat wel via een achterdeurtje weten.’
	Chavez vond dit maar niets. Hij wilde zijn vriend helpen, maar zei: ‘Begrepen, John. De 550 kan je overal naartoe brengen.’
	‘Heb je ervoor gezorgd dat er een schoon paspoort aan boord is?’
	Nu glimlachte Ding ook. ‘Natuurlijk. Verschillende. Maar ik heb ook iets anders aan boord gebracht voor het geval je een serieuze geheime penetratie moet uitvoeren of een gebied moet binnengaan zonder een papieren spoor achter te laten of zoiets.’
	Clark begreep het. ‘Is de gezagvoerder hiervan op de hoogte?’
	‘Ja hoor en ze zal haar medewerking verlenen. En Sherman zal je verzorgen.’
	‘Dan kan ik nu maar beter gaan.’
	‘Succes, John. Maar je mag één ding niet vergeten: wanneer dan ook, waar dan ook, als jij een seintje geeft, kom ik je helpen. Begrepen?’
	‘Dat begrijp ik en ik waardeer het heel erg.’ De mannen gaven elkaar een hand en omhelsden elkaar even. Een paar seconden later liep John Clark door de regen naar de Gulfstream, nagekeken door Domingo Chavez.
 
De Gulfstream van Hendley Associates vloog naar Bangor in Maine. Dit was niet de uiteindelijke bestemming, maar ze zouden hier bijtanken en tot de volgende middag blijven wachten. Dan zouden ze het land verlaten en naar Europa vliegen. John Clark bleef in het vliegtuig, maar de bemanning bracht de nacht door in een hotel in de buurt.
	Volgens hun oorspronkelijke vluchtplan zouden ze naar Genève vliegen, maar dat plan zouden ze onderweg wijzigen. De douanecontrole voor vertrek in Bangor verliep voorspoedig, hoewel Clarks gezicht de afgelopen vierentwintig uur regelmatig op het nieuws te zien was geweest. Hij was onherkenbaar, dankzij zijn valse snor, zijn haarstukje en zijn bril met dikke glazen, en leek totaal niet meer op de man die op de televisie was getoond.
	Om vijf uur op woensdagmiddag steeg de G550 op van startbaan 33, zette koers naar het noordoosten en begon aan de lange vlucht over de oceaan.
	Clark had de dag in het vliegtuig doorgebracht en op zijn laptop informatie over zijn doelwit gezocht. Hij bekeek kaarten, treindienst­regelingen, het weer, Gouden Gidsen, telefoongidsen en een eindeloze serie databases van de Duitse overheid; van het Rijk, deelstaten en gemeenten. Hij was op zoek naar een man, een man die misschien wel dood was, maar die hij toch nodig had om aan informatie te komen over degenen die hem achternazaten.
	De vierenzestigjarige voormalige Navy seal ging een paar uur slapen en toen hij zijn ogen opendeed, zag hij het korte blonde haar en de vriendelijke glimlach van Adara Sherman.
	‘Meneer Clark? Het is tijd, meneer.’
	Clark ging rechtop zitten en keek door het raampje naar buiten, maar zag alleen de wolken onder en de maan boven hen.
	‘Wat voor weer is het?’
	‘Bewolking op vierentwintighonderd meter. Temperatuur aan de grond plus één graad.’
	Clark zei glimlachend: ‘Lang ondergoed dus.’
	Sherman glimlachte ook. ‘Zeker weten. Zal ik u een kop koffie brengen?’
	‘Dat zou geweldig zijn.’
	Toen ze zich omdraaide en naar de pantry liep, merkte Clark pas hoe bezorgd ze was over wat ze zouden gaan doen.
 
Vijftien minuten later hoorde hij de stem van Helen Reid door de intercom in de cabine: ‘We vliegen op drieduizend meter en beginnen met het verlagen van de druk.’
	Clark voelde bijna onmiddellijk pijn in zijn oren en zijn voorhoofdsholte. Clark had zich al aangekleed, maar Adara Sherman die op de bank naast hem zat, was nog niet klaar. Ze trok haar dikke wollen jas aan, deed alle knopen dicht en maakte de ceintuur vast met een dubbele knoop. Het was een moderne jas van dkny, maar zo stevig dichtgesnoerd zag hij er een beetje vreemd uit.
	Ze trok haar handschoenen aan en vroeg: ‘Hoe lang is het geleden dat u voor het laatst uit een vliegtuig bent gesprongen, meneer Clark?’
	‘Voordat u geboren was, sprong ik al uit vliegtuigen.’
	‘Hoe lang geeft u al ontwijkende antwoorden op lastige vragen?’
	Clark lachte. ‘Ongeveer even lang als ik uit vliegtuigen spring, dat moet ik toegeven. Ik heb dit al een tijdje niet meer gedaan. Het zal wel net zoiets zijn als uit een boom vallen.’
	Sherman zei met een bezorgde blik: ‘Net zoiets als uit een boom vallen die zich met een snelheid van bijna tweehonderd kilometer per uur verplaatst, op een hoogte van ongeveer twee kilometer.’
	‘Dat is zo.’
	‘Wilt u de procedure nog eens doornemen?’
	‘Nee hoor, die ken ik nu wel. Bedankt voor uw aandacht voor details.’
	‘Hoe gaat het met uw arm?’
	‘Die staat niet op de top-tien van mijn problemen, dus ik neem aan dat het wel gaat.’
	‘Succes, meneer. Namens de bemanning kan ik u zeggen dat wij hopen dat u ons zult bellen als u ons nodig heeft.’
	‘Dank u wel, mevrouw Sherman, maar ik kan niemand betrekken bij wat ik moet doen. Ik hoop dat ik jullie allemaal terugzie als dit voorbij is, maar tijdens mijn operatie zal ik het vliegtuig niet gebruiken.’
	‘Dat begrijp ik.’
	Gezagvoerder Reid zei door de luidspreker: ‘Vijf minuten, meneer Clark.’
	John stond met moeite op. Voor zijn borstkas was een kleine canvas tas bevestigd met daarin een portemonnee met cash, een geldriem, twee setjes valse documenten, een telefoon met lader, een .45-kaliber sig-pistool met geluiddemper, vier magazijnen met holle kogels en een zakmes. En op zijn rug had hij een MC-4 Ram Air-parachute.
	Eerste vlieger Chester ‘Country’ Hicks kwam uit de cockpit en gaf John een hand. Vervolgens liepen Hicks, Clark en Adara naar de achterkant van de cabine. Daar tilde Sherman het kleine interne vrachtluik op waardoor je vanuit de cabine in het vrachtgedeelte kon komen. Sherman en Hicks gespten zich met brede canvasbanden vast aan de cabinestoelen en kropen een voor een in de kleine vrachtruimte. Eerder hadden ze alle bagage al naar de cabine gebracht en aan de stoelen vastgemaakt, zodat er voldoende ruimte was om zich kruipend te verplaatsen.
	Adara kroop naar de rechterkant van het externe vrachtluik en Hicks naar de linkerkant ervan. Clark bleef in de cabine van het vliegtuig, omdat de ruimte al klein genoeg was met twee mensen in de vrachtruimte. Hij liet zich op zijn knieën zakken en wachtte.
	Een minuut later keek Hicks op zijn horloge. Hij knikte naar Sherman en daarna trokken ze met zijn tweeën aan het externe vrachtluik. Het luikgat was slechts negentig bij vijfennegentig centimeter, maar het was ontzettend moeilijk het open te krijgen. Het externe vrachtluik zat boordevol brandstof, iets onder de linkermotor, en de luchtstroom langs de huid van het vliegtuig creëerde een vacuümzuiging waar de beide bemanningsleden in het vrachtruim met brute kracht tegen moesten vechten. Uiteindelijk slaagden ze erin het vrachtluik naar binnen te trekken zodat er een vlaag ijskoude nachtwind naar binnen stroomde. Zodra het luik binnen was, rolden ze hem omhoog als een soort garagedeur, waarna er een opening van negentig bij vijfennegentig centimeter naar buiten vrijkwam.
	De bakboordmotor bevond zich hier maar een kleine meter vandaan en veroorzaakte zo’n herrie dat ze moesten schreeuwen om zich verstaanbaar te maken.
	De Gulfstream was onder het wolkendek gaan vliegen toen ze in de buurt kwamen van hun eindbestemming, vliegveld Tegel in Berlijn. De aarde onder hen was zwart, met slechts een kleine hoeveelheid lichtjes hier en daar. Het gehucht Kremmen, ten noordwesten van Berlijn, zou de dichtstbijzijnde bebouwing zijn, maar Clark en Reid hadden een droppingsplaats ten westen daarvan uitgekozen; daar lag een groot aantal vlakke open akkers aan de rand van een bos dat op een vroege dinsdagochtend vrijwel verlaten zou zijn.
	Clark hield zijn blik gericht op Hicks in de vrachtruimte voor hem. Toen de vlieger opkeek van zijn horloge en naar Clark wees, telde John terug vanaf twintig. ‘Twintigduizend, negentienduizend, achttienduizend...’
	Hij draaide zich om, liet zich op handen en knieën zakken en kroop achteruit de vrachtruimte in. Bij ‘tienduizend’ voelde hij dat Adara en Chester de banden van zijn parachute vastpakten en dat de punten van zijn laarzen al een beetje uit het vliegtuig hingen. Gezagvoerder Reid zou de snelheid hebben teruggenomen tot ongeveer honderdtwintig knopen, maar nog steeds waren het motorlawaai en de druk van de wind tegen zijn benen intens.
	Bij ‘vijf-en-duizend’ − Clark moest schreeuwen zodat de anderen hem konden horen − liet Hicks Clarks parachute los. Sherman deed hetzelfde, maar kneep daarna even in zijn schouder.
	Bij ‘drie-en-duizend’ kroop hij nog verder achteruit in de donkere, koude wind. Het was moeilijk om dit achterwaarts te doen, maar met zijn hoofd naar voren zou gevaarlijk zijn en als hij eerst met zijn voeten zou springen, zou de kans groot zijn dat zijn parachutevest aan iets in het vliegtuig zou blijven haken.
	‘Eén-en-duizend. Spring!’ Clark duwde zijn lichaam uit het vliegtuig. Meteen sloeg zijn rechterzij tegen de drempel van het externe vrachtluik, waardoor zijn ribbenkast pijn deed. Maar hij viel en de Gulfstream verdween in de nacht in de richting van de lichtjes van Berlijn in de verte. John Clark maakte een koprol en tuimelde naar beneden in de richting van de akkers met wintertarwe, ongeveer twee kilometer lager.
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De mannen die deze donderdagochtend rondom de ovale tafel in de vergaderkamer op de achtste verdieping van Hendley Associates zaten, keken ernstig. De stoelen van Sam Driscoll en John Clark waren leeg, maar Domingo, Dominic en Jack zaten tegenover Gerry Hendley en Sam Granger. Rick Bell, hoofd Analyse van de Campus, had toestemming gevraagd weg te blijven omdat hij al zijn energie wilde stoppen in het analyseren van de cia- en fbi-communicatie over het onderzoek naar Clark.
	Gerry had Bells verzoek ingewilligd, omdat het in ieders belang was dat ze op de hoogte waren als zwarte vrachtwagens vol fbi-agenten naar de voordeur van hun gebouw reden.
	De afgelopen twee dagen was er wel gewerkt bij Hendley Associates, maar de meeste agenten en analisten hadden opdracht gekregen thuis te blijven. De rest van het bedrijf functioneerde als een volledig legale handelsonderneming, voor het geval dat tijdens het onderzoek in het kader van de tenlastelegging voor Clark de echte redenen achter Hendley Associates onthuld zouden worden.
	Toen er op dinsdag en woensdag niemand was langsgekomen, besloten Hendley, Bell en Granger dat iedereen donderdag weer aan het werk moest. Ze hadden een bijzonder actief en belangrijk onderzoek te doen nu Sam Driscoll al in het veld was, en ze waren van plan de andere agenten naar Dubai te sturen om Rehans woning daar in de gaten te houden.
	De eerste vraag van die ochtend was of ze wel of niet konden doorgaan met hun onderzoek of dat ze dat even moesten stilleggen, zich gedeisd moesten houden en op de een of andere manier moesten proberen Clark te helpen.
	Dominic Caruso nam een slok koffie en zei toen: ‘We moeten hier zijn, in de VS, en klaarstaan om ondersteuning naar Clark te sturen. Weten we eigenlijk waar hij is?’
	Granger zei: ‘De Gulfstream heeft hem iets buiten Berlijn gedropt. Vanavond zijn ze weer op bwi, zodat ze jullie morgenavond via Amsterdam naar Dubai kunnen brengen.’
	Ryan zei: ‘Luister, ik begrijp dat het observeren in Dubai belangrijk is, maar gezien de omstandigheden... Shit. We kunnen John nu toch niet alleen laten!’
	Domingo zei hoofdschuddend: ‘Hij heeft ons niet nodig. Hij wil ons niet in de buurt hebben. Hij is van plan in zijn eentje uit deze puinhoop te komen, terwijl wij aan deze operatie werken. Je mag het doel van onze operatie niet uit het oog verliezen, Jack. Dit is verdomde belangrijk.’
	‘Dat weet ik wel.’
	‘Luister, John is misschien niet meer de jongste, maar hij is wel de meest ervaren agent ter wereld. Geloof me, John Clark kan zich wel redden. En als hij hulp nodig heeft, neemt hij wel contact met ons op. Je weet dat ik mijn leven voor die man zou geven, maar ik doe ook wat hij me opdraagt, vooral in een tijd als deze. Ik blijf bij hem uit de buurt en ga door met mijn werk. En jij doet dat ook. Begrepen, ’mano?’
	Jack vond het maar niets. Hij snapte niet hoe Ding zo relaxed kon zijn na alles wat er was gebeurd. Toch begreep hij ook wel dat Chavez het recht had verdiend om te bepalen wat er moest gebeuren als het om John Clark ging. Die twee mannen waren al twintig jaar partners en bovendien was Chavez Clarks schoonzoon.
	‘Oké, Ding.’
	‘Goed. We hebben vandaag en morgen om ons klaar te maken voor onze operatie in Dubai en dat gaan we dus ook doen. Cool?’
	Caruso en Ryan hadden er moeite mee hun mentor in de steek te laten, maar konden niets inbrengen tegen Chavez’ logica. Clark kon hen altijd laten komen. Zelfs vanuit Dubai.
	De mannen zouden er moeite mee hebben zich op de Rehan-operatie te concentreren, vooral nu ze niet wisten wat er stond te gebeuren met betrekking tot het onderzoek van het ministerie van Justitie naar Clark, maar ze moesten een klus klaren, en dus gingen ze aan de slag.
 
Het Oval Office van de president van de Verenigde Staten was niet het echte commandocentrum van de fbi-operatie om John Terrence Kelley, alias John Clark, gevangen te nemen, maar het leek er wel op. De hele dinsdag en woensdag kwam er een gestage stroom herhaalde bezoekers langs: Benton Thayer, Charles Alden, Mike Brannigan, Wes McMullen en anderen die probeerden Clark te vinden.
	Maar op woensdagmiddag besloot de fbi dat hun moeilijk te vangen vogeltje was gevlogen. Kealty liet Brannigan, Alden en Thayer tegelijk naar zijn kantoor komen. De president had het gevoel dat hij zijn eigen mensen moest aansporen en daarom vergastte hij de groep mannen die bij hem op de banken zaten op een mondelinge afstraffing die eindigde met een vraag die bijna als een schreeuw uit zijn mond kwam: ‘Hoe is het verdomme mogelijk dat één man zomaar kan ontsnappen?’
	Charles Alden zei: ‘Met alle respect, meneer, maar dat is zijn werk.’
	Kealty antwoordde: ‘Misschien heeft Ryan hem helpen ontsnappen. Alden, ga terug naar de cia en graaf nóg dieper. Als je een hechtere band tussen Ryan en Clark kunt vinden, kunnen we Ryan beschuldigen van medewerking aan Clarks ontsnapping.’
	Alden zei: ‘Ik heb gehoord dat enkele dingen die Jack Ryan heeft gedaan, en veel dingen die John Clark heeft gedaan, nooit op schrift zijn gesteld.’
	‘Onzin,’ zei Kealty. ‘Je eigen mensen hebben je voorgelogen. Als je een paar sleutelfiguren ten voorbeeld stelt, zullen de anderen hun mond wel opendoen.’
	‘Heb ik al geprobeerd, meneer. Deze mannen, de oude garde, gaan nog liever het gevang in dan dat ze hun mond opendoen over John Clark.’
	‘Verdomde hufters,’ zei Ed Kealty en wuifde Aldens opmerking weg terwijl hij zijn blik lang op Brannigan liet rusten. Ten slotte wees de president naar zijn hoofd OM en zei: ‘Luister naar me, Mike. Ik wil dat John Clark aan het einde van deze dag op de lijst van de Tien Meest Gezochte Personen staat.’
	‘Meneer de president, dat kan veel problemen opleveren. Dan moet iemand anders van die lijst worden gehaald, een terrorist of een moordenaar of een andere gevaarlijke man. En dat is een probleem voor wat betreft...’
	‘John Clark is een gevaarlijke moordenaar. Ik wil dat hij op die lijst komt.’
	Wes zei: ‘Ik maak me zorgen over hoe dit overkomt bij...’
	‘Het kan me verdomme niets schelen hoe dit overkomt! Ik wil dat die man wordt opgepakt! Als hij voortvluchtig is en het land heeft verlaten, moeten we meer moeite doen, op alle mogelijke manieren.’
	Brannigan vroeg, zo respectvol mogelijk: ‘Wie zal ik van de lijst halen, meneer? Wie van de top tien wilt u van de lijst halen zodat we Clark erop kunnen zetten?’
	‘Dat is jouw probleem, Mike. Niet het mijne.’
	Benton Thayer zei: ‘Mike, er staat een enkele keer toch ook een nummer elf op? Bijvoorbeeld wanneer ze er niemand willen afhalen, maar toch vinden dat er iemand bij moet?’
	Het hoofd van het Openbaar Ministerie gaf met tegenzin toe dat Thayer gelijk had.
	De vergadering werd een paar minuten later opgeheven, maar Charles Alden vroeg Kealty of hij mocht blijven om nog even met hem te praten en ook of Thayer in het Oval Office mocht blijven.
	Dit was tegen het protocol voor een bespreking met de president. Alden had Wes McMullen, de stafchef van de president, moeten vragen om meer tijd met de president. 
	Wes stond erbij en omdat hij werd genegeerd, stond hij op het punt op zijn strepen te gaan staan. ‘Heren, de president heeft om halftwee een afspraak met...’
	‘Wes,’ zei Kealty. ‘Het is wel goed. Geef ons maar een paar minuten.’
	McMullen was argwanend en gefrustreerd, maar deed wat zijn baas hem opdroeg. Hij verliet het vertrek en deed de deur achter zich dicht.
	Kealty ging op de bank tegenover Alden en Thayer zitten. Toen hij naar de mannen keek, zag hij meteen dat zijn campagnemanager niet wist waar het gesprek over zou gaan.
	‘Wat is er, Charles?’
	Alden trommelde met zijn vingers op zijn knieën en zocht zorgvuldig naar de juiste woorden. ‘Meneer de president, ik heb bepaalde informatie in mijn bezit gekregen waardoor ik denk dat er betrouwbare bewijzen zijn dat deze Clark betrokken is geweest bij de gevangenneming van de Emir.’
	Thayer en Kealty keken hem met open mond aan.
	Kealty vroeg zacht: ‘Waar héb je het verdomme over? Wát voor bewijzen, en waarom hoor ik dit nú pas?’
	‘Om u te beschermen, meneer de president, denk ik dat ik verder niets moet zeggen.’
	Maar Kealty schudde zijn hoofd. ‘Justitie zegt dat de Emir door een buitenlandse inlichtingendienst bij ons is afgeleverd. Denken we nu dat Clark voor een ander land spioneert?’
	Alden schudde zijn hoofd. ‘Dat is niets voor Clark. Ik heb alles gelezen wat op papier staat over deze klootzak. Hij zou in geen honderd jaar voor een ander land gaan werken.’
	Thayer boog zich naar voren. ‘Wat is hij dán, verdomme?’
	‘Hij is... hij moet wel... werken voor iemand hier. Iemand die hem beschermt. Maar niet voor de cia. Zeker weten niet voor de cia.’
	‘Wat verzwijg je?’
	‘De fbi is niets te weten gekomen over wat Clark voor de cia heeft gedaan. Maar binnen de fbi... gaan vage geruchten over een onofficiële organisatie met bepaalde analytische en operationele mogelijkheden. Een soort particuliere spionagewinkel. De fbi vermoedt dat iemand in hun eigen gelederen hiervan op de hoogte is, maar concrete bewijzen vergaren is even onmogelijk als bladeren tegen de wind in vegen.’
	Edward Kealty hapte letterlijk naar adem. ‘Heb je het over een schaduwregering? Een soort geheim Amerikaans initiatief?’
	‘Zoiets moet het wel zijn,’ zei Alden.
	Benton Thayer was trager van begrip dan de beide anderen; hij had geen enkele ervaring met het leger of de geheime dienst, en hij had zich nooit afgevraagd hoe ze waren georganiseerd. Maar één ding begreep hij wel. ‘De Emir zal weten of Clark hem gevangen heeft genomen. We laten hem identificeren door de Emir en dan is Clark de lul. En als we Clark onderuithalen, dan gaat Jack Ryan met hem mee.’
	Kealty was nog steeds verbijsterd door deze nieuwe informatie. Maar hij had de tegenwoordigheid van geest om te zeggen: ‘De Emir zit achter slot en grendel, met restricties van het ministerie van Justitie over de informatie die hij mag verstrekken.’
	Thayer zei hoofdschuddend: ‘U bent de president van de Verenigde Staten. U hoeft maar tegen Brannigan te zeggen dat hij de teugels van de pci die zijn verdediging voorbereidt kan laten vieren, en dan krijgen we alles wat we nodig hebben.’
	Kealty, het politieke dier bij uitstek, dacht aan een nieuw facet van zijn probleem. ‘Maar de Emir is de meest onsympathieke getuige die we in deze zaak aan onze kant zouden kunnen hebben. Stel dát hij Clark identificeert? Dan wordt Clark als een held beschouwd omdat hij deze man gevangen heeft genomen. Stel je voor! Hebben wij er last van dat er misschien een geheime spionagewinkel bestaat? Verdomme, ja! Maar zal een tiende van het district Ohio of een derde van het district Florida of een van de andere zwevende staten de rechtszaak van een man die de Emir gevangen heeft genomen steunen? Dat dacht ik niet!’
	Alden haalde zijn schouders op. ‘Het maakt ons niet uit of Clark hiervoor de gevangenis ingaat. Maar als we Ryan daarbij kunnen betrekken... Als Clark hier iets mee te maken heeft, heeft Ryan er waarschijnlijk ook iets mee te maken. Voor wie zou Clark anders bereid zijn om voor zoiets vaags als een geheime inlichtingendienst te werken?’
	Kealty zei: ‘We moeten Clark in handen hebben om die vraag te kunnen beantwoorden. We kunnen hem beperkte immuniteit beloven, of zelfs totale immuniteit, als hij hiervoor naar Jack Ryan wijst.’
	Alden knikte. ‘Klinkt goed.’
	Maar Kealty zei: ‘Maar zonder Clark hebben we helemaal niets.’
	Alden keek nu naar Thayer. ‘Mag ik een minuutje alleen met de president?’
	Thayer knikte meteen, zonder overleg met Kealty. Hij snapte er niets van en had het idee dat er iets ging gebeuren waar hij niets mee te maken wilde hebben. Daarom stond hij op, verliet het kantoor en deed de deur achter zich dicht.
	‘Chuck?’ Ed Kealty boog zich naar voren, hij fluisterde bijna.
	‘Tussen ons gezegd en gezwegen, meneer de president... Ik kan John Clark te pakken krijgen.’
	‘We moeten hem levend in handen krijgen.’
	‘Dat begrijp ik.’
	Kealty wilde iets zeggen en opende zijn mond om te vragen hoe, maar bedacht zich en zei alleen: ‘Tussen ons gezegd en gezwegen, Chuck... Doe het.’
	Alden stond op, waarna de mannen elkaar met een harde blik in hun ogen een hand gaven, zwijgend. Daarna verliet de onderdirecteur van de cia het Oval Office.
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Onderdirecteur van de Central Intelligence Agency Charles Alden kreeg Paul Laska iets na middernacht te pakken. De oude man lag thuis in zijn bed, maar hij had Alden een telefoonnummer gegeven waarop deze hem altijd kon bereiken, hoe laat het ook was.
	‘Hallo?’
	‘Paul, met Charles.’
	‘Ik had niet verwacht iets van je te horen. Je hebt me verteld dat je er niet méér bij betrokken wilde worden dan je al was.’
	‘Daar is het nu te laat voor. Kealty heeft me erbij betrokken.’
	‘Je kunt dat weigeren, weet je. Hij zal niet lang meer de president zijn.’
	Alden dacht hier even over na en zei toen: ‘Het is in ieders belang dat we John Clark gevangen nemen. We moeten uitzoeken met wie hij samenwerkt. Hoe hij erin is geslaagd om de Emir gevangen te nemen. Wie de andere mensen in zijn groep zijn.’
	‘Ik begrijp dat meneer Clark de Verenigde Staten heeft verlaten en dat de cia hier in het buitenland aan werkt.’
	‘Jouw informatienetwerk is bijna even goed als het mijne, Paul.’
	De oude man in zijn bed grinnikte zacht. ‘Wat kan ik voor je doen?’
	‘Ik maak me zorgen dat mijn collega’s bij de cia tegen mijn wensen en bedoelingen in niet geneigd zullen zijn om alles op alles te zetten om John Clark in handen te krijgen. De man wordt gerespecteerd vanwege zijn rang en zijn acties. Ik heb iedereen achter hem aan gestuurd, maar dit zijn jagers die net doen alsof. En ik... ik bedoel, Kealty heeft verdomme niet veel tijd.’
	Na een lange pauze zei Laska: ‘Je wilt dat ik je help door outsiders in te schakelen om het noodzakelijke werk te doen.’
	‘Inderdaad.’
	‘Ik ken wel iemand die ons kan helpen.’
	‘Dat dacht ik al.’
	‘Fabrice Bertrand-Morel.’
	Na een korte pauze zei Charles Sumner Alden: ‘Hij is toch eigenaar van een onderzoeksbureau in Frankrijk?’
	‘Klopt. Hij leidt de grootste internationale privédetectivefirma die er is, met kantoren over de hele wereld. Als Clark de VS heeft verlaten, zullen Fabrice Bertrand-Morels mannen hem vinden.’
	‘Zo te horen is hij een uitstekende keus,’ zei Alden.
	Laska antwoordde: ‘In Frankrijk is het zes uur ’s ochtends en is hij zijn ochtendwandeling aan het maken. Ik zal hem bellen en een afspraak met hem maken voor een laat dinertje daar.’
	‘Uitstekend.’
	‘Goedenacht, Charles.’
	‘Paul... We hebben hem levend nodig. Dat begrijp je toch wel?’
	‘Lieve help. Waarom zou je zelfs maar dénken dat ik misschien...’
	‘Omdat ik weet dat Bertrand-Morel in het verleden mannen heeft gevonden en vermoord.’
	‘Die beschuldiging heb ik ook gehoord, maar verder dan een onderzoek is het nooit gekomen...’
	‘Nou, dat komt dan doordat hij de landen waar zijn misdaden zijn gepleegd zo goed heeft geholpen.’
	Laska reageerde hier niet op, zodat Alden uit zichzelf een verklaring gaf voor zijn kennis over de man en zijn bedrijf. ‘Ik werk bij de cia. We weten alles over het werk van Fabrice Bertrand-Morel. Hij heeft de reputatie dat hij capabel, maar gewetenloos is. En zijn mannen zijn bij de cia bekend als moordenaars. Dus... ik hoop dat je het begrijpt. Ik moet je duidelijk maken dat president Kealty noch iemand die mét of vóór hem werkt, er voorstander van is dat meneer Clark wordt vermoord.’
	‘We hebben een deal. Goedenacht, Charles,’ zei Laska.
 
Sam Driscoll verbaasde zich er de volgende dag over dat hij nog leefde. Hij snapte er niets van. Zijn bewakers zeiden geen woord tegen hem en zodoende kwam hij nooit te weten waarom Haqqani’s mensen generaal Rehans opdracht om hem te verhoren en vervolgens tegen een muur te zetten en dood te schieten, hadden genegeerd.
	Het lot is mensen soms bijzonder gunstig gezind. Driscoll zou het nooit te weten komen, maar de dag voor zijn gevangenneming in de fbs, werden veertig kilometer ten noorden van zijn locatie in Miran Shah, drie oudere netwerkleiders van Haqqani opgepakt bij een wegversperring in Gorbaz, een kleine Afghaanse stad iets ten zuiden van het Haqqani-bolwerk Khost. Haqqani en zijn mannen hadden een paar weken gedacht dat de navo de mannen vasthield. Daarom gaf Siraj Haqqani opdracht, nadat hij had gehoord dat zijn mannen toevallig een westerse spion gevangen hadden genomen, in te gaan tegen Rehans wensen. Ze moesten de Amerikaan vasthouden zodat ze hem tegen zijn mannen konden ruilen. Dáárom moest hij ongedeerd blijven.
	Pas twee maanden later werden de lichamen van de drie Haqqani-leiders gevonden; ze waren in juten vloerkleden gewikkeld en op een vuilstortplaats ten noorden van Khost gegooid. Ze waren het slachtoffer geworden van een rivaliserende talibangroepering; de navo had dus niets te maken met hun gevangenneming of hun moord.
	Maar hierdoor won Driscoll wat tijd.
	In de vroege ochtend na Rehans bezoek werden Driscolls boeien losgemaakt van de oogbout in de vloer en werd hij overeind getrokken. Hij stond te wankelen op zijn gewonde benen. Zijn hoofd werd bedekt met een traditionele patu-sjaal, waarschijnlijk om hem onherkenbaar te maken voor drones. Hij schuifelde zijn koude cel uit, werd naar buiten geduwd en achter in een Toyota Hilux-vrachtwagen gezet.
	Hij werd door de Rode Brigade naar het noorden gebracht, via Bannu en verder de stad Miran Shah in. Hij hoorde vrachtwagenmotoren en getoeter, en bij kruisingen hoorde hij mannen te voet door de smalle straten lopen, zelfs zo vroeg in de ochtend.
	Ze verlieten de stad enkele minuten later. Sam merkte dit aan de verhoogde snelheid en het verminderde verkeerslawaai.
	Ze reden bijna twee uur door. Driscoll dacht niet dat ze in een konvooi reden. Hij zat achter in een enkele pick-up die over open terrein reed, kennelijk zonder zich ook maar ergens druk over te maken. De mannen die samen met hem achterin zaten − hij had drie verschillende stemmen gehoord, maar wist zeker dat er meer mannen waren − lachten en maakten grapjes met elkaar.
	Ze leken zich geen zorgen te maken over Amerikaanse drones of grondtroepen van de Pakistani Defense Force.
	Nee, dit was Haqqani-territorium en de mannen bij Sam in de vrachtwagen waren hier de baas.
	Uiteindelijk reden ze over de North Waziristan Road de stad Aziz Khel binnen en stopten in een grote omheinde basis. Sam werd uit de vrachtwagen gehesen en strompelde een gebouw in. Daar werd de sjaal van zijn hoofd getrokken en kon hij zien dat hij in een donkere gang stond. Hij werd door de gang geleid, langs kamers vol vrouwen in een boerka die probeerden in de schaduw te blijven en bij een stenen trap die naar een kelderverdieping leidde langs gewapende Haqqani-strijders met een lange baard.
	Een paar keer struikelde hij. De granaatscherven die in zijn boven- en onderbenen waren gedrongen, hadden ook zijn spieren beschadigd. Lopen deed dus niet alleen pijn, maar ging ook ongecoördineerd, en met de ijzeren ketting om zijn polsen, kon hij zijn handen niet uitsteken om in evenwicht te blijven.
	Toen hij langs de locals liep, verbaasde het hem dat de mensen hier zo weinig belangstelling voor hem hadden. Of er kwamen hier heel veel gevangenen of ze waren zo gedisciplineerd dat ze nieuwkomers negeerden.
	Beneden in de kelder kreeg hij antwoord op zijn vraag. Aan het einde van een stenen gang was een ruimte met daarachter links een lange rij kleine cellen met traliehekken ervoor. In de schemerige cellen telde hij zeven gevangenen. Een van hen was een westerling, een jonge man die niets zei toen Driscoll langsliep. Twee anderen waren Aziaten; zij lagen op hangmatten van touw en keken hem met een uitdrukkingsloze blik aan.
	De andere gevangenen waren Afghanen of Pakistanen. Een van deze mannen, een zwaargebouwde oudere man met een lange grijze baard, lag op zijn rug op de grond. Zijn ogen waren halfopen en stonden glazig. Zelfs in dit vage licht was duidelijk te zien dat hij niet lang meer zou leven, tenzij hij medische verzorging zou krijgen.
	Driscolls nieuwe thuis was de laatste cel links. Het was er donker en koud, maar er hing een hangmat van touw waardoor hij niet op de stenen vloer hoefde te liggen. De bewakers maakten zijn boeien los. Toen het ijzeren traliehek achter hem dichtklapte, stapte hij over de emmer die op de grond stond en ontspande zijn beurse lichaam in de hangmat.
	Voor een voormalige Army Ranger die aan spartaanse omstandigheden gewend was, was deze cel niet het ergste wat hij ooit had meegemaakt. Het was hier verdomd veel beter dan de plek waar hij zojuist vandaan kwam. En nu het ernaar uitzag dat hij hier een tijdje zou blijven, hoewel dit natuurlijk niet zijn eigen keus was, voelde hij zich opeens een stuk beter dan een dag eerder.
	Sam Driscoll dacht echter niet zozeer aan zijn eigen hachelijke situatie, maar aan zijn missie. Hij móést een manier vinden om de Campus te laten weten dat generaal Rehan samen met agenten van het Haqqani-netwerk iets bekokstoofde wat hij heel graag geheim wilde houden.
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Paul Laska had dit prachtige negentiende-eeuwse Franse landgoed graag in de zomer bezocht. Het had een fantastisch zwembad, het strand beneden was besloten en ongerept, langs de hele achterkant van het enorme ommuurde terrein was een terras, en in de tuinen en op het terrein bevonden zich ideale natuurlijke hoekjes waar je je kon ontspannen, dineren of bij zonsondergang van een cocktail genieten.
	Maar nu was het eind oktober en hoewel het hier in de achtertuin nog steeds heel mooi was en het ’s middags een graad of achttien was en ’s avonds een graad of negen, was hier niet veel waarmee een zeventigjarige man zich buitenshuis kon vermaken. Het zwembad en de Middellandse Zee waren ijskoud. Bovendien had Laska helemaal geen tijd voor lichtzinnigheid; hij was op een missie.
	Saint Aygulf was een bloeiende kuststad, zonder alle drukte en de drommen mensen van Saint Tropez, iets ten zuiden ervan aan de zuidkust van de Baai van Saint Tropez. Maar de stad was even mooi als zijn beroemdere buur; in feite waren de prachtige villa, de heuvels erachter en het water ervoor, om het maar zachtjes uit te drukken, paradijselijk.
	De villa was echter niet van hem, maar van een beroemde Hollywoodacteur die afwisselend aan de Amerikaanse westkust en aan de Franse zuidkust woonde. Een telefoontje van een naaste medewerker van Laska had ervoor gezorgd dat hij de villa een week mocht gebruiken, hoewel Laska dacht dat hij hier niet langer dan een dag zou blijven.
	Het was ruim na negen uur ’s avonds toen een stevig gebouwde Fransman van midden vijftig via de schuifdeuren van de bibliotheek het achterterras op stapte. Hij droeg een blauwe blazer en had zijn boord openstaan zodat zijn dikke nek zichtbaar was. Hij was uit Cannes gekomen en liep alsof hij ergens moest zijn.
	Toen de man naar hem toe liep, stond Laska op uit zijn stoel bij het enorme zwembad.
	‘Wat fijn om je weer te zien, Paul.’
	‘Idem, Fabrice. Je ziet er gezond en gebruind uit.’
	‘En jij ziet eruit alsof je daar in Amerika te hard werkt. Ik heb het je al zo vaak gezegd: kom naar het zuiden van Frankrijk, dan heb je het eeuwige leven.’
	‘Mag ik je voor het diner een glas cognac inschenken?’
	‘Merci.’
	Laska liep naar een roltafeltje en terwijl de mannen over de prachtige villa en de knappe vriendin van de acteur van wie de villa was praatten, schonk de Tsjechische miljardair cognac in een paar cognacglazen en gaf een ervan aan zijn gast. Fabrice Bertrand-Morel pakte het glas van hem aan, nam een slokje en knikte waarderend.
	Laska gebaarde dat de Fransman aan de tafel kon gaan zitten.
	‘Zoals altijd ben je een echte heer, mijn beste Paul...’ − Laska knikte glimlachend en verwarmde het bolle gedeelte van zijn glas met zijn handen − waarna Bertrand-Morel zijn zin afmaakte: ‘... waardoor ik me afvraag waarom je je bodyguards toestemming hebt gegeven me te fouilleren om te kijken of ik een zender bij me heb. Dat was een beetje te intiem.’
	De oudere man haalde zijn schouders op. ‘Israëli’s,’ zei hij, alsof dat een verklaring was voor de fouillering die zojuist in de villa had plaatsgevonden.
	Bertrand-Morel liet het onderwerp rusten. Hij hield zijn cognacglas boven een theelichtje dat op tafel stond om het te verwarmen. ‘Dus, Paul. Ik vind het heel fijn je in eigen persoon te zien, ook al moest ik eerst mijn overhemd omhoogtrekken en mijn riem losmaken. Het is al zo lang geleden. Maar wat is er eigenlijk zo très important dat we elkaar op deze manier moeten ontmoeten?’
	‘Misschien kan dat wachten tot na het diner?’
	‘Vertel het me nu maar. Als het zo belangrijk is, kan dat diner wel wachten.’
	Laska glimlachte. ‘Fabrice, ik weet dat jij een man bent die assistentie kan verlenen bij de meest delicate zaken.’
	‘Zoals altijd sta ik tot je dienst.’
	‘Ik neem aan dat je op de hoogte bent van die John Clark-zaak die in de VS in het nieuws is?’ Laska formuleerde deze stelling als een vraag, maar twijfelde er eigenlijk niet aan dat de Franse onderzoeker alles over die zaak wist.
	‘Oui, l’affaire Clark. Jack Ryans persoonlijke huurmoordenaar... dat schrijven de Franse kranten in elk geval.’
	‘Het is inderdaad een bijzonder ernstig schandaal. Jij en je mannen moeten meneer Clark voor me vinden.’
	Fabrice Bertrand-Morel trok zijn wenkbrauwen enigszins op en nam een slokje cognac. ‘Ik begrijp wel waarom mij wordt gevraagd deze man te zoeken. Dat is omdat mijn mensen over de hele wereld verspreid zijn en goede connecties hebben. Maar wat ik niet begrijp, helemáál niet begrijp, is waarom jou dat wordt gevraagd. Op welke manier ben jij hierbij betrokken?’
	Laska keek uit over de baai. ‘Ik ben een bezorgde burger.’
	Bertrand-Morel grinnikte en daardoor schokte zijn grote lichaam op en neer in zijn stoel. ‘Het spijt me heel erg, Paul, maar ik moet meer weten dan dat voordat ik met deze operatie instem.’
	Nu keek de Tsjechische Amerikaan zijn gast recht aan. ‘Goed dan, Fabrice. Ik ben een bezorgde burger die ervoor zal zorgen dat jouw organisatie elk gewenst bedrag krijgt om meneer Clark gevangen te nemen en hem terug te brengen naar de Verenigde Staten.’
	‘Dat kunnen we doen, hoewel ik begrijp dat de cia op dit moment aan dezelfde opdracht werkt. Ik ben bang dat er een kans is dat we op elkaars tenen trappen.’
	‘De cia wil deze man niet gevangen nemen. Ze zullen een gemotiveerde detective zoals jij niet voor de voeten lopen.’
	‘Doe je dit om Edward Kealty te helpen?’
	De oudere man knikte en nam een slokje cognac.
	‘Nu begrijp ik waarom president Kealty’s mensen hiervoor niet bij me zijn gekomen.’ De Fransman knikte. ‘Moet ik ervan uitgaan dat hij informatie bezit die lastig zal zijn voor kandidaat Ryan?’
	‘Het feit dat John Clark bestáát, is al lastig voor kandidaat Ryan. Maar als hij niet gevangen is, als hij niet op de televisie een politiebureau in wordt gesleurd, lijkt president Kealty machteloos en blijft de man een fascinerend mysterie. We willen niet dat hij een mysterie is, we willen dat hij een gevangene is, een crimineel.’
	‘Wij, Paul?’
	‘Ik zeg dit als een Amerikaan en een liefhebber van het recht.’
	‘Ja, natuurlijk ben je dat, mon ami. Ik zal meteen met de zoektocht naar meneer Clark beginnen. Ik neem aan dat jij de rekening zult betalen en niet de Amerikaanse belastingbetaler?’
	‘Als jij me het bedrag persoonlijk doorgeeft, zal ik ervoor zorgen dat mijn stichting je schadeloos stelt. Geen factuur.’
	‘Pas de problème. Jij bent altijd goed voor je geld.’
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In tijden als deze kwamen Gerry Hendleys rijkdom en relaties goed van pas. Het safehouse van Riaz Rehan in Palm Jumeirah in Dubai lag aan het water. Aan de overkant van de vierhonderd meter brede watervlakte stond het vijfsterren Kempinski Hotel & Residences, waar een Engelse vriend van Gerry die in de olie- en gasindustrie werkte een vierkamerbungalow aan het water bezat. De Amerikaanse financieel manager had tegen de Engelsman gezegd dat hij diens huis graag een paar weken wilde lenen en daar ook goed voor wilde betalen. Het was natuurlijk geweldig geweest als het huis op dat moment onbewoond was, maar de ‘vriend van Gerry’ was daar toevallig, samen met zijn vrouw en dochtertje. De man was echter maar al te bereid geweest om met zijn gezin te verhuizen naar het weelderige Burj Al Arab, een voortreffelijk zessterrenhotel in de vorm van een zeilboot die de Perzische Golf in voer.
	Allemaal op kosten van Gerry Hendley natuurlijk.
	De olie- en gasman had zijn huis net op tijd verlaten. De Gulfstream G550 landde op Dubai International Airport en werd na de douanecontrole te midden van een grote groep zakenvliegtuigen op het terrein van een fbo geparkeerd
	Terwijl Ryan, Caruso en Chavez hun spullen uit het vrachtruim laadden, stonden Reid en Hicks met een glazige blik op het hete asfalt. Niet van uitputting na de lange vlucht, maar van verbijstering door alle vliegtuigen die volgens hen minstens vijf miljard dollar waard waren. Luxe jets en moderne helikopters stonden in lange rijen achter elkaar, en Hicks en Reid namen zich voor om ze stuk voor stuk beter te bekijken.
	De drie agenten namen zich voor om één vliegtuig beter te bekijken, een Bell JetRanger van het Kempinski dat hen en hun bagage rechtstreeks naar hun nieuwe woning zou brengen.
	Twintig minuten nadat ze uit de Gulfstream waren gestapt, bevonden Dom, Ding en Jack zich alweer in de lucht. De zon kwam schitterend op. Eerst vlogen ze laag boven Dubai Creek, de brede waterweg die Oud Dubai en zijn verstopte straten en lage stenen gebouwen scheidde van de wolkenkrabbers van Nieuw Dubai langs de kust.
	Algauw vlogen ze boven het vijf kilometer brede Palm Island zelf, over de wegen die in het water waren aangelegd in de vorm van een boomstam en vijftien palmbladeren, allemaal omgeven door een halvemaanvormig eiland dat als golfbreker fungeerde.
	Op deze golfbreker stond het Kempinski Hotel & Residences en daar landde de helikopter.
	De drie agenten van de Campus werden naar hun onderkomen gebracht, een luxe bungalow aan een rustige lagune. Vierhonderd meter verderop stond Rehans safehouse aan het einde van een van de palmbladeren. Vanaf hier zouden ze het kunnen zien met de Leupold-kijker die ze bij zich hadden, hoewel ze het huis zodra het donker was van veel dichterbij wilden bekijken.
 
Om halfdrie ’s nachts zaten Ryan, Chavez en Caruso in een rubberboot halverwege het Kempinski Hotel & Residences en het palmblad waar Rehans safehouse op stond. Door hun nachtkijkers keken ze naar het safehouse en zagen tot hun opluchting dat er behalve het kleine permanente bewakingsteam − een man in het voorste wachthuisje en een paar bewakers die over het terrein patrouilleerden − niemand op het terrein rondliep. Er zouden wel camera’s en bewegingsmelders zijn, en misschien zelfs apparatuur die geluiden opnam, maar daarop waren Chavez, Caruso en Ryan voorbereid. Daarom wilden ze vannacht het gevaarlijkste deel van hun operatie uitvoeren.
	Ze maakten zich niet zoveel zorgen over de apparatuur die hun aanwezigheid kon verraden, maar wel over de mannen die hen konden doodschieten.
	Ze hadden de boot en duikspullen gehuurd van een padi-duikwinkel niet ver bij hun bungalow vandaan. De drie mannen hadden ruime duikervaring, hoewel Domingo hen eraan herinnerde dat John Clark als seal in zes maanden meer duiken had gemaakt dan Chavez, Ryan en Caruso in hun hele leven samen. Maar het water was rustig en ze waren niet van plan heel diep te duiken of heel lang weg te blijven.
	De kleine rubberboot en hun duikuitrusting waren niet optimaal voor de operatie, maar dit was het enige wat ze hadden. Dus toen Ryan klaagde dat ze wel betere spullen hadden kunnen regelen, zei Chavez alleen dat ze het ermee moesten doen.
	Als ze van plan waren geweest het terrein ongemerkt te betreden, hadden ze liever een rebreather gebruikt: een ademautomaat die geen luchtbellen uitstoot, maar verse zuurstof opwekt uit de uitgeademde lucht. Rebreathers waren onmisbaar als je ongemerkt wilde duiken, maar ook al zou de basale open-circuit duikuitrusting die ze van de toeristische duikshop hadden gehuurd heel veel luchtbellen produceren, was dat geen echt probleem omdat ze niet van plan waren het safehouse zo dicht te naderen dat ze de aandacht zouden trekken voordat ze uit het water kwamen.
	Ze lieten het anker zakken en gleden stilletjes in het water. Ryan gaf eerst verzwaarde en waterdichte dozen aan de twee andere mannen voordat hij zelf uit de rubberboot klom en zijn zwemvliezen aantrok. Algauw zwommen de drie mannen, ieder met een doos in de hand, naar een diepte van drie meter. Ze keken op hun duikcomputer om te bepalen in welke richting ze moesten zwemmen en vertrokken.
	Chavez zwom voorop en Ryan achteraan. Zijn hartslag vormde een vreemd contrast met het sissende geluid van zijn ademhaling door het ademautomaat. Het warme zwarte water omhulde hem, waardoor hij het gevoel had dat hij helemaal alleen was. Alleen de rustige, ritmische beweging van de zwemvinnen van zijn neef Dominic een meter of drie voor hem herinnerde hem eraan dat zijn collega’s bij hem waren, en dat vond hij een troostrijke gedachte.
	Eindelijk, toen hij tien minuten onder water was, botste Jack met zijn voorhoofd zacht tegen Dominics tank aan. Dom en Ding waren gestopt; ze bevonden zich op een soort helling van zand die omhoog liep naar het smalle strand bij Al Khisab Road. De helling lag bijna tweeënhalve meter onder water. Chavez wees met een zwak rood lampje naar de plek waar ze hun duikspullen moesten achterlaten. De mannen trokken hun uitrusting uit, bonden alles aan elkaar en bevestigden het aan een groot rotsblok. Vervolgens namen ze nog één lange ademteug uit hun ademautomaat en liepen het water uit, van top tot teen gekleed in zwart neopreen en met hun waterdichte doos in de hand.
	Tien minuten nadat ze de oceaan achter zich hadden gelaten, gingen Dom, Ding en Jack een donkere tuin in, vier huizen bij Rehans safehouse vandaan. Het huis was niet omheind en werd ook niet bewaakt, zodat ze ervan uitgingen dat er ook geen bewegingsmelders waren. Achter een groot zwembadhuis zetten de Amerikanen de apparatuur uit de waterdichte dozen in elkaar. De voorbereiding kostte hen ruim vijftien minuten, iedere man werkte aan zijn eigen project, en iets na drie uur stak Chavez zijn duim op. Ryan ging met zijn rug tegen de muur van het zwembadhuis zitten, zette een videobril op en pakte een afstandsbediening die zo groot was als een schoenendoos.
	Vanaf nu tot het moment dat de waarnemingsapparatuur werd ingezet, had Jack Ryan junior de leiding van deze missie.
	Na een harde tik tegen een schakelaar op zijn afstandsbediening projecteerde Ryans videobril het beeld van de infraroodcamera die aan een roterende koepel hing onder een op afstand bestuurbare minihelikopter die een meter verderop op een uitgevouwen plastic heliplatform stond. De diameter van de propellers was nog geen vijfendertig centimeter, zodat de minihelikopter eigenlijk op een duur stuk speelgoed leek.
	Maar dit was geen speelgoed; dat bleek alleen al door het geluid dat hij maakte toen Jack de motor startte: slechts dertig procent van het geluid van het speelgoed van dit formaat. Bovendien hing er een robot aan die door de bestuurder was te ontkoppelen door een sluitmechaniek aan zijn buik.
	Het Duitse bedrijf dat de miniheli had gemaakt, verkocht het als een op afstand bedienbare inspectie- en transporthelikopter voor kernafval en biologisch afval, waarmee degene die hem bediende onveilige gebieden kon bekijken, op afstand bestuurbare camera’s kon afleveren en apparatuur kon uittesten. Toen de Campus zich in het afgelopen jaar had ontwikkeld van een moordteam tot een organisatie die vooral informatie verzamelde, waren ze op zoek gegaan naar nieuwe technologieën waarmee ze hun mogelijkheden konden vergroten. Ze hadden immers maar vijf agenten, dus ze deden hun uiterste best om hun inspanningen met hightech-oplossingen uit te breiden.
	Jack kon vannacht in totaal vijf minirobots inzetten, zodat hij de miniheli zo snel mogelijk liet opstijgen. Toen de miniheli vijftig meter boven het heliplatform hing, zette Ryan een tuimelschakelaar aan de rechterkant van zijn afstandsbediening om. Hiermee liet hij de camera in de koepel onder de neus zakken; toen de camera in een hoek van negentig graden hing, kon hij zichzelf en zijn beide collega’s zien die in het donkerste deel van de tuin achter het zwembadhuis zaten. Daarna zei hij zacht tegen Dom: ‘Stel waypoint alpha in.’
	Een waypoint is een coördinaat, een punt op de kaart, opgeslagen in een navigatiesysteem.
	Caruso zat naast hem met een opengeklapte laptop waarop het beeld van de camera in de miniheli te zien was. Met een druk op een knop creëerde Dom een waypoint in het geheugen van de miniheli, zodat de gps en de automatische piloot de heli na het commando ‘alpha’ meteen zouden laten terugvliegen naar de positie boven de basis.
	Nadat Dom een paar knoppen had ingetoetst, zei hij: ‘Alpha ingesteld.’
	Jack liet de heli daarna stijgen tot zeventig meter. Zodra deze hoogte was bereikt, vloog de heli over de drie huizen tussen hun positie en Rehans safehouse heen, met de camera in een zodanige hoek dat hij de lucht ervoor ook kon zien.
	Toen de heli direct boven het vlakke deel van het dak van het safehouse hing, zei Ryan tegen Dom: ‘Stel bravo in.’
	Even later kwam het antwoord: ‘Waypoint bravo ingesteld.’
	Jacks doelwit was een grote ventilatorpijp op het dak van het gebouw, maar hij liet de heli niet meteen dalen. In plaats daarvan gebruikte hij de koepelcamera, schakelde over naar thermisch infrarood en ging op zoek naar Rehans bewakingsteam. Hij was niet echt bang dat de heli in het donker boven het dak gezien zou worden, maar hij maakte zich wel zorgen over het geluid. Want hoewel de motor inderdaad weinig lawaai maakte, was hij niet geluidloos, vooral niet als hij aan het einde van een doodlopende straat midden in de nacht boven een terrein hing. Ryan moest absoluut zeker weten dat er geen bewakers op het dak stonden of in de tuin bij de noordoostkant van het gebouw patrouilleerden.
	Jack moest ook rekening houden met een paar beperkingen van deze technologie, want doordat de heli zo weinig woog was hij ook erg gevoelig voor de zeewind die vanuit de Golf kwam. Zelfs met de interne gyroscoop voor de stabiliteitscontrole moest Jack ervoor zorgen dat een windvlaag hem niet uit koers bracht, waardoor hij tegen een muur of een palmboom zou vliegen. Jack kon dit voorkomen door te proberen hoogte te winnen of door Dom te vragen de heli terug te roepen naar waypoint bravo, maar hij wist dat hij zodra de heli dichter bij de grond kwam niet veel tijd zou hebben om die beslissing te nemen.
	Hij keek rustig rond; met zijn videobril zag hij alles wat de camera oppikte die honderdvijftig meter verderop op zeventig meter hoogte hing. Hij en Dom concentreerden zich op wat ze aan het doen waren, terwijl Chavez als bewaker fungeerde. Hij hoefde niet naar het beeldscherm van een laptop te kijken en had geen videobril die zijn zicht beperkte. Daarom zat hij geknield bij het zwembadhuis en keek door de infrarode kijker van zijn HK MP7 met geluiddemper of er gevaar dreigde.
	Jack zag door zijn bril de warme vorm van een man bij het voorhek die aan het kletsen was met een tweede man die voor het wachthuisje stond. Jack keek nog eens naar het gebouw en zag daar een derde man, een bewaker die langzaam langs de tennisbaan annex helikopterplaats liep. Ryan zag dat de drie mannen ruim buiten gehoorsafstand van zijn miniheli waren.
	Ten slotte nam hij even de tijd om een dikke laag zweet van zijn voorhoofd te vegen, voordat het in zijn ogen druppelde. Alles − hun hele missie, hun grootste kans om nuttige informatie over generaal Riaz Rehan te verkrijgen − was afhankelijk van zijn vingertoppen en van de beslissingen die hij de komende paar minuten nam.
	‘Ik ga naar binnen,’ zei hij zacht en bewoog voorzichtig de Y-asjoystick op de afstandsbediening, waardoor hij de zoemende heli liet dalen tot een hoogte van honderdvijftig meter, honderd meter, toen vijftig meter. ‘Stel waypoint Charlie in,’ fluisterde hij.
	‘Charlie ingesteld.’
	Snel richtte hij de camera weer op het voorste wachthuisje, daarna terug naar het heliplatform. Hij zag de drie omtrekken van de bewakers; ze waren precies daar waar hij hen hebben wilde om door te kunnen gaan met zijn missie. Weer scande hij het dak dat nog steeds leeg was.
	Een windvlaag vanaf de oceaan stuurde zijn heli iets naar links. Jack maakte een tegenbeweging met de joystick. Omdat hij achter het zwembadhuis zat, kon hij de windvlaag niet voelen, maar de heli vloog op een hoogte van vijftig meter en kreeg een behoorlijke klap. In een van de waterdichte dozen zat wel een reserve-miniheli, maar het klaarmaken hiervan zou kostbare tijd verspillen. Ze hadden besloten dat als zij tijdens de inspectie een heli zouden kwijtraken, ze met de tweede zouden proberen de eerste op te halen, omdat ze geen op afstand bestuurbare helikopter met een hightechcamera en transmitter op het terrein van hun doelwit wilden achterlaten. En ze wilden al helemaal niet dat de bewakers wisten dat ze er waren.
	Caruso zei, met zijn mond vlak bij het oor van zijn neef: ‘Rustig maar, Jack. Probeer het gewoon nog een keer. Neem de tijd.’
	Meer zweet druppelde in Ryans ogen. Dit was anders dan op het dak of op de parkeerplaats van Hendley Associates. Dit was het veld, de echte wereld, en die leek niet op zijn training.
	Jack vergat het zweet op zijn voorhoofd en concentreerde zich op de landing van de miniheli. Hij zette hem neer naast een ventilatiekoker op het dak. Meteen schakelde Jack de heli uit, legde de afstandsbediening neer en vond op de tast een tweede afstandsbediening die op het gras lag. Deze was drie keer zo klein als die van de miniheli en hij kon hem met één hand bedienen. Nadat hij een knop had ingedrukt, projecteerde zijn videobril een nieuw beeld. De camera met een lichtversterker liet een van de steunbalken boven het heliplatform van de miniheli zien, met daarachter de smalle latten van de ventilatiekoker.
	Deze tweede camera was bevestigd aan een robot die tien centimeter lang, vijf centimeter breed en twee centimeter hoog was, en met een magneet onder aan de heli was bevestigd. Toen Ryan een knop op de afstandsbediening indrukte, kwam de robot vrij en nadat Ryan hem had ingeschakeld, schoven er twee pootjes uit en kroop hij het dak op.
	De benen waren het aandrijfsysteem van deze kruipende bug-bots, microrobotjes in de vorm van een kever. Ryan testte de robot door hem naar voren en naar achteren te sturen, en de 1080P videocamera te laten ronddraaien. Nu hij zag dat de robot normaal functioneerde, schakelde hij hem uit en pakte de afstandsbediening van de heli. Hij gaf hem opdracht om via zijn drie waypoints terug te keren naar zijn heliplatform.
	Vijf minuten later bracht hij een tweede bug-bot naar Rehans dak en zette hem naast de eerste neer. De wind was iets toegenomen, zodat de tweede vlucht bijna twee keer zoveel tijd kostte als de eerste.
	‘Klaar voor nummer drie,’ fluisterde Jack toen de helikopter weer op het heliplatform stond.
	Chavez bevestigde de bug-bot aan de heli. ‘Miniheli is klaar om robot drie te vervoeren.’
	‘Zijn we op schema, Ding?’ vroeg Ryan.
	Na een korte aarzeling zei Chavez: ‘Ja. Je hoeft je niet te haasten, maar je mag ook geen tijd verspillen.’
	‘Begrepen,’ zei Jack en schakelde zijn videobril over naar de camera in de draaikoepel onder de neus van de miniheli.
	Nadat de derde en de vierde bug-bot waren afgeleverd bij de ventilatiekoker boven de zolder van het gebouw, bracht Jack de heli terug naar waypoint alpha, tweehonderd meter boven zijn hoofd, klaar voor een landing. Chavez was klaar met de vijfde robot en een nieuwe batterij voor de helikopter, omdat ze hadden uitgerekend dat hij niet langer dan één uur op een volle batterij kon vliegen.
	‘Oké,’ zei Jack. ‘Ik haal hem naar beneden.’
	Op dat moment werd de helikopter gegrepen door een windvlaag en landinwaarts geblazen. Jack had dit de afgelopen drie kwartier al een keer of zes meegemaakt, zodat hij niet in paniek raakte. Hij stuurde de helikopter terug in de richting van het water en hoewel het even duurde voordat hij weer in balans was, dacht Jack dat hij hem weer in zijn macht had. Maar de heli werd opnieuw opzij geblazen en toen hij begon te dalen nog een derde keer.
	‘Verdomme,’ fluisterde hij. ‘Ik ben bang dat ik hem kwijtraak.’
	Caruso keek naar de beelden op zijn monitor. ‘Haal hem maar iets sneller naar beneden.’
	‘Oké,’ zei Jack. Op honderd meter hoogte dook de heli naar voren en moest Jack hem terughalen. ‘Ik heb hem niet meer in mijn macht. Misschien is de batterij leeg.’
	Caruso vroeg: ‘Ding, zie jij hem?’
	Chavez keek omhoog naar de donkere lucht. ‘Nee.’
	‘Blijven kijken, misschien moet je hem wel opvangen.’
	Maar het was al te laat. Jack zag zijn videobeeld wegdraaien van het water en de lichten van het Kempinski Hotel, toen de heli langzaam begon te draaien en de snelheid abrupt afnam.
	‘Shit!’ zei hij, iets te luid gezien hun verdekte opstelling. ‘Hij is dood. Hij valt.’
	‘Ik zie geen steek,’ zei Chavez. Hij liep rond en keek omhoog. ‘Hoe snel komt hij naar beneden?’
	Op dat moment smakte de helikopter drie meter van het heliplatform af op het gras en viel in tien stukken uit elkaar.
	Jack zette zijn videobril af. ‘Verdomme! Maak de reserveheli klaar.’
	Maar Chavez liep al naar de wrakstukken toe en zei: ‘Dat gaan we niet doen. We gaan verder met de vier robots die we daar al hebben. We hebben niet genoeg tijd om een nieuwe te sturen.’
	‘Begrepen,’ zei Jack, eigenlijk wel opgelucht. Hij was uitgeput door de stress van het besturen van de miniheli naar de doellocatie en hij verlangde ernaar terug te varen, terwijl Caruso de leiding nam over de bug-bots in de ventilatiekokers.
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Het was al bijna vijf uur toen de drie mannen weer bij hun bungalow kwamen. Jack was uitgeput. Terwijl Domingo en Dominic de afstandsbediening van de bug-bots klaarmaakten, liet Ryan zich op de bank vallen, nog steeds nat van zijn zwemtocht. Dom lachte; hij had zich fysiek net zo ingespannen als zijn neef, maar de psychische spanning van het opstijgen, vliegen en landen van de miniheli had zwaar op Jack junior gedrukt.
	Nu was het Caruso’s beurt.
	Dominic had de bouwtekeningen van de architecten van verschillende panden op Palm Jumeirah bestudeerd om te bekijken waar hun bug-bots het beste naar binnen konden gaan. De ventilatieschachten op het dak waren de beste keus. Toen de voormalige fbi-agent zijn eerste kevervormige robotje de schacht in stuurde, zag hij tot zijn genoegen dat er later geen metalen roosters of elektrische leidingen waren aangebracht die in de weg konden zitten.
	De pootjes van de robot konden gemagnetiseerd worden zodat hij zich op en neer langs de metalen oppervlakken in de ventilatieschachten kon bewegen en zo kon de robot zonder enig probleem dieper in Rehans safehouse doordringen.
	De videokwaliteit was verbazingwekkend goed, hoewel de wisselende transmissiesnelheid af en toe slechtere beelden opleverde. Dom en de andere agenten van de Campus hadden ook een thermische infraroodcamera uitgetest, net zoiets maar beter dan de thermische camera in de neuskoepel van de miniheli, maar uiteindelijk hadden ze besloten dat dit apparaat niet noodzakelijk was voor het inpandige werk dat ze hier in Dubai van plan waren. Bovendien verbruikten de infrarode camera’s meer batterijvermogen en dat zou nadelig zijn voor hun missie en daarom waren ze niet aan de gronddrones bevestigd.
	Twintig minuten later had hij zijn eerste robot in positie achter het ventilatierooster in de grootste slaapkamer. Dom veranderde de hoek van de camera en controleerde of niets het beeld blokkeerde. Daarna stelde hij de witbalans en de scherptediepte in.
	De laptop in de bungalow toonde een bijna perfect kleurenbeeld van de slaapkamer en ook al was er op dat moment niets te horen, het geruis van de lucht door de ventilatiekoker overtuigde hem ervan dat het geluid goed functioneerde.
	Dominic Caruso herhaalde dit proces in het volgende uur nog twee keer. De tweede bug-bot installeerde hij in een leiding met uitzicht op de woonkamer. De camera gaf slechts een smal beeld van de zithoek en de toegangsdeur − zeker geen perfect beeld van alle hoeken van de kamer − maar Caruso dacht dat de microfoon wel zodanig was opgesteld dat alles wat in de kamer eronder werd gezegd zou worden opgenomen.
	De derde bug-bot startte normaal en bewoog een paar centimeter, maar stopte nog geen dertig centimeter van de ingang van het ventilatiesysteem. Dom en Jack probeerden een paar minuten een oplossing voor het probleem te vinden, maar gaven het uiteindelijk op. Ze wisten niet of de hardware van de transmitter was beschadigd of dat er een storing in de software zat. Ze besloten dat het apparaat dood was, waarna Caruso aan de laatste robot begon. Deze kon hij zonder problemen in een kantoor op de eerste verdieping plaatsen.
	Om zeven uur die ochtend waren ze klaar en zette Dominic alle camera’s uit. De waarnemingsapparatuur, de camera’s en de microfoons waren passieve systemen, wat betekende dat ze niet continu werkten, maar handmatig moesten worden ingeschakeld. Dat scheelde niet alleen veel batterijvermogen, maar het was bovendien uiterst nuttig voor een operatie die naar verwachting een week of langer zou gaan duren.
	Caruso belde Granger in Maryland en die bevestigde dat ze camerabeelden ontvingen van drie van de camera’s en geluid van drie microfoons, net als Dom, Jack en Ding in de bungalow. De opnamen moesten meteen naar de Campus worden doorgestuurd, omdat ze ervan uitgingen dat veel van het geluid dat zou worden opgevangen in Rehans moedertaal zou zijn en Rick Bell dag en nacht een analist had klaarstaan die Urdu sprak.
	Caruso vroeg Granger of er nieuws was over Clark, maar John had zich niet gemeld. Granger zei ook dat Sam Driscoll zich nog niet had gemeld, maar dat ze geen redenen hadden om aan te nemen dat er iets aan de hand was.
	Nadat Chavez de verbinding had verbroken, liet hij zich naast Ryan op de bank vallen. De beide mannen waren uitgeput.
	Eerst was Jack junior ontmoedigd door de resultaten van hun missie. ‘Al dat werk en toch maar drie van de vijf camera’s en microfoons online? Dat kán toch niet? Misschien zit Rehan het liefst aan de keukentafel te werken. Als dat zo is, zijn we de klos, want we kunnen alleen geluiden opvangen vanuit het kantoor, de woonkamer en de grote slaapkamer.’
	Maar Domingo kalmeerde zijn jongere collega. ‘Je mag niet vergeten, ’mano, dat de echte wereld totaal anders is dan in de film. Persoonlijk vind ik drie van de vijf een geweldig resultaat. We zijn binnen. Met één of met honderd camera’s is niet belangrijk. We zijn verdomme binnen! We krijgen echt wel wat we willen, geloof me maar.’
	Chavez stond erop dat de andere twee hun succes samen met hem zouden vieren en bestelde een enorm ontbijt. Ryan weigerde eerst, zei dat hij nodig moest slapen, maar toen er Moët Champagne, enorme omeletten en knapperige broodjes waren gebracht, kikkerde hij weer op en genoot ervan, samen met de twee andere mannen.
	Na het ontbijt maakten ze hun duikspullen schoon.
	Daarna gingen ze slapen.
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Het kostte Clark een paar dagen om in Duitsland de man te vinden die hij zocht. Hij heette Manfred Kromm en Kromm bleek een uitermate moeilijk te vinden persoon te zijn. Hij hield zich niet verborgen en nam ook geen actieve maatregelen om verborgen te blijven. Nee, Manfred Kromm was moeilijk te vinden omdat hij een onbelangrijk iemand was.
	Dertig jaar geleden had hij een rol gespeeld bij de Oost-Duitse geheime dienst. Hij en zijn partner hadden iets illegaals gedaan en Clark was ernaartoe gehaald om de boel uit te zoeken. De man was inmiddels in de zeventig, hij woonde niet meer in Berlijn, hij was geen ambtenaar meer en hij was niet langer iemand voor wie men belangstelling had.
	Clark wist dat hij nog leefde, doordat alle vragen die de fbi aan Hardesty had gesteld alleen maar van Manfred Kromm afkomstig konden zijn. Het was natuurlijk ook mogelijk dat Kromm zijn versie van de gebeurtenissen jaren geleden al had opgeschreven en inmiddels was overleden. Clark nam echter niet aan dat Kromm een dergelijk verslag vrijwillig had opgeschreven en ging er daarom van uit dat die informatie alleen maar boven tafel had kunnen komen doordat Kromm zijn verhaal kortgeleden had gedaan.
	Kromm woonde nu in Keulen, in de deelstaat Nordrhein-Westfalen, aan de rivier de Rijn. Clark had zijn man eindelijk gevonden nadat hij naar diens laatstbekende adres was gegaan, een gebouw van twee verdiepingen in de Berlijnse wijk Haselhorst. Daar had hij zich voorgedaan als een verloren gewaand familielid. Een vrouw daar wist dat Kromm naar Keulen was verhuisd en ook dat hij een beenbeugel droeg doordat de diabetes zijn zenuwen had aangetast. Op basis van deze informatie ging Clark naar Keulen, waar hij drie hele en kostbare dagen net deed alsof hij een medewerker was van een Amerikaans bedrijf in medische hulpmiddelen. Hij liet visitekaartjes, rekeningen en valse e-mails printen, en daarmee ging hij langs vrijwel elke winkel in medische hulpmiddelen in de stad. Hij beweerde dat hij een op maat gemaakte enkel-en-voet-beugel wilde bezorgen die was besteld door ene Kromm, en vroeg hulp bij het vinden van het huidige adres van zijn klant.
	Enkele winkels stuurden hem schouderophalend weg, maar de meeste winkeliers keken in hun database en een van hen had een man in het systeem staan met de naam Manfred Kromm, vierenzeventig jaar oud, adres Thieboldgasse 13, flat 3A, aan wie ze maandelijks een voorraad diabetes-teststrips en insulinespuiten stuurden.
	John Clark had zijn man gevonden!
 
Clark vond de woning van zijn doelwit in de Altstadt van Keulen. Thieboldgasse 13 was een witgepleisterd flatgebouw van vier verdiepingen dat er precies zo uitzag als het vijftigtal andere flats aan weerszijden van de weg, een enkele keer met één boom in de voortuin. Voor de bijna identieke gebouwen lagen kleine grasveldjes, van elkaar gescheiden door een vierenhalf meter lang paadje dat naar de glazen portiekdeur leidde.
	John dwaalde ongeveer een uur door de wijk en dankzij het middagregenbuitje kon hij een paraplu opzetten en de kraag van zijn regenjas tot hoog boven zijn oren trekken en daardoor zijn gezicht verbergen. Hij zocht naar mogelijke ontsnappingsroutes voor het geval de ontmoeting niet goed verliep, keek hoe hij bij de bushalte en de Strassenbahn moest komen, en vanuit de tram keek hij of er agenten, postbodes of anderen waren die lastig konden worden als ze op het verkeerde moment door de straat liepen. Er liepen echter zoveel mensen in en uit de huurflats dat hij niet bang hoefde te zijn dat hij de aandacht van voorbijgangers zou trekken. Nadat hij de omgeving een uur lang had verkend, richtte hij zijn aandacht op gebouw nummer 13.
	Voor Europese begrippen was het geen oud gebouw. In Keulen stonden hoe dan ook weinig oude gebouwen, doordat de stad tijdens de Tweede Wereldoorlog bijna helemaal platgebombardeerd was. Nadat Clark een paar minuten aan de overkant naar Thieboldgasse 13 had staan kijken, kwam hij tot de conclusie dat dit flatgebouw even onopvallend, kleurloos en onaantrekkelijk was als de Koude Oorlog.
	Vroeger, tijdens de Koude Oorlog die nooit koud genoeg was voor mannen die zo’n gevaarlijk leven leidden als John Clark, was Clark voor een speciale operatie naar Duitsland gestuurd. In die tijd was hij cia/sad, de Special Activities Division.
	Hij werd weggehaald bij een tactische training met leden van de pas opgerichte tier-one unit van het leger, Delta Force, in North Carolina. Hij werd op een 35A Learjet van de cia gezet en naar Europa gebracht. Na een korte tankstop op Mildenhall Air Force Base in Suffolk, Engeland, was Clark alweer in de lucht.
	Niemand vertelde hem waar ze hem naartoe brachten of wat hij moest doen zodra hij daar was.
	Clark landde op vliegveld Tempelhof in Berlijn en werd naar een safehouse gebracht vlak bij de Berlijnse Muur.
	Daar ontmoette hij een oude vriend, Gene Lilly. Ze hadden samengewerkt in ’Nam, en nu was Lilly hoofd van de Berlijnse afdeling van de cia. Lilly vertelde Clark dat hij nodig was voor een eenvoudige bagdrop-operatie over de grens, maar Clark vóélde dat het verhaal niet klopte; hij wist dat er geen actieve sad nodig was om een tas af te leveren. Dat zei hij ook tegen zijn superieur, waarna Gene Lilly begon te huilen.
	Gene vertelde dat hij werd gechanteerd door een hoertje dat samenwerkte met een paar voetsoldaten van de Stasi die wat extra geld wilden verdienen. Ze wilden al zijn spaargeld hebben en daarom wilde Gene dat John de zak met geld afleverde en een map met negatieven ophaalde. Clark vroeg niet wat er op die negatieven stond; hij wist verdomde zeker dat hij dat niet wilde weten.
	Lilly zei tegen Clark dat er niemand anders bij de Agency was die hij vertrouwde, zodat de drieëndertigjarige sad-man besloot zijn oude vriend te helpen.
	Een paar minuten later kreeg John een zak vol Duitse Marken en werd hij naar de U-Bahn gebracht, waar hij in een trein stapte die halfvol zat met locals.
	De uitwisseling tussen Clark en de afpersers van de Stasi zou moeten plaatsvinden op een surrealistische locatie, uniek voor Berlijn en de Koude Oorlog. De West-Duitse metro had een paar ondergrondse lijnen die, heel onhandig natuurlijk, onder Oost-Berlijn door liepen. Voor de scheiding van de stad had dit geen consequenties gehad, maar na de bouw van de Berlijnse Muur in 1961 mochten de treinen die onder de Muur door reden niet langer op de stations aan de andere kant stoppen. De Oost-Duitsers barricadeerden de toegangsdeuren op straatniveau en in enkele gevallen zetten ze er zelfs een flatgebouw bovenop. Ze verwijderden zelfs de verwijzingen naar de metrostations van de Oost-Duitse spoorkaart. De donkere, verlaten en doolhofachtige stationshallen kregen de naam Geisterbahnhöfe, spookstations.
	Een paar minuten na middernacht stapte John Clark aan de achterkant uit de laatste wagon van de U8-trein die onder de Oost-Berlijnse wijk Mitte reed. Terwijl de trein in de tunnel omhoog klom, haalde de Amerikaan een zaklamp tevoorschijn, hing de zak aan zijn schouder en begon te lopen. Een paar minuten later was hij bij spookstation Weinmeisterstrasse. Hier bleef hij op het verduisterde betonnen perron wachten en luisterde naar de geluiden van de ratten onder hem en de vleermuizen boven hem.
	Enkele minuten later zag hij het licht van een zaklamp op een trap. Er liep één man achter, hij scheen met zijn zaklamp op Clark en zei dat deze de zak moest openen. Dat deed Clark. Vervolgens legde de man een pakje op het stoffige beton en schoof het naar de Amerikaan. Clark pakte het pakje op, controleerde of de negatieven er echt in zaten en liet de zak met geld staan.
	Daarmee had alles afgehandeld kunnen, nee móéten, zijn.
	Maar de Stasi’s waren hebberig en wilden hun negatieven terug voor een nieuwe chantagepoging.
	John Clark draaide zich om en begon naar de rand van het perron te lopen, maar hij hoorde iets op het perron ertegenover, aan de andere kant van de spoorrails. Hij scheen net op tijd met zijn zaklamp naar de overkant om te zien dat een man een pistool op hem richtte. Clark liet zich vallen en rolde over het smerige betonnen perron van zijn plek toen er een pistoolschot weerklonk en door het netwerk van tunnels en open stations echode.
	Toen de Amerikaanse cia-agent opstond, had hij een Colt .45-kaliber model-1911 in zijn hand. Hij schoot twee keer naar de overkant en raakte de schutter beide keren in de borst. De man viel op de grond. Daarna rende Clark naar de man met de zak met geld. De Stasi-agent was al halverwege de trap. Clark schoot, maar te laag, vlak voordat de man uit het zicht verdween. Hij wilde de man achternagaan, een natuurlijke impuls voor iemand als Clark, omdat hij niet zeker wist of de overlevende Stasi de rollen niet zou omdraaien en achter hem aan zou komen. Maar op dat moment reed de volgende trein het spookstation binnen en moest Clark wegduiken achter een betonnen zuil. De felle lampen van de trein wierpen lange schaduwen op het stoffige perron. Clark liet zich op de betegelde vloer zakken en keek naar de plek waar de Oost-Duitser was verdwenen. Hij zag niets in het bewegende licht, en hij wist dat als hij deze trein miste hij nog tien minuten op de volgende zou moeten wachten.
	Clarks timing voor zijn sprong op de achterste wagon was perfect; hij greep zich vast aan een hendel van de achterdeur en klom vervolgens naar de achterkant. Daar reed hij een paar minuten mee tot hij in West-Berlijn was, waar hij niet opviel tussen de andere reizigers. Een halfuur later zat hij in een tram vol West-Duitsers die na hun nachtdienst naar huis gingen en een halfuur daarna gaf hij de negatieven aan Gene Lilly.
	De volgende dag verliet hij Duitsland per lijnvliegtuig. Hij was er zeker van dat niets van wat er gebeurd was ooit in de archieven van de cia of de Oost-Duitse Staatssicherheitsdienst zou belanden.
 
Nu stond hij in de koude regen in Keulen en schudde die herinnering van zich af. Hij keek om zich heen: het Duitsland van nu leek in vrijwel niets meer op het verdeelde land van dertig jaar geleden, en Clark zei tegen zichzelf dat de problemen van nu zijn onverdeelde aandacht nodig hadden.
	Om vier uur ’s middags begon het al te schemeren en het licht in de portiek van Thieboldgasse 13 ging aan. Clark zag dat een oudere vrouw haar hond onder aan de trap aan de riem deed. Hij stak vlug de straat over, trok zijn kraag nog verder omhoog en toen de vrouw de portiekdeur uitstapte met haar blik al op de straat voor zich gericht, was hij al bijna bij de deur. Toen de deur achter haar begon dicht te vallen, liep Clark er over het gras naartoe en glipte geluidloos naar binnen.
	Toen de portiekdeur achter hem in het slot viel, was hij al halverwege de trap met zijn sig Sauer-pistool in de hand.
 
Manfred Kromm kreunde toen er op de deur werd geklopt. Hij wist dat het Herta van de overkant was, hij wist dat ze zichzelf weer had buitengesloten toen ze met die kleine grijze rotpoedel van haar was gaan wandelen en hij wist dat hij haar slot weer moest opensteken zoals hij al tientallen keren eerder had gedaan.
	Hij had haar nooit verteld waar hij had geleerd een slot open te steken. Ze had het ook nog nooit gevraagd.
	Dat ze zichzelf met opzet buitensloot zodat hij aandacht aan haar zou schenken, vond hij veel erger. Hij had geen enkele belangstelling voor dat oude mens. Het was een ongelooflijk irritante vrouw, hoogstens iets minder irritant dan haar keffende Hündchen Fifi. Toch liet Manfred Kromm niet merken dat hij wist dat ze zich eens per week expres buitensloot. Hij was een eenzelvig mens en een maatschappelijke kluizenaar, hij deed nooit alsof hij zich voor anderen interesseerde en daarom glimlachte hij vanbuiten en kreunde vanbinnen, en maakte hij die gottverdammte deur van die stomme trut elke keer dat ze bij hem aanklopte open.
	Hij stond op, schuifelde naar de deur en pakte zijn slothaakjes van het tafeltje in de hal van zijn flat. De oude Duitser legde zijn hand op de klink om de voordeur uit te lopen en keek alleen uit gewoonte even door het kijkgaatje. Hij had de gebruikelijke bewegingen gemaakt 
− een blik werpen in de hal en aanstalten maken om de deur open te doen − maar opeens werden zijn ogen groot van verbazing en vloog zijn blik terug naar het kijkgaatje in de deur. Daar, aan de andere kant van de deur, stond een man in een regenjas.
	De man had een roestvrijstalen automatisch pistool in de hand met een geluiddemper erop die hij op Manfred Kromms deur had gericht.
	De man zei in het Engels, luid genoeg om binnen gehoord te kunnen worden: ‘Tenzij uw deur van ballistisch staal is of u sneller bent dan een kogel, kunt u me maar beter binnenlaten.’
	‘Wer ist denn da? − Wie is dat?’ vroeg Kromm schor. Hij sprak wel Engels, hij had de man met het pistool wel verstaan, maar hij had deze taal al jaren niet meer gesproken. De juiste woorden wilden niet over zijn lippen komen.
	‘Iemand uit je verleden.’
	En toen wist Kromm het. Toen wist hij precies wie deze man was.
	En hij wist dat hij op het punt stond te sterven.
	Hij deed de deur open.
 
‘Ik herken uw gezicht. Het is ouder. Maar ik herinner me u,’ zei Kromm. Op bevel van Clark was hij naar zijn stoel voor de televisie gelopen. Zijn handen lagen op zijn knieën en kneedden langzaam zijn gezwollen gewrichten.
	Clark torende boven hem uit, met zijn wapen nog steeds op de Duitser gericht.
	‘Ben je alleen?’ vroeg Clark, maar hij doorzocht de kleine flat al zonder op antwoord te wachten.
	Manfred Kromm knikte. ‘Selbstverständlich. − Natuurlijk.’
	Clark bleef rondkijken en hield de sig op de borstkas van de oude man gericht. Hij zei: ‘Blijf doodstil zitten. Ik heb vandaag heel veel koffie gedronken en je wilt niet weten hoe gespannen ik ben.’
	‘Ik zal me niet bewegen,’ zei de oude Duitser en haalde zijn schouders op. ‘Dat pistool in uw hand is het enige wapen in deze flat.’
	Clark bekeek de rest van de kleine flat. Dat kostte niet veel tijd, want het appartement was niet groter dan honderddertig vierkante meter, inclusief de badkamer en de keuken. Hij zag een deur naar een brandtrap in de keuken, maar geen luxeartikelen. ‘Wat, vijfendertig jaar bij de Stasi, en dan is dit alles wat je hebt?’
	Nu glimlachte de Duitser een beetje. ‘Van wat uw regering over u zegt, Herr Clark, ziet het er niet naar uit dat uw organisatie uw inspanningen meer heeft beloond dan mijn organisatie die van mij.’
	Met een zure grijns schoof Clark een tafeltje tegen de voordeur. Dat zou iemand die naar binnen wilde heel even tegenhouden, maar meer ook niet. Clark stond naast de deur en hield zijn sig gericht op de grote man die ongemakkelijk in zijn stoel zat.
	‘Je hebt verhaaltjes verteld.’
	‘Ik heb niets gezegd.’
	‘Ik geloof je niet. En dat is een probleem.’ Clark hield zijn wapen op de man gericht terwijl hij zijdelings langs de voormuur van de kamer naar de hoek liep. Tegen deze muur stond een grote antieke kast en deze duwde hij naar de opening tussen de kamer en de kleine keuken, zodat niemand via de brandtrap aan de achterkant naar binnen kon komen. Het servies in de kast wankelde en een paar borden vielen om toen de grote houten kast voor de deuropening bleef staan. Nu kon je deze kamer alleen nog maar binnenkomen via de slaapkamer die zich achter Manfred bevond.
	‘Vertel míj wat je hún hebt verteld. Alles.’
	‘Meneer Clark, ik heb geen idee wat u...’
	‘Dertig jaar geleden gingen drie mensen naar het Geisterbahnhof. Twee van deze mensen zijn levend naar buiten gekomen. Jij werkte voor de Stasi, net als je partner, maar jullie speelden het spel niet volgens de Stasi-regels en dat betekent dat jullie dat geld voor jezelf wilden houden. Ik had opdracht gekregen jullie beiden te laten lopen, maar jouw partner, Lukas Schuman, probeerde me te doden nadat jij het geld had gekregen. Ik doodde Lukas Schuman en jij bent ontsnapt, en ik wéét dat je niet bent teruggegaan naar Markus Wolf om hem te vertellen dat jullie illegale geldhandeltje was mislukt. Je hebt er met niemand over gepraat, zodat je het geld niet hoefde af te geven.’
	Kromm zei niets, maar kneep in zijn knieën alsof hij brooddeeg kneedde voordat hij het in de oven zette.
	Clark zei: ‘En ik had de opdracht deze zaak buiten de officiële dossiers van mijn Agency te houden. De enige persoon − buiten jou, mij en de arme dode Lukas Schuman − die wist wat er die nacht in dat spookstation is gebeurd, was mijn meerdere en hij is vijftien jaar geleden overleden zonder er ook maar met iemand over te reppen.’
	‘Ik heb het geld niet meer, ik heb het uitgegeven,’ zei Kromm.
	Clark zuchtte alsof hij teleurgesteld was over de opmerking van de Duitser. ‘Natuurlijk, Manfred, natuurlijk kom ik dertig jaar later terug om een zak vol waardeloze Duitse Marken op te halen.’
	‘Wat wilt u dan?’
	‘Ik wil weten met wie je hebt gepraat.’
	Kromm knikte en zei: ‘Volgens mij is dit een cliché uit een Amerikaanse film, maar het is de waarheid: als ik het u vertel, zullen ze me doden.’
	‘Wie, Manfred?’
	‘Ik ben niet naar hen toe gegaan. Zij kwamen bij mij. Ik had er helemaal geen belang bij om de begraven botten van ons gezamenlijke verleden op te graven.’
	Clark hief zijn pistool en keek naar het tritium vizier. ‘Wie, Manfred? Wie heb je over “81” verteld?’
	‘Obtshak!’ brulde Manfred in paniek.
	Clark hield zijn hoofd schuin en liet zijn wapen zakken. ‘Wie is Obtshak?’
	‘Obtshak is geen wie, het is een wat! Een Estlandse criminele organisatie, een buitenlandse afdeling van de Russische maffia, bij wijze van spreken.’
	John probeerde zijn verbazing niet te verbergen. ‘En zij hebben je vragen gesteld over mij?’
	‘Nein, ze vroegen het niet op de gebruikelijke manier. Ze hebben me geslagen. Ze sloegen een bierflesje kapot, hielden de kapotte fles tegen mijn keel en dáárna hebben ze het me gevraagd.’
	‘En toen heb je hun over Berlijn verteld.’
	‘Natürlich! Dood me maar als het moet, maar waarom zou ik u beschermen?’
	Clark vroeg opeens: ‘Hoe wist je dat ze van de Obtshak waren?’
	Kromm haalde zijn schouders op. ‘Het waren Estlanders. Ze spraken Estlands. Als iemand een crimineel is en uit Estland komt, dan ga ik ervan uit dat ze lid zijn van de Obtshak.’
	‘En ze kwamen hier?’
	‘Naar mijn huis? Nein. Ze gaven me opdracht hen te ontmoeten in een pakhuis in Deutz. Ze zeiden dat er geld voor me was. Securitywerk.’
	‘Securitywerk? Hou me niet voor de gek, Kromm. Niemand huurt jou in om securitywerk te doen.’
	De Duitser hief zijn handen om te protesteren, maar de loop van Clarks sig was nog geen seconde later alweer op Kromms borstkas gericht en de man liet zijn handen zakken.
	‘Ik heb wat... wat werk gedaan, in het verleden, voor leden van de Oost-Europese immigrantengemeenschap.’
	‘Wat dan? Vervalsingen of zo?’
	Kromm schudde zijn hoofd. Hij was te trots om zijn mond te houden. ‘Sloten. Sloten openbreken.’
	‘Van auto’s?’
	Nu glimlachte de Duitser. ‘Van auto’s? Nee, van parkeerplaatsen. Dealers. Een kleine aanvulling op mijn kleine pensioentje. Hoe dan ook, ik kende een paar Estlanders. Ik kende de man die me vroeg naar het pakhuis te gaan, anders zou ik er nooit naartoe zijn gegaan.’
	Clark haalde een schrijfblok en een pen uit de zak van zijn regenjas en gooide hem naar de oude man. ‘Ik wil zijn naam, zijn adres en alle andere namen die je kent van Estlanders die voor de Obtshak werken.’
	Kromm kromp in elkaar in zijn stoel. ‘Dan vermoorden ze me.’
	‘Verdwijn. Ga er meteen vandoor. Geloof me, wie je ook vragen over mij heeft gesteld, is allang vertrokken. Dát is de man die ik zoek. De mannen die het hebben geregeld, zijn maar lokale boeven. Verlaat Keulen en dan zal niemand je lastigvallen.’
	Kromm verroerde zich niet, maar keek naar Clark.
	‘Ik vermoord je, hier en nu, als je niet doet wat ik zeg.’
	Kromm begon langzaam te schrijven, maar toen keek hij op, langs de loop van het pistool, alsof hij iets wilde zeggen.
	‘Schrijven of praten,’ zei Clark. ‘Maar nu meteen, anders schiet ik een kogel in een van je pijnlijke knieën.’
	De Duitser zei: ‘Nadat ze me te pakken hadden genomen, heb ik een hele dag in het ziekenhuis gelegen. Ik zei tegen de dokter dat ik was overvallen. En toen kwam ik thuis, kwaad en vastbesloten me tegen die mannen te verzetten. De leider, de man die al die vragen stelde, kwam hier niet vandaan. Dat wist ik doordat hij geen Duits sprak, alleen Ests en Russisch.’
	‘Vertel verder.’
	‘Ik heb nog altijd een vriend in Moskou, hij kent het daar.’
	‘De maffia daar, bedoel je?’
	Kromm haalde zijn schouders op. ‘Hij is een ondernemer. Hoe dan ook, ik belde hem op en vroeg hem naar Obtshak, maar vertelde hem niet waarom ik dat eigenlijk wilde weten. Ik ben ervan overtuigd dat hij dacht dat ik iets voor ze had. Ik beschreef de man die mij had ondervraagd: hij was vijftig, maar zijn haar was geverfd alsof hij de twintigjarige zanger van een punkrockband was.’
	‘En gaf je vriend je een naam?’
	‘Inderdaad.’
	‘En wat deed je toen?’
	Kromm haalde zijn schouders op en sloeg zijn blik neer, vernederd. ‘Wat kón ik doen? Ik was dronken toen ik dacht dat ik wraak zou kunnen nemen. Ik werd weer nuchter.’
	‘Vertel me hoe die man heet.’
	‘Als ik dat doe, als ik u vertel over die man uit Tallinn die hiernaartoe kwam en de anderen opdracht gaf me te slaan, laat u die mannen hier in Keulen dan met rust? Als u rechtstreeks naar Tallinn gaat, zullen ze niet weten dat ik het u heb verteld.’
	‘Dat vind ik prima, Manfred.’
	‘Sehr gut,’ zei Kromm en terwijl het buiten echt donker werd, gaf hij Clark een naam.
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In tegenstelling tot de officiële geheime diensten die op zoek waren naar de internationale voortvluchtige John Clark, kon Fabrice Bertrand-Morel Investigations elk gewerkt uur in rekening brengen; daarom werkten heel veel mensen heel veel uren.
	En alleen dankzij intensief en gericht onderzoek in heel Europa slaagden ze erin hun doelwit te lokaliseren. Bertrand-Morel had zijn zoektocht geconcentreerd in Europa, omdat Alden de Fransman via Laska een kopie van het dossier van de voormalige cia-agent had toegespeeld. fbm ging ervan uit dat Clark, omdat hij onlangs in Europa voor de Rainbow-organisatie van de navo had gewerkt, wel vrienden in Europa zou hebben.
	Daarom stond op vierenzestig treinstations, verspreid over heel Europa, een fbm-man die veertien uur achter elkaar werkte en aan alle stationsmedewerkers flyers uitdeelde en foto’s van Clark liet zien. Dagenlang zonder resultaat. Maar ten slotte had een man in een broodjeskraam op de Hauptbahnhof van Keulen iemand voorbij zien lopen die hij herkende van de foto die hij drie dagen eerder van een kale Fransman had gekregen. Hij had snel het telefoonnummer gebeld dat achter op de foto stond.
	De Fransman had hem een hoge beloning toegezegd, cash.
	Twintig minuten later arriveerde de eerste fbm-man op het hoofdstation van Keulen om de broodjesverkoper te ondervragen. De man was van middelbare leeftijd en scherpzinnig, en hij wist zeker dat John Clark voor de hoofdingang van het station langs hem heen was gelopen.
	Korte tijd later arriveerden nog drie fbm-mannen en met z’n vieren beraamden ze een actieplan. Ze hadden niet veel om zich op te baseren, alleen het feit dat hun man de stad was binnengekomen. Maar ze konden niet gewoon vier man de op drie na grootste Duitse stad in sturen en daarom bleef één man op het station, terwijl de andere drie de nabijgelegen hotels en pensions controleerden.
	De man op het station was degene die geluk had. Iets na negen uur op die koude en regenachtige avond, stond Luc Patin, een veertigjarige voormalige privédetective uit Lyon en werknemer van Fabrice Bertrand-Morel Investigations, vlak bij de ingang een sigaret te roken. Af en toe dwaalde zijn blik omhoog langs de indrukwekkende kathedraal links van het treinstation, maar hij keek vooral naar de mensen die langs hem heen het station binnenliepen. Daar, midden in een grote groep voetgangers, liep een man die vrij veel op zijn doelwit leek en de kraag van zijn regenjas had opgetrokken. Luc Patin zei zacht: ‘Bonsoir, mon ami, − Goedenavond, mijn vriend,’ en haalde zijn mobiele telefoon uit zijn jaszak.
 
Domingo Chavez had voor Rehans safehouse in Dubai een minder geavanceerde observatieoperatie opgezet dan de beide jongere agenten met hun robotcamera’s en microfoons. Een van de drie slaapkamers van de bungalow keek uit over de lagune, over de waterweg tussen de halvemaanvormige golfbreker waar het Kempinski op stond en het palmbladvormige schiereiland van Rehans safehouse. De afstand tussen de twee locaties was ruim vierhonderd meter, maar dat was niet te ver voor een speeltje dat Chavez vanuit de VS had meegenomen.
	Hij zette de Zeiss Victory FL telescoop op zijn statief en het statief op een bureau voor het raam van de slaapkamer. Vanuit de bureaustoel kon hij de hele achterkant van Rehans ommuurde terrein zien plus enkele ramen op de eerste verdieping. De luiken en het achterhek waren nog dicht, maar hij hoopte dat er wat luiken zouden opengaan wanneer Rehan en zijn mannen uit Islamabad thuiskwamen.
	Nu hij wist dat hij goed zicht had op het safehouse, kreeg hij een ander idee. Als Rehan inderdaad zo gevaarlijk was als ze naar aanleiding van hun onderzoek dachten, waarom zou de Campus dan niet besluiten hem, liever vandaag dan morgen, te doden? En als ze de agenten opdracht gaven de generaal te vermoorden, zou het dan niet veel gemakkelijker zijn om dat hier te doen, met een langeafstandsgeweer en een goede telescoop, in plaats van zoeken naar een andere kans om bij de man in de buurt te komen hier in Dubai, of god verhoede, in Islamabad?
	Chavez constateerde dat hij generaal Rehan kon raken zodra de man op het balkon van de eerste verdieping of voor een raam op een van de verdiepingen zou gaan staan, en besprak dit met Ryan en Caruso. Beide mannen vonden het een goed idee om zich voor te bereiden op een dergelijke opdracht van Hendley en Granger.
	Chavez belde Sam Granger op met de vraag of ze hem de benodigdheden konden sturen voor het geval hun observaties inderdaad zouden leiden tot de opdracht Rehan uit te schakelen.
	De Gulfstream zou de benodigdheden over twee dagen komen brengen en dat betekende dat Ding al geruime tijd voordat hij zijn doelwit in de stad verwachtte een geweer had klaarstaan.
 
Clark zag de verkenner iets na negen uur ’s avonds. Hij had sinds hij in Keulen was niemand gezien die hem achtervolgde. Maar toen hij in de rij voor het loket stond om een couchettekaartje naar Berlijn te kopen, keek hij rustig om zich heen en zag dat een man ongeveer vijfendertig meter van hem af hem in de gaten hield. Toen hij een paar seconden later weer keek, werd deze indruk bevestigd.
	Hij was ontdekt.
	John stapte uit de rij voor het loket. Dat zou verdacht zijn, maar verdomd veel beter dan blijven wachten tot de back-up van deze man zou arriveren. Hij beende door het station naar de noord-uitgang. Een paar seconden later wist hij dat twee nieuwe mannen zich bij de jager hadden gevoegd. Ze waren al bij hem voordat hij het station uit was en dat wist hij omdat hij − al voordat deze drie mannen zelfs maar waren geboren − achtervolgers kon ontdekken. Twee mannen met een korte baard en donker haar, ongeveer van dezelfde leeftijd, met dezelfde lichaamsbouw en in dezelfde onopvallende regenjas. Ze waren het station binnengekomen toen hij het twee minuten eerder had verlaten, en toen John voor de kathedraal afsloeg en in zuidelijke richting liep, waren ze ongeveer dertig meter achter hem.
	John maakte zich niet bijster druk over het feit dat hij werd gevolgd; hij was niet van plan zich hierover op te winden. In het donker en te midden van alle voetgangers zou hij deze mannen van zich af kunnen schudden. Bij de zuidelijke hoek van de kathedraal ging hij linksaf en liep naar de westoever van de Rijn. Nadat hij een stuk straat met versleten keitjes die nog door de Romeinen was aangelegd was gepasseerd, probeerde hij in de ramen van het Dorint Hotel een glimp van de mannen op te vangen. Ze waren er nog, met z’n tweeën, slechts vijfentwintig meter achter hem. Hij vroeg zich af of de derde man nu probeerde voor hem te komen.
	Clark liep in zuidelijke richting, door de Mauthgasse, met veel restaurants met een terras met uitzicht op de rivieroever, waar de gasten onder verwarmde luifels zaten te lachen en te kletsen. Hij maakte zich evenveel zorgen over zijn status als internationaal voortvluchtige crimineel als over zijn achtervolgers. De locals en de toeristen vormden écht een gevaar. Hij nam aan dat zijn gezicht in Europa en in de VS op de televisie was getoond, hoewel hijzelf al een week geen tv had gekeken. Heel voorzichtig en in de hoop dat hij niet tegen een goedwillende ober met een zwarte band botste, trok hij zijn muts dieper over zijn voorhoofd en sloeg een rustig straatje in.
	John liep in het midden van de smalle straat die iets omhoog leidde en naar links afboog. Zijn schaduwen volgden, nog steeds vijfentwintig meter achter en rechts van hem. Hij was nu op de Heumarkt, een open plein vol mensen met paraplu’s en straatverlichting. Nu liep hij weer naar het noorden en probeerde ondertussen een glimp op te vangen van de mannen achter zich. Hij begon te denken dat deze mannen misschien helemaal niet op back-up wachtten voordat ze hem arresteerden, hoewel ze tot nu toe geen enkele poging hadden gedaan om dichterbij te komen.
	Hij liep snel over de Alter Markt, nog steeds in noordelijke richting en parallel aan de Rijn, een paar straten rechts van hem. Door een snelle blik in een verkeersspiegel op een blinde hoek wist hij dat een van de mannen was verdwenen. De andere was echter dichterbij gekomen en liep nu nog geen vijftien meter achter hem. John begon zich zorgen te maken, terwijl hij zich een weg baande tussen de andere voetgangers door. Nu waren er twee mannen die op dat moment misschien probeerden voor hem te komen, zodat ze hem bij de eerstvolgende straathoek konden grijpen. Hij schatte zijn kansen in een een-op-een-gevecht hoog in, maar de aanwezigheid van burgers en politieagenten kon al snel tot een onmogelijke situatie leiden.
	Clark ging sneller lopen, liep langs een biermuseum en een overdekte binnenplaats vol zingende Duitsers, en nadat hij rechts af was geslagen, liep hij weer langs de rivieroever. Hij overwoog te blijven staan, zich om te draaien en de man die nu nog maar twaalf meter achter hem liep te confronteren. De man zou Clark nooit in zijn eentje proberen te grijpen, maar een woordenwisseling in aanwezigheid van zoveel mensen zou er alleen maar voor zorgen dat iemand hem zag, hem herkende en de politie zou bellen. Opeens vond hij de man achter zich bedreigend, door zijn nabijheid, zijn onduidelijke bedoelingen en zijn vermogen om ongewilde aandacht op de Amerikaanse voortvluchtige te vestigen.
	John sloeg bij de Fischmarkt weer rechts af, weg van de mensen, een schemerig verlichte steeg in.
	Links was weer een smalle straat, ook donker en stil; op het bordje stond auf dem rothenberg. John ging sneller lopen toen hij links afsloeg.
	De tweede man, de man die hem eerder ook had achtervolgd, stond voor hem in het donker met in zijn rechterhand een pistool. ‘Monsieur Clark, kom alstublieft rustig mee zodat u niet gewond raakt.’
	John bleef staan, drie meter voor de man met het wapen, en hoorde dat de man achter hem in de steeg ook bleef staan.
	De Amerikaan knikte, zette een stap naar voren, maar draaide zich toen snel om, rende de achterdeur van een pizzeria binnen en liet zijn achtervolgers achter in de steeg.
 
John was niet snel. Snelheid, dat wist hij, was iets voor jonge mannen. Maar zijn vele jaren in het veld compenseerden elke stap die hij zette. Hij rende dwars door de keuken van de Kroatische pizzeria, duwde pannen en kommen en koks in het pad van de mannen die achter hem aan kwamen. Hij rende de smalle eetzaal binnen, vocht zich een weg tussen de gasten door die in een rij op hun bestelling stonden te wachten en smeet een enkeling op de grond om de mannen die hem achternazaten te vertragen.
	In de straat voor de pizzeria ging hij niet links- of rechtsaf, maar stak de straat over en rende de open deur van een naoorlogs flatgebouw in. Hij wist niet zeker of zijn achtervolgers hem hier binnen hadden zien gaan, maar hij rende met drie treden tegelijk de trap op, hijgend en puffend van inspanning.
	Het gebouw was vier verdiepingen hoog en aan weerszijden stond een ander gebouw. Clark overwoog om naar het dak te rennen, zodat hij kon proberen de afstand tussen zichzelf en zijn achtervolgers te vergroten door over de daken van de andere gebouwen te rennen, net zoals hij en zijn vrienden in Parijs hadden gedaan. Maar toen hij op de tweede verdieping was, hoorde hij boven zich geluiden: een grote groep mensen op de trap van de derde verdieping kwam zijn kant op. Hij dacht dat het een groep jongelui was die de stad in gingen of naar een feestje; door hun hoge stemmen en hun gelach dacht hij niet dat ze een arrestatieteam van de fbi waren. Maar Clark was nu alleen, en het leek hem niet verstandig een groep mensen tegemoet te rennen die hem konden vragen wie hij was of die aan de mannen die hem achternazaten konden vertellen waar hij naartoe ging.
	Clark verliet het trappenhuis, rende een gang in en zag helemaal achterin een raam. Buiten, in het vage licht, zag hij een brandtrap. Hij rende naar het raam, half uitgeput en bijna buiten adem, en trok het open.
	Een paar seconden later stond hij weer in de regen. De brandtrap rammelde en kraakte door zijn bewegingen, maar hij leek sterk genoeg om Johns afdaling naar de steeg te verdragen. John had zich net omgedraaid en de trapleuning vastgegrepen om naar beneden te klimmen, toen hij een man naar boven zag komen. Clark had hem door alle herrie die hij zelf had gemaakt toen hij door het raam op de brandtrap klom, niet naar boven horen klimmen.
	‘Nee!’ riep John toen de man, dezelfde die hij op het station had gezien toen hij in de rij voor het loket stond, een zilverkleurig automatisch pistool trok en probeerde dit op zijn prooi te richten.
	Maar de mannen stonden zo dicht bij elkaar op de steile en gladde ijzeren treden, dat Clark het wapen uit de hand van de man kon schoppen. Het wapen vloog over de leuning van de brandtrap, de man gleed uit en kwam twee treden lager terecht, nog geen meter onder Clark.
	De twee mannen keken elkaar zwijgend aan. John had zijn pistool op zijn heup, maar trok hem niet. Hij was niet van plan een schot af te vuren op een fbi-agent, een Franse agent, een cia-agent of een Duitse politieagent. Wie deze man ook was, Clark was niet van plan hem te doden.
	Toen de man zijn hand in zijn regenjas stak, liet Clark zich boven op hem vallen. Hij móést de afstand tussen zichzelf en de man zien te verkleinen voordat hij een ander wapen tevoorschijn haalde.
 
Luc Patin schrok toen Clark zijn wapen uit zijn hand schopte en hij wilde een mes pakken dat hij in een schede aan een halsketting onder zijn overhemd droeg. Hij trok het lemmet vrij en zwaaide ermee naar de Amerikaan.
	John zag de beweging, bracht zijn arm omhoog en sloeg het wapen weg, maar kreeg daarbij wel een snee in de rug van zijn hand. Hij schreeuwde het uit van de pijn, maar vervolgens haalde hij uit met zijn rechterhand, met de palm omhoog en naar buiten, en raakte de Franse privédetective onder de kin.
	Luc Patins hoofd klapte naar achteren door die kaakslag en hij viel achterover, gleed uit en sloeg met zijn heupen keihard tegen de trapleuning achter hem. Daarna viel hij achterover van de brandtrap. Clark sprong naar voren om te proberen de regenjas van zijn aanvaller te grijpen, maar door de regen en het glibberige bloed op zijn linkerhand moest hij de jas meteen weer loslaten, zodat de Fransman drie verdiepingen lager op de keitjes terechtkwam.
	Zijn hoofd klapte op de grond. Het klonk alsof iemand met een honkbalknuppel een meloen kapotsloeg.
	Verdomme, dacht Clark. Het was niet zijn bedoeling geweest de man te doden, maar daar moest hij zich later maar druk over maken. Nu klauterde hij van de brandtrap naar de eerste verdieping en trapte een dikke houten deur naar een keuken open. Hij vond een keukenrol, wikkelde een stuk papier om zijn hand en liep de gang in. Daarna rende hij de trap af en de straat weer op.
 
Drie minuten later passeerde hij een ingang van de metro, liep terug en ging naar binnen. Toen hij snel de trap af liep, keek hij even achterom. Hij zag twee van zijn achtervolgers, twee mannen in een regenjas die door de regen naar een kruising vijfentwintig meter terug renden. Achter hen aan reed een toeterende Peugeot. Clark had niet de indruk dat de mannen hem hadden gezien; het leek alsof ze hadden gehoord dat hun collega dood was.
	John kocht een kaartje en liep snel naar het perron van de eerstvolgende trein. Hij hield zijn adem in om te voorkomen dat hij ging hyperventileren. Rustig aan, kalm blijven. Hij stond op het perron, samen met een stuk of tien andere mensen op de eerstvolgende trein te wachten.
 
John kon zijn geluk niet op. Op de een of andere manier was hij erin geslaagd ongezien de trap af te komen en terwijl hij moeizaam probeerde zijn pijnlijke longen met zuurstof te vullen, keek hij weer of hij niet was gevolgd. Nee. Hij kon een trein naar een willekeurige bestemming nemen en zichzelf van daaruit in veiligheid brengen.
	Nou ja, in relatieve veiligheid dan.
	Hij voelde de kille wind uit de tunnel links van hem toen de trein eraan kwam. Hij stapte naar de rand van het perron zodat hij als eerste kon instappen. Hij keek nog één keer naar de trap links van hem. Leeg. Afwezig keek hij over zijn rechterschouder toen de trein links van hem de tunnel uitkwam.
	Daar waren ze! Twee mannen. Nieuwe jongens, maar zeker weten van hetzelfde team. Ze liepen met een harde blik op hun gezicht naar hem toe.
	Hij wist dat hij het hun te gemakkelijk had gemaakt. Hij stond op de rand van het perron, ze hoefden hem maar een duwtje te geven en hij zou onder de trein komen. Als ze tot nu toe niet van plan waren geweest hem te doden, zou de dood van hun collega daar wel verandering in hebben gebracht, ongeacht hun oorspronkelijke opdracht.
	Hij draaide zich om, de trein was nog vijftien meter bij hem vandaan en kwam snel dichterbij, maar John sprong van het perron af en kwam een meter lager op de rails terecht.
	De mensen op het perron begonnen te gillen van schrik.
 
John rende de spoorrails over, vlak voor de snelrijdende U-Bahn langs. Een zwart hek van harmonicagaas scheidde het spoor naar het oosten van het spoor naar het westen; daar moest hij overheen voordat de trein hem passeerde. Hij sprong tegen het hek op, trok zichzelf met een bebloede hand en een arm, die nog steeds pijn deed door het schot een maand eerder, omhoog. Daarna sloeg hij zijn benen over het hek toen de trein achter hem knarste en loeide. De eerste wagon raakte zijn rechtervoet, zijn rechterhak voelde alsof hij een klap met een honkbalknuppel had gekregen. Clark draaide zich boven op het hek om, liet zich vallen en landde op handen en knieën op het andere spoor. Als een ree in de koplampen van een auto keek hij op en zag een andere trein aankomen, verder weg maar vanuit het westen. Hij hoorde geschreeuw op het perron vlak bij hem. Hij stond op en sprong naar voren, dwong zijn gewonde enkel tot actie en haalde de rand van het perron zonder de rails zelfs maar te raken. Hij probeerde zich op het betonnen perron te trekken voordat de trein er was, maar de spieren in zijn arm begaven het. Hij viel terug, uitgeput.
	Clark draaide zich om en keek naar de trein die hem zou doden.
 
‘Achtung!’
	Twee jonge mannen in voetbalkleren kwamen hem te hulp. Ze knielden bij de rand van het perron, probeerden zijn kraag te grijpen en hem over de rand te trekken. Ze waren groot en jong en veel sterker dan Clark; zijn oververmoeide armen probeerden te helpen, maar hingen slap langs zijn lichaam.
	Drie seconden later was de trein op de plek die zijn lichaam zojuist had verlaten.
	John lag op zijn rug op het koude beton, met zijn handen om zijn pijnlijke enkel geklemd.
	De mannen schreeuwden en sloegen hem ruw op de schouder. John hoorde de Duitse woorden voor ‘oude man’. Een van hen lachte, hielp Clark overeind en sloeg hem nog een keer op de schouder.
	Een oude vrouw wees woedend met haar paraplu naar zijn gezicht en schold hem uit.
	Iemand anders schold hem uit voor Arschloch, klootzak.
	John liet met moeite weer gewicht op zijn gewonde voet rusten, knikte naar de mannen die hem hadden gered en strompelde de trein in die hem bijna had vermorzeld. Binnen liet hij zich op een bank vallen. Verder stapte er niemand in die op het perron had staan wachten. De trein begon te rijden en hij keek door het raam naar de overkant waar zijn twee achtervolgers nog stonden.
	Ze keken toe terwijl hij hun ontglipte.



53
De persdienst van het Witte Huis verzamelde zich in de perskamer, omdat de president een korte verklaring zou afleggen.
	Nog geen vijf minuten later kwam de president binnen, keek even naar de verzamelde pers en liep naar de microfoon. ‘Ik heb zojuist gesproken met ambtenaren van het ministerie van Binnenlandse Zaken en Justitie. Mij is verteld dat het bijna zeker is dat de voortvluchtige John Clark betrokken is bij de moord op een Franse zakenman gisteravond rond tien uur plaatselijke tijd in Keulen. Ik heb alle details nog niet gehoord, maar ik ben ervan overtuigd dat het hoofd van het Openbaar Ministerie Brannigan hier later meer over kan vertellen. Deze gebeurtenis onderstreept nog eens hoe belangrijk het is dat we deze man arresteren. Veel van mijn politieke tegenstanders, vooral uit het Ryan-kamp, hebben me verweten dat ik meneer Clark alleen achternazit omdat president Ryan hem gratie heeft verleend en hij een vriend van hem is.
	Maar... zoals u ziet, heeft dit niets met politiek te maken. Dit is een zaak van leven en dood. Het spijt me dat mijn rechtvaardiging voor het besluit dat ik heb genomen met betrekking tot John Clark dit ernstige gevolg heeft gekregen.
	Meneer Clark is de VS ontvlucht, maar ik wil iedereen, ook onze vrienden in Duitsland en de rest van de wereld, ervan verzekeren dat we niet zullen rusten tot meneer Clark in een Amerikaanse gevangenis zit. We zullen blijven samenwerken met onze capabele partners in Duitsland, in Europa, waar hij maar naartoe gaat, en we zúllen hem vinden, onder welke steen hij zich ook probeert te verstoppen.’
	Een verslaggeefster van msnbc riep boven haar collega’s uit: ‘Meneer de president, maakt u zich er ook zorgen over dat er een tijdslimiet is voor deze mensenjacht? Met andere woorden: dat president Ryan een einde aan deze mensenjacht zal maken wanneer u volgende week niet wint en u Clark niet te pakken krijgt voordat uw termijn eindigt?’
	Kealty had aanstalten gemaakt om bij de microfoon weg te lopen, maar nu liep hij terug. ‘Megan, aanstaande dinsdag zal ik de verkiezingen winnen. Dat gezegd hebbende zal, ongeacht hoeveel steun Jack Ryan ook krijgt, het Amerikaanse volk niet willen dat hij de schuld of onschuld van een individu bepaalt. Hij heeft dat al eens geprobeerd door deze moordenaar gratie te verlenen en eh... kijk maar eens waar dat toe heeft geleid. Dit is een zaak voor ons ministerie van Justitie, voor onze rechtbank. Meneer Clark is een moordenaar. Ik moet er niet aan denken wat we allemaal nog niet weten over Clarks verleden, over zijn misdaden.’ Kealty’s gezicht liep rood aan. ‘Daarom zeg ik tegen u allemaal, u bent immers van de pers: wanneer Jack Ryan probeert de vroegere en huidige misdaden van deze man onder het tapijt te vegen... tja, u bent de vierde stand, de pers... u hebt de verantwoordelijkheid om dat te voorkomen.’
	Kealty draaide zich om en verliet de perskamer zonder nieuwe vragen te beantwoorden.
 
Eén uur later gaf Jack Ryan senior een verklaring op de oprit van zijn huis in Baltimore. Zijn vrouw Cathy stond naast hem. ‘Ik ben niet op de hoogte van de details van de aanklacht tegen John Clark. Ik weet niet wat er is gebeurd in Keulen en ik weet al helemaal niet of meneer Clark hierbij was betrokken, maar ik ken John Clark lang genoeg om te weten dat als hij meneer Patin inderdaad heeft gedood deze meneer Patin een groot gevaar vormde voor John Clark.’
	Een verslaggever van cnn vroeg: ‘Wilt u hiermee zeggen dat Luc Patin het verdiende om te sterven?’
	‘Ik wil hiermee zeggen dat John Clark geen fouten maakt. Goed, wanneer president Kealty iemand die de Medal of Honor heeft gekregen achterna wil zitten en hem op de fbi-lijst van de Tien Meest Gezochte Personen laat zetten, kan ik hem niet tegenhouden. Maar ik kan u wel vertellen dat John meer verdient dan dit land hem ooit zou kunnen geven als vergoeding voor zijn diensten. En wat hij zeer zeker niet verdient, is alles waarmee deze president hem bedreigt.’
	De cnn-verslaggever merkte op: ‘Zo klinkt het net alsof u zegt dat uw vriend boven de wet staat.’
	‘Nee, dat zeg ik niet. Hij staat niet boven de wet, maar hij staat boven dit politieke theater vermomd als wet. Dit is walgelijk. Mijn vrouw heeft me in het verleden terecht verweten dat ik een zure blik op mijn gezicht krijg zodra Ed Kealty’s naam wordt genoemd. Ik heb geprobeerd dat zo goed mogelijk te verhullen. Maar nu wil ik dat iedereen kan zien hoe walgelijk ik het vind wat er op dit moment met betrekking tot John Clark gebeurt.’
	Zodra Ryan via de keukendeur het huis weer binnenkwam, draaide Arnie van Damm zich naar hem om. ‘Jezus, Jack!’
	‘Wat ik zei was waar, Arnie.’
	‘Dat geloof ik wel. Echt wel. Maar hoe zal dat uitpakken?’
	‘Het kan me geen zak schelen hoe dat uitpakt. Ik ga dit niet vergoelijken. Het gaat hier om een Amerikaanse held die als een hond wordt opgejaagd. Ik ben niet van plan net te doen alsof het iets anders is.’
	‘Maar...’
	Ryan snauwde: ‘Maar niets! Nu, volgend onderwerp. Wat staat er verder op de agenda voor vandaag?’
	Arnie van Damm keek zijn baas lang aan. Ten slotte knikte hij. ‘Zullen we vanmiddag maar vrij nemen, Jack? Dan gaan ik en mijn mensen weg en laten het huis aan jou en Cathy en de kinderen. Huur een film. Eet een pizza. Je verdient het. Je hebt keihard gewerkt.’
	Jack beheerste zich en schudde zijn hoofd. ‘Jij hebt harder gewerkt dan ik. Sorry dat ik tegen je uitviel.’
	‘Tijdens een normale campagne is er al veel stress, en dit is geen normale campagne.’
	‘Nee, inderdaad niet. Maar het gaat prima met me. Laten we maar weer aan het werk gaan.’
	‘Prima, Jack, als jij dat wilt.’
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Gerry Hendley woonde alleen. Nadat zijn vrouw en kinderen door een auto-ongeluk om het leven waren gekomen, had hij zichzelf op zijn werk gestort, eerst als senator en daarna als hoofd van de geheimste inlichtingendienst ter wereld.
	Zijn werk bij Hendley Associates, zowel officieel als onofficieel, hield hem ruim zestig uur per week bezig en zelfs thuis hield hij de buitenlandse ontwikkelingen op fbn en Bloomberg in de gaten voor de officiële kant van zijn werk, en las hij Global Security, Foreign Affairs, Jane’s en The Economist om op de hoogte te blijven van gebeurtenissen die invloed konden hebben op zijn werk als chief operations.
	Gerry had slaapproblemen en dat kwam niet alleen door zijn hoge werkdruk, maar ook door de verliezen die hij tijdens zijn leven had geleden. Het belangrijkste verlies was natuurlijk de dood van zijn gezin geweest, hoewel de dood van Brian Caruso vorig jaar en de huidige situatie met John Clark ook een persoonlijke wissel op Hendley trokken.
	Hendley had ontzettend veel behoefte aan slaap − voor hem een zeldzame en kostbare luxe − dus toen zijn telefoon midden in de nacht overging, werd hij eerst woedend maar vroeg zich vervolgens angstig af wat hij te horen zou krijgen.
	Het was twintig over drie. ‘Ja?’ zei hij kortaf en geïrriteerd.
	‘Goedemorgen, meneer. Met Nigel Embling uit Pakistan.’
	‘Goedemorgen.’
	‘Ik ben bang dat er een probleem is.’
	‘Ik luister.’ Hendley zat rechtop in bed. De woede verdween en vrees verscheen.
	‘Ik heb zojuist gehoord dat uw man Sam vlak bij Miran Shah wordt vermist.’
	Nu stond Gerry op en liep naar zijn kantoor, naar zijn bureau en zijn computer. ‘Wat bedoelt u met vermist?’
	‘De eenheid soldaten bij wie hij was, is een paar dagen geleden aangevallen door strijders van het Haqqani-netwerk. Aan beide kanten zijn zware verliezen geleden, is me verteld. Sam en enkele anderen zijn met een voertuig ontsnapt; mijn contact, majoor Al Darkur, zat voor in de truck en uw man zat achterin. Het is mogelijk dat hij toen ze op de vlucht waren uit de truck is gevallen.’
	Oppervlakkig gezien klonk dat Gerry Hendley als grote onzin in de oren. Zijn eerste opwelling was te denken dat de isi-officier die Embling als betrouwbaar had gekwalificeerd zijn agent had verraden. Maar hij had niet genoeg gegevens om die verdenking uit te spreken en hij had Emblings hulp nu meer dan ooit nodig. Daarom deed hij zijn uiterste best geen beschuldigingen te uiten. Hij was lang genoeg senator geweest om te weten hoe hij zich moest beheersen. ‘Ik begrijp het. Het is dus niet bekend of hij dood is of nog leeft?’
	‘Mijn man is met drie helikopters vol mannen teruggegaan naar de locatie waar de schermutseling heeft plaatsgevonden. De Haqqani’s hadden hun mensen gewoon achtergelaten, en er lagen ook verschillende mannen van Al Darkur, maar Sams lichaam was er niet. De majoor denkt dat de kans groot is dat hij door de vijand gevangen is genomen.’
	Hendley klemde zijn kaken op elkaar. Hij had het gevoel dat Driscoll liever tijdens het gevecht gedood had willen worden dan te moeten ondergaan wat de taliban voor hem in petto zou hebben. ‘Wat stelt u voor dat ik doe?’
	Embling aarzelde even, maar zei toen: ‘Ik ben me er goed van bewust hoe dit overkomt. Het lijkt alsof de majoor niet eerlijk tegen ons is geweest. Maar ik loop al lang genoeg mee om te weten dat ik deze jonge man kan vertrouwen. Hij heeft me beloofd dat hij zijn best zal doen om uit te zoeken waar uw man is en hij heeft me beloofd me een paar keer per dag op de hoogte te houden van de situatie. Ik vraag uw toestemming om deze informatie elke keer meteen aan u door te geven. Misschien kunnen wij met ons drieën een oplossing bedenken.’
	Gerry zag wel in dat hij geen keus had. Toch zei hij: ‘Ik wil dat mijn mannen kennismaken met deze majoor.’
	‘Dat begrijp ik,’ antwoordde Embling.
	‘Ze zijn op dit moment in Dubai.’
	‘Dan gaan we samen naar hen toe. Tot we weten hoe de operatie in Miran Shah in gevaar is gebracht, denk ik dat het geen goed idee is er meer mannen naartoe te sturen.’
	‘Dat ben ik met u eens. Als u alles regelt, zal ik mijn mannen hiervan op de hoogte brengen.’
	Hendley verbrak de verbinding en belde Sam Granger. ‘Sam? Gerry. We zijn alweer een agent kwijt. Ik wil alle agenten over een uur op kantoor zien.’
 
Riaz Rehans tweede aanval op India vond twee weken na de eerste plaats.
	Hoewel zijn aanval in Bangalore bloederig was geweest, kon hij snel en eenvoudig worden toegeschreven aan een enkele Lashkar-e-Taiba-cel. En hoewel er geen twijfel over was dat LeT een Pakistaanse terroristische organisatie was en vrijwel iedereen die het weten kon zich realiseerde dat deze in meer of mindere mate door de beards van de Pakistaanse isi werd gesteund, leek de slachtpartij in Bangalore totaal niet op een ‘grote internationale samenzwering’.
	En zo had Rehan het ook zorgvuldig gepland. Hij had willen beginnen met een grootse gebeurtenis die ieders ogen zou openen, maar toch niet te direct naar zijn organisatie zou wijzen. Dat was gelukt, eigenlijk te goed zelfs, maar Rehan had nog geen schadelijke gevolgen van de enorme afslachting gemerkt, zoals grootschalige arrestaties van zijn LeT-mensen.
	Nee, alles verliep volgens plan, en nu was het tijd om te beginnen met fase twee van dat plan.
	De aanvallers arriveerden via de lucht, land en zee. Via de lucht kwamen vier Lashkar-agenten met een vals Indiaas paspoort; ze landden op het vliegveld van Delhi waar ze contact opnamen met een uit vier man bestaande cel die daar al ruim een jaar wachtte tot ze door hun isi-bazen in Pakistan werden geactiveerd.
	Via land staken zeven mannen de grens bij Jammu over; ze reisden door naar de stad Jammu zelf en gingen naar een pension vol islamitische arbeiders.
	Via de zee landden vier opblaasboten op twee verschillende locaties aan de Indiase kust. Twee in Goa aan de westkust van India en twee in Chennai aan de oostkust; elke boot had acht terroristen en hun uitrusting aan boord, met andere woorden: zestien gewapende mannen voor elke locatie.
	In totaal dus zevenenveertig mannen op vier verschillende locaties verspreid over de hele breedte van India en deze zevenenveertig mannen hadden allemaal een mobiele telefoon met een standaard encryptiesysteem. Dit zou zorgen voor een vertraagde reactie op de aanvallen door India’s geheime dienst en het Indiase leger, hoewel Rehan er niet aan twijfelde dat de communicatie uiteindelijk wel zou worden gedecodeerd.
	In Goa splitsten de zestien mannen zich in twee groepen en elke groep deed met handgranaten en kalasjnikovs een aanval op een ander restaurant aan het strand bij Baga en Candolim. Voordat de politie alle aanvallers had kunnen doden, waren er al 149 gasten en personeelsleden gedood.
	In Jammu, een stad met meer dan vierhonderdduizend inwoners, verdeelden de zeven man die vanuit Pakistan over land de grens waren overgestoken zich over twee teams. Om acht uur ’s avonds blies elk team de nooduitgangen van een bioscoop op die elk aan een andere kant van de stad stonden. Daarna renden de mannen door de open deuren naar binnen, drie op de ene en vier op de andere locatie, gingen voor het filmdoek staan en openden het vuur op de grote aantallen bioscoopbezoekers. Drieënveertig Indiërs stierven in de ene bioscoop en negenentwintig in de andere. Op beide locaties samen raakten meer dan tweehonderd mensen gewond.
	In de grote kuststad Chennai pleegden de zestien terroristen een aanslag tijdens een internationaal crickettoernooi. De bewaking van het toernooi was opgevoerd na de aanval op Bangalore, en dat scheelde ongetwijfeld honderden levens. De zestien terroristen werden doodgeschoten nadat ze tweeëntwintig burgers en agenten hadden vermoord en iets minder dan zestig mensen hadden verwond.
	In Delhi liep de uit acht man bestaande cel het Sheraton New Delhi Hotel in het Saket District Centrum binnen, doodde de bewakers in de lobby en splitste zich in twee groepen. Vier namen de trap en schoten op de ene verdieping na de andere iedereen die ze maar tegenkwamen dood. De andere vier renden een feestzaal binnen en schoten met hun automatische wapens op alle gasten op een trouwreceptie. Drieëntachtig onschuldigen werden gedood voordat de acht LeT-strijders werden doodgeschoten door de Rapid Action Force van de Indiase Central Reserve Police Force.
	De projectmanager van deze aanval was Riaz Rehan; hij en zijn beste mensen werkten vanuit een safehouse in Karachi en hielden met voip-telefoons gekoppeld aan gecodeerde computers contact met de teams, zodat ze hen konden helpen zo veel mogelijk slachtoffers te maken. Drie keer die avond bad Rehan, bij de terroristen in India bekend als Mansoor, met de individuele leden van de cellen, voordat de mannen zich in het geweervuur van de politie stortten. Hij had alle zevenenveertig Lashkar-mannen verteld dat de hele operatie, de hele toekomst van Pakistan, ervan afhankelijk was dat ze niet levend gevangen werden genomen.
	Alle zevenenveertig mannen deden wat hun was opgedragen.
	Riaz Rehan had deze operatie met opzet zo georganiseerd dat het ongelooflijk ingewikkeld zou lijken en te complex voor de leiding van Lashkar, omdat hij wilde dat de Indiërs hierin het bewijs zouden zien van een Pakistaanse samenzwering tegen hun land. Dat lukte ook, zoals hij had geweten, en op de ochtend van 30 oktober had de Indiase regering het leger opdracht gegeven stand-by te staan. De Indiase premier Priyanka Pandiyan en de Pakistaanse president Haroon Zahid vergaderden de hele ochtend met hun legerleiders en hun ministers, en tegen de middag had Pakistan zijn eigen leger klaarstaan voor het geval India de verwarring die de aanvallen hadden veroorzaakt zou aangrijpen als argument voor vergeldingsmaatregelen.
	Riaz Rehan had niet opgetogener kunnen zijn met de ontwikkelingen, omdat een dergelijke reactie noodzakelijk was om door te kunnen gaan met Operatie Sakervalk.
	Zodra de aanvallen in India afgerond waren, gingen Rehan en zijn mensen naar Dubai om te voorkomen dat de niet-islamitische partijen binnen de isi hen aan een nauwkeurig onderzoek zouden onderwerpen.
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De vae (Verenigde Arabische Emiraten) waren gebaseerd op handel en kapitalisme, maar het land had ook een geheime kern van machtige moslims, mannen uit een donkerder tijdperk. De plek waar deze twee fenomenen elkaar tegenkwamen, en waar ouderwetse religieuze barbaarsheid en het kille harde geld met elkaar vervlochten raakten, was de wereld van Riaz Rehans weldoeners.
	Deze mannen hadden ook invloed op alle facetten van de regering, ze hadden spionnen in de uithoeken van de macht en ze hadden informanten in elk bastion in de Emiraten. Wanneer Rehan informatie wilde over iets of iemand binnen de vae hoefde hij het alleen maar te vragen.
	Op die manier hoorde hij dat majoor Mohammed al Darkur en een Britse expat met een Nederlands paspoort om 21.36 uur op Dubai International Airport zouden landen.
	Rehan, zijn bodyguards en in burger geklede isi-officieren zouden de volgende ochtend vroeg in Dubai landen en daarom nam de Pakistaanse generaal aan dat Al Darkur en de Britse spion in de stad waren om informatie over hem in te winnen. Al Darkurs operatie in Miran Shah, een operatie die samenviel met zijn training van de mannen van Jamaat Shariat in het Haqqani-kamp, bewees duidelijk dat de jonge majoor een onderzoek instelde naar Rehan. Er was geen enkele reden voor dat hij hiernaartoe kwam, tenzij hij belangstelling had voor het jim.
	Riaz Rehan was niet bang voor het onderzoek dat de majoor naar hem instelde. Integendeel, hij beschouwde het als een positieve wending van het lot dat de man en zijn partner naar Dubai waren gekomen.
	Een ontmoeting met de bemoeizieke majoor en zijn buitenlandse bondgenoot zou in Pakistan misschien een probleem voor de isi-generaal zijn geweest, maar hier in Dubai kon Riaz Rehan zijn goddelijke gang gaan.
 
Embling en Al Darkur reden met een privéauto naar hun appartement in het chique Burj Khalifa, het hoogste gebouw ter wereld. Ze waren naar de stad gekomen om leden van de Campus te ontmoeten, maar om veiligheidsredenen had Gerry Hendley zijn agenten verboden Embling of zijn verdachte isi-informant te vertellen waar zij in Dubai verbleven. Daarom had Al Darkur zelf een onderkomen geregeld. De enorme naaldvormige wolkenkrabber met 163 bewoonbare verdiepingen (en een drieënveertig verdiepingen hoge punt daarbovenop) was een plek waar ze snel en gemakkelijk een kamer konden boeken. Embling en Al Darkur deelden een appartement met twee slaapkamers op de 108e verdieping.
	Mohammed vertrouwde de meeste isi-officieren niet meer dan Gerry Hendley. Hij had een persoonlijke creditcard gebruikt en had de reis geregeld op een computer in een internetcafé in Peshawar, om te voorkomen dat zijn eigen organisatie lucht kreeg van zijn reisplannen.
	Zodra ze in hun flat waren, belde Embling een telefoonnummer dat Hendley hem had gegeven. Daardoor kreeg hij contact met de satelliettelefoon van een van de twee agenten van de Campus die hij een jaar eerder in Peshawar had ontmoet: de ongeveer veertigjarige Mexicaanse Amerikaan die Domingo heette.
	Ze spraken af elkaar zo snel mogelijk te ontmoeten in Emblings flat in het Burj Khalifa.
 
Op het moment dat het vliegtuig van Pakistan International Airlines vanuit Islamabad met Rehan en zijn mannen erin op Dubai International Airport landde, stonden Jack Ryan, Dom Caruso en Domingo Chavez in een lift in het Burj Khalifa. De liften in het hoogste gebouw ter wereld zijn, niet toevallig, de snelste ter wereld, zodat de drie Amerikanen met een snelheid van ruim zeventig kilometer per uur naar boven werden gelanceerd. In het appartement werden ze naar een groot open vertrek gebracht met een verdiepte zithoek van waaruit ze via het panoramaraam de Perzische Golf konden zien, ongeveer vanaf dezelfde hoogte als wanneer ze op de top van het Empire State Building hadden gestaan.
	Nigel Embling stond in de moderne woonkamer vol donker hout, metaal en glas, voor het ongelooflijke panoramische uitzicht. Hij was een lange Engelsman met spierwit haar en een warrige baard. Hij droeg een enigszins verkreukeld colbertje, een overhemd en een bruine lange broek.
	‘Mijn beste vriend Domingo,’ zei Embling hartelijk. ‘Voordat we de ramp die jouw organisatie heeft getroffen bespreken, wil ik je vertellen hoe erg ik die zaak van John Clark vind.’
	Chavez haalde zijn schouders op. ‘Ik ook, maar het zal wel opgelost worden.’
	‘Daar twijfel ik niet aan.’
	‘Geloof maar niet alles wat je hoort,’ voegde Ding eraan toe.
	Embling zwaaide met zijn hand. ‘Ik heb nog niets gehoord wat ongewoon lijkt voor een man met meneer Clarks beroep. Ik ben misschien oud en zwak, maar ik ben nog niet vergeten hoe de wereld in elkaar steekt.’
	Chavez knikte en zei: ‘Mag ik mijn collega’s voorstellen? Jack en Dominic.’
	‘Meneer Embling,’ zei Jack en gaf de oudere man een hand.
	Natuurlijk herkende de Brit de zoon van de voormalige en waarschijnlijk toekomstige president van de Verenigde Staten, maar liet dat niet blijken.
	Daarna liep hij met de drie Amerikanen naar de enige andere aanwezige, een fysiek fitte Pakistaan met een kaneelkleurige huid in hemdsmouwen en een zwarte spijkerbroek.
	Ze waren verrast toen ze hoorden dat dit de isi-majoor was. ‘Mohammed al Darkur, tot uw dienst.’ De aantrekkelijke man stak zijn hand uit naar Chavez, maar Chavez nam hem niet aan.
	De drie mannen van de Campus hielden deze man persoonlijk verantwoordelijk voor het verlies van hun vriend. Hoewel Hendley zijn best had gedaan om Embling niet te laten merken dat hij verdenkingen koesterde, was Domingo Chavez niet van plan aardig te doen tegen de klootzak die hoogstwaarschijnlijk verantwoordelijk was voor de dood van zijn collega in de wildernis van de wetteloze tribale gebieden van Pakistan.
	‘Vertel me eens, majoor Al Darkur, waarom ik u niet met uw hoofd tegen de muur zou moeten slaan.’
	Al Darkur was verbaasd, maar Embling bemoeide zich ermee: ‘Domingo, probeer het alsjeblieft te begrijpen. Je hebt weinig redenen om hem te vertrouwen, maar ik hoop dat je meer redenen hebt om mij te vertrouwen. Ik heb de majoor de laatste maanden gecheckt en hij staat aan de goede kant, dat kan ik je verzekeren.’
	Dom Caruso zei tegen de oudere Brit: ‘Nou, ik ken u niet en deze klootzak al helemaal niet, maar ik weet wel wat de isi de afgelopen dertig jaar heeft gedaan, dus daarom vertrouw ik deze klootzak niet voordat we onze man terughebben.’
	Ryan kreeg niet de kans hiermee in te stemmen, want de Pakistaan antwoordde: ‘Ik heb volledig begrip voor uw standpunt, heren. Ik ben hier vandaag naartoe gekomen omdat ik u wilde vragen me een paar dagen de tijd te geven om met mijn contacten in de regio te werken. Als meneer Sam door het Haqqani-netwerk gevangen wordt gehouden, zal ik alles op alles zetten om hem vrij te krijgen of anders een operatie op touw zetten om hem te bevrijden.’
	‘Was u bij hem toen hij gevangen werd genomen?’ vroeg Chavez.
	‘Inderdaad. Hij heeft heel moedig gevochten.’
	‘Ik hoorde dat het een verdomd heftig gevecht was.’
	‘Veel doden aan beide kanten,’ beaamde Al Darkur.
	‘Het spijt me wel, maar u ziet er niet bepaald gehavend uit.’
	‘Pardon?’
	‘Waar bent u geraakt? Kogelwonden? Granaatscherven?’
	Mohammed al Darkur bloosde en sloeg zijn blik neer. ‘Het was een chaotische situatie. Ik ben niet ernstig gewond geraakt, maar links en rechts van me zijn mannen gedood.’
	Chavez snoof. ‘Luister, majoor. Ik vertrouw u niet, mijn organisatie vertrouwt u niet, maar we vertrouwen meneer Embling wél. Wij denken dat het mogelijk is dat u hem op de een of andere manier hebt gecharmeerd, maar u moet niet denken dat uw reisje hiernaartoe ons zal charmeren. Wij zullen welwillend reageren op resultaten, maar niet op beloftes. Als u en uw collega’s onze man kunnen vinden, dan willen we die informatie meteen hebben.’
	‘En die krijgt u, dat beloof ik. Ik heb daar mensen op gezet, maar ook op de Haqqani-isi-connectie.’
	‘Nogmaals, ik ben pas onder de indruk als u met resultaten komt.’
	‘Dat begrijp ik. Maar ik heb wel een vraag.’
	‘Welke?’
	‘Ik heb begrepen dat u in Dubai bent om generaal Rehan in de gaten te houden. Houdt de rest van uw team hem nu in het oog?’
	Er wás helemaal geen ‘rest’ van Chavez’ team, maar dat zei hij niet. Hij antwoordde: ‘Geloof me, als hij naar Dubai komt, zitten wij boven op hem.’
	Mohammed al Darkur trok zijn wenkbrauwen op. ‘Volgens mijn informatie is hij vanochtend in Dubai gearriveerd. Ik dacht dat ik eventuele gesprekken die hij in zijn safehouse voert misschien voor u zou kunnen vertalen.’
	Chavez keek naar Caruso en Ryan. Hun passieve afluisterapparatuur stond in de ventilatiebuizen van Rehans safehouse, maar was uitgeschakeld. Als hun doelwit hier in Dubai was, moesten ze terug naar het Kempinski en met observeren beginnen.
	Ding knikte langzaam. ‘We hebben vertalers. Mijn team zal het weten zodra Rehan in zijn safehouse arriveert.’
	Al Darkur leek hier tevreden mee en korte tijd later verlieten Chavez, Caruso en Ryan het appartement. Toen ze op de lift stonden te wachten zei Jack: ‘Als Rehan hier is, is het mogelijk dat we nu al iets belangrijks hebben gemist.’
	Chavez zei: ‘Ja. Gaan jullie maar snel terug naar de bungalow en ga aan het werk. Ik moet naar het vliegveld om het vliegtuig met de apparatuur op te vangen. Maar allereerst haal ik Embling bij de majoor vandaan en ga hem even goed uithoren. Jullie zien me over een paar uur wel terug.’
 
Chavez was drie uur in gesprek in de flat op de 108e verdieping. Het eerste uur zat hij alleen met Embling in een kamer en het grootste deel van die tijd vertelde de Britse expat hem alles wat hij in de afgelopen anderhalve maand over Mohammed al Darkur te weten was gekomen. Emblings andere contacten binnen de pdf hadden hem ervan overtuigd dat noch het Zevende Bataljon van de Special Services Group, die de Zarrar-commando’s werden genoemd en bij wie Al Darkur zich had aangesloten, noch het Joint Intelligence Bureau van de isi waar Al Darkur bij was ingedeeld, door islamitische radicalen was ingepalmd of sterk was beïnvloed. Dit in tegenstelling tot veel andere sectoren van de pdf. Bovendien was Al Darkur door zijn eigen acties als leider van een ssg-unit tegen terroristische groeperingen in de Swat Valley en Chitral doelwit geworden van de beards binnen de pdf. Ten slotte, zo verzekerde Embling Ding Chavez, was hij er zelf bij geweest toen Sam Driscoll zei dat hij erop stond om mee te doen aan de Miran Shah-operatie. Majoor Al Darkur was ertegen geweest dat de Amerikaan meeging en had hem met grote tegenzin toestemming gegeven.
	Het duurde een heel uur, maar uiteindelijk was Chavez overtuigd. Daarna praatte hij nog eens twee uur met Al Darkur over de operatie waarbij Sam was verdwenen, en hij ondervroeg hem over zijn personeel en de contacten die hij volgens hem had verhoord om de verblijfplaats van de vermiste Amerikaan te achterhalen. Ten slotte, tegen de middag, verliet Chavez de flat en ging naar het vliegveld om het scherpschuttergeweer en de andere spullen die met de Gulfstream waren meegekomen op te halen.
 
Ryan en Caruso keerden terug naar hun bungalow in het Kempinski Hotel & Residences en activeerden hun passieve waarnemingsapparatuur aan de overkant van het water, waarna de drie camera’s tot leven kwamen. Er was inderdaad activiteit in het huis, hoewel in eerste instantie nergens uit bleek dat Rehan er was. Terwijl ze wachtten, naar de camerabeelden keken en naar de mannen luisterden die door de hal en de woonkamer liepen en Urdu spraken, belden ze Rick Bell. In Maryland was het even na twee uur ’s nachts, maar Rick beloofde dat hij, een technisch analist en een Urdu-tolk binnen drie kwartier op hun post bij Hendley Associates zouden zijn. Ryan en Caruso namen alle ontvangen beelden en geluiden op en verstuurden ze zodat ze geanalyseerd konden worden.
	In Dubai was het iets na elf uur ’s ochtends, ongeveer twee uur nadat Dom en Jack weer in de bungalow waren gearriveerd, toen het bewakingsteam in het huis opgewonden leek te raken; de mannen trokken hun das recht en namen hun positie in de hoeken van de kamers in. Via de voordeur kwamen mannen met bagage het huis binnen en ten slotte stapte een lange man met een kort baardje door de voordeur. Hij begroette iedere bewaker die er stond met een kus op de wang en een handdruk, en daarna liepen hij en een andere man, zo te zien een hooggeplaatste officier, naar de woonkamer. De mannen waren diep in gesprek.
	Caruso zei: ‘Die grote vent is Rehan. Ziet er ongeveer net zo uit als in september in Cairo.’
	‘Ik zal Bell een mail sturen en hem laten weten dat jij Rehan hebt herkend.’
	‘Ik had die klootzak toen moeten doodschieten.’
	Ryan dacht hierover na. Hij vrat zich op van bezorgdheid over Sam in Waziristan en over Clark in Europa, en hij wist dat dit zelfs nog erger was voor zijn neef. Een jaar geleden was Dominics tweelingbroer tijdens een Campus-operatie in Libië gedood. Het idee dat hij nog twee collega’s zou kwijtraken, zou wel een extra belasting zijn voor Caruso.
	‘Sam komt écht terug, Dom.’
	Dominic knikte afwezig en bleef naar de beelden kijken.
	‘En Clark zal zijn eigen probleem wel oplossen of anders wacht hij tot mijn vader weer president is en hem kan helpen.’
	‘Ze zullen je vader zwaar onder druk zetten om zich daar niet in te mengen.’
	Jack snoof. ‘Mijn vader gaat door het vuur voor John Clark en zal zich niet laten tegenhouden door een paar liberale congresleden.’
	Dom grinnikte, waarna ze het onderwerp lieten rusten.
	Even later riep Dominic dat Ryan naar de slaapkamer moest komen, waar hij door de telescoop naar Rehans safehouse zat te kijken. ‘Hé, het ziet ernaar uit dat iedereen weer vertrekt.’
	‘Druk baasje, nietwaar?’ zei Ryan toen hij snel terugliep om naar het beeldscherm te kijken.
	Rehan had zijn colbertje uitgetrokken en droeg nu een eenvoudig wit overhemd en een zwarte pantalon. Hij en de man die waarschijnlijk zijn onderbevelhebber was, stonden in de hal met een man of acht, het grootste deel van het bewakingsteam dat samen met hen uit Pakistan was gekomen plus een paar gezichten die Ryan al eerder in het huis had gezien.
	Het geluid was goed, Dominic en Ryan konden elk woord horen, maar ze spraken geen van beiden Urdu dus ze zouden moeten wachten tot de tolk in West Odenton, Maryland, het gesprek had vertaald. Dan pas zouden ze begrijpen wat er gebeurde. Een paar seconden later vertrokken Rehan en de mannen door de voordeur.
	‘Voorlopig is de show afgelopen, denk ik,’ zei Dom. ‘Ik ga een boterham klaarmaken.’
 
Twintig minuten nadat Domingo Chavez de flat van Embling en Al Darkur had verlaten, werd er op de deur geklopt. De Pakistaanse majoor zat te bellen met zijn mensen in Peshawar en daarom liep Embling naar de deur. Hij wist dat het gebouw bewaakt werd en dat de beveiliging niemand naar deze verdieping met privéappartementen zou laten gaan zonder toestemming van de bewoners. Hij maakte zich dus ook geen zorgen om zijn veiligheid. Toen hij door het kijkgaatje in de deur keek, zag hij een ober in een wit smokingjasje met een wijnemmer met ijs en een fles champagne erin.
	‘Wat kan ik voor u doen?’ vroeg hij door de deur. Daarna mompelde hij zacht: ‘Misschien kan ik die heerlijke fles Dom Pérignon van u aannemen?’
	‘Met de complimenten van de directie, meneer. Welkom in Dubai.’
	Embling glimlachte en deed de deur open. Daarna zag hij andere mannen de hal binnenrennen. Hij wilde de deur dichtgooien, maar de ober had de emmer opzij gesmeten en een automatisch Steyr-pistool getrokken die hij op Nigel Emblings voorhoofd richtte.
	Embling bleef roerloos staan.
	Naast de voordeur, op een plek waarop hij door het kijkgaatje niet kon worden gezien, had generaal Riaz Rehan van Joint Intelligence gestaan. Nu stapte hij naar voren met een klein automatisch pistool in de hand.
	‘Inderdaad, Engelsman,’ zei hij. ‘Welkom in Dubai.’
	Daarna renden negen andere mannen met getrokken pistool langs Nigel het appartement in.
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Caruso had zijn boterhammen op en hij en Ryan waren bezig de bug-bots uit te schakelen om batterijvermogen te sparen. Ze zouden tot de avond wachten voordat ze ze weer zouden inschakelen, in de hoop dat Rehan tegen die tijd weer terug zou zijn.
	De satelliettelefoon die op tafel lag ging en Caruso nam op: ‘Ja?’
	‘Dom? Met Bell.’
	‘Wat is er, Rick?’
	‘We hebben een probleem. Toen we op kantoor kwamen, zijn we begonnen met jullie geluidsopnamen, zodat we ongeveer een kwartier achterlopen met de vertaling ervan.’
	‘Geen probleem. Rehan is een tijdje geleden vertrokken en daarom zijn we de...’
	‘Er is wél een probleem. We hebben zojuist vertaald wat hij zei voordat hij de deur uit ging.’
 
Domingo Chavez stond in een file, nog geen vijfhonderd meter na de afrit naar het vliegveld. Nadat hij het scherpschuttergeweer en de munitie had opgehaald bij de Gulfstream van Hendley Associates, kwam hij vast te zitten in het verkeer achter een ernstig ongeluk op de Business Bay Bridge. Hij was blij dat hij dankzij de airco geen last had van de enorme hitte buiten, want het zag ernaar uit dat hij hier nog een hele tijd vast zou staan.
	Voor zich, een kilometer of vijf verderop, zag hij de Burj Khalifa tegen de lucht afsteken. Aan de andere kant, helemaal bij de kust, lag Palm Jumeirah, zijn eindbestemming. Op dat moment ging zijn mobiele telefoon. ‘Go for Ding,’ zei hij.
	Het was Ryan. Hij zei opgewonden: ‘Rehan weet dat Embling en Al Darkur in Burj Khalifa zijn! Hij is er nu met een paar mannen naartoe.’
	‘Shit! Bel Nigel.’
	‘Heb ik gedaan. Niemand nam op. Heb ook de vaste lijn gebeld, maar ook daar werd niet opgenomen.’
	‘Verdomme!’ zei Chavez. ‘Ga er snel naartoe. Ik sta in een file.’
	‘We zijn al onderweg, maar het kost ons nog zeker twintig minuten.’
	‘Schiet op, knul! Zij zijn onze enige link met Sam! We mogen hen niet kwijtraken!’
	‘Dat weet ik!’
	In de bmw iets ten westen van de Business Bay Bridge stompte Domingo Chavez gefrustreerd op zijn stuur. ‘Verdomme!’
 
Mohammed al Darkur en Nigel Embling waren geboeid met plastic strips: hun handen achter hun rug, hun enkels aan elkaar geketend. Rehan had zijn mannen opdracht gegeven naast de panoramaramen in de verdiepte woonkamer te gaan staan, met hun rug naar het glas. Generaal Rehan zat voor hen op de lange bank, met zijn benen over elkaar en zijn armen op de kussens. Hij was zichtbaar op zijn gemak, nu hij de gevangenen in zijn macht had. Rehans mannen − kolonel Khan en een bewakingsteam van acht man − stonden in de kamer. Een andere wachtpost bleef in de hal staan. Alle mannen hadden hun eigen pistool uitgezocht, zoals een Steyr, sig en CZ, en Rehan en Khan hadden een Beretta in een schouderholster.
	Als Nigel Embling nog enige twijfel had gehad over de betrouwbaarheid van isi-majoor Mohammed al Darkur, dan was die nu verdwenen. Rehans mannen sloegen Al Darkur een paar keer met zijn gezicht tegen de ruit, terwijl de vijfendertigjarige Pakistaan zijn oudere landgenoot gillend vervloekte.
	Ook wanneer Nigel niet veertig jaar in hun land had gewoond, had hij geweten dat deze twee Pakistanen niets met elkaar hadden.
	Al Darkur schreeuwde en vroeg in het Engels aan Rehan: ‘Wat hebt u met de Amerikaan in Miran Shah gedaan?’
	De kalme generaal glimlachte en antwoordde, ook in het Engels: ‘Ik heb die man persoonlijk ontmoet, maar hij had niet veel te zeggen. Ik heb opdracht gegeven hem te martelen zodat hij ons uw plannen zou vertellen. Maar ik neem aan dat uw toekomstplannen nu niet meer zo belangrijk voor me zijn als toen ik die opdracht gaf, gezien het feit dat u geen toekomst meer hebt.’
	Al Darkur zei met opgeheven hoofd: ‘Anderen zitten u ook achterna. We weten dat u samenwerkt met de mensen die de coup voorbereiden, we weten dat u in het Haqqani-kamp vlak bij Miran Shah een buitenlandse groepering hebt getraind. Anderen zullen me achterna komen en zij zullen u tegenhouden, inshallah!’
	‘Ha!’ Rehan lachte. ‘Inshallah? Als Allah dat wil? Laten we maar eens afwachten of Allah wil dat ú slaagt of dat Hij wil dat ík slaag.’ Rehan keek naar zijn twee bewakers die bij het raam vlak bij de gevangenen stonden. ‘Het is benauwd in dit appartement. Open eens een raam.’
	De twee bewakers trokken hun pistolen, draaiden zich als één man om en schoten het dikke panoramaraam waar de gevangenen voor stonden kapot. Het raam was drie bij drie meter, en het glas verbrijzelde niet meteen, maar toen er steeds meer kogelgaten in de ruit kwamen, ontstonden er witte barsten in het glas. De mannen herlaadden hun pistolen terwijl het glas bleef kraken en scheuren. Ten slotte viel de enorme glasplaat naar buiten, zodat de vlijmscherpe glassplinters 108 verdiepingen naar beneden vielen.
	De warme wind waaide naar binnen en blies een paar kleine stukjes glas het luxe appartement in. Rehan en zijn mannen moesten hun ogen afschermen. Door het gehuil van de wind die om het gebouw woei, was Rehan gedwongen op te staan en naar zijn gevangenen toe te lopen om zich verstaanbaar te kunnen maken.
	Hij keek even naar majoor Al Darkur en wendde zich daarna tot Nigel Embling die met geboeide handen en voeten tegen een andere ruit zat, vlak naast het enorme gat. ‘Ik ben in uw verleden gedoken. U komt uit een andere eeuw, Embling. U bent de buitenlandse spion van een koloniale macht die op de een of andere manier niet heeft meegekregen dat zijn land geen kolonies meer heeft. U bent een zielige man. U en de andere ongelovigen uit het Westen hebben de kinderen van Allah zo lang verkracht dat u niet begrijpt dat uw tijd voorbij is. Maar nu, oude gek, nú is het kalifaat terug! Ziet u dat dan niet, Embling? Ziet u dan niet dat de vernietiging van het Britse kolonialisme de weg heeft geplaveid voor mijn greep naar de macht?’
	Embling schreeuwde tegen de grote Pakistaan die vlak bij hem stond, waarbij het speeksel uit zijn mond vloog: ‘Uw greep naar de macht? Jullie zijn degenen die Pakistan vernietigen! Alleen goede mannen zoals de majoor hier zullen uw land uit de afgrond trekken, niet monsters zoals u!’
	Riaz Rehan wuifde zijn opmerking weg. ‘Vlieg naar huis, Engelsman,’ en daarna knikte hij kort naar de twee isi-mannen die vlak bij Nigel Embling stonden. Ze stapten naar voren, grepen de lange man bij zijn schouders en trokken hem achteruit naar het open raam.
	Hij gilde toen ze hem over de rand duwden en loslieten. Hij viel achterover, bij het gebouw vandaan, tuimelde naar buiten de hete woestijnlucht in, naar het beton en het staal 108 verdiepingen lager.
	Majoor Mohammed al Darkur schreeuwde tegen Rehan. ‘Kuttay ka bacha! − Klootzak die je bent!’
	Ondanks de boeien aan zijn handen en voeten probeerde hij op de grote generaal af te stormen. Twee bewakers grepen hem voordat hij voorover viel en vochten met hem. Ten slotte trokken ze hem achteruit naar het grote gat in het panoramaraam en keken naar hun generaal voor instructies.
	Generaal Rehan knikte en zei met een vage glimlach: ‘Stuur hem maar naar zijn Britse vriend.’
	Al Darkur vloekte en schreeuwde en probeerde te schoppen. Hij schudde een van zijn armen vrij van de man die hem naar de rand sleurde, maar een andere man trok zijn wapen en rende naar hem toe. Samen duwden de drie mannen de majoor op de grond in de glassplinters en de stukken gebroken glas van het raam.
	Het duurde even, maar uiteindelijk werden ze Al Darkur de baas. De anderen stonden in de kamer te lachen terwijl de isi-officier alleen met zijn torso vocht.
	Al Darkur schreeuwde tegen Rehan: ‘Mather chot! − Lul die je bent!’
	De drie bewakers sleepten majoor Al Darkur over de vloer en duwden hem dichter naar de rand. Mohammed hield nu op met vechten. De wind die vanuit de woestijn langs 108 verdiepingen warm glas en metaal omhoog waaide, blies het haar voor zijn ogen. Hij sloot ze, kneep ze stevig dicht en begon te bidden.
	De drie gewapende mannen grepen hem onder de oksels, tilden hem op en pakten hem vast bij zijn riem. Daarna tilden ze zijn lichaam op en wilden hem naar buiten zwaaien.
	Maar ze bewogen zich niet tegelijk. De bewaker die Al Darkurs linkerschouder vasthad, strompelde bij het raam vandaan en draaide zich om; hij liet de majoor los en daardoor verloren de andere twee hun greep.
	Voordat iemand in de kamer kon reageren, stapte een tweede man die bij het raam stond bij de geboeide majoor vandaan. Deze man tuimelde achterover het appartement in en viel naast de bank in de verdiepte zithoek.
	Rehan draaide zich om. Hij wilde zien wat de man in vredesnaam aan het doen was, maar zijn blik dwaalde langs zijn bewaker naar de crèmekleurige leren bank die nu onder de bloedspatten zat.
	Rehan keek weer naar buiten. In de verte zag hij een zwarte vlek in de lucht een paar honderd meter verderop, boven het Burj Al Arab Hotel. Een helikopter? 
	Eén seconde later, net toen de laatste man die Al Darkur vasthield de majoor losliet, naar zijn bloedende been greep en op de grond viel, schreeuwde generaal Riaz Rehan: ‘Scherpschutter!’
	Kolonel Khan sprong over de bank heen en trok Rehan op de betegelde vloer op het moment dat er een gloeiend hete geweerkogel langs het voorhoofd van de generaal vloog.
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‘Breng me dichterbij, Hicks!’ riep Domingo in de microfoon van zijn headset en ramde een tweede magazijn met vijf kogels in zijn hk psg-1 scherpschuttergeweer. Zijn twee laatste schoten waren mis geweest, dat wist hij zeker. En alleen als hij dichterbij kwam, kon hij Rehan en zijn mannen die nu rennend, kruipend en strompelend dekking zochten, raken.
	‘Begrepen,’ zei Hicks met zijn rustige Kentucky-accent, waarna de Bell JetRanger dichter naar het enorme naaldachtige gebouw vloog.
	Zelfs nu het raam van het appartement van Al Darkur en Embling kapot was, had Chavez hun appartement nooit kunnen onderscheiden als hij door zijn telescoop niet ook een glimp had opgevangen van iets dat rondtollend vanuit het gebouw naar beneden viel.
	Het was een man, dat wist Ding instinctief, hoewel hij onvoldoende tijd had om goed te kijken wie zijn dood tegemoet viel. Chavez moest zijn wapen instellen op vijfhonderd meter en proberen een doelwit te vinden.
	Ook al had Chavez het afgelopen jaar niet vaak met een scherpschuttergeweer geschoten, toch had hij er alle vertrouwen in dat hij onder de juiste omstandigheden vanaf vijfhonderd meter raak kon schieten. Maar voor een precisieschot moest hij de trillingen van de helikopter, de neerwaartse luchtstroom van de rotors en de opwaartse druk van de lucht langs de wolkenkrabber compenseren.
	Daarom koos Chavez niet voor een precisieschot. Hij probeerde alles zo goed mogelijk in te calculeren en maakte zich toen klaar voor een schot. De maag van een man was niet de perfecte locatie voor een schot. Nee, de perfecte locatie was de hersenpan. Maar als hij op de bovenkant van de maag richtte, was de foutenmarge het grootst, en hij wist dat hij hoe dan ook fouten zou maken, gezien alle factoren waar hij rekening mee moest houden.
	Hij zat op de achterbank van de heli en de loop van zijn wapen stak uit het open raam. Dat zou de zorgvuldige afstelling van zijn geweer natuurlijk tenietdoen, maar als hij dichterbij kwam zou dat probleem opgelost zijn.
	‘Dichterbij, brother!’
	‘Bemoei jij je nu maar met je eigen speeltje, dan bemoei ik me met het mijne,’ antwoordde Hicks.
 
Om te zeggen dat het telefoontje van Chavez naar het vliegtuig twintig minuten eerder Chester Hicks had verrast, was een understatement. Hij was samen met Adara Sherman met de administratie bezig geweest toen zijn mobieltje ging. ‘Hallo?’
	‘Country, ik kom terug! Over tien minuten moet je een helikopter voor me hebben klaarstaan! Lukt dat?’
	‘Zeker weten. Deze fbo heeft een charterdienst. Waar ga je naartoe?’
	‘Jij moet vliegen en we gaan waarschijnlijk vechten.’
	‘Je maakt een grapje zeker?’
	‘Dit is een kwestie van leven en dood, ’mano.’
	Even was het stil. ‘Zorg dan maar dat je hier zo snel mogelijk bent. Ik regel wel een heli.’
	Daarna was Hicks in actie gekomen. Hij en Adara Sherman renden over het asfalt naar een stilstaande JetRanger die eigendom was van een resort dertig kilometer verderop aan de kust. Er stonden veel nieuwere en betere heli’s op het asfalt, maar Hicks had ervaring met de JetRanger, hij had getraind met Bell-heli’s en volgens Hicks was de vaardigheid van de vlieger de belangrijkste factor van deze snelle missie en niet de meest geavanceerde technologie. Nadat hij de heli een paar seconden had gecontroleerd, stuurde hij Sherman naar de fbo om de sleutels op te halen. Terwijl zij weg was, maakte hij de banden los en controleerde de brandstof en de olie, en voordat hij goed en wel op zijn stoel zat, was Sherman al terug en gooide hem de sleutels toe.
	‘Wil ik weten wat je hebt gedaan?’
	‘Niemand thuis. Als ik had gewild, had ik waarschijnlijk zelfs een grote Boeing van een sjeik kunnen pikken.’
	Chavez arriveerde vijf minuten later, en zodra hij zijn riemen had vastgemaakt waren ze al in de lucht.
	Terwijl Chavez zijn scherpschuttergeweer laadde, vroeg Hicks hem via de intercom: ‘Waar gaan we naartoe?’
	‘Naar het hoogste gebouw ter wereld, onmogelijk te missen.’
	‘Begrepen.’ Hij stuurde de neus van de JetRanger naar het Burj Khalifa en verhoogde het stijgingspercentage en de grondsnelheid.
 
Rehan en Khan kropen over de betegelde vloer van het appartement naar de deur van de hal. De kolonel hield zijn lichaam tussen de schutter in de helikopter en zijn generaal, tot een andere lijfwacht naar hen toe was gekropen en generaal Rehan dekte.
	Zodra Rehan de hal binnenkwam en uit de vuurlinie van de schutter was, greep een van zijn lijfwachten hem bij de kraag en duwde hem naar voren, naar de lift. Deze man was bijna even lang als Rehan, een kolossale krachtpatser in een zwart pak met een groot HK-pistool. Hij sloeg met zijn vuist op het liftknopje, draaide zich om om te controleren of Rehan en Khan nog steeds vlak bij hem waren en draaide zich weer om toen de liftdeuren open gleden.
 
Ryan en Caruso verbaasden zich over de enorme gewapende Pakistaan die voor hen in de hal opdook, maar ze waren voorbereid op problemen. Beide mannen hadden hun pistolen getrokken en knielden. De isi-bewaker keek hen met grote ogen aan. De Pakistaan hief zijn eigen pistool, maar de agenten van de Campus schoten in de brede borstkas van het doelwit dat nog geen twee meter van hen af stond. De bewaker viel niet bij hen vandaan, maar naar voren, de liftkooi in. De twee mannen schoten een tweede en daarna een derde keer, zodat zijn bovenlichaam werd doorzeefd met 9mm-kogels. Maar de isi-officier viel tegen Jack junior aan, zette hem klem in de hoek en gaf de Amerikaan met alle kracht die hij nog in zijn lichaam had een kopstoot. Hij schoot met zijn HK, maar omdat zijn arm naar beneden was gezakt, ging de kogel door Ryans broek, iets boven de knie, en vloog rakelings langs zijn been.
	De andere isi-mannen in de hal schoten nu ook op de liftkooi.
	Ryan zat klem onder de dode man, maar Caruso had zich op de vloer laten zakken en schoot terug. Hij ving een glimp op van generaal Rehan die door de hal wegrende, maar hij moest zich eerst bezighouden met de mannen die hem en Jack beschoten. Hij raakte nog een andere lijfwacht van de generaal in zijn onderbuik en met een nieuw salvo van drie kogels joeg hij de resterende mannen uit zijn vuurlinie, de hal in, waar ze het trappenhuis vlak bij Emblings flat in renden.
	Rehan was al in het trappenhuis verdwenen, waarschijnlijk onderweg naar een andere verdieping om de lift naar beneden te nemen.
	‘Haal deze grote klootzak van me af!’ riep Ryan.
	Dom hielp hem de dode man weg te rollen. Hij zag meteen dat er bloed op Ryans gezicht zat. ‘Ben je geraakt?’
	Jack negeerde de klap die hij tegen zijn rechteroog had gekregen, maar hij greep naar zijn been. Hij had gevoeld dat er een kogel rakelings langs zijn knie was gevlogen. Hij ontdekte het gat in zijn broek, stak zijn vinger erin en voelde of er bloed op zijn huid zat. Toen zijn vinger er schoon weer uitkwam, zei hij: ‘Ik ben in orde. Kom, we gaan!’
	Daarna liepen ze met bange voorgevoelens naar Emblings appartement.
	Dominic en Jack renden naar Al Darkur. De Pakistaanse majoor probeerde tevergeefs met een glasscherf zijn boeien los te snijden. Caruso haalde zijn zakmes tevoorschijn en sneed de plastic boeien door. Daarna hielpen hij en Ryan Mohammed overeind.
	‘Waar is Embling?’ Ryan moest schreeuwen omdat zijn oren suisden door de schietpartij in de hal.
	Al Darkur schudde zijn hoofd. ‘Rehan heeft hem gedood.’
	Daar waren ze even stil van, maar toen greep Caruso Al Darkur bij zijn arm en zei: ‘Jij komt met ons mee.’
	‘Natuurlijk.’
	Dom zwaaide naar de helikopter waarna Hicks, met Chavez op de achterbank, met zijn geleende heli wegvloog.
	In de hal van de 108e verdieping gingen de alarmbellen af, maar de liften werkten nog steeds. Mohammed, Jack en Dom twijfelden er niet aan dat er inmiddels agenten in de liften zouden zijn. Maar sinds het schieten was begonnen had niemand meer dan een paar tientallen verdiepingen omhoog kunnen komen. Daarom renden ze met z’n drieën naar het trappenhuis en naar beneden. Toen ze drie minuten lang als een gek van de trap waren gerend en gesprongen, waren ze achttien verdiepingen lager. Zodra ze op de negentiende verdieping waren, stapten ze in een lift samen met een paar Midden-Oosterse zakenlieden die weinig haast maakten met hun evacuatie. Ze klaagden dat ze helemaal geen rook hadden geroken en betwijfelden of er wel echt brand was. Maar ze schrokken wel van Al Darkurs gekneusde gezicht, Ryans bloeddoorlopen ogen en bebloede neus, en het zweet op het gezicht van de drie mannen.
	Toen een van de mannen met zijn mobieltje een foto van Al Darkur wilde maken, griste Dom Caruso het apparaat uit diens hand. Een andere man probeerde Dom van zich af te duwen, maar Ryan trok zijn pistool en gebaarde dat de mannen weer tegen de wand moesten gaan staan.
	Terwijl de lift met een snelheid van zeventig kilometer per uur daalde, pakten de Pakistaanse majoor en de beide Amerikanen de mobiele telefoons van de mannen af, trapten ze kapot met hun hak en zetten vervolgens de lift op de tiende verdieping stil. Daar duwden ze de mannen uit de lift en drukten op het knopje voor de laagste van de twee keldergarages.
	Een kwartier later liepen de drie mannen uit de parkeergarage het zonlicht weer in en mengden zich tussen de wandelaars. Ze liepen langs politieagenten en brandweerlieden en andere hulpverleners die zich naar het gebouw haastten, en gingen in de middaghitte op zoek naar een taxi.
 
Terwijl Jack, Dom en Al Darkur snel naar het vliegveld reden, liet Chavez zich door Hicks afzetten op een parkeerterrein bij het strand. Hicks vloog alleen terug naar het vliegveld en Ding nam een taxi terug naar het Kempinski om alle waarnemingsapparatuur in de bungalow te demonteren.
	Hun operatie tegen Rehan hier in Dubai was, om het maar zachtjes uit te drukken, in gevaar gebracht. De drie mannen konden onmogelijk teruggaan naar de bungalow om op Rehans terugkeer te wachten. Na de enorme schietpartij zou er te veel gedoe zijn. Het avondnieuws zou bekendmaken dat er diverse lijken waren, en dat in een stad die amper misdaad kende. Daarom zou men het komen en gaan van alle buitenlanders goed in de gaten houden. Ding had Hicks opdracht gegeven de gezagvoerder van de Gulfstream te bellen die ervoor moest zorgen dat het vliegtuig zo snel mogelijk kon vertrekken, maar Chavez zou zelf niet meegaan. Hij zou een paar uur nodig hebben om alle sporen van hun activiteiten in het Kempinski uit te wissen en daarna zou hij gewoon een andere manier moeten verzinnen om het land te verlaten.
	Hicks zette de helikopter op precies dezelfde plek terug en liep toen naar Sherman die onder aan de trap van de Gulfstream stond. Ze had de baliemedewerker van de fbo tienduizend euro gegeven toen hij op zoek wilde gaan naar zijn vermiste helikopter. Daarom was ze er vrij zeker van dat hij zijn mond zou houden tot ze vertrokken waren.
	Zodra de taxi Jack, Dom en Mohammed had afgezet, stapten ze aan boord van het vliegtuig, waarna Helen Reid contact opnam met de toren om te laten weten dat ze klaar waren om hun vluchtplan uit te voeren.
	Adara Sherman had, met behulp van nog eens tienduizend euro, de douanecontrole voor hun vertrek al geregeld.
	Ze brachten Mohammed al Darkur naar Istanbul, want hij wilde op eigen gelegenheid teruggaan naar Peshawar. Ze waren het met elkaar eens dat het te gevaarlijk voor hem zou zijn om naar zijn vaderland terug te keren. Als Rehan bereid was zo’n groot risico te nemen als zijn aanval in Dubai, leed het geen twijfel dat hij alles op alles zou zetten om Al Darkur zodra hij terugkwam te vermoorden. Maar Mohammed vertelde de Amerikanen dat hij een plaats had waar hij zich kon verbergen voor de elementen binnen de isi die de burgerregering omver wilden werpen. Hij beloofde ook dat hij zou uitzoeken waar Sam Driscoll gevangen werd gehouden en dat hij daarna zo snel mogelijk contact met hen zou opnemen.
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Vier dagen nadat ze uit Dubai waren gekomen, had Jack Ryan junior een afspraak die hij niet kon afzeggen. Het was 6 november, verkiezingsdag, en Jack vertrok aan het einde van de ochtend naar Baltimore om bij zijn familie te kunnen zijn.
	Jack Ryan senior ging die ochtend samen met Cathy naar het kieslokaal in zijn eigen wijk, omgeven door verslaggevers. Daarna ging hij terug naar huis om de dag samen met zijn gezin door te brengen, waarna hij naar het Marriott Waterfront zou gaan waar hij die avond zijn acceptatietoespraak zou houden.
	Of zijn concessietoespraak, afhankelijk van de resultaten in een paar sleutelstaten.
	De Clark-controverse had hem beschadigd, dat viel niet te ontkennen. Elke show, van 60 Minutes tot Entertainment Tonight, had wel een invalshoek voor het verhaal, en iedere nieuwslezer had er wel iets over te zeggen. Ryan liep tegen problemen aan tijdens deze laatste paar campagneweken, hij had verklaringen afgegeven over zijn vriend en hij had geprobeerd het verhaal neer te zetten als een politieke aanval op hem, Jack Ryan, en duidelijk willen maken dat het dus geen kwestie van gerechtigheid was.
	Dat had effect bij zijn aanhangers, hoewel een enkeling nog aarzelde. Maar de onbeantwoorde vragen over de werkelijke relatie tussen Jack Ryan en de geheimzinnige man die op de vlucht was voor de regering, zorgde ervoor dat veel twijfelaars voor Edward Kealty kozen. De media beschreven de relatie tussen Ryan en Clark alsof Clark de persoonlijke huurmoordenaar was voor Ryan.
	En je kon van alles zeggen over president Kealty, één ding was zeker: hij had niet zo’n lijk in de kast.
	Toen Jack junior vroeg in de middag bij het huis van zijn ouders aankwam, reed hij door het veiligheidskordon, waarop een paar persfotografen een foto maakten van de gele Hummer met Jack achter het stuur, maar de auto had getinte ruiten en hij droeg een pilotenzonnebril.
	Toen hij via de keukendeur binnenkwam, zag hij dat zijn vader daar in zijn eentje stond, in hemdsmouwen.
	Nadat de beide mannen elkaar hadden omhelsd, zette senior een stap naar achteren. ‘Waarom draag je een zonnebril?’
	Jack junior zette zijn zonnebril af, zodat de kneuzingen rondom zijn rechteroog te zien waren. Het was niet meer paars, maar nog wel grijs, en het was duidelijk te zien dat het veel erger was geweest. Bovendien waren de adertjes in zijn oog kapot, en het oogwit was bijna helemaal felrood.
	Ryan senior keek even naar het gezicht van zijn zoon en zei: ‘Kom mee, voor je moeder beneden komt, naar de studeerkamer.’
	Een minuut later stonden de twee mannen in de studeerkamer met de deur dicht. Senior vroeg zacht: ‘Jezus Jack, wat is er verdomme met jou gebeurd?’
	‘Dat zeg ik liever niet.’
	‘Dat kan me niets schelen. Hoe ziet je lichaam eruit op de plekken die ik niet kan zien?’
	Jack glimlachte. Zijn vader zei heel vaak dingen waaruit bleek dat de oude man het begreep. ‘Gaat wel, hoor. Het wordt al beter.’
	‘Is dit in het veld gebeurd?’
	‘Ja. Daar moet ik het bij laten. Niet voor mij, maar voor jou. Je bent immers al bijna president.’
	Jack Ryan senior zuchtte zacht, boog zich naar voren en keek naar het oog van zijn zoon. ‘Je moeder wordt hyster...’
	‘Ik hou mijn zonnebril wel op.’
	Senior keek naar junior en zei: ‘Jongen, daarmee kon ik je moeder dertig jaar geleden al niet voor de gek houden. Dat zal nu dus ook niet lukken.’
	‘Wat moet ik dan doen?’
	Senior dacht hierover na. ‘Laat het haar maar zien. Ze is verdomme oogarts! Ik wil dat ze naar je oog kijkt. Zeg maar dat je er niet over wilt praten. Dat zal ze niet leuk vinden, absoluut niet, maar je gaat niet tegen je moeder liegen. We kunnen haar de details besparen, maar we gaan niet liegen.’
	‘Oké,’ zei Jack.
	‘Het is een gevaarlijke koers, maar we moeten nu eenmaal doen wat goed is.’
	‘Ja.’
	Een minuut later kwam Cathy Ryan de studeerkamer binnen en een paar seconden later had ze haar zoon al bij de arm gepakt en meegenomen naar de badkamer. Daar moest junior bij de wastafel gaan zitten, waarna Cathy zijn oog openhield en zorgvuldig met een penlight onderzocht.
	‘Wat is er gebeurd?’ Haar stem was kortaf en zakelijk. Het oog was zijn moeders vakgebied en ze zou − dat hoopte Jack in elk geval − een verwonding op die plek professioneler en afstandelijker bekijken dan wanneer hij op een andere plek gewond zou zijn geraakt.
	‘Ik heb een klap gekregen.’
	Dokter Ryan ging door met haar onderzoek en zei: ‘Echt waar, Sherlock? Waarmee?’
	Haar man had gelijk; Cathy hield er niet van als ze een ontwijkend antwoord kreeg op haar vraag naar de oorzaak van de verwonding.
	Jack junior zei behoedzaam: ‘Je zou misschien kunnen zeggen dat ik met mijn hoofd tegen een vent ben opgelopen.’
	‘Problemen met je zicht? Hoofdpijn?’
	‘Eerst wel. Die snee op mijn neus bloedde een beetje, maar nu niet meer.’
	‘Tja, hij heeft je precies op je oogkas geraakt. Je hebt een lelijke onderhuidse bloeduitstorting. Hoe lang is het geleden?’
	‘Vijf dagen ongeveer.’
	Cathy liet zijn oog met rust en stapte achteruit. ‘Je had meteen moeten komen. Door een wond die een dergelijke bloeding in je oog en het weefsel eromheen heeft veroorzaakt, had je netvlies zomaar los kunnen raken.’
	Jack wilde een slimme opmerking maken, maar zag de waarschuwende blik van zijn vader. Nu moest hij juist iets aardigs zeggen. ‘Oké. Als het weer gebeurt, dan zal ik...’
	‘Waarom zou het weer gebeuren?’
	Junior haalde zijn schouders op en zei: ‘Dat gebeurt niet. Bedankt dat je er even naar hebt gekeken.’
	Hij wilde opstaan.
	‘Blijf zitten. Ik kan niets aan die onderhuidse bloeding doen, maar die kneuzing op je neus en oogkas kan ik wel camoufleren.’
	‘Hoe dan?’
	‘Met een beetje make-up.’
	Junior kreunde. ‘Zo erg is het toch niet, ma.’
	‘Het is erg genoeg. Je komt op de foto vanavond, of je dat leuk vindt of niet, en ik weet zeker dat je niet wilt dat een foto waar je zo op staat over de hele wereld wordt verspreid.’
	Senior was het met haar eens: ‘Jongen, de helft van alle kranten zullen ter perse gaan met een kop waaruit blijkt dat ik je verrot heb geslagen toen ik hoorde dat je op Kealty had gestemd.’
	Jack junior schoot in de lach. Hij wist dat het geen zin had ertegenin te gaan. ‘Oké. Pa heeft altijd make-up op als hij op de tv komt, dus ik neem aan dat ik er niet aan zal doodgaan.’
 
Aan het begin van de avond begonnen de verkiezingsuitslagen binnen te komen. Ryan seniors gezin en een paar belangrijke stafleden zaten in de woonkamer van een suite van het Marriott Waterfront, hoewel Ryan senior het grootste deel van de avond in de keuken zat te kletsen met zijn kinderen en zijn stafleden. Hij luisterde liever naar de uitslagen die vanuit de woonkamer werden geroepen dan zelf naar alle doorlopende verslagen te kijken en naar alle experts te luisteren.
	Tegen negen uur die avond ontstond er een spannende strijd voor de Republikeinen toen Ohio en Michigan allebei zijn kant kozen. Florida duurde tot bijna tien uur, maar toen de stembureaus aan de Westkust dichtgingen, was de zaak besloten.
	John Patrick Ryan senior won met tweeënvijftig procent van de stemmen, met een kleinere marge dan gedurende de laatste maanden van de campagne. De meeste media beweerden dat dit kwam door twee dingen: de gevangenneming van de Emir door de regering-Kealty en Jack Ryans kwalijke associatie met een man die voor meervoudige moord werd gezocht.
	Het was veelzeggend dat Ryan ondanks die feiten Kealty toch had verslagen.
	Jack Ryan stond op een podium in het Marriott Waterfront met zijn vrouw en kinderen. Ballonnen vielen uit de lucht, er speelde muziek, en toen hij de bewonderende menigte toesprak, bedankte hij eerst en vooral zijn gezin en vervolgens het Amerikaanse volk omdat ze hem de kans gaven hen voor een tweede termijn van vier jaar te vertegenwoordigen.
	Zijn speech was optimistisch, oprecht en zelfs af en toe grappig. Maar algauw begon hij over de twee belangrijkste punten van de verkiezingsstrijd. Hij riep president Kealty op te stoppen met de federale aanklacht van zijn regering tegen Saif Yasin. Ryan zei dat dit geldverspilling was, omdat hij zodra hij zijn ambt had aanvaard opdracht zou geven de Emir door een militaire rechtbank te laten berechten.
	Daarna vroeg hij president Kealty hem de details van de geheime tenlastelegging aan zijn overgangsteam door te geven. Hij zei niet: ‘Bewijs het maar eens of hou anders je mond!’ maar dat was wel de strekking.
	De nieuwgekozen president herhaalde zijn steun aan Clark en aan de mannen en vrouwen die voor de inlichtingendiensten werkten.
	Zodra ze het podium hadden verlaten, belde Jack junior Melanie. Hij had haar na terugkomst uit Dubai maar één keer gezien en haar verteld dat hij op zakenreis naar Zwitserland was geweest en met zijn oog en de brug van zijn neus tegen een boomtak was gebotst toen hij en zijn collega’s aan het snowboarden waren.
	Hij miste haar die avond en wenste dat ze nu bij hem kon zijn, hier te midden van alle opwinding en feestelijkheden. Ze wisten echter allebei dat het ontzettend veel ophef zou veroorzaken wanneer ze nu aan de arm van de zoon van de vroegere president van de Verenigde Staten verscheen. Melanie had nog niet eens kennisgemaakt met Jack juniors ouders, en dit leek daar niet bepaald de juiste gelegenheid voor.
	Jack vond een bank in een van de suites die de Ryan-campagne voor die avond had gereserveerd en daar zat hij met Melanie te kletsen tot de rest van het gezin naar huis wilde gaan.
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De kantoren van de ksfc (Kosmos Space Flight Corporation) in Moskou staan aan de Sergey Makeev in Krasnaya Presnya, in een modern gebouw van staal en glas dat uitkijkt op de achttiende-eeuwse Vagankovo Begraafplaats. Hier maakte Georgi Safronov lange dagen. Hij managede zijn personeel en de logistiek voor zijn bedrijf en zichzelf, en bereidde de lancering voor van drie Dnepr-1-raketten de maand daarna.
	Aleksandr Verbov, ksfc’s directeur Lanceeroperaties, was een vriendelijke, gezette man. Hij was een paar jaar ouder dan Georgi, loyaal en hardwerkend. De twee mannen waren al sinds de jaren tachtig bevriend. Normaal gesproken regelde Verbov de voorbereidingswerkzaamheden van de komende lanceringen, zonder assistentie van de president-commissaris bij de details van deze ingewikkelde onderneming. Maar bij deze, met veel publicaties omgeven, drievoudige lancering had Georgi Verbov bijna steeds geholpen. Aleksandr begreep heel goed dat deze drievoudige lancering zijn president-commissaris na aan het hart lag en hij wist ook dat Safronov technisch even deskundig was als wie dan ook binnen het bedrijf. Georgi was vroeger zelf directeur Lanceeroperaties geweest, toen Verbov senior-technicus was.
	Als Georgi de lanceerknop van de drie raketten zelf wilde indrukken − verdomme ja, als hij op het lanceerplatform in de sneeuw wilde werken om de Space Head Modules aan de voertuigen in hun silo te koppelen − nou, dan vond Alex Verbov dat hij daar alle recht toe had. Maar Alex kreeg toch argwaan, over één aspect van alle aandacht van zijn baas.
	De twee mannen spraken elkaar dagelijks in Georgi’s kantoor. Hier hadden ze sinds Safronov van vakantie was teruggekomen samen aan vrijwel elk facet van de lancering gewerkt. Verbov had herhaaldelijk een opmerking gemaakt over de fantastische fysieke conditie van zijn baas nadat deze drieënhalve week op een boerderij in het westen van de VS had doorgebracht. Georgi leek fitter, ook al zaten zijn armen en handen onder de oude sneden en blauwe plekken. Vee vangen met een lasso, had Georgi Aleksandr toevertrouwd, was ongelooflijk zwaar werk.
	Verbov had gevraagd of hij een foto mocht zien van zijn baas met een Stetson op en rijlaarzen aan, maar Georgi had dat geweigerd.
	Vandaag, net als elke andere dag, zaten ze aan Georgi’s bureau thee te drinken. Beide mannen hadden hun kostbare laptops opengeklapt en werkten zowel samen als individueel aan bepaalde aspecten van de komende lanceringen.
	Alex zei: ‘Georgi Mikhailovich, ik heb de laatste bevestiging ontvangen dat de volgstations van de satellieten op de gevraagde data online zullen zijn. Twee zuidelijke lanceringen, één noordelijke lancering.’
	Georgi keek niet op van zijn laptop. ‘Uitstekend.’
	‘We hebben ook de geactualiseerde schema’s ontvangen, zodat we eventuele problemen met de interface van de Amerikaanse satelliet kunnen oplossen.’
	‘Oké.’
	Alex hield zijn hoofd schuin en zweeg minstens een minuut voordat hij eraan toevoegde: ‘Ik moet je iets vragen.’
	‘Wat dan?’
	‘Weet je, Georgi... Nou, ik begin argwaan te krijgen.’
	Georgi Safronov keek op van zijn laptop en keek naar de dikke man aan de overkant van het bureau. ‘Argwaan?’
	Alex Verbov schoof heen en weer in zijn stoel. ‘Het komt gewoon doordat... je lijkt minder belangstelling te hebben voor de feitelijke ruimtevaartuigen en de baan ervan dan voor de lancering op zich. Heb ik gelijk?’
	Safronov klapte zijn computer dicht en boog zich naar voren. ‘Waarom denk je dat?’
	‘Dat gevoel heb ik nu eenmaal. Is er iets wat je dwarszit over de raketten waarmee de ruimteschepen worden gelanceerd?’
	‘Nee, Alex Petrovich. Natuurlijk niet. Wat wil je daarmee zeggen?’
	‘Weet je, mijn vriend, ik ben een beetje bang dat je niet zo tevreden bent over mijn werk de laatste tijd. Vooral met betrekking tot de raketten.’
	Georgi ontspande zich een beetje. ‘Ik ben juist héél blij met je werk. Je bent de beste lanceerdirecteur die er is. Ik mag me gelukkig prijzen dat je aan het Dnepr-systeem werkt en niet aan de Protons of de Soyuz.’
	‘Dank je. Maar waarom heb je dan zo weinig belangstelling voor deze ruimtereis?’
	Safronov glimlachte. ‘Ik weet immers dat ik dit allemaal aan jou kan overlaten en ik werk gewoon liever aan de lancering. De technologie hiervoor is in de afgelopen vijftien jaar niet veel veranderd. De satellieten en communicatie- en volgsystemen zijn nadat ik jouw baan had wel sterk veranderd. Ik heb mijn vakliteratuur op dat gebied minder goed bijgehouden dan ik had moeten doen. Ik ben bang dat ik het lang niet zo goed zou doen als jij en dat slechte resultaten mijn luiheid aan het licht zouden brengen.’
	Alex slaakte een dramatische zucht en begon hard te lachen. ‘Ik was zo bezorgd, Georgi. Natuurlijk zou je die nieuwe technologie wel aankunnen! Misschien zelfs beter dan ik. Als je wilt, kan ik je een paar nieuwe dingen...’
	Alex zag dat Safronov zijn laptop weer openklapte. Een paar seconden later was hij alweer aan het werk. Terwijl hij fanatiek zat te typen, zei hij: ‘Dat deel zal ik aan jou overlaten, terwijl ik zal doen wat ik het beste kan. Misschien heb ik na deze drievoudige lancering wel tijd voor bijscholing.’
	Verbov knikte. Blij omdat zijn argwaan onterecht was gebleken. Een paar seconden later was ook hij weer aan het werk en dacht totaal niet meer aan deze kwestie.
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Judith Cochrane zag dat Saif Yasin opstond van zijn betonnen bed en naar het raam van plexiglas liep. Aan zijn kant van het glas stonden een stoel en een schrijftafeltje met daarop een telefoon, schrijfblok en potlood. Op het tafeltje naast zijn betonnen bed had hij een stapel Amerikaanse wetboeken en andere paperassen zo neergelegd dat hij de pci kon helpen zijn verdediging voor te bereiden.
	Het ministerie van Justitie had de strenge regels die ze voor de verdediging van de Emir hadden opgesteld verruimd. Judy had het idee dat ze zo ongeveer elke dag een e-mail of een telefoontje kreeg van iemand van het ministerie met de mededeling dat zij of haar cliënt meer informatie mocht krijgen, of meer contact met de buitenwereld mocht hebben zodat de pci een verantwoorde verdediging kon voeren. Zodra de weg vrij was en Yasin naar een federale cel in Virginia zou zijn overgebracht, zou Judy een verzoek bij de rechtbank indienen voor zelfs nog meer toegang tot geheime stukken die zij en Saif moesten kunnen inzien om te bewijzen dat hij illegaal was gearresteerd en daarom vrijgelaten zou moeten worden.
	Paul Laska had Judy weken geleden al toevertrouwd dat hij van de cia had gehoord dat de mannen die de Emir in Riyadh van straat hadden gepikt, ex-cia-agenten waren die niet officieel voor de Amerikaanse regering werkten. Dat compliceerde de zaak, voor beide partijen, maar Judy deed haar best om die informatie in haar eigen voordeel te gebruiken. Laska had gezegd dat Ryan een band had met de criminelen die haar cliënt hadden ontvoerd en Judy was van plan deze relatie openbaar te maken om de president van de Verenigde Staten in verlegenheid te brengen.
	Ze had het gevoel dat ze daarmee kon bewijzen dat Ryan fout zat, en daarom zou hij de Emir onder het tapijt willen vegen door zich aan zijn campagnebelofte te houden en de man over te dragen aan een militair tribunaal.
	Maar ze had een plan bedacht om dit te voorkomen.
	‘Goedemorgen, Judy. Wat zie je er goed uit vandaag,’ zei Yasin toen hij ging zitten. Hij glimlachte zijn aantrekkelijke glimlach, maar Judith vond dat hij ook een beetje melancholiek leek.
	‘Dankjewel. Voor we beginnen, ik weet dat je misschien een beetje down bent.’
	‘Omdat Jack Ryan de volgende president zal zijn? Ja, ik moet toegeven dat dit verontrustend nieuws is. Hoe is het mogelijk dat jouw land deze crimineel weer de macht in handen geeft?’
	Judith Cochrane schudde haar hoofd. ‘Ik heb geen idee. Ik heb geen vrienden of collega’s die op hem hebben gestemd, dat kan ik je wel verzekeren.’
	‘En toch heeft hij gewonnen?’
	Judy haalde haar schouders op. ‘Grote delen van dit land, moet ik tot mijn spijt zeggen, zijn in handen van racisten, onruststokers en onwetende domkoppen.’
	‘Ja, dat moet wel zo zijn, want voor een onschuldige man in Amerika schijnt er geen gerechtigheid te zijn,’ zei de Emir, een beetje triest.
	‘Zeg dat alsjeblieft niet. We zúllen ervoor zorgen dat je rechtvaardig wordt behandeld. Ik ben vandaag naar je toe gekomen om je te vertellen dat Ryans overwinning eigenlijk een goede zaak voor je is.’
	De Emir hield zijn hoofd schuin. ‘Hoe dan?’
	‘Omdat Ryans vriend, John Clark, een van de mannen was die je heeft ontvoerd. Op dit moment is die man op de vlucht voor de politie, maar zodra Kealty’s mensen hem hebben opgepakt, zal hem immuniteit worden beloofd wanneer hij vertelt voor wie hij werkte toen hij jou gevangennam. Jack Ryan zal daarbij betrokken worden.’
	‘Waarom?’
	‘Omdat het mogelijk is dat Ryan hier rechtstreeks bij betrokken was. En zelfs als hij er niet rechtstreeks bij betrokken was of niet op de hoogte was van je ontvoering, dan zullen we hem via een achterdeurtje bedreigen. Dan vertellen we hem dat wij, als jij naar een militaire gevangenis wordt gestuurd, niets anders kunnen doen dan proberen jouw zaak via de media uit te vechten. We zullen het feit dat Ryan John Clark gratie heeft verleend, gebruiken als bewijs dat Ryan wílde dat Clark vrij was zodat hij onschuldigen kon vermoorden of ontvoeren. Ryan wint die zaak misschien wel in een rechtbank, maar niet in de publieke opinie, zeker niet als het grootste deel van de media aan onze kant staat. Dan zal het lijken alsof president Jack Ryan jou persoonlijk heeft beschoten en ontvoerd. Hij en zijn regering zullen niets anders kunnen doen dan tegemoetkomen aan onze eisen.’
	‘En wat zijn onze eisen?’
	‘Minimale beveiliging, een redelijke strafmaat, waardoor je tijdens zijn presidentschap achter de tralies zult blijven, maar niet langer.’
	De Emir zei glimlachend: ‘Voor iemand die zo vriendelijk en aantrekkelijk is als jij, ben je ontzettend slim.’
	Judy Cochrane bloosde. ‘Ik ben nog maar net begonnen, Saif. Let op mijn woorden. Jij gaat je zaak winnen en ondertussen zullen we president Ryan vernietigen.’
	Nu zag ze geen spoortje melancholie meer in de glimlach van de Emir. ‘Is het irrealistisch om te hopen dat deze beide dingen gebeuren?’
	Judy grijnsde nu ook. ‘Nee hoor, helemaal niet.’
 
Het was tien dagen geleden dat Clark Manfred Kromm in Keulen had gevonden. De voortvluchtige Amerikaan had het grootste deel van deze tijd in de Poolse stad Warschau doorgebracht. Clark had geen bepaalde reden gehad om naar Warschau te gaan, maar hij had besloten ernaartoe te gaan toen hij merkte dat zijn lichaam tijd nodig had om te herstellen nadat hij die avond in Duitsland achterna was gezeten. Zijn enkel was gezwollen en paars geworden, de snee in zijn hand had tijd nodig om te genezen en al zijn gewrichten deden pijn. Zijn spieren waren uitgeput en op de ochtend na zijn vlucht had hij nog een doffe pijn in zijn onderrug gevoeld, maar na een dag of twee was het verschrikkelijk veel pijn gaan doen.
	Warschau was dus niet gewoon een tussenstation tijdens zijn reis van Duitsland naar Estland, maar een dringend noodzakelijke tussenstop.
	Clark huurde met een vals identiteitsbewijs een kamer met badkamer in een onopvallend hotel in het centrum. Hij liet de badkuip vollopen met bitterzout en gloeiend heet water en liet zijn hele lichaam erin zakken, op twee lichaamsdelen na: zijn rechtervoet die hij had omzwachteld met een ijskompres en drukverband, en zijn rechterhand waarmee hij zijn sig Sauer P220 .45-kaliber pistool vasthield.
	Dankzij het hete bad en de ontstekingsremmers die hij bij een drogist had gekocht, kwamen zijn gespannen spieren langzaam tot rust.
	Clark had niet alleen blauwe plekken en kneuzingen, maar door zijn vlucht in de ijskoude regen had hij bovendien een zware voorhoofdsholteontsteking. Ook hiervoor had hij bij de drogist medicijnen gekocht plus een grote voorraad papieren zakdoekjes.
	Hete baden nemen, pillen slikken en zijn neus snuiten; na bijna een week voelde hij zich pas weer wat beter, niet als een jonge man, maar wel bijna zo goed als nieuw.
	En nu was hij in Tallinn, Estland, en liep langs de Viru Poort, de ingang van de Oude Stad. De afgelopen twee weken had hij zijn baard laten staan en andere kleren aangetrokken; hij leek niet meer op een zakenman van middelbare leeftijd, maar op een vermoeide visser. Hij had een zwarte pet over zijn voorhoofd getrokken en droeg een zwarte trui met een blauwe waxcoat eroverheen en leren laarzen waarin zijn gekneusde enkel veel steun had.
	Het was een donderdagavond in november en het was nog steeds koud waardoor er niet veel mensen op straat liepen. Tijdens zijn wandeling naar de smalle middeleeuwse Saint Catherine’s Passage was hij alleen en begon zich na deze weken van vrijwillige afzondering eenzaam te voelen. Toen hij jonger was, veel jonger, had Clark wekenlang achter elkaar in zijn eentje kunnen werken zonder zich ooit eenzaam te voelen; niet omdat hij onmenselijk was, maar omdat hij zich tijdens een operatie alleen op de operatie concentreerde. Maar nu dacht hij meer aan zijn gezin, vrienden en collega’s dan hem lief was.
	Clark realiseerde zich tijdens de wandeling dat hij niet de behoefte voelde om met Sandy of met Patsy te praten, maar met Ding.
	Het was belachelijk dat hij nu vooral aan zijn schoonzoon dacht, vond hij, en als alles wat hem nu overkwam niet zo verdomde ernstig was zou hij erom moeten lachen. Maar nadat hij hierover had nagedacht, vond hij het ook wel weer logisch. Sandy had hem altijd bijgestaan, door dik en dun, maar niet zoals Chavez. Domingo en John hadden samen meer gevaarlijke situaties meegemaakt dan ze konden tellen.
	Maar hoe graag hij het ook wilde, hij overwóóg niet eens om een kort telefoontje te plegen. Hij was langs genoeg telefooncellen gelopen − ja, daar stonden er nog een paar van − om heel eenvoudig even te kunnen bellen.
	Maar nee. Nog niet. Niet voordat het absoluut noodzakelijk was.
	Nee, hij opereerde in het geheim. Hij kón geen contact opnemen met de mensen die hij het meest in gevaar zou brengen als hij contact met hen opnam. Hij twijfelde er geen seconde aan dat Ding voor zijn vrouw, zijn dochter en zijn kleinkinderen zou zorgen, buiten bereik van fotografen en verslaggevers en sluipmoordenaars en iedere andere klootzak die het gezin van de voormalige cia-agent in de problemen wilde brengen.
	Ook al was Ding niet hier om samen met hem het gevecht aan te gaan, John Clark wist wel dat Chavez hem nog altijd steunde.
	En daar zou hij het nu even mee moeten doen.
 
Ardo Ruul was de Estlandse gangster die de schurken naar Manfred Kromm had gestuurd om hem te verhoren. De Russen hadden in een dossier uit 1981 gelezen dat de kgb geruchten had gehoord dat een cia-agent, ene Clark, naar Berlijn was gekomen op de dag dat Stasi-agent Lukas Schuman in een spookstation onder Oost-Berlijn was doodgeschoten. De kgb had Schumans partner Kromm verhoord, maar de man had niets bekend. Toch was de zaak dertig jaar later nog onafgewerkt.
	Daarom had Valentin Kovalenko contact opgenomen met Ardo Ruul. De Estlandse gangster had toen hij in de twintig was voor de geheime dienst van zijn land gewerkt en nu hij niet meer voor de regering maar voor zichzelf werkte, deed hij af en toe een klusje voor de svr, Sloezjba Vnesjnej Razvedki oftewel de Russische geheime dienst. Kovalenko vroeg Ruul of hij een paar mannen op pad wilde sturen om die Kromm te vinden, als hij nog leefde, om de zaak uit te zoeken. Ruuls mensen vonden Kromm in Keulen. Ruul en zijn mannen hadden de oude Duitser opdracht gegeven zich te melden en algauw vertelde Kromm het verhaal dat hij nooit eerder aan iemand had verteld en hij had zelfs John Clark op een foto herkend.
	Ruul vond dat het niet veel voorstelde. De Est gaf de informatie door aan Valentin Kovalenko en ging vervolgens naar huis in Tallinn na een lang weekend in Duitsland met zijn vriendin. Nu zat hij op zijn vaste plekje in zijn vaste nachtclub en keek naar de lichtshow en naar niet genoeg westerse toeristen die op de dansvloer rondsprongen.
	Ruul was eigenaar van Klub Hypnotek, een modieuze bar en technodanszaal aan Vana Turg in de Oude Stad van Tallinn. Hij arriveerde meestal ’s avonds om een uur of elf en kwam alleen van zijn troon, een bank waar hij geflankeerd door twee gewapende bodyguards op zat, om naar zijn kantoor te gaan om kwitanties te tellen of op internet te surfen.
	Tegen middernacht voelde hij aandrang en liep via een wenteltrap naar zijn eigen vertrekken op de eerste verdieping, stuurde zijn bodyguards naar beneden en liep de kleine badkamer naast zijn kantoor binnen.
	Hij plaste, trok door, ritste zijn broek dicht, draaide zich om en keek in de loop van een pistool.
	‘Wat is dit?’ vroeg hij in het Ests.
	‘Herken je me?’ vroeg de man in het Engels.
	Ruul keek alleen maar naar de geluiddemper.
	‘Ik vroeg je iets.’
	‘Als je je pistool laat zakken, kan ik je zien,’ zei Ruul met trillende stem.
	John Clark liet zijn pistool zakken en richtte de loop nu op het hart van de man. ‘Nu dan?’
	‘Ja. Jij bent de Amerikaan John Clark die door iedereen in je land wordt gezocht.’
	‘Het verbaast me dat je me niet verwachtte.’ Clark keek snel achterom naar de deur van de wenteltrap. ‘Je verwachtte me toch niet, wel?’
	Ruul haalde zijn schouders op. ‘Waarom zou ik je verwachten?’
	‘Het was overal op het nieuws dat ik in Keulen was. Daardoor begreep je toch wel dat ik op zoek was naar Kromm?’
	‘Kromm is dood.’
	Dat wist Clark niet. ‘Heb jij hem vermoord?’
	Ruul schudde zijn hoofd op een manier waardoor Clark hem geloofde. ‘Ze vertelden me hij stierf voor je met hem praatte.’
	‘Wie heeft je dat verteld?’
	‘Mensen die me meer angst aanjagen dan jij, Amerikaan.’
	‘Dan ken je me nog niet.’ Clark duwde de haan op zijn .45 naar achteren.
	Ruul vroeg met opgetrokken wenkbrauwen: ‘Blijven we nog veel langer in de badkamer staan?’
	Clark stapte achteruit, zodat de man zijn kantoor in kon lopen, maar Clarks pistool bleef op Ruuls borst gericht. Ruul hield zijn handen iets omhoog, hoewel hij er even mee door zijn piekerige blonde haar streek toen hij naar het raam in de richting van de brandtrap keek.
	‘Je kwam binnen door mijn raam? Het is twee verdiepingen hoog! Je moet een schommelstoel kopen, oude man. Je gedraagt je als een kind.’
	‘Als ze jou hebben verteld dat Kromm me niets heeft verteld, dan hebben ze dat waarschijnlijk gedaan omdat ze jou als lokaas gebruiken. Ik denk dat ze je in de gaten houden, dat ze wachten tot ik langskom.’
	Daar had Ruul niet aan gedacht. John zag iets van hoop in de blik van de man, alsof hij verwachtte dat iemand hem zou komen redden.
	‘En als ze Kromm hebben vermoord, dan zullen ze er geen moeite mee hebben jou te vermoorden.’
	Nu zag John dat de Estlandse gangster het begon te begrijpen. Toch stortte hij niet snel in.
	‘Dus... Wie heeft je naar Kromm gestuurd?’
	‘Kepi oma ema, ouwe,’ zei Ruul.
	‘Dat klonk als een soort vloek. Was het een vloek?’
	‘Het betekent... Neuk je moeder.’
	‘Heel aardig.’ Clark richtte zijn wapen weer op het voorhoofd van de Est.
	‘Als je me doodschiet, heb je geen kans. Ik heb tien gewapende mannen in gebouw. Eén schot en zij jou vermoorden. En als je gelijk hebt met dat meer mannen komen, zou je moeten denken aan je eigen...’ Hij hield op met praten toen hij zag dat Clark zijn pistool in de holster stopte.
	De oudere Amerikaan stapte naar voren, pakte Ardo Ruul bij de arm, draaide hem om en drukte hem hardhandig tegen de muur.
	‘Ik ga iets doen wat pijn doet. Je zult verschrikkelijk hard willen schreeuwen, maar geloof me, als je ook maar een kik geeft doe ik het ook met je andere arm.’
	‘Wat? Nee!’
	Clark boog Ruuls linkerarm met geweld naar achteren en duwde daarna zijn elleboog tegen de achterkant van de overstrekte elleboog van de Est.
	Ardo Ruul begon te gillen, maar Clark pakte hem bij zijn haar en sloeg zijn gezicht tegen de muur.
	Vlak bij zijn oor zei John: ‘Nog een heel klein beetje druk en je gewricht knapt. Je kunt hem nog steeds redden als je niet schreeuwt.’
	‘Ik... ik zal je vertellen wie me achter Manfred Kromm aan heeft gestuurd,’ zei Ruul hijgend, waarna Clark minder druk op zijn elleboog gaf. ‘Een Russische klootzak, ene Kovalenko. Hij is fsb of svr, dat weet ik niet. Hij zei mij uit te zoeken wat Kromm weet van jou in Berlijn.’
	‘Waarom?’
	Ardo zakte door zijn knieën en gleed langs de muur. Clark hielp hem om te gaan zitten. De man bleef met een bleek gezicht en grote ogen van de pijn tegen de muur zitten, met zijn hand om zijn elleboog.
	‘Waarom, Ruul?’
	‘Hij niet verteld waarom.’
	‘Hoe kan ik hem vinden?’
	‘Hoe moet ik weten? Zijn naam Kovalenko. Hij is Russisch agent. Hij betaalt me geld. Dat is alles ik weet.’
	Van beneden in Klub Hypnotek hoorden ze een pistoolschot en daarna gillende mannen en vrouwen.
	Clark stond snel op en rende naar het raam.
	‘Waar jij naartoe?’
	Clark schoof het raam omhoog en keek naar buiten. Daarna zei hij tegen de Estlandse gangster: ‘Voordat ze je vermoorden, moet je niet vergeten hun te vertellen dat ik Kovalenko kom opzoeken.’
	Ardo Ruul trok zichzelf overeind met zijn ene goede arm en de hoek van zijn bureau. ‘Niet weggaan, Amerikaan! We vechten samen tegen hen!’
	Clark klom naar buiten op de brandtrap. ‘Die mannen beneden zijn jouw zorg. Ik heb zelf al genoeg problemen.’
	Daarna verdween hij in het donker.
 
Beide mannen, de Amerikaan en de Est, waren ongeveer even oud. Ze verschilden maar een paar centimeter in lengte en hoogstens vijf kilo in gewicht. Ze hadden allebei kort blond haar en hun gezicht was gerimpeld en verweerd. Meer overeenkomsten waren er niet. De Est was een dronkaard, een nietsnut, en lag op zijn buik op de koude stenen, met zijn hoofd tegen de muur gedrukt en met al zijn aardse bezittingen in een doorzichtig kratje.
	Clark had dezelfde lichaamsbouw en was ongeveer even oud, maar was niet dezelfde man.
	Hij stond een tijdje in het donker onder het spoorwegviaduct naar de zwerver te kijken. Hij keek nog even naar de man, een beetje triest, maar hij verspilde niet veel energie aan medelijden met de man. Niet omdat John Clark ongevoelig was, nee, omdat John Clark aan het werk was. Dan had hij geen tijd voor emoties.
	Hij liep naar de man toe, bukte zich en zei in het Russisch: ‘Vijftig euro voor je kleren.’
	De Est knipperde met zijn gelige en bloeddoorlopen ogen. ‘Vabandust? − Wát zeg je?’
	‘Oké, vriend. Je bent een keiharde onderhandelaar.’ Clark zei het weer. ‘Jij neemt mijn kleren. Ik geef je honderd euro.’
	Ook al snapte de dakloze dronkaard er even helemaal niets van, één ding begreep hij al vlug: dit was geen aanbod.
	Het was een eis.
	Vijf minuten later liep Clark het hoofdstation in de Oude Stad van Tallinn binnen, wankelend als een zwerver van schaduw naar schaduw, op zoek naar de eerstvolgende trein naar Moskou.
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Jack Ryan junior bracht de ochtend door in zijn hokje bij Hendley Associates en las de verslagen van Melanie Kraft van het National Counterterrorism Center. Melanies analyse ging over de recente serie aanvallen in India en haar conclusie was dat alle cellen die hierbij betrokken waren door dezelfde man waren georganiseerd.
	Ryan schaamde zich een beetje omdat hij bij wijze van spreken over de schouder meekeek van de vrouw met wie hij uitging, maar hij kon dit gevoel wegdrukken omdat hij wist dat hij belangrijk werk te doen had. Rehans geweldsuitbarsting, zowel in Noord-Waziristan als in Dubai, waren voor iedereen bij de Campus een aanwijzing dat hij een gevaarlijke en wanhopige man was. Nu hij Melanies analyse las waarin werd aangegeven dat er overeenkomsten waren in de recente terroristische bloedbaden in India, kon Ryan zich voorstellen dat brigadegeneraal Riaz Rehan van de pdf, directeur Buitenlandse spionage van de isi, de man kon zijn die Melanie in een e-mail aan Mary Pat Foley Forrest Gump noemde.
	Jack wilde dat hij haar nu mee uit lunchen kon nemen en haar op de hoogte kon brengen. Dat hij haar kon vertellen welke hiaten er in haar analyse zaten en dat hij dankzij de nieuwe informatie die zij bezat antwoord kon krijgen op een paar vragen die hij en de Campus over hun belangrijkste doelwitten hadden.
	Maar het was verboden om Melanie over zijn werk bij de Campus te vertellen.
	Zijn telefoon ging en hij nam op zonder zijn blik van zijn beeldscherm te halen. ‘Ryan?’
	‘Hé knul. Je moet iets voor me doen.’ Het was Clark.
	‘John? Lieve help! Hoe gaat het met je?’
	‘Het gaat, maar net. Ik heb snel je hulp nodig.’
	‘Prima.’
	‘Ik heb informatie nodig over een Russische spion, ene Kovalenko.’
	‘Rus? Oké. Is hij fsb, svr of militaire geheime dienst?’
	Clark zei: ‘Onbekend. Ik herinner me een Kovalenko in de kgb, in de jaren tachtig, maar die man moet allang uit de running zijn. Deze 
Kovalenko zou een familielid kunnen zijn of anders heeft hij toevallig dezelfde naam.’
	‘Goed. Wat moet je over hem weten?’ Ondertussen maakte Ryan aantekeningen.
	‘Ik moet weten waar hij is. Ik bedoel waar hij fysiek is.’
	‘Begrepen.’ Ryan dacht, maar zei het niet, dat als Clark deze Kovalenko wilde vinden, dat waarschijnlijk zo was omdat Clark zijn handen om de keel van deze man wilde leggen. Deze Russische vent is dood.
	John voegde eraan toe: ‘En alles wat je verder maar over die vent te weten kunt komen. Ik tast in het duister wat dit betreft.’
	‘Ik zal een team samenstellen om alle cia-info en alle publiek toegankelijke gegevens door te spitten. We zullen zo veel mogelijk uitzoeken. Zit hij achter deze beschuldigingen tegen jou?’
	‘Hij heeft er wel iets mee te maken, maar of hij wel of niet de bron ervan is, valt te bezien.’
	‘Bel jij me terug?’
	‘Drie uur?’
	‘Klinkt goed. Hou je haaks.’
 
Anderhalve minuut na Clarks telefoontje had Ryan een telefonische vergadering met een stuk of tien werknemers van Hendley Associates, onder wie Gerry Hendley, Rick Bell en Sam Granger. Bell stelde een team samen om de achtergrond van deze Russische spion na te gaan, waarna iedereen meteen aan het werk ging.
	Het duurde niet lang voordat ze wisten dat Clark gelijk had met zijn veronderstelling dat de twee Kovalenko’s familie van elkaar waren; de Kovalenko die hij zocht, was de zoon van de Kovalenko die Clark zich van de kgb herinnerde. Oleg, de vader, was met pensioen maar leefde nog wel. Valentin, de zoon, was nu de assistent-rezident van de svr in Londen.
	Assistent-rezident was een behoorlijk hoge positie voor iemand van vijfendertig, vond iedereen, maar niemand kon ontdekken hoe hij in vredesnaam betrokken kon zijn bij een eventuele Russische operatie tegen John Clark.
	Daarna onderzochten de analisten de cia-communicatie op informatie over Valentin Kovalenko. Deze analisten hielden zich normaal gesproken niet bezig met het opsporen van Russische diplomaten, maar vonden het voor de verandering wel verfrissend. Kovalenko zat niet in een grot in Waziristan zoals veel andere doelwitten van de Campus. De cia wist, en deze informatie was grotendeels afkomstig van de Britse Security Service oftewel MI5, dat hij een appartement had in Londen, waar hij boodschappen deed en zelfs op welke school zijn dochter zat.
	De analisten begrepen algauw dat MI5 Kovalenko niet elke dag schaduwde. Wel was bekend dat hij in oktober van het Londense vliegveld Heathrow naar Domodedovo Airport in Moskou was gevlogen om daar twee weken te blijven, maar sindsdien was hij in Londen geweest.
	Ryan dacht na over Valentins vader, Oleg Kovalenko. Clark had gezegd dat hij de man kende, hoewel Ryan niet het idee had dat John dacht dat de vader betrokken was bij zijn huidige situatie. Jack zette een aantal slimme analisten op Valentin, besloot dat het geen zin had om hetzelfde te gaan doen als zij en daarom hield hij zich met Oleg bezig.
	Een halfuur lang las hij stukken uit het archief van de cia over de kgb-spion, vooral over diens acties in Tsjecho-Slowakije, Oost-Duitsland, Beiroet en Denemarken. Jack junior draaide nog maar een paar jaar mee, maar hij vond niet dat de man een bijzonder indrukwekkende carrière had, in elk geval niet vergeleken met enkele andere Russische spionnen over wie hij iets had gelezen.
	Nadat Jack het verleden van de man helemaal had doorgespit, zette hij Kovalenko’s naam in een database van de binnenlandse veiligheidsdienst zodat hij te weten zou komen of de man internationale reizen naar westerse landen had gemaakt.
	Eén reis verscheen op zijn beeldscherm. De oudere Kovalenko was begin oktober met Virgin Atlantic naar Londen gevlogen.
	Misschien om zijn zoon te bezoeken, dacht Jack.
	Als het een familiereünie was, was het een verdomd kort samenzijn geweest. De vader was maar dertig uur in het land geweest.
	Het korte bezoek maakte Jack nieuwsgierig. Hij trommelde even met zijn vingers op zijn bureau en belde vervolgens Gavin Biery.
	‘Hai, met Jack. Als ik je de naam van een buitenlander geef en de data waarop hij in Groot-Brittannië is geweest, zou jij dan zijn creditcards kunnen vinden en een lijst kunnen maken van alle transacties die hij daar heeft gedaan zodat ik aan de hand daarvan zijn gangen kan nagaan?’
	Jack hoorde Biery aan de andere kant van de lijn fluiten. ‘Shit.’
	Biery zei: ‘Misschien.’
	‘Hoelang duurt dat?’
	‘Paar dagen, minstens.’
	Ryan zuchtte. ‘Laat maar.’
	Biery begon te lachen. 
	Ryan dacht: wat een verdomde mafketel.
	Maar Gavin zei: ‘Zit je gewoon te stangen, Jack. Die info heb ik binnen tien minuten. E-mail me zijn naam maar en alle andere informatie die je over hem hebt, dan ga ik er meteen mee aan de slag.’
	‘Hm, oké.’
	Tien minuten later ging Ryans telefoon en hij nam op met: ‘Wat heb je gevonden?’
	Gavin Biery hoorde gelukkig aan Jacks stem hoe gespannen hij was. ‘Luister: hij was in Londen, geen twijfel mogelijk. Maar hij heeft zijn creditcard niet gebruikt voor een hotel of een auto of zo. Alleen voor een paar cadeaus en een paar andere dingen.’
	Ryan zuchtte gefrustreerd. ‘Het lijkt er dus op dat iemand anders zijn reisje heeft betaald.’
	‘Hij heeft zijn eigen vliegticket gekocht, met een creditcard. Maar hij was in Londen op kosten van een ander.’
	‘Oké... Vrees dat ik daar niet zoveel aan heb.’
	‘Wat had je dan gehoopt te ontdekken?’
	‘Ik weet het niet. Zit gewoon te vissen. Ik hoopte dat dat reisje iets met die toestand met Clark te maken had. Ik denk dat ik dacht dat als ik wist waar hij die dertig uur is geweest, ik misschien een idee...’
	‘Ik weet waar hij logeerde.’
	‘Echt waar?’
	‘Hij kocht een doos sigaren in de cadeauwinkel van het Mandarin Oriental om 19.56 uur en in diezelfde winkel een doos Cadbury-chocolaatjes om 08.22 uur ’s ochtends. Tenzij hij gewoon gek van die winkel was, mag je ervan uitgaan dat hij daar die nacht heeft geslapen.’
	Jack dacht hierover na. ‘Kun je kijken wie er die nacht een kamer hadden?’
	‘Ja, dat heb ik al gecontroleerd. Geen Valentin Kovalenko.’
	‘Oleg Kovalenko?’
	‘Nee.’
	‘Dus iemand anders, niet zijn zoon, heeft zijn hotel betaald. Kunnen we een lijst krijgen van elke creditcard die voor die nacht een kamer heeft betaald?’
	‘Tuurlijk. Dat kan ik wel uitzoeken. Zal ik je over vijf minuten terugbellen?’
	Ryan zei: ‘Ik ben over drie minuten bij je.’
 
Ryan liep met zijn eigen laptop naar Biery’s bureau. Hij liet zich in een stoel vallen naast de computergoeroe en klapte zijn laptop open. Biery gaf Ryan een uitdraai, zodat Ryan en Gavin allebei de lijst met namen van de hotelgasten konden doornemen. Ryan had geen idee waar hij precies naar zocht, zodat het feitelijk onmogelijk was om de helft van zijn zoektocht aan Gavin te delegeren. Behalve de naam ‘Kovalenko’, waarvan Biery al had gezegd dat die er niet op stond, of de bijzonder onwaarschijnlijke ontdekking van de naam ‘Edward Kealty’ wist hij echt niet wat zijn aandacht zou trekken.
	Hij wenste dat hij nu bij Melanie kon zitten. Zij zou wel iets vinden, een naam, een patroon, íéts.
	En daarna, zomaar, schoot Jack iets te binnen. ‘Wodka!’ riep hij.
	Gavin glimlachte. ‘Kerel, het is kwart over tien ’s ochtends. Tenzij je een soort Bloody Mary-mixdrankje hebt...’
	Ryan luisterde niet naar hem. ‘Russische diplomaten die op bezoek zijn bij de VN in New York komen altijd in de problemen doordat ze alle wodka in hun minibar opdrinken.’
	‘Wie zegt dat?’
	‘Dat weet ik niet, dat heb ik een keer gehoord. Misschien is het onzin, maar kijk eens naar deze vent.’ Hij liet een foto van Oleg Kovalenko op zijn beeldscherm zien. ‘Je maakt mij niet wijs dat hij van de Stoli-wodka kan afblijven.’
	‘Hij heeft wel een grote rode neus, maar wat heeft dat te maken met zijn reisje naar Londen?’
	‘Zoek een kamer met minibar-kosten, of een bon van de bar die op een kamerrekening is gezet.’
	Biery gaf zijn computer opdracht voor een nieuwe zoekactie en zei: ‘Of roomservice. Hoe dan ook een drankbon.’
	‘Precies,’ beaamde Ryan.
	Gavin begon de gespecificeerde creditcardafrekeningen door te nemen van alle kamers die iets via de roomservice hadden besteld of drank naar hun kamer hadden laten brengen. Hij vond een paar mogelijkheden, daarna nog een paar. Ten slotte richtte hij zich op één rekening in het bijzonder. ‘Oké, luister. Dit is een kamer die is betaald met een American Express Centurion-card op naam van Carmela Zimmern.’
	‘Oké. En?’
	‘Het ziet ernaar uit dat mevrouw Zimmern, tijdens de ene avond waarop ze in het Mandarin Oriental heeft doorgebracht, heeft genoten van twee porties Beluga-kaviaar, vier flessen Finse wodka en drie pornofilms.’
	Ryan keek naar de digitale bon op Gavins laptop en vroeg: ‘Hoe weet je dat het pornofilms waren?’
	‘Kijk maar, ze werden allemaal tegelijk uitgezonden. Volgens mij wilde Oleg een beetje zappen als er veel werd gepraat.’
	‘O,’ zei Ryan, die hier even over na moest denken. Hij keek weer naar de namen op zijn print. ‘Wacht eens. Carmela Zimmern heeft voor diezelfde nacht ook de Royal Suite geboekt. Die kost bijna zesduizend. Kovalenko zat dus in de andere kamer? Om haar te zien misschien?’
	‘Zou goed kunnen.’
	Shit, dacht Jack. Wie is deze Carmela Zimmern?
	Ze googelden de naam en vonden niets. Nou ja, niet niets, maar er waren meer dan één Carmela Zimmern. Eentje was een meisje van veertien in Kentucky die lacrosse speelde en een andere was een vijfendertigjarige moeder van vier kinderen in Vancouver die van haken hield. Ze bekeken deze beide Zimmerns, een voor een, maar geen van beiden zag eruit alsof ze veel geld uitgaf aan een vijfsterrenhotel of in Groot-Brittannië een Russische spion zou entertainen.
	‘Ik zal het adres bij die creditcard opzoeken,’ zei Biery en begon op zijn toetsenbord te rammen.
	Terwijl hij dit deed, boog Jack Ryan junior zich over zijn eigen laptop en las alles wat hij kon vinden over Carmela Zimmerns in de sociale media, op willekeurige websites, overal waar hij maar iets kon vinden. Nog geen minuut later zei hij: ‘Lieve help.’
	‘Wat?’
	‘Deze werkt voor Paul Laska.’
	‘Dé Paul Laska?’
	‘Ja. Carmela Zimmern, zesenveertig jaar, woont in Newport, Rhode Island, werkt voor het pni, het Progressive Nations Institute.’
	Gavin beëindigde zijn controle van de AmEx-card. ‘Dat is onze vrouw. Adres in Newport.’
	‘Interessant. Laska’s pni is in New York gevestigd.’
	‘Klopt, maar Laska zélf zit in Newport.’
	‘Ze werkt dus rechtstreeks voor die ouwe klootzak.’
	‘Lijkt er wel op.’
 
Toen Clark terugbelde, zaten ze in de vergaderkamer op de achtste verdieping en zetten het gesprek op de speaker. Alle directieleden waren aanwezig en sommigen zaten nog te broeden op de informatie die Ryan en Biery zojuist hadden opgegraven.
	‘John, met Ryan. Ik heb iedereen hier bij me.’
	‘Hallo jongens.’ Iedereen riep tegelijk iets tegen John.
	Clark aarzelde even en zei toen: ‘Waar is Driscoll?’
	Hendley antwoordde: ‘In Pakistan.’
	‘Nog steeds?’
	‘Hij is een pow − prisoner of war, krijgsgevangene − Haqqani heeft hem.’
	‘Verdomme.’
	Gerry zei snel: ‘Luister, we hebben een redelijke aanwijzing om hem daar weg te kunnen krijgen. Er is hoop.’
	‘Van Embling?’
	‘Nigel Embling is dood, John. Gedood door Riaz Rehan,’ zei Hendley zacht.
	‘Wat is er verdomme allemaal aan de hand?’ vroeg Clark.
	‘Het is ingewikkeld,’ zei Gerry, ‘om het maar zachtjes uit te drukken. Maar we werken eraan. Laten we ons nu maar op jouw situatie concentreren. Hoe gaat het met je?’
	Clark klonk moe en kwaad en gefrustreerd, allemaal tegelijk. ‘Ik zal me beter voelen als dit allemaal achter de rug is. Al iets bekend over Kovalenko?’
	Hendley keek naar Jack junior en knikte.
	‘Ja. Valentin Kovalenko, vijfendertig jaar. Hij is assistant-rezident van svr in Londen.’
	‘En hij is in Moskou?’
	‘Nee, daar wás hij, in oktober, slechts een paar weken.’
	‘Shit,’ zei Clark, zodat Ryan de indruk kreeg dat Clark in Moskou was.
	‘Er is meer, John.’
	‘Vertel.’
	‘Kovalenko’s vader, Oleg. Zoals je al zei: hij was kgb.’
	‘Oud nieuws, Jack. Hij is vast al tachtig.’
	‘Bijna, maar luister even. Die vent komt nooit buiten Rusland. Ik bedoel niet volgens de dossiers van de binnenlandse veiligheidsdienst. Maar in oktober vloog hij naar Londen.’
	‘Om zijn zoon op te zoeken?’
	‘Kennelijk om Paul Laska te zien.’
	Het bleef lang stil. ‘Dé Paul Laska?’
	‘Ja,’ zei Ryan. ‘Dit is voorbarig, maar we denken dat het mogelijk is dat ze elkaar in Tsjecho-Slowakije hebben gekend.’
	‘Oké,’ zei Clark een beetje verbaasd. ‘Vertel verder.’
	‘Vlak na Olegs bezoek aan Londen gaat Valentin twee weken naar Moskou. Hij gaat terug naar Londen en een paar maanden later komt jouw tenlastelegging uit de lucht vallen.’
	Clark vertelde wat hij wist: ‘Toen hij in Moskou was, stuurde Valentin een stelletje schurken erop uit om informatie over mij boven tafel te krijgen uit mijn dossier bij de kgb.’
	‘Vreemd,’ zei Caruso, die tot nu toe had gezwegen. ‘Als hij svr is, waarom stuurde hij zijn eigen mensen daar dan niet op af?’
	Clark zei snel: ‘Hij wilde anderen gebruiken zodat hij en zijn dienst hier niet officieel bij betrokken zijn.’
	‘Dus Valentin weet via Laska over jou?’ vroeg Ryan.
	‘Daar lijkt het wel op.’
	Ryan vroeg verbaasd: ‘En Laska weet over jou... hoe?’
	Deze vraag werd beantwoord door Sam Granger: ‘Paul Laska is het hoofd van het pci, het Progressive Constitution Initiative, de groep die de Emir verdedigt. Op de een of andere manier heeft de Emir naar Clark gewezen en Laska regelt dit allemaal met Rusland omdat hij niet bekend kan maken dat de Emir hem informatie verstrekt.’
	Hendley streek met zijn vingers door zijn grijze haar. ‘De Emir kan zijn advocaten hebben verteld hoe Clark eruitziet. En zij hebben op de een of andere manier een foto van jou van de cia gekregen.’
	‘Dus Paul Laska en zijn mensen gebruiken de Russen en voeren hun versie op van een operatie onder valse vlag,’ zei Clark.
	‘Maar waarom zouden de Russen hierin meegaan?’ vroeg Chavez.
	‘Om de regering-Ryan te laten vallen.’
	‘We moeten achter Laska aan,’ zei Caruso.
	‘Verdomme, nee,’ zei Hendley. ‘Wij opereren niet binnen Amerika tegen Amerikanen, zelfs niet tegen verdwaasde klootzakken zoals hij.’
	De mannen protesteerden zacht; Caruso en Ryan aan de ene kant en de rest van de mannen aan de andere kant. Chavez hield meestal zijn mond.
	Clark snoerde hen de mond. ‘Luister, ik begrijp het. Ik zal proberen zelf ook meer bruikbare informatie in te winnen en dan bel ik terug.’
	‘Dankjewel,’ zei Gerry Hendley.
	‘Er is nog iets.’
	‘Wat dan?’
	‘Er zitten mensen achter me aan. Geen Russen. Geen Amerikanen. Fransen. Een van hen is in Keulen gedood. Ik heb hem niet vermoord, maar hij is wel dood. En ik neem niet aan dat zijn vriendjes naar mijn kant van het verhaal zullen luisteren.’
	De mannen in de vergaderkamer keken elkaar even aan. Ze hadden allemaal gehoord dat de Fransman dood was, kennelijk vermoord door John Clark. Maar als Luc Patin deel uitmaakte van een team dat achter Clark aan zat, betekende dit dat er nog een andere dienst bij betrokken was. 
	Ten slotte zei Rick Bell: ‘We zullen proberen te ontdekken wie het zijn. Misschien kunnen we meer over die dode man te weten komen dan de internationale media, en uitzoeken voor wie hij werkte.’
	Clark zei: ‘Dat is fijn. Het zou prettig zijn als ik wist met wie ik wat dat betreft te maken heb. Oké, moet ophangen. Jullie moeten alles op alles zetten om Sam terug te halen.’
	‘Doen we,’ zei Chavez. ‘Pas goed op jezelf, John.’
	Toen Clark had opgehangen, zei Dominic tegen Domingo: ‘Ding, jij kent meneer C het langst. Hij klonk vermoeid, nietwaar?’
	Chavez knikte.
	‘Hoe lang zal hij het nog volhouden? Hoe oud is hij ook alweer? Drieënzestig, vierenzestig? Shit. Hij is twee keer zo oud als ik en ik heb al last van alles wat me de afgelopen weken is overkomen.’
	Chavez schudde zijn hoofd en keek in de verte. ‘Het heeft geen zin te speculeren hoe lang zijn lichaam deze inspanningen nog aankan.’
	‘Waarom niet?’
	‘Omdat je, als je doet wat John doet, vroeg of laat snel doodgaat. Een van die kogels die al een halve eeuw langs zijn hoofd suizen zal een keer doel treffen. Ik heb het dus niet over dat probleempje van hem in Parijs.’
	Caruso knikte. ‘Ik neem aan dat we allemaal een uiterste houdbaarheidsdatum hebben, met ons werk...’
	‘Ja, bij elke nieuwe operatie is het weer een gok.’
 
De vergadering werd opgeheven, maar de vergaderzaal was nog steeds vol toen er weer een lampje aanging op de telefoon die op tafel stond. Hendley nam zelf op: ‘Ja? Goed, verbind hem maar door.’ Hendley keek naar de mannen die in de kamer stonden. ‘Het is Al Darkur.’
	Hij zette het gesprek op de speakers. ‘Hallo, Mohammed. Met Gerry, maar de anderen kunnen je ook horen.’
	‘Prima.’
	‘Zeg alsjeblieft dat je goed nieuws voor me hebt.’
	‘Ja, we hebben jullie man gevonden. Hij is nog steeds in Noord-
Waziristan, in een ommuurde basis in de stad Aziz Khel.’
	Chavez boog zich over het bureau en vroeg: ‘Wat ben je van plan te gaan doen?’
	‘Ik heb een aanval gepland. Op dit moment heb ik nog geen toestemming gevraagd, omdat ik niet wil dat die informatie doorlekt naar de mannen die hem vasthouden. Maar ik verwacht dat de bevrijdingsactie binnen drie dagen zal plaatsvinden.’
	Chavez vroeg: ‘Hoe heb je over dit pand gehoord?’
	‘De isi kende het pand; het wordt gebruikt als gevangenis voor de ontvoeringsslachtoffers van Siraj Haqqani. Maar omdat de isi daar op dit moment geen waardevolle personen vasthoudt, was er geen reden om bekendheid te geven aan het bestaan van de bron die ons deze informatie heeft verstrekt. Ik heb iemand onder druk gezet om me dit te vertellen.’
	Chavez knikte. ‘Hoeveel rammers zijn er, denk je?’
	Al Darkur aan de andere kant van de lijn was even stil. ‘Hoeveel wat?’
	‘Sorry. Hoeveel Haqqani-mannen? Hoeveel tegenstand is daar te verwachten?’
	Nu bleef het nog langer stil. ‘Misschien wil je dat liever niet weten.’
	Chavez schudde zijn hoofd. ‘Ik hoor liever slecht nieuws dan geen nieuws. Dat heb ik van een vriend van me geleerd.’
	‘Ik denk dat die vriend een wijs man is. Het spijt me dat het slecht nieuws is. We verwachten dat er niet minder dan vijftig Haqqani-strijders zijn binnen honderd meter van de plaats waar Sam wordt vastgehouden.’
	Ding keek naar Jack en Dom. Beide mannen knikten tegen hem. ‘Mohammed, wij willen zo snel mogelijk komen.’
	‘Uitstekend. Je mannen hebben in Dubai laten zien wat ze kunnen, dus ik kan jullie goed gebruiken.’
	Na het telefoongesprek met de isi-majoor gingen de drie agenten weer aan tafel zitten en kregen wederom gezelschap van Hendley en Granger.
	Het was duidelijk dat Jack, Dom en Ding naar Pakistan wilden gaan omdat ze betrokken wilden zijn bij de aanval op het pand waar Sam Driscoll volgens de isi werd vastgehouden door het Haqqani-netwerk.
	Hendley wilde hen niet laten gaan, maar toen ze hem om toestemming smeekten, begreep hij wel dat hij hun de kans niet mocht ontzeggen om hun vriend te bevrijden.
	Gerry Hendley had zijn vrouw en drie kinderen verloren door een auto-ongeluk en hij was Brian Caruso het vorige jaar kwijtgeraakt tijdens een Campus-missie die hij had goedgekeurd, en dat wisten de andere mannen natuurlijk ook.
	Gerry wilde Sam net zo graag terug hebben als alle andere teamleden.
	Hij zei: ‘Mannen, op dit moment, of we dat nu leuk vinden of niet, staat Clark er alleen voor. We zullen hem van hieruit steunen, op elke mogelijke manier, als hij contact met ons opneemt en om meer hulp vraagt. Maar deze kans om Sam te helpen...’ − Hendley schudde zijn hoofd − ‘... klinkt als een slechte kans. Zo te horen is het een enorme gok. Maar ik zal niet meer met mezelf kunnen leven als ik jullie niet de kans geef hem te bevrijden. De keus is dus aan jullie.’
	Chavez zei: ‘We gaan naar Pesh en praten met Al Darkur. Ik vertrouw hem. Als hij zegt dat de mannen die de aanval leiden te vertrouwen zijn, dan... tja, meer dan dat kunnen we niet vragen, toch?’
	Hendley gaf hun toestemming om te gaan, maar hij had niet de illusie dat ze alleen even poolshoogte gingen nemen. Hij zag wel aan de blik in hun ogen dat deze drie mannen als eersten in de aanval zouden gaan, en hij vroeg zich af of hij wel met zichzelf zou kunnen leven als ze niet terugkwamen.
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Generaal Riaz Rehan stuurde een bericht naar alle organisaties die onder hem stonden. Niet aan de leiding van die organisaties, maar aan tientallen individuele cellen. De actieve units waren de mannen die zich volgens Rehan wilden inzetten voor zijn zaak. Die dag nam hij er de tijd voor om hun via e-mail, Skype en satelliettelefoon opdracht te geven in actie te komen.
	Het doelwit was India. Het was D-Day.
	Binnen een paar uur zouden de aanvallen beginnen, langs de grens tussen de beide landen en diep in de binnenlanden van India; zelfs de Indiase ambassades en consulaten in Bangladesh en andere landen zouden worden aangevallen.
	Het antwoord op de vraag ‘Waarom nu?’ verschilde. Veel internationale media gaven de nieuwgekozen president Jack Ryan de schuld, vanwege zijn verbale aanvallen op de zwakke Pakistaanse regering. Maar degenen die het weten konden, wisten dat de coördinatie die nodig was voor deze aanvallen allang gevoerd werd, lang voordat Ryan had toegezegd dat hij India zou steunen wanneer Pakistan zijn steun aan het terrorisme niet zou beëindigen.
	De meeste mensen wisten ook dat er geen enkele reden was voor de vraag ‘Waarom nu?’, want hoewel de omvang van het conflict de afgelopen maanden was vergroot, speelde het conflict op zich in feite al tientallen jaren.
	De operatie die Riaz Rehan in de afgelopen maanden in gang had gezet met de aanval op de Electronics City Tolweg in Bangalore was jaren eerder via een droom tot hem gekomen, in mei 1999. In die tijd waren India en Pakistan verwikkeld in een kortstondige grensstrijd, de Kargil War. Pakistaanse soldaten staken de staakt-het-vurengrens tussen de beide landen over, er ontstonden kleine veldslagen en in de beide grensgebieden regende het artilleriegranaten.
	Rehan was in die tijd bij de grens, waar hij militante groeperingen in Kashmir opzette. Hij had een gerucht gehoord, dat later waar bleek te zijn, dat Pakistan zijn kernwapens aan het klaarzetten was. De Pakistanen waren toen al ruim tien jaar in het bezit van kernwapens, hoewel hun eerste test met een kernwapen pas een jaar daarvoor had plaatsgevonden. Ze hadden bijna honderd kernladingen en vliegtuigbommen, die weliswaar gedemonteerd waren, maar in geval van een nationale noodtoestand ook heel snel gebruiksklaar konden worden gemaakt.
	Die nacht droomde Rehan, terwijl hij in het grensgebied in een uitgegraven verschansing in de bergen lag te slapen, dat een grote sakervalk kernwapens naar zijn hut bracht. De sakervalk gaf Rehan opdracht de kernkoppen aan beide zijden van de grens te laten ontploffen om een totale kernoorlog tussen de beide landen te ontketenen. Hij zette de wapens langs de grens in, de oorlog breidde zich uit naar de steden en vanuit de as van de radioactieve branden verrees Rehan als de kalief, als de leider van het nieuwe kalifaat Pakistan.
	Sinds de nacht van die droom had hij elke dag aan de valk en aan het kalifaat gedacht. Hij beschouwde zijn droom niet als de ideeën van een manipulatieve geest die gegevens uit de echte wereld onbewust omtoverde tot een fantasiebeeld. Nee, hij beschouwde zijn droom als een boodschap van Allah, als operatieorders, net zoals hij van zijn isi-contacten orders kreeg, en net zoals hij orders gaf aan de cellen die onder hem vielen.
	Nu, dertien jaar later, was hij er klaar voor om zijn plan in praktijk te brengen. Hij noemde het Operatie Sakervalk, ter ere van de valk die in een droom tot hem was gekomen.
	In de loop der tijd had hij begrepen dat hij de operatie enigszins zou moeten wijzigen. Hij realiseerde zich dat India, dat veel meer kernwapens bezat dan Pakistan, het land zou vernietigen als er een echte kernoorlog zou uitbreken. Bovendien, realiseerde Rehan zich, voorkwam India niet dat Pakistan een echte theocratie werd. Nee, Pakistan zelf vormde de belemmering, of eigenlijk de Pakistaanse secularisten.
	Daarom besloot hij de diefstal van de kernwapens te gebruiken om de burgerregering van zijn land ten val te brengen. De burgers zouden de legerleiding accepteren, zoals ze al zo vaak hadden gedaan, maar niet wanneer bekend werd dat de isi of de pdf de kernwapens hadden gestolen om een regeringswisseling te forceren. Rehan had dan ook een plan bedacht om de kernwapens aan een militante moslimgroepering buiten Pakistan te geven, zodat het zou lijken alsof de hele operatie een binnenlandse aangelegenheid was.
	Zodra de regering ten val was gebracht, zou Rehan de leiding op zich nemen en het leger zuiveren van secularisten in het leger, en hij zou zijn militante groepen loslaten op de secularistische burgers.
	En Rehan zou kalief worden. Wie zou dat immers beter kunnen zijn? Hij was gedurende de jaren waarin hij de orders van anderen had opgevolgd een tussenpersoon geworden tussen alle islamitische organisaties die uit naam van de moslims in het leger vochten. Zonder Rehan had de isi geen macht over Lashkar-e-Taiba, zou de isi niet de steun hebben van Al Qaida die ze nu genoten, zouden ze niet de beschikking hebben over de andere twintig groeperingen die nu naar hun pijpen dansten en zouden ze al helemaal niet het geld en de steun hebben die ze nu kregen van Rehans persoonlijke weldoeners in de Golfstaten.
	Generaal Rehan was geen bekende persoon in zijn land, de meeste mensen hadden nog nooit van hem gehoord, maar zijn terugkeer naar de pdf en zijn bevordering tot afdelingsdirecteur binnen de isi hadden hem de status gegeven die hij nodig had om als de tijd rijp was een coup tegen de seculiere regering te leiden. Hij zou de steun hebben van de moslims in het leger, omdat Rehan de steun had van de vierentwintig grootste moedjahediengroepen in het land. Het succes van de isi was afhankelijk van dit grote ongecoördineerde, maar bijzonder machtige huurlingenleger, en de isi/pdf-leiding had met hun man Rehan iets van een noodzakelijke link gecreëerd tussen zichzelf en hun wrede burgerleger.
	Rehan was niet langer alleen maar de tussenpersoon. Rehan had, dankzij zijn werk, zijn intelligentie en zijn slinksheid, zichzelf tot geheime koning gekroond, en Operatie Sakervalk was de weg naar zijn troon.



63
Domingo Chavez, Dominic Caruso en Jack Ryan junior stapten uit de transporthelikopter, een AS332 Super Puma. Het was een ijskoude ochtend. Hoewel de drie mannen hun locatie niet op een kaart zouden kunnen aanwijzen, wisten ze dankzij de gesprekken via de satelliettelefoon met majoor Al Darkur dat ze naar een legerbasis in Khyber Agency zouden worden gebracht die onder commando stond van de Special Service Group van het Pakistani Defense Force. Ze bevonden zich nu in Cherat, ongeveer zestig kilometer van Peshawar, in een omheinde basis op een hoogte van vijftienhonderd meter. Dit commandokamp zou de uitvalsbasis zijn van de ssg-aanval in Noord-Waziristan.
	De Amerikaanse mannen werden door grimmig kijkende soldaten naar een schuur gebracht op een vlak stuk grond vlak bij een exercitieterrein te midden van weelderig begroeide heuvels. Hier konden ze warme thee drinken en kregen ze bruin-zwart-groene camouflage-uniformen en zwarte legerlaarzen. De mannen trokken hun burgerkleren uit en hun legerkleren aan. De laatste keer dat Ryan een uniform had gedragen was op de middelbare school en het voelde vreemd om zich als een soldaat te kleden.
	De Amerikanen kregen niet de kastanjebruine baret die de ssg-mannen droegen, maar verder droegen ze dezelfde kleren als alle andere mannen in het kamp.
	Toen de drie zich hadden omgekleed, landde er weer een helikopter op het heliplatform. Even later kwam majoor Al Darkur, ook in dezelfde legerkleding, de schuur binnen. De mannen begroetten elkaar met een handdruk.
	De majoor zei: ‘We hebben de hele dag de tijd om onze missie te bespreken. We vallen vanavond aan.’
	De Amerikanen knikten.
	‘Hebben jullie nog iets anders nodig?’
	Chavez antwoordde, ook namens de beide anderen: ‘Wapens.’
	De majoor zei met een grimmige glimlach: ‘Ja, dat denk ik ook.’
 
Om acht uur ’s ochtends waren de drie agenten van de Campus op de schietbaan van de basis om hun wapens te testen. Dom en Jack kozen allebei een Fabrique Nationale P-90 automatisch geweer, een futuristisch uitziend wapen dat bij uitstek geschikt was voor gevechten op de korte afstand. De P-90 is een bullpup-geweer; dit betekent dat het vuurmechanisme en het magazijn achter de trekker zitten, waardoor de loop langer is zonder dat het geweer in zijn geheel langer wordt. Hierdoor kan de gebruiker door een deuropening zonder dat een vooruitstekende loop zijn aanwezigheid van tevoren aankondigt. Bovendien heeft het een magazijn met vijftig sterke, maar lichte 5,7mm x 28mm-kogels.
	Chavez had gekozen voor een 5,45mm Steyr aug. Dit wapen had een langere loop dan de P-90, waardoor hij juist op grotere afstand accurater was, en het had bovendien een 3,5x telescoop. De Steyr was misschien op korte afstand minder goed dan de P-90, maar Chavez was vooral een scherpschutter en hij had het gevoel dat dit wapen bijzonder geschikt voor hem was.
	Chavez hielp de twee jongere mannen met hun geweer, liet ze oefenen met het verwisselen van het magazijn terwijl ze stonden, knielden en op hun buik lagen, en liet ze halfautomatisch en volautomatisch schieten terwijl ze stilstonden en liepen.
	Ze oefenden ook met drie verschillende soorten granaten die tijdens de operatie zouden worden gebruikt. Kleine Belgische scherfgranaten met de afmeting van een golfballetje, M84 flitsgranaten die na een vertraging van twee seconden een ongelooflijke lichtflits en keiharde knal veroorzaakten, en een granaat waarmee je snel achter elkaar negen minder krachtige explosies kon veroorzaken.
	Toen ze even pauzeerden om hun wapens te herladen, verscheen majoor Al Darkur aan de overkant van de grote buitenbaan met een M4-geweer en een metalen blik munitie. Chavez liet zijn twee minder ervaren partners doorwerken en liep zelf naar de Pakistaan.
	‘Wat doe je?’ vroeg Ding.
	‘Proefschieten met mijn geweer.’
	‘Waarom?’
	‘Omdat ik met jullie meega.’ De majoor zette een Oakley-veiligheidsbril op. ‘Meneer Sam was mijn verantwoordelijkheid en ik heb gefaald. Ik ben er ook verantwoordelijk voor om hem terug te halen.’
	Chavez knikte. ‘Mijn excuses dat ik eerder aan je twijfelde.’
	Al Darkur haalde zijn schouders op. ‘Dat kan ik je niet kwalijk nemen. Je was gefrustreerd omdat je je vriend kwijt was. Als het andersom was, zou ik net zo woedend zijn geweest.’
	Ding stak zijn gehandschoende hand uit en Mohammed nam hem aan.
	Al Darkur vroeg: ‘Je mannen. Hoe gaat het met ze?’
	‘Goed, maar ze hebben niet veel ervaring. Maar als jouw commando’s de vijand op het terrein bezighouden en wij met z’n drieën als een team het gebouw binnengaan, dan komt het volgens mij wel goed.’
	‘Niet met z’n drieën, maar met z’n vieren. Ik ga samen met jullie naar binnen.’
	Chavez keek de ander met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Majoor, als je bluft dan heb je verdomd veel pech, want ik sla je aanbod niet af.’
	Mohammed klapte de veiligheidspal van zijn geweer om en vuurde vijf snelle schoten over de schietbaan, elke kogel sloeg tegen het doelwit, een kleine ijzeren plaat die een bevredigend kletterend geluid gaf. ‘Dit is geen bluf. Ik heb Nigel en Sam hierbij betrokken. Ik kan Nigel niet meer helpen, maar Sam misschien wel.’
	‘Je bent welkom in mijn team,’ zei Chavez die meteen onder de indruk was van de schietvaardigheid van de Pakistaanse man.
	‘En als jij je man terug hebt,’ zei Al Darkur, ‘dan hoop ik dat jouw organisatie zich voor generaal Rehan zal blijven interesseren. Jullie lijken hem als een even ernstige bedreiging te beschouwen als ik.’
	‘Dat is inderdaad zo,’ beaamde Chavez.
 
De middag in Cherat werd besteed aan een briefing van de Zarrar-commando’s, de unit die samen met de Amerikanen Noord-Waziristan zou binnengaan. De briefing werd grotendeels geleid door een kapitein die vertelde wat iedereen zou moeten doen en wat iedereen zou moeten zien, tot het moment waarop de Amerikanen het hoofdgebouw binnengingen, waar volgens de verkregen informatie de gevangenen werden vastgehouden.
	De ssg-kapitein maakte gebruik van een flip-over en had een gezaghebbende stem. ‘De heli met de Amerikanen erin zal vlak voor het hek landen, waarna de drie Amerikanen en Al Darkur zullen uitstappen en het hek openbreken. We kunnen niet op de binnenplaats landen vanwege elektriciteitsdraden. Onze vier helikopters zullen daarna naar punten boven de vier muren vliegen en daar rondcirkelen, en we zullen het hele team dekken met geweervuur. Daarmee zouden we de vijand in het gebouw buiten het kamp en die op de binnenplaats of voor de ramen bezig moeten houden. Maar het team dat naar binnen gaat, is dan op zichzelf aangewezen. We hebben geen informatie over hoe het er vanbinnen uitziet en ook niet over waar de gevangenen precies worden vastgehouden. Helaas zijn de mannen van het Haqqani-netwerk die wij gevangen houden niet in het hoofdgebouw zelf geweest, alleen in de barakken aan de oostkant.’
	Caruso vroeg: ‘Enig idee van het aantal vijanden?’
	De kapitein knikte: ‘Veertig tot vijftig man in de barakken, maar nogmaals, het is onze bedoeling die mannen in hun barakken te houden zodat ze niet achter jullie aan het hoofdgebouw binnen kunnen gaan. Bovendien zijn er altijd tien bewakers buiten.’
	‘En in het hoofdgebouw?’
	‘Onbekend. Totaal onbekend.’
	‘Lekker,’ mompelde Caruso.
	De kapitein overhandigde de drie Amerikanen een led-apparaatje, een Phoenix. Ding kende dit wel: het was een infrarood stroboscooplampje dat ’s nachts door de helikopterbemanning kon worden gezien en bovendien, in theorie althans, de kans moest verkleinen dat Chavez en zijn mannen elkaar tijdens de aanval doodschoten.
	‘Deze moeten jullie steeds dragen.’
	‘Begrepen,’ zei Chavez.
	Al Darkur en zijn Amerikaanse bondgenoten kregen ook de waarschuwing dat ze bij de ramen vandaan moesten blijven zodra ze in het gebouw waren, omdat de mannen in de Puma-helikopters daarop zouden schieten. De knipperende lampjes zouden niet vanuit elke hoek gezien kunnen worden, vooral niet in deur- en raamopeningen.
	Na de briefing vroeg Mohammed aan Chavez wat hij van de operatie dacht. De Amerikaan koos zijn woorden zorgvuldig: ‘Eerlijk gezegd is het een riskant plan. Er gaan een paar doden vallen.’
	Mohammed knikte. ‘Daar zijn ze aan gewend. Heb je een paar suggesties om het plan minder gevaarlijk te maken?’
	‘Zouden ze ernaar luisteren?’
	‘Nee.’
	Ding haalde zijn schouders op. ‘Ik ben hier maar even, wij allemaal trouwens.’
	Al Darkur knikte en zei: ‘Ze zullen ons meenemen zodat we Sam kunnen ophalen, maar vergeet niet dat zíj niet naar binnen gaan. Daar zijn we op onszelf aangewezen.’
	‘Dat begrijp ik en ik vind het geweldig dat je met ons meegaat.’
 
De mannen kregen het advies om een paar uur te rusten voordat ze om middernacht in de helikopters zouden stappen. Chavez liet zijn twee jongere partners nog een paar uur oefenen en daarna maakten de drie mannen hun wapens schoon en gingen vervolgens terug naar een kleine hut achter de barakken waar ze even konden rusten. Maar niemand kon slapen. Binnen een paar uur zouden ze zich in een bijzonder gevaarlijke situatie begeven.
	Chavez had de hele dag geprobeerd de beide neven zo goed mogelijk voor te bereiden op de komende actie. Hij vroeg zich af of het genoeg was. Shit, dacht Ding, voor deze operatie had je een compleet Rainbow-team nodig, maar dat was niet mogelijk. Hij vertelde de neven iets wat Clark hem had verteld, lang geleden, toen ze met een slechte uitrusting op een missie waren: ‘Je moet roeien met de riemen die je hebt.’
	Als de Zarrar-commando’s even goed bleken als hun reputatie, hadden ze zeker een kans.
	En zo niet? Tja, dan zouden er aan de vergadertafel bij Hendley Associates drie extra lege stoelen staan.
	Ding zat in de hut en zag dat Ryans blik afdwaalde, alsof de knul aan het dagdromen was. Caruso leek ook een beetje overweldigd door wat er stond te gebeuren. Ding zei: ‘Jongens, luister goed naar me. Hou je kop erbij. Jullie hebben nog nooit iets gedaan wat hier zelfs maar op lijkt, want we moeten het opnemen tegen minstens vijftig vijanden.’
	Caruso zei met een grimmige glimlach: ‘Ik heb niets tegen een doelwitrijke omgeving.’
	Chavez kreunde en zei: ‘Is dat zo? Je weet wat ze zeggen over hoogmoed...’
	Dominic knikte. ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’
	Op dat moment begon de satelliettelefoon op Chavez’ heup te rinkelen en hij liep naar buiten om het gesprek aan te nemen.
	Terwijl Chavez buiten was, dacht Ryan na over wat hij zojuist had gezegd. Nee, hij had inderdaad nog nooit zoiets gedaan. Dom, die naast hem zijn pistool aan het herladen was, ook niet. De enige andere mannen van zijn organisatie die klaar waren voor een missie als deze waren Chavez, die goddank hun aanvoerder was; Driscoll, die ergens op hun doellocatie was, misschien wel geboeid in een cel; en Clark, die voor zijn eigen regering en misschien ook voor anderen op de vlucht was.
	Shit.
	Chavez stak zijn hoofd door een kier van de deur, waardoor Jack de lichten van de helikopters kon zien en de mannen hoorde die zich vlakbij verzamelden. ‘Ryan, telefoon.’
	Jack klauterde van het stapelbed en liep naar buiten. ‘Wie is het?’
	‘De toekomstige president.’
	Verdomme. Dit was niet echt het moment voor een babbeltje met het thuisfront, maar Jack realiseerde zich dat hij erg graag zijn vaders stem wilde horen. Misschien werd hij dan iets minder zenuwachtig.
	Hij nam op met een grapje: ‘Hallo pa, ben je al Prez?’
	Maar Jack Ryan senior maakte meteen duidelijk dat hij niet in de stemming was voor grapjes. ‘Ik heb Arnie contact laten opnemen met Gerry Hendley. Hij zegt dat je in Pakistan bent. Ik wilde gewoon even weten of je veilig bent.’
	‘Het gaat prima met me.’
	‘Waar ben je?’
	‘Ik mag niet praten over...’
	‘Verdomme Jack, wat is er aan de hand? Verkeer je in gevaar?’
	Junior slaakte een zucht. ‘We werken samen met een paar vrienden hier.’
	‘In Pakistan moet je uitkijken met wie je vrienden wordt.’
	‘Dat weet ik. Deze mannen stellen alles in de waagschaal om ons te helpen.’
	Ryan senior zei niets.
	‘Pa, zodra jij president bent, ga je Clark dan helpen?’
	‘Zodra ik weer in Washington ben, zal ik alles proberen om zijn aanklacht te vernietigen. Maar voorlopig is hij op de vlucht en kan ik hem op geen enkele manier helpen.’
	‘Oké.’
	‘Hoor ik helikopters op de achtergrond?’
	‘Ja.’
	‘Gaat er iets gebeuren?’
	Hij wist dat hij nu had kunnen liegen, maar dat deed hij niet. Dit was zijn vader immers. ‘Ja, er gaat iets gebeuren, iets veel belangrijkers dan een paar weken geleden en ik zit er middenin. Ik weet niet hoe dit zal aflopen.’
	Het bleef lang stil aan de andere kant van de lijn. Ten slotte zei Ryan senior: ‘Kan ik iets doen?’
	‘Op dit moment niet, maar je kunt wel helpen.’
	‘Zeg het maar, jongen. Ik wil alles doen.’
	‘Zodra je president bent, moet je al het mogelijke doen om de cia te helpen. Als je ze weer even sterk kunt maken als de vorige keer dat je president was, zal het er veel beter uitzien voor mij. Voor ons allemaal.’
	‘Geloof me, jongen. Er is niets wat belangrijker is. Zodra ik...’
	Chavez en Caruso stapten naar buiten met zwarte verf op hun gezicht en beladen met wapens. ‘Pa... ik moet ophangen.’
	‘Jack? Pas alsjeblieft goed op jezelf.’
	‘Sorry, maar ik kan niet op mezelf passen als ik hier ben. En hier is mijn werk. Jij hebt ook van alles gedaan... je weet hoe het is.’
	‘Dat is zo.’
	‘Luister. Als mij iets overkomt. Zeg dan tegen ma... gewoon... probeer het haar alsjeblieft te laten begrijpen.’
	Jack junior hoorde niets aan de andere kant, maar hij voelde dat zijn vader, hoe stoïcijns hij ook was, het er verdomde moeilijk mee had te weten dat zijn zoon in gevaar verkeerde en hij niets kon doen om hem te helpen. De jongere Ryan haatte zichzelf omdat hij zijn vader dit aandeed, maar hij wist dat hij geen tijd had om de schade die hij zojuist had veroorzaakt te repareren.
	‘Moet ophangen. Het spijt me. Ik bel je zodra ik kan.’ Als ik kan, dacht hij, maar dat zei hij niet.
	Daarna verbrak Jack de verbinding. Hij gaf de telefoon terug aan Chavez, liep de kleine hut weer in en pakte zijn wapen.
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De vier Puma-transporthelikopters vlogen iets na drie uur ’s nachts Noord-Waziristan binnen. De grote helikopters vlogen laag en dicht bij elkaar om hun nadering te maskeren, en volgden bergwegen en diepe rivierdalen in de richting van de stad Aziz Khel.
	Ryan zat hondsberoerd op de vloer van de heli en keek naar het donkere landschap onder zich. Hij had het liefst al zijn eten en drinken uitgekotst, zodat hij misschien op tijd weer was opgeknapt. Maar hij gaf niet over, hij zat daar maar, klem tussen Mohammed al Darkur rechts van hem en Dom links van hem. Chavez zat tegenover hen en aan boord waren bovendien vijf Zarrar-commando’s, een deurschutter met een 7,62mm-machinegeweer en voorin, vlak bij de twee vliegers, een loadmaster.
	In de andere helikopters zouden ongeveer evenveel mannen zitten.
	Chavez riep boven het lawaai van de motoren uit: ‘Dom en Jack, zolang we binnen zijn, wil ik jullie allebei vlak achter me hebben. Houd je wapen omhoog en klaar. We verplaatsen ons als een unit.’
	Ryan was nog nooit zo bang geweest. Iedereen in een omtrek van zeventig kilometer, behalve de mannen in de vier helikopters, zou hem vermoorden zodra hij hem zag.
	Al Darkur had een headset gedragen om met de bemanning te communiceren, maar hij trok hem van zijn hoofd en zette een helm op. Daarna boog hij zich naar Chavez en schreeuwde: ‘Het is bijna tijd. Ze blijven tien minuten cirkelen! Niet langer! Dan laten ze ons alleen.’
	‘Begrepen,’ antwoordde Ding.
	Ryan boog zich over naar Chavez’ zwartgemaakte gezicht. ‘Is tien minuten lang genoeg?’
	De kleine Mexicaanse Amerikaan haalde zijn schouders op. ‘Als we vast komen te zitten in dat gebouw, zijn we dood. Het krioelt daar, binnen en buiten, van de Haqqani-strijders. Elke seconde dat we binnen zijn is een seconde waarin een vijand op ons kan schieten. Als we niet binnen tien minuten buiten zijn, komen we helemaal niet meer naar buiten, ’mano.’
	Ryan knikte, leunde achterover en keek weer naar de pikzwarte heuvels onder hen.
	Toen de helikopter opeens een enorme slinger maakte, spuugde Jack braaksel tegen het raam.
 
Sam Driscoll had geen idee of het dag was of nacht. Meestal kon hij wel raden hoe laat het ongeveer was door de wisseling van de wacht of doordat zijn maaltijd alleen uit brood bestond (ochtend), of brood met een blikje waterige soep (avond). Nu hij en de twee mannen in de cellen ernaast al een paar weken gevangen zaten, begonnen ze te denken dat de bewakers de maaltijden verwisselden om hen in verwarring te brengen.
	In de cel naast hem zat een verslaggever van Reuters uit Australië. Hij heette Allen Lyle en hij was jong, niet ouder dan dertig. Hij had last van een soort maagvirus en kon al dagenlang niets binnenhouden. In de verste cel, het dichtst bij de deur naar de hal, zat een Afghaanse politicus. Hij was hier nog maar een paar dagen en kreeg af en toe een pak slaag van de bewakers, maar verder was hij gezond.
	Sams benen waren in de afgelopen maand grotendeels genezen, maar hij liep behoorlijk kreupel en merkte dat hij een ontsteking niet helemaal had kunnen voorkomen. Hij voelde zich zwak en ziek, en hij zweette ’s nachts. Bovendien was hij heel erg afgevallen en verzwakt doordat hij zoveel in zijn hangmat lag.
	Hij dwong zichzelf op te staan en naar de tralies te strompelen om te kijken hoe het met die jonge vent van Reuters ging. De eerste week had de man hem onophoudelijk lastiggevallen met vragen: voor wie hij werkte en wat hij had gedaan toen hij door de taliban gevangen was genomen. Maar Driscoll had de vragen van de journalist nooit beantwoord, zodat de man het ten slotte had opgegeven. Nu leek het erop dat de man binnen een paar dagen zou sterven.
	‘Hé!’ schreeuwde Sam. ‘Lyle! Wakker worden!’
	De verslaggever bewoog zich even en deed zijn ogen een klein stukje open. ‘Is dat een helikopter?’
	Hij ligt te ijlen, dacht Sam. Arme vent.
	Wacht eens. Nu hoorde Sam het ook. Vaag, maar het was toch echt een heli. De Afghaan bij de deur stond op en keek achterom naar Sam om te zien of hij het ook hoorde.
	De drie bewakers buiten de cel hoorden het ook. Ze keken elkaar aan, stonden op, renden de donkere gang in en schreeuwden tegen een bewaker die Driscoll niet kon zien.
	Een van de mannen maakte een grapje en de andere drie schoten in de lach.
	De Afghaanse politicus keek naar Driscoll en zei: ‘Ze zeggen dat het president Kealty is die jou en de journalist komt halen.’
	Sam zuchtte. Dit was niet de eerste keer dat ze Pakistaanse helikopters hoorden overvliegen. Na een paar seconden stierf het geluid altijd weer weg. Driscoll draaide zich om en wilde weer gaan zitten.
	Maar toen... Boem!
	Ergens boven zich hoorde hij een diep gerommel. Sam draaide zich om naar de gang.
	Even later hoorde hij machinegeweervuur. En daarna nog een explosie.
	‘Liggen iedereen!’ schreeuwde Driscoll tegen de andere gevangenen. Als dit een bevrijdingspoging van de pdf was en als hierbeneden of in de gang werd geschoten, dan zouden de kogels die tegen de stenen muren van de kelder ricocheerden hen om de oren vliegen. En kogels van hun vrienden waren even gevaarlijk als kogels van hun vijanden.
	Sam keek om zich heen op zoek naar iets om zichzelf mee te beschermen, maar een van de bewakers liep met zijn ogen wijd open naar zijn cel. De man keek bang, maar hij leek ook vastbesloten. Sam had de indruk dat die klootzak hem als een menselijk schild wilde gebruiken voor het geval de pdf inderdaad naar de kelder kwam.
 
Ze waren al bijna twee minuten geleden uit de helikopter gestapt en Jack Ryan had de vijand nog niet gezien. Eerst vielen ze in een kniediepe afvalput, een paar honderd meter bij hun doelwit vandaan. Jack snapte niet waarom de vlieger hen zo ver van hun doelwit vandaan had gedropt tot hij, toen hij naar het doelwit rende, voor de hoofdpoort verschillende elektriciteitspalen en elektriciteitsdraden zag.
	Terwijl Chavez een bom plaatste op de toegangspoort, hielden Jack, Dom en Mohammed de omgeving in de gaten. Ze vielen op hun knieën en scanden de daken en hekken van een aantal omheinde gebouwen aan de andere kant van de rotsachtige vlakte, maar ook de noord- en de zuidhoek van de muren van het omheinde Haqqani-terrein. De grote helikopters cirkelden boven hun hoofd en af en toe vuurden de Zarrar-commando’s met hun kleine wapens een salvo op het omheinde terrein af. Een 20mm-kanon uit een van de grote heli’s schoot met explosieve kogels op de helling achter het terrein om de veertig taliban die waarschijnlijk binnen waren duidelijk te maken dat ze moesten blijven waar ze waren.
	Ten slotte hoorde Jack, boven het kabaal van de heli’s uit: ‘Fire in the hole!’ en hij zocht dekking door zichzelf tegen de vier meter hoge bakstenen muur te drukken. Een paar seconden later kwam de klap van de bom die de zwarte hekken van eikenhout en ijzer opblies alsof het luciferhoutjes waren.
	En toen waren ze binnen de muren en renden naar het hoofdgebouw toe, dertig meter verderop. Ryan keek even naar de lange lage barakken ongeveer veertig meter rechts van hem. Op dat moment veroorzaakten lichtspoorkogels uit machinegeweren die van bovenaf werden afgeschoten, vonken in de buurt van het donkere gebouw.
	Jack liep vlak achter Dom, en Mohammed vlak achter Jack. Ze volgden Chavez die voorop liep met zijn aug aan zijn schouder.
	Jack zag tot zijn verbazing dat Chavez naar voren schoot. Ryan keek waar de kogels insloegen en zag dat ze een klein gebouw of een garage links van het hoofdgebouw vernielden. Daar werd met een felle lichtflits een granaat afgeschoten, maar die leek slecht gericht.
	Ding bleef schieten, Ryan pakte zijn P-90 en schoot ook een paar kogels af, maar het team was al bij de muur van het hoofdgebouw voordat hij in het donker zelfs maar een doelwit had gevonden.
	Ze renden langs de muur naar de voordeur, Ding nog steeds voorop. Chavez knikte naar Caruso, die snel langs de gesloten deur rende en zich aan de andere kant tegen de muur drukte. Chavez knikte naar Ryan, die een flitsgranaat uit een tas haalde die aan zijn rechterbovenbeen was bevestigd. Maar toen hij hem wilde pakken, zag hij een tweede en een derde rpg door de lucht vliegen, gelanceerd vanaf het terrein achter het hoofdgebouw. Beide granaten leken perfect gericht op een Puma die het dichtst bij de barakken vloog.
	En dat was inderdaad zo. De eerste rpg flitste voor de piloot langs, maar de tweede sloeg in tegen de achterkant, vlak bij de twee motoren. Ryan stond gefascineerd te kijken toen de staart explodeerde en de heli naar rechts draaide, met zijn neus naar beneden, en in een wolk zwarte rook verdween.
	De dreun kwam van buiten de muur, lager op de rotsachtige vlakte.
	Een van de drie andere helikopters hield meteen op met rondjes draaien boven het omheinde Haqqani-terrein en vloog in de richting van het neergestorte toestel.
	‘Shit!’ zei Chavez. ‘We raken onze dekking kwijt. Kom op, we gaan!’
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Nadat Dom de voordeur van het huis open had getrapt, gooide Ryan zijn flitsgranaat om de hoek de gang in. Zelf bleef hij links van de deuropening staan, dus buiten de vuurlinie van de mannen in het gebouw.
klabammmm!
	De vier mannen renden naar binnen; Dom en Ryan drukten zich rechts tegen de muur, Ding en Mohammed links. In het licht van de lamp op hun wapens zagen ze een onverlichte open ruimte. Vrijwel meteen zag Dominic door een deuropening rechts van hem iets bewegen, doordat zijn lichtstraal weerkaatste op het metaal van een wapen. Caruso vuurde snel een salvo van tien patronen op de deuropening af. Er viel een met kogels doorzeefde, bebaarde man naar buiten die een kalasjnikov uit zijn handen liet vallen.
	Achter hen, op de binnenplaats, werd met kleine wapens geschoten. Dit waren geen geweren van rondlopende Puma’s, nee, dit waren de AK’s van de vijandelijke bewakers. Toen het schieten luider werd, begrepen ze dat de mannen uit de barakken waren gekomen. Of ze schoten op de heli’s of ze renden naar het hoofdgebouw, of allebei.
	Chavez, Caruso, Ryan en Al Darkur slopen achter elkaar aan door een lange gang, controleerden ondertussen links en rechts een paar kamers en gebruikten hiervoor dezelfde wall-flood-tactiek die ze hadden gebruikt om de eerste kamer open te breken: zodra ze bij een deuropening kwamen, liepen ze snel naar binnen met hun wapens omhoog en de lamp aan, de eerste en derde man liepen langs de muur links van de ingang, en de tweede en vierde man langs de muur rechts van de ingang.
Na de derde lege kamer stonden ze weer in de gang. Mohammed al Darkur schoot twee mannen neer die probeerden via de voordeur naar binnen te komen. Daarna liet hij zich op zijn kniestukken zakken met zijn geweer gericht op de deur waardoor de mannen uit de barakken zouden proberen naar binnen te komen.
	‘Doorlopen jullie! Ik hou ze wel tegen!’
	Chavez draaide zich om en begon te lopen, met Ryan en Caruso vlak achter zich aan.
 
Ze sloegen een hoek om, Ding schoot een gewapende man neer die links van hem van een trap kwam en knielde om zijn wapen te herladen. Rechts van hen was een stenen trap die naar de pikdonkere kelder leidde.
	Buiten hoorden ze luide rpg-explosies en geweervuur.
	Domingo draaide zich om naar de anderen en moest schreeuwen om boven het lawaai van Al Darkurs geweer uit te komen: ‘We hebben geen tijd meer! Ik kijk boven en jullie beneden! Daarna komen jullie hier weer terug, maar pas op dat je niet op onze eigen mensen schiet!’
	Daarna rende Chavez de trap op en uit het zicht.
	Caruso liep voorzichtig als eerste de keldertrap af en scheen met zijn lamp voor zich uit. Hij was nog maar halverwege de onregelmatige stenen trap toen iemand die zich voor hem bevond begon te schieten. De vonken spatten van de muren om hem heen doordat de koperen hulzen van de kogels daarop afketsten.
	Caruso liep achteruit terug naar boven, maar botste tegen Ryan op. Beide mannen struikelden en gleden op hun rug van de trap af en landden ten slotte in de donkere gang.
	De schutter voor hen bleef schieten. Ryan lag boven op Caruso, die nu geen kant op kon. Jack ging snel op zijn knieën zitten, richtte werktuiglijk op de lichtflitsen voor hen en schoot twintig patronen op zijn vijand af.
	Boven het gepiep in zijn oren uit, hoorde hij zijn eigen hete koperen hulzen tegen de stenen ketsen. Het werd stil. Daarna hoorde hij een wapen op de grond vallen. Hij scheen met zijn lamp naar voren en zag een talib die in elkaar gezakt tegen de muur hing bij een bocht in de keldergang.
	‘Gaat het, Dom?’
	‘Ga van me af!’
	‘Sorry.’ Ryan klom van hem af en stond op. Dom stond nu ook op en begon te lopen, terwijl Jack zijn P-90 herlaadde.
	‘Kom, we gaan verder.’
	Ze liepen naar de bocht in de gang en keken om de hoek. Voor hen uit, achter in de gang, was een kamer. Het was donker binnen, maar dat bleef niet lang zo.
	Er werden twee AK’s afgevuurd en er ontstond een vonkenregen doordat de kogels tegen de stenen muur ketsten.
	Dom en Jack trokken snel hun hoofd terug.
	‘Daar zou de gevangenis weleens kunnen zijn.’
	‘Dat denk ik ook,’ beaamde Ryan.
	Kennelijk waren er niet meer dan twee bewakers, maar omdat ze helemaal achter in de gang stonden, hadden ze goede dekking. Bovendien hadden ze een voordeel van één seconde: Jack en Dom hadden geen idee wat zich aan de andere kant van de deuropening bevond. Het was heel goed mogelijk dat zij op de bakstenen gang en de kamer schoten, maar dat hun kogels binnen ricocheerden en de man raakten die ze wilden redden.
	‘Wat denk je, moeten we Chavez ophalen en dan terugkomen?’ vroeg Ryan.
	‘Geen tijd voor. We moeten naar binnen.’
	Ze dachten even na. Opeens zei Jack: ‘Ik heb een idee. Ik pak een 9-banger flash bang en gooi hem niet ver, net voorbij de deuropening. Zodra de eerste flitsgranaat afgaat, beginnen we te rennen.’
	‘In de 9-banger?’ vroeg Caruso ongelovig.
	‘Verdomme, ja! We schermen onze ogen af. Als hij afgaat, moeten ze hun hoofd wel terugtrekken. Als we halverwege de gang zijn, rol jij een flitsgranaat door de deuropening waardoor zij zich rot schrikken en wij naar binnen kunnen. We moeten het wel goed timen, maar dat houdt hen wel even bezig.’
	Dom knikte. ‘Ik kan niets beters verzinnen. Maar laat je geweer hier. Alleen pistolen. Dan kunnen we ons gemakkelijker bewegen. We willen Sam immers ook niet raken als hij naar buiten komt.’
	De twee jonge mannen legden hun geweren neer en haalden granaten uit hun borstzak. Ryan greep zijn pistool en trok de pin uit een granaat.
	Dom ging naast hem staan, helemaal in de hoek. Hij klopte zijn neef op de schouder en zei: ‘Niet terugtrekken. Zodra we naar hen toe lopen, kunnen we niet meer terug. We hebben alléén maar een kans als we doorlopen.’
	‘Begrepen,’ zei Jack en gooide de granaat met een onderhandse worp het donkere vertrek in.
	Na een paar echoënde, metaal-op-steenachtige klanken, volgde de eerste explosie al die de gang en de mannen die helemaal achterin stonden, deed trillen. Dom rende voor Jack uit de tien meter lange vuurlinie van de vijand in en rolde zijn flitsgranaat als een bowlingbal door de lichtflitsen en de rook van Jacks 9-banger.
	Samen renden Caruso en Ryan naar voren met hun ogen afgewend van de vlammen.
	De twee bewakers trokken hun hoofden weer terug om zich te beschermen tegen wat volgens hen een afleidingsaanval was. Maar toen de laatste knal van de 9-banger was weggestorven en de bewakers weer op de gang wilden schieten, rolde er een blikje tussen hen in.
	Ze keken allebei naar de flitsgranaat toen hij afging, hun hersenmassa tegen de binnenkant van hun schedel klapte en hun verblinde ogen zich opensperden.
	Jack rende als eerste de kamer binnen, maar hij had zoveel last van Doms flash bang dat hij gedesoriënteerd raakte. Hij rende de mannen voorbij die aan weerszijden van de deur op de grond waren gevallen en klapte al tegen de metalen tralies van de eerste cel voordat hij had kunnen afremmen.
	‘Verdomme!’ schreeuwde hij, toen hij merkte dat hij een paar seconden halfblind en halfdoof was.
	Maar Dominic kwam achter hem aan naar binnen; Jacks lichaam had het meeste licht en iets van het geluid afgeschermd, zodat de zintuigen van de ex-fbi-agent nog goed functioneerden.
	Hij schoot de beide gedesoriënteerde Haqqani-strijders die nog op de grond zaten dood met een kogel in hun achterhoofd.
	‘Hier!’ riep Sam. De deur van zijn cel was maar een meter bij Ryan vandaan, maar deze kon hem bijna niet horen.
	Ryan scheen met zijn lamp op de cellen. Een Pashtun-man was tegen de muur van de eerste cel gekropen, en op de grond van de tweede cel lag een ziek uitziende, blonde man.
	Daarna scheen Ryan met zijn lamp in de hoek. In de laatste cel zat Sam Driscoll boven op een dode Haqqani-strijder met zijn handen om de verdraaide nek van de man.
	Caruso vond het lichtknopje en draaide hem om, waarna de plafondlampen aansprongen. Hij keek ook naar Sam. ‘Ben je in orde?’
Sam wendde zijn blik af van de man die hij zojuist met zijn handen had vermoord, de bewaker die hem als een menselijk schild had willen gebruiken. Daarna keek hij naar zijn collega’s. ‘Zijn jullie soldaatje aan het spelen of zo?’
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Sam en Dom liepen voorop naar boven, terwijl Jack en de Afghaan de zieke Reuter-verslaggever droegen. Het was een zware klim naar de begane grond, en eenmaal daar werd de zaak er niet beter op. Chavez had het gebied rondom de trap vrijgemaakt, maar nu schoten hij en Al Darkur vanuit de gang vlak bij de trap naar de voorkant van het gebouw op de vijandelijke strijders die zich daar hadden geposteerd.
	De Pakistaanse majoor was in zijn linkerschouder geraakt en een andere kogel had zijn geweer beschadigd, maar hij bleef schieten met het pistool in zijn rechterhand.
	Chavez zag dat er nu zes mensen achter hem waren en dat een van hen werd gedragen. Hij knikte en klopte Al Darkur op zijn schouder. ‘We moeten een andere manier zien te vinden om naar buiten te komen voordat de vijand rpg’s gaat afschieten!’
	Ze liepen naar de achterkant van het gebouw, een kreupele Sam Dris­coll voorop met een in beslag genomen AK. Nu was Chavez degene die achteraan liep; hij bleef schieten om ervoor te zorgen dat de vijand in de kamers en gangen aan de voorkant van het huis bleef.
	Ze kwamen bij de T-splitsing van de gang waar Driscoll rechtsaf ging, met de anderen als in een processie achter zich aan. Sam liep naar een grote kamer aan de achterkant van het huis, maar de ramen waren dichtgemetseld en er was geen deur.
	‘Fout!’ riep hij. ‘Probeer de andere kant!’
	Nu liep Chavez voorop. Het verbaasde hem dat het vijandelijke vuur in dit deel van de gang merkbaar was verminderd. Ryan en Caruso schoten in de poot van de T, terwijl Chavez en Al Darkur de kruising overstaken en een lange smalle keuken in renden. Daar was geen uitgang, maar wel een kleine deur die er veelbelovend uitzag. Chavez, die wanhopig op zoek was naar een raam of een deur of zelfs maar een trap terug naar boven, deed de deur open.
	De deur leidde naar een donkere kamer van ruim vier meter breed en negen meter lang, een soort werkplaats. Ding keek echter niet naar de ruimte zelf, maar hij scheen met de lamp op zijn geweer langs de muren, op zoek naar een uitgang. Hij zag niets en wilde zich net omdraaien om samen met de anderen terug te gaan om te vechten toen hij in het zwakke lichtschijnsel iets zag.
	Hij had de houten tafels en de planken in het vertrek genegeerd toen hij een uitgang zocht, maar nu keek hij er wel naar, of liever, naar de spullen die erop lagen.
	Kisten vol auto-onderdelen en elektrische bedrading. Batterijen. Mobiele telefoons. Blikjes buskruit. Stalen drukplaten en een blauw 250 liter-vat waar volgens Ding salpeterzuur in zat. Op de grond lagen mortiergranaten, gedeeltelijk gedemonteerd. Ding besefte dat hij zich in een bommenfabriek bevond. De geïmproviseerde onderdelen voor de explosieven die hier werden gemaakt, zouden over de grens Afghanistan worden binnengesmokkeld.
	Dáárom hadden de Haqqani-strijders geen raket op Chavez en zijn team afgeschoten toen ze hier achter in het huis waren. Wanneer ook maar iets in deze ruimte ontplofte, zou het hele gebouw en alles eromheen worden vernietigd, inclusief de Haqqani-mannen.
	‘Mohammed?’ riep Ding.
	Al Darkur keek om de hoek en knikte meteen. ‘Bommen.’
	‘Ik weet wat dit zijn, maar kunnen we ze gebruiken?’
	Met een gemene grijns zei Mohammed: ‘Ik heb wel een beetje verstand van bommen.’
 
Ryan en Caruso waren al met hun laatste magazijn bezig. Ze schoten hun patronen een voor een af, vanaf de bovenkant van de T-kruising naar de poot. Ze wisten dat ze al veel Haqqani-strijders hadden neergeschoten, maar het leek wel of er een onbeperkte hoeveelheid gewapende klootzakken overbleef.
	Een van de Puma-helikopters vloog rondjes achter het omheinde terrein. Jack wist dat, doordat er af en toe salvo’s vanuit de lucht werden afgeschoten. Hij kon de heli niet horen, want hij was nog steeds een beetje doof door de schoten en explosies in de smalle gangen. Hij kon alleen pistoolschoten van dichtbij of machinepistolen op afstand horen.
	Opeens stond Chavez achter de twee mannen en stopte een nieuw magazijn in hun kogelwerende vest. Hij schreeuwde: ‘Hierachter is een bommenfabriek!’
	‘O shit,’ zei Ryan, die zich realiseerde dat hij en zijn vrienden eigenlijk boven op een vat buskruit stonden te schieten.
	‘Al Darkur maakt een geïmproviseerde bom om de achtermuur op te blazen. Als hem dat lukt, kunnen we naar buiten via een gat aan de achterkant van het gebouw. Als we weg moeten, draai je je om en ren je de gang in. Ik dek jullie.’
Jack vroeg niet wat er zou gebeuren als het Mohammed niet zou lukken.
	Ding zei: ‘Loop niet naar buiten zonder Landing Zone-markeringslicht aan te zetten. De deurschutter in de Puma is al tien minuten met zijn MG aan het schieten, denk dus niet dat hij het stroboscooplampje op je rug kan zien. Hij zal gehakt van je maken. Gebruik je LZ-marker als een tweede manier om hem duidelijk te maken dat je een vriend bent en geen vijand.’
	De twee jonge mannen knikten.
	‘Sam en de Afghaan dragen de gewonde, maar jullie moeten hen dekken tot de heli is geland en zij aan boord zijn.’
	‘Begrepen!’ zei Dom en Ryan knikte.
	Zowel Ryan als Caruso bleef gecontroleerd schieten, net voldoende om de vijand te laten weten dat ze, als ze naar de T-kruising van de gang liepen, daar een hoge prijs voor moesten betalen. Ze werden nog steeds beschoten, maar nu met AK’s waarvan alleen de loop om de hoek stak. De kogels sloegen tegen de wanden, vloeren en het plafond.
	Al Darkur en Chavez liepen twee keer achter hen langs met materiaal uit de bommenfabriek die zich rechts van Jack en Dom bevond; ze brachten het naar het andere uiteinde van de gang, links van hen.
	Nog geen minuut later stond Chavez alweer achter hen. Hij schreeuwde vlak bij hun oor: ‘Ga liggen!’
	Beide mannen doken naar de stenen vloer van de gang en bedekten hun hoofd. Een paar seconden later hoorden ze achter zich zo’n ongelooflijke dreun dat Jack dacht dat het gebouw boven op hen zou vallen. De mannen in de gang raakten allemaal bedolven onder brokken cement, stenen en stof.
	Caruso stond als eerste op. Hij rende de gang door, met Ryan op zijn hielen, langs de gewonde Reuters-journalist die door Driscoll en de Afghaanse gevangene aan zijn schouders werd meegesleurd.
	Jack haalde Caruso in toen hij de kamer met de dichtgemetselde ramen in rende. De lamp op hun wapen was nutteloos door alle stof in de lucht. Ze liepen door naar de achtermuur tot ze, eindelijk, de open lucht konden zien. Dominic gooide meteen de knipperende LZ-marker naar de achterkant van het omheinde terrein. Dit baken zou, in theorie, de schutters in de rondcirkelende helikopters laten weten dat daar vrienden liepen, zodat ze niet gingen schieten.
	Toen Dominic de achterste binnenplaats op liep, was hij bang dat hij zou worden beschoten door de schutter in de heli, maar gelukkig hadden de Zarrar-commando’s een uitstekende schietdiscipline. De Amerikaan kroop achter een stapeltje vrachtwagenbanden en dekte de noordkant van het terrein, terwijl zijn neef zich verschool achter een grote stapel puin van Al Darkurs bom en de zuidkant dekte.
	Een van de ssg-helikopters had zijn 20mm-kanon gebruikt om de elektriciteitspalen aan de achterkant van het terrein neer te halen, zodat de heli vlak bij majoor Al Darkur, de gevangenen en de Amerikaanse agenten kon landen. Binnen een paar seconden was iedereen aan boord en steeg de heli op, waarna hij zo snel mogelijk wegvloog.
	In de helikopter lagen de zeven mannen die het hadden gered op de metalen vloer, met hun armen en benen over elkaar heen. Jack Ryan lag onder aan de stapel, maar hij was te uitgeput om zich te bewegen; hij was zelfs te moe om het dikke been van de Afghaanse politicus van zijn gezicht te duwen.
	Nadat ze nog eens twintig minuten vlak boven de grond hadden gevlogen, deed de vlieger de lampen in de cabine aan en zei, via Mohammed al Darkur en zijn koptelefoon, dat ze buiten gevaar waren. De mannen gingen rechtop zitten en lieten waterflessen rondgaan. Al Darkurs schouder werd verzorgd door de laadmeester van de heli, terwijl een van de Zarrar-commando’s een infuus aanbracht in de arm van de Australische verslaggever.
	De normaal gesproken droge en stoïcijnse Sam Driscoll omhelsde elk lid van zijn bevrijdingsteam, daarna rolde hij zich in een hoekje op en viel in slaap met een waterfles tegen zijn borstkas geklemd.
	Chavez schreeuwde vlak bij Jacks oor, om boven het motorlawaai uit te komen: ‘Zo te zien zijn jullie er maar ternauwernood uit gekomen.’
	Jack volgde Dings blik naar de canvas magazijnhouder op zijn borst. In een van de zakken zat een rafelig gat. Hij haalde er een P90-magazijn van plastic en metaal uit en zag dat er een kogel dwars doorheen was gegaan. Hij stak zijn vinger in het gat in zijn kogelwerende vest en haalde er de verwrongen en scherpe 7,62mm-kogel uit die in zijn keramische borstplaat was geslagen.
	Te midden van alle actie had Jack niet eens gemérkt dat hij in zijn borst was geschoten.
	‘Wel verdomme!’ zei hij toen hij naar de kogel in zijn hand keek.
	Chavez lachte alleen maar en gaf de jongere man een kneepje in zijn arm. ‘Het was je tijd nog niet, ’mano.’
	‘Inderdaad,’ zei Jack. Hij zou het liefst zijn moeder en vader bellen, en Melanie. Maar beide telefoongesprekken moest hij nog even uitstellen, want opeens was hij weer misselijk.
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Riaz Rehan had bondgenoten bij elke belangrijke branche van zijn land, onder andere bij de Pakistaanse kernwapenindustrie. Via zijn eigen informantennetwerk stond hij in contact met kernwetenschappers, technici en wapenfabrikanten. Van hen had hij gehoord dat veel van de kernwapens die zijn land bezat, waren opgeslagen op de legerbasis Wah, vlak bij Islamabad. Verschillende bommen, voornamelijk Amerikaanse conventionele Mk 84 zware vliegtuigbommen gevuld met 5 tot 20 kiloton kernkoppen, lagen opgeslagen in het Kamra Luchtwapencomplex in de grote Pakistaanse Wapenfabriek in Wah. De atoombommen waren gedemonteerd, maar waren wel zogenaamd ‘schroevendraaier klaar’.
	Dit betekende dat ze binnen een paar uur konden worden gemonteerd, nadat het staatshoofd had aangegeven dat hij dat wilde.
	En Rehan had de vorige ochtend van een van zijn hooggeplaatste bondgenoten bij het ministerie van Defensie gehoord dat de president van Pakistan die opdracht had gegeven.
	Het eerste deel van Operatie Sakervalk was dus al geslaagd. Om er zeker van te zijn dat de wapens werden geassembleerd en naar hun commandopost werden gebracht, had generaal Rehan zijn land op de grens van oorlog moeten zien te krijgen. Nu hij dat voor elkaar had, hield hij zijn contacten binnen de regering en de atoomwapendivisie van het leger in de gaten, en wachtte als een opgerolde slang in het gras tot hij zijn volgende zet kon doen.
	De Pakistanen hadden altijd trots verkondigd dat hun atoomwapens werden beschermd door een nationale commando-veiligheidsprocedure die uit drie fasen bestond. Dat was ook zo, maar in feite stelde het niet zoveel voor. Iemand die wist wat de zwakste schakel in de bescherming van het geassembleerde wapen was en die een manier kende om gebruik te maken van deze zwakste schakel, hoefde zich hierdoor niet te laten tegenhouden.
	De agenten van de generaal bij de Pakistaanse wapenfabriek hadden hem verteld dat twee bommen van twintig kiloton rond negen uur ’s avonds per vrachtauto het Kamra Luchtwapencomplex zouden verlaten en zouden worden afgeleverd in een speciale trein vlak bij Taxila. Eerst overwoog Rehan de vrachtwagens aan te vallen. Een vrachtwagen is gemakkelijker uit te schakelen dan een trein, maar zo dicht bij de grote militaire bases in Wah en Taxila waren er te veel variabelen die Rehan niet in de hand had.
	En dus richtte hij zijn aandacht op de trein. De bommen zouden na een treinreis van ongeveer driehonderd kilometer worden afgeleverd bij een zwaarbewaakte vrachttrein op de luchtmachtbasis in Sargodha.
	Eén blik op de kaart was voldoende om de zwakste plek van de route te vinden. Ongeveer vijf kilometer ten zuiden van de stad Phularwan, op een vlak stuk akkerland, stond een groep verlaten molens en graansilo’s aan de rand van een paar graanakkers die doorliepen tot aan de spoorrails. Hier zou een groep mannen zich kunnen verschuilen en vervolgens een trein die vanuit het noorden kwam kunnen aanvallen. Zodra ze hun buit te pakken hadden, kon het team de drie meter lange en bijna duizend kilo zware bommen in een vrachtwagen laden en daarmee naar de moderne M2 Highway rijden, de weg van Lahore naar Islamabad, en van daaruit naar het noorden of het zuiden rijden en binnen anderhalf uur in een van de twee metropolen verdwijnen.
	In de eerste week van december viel er een koude gestage regen. De druppels tikten op de golfplaten daken van de graansilo’s die ongeveer vierhonderd meter van het spoor af stonden.
	Generaal Riaz Rehan, zijn onderbevelhebber kolonel Khan en Georgi Safronov lagen op hun bidmatje in een donkere schuur achter een verroeste trekker die hen, zodra de aanval was begonnen, hopelijk tegen het geweervuur zou beschermen.
	Rehan wachtte op een radio-oproep van een verkenner in Chabba Purana, een dorp iets ten zuidoosten van Phularwan. De vijfenvijftig gewapende Jamaat Shariat-strijders, de mannen die in het Haqqani-kamp in Miran Shah waren opgeleid, lagen verspreid op de akker aan de westkant van de spoorrails. De mannen lagen drie meter van elkaar af; elke vierde man had een rpg-werper en ze hadden allemaal een kalasjnikov.
	De Dagestanen, onder leiding van ex-isi-officieren en persoonlijk uitgezocht door generaal Rehan vanwege hun paramilitaire ervaring, bevonden zich ongeveer vijftig meter van het spoor, vlak bij een stuk van tien meter waar ze de rails zojuist hadden weggehaald. De aanstormende trein zou precies voor Jamaat Shariat ontsporen en zich in het zand boren. Daarna zouden de strijders uit Noord-Kaukasus snel iedereen in de trein vermoorden.
	Rehan had een rookverbod uitgevaardigd, al sinds het moment dat de zes grote vrachtwagens met mannen eerder die avond waren gearriveerd. Ook al was er tot kilometers in de omtrek geen levende ziel te bekennen, toch verbood hij de mannen om anders dan fluisterend met elkaar te praten. Ze mochten ook alleen maar het hoogstnoodzakelijke radiocontact onderhouden.
	Nu kwam zijn portofoon krakend tot leven. De communicatie verliep via een gecodeerd kanaal, maar toch was het bericht ook in code. ‘Ali, voordat je naar bed gaat, moet je de kippen voeren. Ze zullen wel honger hebben.’
	Rehan tikte de zenuwachtige Russische ruimtevaartondernemer die bij hem in de schuur zat op de rug en fluisterde: ‘Dat is mijn man bij het spoor. De trein komt eraan.’
	Safronov draaide zich om naar Rehan en keek hem aan. Zelfs in het vage licht van deze regenachtige avond leek de man heel bleek. Er was geen enkele reden voor Safronovs aanwezigheid tijdens deze aanval. Rehan had bezwaren geopperd, tegen de Rus gezegd dat hij te belangrijk was voor de totale missie. Maar Safronov had erop gestaan; hij wilde bij zijn broeders zijn, tijdens elke fase van deze operatie. Hij was weliswaar eerder vertrokken bij de training in Noord-Waziristan, maar alleen om zich in Moskou tweeëntwintig uur per dag bezig te houden met de voorbereidingen voor de drie lanceringen in Baikonoer en om ervoor te zorgen dat alleen de door hemzelf geselecteerde wetenschappers en stafleden op het juiste moment bij hem waren.
	Maar het vuurwerk van vannacht had hij onder geen voorwaarde willen missen, die dominante Rehan kon de pot op!
	Rehan had het uiteindelijk goedgevonden dat Georgi bij de operatie aanwezig was, maar hij hield zijn poot stijf door de man te verbieden zelf mee te doen aan de aanval. Hij eiste zelfs dat Georgi een kogelwerend vest droeg en in de schuur bleef tot ze alles op de trucks hadden geladen en Rehan de verantwoordelijkheid voor de veiligheid van de Dagestaan aan kolonel Khan had overgedragen.
	Een paar andere mannen zouden ook niet meedoen aan de schietpartij, omdat zij een belangrijkere rol in de operatie moesten spelen. De kille, berekenende generaal wist dat het moeilijk maar niet onmogelijk was om het verhaal te verkopen dat een groep mannen uit de Degastaanse bergen zo’n ongelooflijke operatie in Pakistan konden uitvoeren. Veel ingewijden zouden meteen zeggen dat ze hulp hadden gehad van de moslims binnen de isi. Om dit verwijt te ontzenuwen, had Rehan een organisatie ingezet met wie hij al ruim tien jaar samenwerkte. De multa, de Muslim United Liberation Tigers of Assam, een islamitische militante groepering in India, was een jaar daarvoor al geïnfiltreerd door agenten van de Indiase nia, de National Investigation Agency. Toen Rehan dat hoorde, werd hij niet kwaad en sneed hij ook niet onmiddellijk de banden met hen door, nee, hij beschouwde dit als een kans. Hij selecteerde mannen van de multa die niet bij de nia-infiltratie betrokken waren en nam hen onder zijn hoede. Hij vertelde hun dat ze konden meedoen aan een ongelooflijke operatie in Pakistan: ze zouden een kernwapen stelen, hiermee terugkeren naar India en deze in New Delhi tot ontploffing brengen. En de mannen zouden de marteldood sterven.
	Dat was allemaal gelogen. Hij legde hun bewegingen vast, net als de infiltratie van hun organisatie, en verzamelde bewijsmateriaal dat hij later kon gebruiken om de sporen van de isi bij de diefstal van de bommen uit te wissen. Hij had andere plannen voor de vier multa-mannen die hier vannacht waren. Ze zouden die nacht niet met de bommen kunnen vertrekken, maar de schuld krijgen van de diefstal van de kernwapens, zodat de Indiase regering gedwongen zou zijn de banden die ze met deze groepering hadden uit te leggen.
	Om dit verhaal te ondersteunen, wilden Rehan en zijn mannen proberen de aanval een beetje slordig laten lijken. Een groep moslimstrijders uit India die door de Indiase geheime dienst werd bedrogen om samen te werken met Dagestaanse guerrillastrijders in Pakistan zou een aanval niet met militaire precisie kunnen uitvoeren. Daarom wilden Rehan en zijn mannen verwarring en chaos veroorzaken.
	Rehan kreeg een radio-oproep van de meest noordelijke unit die meldde dat ze in de verte de lichten van de trein zagen.
	De verwarring en de chaos zouden over een paar seconden beginnen.
	Rehans plan zou nooit hebben gewerkt als de Pakistaanse regering haar kernwapens even goed tegen terroristen had beschermd als tegen hun oosterbuur. Ze hadden de trein veel langer kunnen maken, ze hadden een compleet bataljon soldaten kunnen laten meerijden, de trein had onderweg continu beschermd kunnen worden door gevechtshelikopters, en de Pakistani Defense Force had van tevoren troepen langs het spoor kunnen stationeren van Kamra tot aan de Luchtmachtbasis Sargodha.
	Maar door al deze opvallende maatregelen, die het bijna onmogelijk maakten dat een terroristische groepering de trein kon overmeesteren en de kernwapens kon meenemen, zouden Indiase satellieten, uav’s en spionnen ook weten dat de kernwapens werden verplaatst.
	En dat wilde de Pakistani Defense Force niet.
	Daarom was de veiligheid van de trein helemaal afhankelijk van geheimhouding en van één compagnie soldaten, iets meer dan honderd gewapende mannen. Als de geheimhouding niet werkte en de trein door terroristen werd aangevallen, zou honderd man in vrijwel elke situatie voldoende zijn om een aanval af te slaan.
	Maar Rehan was voorbereid op die honderd mannen en die zouden kansloos zijn.
	In de verte doemden de lichten van de trein op, nog maar een kilometer bij Rehan vandaan. Hij hoorde Safronovs zware ademhaling boven het lawaai van de trein uit. De generaal zei in het Arabisch: ‘Rustig maar, mijn vriend. Blijf hier maar liggen kijken. Vannacht zal Jamaat Shariat een eerste belangrijke stap zetten in het veiligstellen van een Dagestaans thuisland voor jouw mensen.’
	De Pakistaan zei dit vol vertrouwen en nep-bewondering voor de idioten die verderop in het gras lagen. Hij hoopte dat ze de boel niet zouden verknoeien. Bij de Jamaat Shariat waren een stuk of tien van zijn eigen mannen, ook uitgerust met kleine wapens en portofoons om de aanval te leiden. Hij had geen idee hoe goed de Haqqani deze vijfenvijftig mannen uit de bergen hadden voorbereid, maar dat zou hij over een paar seconden te weten komen.
	De trein doemde op in de regen, achter zijn witte lichten. Hij was niet lang, slechts twaalf wagons. Rehans contacten in het Kamra Luchtwapencomplex wisten niet in welke wagon de wapens waren geladen en hij had ook geen mannetje op het station van Taxila. Het was wel zeker dat ze niet in de locomotief zaten en zijn gezonde verstand zei hem dat ze ook niet in de achterste wagon zouden zijn, omdat een deel van de soldaten achterin zou zitten voor het geval de trein van achteren werd aangevallen. Daarom had Jamaat Shariat opdracht gekregen hun rpg’s alleen te richten op de locomotief en de laatste wagon, of op een grote groep soldaten wanneer die uitstapten en vrij ver bij de trein vandaan waren. De rpg’s konden geen atoomexplosie veroorzaken, zelfs niet als ze de bommen zelf zouden raken, maar ze konden de wapens wel heel gemakkelijk beschadigen of de wagon waar ze op lagen in brand steken, waardoor het moeilijk zou worden de twee grote bommen uit de wagons te halen.
	Rehan maakte zich zorgen. Als dit niet lukte, was zijn plan om de macht in het land in handen te krijgen mislukt.
	De machinist had waarschijnlijk gezien dat er een stuk van de spoorrails ontbrak en trok keihard aan de remmen. Ze piepten en krijsten. Georgi Safronov kromp zichtbaar in elkaar achter de roestige tractor waar hij samen met generaal Rehan en kolonel Khan zat. Rehan begon hem met vriendelijke woorden te kalmeren, maar opeens werd er met een kalasjnikov geschoten, volautomatisch, terwijl de trein nog in beweging was.
	Een andere AK viel in, het geluid was amper hoorbaar boven de krijsende remmen van de trein uit.
	Rehan was woedend. Jamaat Shariat was gaan schieten.
	Rehan schreeuwde in zijn portofoon tegen zijn mannen in het veld: ‘Ze mochten niet schieten voordat de trein was ontspoord! Zorg dat die klootzakken ermee ophouden, zelfs als je ze daarvoor een kogel door hun kop moet jagen!’
	Hij was nog maar net uitgesproken, toen de zware locomotief ontspoorde. Erachter, als een langzaam in elkaar schuivende harmonica, draaiden de andere wagons eromheen. De trein reed langzamer, probeerde te stoppen en in het remsysteem ontstonden de eerste brandjes.
	Rehan wilde zijn laatste opdracht intrekken en op de zendknop van zijn walkietalkie drukken, maar in plaats daarvan hield hij het apparaat voor Safronovs gezicht. Zacht zei de generaal: ‘Geef uw mannen opdracht aan te vallen.’
	Het bleke gezicht van de doodsbange Russische miljonair liep rood aan van dierlijke trots en hij schreeuwde zó hard in de microfoon van de walkietalkie dat Rehan zeker wist dat deze oproep verwrongen uit de ontvangers van zijn schutters zou komen.
	‘Aanvallen!’ schreeuwde Safronov in het Russisch.
	Meteen stond het terrein voor de mannen in de schuur in een flikkerend licht door de rpg’s. Een paar granaten vlogen over de trein heen en verdwenen in een bocht in de nachtelijke duisternis, eentje ontplofte tegen de een na laatste wagon op het spoor, maar vier andere granaten troffen de locomotief die daardoor veranderde in een vuurbal van verwrongen metaal. Twee andere granaten sloegen in de achterste wagon en verwondden of doodden iedereen die daar geposteerd was.
	De herrie van de AK’s op het open terrein was ongelooflijk: keihard, razend en aanhoudend. Het duurde lang voordat er vanuit de treinwagons werd teruggeschoten. De mannen in de trein waren natuurlijk als knikkers door elkaar geschud door het harde remmen en de ontsporing, zodat ze de eerste seconden niet konden vechten. Maar ten slotte schoten de soldaten in de trein terug met hun grote HK G3-aanvalsgeweren.
	Nog meer rpg’s ontploften tegen de trein, vooral aan de voor- en achterkant, maar volgens generaal Riaz Rehan hadden enkele Dagestaanse strijders met een rpg een bijzonder slechte schietdiscipline. Hij hoorde geschreeuw in de walkietalkies, in het Urdu, het Arabisch en het Russisch, en aan de andere kant van het beregende terrein zag hij de soldaten op de trein sterven.
	Deze soldaten waren geen slechte mannen. Velen van hen zouden goede moslims zijn. Velen zouden Rehans zaak steunen. Maar om Operatie Sakervalk te laten slagen, moesten nu eenmaal enkele mannen worden opgeofferd.
	Rehan zou voor hen bidden, maar niet om hen rouwen.
	Rehan bekeek de actie vanuit de schuur door zijn nachtkijker. Een stuk of tien pdf-soldaten slaagden erin de trein uit te komen; ze vielen op een gedisciplineerde manier de mannen aan die in hinderlaag lagen; de generaal was trots op hen. Maar de hinderlaaglinie was te breed en de mannen in de tarweakker te talrijk, zodat ze binnen een paar seconden werden afgeslacht.
	Het hele vuurgevecht duurde slechts drieënhalve minuut. Toen de isi-officieren een staakt-het-vuren afkondigden, stuurden ze een groep Jamaat Shariat-strijders naar elke wagon, een voor een, zodat de mannen in de wagons elkaar niet zouden beschieten.
	Dit duurde nog eens vijf minuten en het resulteerde, dat wist Rehan door alleen maar te luisteren, in de executie van de mannen die gewond waren of zich overgaven.
	Eindelijk kwam er een bericht binnen via Rehans walkietalkie. In het Urdu zei een van zijn kapiteins: ‘Stuur de trucks!’
	Meteen kwamen twee grote zwarte kipauto’s achter de pakhuizen vandaan. Ze reden over de natte weg door de tarweakker en werden gevolgd door een derde voertuig, een gele kraanwagen.
	Het duurde maar zeven minuten om de bommen van de trein in de trucks te laden. Vier minuten later reed de eerste vrachtwagen vol Dagestanen terug naar het noorden over de weg van Islamabad naar Lahore.
	Toen Rehan en Safronov in een van de voertuigen klommen, hoorden ze een lang salvo uit een van de verlaten pakhuizen komen. Er werd geschoten met pdf G3-aanvalsgeweren, maar Rehan maakte zich geen zorgen. Hij had zijn mannen opdracht gegeven de wapens van de bewakers van de trein te pakken en hiermee de vier multa-mannen dood te schieten die, tot ze door de isi werden doodgeschoten, hadden gedacht dat zij met deze wapens zouden terugkeren naar India.
	De isi gaf de Dagestanen opdracht de lijken naar de akker te dragen en ze daar te dumpen.
	Tijdens de overval verloor Jamaat Shariat dertien mannen: zeven stierven meteen en de anderen, mannen die te ernstig gewond waren om de komende reis te overleven, werden ter plekke doodgeschoten. Alle lijken werden op trucks geladen.
	De eerste reactie van de pdf op de aanval op de trein volgde slechts twaalf minuten nadat de laatste truck van Rehan de tarweakker had verlaten. Tegen die tijd waren de twee bommen bijna vijftien kilometer dichter bij de ondoordringbare stad Islamabad.



68
Sinds hij een paar weken eerder uit Pakistan was teruggekomen, had Jack Melanie bijna dagelijks gezien. Hij ging meestal iets vroeger van zijn werk om naar Alexandria te gaan. Ze liepen dan van haar appartement naar een restaurant, tenzij het sneeuwde of regende, want dan gingen ze met de Hummer. Hij bleef bij haar slapen en stond de volgende ochtend om vijf uur op om de spits op het vijftig kilometer lange traject terug naar Columbia te mijden.
	Ze had een keer gezegd dat ze graag wilde zien waar hij woonde. Daarom haalde hij haar op een zaterdagmiddag op en nam haar mee naar Columbia waar ze zou blijven slapen. Ze aten Indiaas bij Akbar en gingen daarna wat drinken bij Union Jacks. Nadat ze tijdens een biertje met elkaar hadden zitten kletsen, gingen ze terug naar Jacks appartement.
	Jack had weleens eerder een vrouw op bezoek gehad, hoewel hij absoluut geen playboy was. Normaal gesproken, wanneer hij dacht dat hij die avond misschien iemand mee naar huis zou nemen, ruimde hij zijn appartement een beetje op voordat hij zijn sleutels pakte en de deur uit liep, maar voor deze afspraak had hij alles goed schoongemaakt. Hij dweilde zijn hardhouten vloer, verschoonde zijn bed en maakte de badkamer helemaal schoon. Hij zou net doen alsof hij zijn flat altijd zo goed schoonhield, hoewel hij vrij zeker wist dat juffrouw Kraft slim genoeg zou zijn om te weten dat dit niet het geval was.
	Hij vond deze vrouw aardig. Heel aardig. Dat had hij vanaf het begin geweten, tijdens hun eerste afspraakjes had hij al gemerkt dat er een bepaalde vonk oversloeg. Hij had haar gemist toen hij in Dubai was en toen hij in Pakistan was, had hij haar willen vasthouden, met haar willen praten, een soort goedkeuring van haar willen krijgen dat hij het juiste deed om de juiste redenen en dat alles goed zou komen.
	Shit, dacht Jack. Ik word toch geen watje?
	Hij vroeg zich af of het er iets mee te maken kon hebben dat er de afgelopen drie weken twee kogels waren geweest die hem bijna hadden gedood. Kreeg hij daarom deze gevoelens voor deze vrouw? Hij hoopte dat dit niet zo was. Ze verdiende het niet dat iemand verliefd op haar werd alleen als gevolg van een persoonlijke kwestie of een bijna-doodervaring. Nee, zij verdiende een hals-over-kopgevoel zonder welke kunstmatige toevoegingen dan ook!
	Zijn appartement was duur, de open ruimtes waren modern en ingericht met leuke meubels, maar het was wel een echte vrijgezellenwoning. Toen Jack zich verontschuldigde om naar het toilet te gaan, keek Melanie even in zijn koelkast en zag precies wat ze had verwacht: niet veel, alleen wijn, bier, sportdrankjes en een afhaalmaaltijd van een paar dagen geleden. Ze keek ook even in zijn vriezer − ze werkte immers bij een geheime dienst − en zag dat hij vol lag met ijszakken, waarvan verschillende een keer waren ontdooid en vervolgens weer bevroren.
	Daarna keek ze in een paar keukenkastjes: rekverband, ontstekingsremmers, pleisters, antibioticazalf.
	Toen hij de kamer weer binnenkwam, maakte ze hier een opmerking over. ‘Nog meer snowboardongelukjes?’
	‘Wat? Nee. Waarom vraag je dat?’
	‘Zomaar. Ik heb je voorraadje geneesmiddelen gezien.’
	Jacks wenkbrauwen vlogen omhoog. ‘Heb je rondgesnuffeld?’
	‘Een beetje maar. Dat doen vrouwen nu eenmaal.’
	‘Juist. Eerlijk gezegd zat ik op een cursus oosterse vechtsporten in Baltimore. Dat was geweldig, maar toen ik voor mijn werk zoveel moest reizen, moest ik ermee stoppen.’ Ryan keek om zich heen. ‘Wat vind je van mijn huis?’ vroeg hij.
	‘Het is prachtig. Er ontbreekt een vrouwenhand, hoewel, als die er wel was, zou ik me daar wel zorgen over maken.’
	‘Dat is zo.’
	‘Maar het is een ontzettend leuke woning. Daarom vraag ik me wel af wat je vindt van mijn optrekje waar ik je heb laten logeren.’
	‘Ik vind jouw huis geweldig. Het past bij je.’
	Melanie hield haar hoofd schuin en vroeg: ‘Omdat het goedkoop is?’
	‘Nee, dat bedoel ik niet. Ik bedoel, het is vrouwelijk en toch ligt het er vol cia-handboeken en boeken over terrorisme. Het is cool. Net als jij.’
	Melanie had zich heel even aangevallen gevoeld, maar ontspande zich nu. ‘Het spijt me echt. Ik ben gewoon erg onder de indruk van je geld en je afkomst, vooral omdat ik een totaal andere achtergrond heb, denk ik. Mijn familie heeft nooit geld gehad. Met vier kinderen bleef er nooit genoeg van mijn vaders soldij over voor leuke dingen.’
	‘Dat begrijp ik,’ zei Jack.
	‘Waarschijnlijk niet. Maar dat is mijn probleem, niet het jouwe.’
	Ryan liep naar Melanie toe en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Dat is verleden tijd.’
	Ze schudde haar hoofd en trok zich terug. ‘Nee hoor, niet waar.’
	‘Studiebeurs?’ vroeg Ryan en had daar meteen spijt van. ‘Het spijt me, dat gaat me niets aan. Ik wilde alleen...’
	Melanie glimlachte een beetje. ‘Het is goed, hoor. Ik vind het gewoon niet prettig om erover te praten. Wees maar gewoon dankbaar voor jouw familie.’
	Nu voelde Jack zich in de verdediging gedrongen. ‘Luister, ik weet dat ik rijke ouders heb, maar mijn vader heeft me laten werken. Ik leef niet op het geld van mijn ouders.’
	‘Natuurlijk niet. Dat weet ik heel goed, maar ik heb het niet over geld.’ Ze dacht hier even over na. ‘Misschien is dit de eerste keer dat ik het niet over geld heb. Ik heb het over je familie. Ik hoor hoe je over hen praat. Hoeveel respect je voor ze hebt.’
	Jack had geleerd om haar niets te vragen over haar jeugd. Elke keer dat hij dat had geprobeerd, had ze het gesprek beëindigd of was ze over iets anders begonnen. Even dacht hij dat ze eindelijk uit zichzelf over haar familie zou gaan praten. Maar dat deed ze niet.
	‘Dus,’ zei ze, en hij begreep dat ze het nu over iets anders gingen hebben. ‘Is hier ook een toilet?’
	Op dat moment begon een mobiele telefoon in haar tas op Jacks keukencounter te piepen. Ze haalde hem uit de tas en keek naar het nummer.
	‘Mary Pat,’ zei ze verbaasd. Ze vroeg zich af waarom haar baas haar op een zaterdagavond om tien uur zou bellen.
	‘Misschien krijg je wel opslag,’ zei Jack voor de grap.
	Melanie schoot in de lach.
	‘Hai, Mary Pat.’ Melanies glimlach verdween langzaam van haar gezicht. ‘Oké. Oké. O... shit.’
	Toen Melanie hem haar rug toekeerde, wist Jack dat er een probleem was. Maar tien seconden later, toen zijn eigen mobieltje ging, wist hij dat er grote problemen waren. ‘Ryan.’
	‘Met Granger. Hoe snel kun je op kantoor zijn?’
	Jack draaide zich om en liep zijn slaapkamer in. ‘Wat is er? Is het Clark?’
	‘Nee. Problemen. Ik heb iedereen hier onmiddellijk nodig.’
	‘Oké.’
	Hij verbrak de verbinding en zag dat Melanie achter hem stond in zijn slaapkamer.
	‘Het spijt me ontzettend, Jack, maar ik moet naar kantoor.’
	‘Wat is er aan de hand?’
	‘Je weet dat ik die vraag niet kan beantwoorden. Ik vind het vreselijk dat je me helemaal naar McLean zult moeten brengen, maar het is een noodgeval.’
	Shit. Denk na, Jack. ‘Weet je, mijn kantoor belde mij ook net. Ze willen dat ik even langskom. Iemand maakt zich zorgen over hoe we ervoor staan als de Aziatische markt maandag opent. Wil je mij naar mijn werk brengen en dan met mijn auto naar jouw werk rijden?’
	Ryan zag het meteen aan haar blik. Ze wist dat hij loog. Ze liet het niet merken, ze drong niet aan. De kans was groot dat ze zich meer zorgen maakte over het slechte nieuws dat Jack nog te horen zou krijgen dan over het feit dat haar vriendje een dikke leugenaar was.
	‘Tuurlijk. Geen probleem.’
	Een minuut later liepen ze naar de voordeur.
	Ze reden bijna zonder iets te zeggen naar Hendley Associates.
	Nadat Melanie Jack bij zijn werk had afgezet, reed ze door. Ryan liep via de achterdeur naar binnen.
	Dom Caruso was er al, beneden in de lobby. Hij stond met de bewakers te praten.
	Ryan liep naar hem toe. ‘Wat is er aan de hand?’
	Dom kwam op zijn neef af en fluisterde in zijn oor: ‘Worstcasescenario, neef.’
	Ryans ogen werden groot. Hij wist wat dat betekende. ‘Islamitische bom?’
	Caruso knikte. ‘Volgens interne cia-communicatie is er vannacht plaatselijke tijd een Pakistaanse legertrein overvallen. Er zijn twee kernbommen van twintig kiloton gepikt en die zijn nu in handen van onbekenden.’
	‘O mijn god.’
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De twee kernbommen van twintig kiloton die van de Pakistaanse luchtmacht waren gestolen, bevonden zich twee dagen later al in de lucht boven Pakistan. Rehan en zijn mannen hadden elke bom apart verpakt in een krat van vier bij anderhalve bij anderhalve meter met de tekst Textile Manufacturing Ltd. Ze werden geladen in een Antonov An-26-vrachtvliegtuig van Vision Air, een Pakistaanse charterluchtvaartmaatschappij.
	Hun tussenstation was Dusjanbe, de hoofdstad van Tadzjikistan.
	Generaal Rehan zou de Dagestanen het liefst hebben weggestuurd, zijn land uit, ergens naartoe waar ze konden publiceren wat ze hadden gedaan en de wereld konden bedreigen met hun bommen en raketten. Maar hij wist dat Georgi Safronov slimmer was dan alle andere celleden en rebellenleiders, en zelfs slimmer dan alle overheidsambtenaren met wie hij in zijn carrière had gewerkt. Georgi wist evenveel over kernwapens als Rehan en de generaal wist dat hij zich voor de volle honderd procent moest inzetten om Safronovs operatie op een geloofwaardige manier voor te bereiden.
	Om dat te kunnen doen, had hij twee dingen nodig: een besloten en veilige plaats, buiten Pakistan, om de bommen uit te rusten en ze in de Dnepr-1-payloadcontainers te stoppen, en iemand met de technische kennis om dat te doen.
	De bilaterale handel tussen Tadzjikistan en Pakistan was in de afgelopen vier jaar enorm toegenomen, zodat het heel normaal was om van Pakistan naar Dusjanbe te reizen. Dusjanbe lag ook vrijwel precies tussen Pakistan en de eindbestemming van de wapens, het Baikonoer Cosmodrome.
	De An-26 verliet Lahore met twee kratten en twaalf passagiers: Rehan, Safronov, Khan, zeven leden van Rehans persoonlijke beveiligingsteam en twee Pakistaanse kernwapenexperts. De Jamaat Shariat-strijders verlieten het land met een tweede charter van Vision Air die hen ook naar Dusjanbe zou brengen.
	Rehans jim had al verschillende Tadzjiekse douane- en vliegveldofficials omgekocht, zodat ze niet zouden worden gehinderd tijdens het uitladen van de vracht en de bemanning. Een Tadzjiek die bij de gemeente Dusjanbe werkte en al heel lang als betaalde informant en buitenlandse agent voor de isi werkte, zou op het vliegveld klaarstaan met trucks en chauffeurs en nog meer kisten vol goederen die onlangs vanuit Moskou waren gearriveerd.
 
De Campus was dag en nacht op zoek naar de kernbommen. De cia had een paar uur na de diefstal isi-communicatie opgevangen, en Langley en het National Counterterrorism Center aan Liberty Crossing waren de tussenliggende dagen op zoek naar bewijzen voor betrokkenheid van de isi.
	nctc had meer informatie over Riaz Rehan, deels dankzij de Campus en grotendeels dankzij het werk van Melanie Kraft, zodat Jack Ryan en zijn collega-analisten een groot deel van de tijd bijna letterlijk over Krafts schouder konden meekijken. Het gaf Ryan een ongemakkelijk gevoel, maar wanneer Melanie tijdens haar research ook maar iets ontdekte waar ze iets mee konden doen, zou de Campus daar meteen mee aan de slag kunnen.
	Tony Wills had met Ryan gewerkt en een paar keer naar Melanie Krafts research gekeken en gezegd: ‘Je vriendinnetje is slimmer dan jij bent, Ryan.’
	Jack dacht dat Wills voor de helft gelijk had met zijn opmerking: ze was inderdaad slimmer dan hij, maar hij wist niet zeker of ze zijn vriendinnetje was.
 
De Pakistanen slaagden er op bewonderenswaardige wijze in om acht­enveertig uur lang de diefstal van de twee kernbommen geheim te houden voor hun eigen bevolking en voor de wereldpers. In die tijd zetten ze alles op alles om de boosdoeners en de bommen te vinden, maar de Pakistaanse fia, de Federal Investigation Agency, slaagde daar niet in. Men was bang dat de diefstal door Pakistanen was gepleegd en dat de isi erbij betrokken was. Maar de isi en de pdf waren veel machtiger dan het fia, zodat deze vermoedens niet werden meegenomen bij het onderzoek.
	Maar zodra bekend werd dat er een terroristische aanslag was gepleegd op een trein in Pakistan ontdekte de Pakistaanse pers, dankzij bronnen in de regering, dat er kernwapens in de trein hadden gezeten. Nadat een paar uur later was bevestigd dat de twee bommen, waarvan het type en de kracht onbekend waren, door een onbekende partij waren gestolen, ging dit gepaard met een bijzonder openbare en specifieke uitspraak vanuit de hoogste regionen van het leger, de burgerregering en de Pakistaanse Atoomenergie Commissie: de diefstal van de twee bommen zou niet erg belangrijk zijn, omdat de bommen waren voorzien van zogenaamde failsafe-codes om de bommen te activeren.
	De partijen die dit publiekelijk verklaarden geloofden oprecht wat ze zeiden, bovendien was het ook waar. Toch liet een van deze partijen cruciale informatie achterwege.
	De directeur van de Pakistaanse Atoomenergie Commissie vertelde niet aan zijn collega’s binnen de regering en het leger, en ook niet aan de bevolking, dat twee top-wapenspecialisten, twee mannen die deze codes konden omzeilen en in staat waren de ontstekingssystemen aan te passen, tegelijk met de bommen waren verdwenen.
 
De volgende ochtend stonden de twee kratten die zogenaamd eigendom waren van de Textile Manufacturing Ltd op een stoffige betonnen vloer midden in een werkplaats op het terrein van een schoolbusstation aan Kurban Rakhimov, in het noorden van Dusjanbe. Generaal Rehan en Georgi Safronov waren ontzettend blij met deze plek voor dit deel van de missie. Het terrein was groot en helemaal omheind, zodat vanaf de brede straten eromheen niet te zien was dat op het omheinde terrein meer dan vijftig buitenlanders aan het werk waren en patrouilleerden. Er stonden tientallen vrachtwagens en schoolbussen, al dan niet gebruiksklaar, zodat de Dagestaanse en Pakistaanse trucks onzichtbaar waren, zelfs vanuit de lucht. De grote werkplaats had genoeg ruimte voor verschillende bussen en dus ook voor de enorme bommen. Bovendien stonden er allerlei takel- en rolwerktuigen om de gigantische motoren van de schoolbussen te verplaatsen.
	Van alle aanwezigen waren er maar twee mensen echt aan het werk: de twee wetenschappers van de paec, de Pakistaanse Atoomenergie Commissie. In Pakistan werden ze als vermist beschouwd en de paar mensen die op de hoogte waren van hun verdwijning maar de mannen niet persoonlijk kenden, dachten dat ze door een terroristische groepering waren ontvoerd. Maar de mensen die hen wel kenden en ook wisten dat de kernwapens waren gestolen, dachten geen moment dat iemand hen ergens toe dwong. Het was algemeen bekend dat ze radicale moslims waren; sommigen accepteerden dit en anderen hadden zich daar ongemakkelijk bij gevoeld, maar gezwegen.
	Beide partijen hadden het vermoeden dat deze mannen erbij betrokken waren.
	De twee wetenschappers, dr. Nishtar en dr. Noon, waren allebei van mening dat Pakistans kernwapens niet het eigendom van de burgerregering waren. Ook al werden ze alleen maar gefabriceerd en opgeslagen tegen hoge kosten en met grote risico’s, voegden ze hier snel aan toe. Ook al werden ze alleen maar ingezet als een soort hypothetisch afschrikmiddel, als een onzichtbaar schaakstuk. Nee, ook zij vonden dat de kernwapens van Pakistan eigendom waren van de ummah, de moslimgemeenschap, en dat ze konden en móésten worden ingezet voor het welzijn van alle gelovigen.
	De twee wetenschappers geloofden in Riaz Rehan en zij geloofden ook dat dit het juiste moment was omdat hij zei dat dit het juiste moment was.
	De onbuigzame mannen uit de Kaukasus in de werkplaats die om hen heen stonden, waren ook gelovigen, ook al waren ze geen Paki­staanse moslims. Noon en Nishtar begrepen niet alles van wat er gebeurde, maar ze twijfelden niet aan hun opdracht: zij moesten de wapens klaarmaken, zij moesten erop toezien dat de wapens in de containers van de raketten werden geplaatst en daarna moesten ze samen met de isi-generaal terugkeren naar Pakistan, waar ze zich verborgen zouden houden tot Rehan hun vertelde dat het veilig was om zich weer te vertonen zodat ze konden worden onthaald als helden van hun land.
	Noon en Nishtar werkten al ruim drie uur in de koude werkplaats, ze stopten af en toe even om hun handen te warmen boven een kolenkacheltje in de hoek zodat hun vingers soepel genoeg bleven voor de ingewikkelde klus om de kernapparatuur uit de MK84-bomhulzen te halen. Dit moest gebeuren omdat ze anders niet in de containers pasten.
	Een paar mannen van Rehans persoonlijk beveiligingsteam stonden bij hen om hen te helpen met de motortakels en de rolplaten. Safronov had Jamaat Shariat-strijders aangeboden voor dit werk, maar Rehan had dit geweigerd. Hij had gezegd dat zijn gewapende mannen binnen de hekken moesten blijven, maar voorbereid moesten zijn op mogelijke dreigingen van buiten. Zodra de bommen Dusjanbe verlieten, vertelde Rehan, zouden ze van Safronov zijn, maar voorlopig hield Rehan de leiding en zouden zijn mensen zich ermee bezighouden.
	Nadat Noon en Nishtar enkele gegevens hadden gecontroleerd op een laptop die op een tafel naast de eerste container stond, kwamen Rehan en Safronov achter hen staan. De generaal legde zijn handen op hun schouders, maar ze werkten gewoon door. ‘Doctors, hoe gaat het?’
	Nishtar keek in de container op zoek naar de configuratie van de kernkop en antwoordde: ‘Nog een paar minuten voor dit wapen en daarna beginnen we aan het tweede. We hebben de lanceercodes omzeild en een radiohoogtemetercircuit aangelegd.’
	‘Laat eens zien.’
	Noon wees naar een apparaatje dat aan de zijkant van de bom was geschroefd. Het leek op een metalen aktetas en bevatte verschillende mechanische onderdelen die door middel van elektrische bedrading met elkaar verbonden waren, maar ook een toetsenbord en een led-lezer. Hij zei: ‘Daar zit een radiohoogtemeter die al is ingesteld. Zodra de bom een hoogte van achttienduizend meter heeft bereikt, zal dit het wapen activeren en wanneer hij is gedaald tot driehonderd meter zal hij ontploffen. Op de detonator zit een reservebarometer en een handmatige override voor een getimede ontploffing, maar voor de lancering van een kernwapen hebt u die niet nodig. Bovendien bevestigen we op het luik van de container een dusdanige sensor, dat de bom ontploft zodra iemand hem opent om de kernkop eruit te halen.’
	Georgi knikte glimlachend, dankbaar voor het werk van deze mannen voor de Dagestaanse zaak. ‘En bij de andere bom gaat u hetzelfde doen?’
	‘Natuurlijk.’
	‘Uitstekend,’ zei Rehan en klopte de mannen op hun schouder. ‘Ga maar door.’
	Een paar minuten later liep Safronov de werkplaats uit, maar Rehan bleef achter. Hij draaide zich weer om naar de beide wetenschappers en zei: ‘Ik heb een klein verzoek aan u beiden.’
	‘Wat u maar wenst, generaal,’ zei Noon.
	Negentig minuten later stond generaal Rehan voor de werkplaats. Hij omhelsde Safronov en gaf iedere Dagestaanse strijder een hand. Hij noemde hen dappere broeders en beloofde hun dat hij, wanneer ze de marteldood zouden sterven, hen zou eren door straten naar hen te vernoemen.
	Daarna vertrokken Rehan, Khan, the paec-officials en Rehans beveiligingsteam met vier voertuigen, met medeneming van elk spoor van hun werk en met achterlating van de Dagestaanse strijders en de twee Dnepr-1-containers.
	Enkele minuten daarna vertrokken de Dagestanen ook, met de cadeaus van de Pakistanen in hun vrachtwagens met oplegger voor de lange rit naar het noorden.
 
John Clark zat een hele ochtend op een bankje op het Poesjkin-plein in het centrum van Moskou. Er lag een paar centimeter sneeuw, maar het was helder en onbewolkt. Hij maakte tactisch gebruik van de kou, want hij droeg een zware jas met een met bont gevoerde capuchon. Hij dacht dat zelfs zijn eigen vrouw hem niet zou herkennen als ze nu naast hem op dit bankje zat.
	En dat kwam op dit moment goed uit. Er waren ook twee gespierde Fransen in het park die dezelfde locatie in de gaten hielden als Clark. Hij had deze twee mannen en een paar collega’s van hen de vorige dag ontdekt. De anderen zaten in een busje op Uspenskiy Pereulok, een busje waarvan de motor dag en nacht stationair draaide. Tijdens een van zijn rondwandelingen in de omgeving waren Clark de uitlaatgassen opgevallen, een van de tientallen onregelmatigheden die zijn intelligente geest in de straten rondom het huis van zijn doelwit had gezien. De andere onregelmatigheden had hij, nadat hij ze had gecontroleerd, geëlimineerd als mogelijke waarschuwingen voor verkenners, maar de twee Fransen in het park en het busje dat de hele dag op zijn parkeerplek stationair stond te draaien, betekende dat de mannen die hem achtervolgden zijn doelwit als aas gebruikten.
	In Tallinn hadden ze gefaald, maar hier in Moskou zouden ze alles op alles zetten om dat niet weer te laten gebeuren.
	Clark keek vanuit zijn ooghoeken naar de voordeur van het appartement van Oleg Kovalenko. De oude Russische spion had zijn huis de vorige dag niet verlaten, maar dat had John Clark niet verbaasd. Een man van zijn leeftijd zou de ijzige straten van Moskou liever mijden en alleen naar buiten gaan als het echt noodzakelijk was. Dit weekend waren tienduizenden oudere mensen in deze bevroren stad gedwongen in hun kleine flatjes te blijven.
	De vorige dag had Clark in een winkelcentrum een prepaid-mobieltje gekocht. Hij had Kovalenko’s telefoonnummer opgezocht in het telefoonboek en overwogen de man op te bellen met de vraag of hij op een veilige plek even met hem wilde praten. Maar Clark kon niet weten of de telefoon van de ex-kgb-officier door de Fransen werd afgeluisterd en had dit plan daarom verworpen.
	In plaats daarvan had hij het grootste deel van de dag doorgebracht met het zoeken naar een manier om zonder dat de Fransen hem zagen het appartement van de Rus binnen te komen. Om een uur of twee 
’s middags had hij een idee gekregen, nadat een oude vrouw met een paarse hoed op en een oud metalen boodschappenkarretje bij zich, via de voordeur het flatgebouw verliet en in westelijke richting het plein overstak. Hij liep achter haar aan naar een markt, waar ze verschillende levensmiddelen kocht. Bij de kassa ging Clark naast haar staan en begon in zijn halfvergeten Russisch een vriendelijk gesprek met haar. Hij verontschuldigde zich voor zijn gebrekkige kennis van haar taal en hij vertelde haar dat hij een Amerikaanse journalist was die een verhaal wilde schrijven over hoe de ‘echte’ inwoners van Moskou de strenge winters overleefden.
	Clark bood aan om haar boodschappen te betalen als hij haar kort mocht interviewen.
	Svetlana Gasanova was opgetogen door het feit dat ze met een knappe jonge buitenlander kon praten. Daarom wilde ze hem meenemen naar haar flat − ze woonde vlakbij immers − en een kop thee voor hem zetten.
	De verkenners in het park waren niet op zoek naar een stel dat het flatgebouw binnenliep en ze zouden Clark nooit herkennen in zijn dikke jas met capuchon, ook niet als ze een meter bij hem vandaan hadden gestaan. Hij droeg zelfs een boodschappentas om de indruk te wekken dat hij hier woonde.
	John Clark bleef een halfuur met de oude vrouw zitten kletsen. Hij praatte moeizaam Russisch met haar, maar hij glimlachte heel veel en knikte heel vaak en dronk de met jam gezoete thee die ze voor hem had gezet terwijl ze praatte over het gasbedrijf, haar huisbaas en haar slijmbeursontsteking.
	Toen het vier uur ’s middags was geweest, leek de vrouw moe te worden. Hij bedankte haar voor haar gastvrijheid, schreef haar adres op en beloofde haar een exemplaar te sturen van de krant waar zijn verslag in stond. Ze liep met hem mee naar de voordeur van haar woning en hij beloofde terug te komen als hij de volgende keer in Moskou was.
	Hij liep naar het trappenhuis, gooide het briefje met het adres van de vrouw in een afvalbak en liep naar boven in plaats van naar beneden.
	Clark klopte niet aan bij Oleg Kovalenko. Toen hij de woning van mevrouw Gasanova binnen was gekomen, had hij gezien dat de zware eikenhouten deuren in dit oude gebouw werden afgesloten met een groot, gemakkelijk open te maken cilinderslot. John had een paar dagen eerder een setje tandartsinstrumenten gekocht in een pandjeshuis hier in Moskou en die had hij verbogen tot het soort slothaakjes dat hij in het verleden in Rusland had gebruikt.
	Hij haalde zijn provisorische lockpicking gereedschap uit zijn zak 
− een verzameling haakjes − en keek om zich heen in de hal om er zeker van te zijn dat er niemand in de buurt was. Hij stak de haakjes in zijn mond, stak een L-vormig stuk metaal in het slotgat, draaide hem iets tegen de klok in en hield er spanning op met zijn rechterpink. Daarna haalde hij met zijn linkerhand de haak uit zijn mond en schoof hem boven de ander in het slotgat. Terwijl hij met zijn pink druk op de haakjes hield, schoof hij met beide handen de tweede haak naar voor en achter over de sluitpinnetjes heen en drukte ze naar beneden, op hun plek. Nadat hij op twee na alle pinnetjes had verschoven, stopte hij het ene haakje weer in zijn mond, pakte de andere haak, schoof hem in het slot en verplaatste de laatste twee pinnetjes.
	Met een bevredigend klikje dat in de flat hopelijk niet te horen was, verdraaide hij de open cilinder met het L-vormig stuk metaal en schoof de grendel van de deur.
	Snel stopte John alles weer in zijn zak en trok zijn pistool.
	Hij duwde de deur open en sloop naar de keuken van de kleine flat. Hierachter zag hij een donkere en kleine woonkamer. Een bank, een salontafeltje, een tv en een eettafel met enkele drankflessen erop. De grote Oleg Kovalenko zat in een stoel voor het raam door smerige luxaflex naar buiten te kijken, met zijn rug naar de kamer.
	In het Engels vroeg Clark: ‘Hoelang duurt het voor ze weten dat ik hier ben?’
	Kovalenko schrok, stond op en draaide zich om. Zijn handen waren leeg, maar als dat niet zo was geweest, had Clark een .45-kaliber in zijn dikke buik geschoten.
	De grote Rus greep naar zijn borstkas, zijn hart klopte als een gek doordat hij zo was geschrokken, maar even later ging hij alweer zitten. ‘Dat weet ik niet. Hebben ze je naar binnen zien gaan?’
	‘Nee.’
	‘Dan hoef je je geen zorgen te maken. Je hebt meer dan genoeg tijd om me te doden.’
	Clark liet zijn pistool zakken en keek om zich heen. Deze woning was zelfs nog minder mooi dan de kleine flat van Manfred Kromm. Shit, dacht de Amerikaan. Zo weinig dankbaarheid voor al die jaren waarin wij voor onze landen hebben gewerkt: deze oude Russische spion, de oude Oost-Duitse spion Kromm en John Clark zelf, een oude Amerikaanse spion.
	Uit hetzelfde verdomde hout gesneden.
	‘Ik ga je niet vermoorden.’ Clark knikte naar de lege wodkaflessen. ‘Zo te zien heb je daar helemaal geen hulp bij nodig.’
	Kovalenko dacht hierover na. ‘Dan wil je informatie?’
	Nu haalde Clark zijn schouders op. ‘Ik weet dat je Paul Laska in Londen hebt gezien. Ik weet dat je zoon, Valentin, er ook bij betrokken is.’
	‘Valentin volgt de orders op van zijn bazen, net als jij dat doet. Net als ik heb gedaan. Hij heeft niets persoonlijks tegen je.’
	‘Wie zijn de mannen in het park?’
	Kovalenko zei: ‘Ik denk dat zij zijn gestuurd door Laska, om jou gevangen te nemen. Zij werken voor de Franse detective Fabrice Bertrand-Morel. Mijn zoon is weer in Londen, zijn aandeel in deze zaak was politiek en het was goedaardig, hij had niets te maken met de mannen die achter jou aan zitten.’ De oude Rus knikte naar het pistool in Clarks rechterhand. ‘Het zou me verbazen als mijn zoon ooit een wapen heeft aangeraakt.’ Hij grinnikte. ‘Hij is zo verrekte fatsoenlijk.’
	‘Sta je in contact met die mannen hier op straat?’
	‘In contact? Nee. Ze kwamen hier. Ze vertelden me over jou. Ze vertelden me dat je hier zou komen, maar dat ze me zouden beschermen. Voor gisteren wist ik niets over je. Ik heb alleen de ontmoeting tussen Valentin en Pavel geregeld. Sorry... Paul. Ze hebben me niet verteld wat ze hebben besproken.’
	‘Laska werkte voor de kgb in Tsjecho-Slowakije.’ Clark zei het alsof het een feit was.
	Kovalenko ontkende het niet, maar zei alleen: ‘Pavel Laska was een vijand van elk land waar hij ooit heeft gewoond.’
	Maar John had geen mening over Laska. De Amerikaanse ex-cia’er wist dat de meedogenloze kgb de geest van een jonge Paul Laska had kunnen breken, hem had kunnen veranderen in iets waar hij zelf niet voor had gekozen.
	De Koude Oorlog had talloze gebroken mannen opgeleverd.
	Oleg zei: ‘Ik ga een drankje voor mezelf klaarmaken als jij belooft dat je me niet in de rug zult schieten.’ Clark gebaarde dat hij naar zijn flessen mocht lopen, waarna de grote Rus zich over de tafel boog. ‘Wil je ook iets?’
	‘Nee.’
	Kovalenko zei: ‘Wat ben je nou te weten gekomen van mij? Niets. Ga terug naar huis. Over een paar weken hebben jullie een nieuwe president. Hij zal je beschermen.’
	Clark zei het niet, maar hij wilde niet dat Jack Ryan hem beschermde. Integendeel zelfs. Hij wilde Ryan beschermen zodat de president niet in verband zou worden gebracht met hém, met de Campus.
	Kovalenko stond bij zijn tafel en schonk zichzelf een groot glas wodka in. Met de fles en het glas liep hij terug naar zijn stoel.
	‘Ik wil met je zoon praten.’
	‘Ik kan zijn kantoor in de ambassade in Londen wel bellen, maar ik betwijfel of hij me terug zal bellen.’ Kovalenko dronk zijn glas halfleeg en zette de fles op de vensterbank, waardoor de luxaflex even bewoog. ‘Je zou meer succes hebben als je hem zelf even belt.’
	Clark had het idee dat de Rus de waarheid vertelde. Hij had geen goede relatie met zijn zoon en zijn zoon was zeker niet hier. Zou Clark hem op de een of andere manier in Londen te pakken kunnen krijgen?
	Hij zou het moeten proberen. Naar Moskou gaan om informatie uit Oleg Kovalenko te persen was zinloos geweest.
	Clark stak zijn pistool in zijn zak. ‘Ik laat je alleen met je wodka. Wanneer je je zoon spreekt, zeg hem dan dat ik met hem wil praten. Gewoon een vriendelijk gesprek. Ik neem wel contact met hem op.’
	De Amerikaan draaide zich om en wilde via de keuken weggaan toen de Rus hem achterna riep: ‘Weet je zeker dat je niet ook iets wilt drinken? Daar word je warm van.’
	‘Nyet,’ zei John toen hij al bij de voordeur was.
	‘Misschien kunnen we het over vroeger hebben.’
	Clarks hand bleef op de deurkruk rusten. Hij draaide zich om en liep de woonkamer weer in.
	Oleg zei met een vage glimlach: ‘Ik krijg niet veel bezoek. Ik kan niet te kieskeurig zijn, immers?’
	Clarks blik vloog door de kamer. ‘Wat?’
	Zijn blik bleef hangen bij de wodkafles op de vensterbank. Hij stond tegen de luxaflex aan, die daardoor dicht was gegaan.
	Een teken voor de mannen in het park. ‘Klootzak!’ riep Clark en rende terug door de keuken, de deur uit en de hal in.
	In het trappenhuis hoorde hij geluiden, het gekraak van een walkietalkie en de voetstappen van twee mannen. John rende naar boven en pakte een zware, ronde metalen afvalbak die daar stond. Hij legde de ronde bak op zijn kant boven aan de trap, wachtte tot hij hoorde dat de twee mannen iets onder hem de hoek om kwamen en gaf de metalen bak een trap. Hij ving een glimp op van de eerste man die zich omdraaide; de man droeg een dikke zwarte jas en had een klein zwart pistool en een walkietalkie in de hand. John trok zijn pistool en nam boven aan de trap een vechtpositie aan.
	De metalen afvalbak stuiterde op volle snelheid de trap af. Terwijl de mannen zich op de verdieping onder Clark omdraaiden, stuiterde de bak omhoog en botste tegen de mannen aan waardoor ze op de stenen vloer vielen. Een van de mannen liet zijn pistool vallen, maar de andere man hield zijn wapen vast en probeerde hem te richten op Clark, die boven hem stond.
	John vuurde één patroon af. De .45-kaliber kogel brandde een rood gat in de linkerwang van de man.
	‘Laat vallen!’ riep Clark in het Engels.
	De man op de vloer deed wat hem was opgedragen. Samen met zijn partner stak hij al liggend zijn handen omhoog.
	Zelfs met de geluiddemper op zijn sig Sauer .45 was de echo van Clarks schot in het trappenhuis afschuwelijk luid, en hij twijfelde er niet aan dat bewoners de politie zouden bellen. Hij liep de trap af, tussen de beide mannen door terwijl hij hen continu onder schot hield. Hij pakte hen hun wapens, hun walkietalkies en hun mobiele telefoons af. Een van de mannen vervloekte Clark in het Frans, maar hield zijn handen omhoog, zodat John hem negeerde. John zei niets meer tegen de mannen en liep naar beneden.
	Een minuut later verliet hij het flatgebouw via de achterdeur en daar gooide hij de spullen van de twee mannen in een afvalcontainer.
	Heel even dacht hij dat hij veilig was, maar een wit bestelbusje dat aan de overkant van de straat reed, remde opeens en er sprongen vier mannen uit. Tussen de mannen en John waren acht rijstroken met middagverkeer, maar de mannen renden zigzaggend tussen de auto’s door, recht op hem af.
	John begon te rennen. Hij was van plan geweest naar het Poesjkin­skaya Metrostation te gaan, maar de mannen zaten hem vlak op de hielen. Ze waren nog geen vijftig meter achter hem en ze waren veel sneller dan hij. Het station van de ondergrondse zou zijn vlucht vertragen, hij zou nooit in een trein kunnen springen voordat ze hem te pakken kregen. Hij rende de drukke Tverskaya over, acht rijstroken met veel verkeer waar hij tussendoor moest rennen.
	Aan de overkant keek hij even achterom. De vier mannen hadden gezelschap gekregen van twee anderen. Zijn zes achtervolgers waren nog maar vijfentwintig meter achter hem.
	Ze zouden hem hoe dan ook te pakken krijgen, dat werd al snel duidelijk. Het waren er te veel, ze waren te goed getraind, te gecoördineerd en ze waren, dat moest hij toegeven, te verdomde jong en fit. Hij kon ze dus nooit voor blijven.
	Hij kon niet ontsnappen, maar met wat slimmigheidjes en trucjes kon hij zijn gevangenneming wel ‘orkestreren’.
	John rende nog sneller, probeerde meer afstand te scheppen tussen zichzelf en de zes mannen achter hem. Ondertussen haalde hij de prepaid-telefoon die hij de vorige dag had gekocht uit zijn jaszak.
	De telefoon had een auto answer-toets waardoor het apparaat automatisch een binnenkomend gesprek opnam nadat het twee keer was overgegaan. John stelde deze functie in met zijn duim en daarna liep hij een zijstraat in die naar het Poesjkin-plein liep. Het was niet veel meer dan een steeg, maar Clark vond wat hij zocht: een vuilniswagen die langzaam de andere kant opreed nadat hij een afvalcontainer had geleegd die achter de McDonald’s stond. John pakte zijn telefoon, keek naar het nummer op het scherm, prentte dat in zijn geheugen en gooide hem achter in de vuilniswagen die op dat moment links afsloeg.
	Daarna rende Clark het restaurant in net op het moment dat zijn achtervolgers de hoek om kwamen.
	John rende naar binnen, langs glimlachende werknemers die vroegen of ze hem konden helpen, en vocht zich een weg tussen een groep mensen door die hem probeerden terug te duwen.
	Hij probeerde via een zijingang te ontsnappen, maar daar kwam een zwarte auto met gillende remmen tot stilstand, waarna twee mannen met een donkere zonnebril op en een dikke jas aan vanaf de achterbank uitstapten.
	Clark rende het restaurant weer in en liep door naar de keuken.
	Deze McDonald’s op het Poesjkin-plein was de grootste McDonald’s ter wereld. Het restaurant kon negenhonderd gasten tegelijk bedienen en Clark kreeg de indruk dat ze een drukke middag hadden. Ten slotte slaagde hij erin tussen de mensenmassa door in de keuken te komen.
	In een van de kantoren nam Clark de hoorn van de telefoon en koos het telefoonnummer dat hij zojuist in zijn geheugen had geprent. ‘Toe nou! Schiet op!’ Toen de telefoon twee keer was overgegaan, hoorde hij een klikje zodat hij wist dat het gesprek was doorgeschakeld.
	Op dat moment verschenen zijn zes achtervolgers in de deuropening van het kantoor.
	Clark zei luid in de telefoon: ‘Fabrice Bertrand-Morel, Paul Laska en Valentin Kovalenko van de svr.’ Hij herhaalde dit toen de mannen om hem heen gingen staan en verbrak de verbinding.
	De grootste man hief zijn pistool boven Clarks hoofd en liet hem vervolgens keihard neerkomen op de brug van John Clarks neus.
	En toen werd alles zwart.
 
Toen Clark bij bewustzijn kwam, zat hij vastgebonden in een stoel in een donker vertrek zonder ramen. Zijn gezicht deed pijn, zijn neus deed pijn en zijn neusvleugels leken vol te zitten met een bloederig gaas.
	Hij spuugde een klodder bloed op de grond.
	Er was maar één reden voor dat hij nog leefde: zijn telefoongesprek had hen in verwarring gebracht. Nu zouden deze mannen en hun baas en hun werkgever proberen te achterhalen met wie hij had gebeld. Als ze hem nu doodden, nadat hij deze informatie had doorgespeeld, zou dit niet echt goed voor hen zijn.
	Nu zouden ze hem misschien martelen om te vertellen wie zijn contact was, maar ze zouden hem in elk geval geen kogel in zijn hoofd schieten.
	Nog niet in elk geval.
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Het Baikonoer Cosmodrome, ten noorden van de rivier de Syr Darya op de steppen van de voormalige satellietstaat Kazachstan, is zowel de oudste als de grootste lanceerbasis ter wereld. Het terrein heeft de vorm van een cirkel met een diameter van ongeveer vijfentachtig kilometer en omvat tientallen gebouwen, lanceerplatforms, versterkte silo’s, assemblagegebouwen, volgstations, controlecentra, wegen, een vliegveld en een treinstation. De nabijgelegen stad Baikonoer heeft zijn eigen vliegveld en vlakbij is er nog een treinstation, in Tyuratam.
	Het eerste lanceerplatform werd in de jaren vijftig gebouwd, aan het begin van de Koude Oorlog. En vanaf Baikonoer werd Yuri Gagarin gelanceerd, waarmee hij de eerste mens in de ruimte werd. De commerciële ruimte-industrie zou pas dertig jaar later ontstaan, maar tegenwoordig is Baikonoer Ruslands belangrijkste locatie voor particuliere commerciële ruimteoperaties. Bedrijven huren het terrein van Kazachstan en betalen hiervoor niet in dollars of roebels of euro’s, maar in militaire benodigdheden.
	Georgi Safronov liep hier al bijna twintig jaar rond, in de assemblagegebouwen, op de lanceerplatforms en over de steppen. Hij was het gezicht van het nieuwe Rusland op het gebied van de ruimte, net zoals Gagarin een halve eeuw eerder model had gestaan voor Ruslands ruimteoperaties.
	Op de eerste dag dat de vijfenveertigjarige Georgi Safronov weer in Baikonoer was, de dag voor de geplande lancering van de eerste van drie Dnepr-raketten die kort na elkaar gelanceerd zouden worden, zat hij in zijn tijdelijke kantoor in het lcc, het lanceercontrolecentrum. Dit gebouw stond ongeveer acht kilometer ten westen van de drie lanceerplatforms die voor de Dnepr-lanceringen zouden worden gebruikt. Het Dnepr-terrein, hoewel het tientallen vierkante kilometers groot was, was relatief klein vergeleken met de lanceerfaciliteiten van de Sojoez-, Proton- en Rokot-raketten in andere delen van het Cosmodrome.
	Georgi keek vanuit zijn raam op de eerste verdieping naar de lichte sneeuwbui die zijn uitzicht op de lanceerplatforms in de verte belemmerde. Daar ergens stonden de drie silo’s met de dertig meter lange raketten zonder raketkop; deze zouden algauw worden gemonteerd en daarna zouden die drie bevroren, betonnen gaten de belangrijkste en meest gevreesde plaats ter wereld zijn.
	Hij wendde zijn blik af van het besneeuwde uitzicht toen er op de deur van zijn kantoor werd geklopt.
	Aleksandr Verbov, Safronovs directeur Lanceeroperaties, stak zijn hoofd om de hoek. ‘Sorry, Georgi, de Amerikanen van Intelsat zijn hier. Omdat ik hen niet kan meenemen naar de controlezaal, heb ik hun verteld dat ik even zou kijken of je het druk had.’
	‘Natuurlijk wil ik mijn Amerikaanse klanten heel graag ontmoeten.’
	Safronov stond op toen zes Amerikanen zijn kleine kantoor binnenkwamen. Hij glimlachte hartelijk, gaf hen een hand en maakte tegen ieder van hen een persoonlijke opmerking. Ze waren hier om de lancering van hun communicatiesatelliet te monitoren, maar in werkelijkheid zou de container met hun eigen apparatuur erin worden vervangen door een container die zich op dat moment in een bewaakte treinwagon een paar kilometer bij het Cosmodrome vandaan bevond.
	Terwijl hij hen een hand gaf en beleefdheden uitwisselde, wist hij dat deze vijf mannen en één vrouw binnenkort dood zouden zijn. Zij waren ongelovigen en hun dood was onbelangrijk, maar hij realiseerde zich wel dat de vrouw heel knap was.
	Georgi vervloekte zijn zwakte. Hij wist dat zijn lichaam in het hiernamaals zou worden beloond. Terwijl hij dit dacht, glimlachte hij naar de aantrekkelijke communicatie-adviseur en liep naar de Amerikaan die naast haar stond, een kleine, dikke, bebaarde man met een titel in de een of andere onbelangrijke wetenschap.
	Even later verlieten de Amerikanen zijn kantoor en liep hij terug naar zijn bureau. Hij wist dat ook de Japanse en Britse klanten nog zouden langskomen. Het lcc was officieel verboden terrein voor buitenlanders, maar Safronov had de afgevaardigden van de bedrijven van zijn klanten toegang tot de kantoren op de eerste verdieping verleend.
	Gedurende de dag nam hij de volledige leiding op zich over het klaarmaken van de raketten. Natuurlijk konden andere mensen dat ook wel doen, Georgi was immers de president-commissaris van het bedrijf, maar Safronov stelde zijn personeel gerust met de mededeling dat dit de allereerste multilancering van Dneprs in de geschiedenis was: binnen een tijdsbestek van zesendertig uur zouden er drie lanceringen plaatsvinden en hij wilde ervoor zorgen dat alles volgens plan verliep. Dit kon, zei hij, in de toekomst meer klanten aantrekken als ook andere bedrijven hun apparatuur binnen een specifiek tijdsbestek wilden lanceren. De Dnepr-raketten waren in staat meer dan één satelliet tegelijk de ruimte in te brengen, met alle apparatuur in dezelfde Space Head Module, maar dit had alleen zin als de klanten allemaal dezelfde baan nodig hadden. De raketten die de komende twee dagen zouden worden gelanceerd, stuurden satellieten naar het zuiden en naar het noorden.
	Tenminste, dat dácht iedereen.
	Niemand verbaasde zich echt over Safronovs actieve medewerking, omdat Georgi bekendstond als meewerkend leider en als expert op het gebied van het Dnepr-systeem.
	Niemand wist natuurlijk dat hij zijn deskundigheid had verworven tijdens werkzaamheden die hij ruim tien jaar eerder had verricht.
	Toen de R-36, navo-benaming SS, een ballistische raket, aan het eind van de jaren tachtig was uitgerangeerd, bleven er 308 raketten achter in de boedel van de Sovjet-Unie.
	Safronovs bedrijf paste ze eind jaren negentig in opdracht van de Russische regering aan voor ruimtelanceringen, maar op dat moment was het Amerikaanse spaceshuttleprogramma in volle gang en had Amerika plannen om meer shuttles de ruimte in te sturen.
	Safronov was bang dat zijn bedrijf er niet in zou slagen het Dnepr-systeem alleen met ruimtelanceringen winstgevend te maken, en daarom verzon hij andere manieren om ze te gebruiken.
	Een van de ideeën die Safronov jarenlang ontwikkelde en uitvoerde, was het idee dat een Dnepr-1-raket kon worden gebruikt als een maritiem levensreddend instrument. Stel dat een schip zinkt voor de kust van Antarctica, dan kunnen we in Kazachstan een raket lanceren met een lading van ruim dertienhonderd kilo en die binnen een uur twintigduizend kilometer verderop laten neerkomen, met een precisie van minder dan twee kilometer. Andere ladingen konden in noodsituaties naar andere delen van de wereld worden gestuurd; dat was weliswaar een kostbare actie, maar onvergelijkbaar met de gebruikelijke luchtpostservice.
	Hij wist dat het fantastisch klonk en daarom werkte hij maandenlang met een team wetenschappers aan de uitwerking van de telemetrische uitvoering van zijn idee en aan de ontwikkeling van computermodellen.
	Uiteindelijk kwam er niets terecht van zijn plannen, vooral niet nadat de Amerikaanse spaceshuttlelanceringen na het verlies van de Challenger stopten en daarna pas heel langzaam weer op gang kwamen.
	Maar een paar maanden eerder, na zijn bespreking met generaal Ijaz, haalde Safronov zijn oude diskettes uit een doos en stelde een team samen dat de techniek moest verbeteren om Dnepr-raketten in een hogere atmosfeer te sturen in plaats van in een lage baan en vervolgens een cabine met een parachute op een specifieke locatie op de aarde te laten landen.
	Zijn team dacht dat dit een hypothetische kwestie was, maar ze deden wat hun was gevraagd. Daarna installeerde Safronov de computermodellen en de uitvoercommando’s stiekem in de software die nu in het lcc in gebruik was.
	Hij kreeg een kort telefoontje van Assemblage en Integratie: de drie satellieten waren uit de clean room gehaald en in de payloadcontainers en in de Space Head Modules geplaatst, de neus van het feitelijke ruimtevaartuig dat voor zover de eigenaren van de satellieten wisten hun apparatuur in een baan om de aarde zou brengen. Dit ruimtevaartuig zou nu vanuit de silo’s in transporter-erectors worden geplaatst, grote kranen op trucks die hen naar de raketten zouden brengen, de enorme drietrapsraketten die al klaarstonden in hun silo’s. Dit tijdrovende proces zou pas laat in de avond zijn afgerond, en het meeste personeel zou het lcc verlaten om naar de lanceerplatformen te gaan, om toezicht te houden of gewoon om te kijken.
	Hierdoor zou Georgi voldoende tijd hebben om zijn mannen in Baikonoer opdracht te geven zich klaar te maken voor de aanval.
	Tot nu toe verliep alles volgens plan, maar Safronov verwachtte ook niets anders omdat elke actie die hij had ondernomen niets meer of minder was dan Allahs wil.
 
De Fransen die voor Fabrice Bertrand-Morel werkten, waren misschien wel goede detectives, goede mensenjagers, maar John Clark vond hen ontzettend slechte ondervragers. De afgelopen twee dagen was hij gestompt, getrapt, geslagen, had hij geen water of eten gekregen en had zelfs niet even naar het toilet mogen gaan.
	Wat dát marteling?
	Ja, zijn kaak was gezwollen en gekneusd, en hij was twee kronen kwijtgeraakt. En ja, hij was gedwongen geweest zichzelf te beplassen en hij was ervan overtuigd dat hij de afgelopen twee dagen zoveel was afgevallen dat hij, mocht hij hier ooit vandaan komen, naar een kledingwinkel zou moeten rennen om kleren te kopen die niet van zijn lichaam gleden. Maar nee, deze jongens hadden niet het minste besef hoe je iemand zover moest krijgen dat hij zijn mond opendeed.
	John had niet de indruk dat de mannen door hun baas onder tijdsdruk waren gezet. Het waren nog altijd dezelfde zes mannen; ze hadden hem in de een of andere huurwoning gezet, waarschijnlijk niet ver van Moskou af en ze dachten waarschijnlijk dat ze hem een paar dagen lang door de mangel konden halen om hem zover te krijgen dat hij zijn contacten en zijn opdrachtgevers zou prijsgeven. Ze stelden hem vragen over Jack Ryan, Jack Ryan senior welteverstaan. Ze stelden hem vragen over zijn huidige opdracht. Ze stelden hem vragen over de Emir. Hij kreeg de indruk dat de mannen die deze vragen stelden onvoldoende op de hoogte waren van de context van de informatie waar men naar op zoek was om het verhoor goed op te zetten. Iemand − Laska of fbm of Valentin Kovalenko − had hun vragen gestuurd die ze moesten stellen, en dat deden ze dan ook.
	Stel vragen. Krijg je geen antwoord? Dan afstraffen. Opnieuw.
	Clark had het niet naar zijn zin, maar dit kon hij wel een week volhouden voordat het hem echt ging irriteren.
	Hij had wel ergere dingen meegemaakt. Verdomme, de seal-training was erger, veel erger geweest dan deze shit.
	Een van de Fransen, volgens John de aardigste van het stel, kwam het vertrek binnen. Hij droeg nu een zwart trainingspak; voor het verhoor hadden de mannen nieuwe kleren gekocht nadat Clarks zweet en bloed en speeksel op hun pakken was gekomen.
	Hij ging op het bed zitten; Clark zat vastgebonden in zijn stoel. ‘Meneer Clark, uw tijd raakt op. Vertel me over de Emir, monsieur Yasin. 
U werkte samen met Jacques Ryan om hem te vinden, met een paar van uw oude vrienden van de cia misschien? Oui? U ziet, we weten heel veel over u en de organisatie waar u voor werkt, maar we moeten iets meer informatie hebben. Die geeft u ons, die informatie is niet belangrijk voor u, en dan gaat u naar huis.’
	Clark rolde met zijn ogen.
	‘Ik wil niet dat mijn vrienden u weer slaan. Dit heeft geen zin. U praten, ja?’
	‘Nee,’ zei Clark met een kaak die pijn deed, maar volgens hem binnenkort nog veel meer pijn zou gaan doen.
	De Fransman haalde zijn schouders op. ‘Ik roep mijn vrienden. Zij zullen u pijn doen, meneer Clark.’
	‘Als ze maar niet zoveel praten als u.’
 
Georgi Safronov was ervan overtuigd dat hij alle details van zijn plan goed had doordacht. Op de ochtend van de realisatie van zijn geheime plan hadden de drieënveertig overgebleven Jamaat Shariat-strijders die vlakbij waren gepositioneerd zich al in kleine units opgesplitst; ze maakten gebruik van de trucs die zij hadden geleerd in het trainingskamp van het bijzonder vakkundige Haqqani-netwerk in Waziristan.
	Elke militaire actie had echter twee kanten en Safronov was niet vergeten zijn vijand, de veiligheidsdienst van het terrein, te bestuderen.
	De veiligheid van Baikonoer was altijd de verantwoordelijkheid geweest van het Russische leger, maar zij hadden zich jaren geleden al teruggetrokken en sinds die tijd lag de bescherming van het ruim drieduizend vierkante kilometer grote terrein in handen van een particulier bedrijf uit Tasjkent.
	De bewakers reden rond in trucks, patrouilleerden over het terrein en hadden een paar man bij de voorste hekken geposteerd. Er was ook nog een grote barak vol mannen, maar het hek aan de kant van Baikonoer was laag, vaak slecht en soms zelfs afwezig.
	Het was geen onneembaar terrein.
	En hoewel het land vanaf een afstand alleen maar een vlak en open terrein leek, wist Safronov dat de steppen werden doorkruist met droogggevallen rivierbeddingen en natuurlijke dalen waar gebruik van kon worden gemaakt. Hij wist ook dat een plaatselijk islamitisch rebellenleger, Hizb ut-Tahrir, in het verleden had geprobeerd het terrein op te komen, maar dat was mislukt doordat ze bijzonder zwak en erg slecht getraind waren geweest. Maar daardoor hadden de ingehuurde Kazachstaanse bewakers wel het idee gekregen dat ze goed voorbereid waren op een aanval.
	En er zou een aanval komen, dat wist Georgi, en hij wilde weleens zien of ze er echt klaar voor waren.
	Safronov was bevriend geraakt met de baas van de bewakers. Wanneer er een lancering op het programma stond, kwam de man regelmatig naar het lanceercontrolecentrum, en Georgi had de man de vorige avond gebeld met de vraag of hij op tijd wilde komen, omdat Kosmos Space Flight Corporation, Georgi’s bedrijf in Moskou, een blijk van waardering had gestuurd voor het geweldige werk dat hij deed.
	De baas van de bewakers vond dat fantastisch en had gezegd dat hij om halfnegen ’s ochtends bij meneer Safronovs kantoor zou zijn.
	Het was nu kwart voor acht en Safronov liep te ijsberen in zijn kantoor.
	Hij was bang dat zijn aardse vorm niet in staat zou zijn om te doen wat nu gedaan moest worden, en daardoor liep hij te rillen. Zijn hoofd vertelde hem wat gedaan moest worden, maar hij wist niet zeker of hij dat wel kon doen.
	Zijn telefoon ging en hij was blij met die afleiding. ‘Ja?’
	‘Hai, Georgi.’
	‘Hallo, Aleksandr.’
	‘Heb je even tijd?’
	‘Ik heb het wel wat druk met het controleren van de cijfers voor de tweede lancering. Na de eerste lancering van vanmiddag zal ik niet veel tijd hebben.’
	‘Ja, maar ik moet met je praten over de lancering van vanmiddag. Daar maak ik me zorgen over.’
	Verdomme! Niet nu! dacht Georgi. Hij had geen zin om zijn ochtend te besteden aan een technische kwestie met betrekking tot een satelliet die niet verder zou reizen dan tot naast de silo waar zijn mannen hem zouden laten vallen en vervolgens door hun eigen Space Head Module zouden vervangen.
	Toch zou hij zo lang mogelijk moeten doen alsof alles normaal was.
	‘Kom maar.’
	‘Ik ben nu bij Flight Data Processing. Ik kan er over vijftien minuten zijn. Twintig als er veel ijs op de weg ligt.’
	‘Nou, schiet maar op, Aleksandr.’
	Directeur Lanceeroperaties Aleksandr Verbov had twintig minuten nodig om naar het kantoor van zijn president-commissaris in het lcc te komen. Hij liep zonder kloppen naar binnen, stampte met zijn voeten, trok zijn dikke jas uit en zette zijn hoed af. ‘Verdomd koude ochtend, Georgi,’ zei hij met een vertrokken gezicht.
	‘Wat is er?’ Safronov had niet veel tijd meer. Hij moest zijn vriend hier zo snel mogelijk weg zien te krijgen.
	‘Het spijt me dat ik het moet zeggen, maar we moeten de vlucht van vandaag afgelasten.’
	‘Wat? Waarom?’
	‘Telemetrie heeft problemen met bepaalde software. Ze willen een tijdje proberen het probleem op te lossen, daarna alles uitschakelen en resetten. Bepaalde databases en processystemen zullen een paar uur niet goed functioneren. Maar de volgende mogelijkheid om alle drie de raketten snel achter elkaar te lanceren, zoals we gepland hebben, is over drie dagen. Ik stel voor dat we de lanceringssequentie cancelen, de drukgeneratoren uitschakelen, de brandstof uit de drie raketten halen en ze in een tijdelijke opslag plaatsen. Dat zal vertraging opleveren, maar we zullen nog steeds in staat zijn drie raketten kort na elkaar te lanceren, wat uiteindelijk ons doel is.’
	‘Nee!’ zei Safronov. ‘De lanceringssequentie gaat door volgens plan. Ik wil dat de 109 om twaalf uur klaarstaat.’
	Verbov snapte er niets van. Hij had nog nooit zo’n reactie gehad van Safronov, zelfs niet als hij met slecht nieuws kwam. ‘Ik begrijp het niet, Georgi Mikhailovich. Je hebt me toch wel gehoord? Zonder de juiste telemetrische gegevens zal het Europese controlecentrum het ruimteschip nooit toestemming geven zijn vlucht voort te zetten. Zij zullen de lancering afbreken. Dat weet je.’
	Safronov keek zijn vriend lang aan. ‘Ik wil hem lanceren. Ik wil dat alle geleide raketten klaarstaan in hun silo’s.’
	Verbov glimlachte, hij grinnikte. ‘Geleide raketten?’
	‘Raketten. Je weet wel wat ik bedoel. Maak je maar geen zorgen, Aleksandr. Je zult het binnenkort wel snappen.’
	‘Wat is er aan de hand?’
	Safronovs handen trilden en hij klemde de stof van zijn broek vast. Steeds weer fluisterde hij een mantra die Suleiman Murshidov hem had gegeven: ‘Eén seconde van jihad staat gelijk aan honderd jaar van gebeden. Eén seconde van jihad staat gelijk aan honderd jaar van gebeden. Eén seconde van jihad staat gelijk aan honderd jaar van gebeden.’
	‘Zei je iets?’
	‘Laat me alleen.’
	Aleksandr Verbov draaide zich langzaam om en liep de gang in. Hij had nog maar een paar meter gelopen toen Safronov hem achterna riep: ‘Ik maak maar een grapje, Alex! Alles is in orde. Natuurlijk kunnen we de lancering uitstellen als Telemetrie zegt dat dit moet.’
	Verbov schudde zijn hoofd en maakte een snuivend geluid, iets tussen verwarring en lachen in, en toen liep hij terug naar het kantoor.
	Hij was al binnen toen hij het pistool in Safronovs hand zag. Met een ongelovige glimlach, alsof hij niet kon geloven dat het wapen echt was, zei hij: ‘Georgi Mikhailovich... wat denk je dat je...’
	Safronov schoot één patroon af met zijn Makarov-pistool met geluiddemper. De kogel drong in Aleksandrs maag, doorboorde een long en verbrijzelde een rib, waarna hij via zijn rug weer naar buiten kwam. Alex viel niet, hij knipperde met zijn ogen toen hij het schot hoorde, aarzelde even en keek toen naar beneden, naar het bloed op zijn bruine overall.
	Georgi vond dat Aleksandr veel tijd nodig had om te sterven. Geen van beide mannen zei iets, ze keken elkaar alleen maar aan, allebei met een even verwilderde blik. Daarna stak Alex zijn hand uit naar de stoel die achter hem bij de deur stond en ging erop zitten.
	Na nog een paar seconden gingen zijn ogen dicht, viel zijn hoofd opzij en kwam er nog een laatste ademteug uit zijn beschadigde long.
	Georgi had nog een paar extra seconden nodig om zijn eigen ademhaling onder controle te krijgen. Maar uiteindelijk lukte hem dit en daarna legde hij zijn pistool op zijn bureau.
	Hij trok de dode man in de kast van zijn kantoor. Daar had hij ruimte gemaakt voor één man, het hoofd van de bewakers, maar nu zou hij nog meer ruimte moeten vrijmaken voor de Kazachstaan die over een paar minuten zou komen.
	Safronov duwde Verbovs lichaam uit de stoel en op de vloer van de kast, schoof zijn voeten naar binnen en deed de deur dicht. Hij haalde een rol toiletpapier uit de badkamer waarmee hij de bloeddruppels van de vloer van zijn kantoor veegde.
	Tien minuten later was het hoofd van de bewakers ook dood en lag languit op de vloer van Safronovs kantoor. Het was een grote man, en hij droeg nog steeds zijn jas en zware laarzen. Georgi keek naar het lichaam, naar de bange blik op het gezicht van de dode man en moest eigenlijk overgeven. Maar dat deed hij niet; hij vermande zich en toetste met een trillende hand een nummer in op zijn mobieltje.
	Toen de telefoon werd opgenomen, zei hij ‘Allahu Akbar. Het is tijd.’
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Zonder hun baas hadden de Kazachstaanse bewakers geen schijn van kans. De terroristen van Jamaat Shariat vielen om 08.54 uur de hoofdpoort aan tijdens een sneeuwstorm. Ze vermoordden vier bewakers die hier geposteerd waren en vernietigden drie trucks met versterkingen met rpg’s voordat de Kazachstanen zelfs maar één schot hadden kunnen lossen.
	De sneeuwbui werd minder hevig toen de zes Dagestaanse voertuigen − vier pick-ups met elk zes mannen erin en twee vrachtwagens met opleggers met elk een container, eentje met zes en eentje met zeven mannen aan boord − uit elkaar gingen op een kruising vlak bij het lcc. Een pick-up met zes mannen erin reed naar de werkplaats om de zestien buitenlanders te overmeesteren die voor de drie bedrijven werkten die hier in Baikonoer een satelliet hadden. De twee opleggers reden naar de drie lanceerplatforms, achter een van de pick-ups aan. Een andere unit van zes mannen bleef achter bij de afslag van de hoofdweg naar de Dnepr. Ze stapten uit en liepen een lage betonnen bunker binnen die ooit had gefungeerd als bewakingspost voor de Russische militairen, maar die nu half overwoekerd was door het besneeuwde gras van de steppen. Hier zetten ze rpg’s en geweren met telescoop klaar en hielden de wegen in de gaten; ze konden vanaf een grote afstand elk voertuig uitschakelen.
	De resterende twee teams van zes man reden naar het lcc waar ze op hevige tegenstand stuitten. Er waren twaalf bewakers aanwezig die vijf van de twaalf aanvallers doodden voordat ze werden overmeesterd. Verschillende bewakers lieten hun geweer vallen en deden hun handen omhoog, maar de Dagestanen vermoordden de Kazachstanen zodra ze zich hadden overgegeven.
	De Kazachstaanse reactie op de aanval was slecht gecoördineerd nu hun leider was verdwenen. De mannen in de nabijgelegen barakken konden hun tegenaanval niet langer dan vijfentwintig minuten volhouden, en zodra de eerste rpg insloeg, die de eerste truck die bij de afslag in beeld kwam had gemist, renden ze terug om hun strategie te heroverwegen.
	Toen de aanval buiten begon, doken de aanwezige burgers in het lcc op de eerste verdieping in elkaar. Zodra het geluid van de executieachtige moorden wegebde en alle Russische lanceeringenieurs op hun hurken zaten te snikken en te bidden en te vloeken, liep Georgi Safronov alleen de trap af. Zijn vrienden en collega’s riepen hem, maar hij negeerde hen en opende de deur.
	De Jamaat Shariat-strijders namen het commandocentrum in zonder ook maar één schot te hoeven lossen.
	Iedereen werd naar de controlezaal gedirigeerd en daar zei Georgi: ‘Als je doet wat ik zeg, blijf je leven. Als je ook maar één keer een opdracht weigert, sterf je.’
	De mannen, zijn mannen, keken hem met grote ogen van verbazing aan. Een gewapende man, een van de drie die bij de nooduitgang stonden, hief zijn geweer in de lucht en riep: ‘Allahu Akbar!’
	De kreet werd door iedereen in het vertrek herhaald.
	Georgi Safronov straalde. Hij had nu de leiding.
 
De eerste mensen buiten het Cosmodrome die wisten dat er een overval plaatsvond op Baikonoer bevonden zich in Darmstadt, Duitsland, in het European Space Operations Center, het vluchtleidingscentrum van de esa voor satellieten en ruimtesondes. Ze hadden live cameracontact met het lcc, zodat ze zagen dat de medewerkers van de controlezaal zich in veiligheid probeerden te brengen. Ze zagen ook dat iedereen terugkwam, met gewapende terroristen achter zich aan. Vervolgens zagen ze dat president-commissaris Georgi Safronov van Kosmos Space Flight Corporation als laatste binnenkwam.
	Safronov had een AK-47 bij zich en was van top tot teen in wintercamouflagekleding gehuld. Het eerste wat hij deed was de lijn naar het esoc afsluiten.
 
De controlezaal van het Dnepr-lcc was absoluut niet indrukwekkend voor iemand die films en tv-programma’s had gezien over het U.S. Kennedy Space Center. Dat was een gigantisch amfitheater met reusachtige beeldschermen aan de wanden en tientallen wetenschappers, technici en astronauten die achter platte beeldschermen aan het werk waren.
	De Dnepr-raketten werden gelanceerd en gecontroleerd vanuit een vertrek dat op een collegezaal leek: er waren dertig zitplaatsen aan lange tafels met controlepanelen en computers. Iedereen had zicht op twee grote, maar totaal niet indrukwekkende beeldschermen aan de voorste wand; het ene toonde telemetrische informatie en het andere een liveopname van de afgesloten silodeur op locatie 109, met daarin de eerste van de drie Dneprs die in de komende veertig uur gelanceerd zouden worden.
	Er dwarrelde sneeuw om de silo heen. Acht met geweren gewapende mannen in witgrijze camouflagekleding hadden zich geposteerd op de lage torens en kranen op het platform en scanden de besneeuwde steppen.
	Safronov had het afgelopen uur telefonisch en via een walkietalkie gesproken met de technisch directeur en hij had hem precies verteld wat er op elke lanceerbasis moest worden gedaan. Toen de man protesteerde, toen hij weigerde Safronovs wensen uit te voeren, gaf Georgi opdracht een van de medewerkers van de technisch directeur dood te schieten. Na de dood van zijn medewerker had de technisch directeur Georgi geen problemen meer bezorgd.
	‘Verbreek de verbinding met 109,’ zei Georgi waarna het scherm voor de mannen in de controlezaal zwart werd.
	Hij wilde niet dat de mannen die bij hem in het vertrek waren, wisten in welke silo’s de bommen zich bevonden en welke raket de enige overgebleven satelliet bevatte.
	Nu was Safronov van plan om de medewerkers van het lcc te vertellen wat er aan de hand was.
	‘Waar is Aleksandr?’ vroeg Maxim Ezhov, onderdirecteur Lanceringen van Kosmos, de eerste man die dapper genoeg was om zijn mond open te doen.
	‘Ik heb hem gedood, Maxim. Dat wilde ik niet, maar mijn missie maakte dat noodzakelijk.’
	Terwijl hij de situatie uitlegde, zat iedereen hem met grote ogen aan te kijken.
	‘We zullen nieuwe ladingen in de kop van de raketten doen. Dat zal hier op de lanceerplatforms worden gedaan. Mijn mannen houden daar nu toezicht op en de technisch directeur van de werkplaats is de aanvoerder van deze mannen. Zodra hij zegt dat de klus geklaard is, zal ik naar de lanceersilo’s gaan en zijn werk controleren. Als hij heeft gedaan wat ik hem heb gevraagd, zullen we hem en al zijn personeelsleden vrijlaten.’
	Iedereen keek naar de president-commissaris van Kosmos Space Flight Corporation.
	‘Jullie geloven me niet, hè?’
	Enkele mannen schudden hun hoofd.
	‘Dat dacht ik wel. Heren, jullie kennen me al vele jaren. Ben ik een slechte man?’
	‘Nee,’ zei een van hen, met een hoopvolle klank in zijn stem.
	‘Natuurlijk niet. Ben ik een pragmatische, efficiënte en intelligente man?’
	Veel geknik.
	‘Dank jullie wel. Ik wil jullie laten zien dat ik jullie zal geven wat jullie willen als jullie me geven wat ik wil.’ Georgi zei in zijn portofoon: ‘Laat iedere Rus en Kazachstaan die nog aanwezig is vrij. Ze mogen natuurlijk met hun eigen auto vertrekken. De bussen zullen helaas hier moeten achterblijven, want als dit allemaal voorbij is zal de rest ook vervoer nodig hebben.’ Hij luisterde even naar zijn ondergeschikte die zijn opdracht bevestigde en zei toen: ‘En vraag hun allemaal de telefooncentrale hier te bellen zodra ze het ruimtevaartcentrum hebben verlaten om hun vrienden hier in het lcc te vertellen dat dit geen truc was. Ik heb niet de bedoeling nog meer mensen iets aan te doen. De mannen hier in het Cosmodrome zijn mijn vrienden.’
	Het personeel ontspande zich. Georgi voelde zich geweldig. ‘Zie je wel? Doe wat ik je vraag en dan zien jullie je familie terug.’
	‘Wat moeten we doen?’ vroeg Ezhov, nu de feitelijke leider van de gijzelaars.
	‘Je moet doen waarvoor je hier gekomen bent: de lancering van deze drie raketten voorbereiden.’
	Niemand vroeg wat er aan de hand was, hoewel een enkeling wel vermoedde wat er in hun ruimteschip zou worden geladen.
	Safronov was precies wat hij had gezegd: een efficiënte en pragmatische man. Hij liet het personeel van de werkplaats vrij, omdat hij hen niet langer nodig had maar zijn eigen mannen wel om het personeel dat de lanceringen voorbereidde te beschermen tegen Spetsnaz. En hij wist ook dat dit blijk van goodwill de kans groter maakte dat het personeel zijn orders zou uitvoeren.
	Maar zodra hij de controllers niet meer nodig had, was hij niet van plan iemand te laten leven. Hij zou hen allemaal doden als onderdeel van zijn daad tegen de ongelovigen in Moskou.
 
De esoc in Darmstadt informeerde onder andere zijn tegenhanger in Moskou over de overval, en Moskou informeerde op zijn beurt het Kremlin. Nadat men een uur telefonisch had gediscussieerd, werd er een directe lijn aangelegd met het Kremlin. Safronov stond in de controlezaal met een headset op en was in gesprek met Vladimir Gamov, de directeur van de Russische Federal Space Agency, in het haastig ingerichte crisiscentrum in het Kremlin. De twee mannen kenden elkaar al zolang als Safronov zich kon herinneren.
	‘Wat is daar aan de hand, Georgi Mikhailovich?’
	Safronov antwoordde: ‘Je kunt beginnen met me Magomed Dage­stani te noemen, Mohammed de Dagestaan.’
	Op de achtergrond aan de andere kant van de lijn hoorde Safronov mompelen: ‘Sukin si, klootzak.’ Hij moest erom glimlachen. Op dit moment zou iedereen in het Kremlin begrijpen dat er drie Dnepr-
raketten in handen waren van separatisten uit Noord-Kaukasus.
	‘Waarom, Georgi?’
	‘Ben je zo stom dat je dat niet ziet? Dat je dat niet begrijpt?’
	‘Help me het te begrijpen.’
	‘Omdat ik geen Rus ben, maar een Dagestaan.’
	‘Dat is niet waar! Ik ken je vader al sinds we in Sint Petersburg zaten, al sinds je een kind was!’
	‘Maar je hebt de vader ontmoet die mij had geadopteerd. Ik heb Dagestaanse ouders. Moslims! Mijn leven is één grote leugen geweest. En die leugen wil ik nu rechtzetten!’
	Het bleef lang stil. Op de achtergrond hoorde Safronov mannen mompelen. De directeur bracht het gesprek op een ander onderwerp. ‘We begrijpen dat je zeventig gijzelaars hebt.’
	‘Dat is niet juist. Ik heb al elf mensen vrijgelaten en ik zal er nog eens vijftien vrijlaten zodra ze terugkomen uit de silo’s, over niet meer dan een halfuur.’
	‘In de silo’s? Wat ben je met die raketten aan het doen?’
	‘Ik dreig ze op Russische doelwitten af te schieten.’
	‘Maar het zijn ruimtevaartuigen. Hoe wil je...’
	‘Voordat het ruimtevaartuigen werden, waren het R-36’s. Intercontinentale ballistische raketten. Ik heb ze teruggebracht tot hun vroegere glorie.’
	‘De R-36 had kernwapens aan boord, geen satellieten, Safronov.’
	Georgi bleef lang stil. ‘Dat is correct. Ik had het duidelijker moeten zeggen. Ik heb twee van deze ruimtevaartuigen tot hun vroegere glorie teruggebracht. De derde raket heeft geen kernkop, maar is desalniettemin een sterke kinetische raket.’
	‘Waar heb je het over?’
	‘Ik heb het erover dat ik twee kernbommen heb van twintig kiloton, geladen in de Space Head Modules van twee van de drie Dnepr-1-ruimtebevoorradingsschepen die in mijn bezit zijn. De raketten bevinden zich in hun lanceersilo’s en ik bevind me in de controlezaal. De wapens, ik noem het wapens omdat het niet langer alleen maar raketten zijn, worden gericht op stedelijke gebieden van Rusland.’
	‘Deze kernwapens waar je het over hebt...’
	‘Ja. Dat zijn de verdwenen bommen uit Pakistan. Mijn moedjahedienstrijders en ik hebben ze gestolen.’
	‘Wij hebben van de Pakistanen begrepen dat deze wapens in hun huidige staat niet tot ontploffing kunnen worden gebracht. Je bluft. Zelfs áls je die bommen hebt, kun je ze niet gebruiken.’
	Safronov had dit verwacht. De Russen hadden immers een bijzonder lage dunk van hun volk. Het zou hem hebben verbaasd als het anders was geweest.
	‘Over vijf minuten zal ik een e-mail sturen aan jou en aan de onderdirecteuren van je Agency, met andere woorden, aan mannen die intelligenter zijn dan jij. In die e-mail kun je de decodeersequentie zien die we hebben gebruikt. Laat die zien aan je kernwapenexperts. Zij zullen verklaren dat ze correct zijn. In die e-mail zul je ook digitale foto’s kunnen zien van de radiohoogtemeter en de ontsteker die de lading op een bepaalde hoogte laat exploderen, die we hebben gestolen uit de wapenfabriek in Wah. Laat die maar zien aan je munitiedeskundigen. En in dat bestand zul je ook verschillende mogelijke banen zien voor de Dnepr-raketten, voor het geval je niet kunt geloven dat ik de ladingen op elk moment terug naar de aarde kan laten terugkeren. Laat dat maar aan je ruimtevaartingenieurs zien. Zij zullen de rest van de dag druk in de weer zijn met hun rekenmachines, maar ze zullen het begrijpen.’
	Safronov wist niet of de Russen hem geloofden. Hij verwachtte meer vragen, maar in plaats daarvan vroeg de directeur van de Russische Federal Space Agency alleen maar: ‘Je eisen?’
	‘Ik wil dat je bewijst dat de held van de Dagestaanse revolutie, Israpil Nabiyev, leeft. Nadat je me dit hebt gegeven, zal ik meer gijzelaars vrijlaten. Nadat je commandant Nabiyev hebt vrijgelaten en hij hier wordt afgeleverd, zal ik alle andere gijzelaars vrijlaten, op een klein team technici na. Nadat jullie alle Russische troepen hebben teruggetrokken uit de Kaukasus zal ik een van de Dneprs met een kernkop uitschakelen. En nadat ik, commandant Nabiyev en mijn mannen dit gebied veilig hebben verlaten, zal ik de controle over het andere wapen overdragen. De situatie waarin je je nu bevindt, kan binnen een paar korte dagen achter de rug zijn.’
	‘Ik zal dit moeten bespreken met...’
	‘Je mag het bespreken met wie je maar wilt. Maar vergeet dit niet: ik heb hier zestien buitenlandse gevangenen: zes uit de Verenigde Staten, vijf uit Groot-Brittannië en vijf uit Japan. Ik zal beginnen met de executie van de gevangenen tenzij ik om negen uur morgenochtend met Nabiyev kan spreken. En ik zal beginnen met de lancering van de kernraketten tenzij Rusland zich binnen tweeënzeventig uur uit de Kaukasus heeft teruggetrokken. Dobry den, goedenavond.’
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In de prachtige bibliotheek van Paul Laska’s woning in Newport, Rhode Island, zat de oude miljonair achter zijn bureau met zijn telefoon in zijn hand en luisterde naar het lage getik van de mahoniehouten staande klok in de gang.
	De tijd tikte weg.
	Het was nu vijf dagen geleden dat Fabrice Bertrand-Morel had laten weten dat John Clark Kovalenko had gevonden en had gehoord dat Laska betrokken was geweest bij het dossier dat aan de regering-Kealty was overhandigd. In die vijf dagen had Bertrand-Morel hem elke twaalf uur gebeld, steeds met hetzelfde verhaal. De gepensioneerde spion had niet over zijn contacten gesproken, niet verteld met wie hij had gepraat of wat hij hun had verteld. Elke keer gaf Laska de Fransman nieuwe vragen door die hij aan de man moest stellen, meer dingen die, wanneer ze bekend werden, Laska iets in handen zouden geven voor het geval het nieuws van zijn samenzwering met de Russen in verkeerde handen kwam.
	Het ging nu niet meer om de verdediging van de Emir en het ging nu niet langer om de vernietiging van Jack Ryan, hoewel Paul daar nog wel steeds op hoopte. Nee, op dit moment maakte de Tsjechische immigrant zich zorgen om zijn eigen voortbestaan. Het was allemaal niet volgens plan verlopen: de fbi had Clarks arrestatie verknald en fbm had Clarks gevangenneming verknald, omdat deze al op de hoogte was geweest van Laska’s betrokkenheid en die informatie had doorgespeeld.
	En nu, besloot Paul Laska, werd het tijd een einde aan dit spelletje te maken. Hij pakte de hoorn van de haak en toetste een nummer in dat op het vloeipapier op zijn bureau was geschreven. Hij had dit nummer al vanaf het begin en had getwijfeld of hij het ooit zou gebruiken, maar nu was het onvermijdelijk geworden.
	De mobiele telefoon in Londen ging vier keer over en toen werd er opgenomen.
	‘Ja?’
	‘Goedenavond, Valentin. Met Paul.’
	‘Hallo, Paul. Mijn bronnen hebben me verteld dat er een probleem is.’
	‘Een van je bronnen is je vader, neem ik aan?’
	‘Ja.’
	‘Dan is er inderdaad een probleem. Je vader heeft met Clark gesproken.’
	‘Clark had nooit in Moskou mogen aankomen. Jouw fout, niet de mijne.’
	‘Klopt, Valentin. Dat geef ik toe. Maar laten we ons bezighouden met de wereld zoals die nu is, en niet zoals we hem graag zouden zien.’
	Het bleef lang stil. ‘Waarom heb je me gebeld?’
	‘We hebben Clark, we houden hem vast in Moskou en we proberen te ontdekken in hoeverre onze betrokkenheid bekend is.’
	‘Dat klinkt voorzichtig.’
	‘Ja, nou, de mannen die voor ons werken zijn geen echte ondervragers. Ze hebben vuisten, dat wel, maar ik denk dat jij misschien wat expertise hebt die op dit moment heel nuttig kan zijn.’
	‘Denk je soms dat ik mensen martel?’
	‘Ik weet niet of je dat doet, hoewel ik me goed kan voorstellen dat dit wel in je dna zit. Veel mensen hebben hun mond opengedaan nadat ze een paar uur met je vader in een kelder waren geweest.’
	‘Het spijt me, Paul, maar mijn organisatie moet haar betrokkenheid bij deze zaak beperken. Jouw kant heeft verloren. De situatie zoals die zich nu in Kazachstan ontwikkelt, houdt iedereen in mijn land nu bezig. De opwinding over het onderuithalen van Jack Ryan is wel voorbij.’
	Laska brieste: ‘Je kunt hier niet zomaar bij weglopen, Valentin. De operatie is nog niet afgerond.’
	‘Voor ons wel, Paul.’
	‘Doe niet zo stom. Je zit er net zo diep in als ik. Clark heeft jouw naam doorgegeven aan zijn contact.’
	‘Mijn naam is, helaas, alleen een naam in een cia-dossier. Hij mag zeggen wat hij wil.’
	Nu kon Laska zijn woede niet langer intomen. ‘Misschien wel, maar ik hoef The Guardian maar te bellen en je bent de meest bekende Russische spion in Groot-Brittannië.’
	‘Dreig je me bekend te maken als svr?’
	Laska aarzelde geen seconde: ‘Jou als svr en je vader als kgb. Ik twijfel er niet aan dat er nog steeds een paar woedende mensen in de satellietlanden zijn die heel graag zouden willen weten dat jij verantwoordelijk bent geweest voor de dood van hun geliefden.’
	‘Je speelt een bijzonder gevaarlijk spelletje, Laska. Ik ben bereid dit gesprek te vergeten. Maar terg me niet. Mijn bronnen zijn...’
	‘Die stellen niets voor vergeleken met mijn bronnen! Ik wil dat je Clark overneemt en daarna wil ik dat je uitzoekt voor wie hij werkt en wat zijn huidige relatie is met Ryan, en daarna laat je hem verdwijnen zodat hij niet kan praten over wat hij de afgelopen maand te weten is gekomen.’
	‘Want anders?’
	‘Want anders ga ik in de VS en in Europa een paar mensen bellen om hun te vertellen waar jij je mee bezig hebt gehouden.’
	‘Ach, je bluft. Je kunt je eigen betrokkenheid niet bekendmaken. Jij hebt de wetten van je eigen land overtreden, maar ik heb wetten van mijn eigen land niet overtreden.’
	‘In de afgelopen veertig jaar heb ik wetten overtreden waar jij je niet eens een voorstelling van kunt maken, jonge vriend. En toch ga ik daarmee door. Ik zál dit overleven. Jij niet.’
	Kovalenko antwoordde niet.
	Laska zei: ‘Zorg dat hij gaat praten. Zorg dat er geen losse eindjes overblijven. Regel dit, daarna kunnen we verder.’
	Kovalenko wilde iets zeggen, wilde met tegenzin zeggen dat hij zich persoonlijk met deze zaak zou gaan bezighouden, maar ook dat hij zich niet wilde vastleggen op bepaalde maatregelen.
	Maar Laska had al opgehangen. De oude man wist dat Valentin Kovalenko zou gehoorzamen en zijn opdracht zou uitvoeren.
 
Georgi had vanaf het begin geweten dat de Alpha Groep van de fsb zou proberen het terrein weer in handen te krijgen. Zijn snelle geest had dat wel kunnen raden, zelfs als hij drie jaar eerder niet getuige was geweest van een schijnaanval van de fsb om het Sojoez-terrein terug te veroveren op een terroristische organisatie.
	Hij had niets te maken gehad met de Sojoez-operatie, maar was toevallig voor andere zaken in Baikonoer geweest en de officials hadden hem uitgenodigd om naar de oefening te komen kijken. Hij had er vol ongeloof naar gekeken: naar de helikopters en de in camouflagekleren gestoken soldaten die zich over land verplaatsten, naar de aanvalshandgranaten en naar het abseilen vanaf het dak van het gebouw.
	Na de oefening had hij er met een paar Sojoez-technici over gepraat. Zij hadden hem meer verteld over het Russische rampenplan voor het onwaarschijnlijke geval dat terroristen het complex ooit zouden overvallen.
 
[image: Figuur_p452.eps]
 
	Safronov wist dat het ook mogelijk was dat Moskou domweg zou besluiten vuur met vuur te gaan bestrijden en het complete Cosmodrome met kernbommen zou bestoken om Moskou te redden. Gelukkig was het Dnepr-lanceerplatform op Baikonoer het oorspronkelijke lanceerplatform van de R-36 en daarom gebouwd om een kernaanval te weerstaan. Op de locaties 104, 103 en 109 stonden versterkte silo’s van waaruit de raketten werden gelanceerd en het lcc had dikke muren van gewapend beton en gepantserde stalen deuren.
 
Om 18.00 uur op de eerste dag, acht uur nadat de basis door Dagestaanse terroristen was overgenomen, landden een paar Mi-17 helikopters van de Russische fsb Alpha Groep aan de andere kant van de Proton-raketbasis, vijfentwintig kilometer van het Dnepr lcc. Vierentwintig mannen, drie teams van acht man, klommen eruit en iedere man was gehuld in witte wintercamouflagekleding en had een uitrusting bij zich van bijna dertig kilo.
	Een paar minuten later waren ze al op weg naar het oosten.
 
Iets na acht uur ’s avonds landde een Antonov An-124 transportvliegtuig op Vliegveld Yubileinaya ten noordwesten van de Dnepr-basis. De An-124 was het grootste vrachtvliegtuig ter wereld en het Russische leger had elke vierkante centimeter van de cabine- en vrachtruimte nodig voor de zesennegentig Spetsnaz-stormtroepen en hun uitrusting, waaronder vier aanvalsvoertuigen.
	Een uur later arriveerden nog eens vier Mi-17-helikopters plus een tankvliegtuig.
	De vierentwintig mannen in hun witte camouflagekleding waren die avond de steppen van Baikonoer overgestoken, eerst in zware 4WD’s die ze van de Kazachstanen hadden gekregen, maar toen ze dichterbij kwamen, hadden ze deze voertuigen achtergelaten en marcheerden verder in het donker over de met sneeuw bedekte grassteppen.
	Om twee uur ’s nachts waren ze in positie en wachtten ze op het teken van hun bevelhebber om in actie te komen.
 
Safronov had het die middag druk gehad met het instrueren van zijn gewapende mannen en de controllers die de lancering moesten uitvoeren. Nadat de kernkoppen in de Space Head Modules waren gestopt, had hij de rest van het team vrijgelaten. Door dit besluit, en door zijn besluit om de buitenlandse gijzelaars naar het lcc te laten brengen, kon hij zijn mannen bij elkaar houden.
	Vier Jamaat Shariat-strijders bevonden zich bij de bunker op de kruising, vier bij silo 109, tien bij silo 103, tien bij silo 104 en vijftien bij het lcc. Hij gaf zijn mannen opdracht om beurten te slapen, maar hij wist dat zelfs de mannen die sliepen dit met één oog open zouden doen.
	Hij verwachtte dat de aanval midden in de nacht zou plaatsvinden, maar hij had geen idee of het deze of de volgende nacht zou zijn. Hij wist dat de Russen voor de aanval nog contact met hem zouden opnemen om op het kritieke moment zijn aandacht af te leiden.
	Dus toen hij door een belletje en een knipperlichtje op het controlepaneel waar zijn headset aan bevestigd was, werd gewekt, ging zijn hart sneller kloppen. Hij had op de grond gezeten met zijn AK op schoot, maar hij sprong overeind. Voordat hij het telefoongesprek aannam, pakte hij zijn portofoon en riep tegen al zijn Dagestaanse broeders: ‘Ze komen eraan! Zorg dat je er klaar voor bent!’ Daarna schreeuwde hij tegen alle gevangenen in de controlezaal, van wie de meesten lagen te slapen: ‘Iedereen naar zijn plaats! Ik wil dat 109 over vijf minuten klaar is voor de lancering, anders begin ik te schieten!’ Vervolgens schreeuwde hij voor menigeen onbegrijpelijke termen: ‘Boordtelemetrie aan! Separatiesystemen actief! LV pyro actief!’
	‘Yes, sir!’ antwoordden verschillende controllers en gingen met trillende handen aan het werk.
	De mannen strompelden met slaperige ogen en in verkreukelde kleren naar hun plaats, onder schot gehouden door de Dagestanen met hun geweer.
	Ondertussen pakte Georgi Safronov zijn headset en zette hem op. Dankzij de adrenaline in zijn bloedbaan had hij er moeite mee om met een slaperige stem te vragen: ‘Ja? Wat is er?’
 
De vierentwintig mannen die zich de afgelopen acht uur over het land hadden verplaatst, vielen het lcc aan drie kanten aan: bij de hoofdingang, bij de achteringang en bij de goedereningang.
	Elke ingang werd bewaakt door drie Dagestaanse rebellen en hun leider had hen gewaarschuwd dat de aanval op komst was. De mannen bij de hoofdingang begonnen meteen na de oproep te schieten, een fout die goed uitpakte doordat de mannen van de Alpha Groep, die nog maar bij de rand van de met sneeuw bedekte parkeerplaats waren, hierdoor dachten dat ze waren ontdekt. De acht mannen zochten dekking achter de geparkeerd staande auto’s en schoten terug op de geopende deur, zodat beide teams in feite klem zaten.
	De achterdeur werd opengebroken door het tweede Russische team, ze gooiden flitsgranaten door de opening voordat ze zelf naar binnen gingen, maar eenmaal binnen ontdekten ze dat ze voor een lange smalle gang stonden met muren van gewapend beton. Helemaal achter in de gang stonden drie terroristen, mannen die ongedeerd waren gebleven door de explosies, en schoten met hun AK’s op de mannen in hun witte camouflagekleding. Hoewel veel van het automatische geweervuur afkomstig was van Jamaat Shariat-mannen die alleen maar de loop van hun geweer om de blinde hoek staken en hun vinger aan de trekker hielden, ketsten de kogels van de muren, de vloer en zelfs van het plafond, zodat de aanvallers door de ricocherende kogels werden afgeslacht.
	Twee mannen werden binnen een paar seconden uitgeschakeld, twee anderen vielen toen ze hun kameraden uit de gang probeerden te trekken. De vier overgebleven Alpha Groep-mannen trokken zich terug, het gebouw uit, en gooiden handgranaten in de gang.
	Maar inmiddels hadden de drie terroristen zich al teruggetrokken achter een stalen binnendeur, waar ze veilig konden wachten tot de granaten waren ontploft.
	Ook bij deze ingang waren beide partijen op een dood punt gekomen, net als bij de hoofdingang.
	De Alpha-mannen bij de goedereningang hadden meer geluk. Ze slaagden erin de drie Dagestanen uit te schakelen, terwijl ze zelf maar één man verloren. Ze renden de lobby op de begane grond binnen, maar daar openden ze een deur waar een boobytrap aan was bevestigd. Het projectiel was afkomstig van een rpg die in een geïmproviseerde bom was geplaatst − ook een lesje van het Haqqani-netwerk − en door deze explosie werden drie Russen gedood en raakten er drie gewond.
 
Eén van de Mi-17-helikopters van vliegveld Yubileinaya hing boven het dak van het lcc, waarna de mannen zich aan touwen op het dak lieten zakken. Daarna renden ze dicht opeen naar de deur. Ook deze deur was voorzien van een boobytrap, maar de Russen waren hierop voorbereid en zochten dekking tot na de ontploffing.
	Hoewel de bom de mannen op het dak niet doodde, vertraagde hij hen wel. Hierdoor hadden de mannen op de begane grond en op de eerste verdieping tijd om te reageren toen ze een helikopter boven het gebouw hoorden.
	Het trappenhuis naar de deur op het dak van het lcc werd een derde probleemlocatie. Vier mannen van Jamaat Shariat hadden goede dekking gevonden achter een stalen deur en een versterkte muur op de overloop van de eerste verdieping, en de acht mannen van de Alpha Groep hadden een lege ruimte boven zich. Granaten stuiterden de trap af, maar explodeerden zonder echte gevolgen op de overloop. AK-kogels vlogen door het trappenhuis naar boven, maar misten hun doelwitten die zich aan weerszijden van de deur hadden verschanst.
	Nog geen minuut na het begin van de aanval vielen Russische helikopters de lanceersilo’s aan. Locatie 103 en 104 werden elk door tien man verdedigd, en zij hadden zich goed verspreid en een verstevigde dekking. Locatie 109 werd slechts door vier man verdedigd en was ook de eerste locatie die de heli’s bereikten. De Mi-17 schoot met 12,7mm-machinegeweren, waarmee het gebouw wel werd geraakt, maar zonder effect, doordat de schutter geen thermische lens had waarmee hij in die bevroren locatie zijn doelwitten gemakkelijk had kunnen vinden.
	De heli bij locatie 109 daalde tot vlak boven de grond, waarna twintig soldaten zich aan touwen op het betonnen platform lieten zakken. Deze goedgetrainde moordenaars hadden meer geluk dan de Mi-17 had gehad.
	Locatie 109 was in minder dan een minuut overmeesterd, omdat hier maar vier Jamaat Shariat-moedjahedien waren. Terwijl het schieten op de andere locaties doorging, op ruim een kilometer afstand, renden de Alpha Groep-mannen op locatie 109 naar de silo. Ze hadden haast, omdat ze de volgende fase van hun missie heel snel moesten uitvoeren.
	De soldaten konden het kernwapen niet uitschakelen, ze konden niet eens in de Space Head Module komen zonder veel tijd te verliezen. Maar ze hadden instructies gekregen over hoe ze de Dnepr-raket vanaf het lanceerplatform offline konden zetten, dus hoe ze zijn ‘navelstreng’ naar het lcc moesten doorknippen. Daarom renden ze er zo snel mogelijk naartoe.
	In het licht van de lampen op hun helm en op hun geweer keken de mannen in de diepe silo. Het enige gedeelte van de ruim dertig meter lange raket dat zichtbaar was, was een grote groene conische huls met daarop in witte letters ksfc. Hieronder bevond zich de Space Head Module, en daaronder de drie raketdelen. Ongeveer een meter bij de open silo vandaan zagen ze een groot ijzeren luik, een soort putdeksel. Ze slaagden erin het luik te openen, waarna twee mannen aanstalten maakten om via een metalen ladder naar beneden te klimmen. Drie meter lager zouden ze op een soort loopplank komen met een ladder die hen nóg een verdieping lager zou brengen. Daar zouden ze bij de drietrapsraket kunnen komen en de communicatie met de controllers op de grond kunnen verbreken.
	De mannen wisten dat ze weinig tijd hadden toen ze over de loopplank renden en de tweede ladder afdaalden.
 
‘Zijn we klaar?’ riep Safronov tegen de twee mannen achter het controlepaneel. Toen ze geen antwoord gaven, schreeuwde hij: ‘Zijn we klaar!?’
	De roodharige man die links zat knikte even. De blonde man die rechts zat zei zacht: ‘Ja, Georgi. Lanceringssequentie compleet.’
	‘Lanceer 109!’ De twee lanceersleutels zaten al op hun plek.
	‘Georgi, alsjeblieft! Ik kan het niet! Alsjeblieft...’
	Safronov trok zijn Makarov en schoot de blonde man twee keer in de rug. Hij viel kronkelend van de pijn op de grond en gilde in paniek.
	Georgi vroeg aan de controller die naast de dode man had gezeten: ‘Kun jij het doen of moet ik het zelf doen?’
	De Russische man legde zijn hand op een van de sleutels op zijn controlepaneel, sloot zijn ogen en draaide de eerste sleutel om. Daarna, met zijn blik op het pistool dat op zijn gezicht was gericht, draaide hij snel de tweede sleutel om.
	Georgi Safronov torende boven hem uit en zei: ‘Zwaarden tot spaden, en nu terug tot zwaarden,’ en drukte op de knop.
 
Op locatie 109 waren de twee Alpha Groep-mannen die de opdracht hadden de communicatie met het controlecentrum te verbreken net van de ladder gestapt en renden nu door de smalle gang naar de basis van de Dnepr-1, vast van plan de raket los te koppelen voordat die idioot in het controlecentrum de raket de ruimte in zou schieten.
	Ze waren niet op tijd.
	Een luide metalen klik onder hun voeten op de loopplank was het laatste geluid dat ze ooit hoorden.
	De generator onder de raket bevatte een lading zwart kruit die onder druk stond. Dit ontplofte onder hun voeten, waardoor onmiddellijk een massa gas uitzette en de ruim dertig meter lange raket uit de silo lanceerde, als een kurk uit een champagnefles. De twee mannen verbrandden binnen een fractie van een seconde, terwijl de raket uit de silo werd gedrukt en de hete uitlaatgassen door de tunnel naar kleine uitlaatopeningen werden geperst.
	De raket zelf steeg snel op, maar vertraagde toen de gassen die hem uit zijn silo hadden gedrukt verdampten. Toen de onderkant van de onderste trap slechts twintig meter boven de bevroren lanceersilo hing, bleef de enorme raket heel even roerloos in de lucht hangen.
	Een van de mannen mompelde: ‘Der’mo − Shit.’
	Met een plofje kwam de beschermende huls van de onderkant van de eerste trap vrij, waardoor de uitlaat van de raket vrijkwam.
	Daarna werd de eerste trap ontstoken en zette de aarde en de mensen die eronder stonden in de fik met brandende raketbrandstof.
	De acht mannen stierven binnen twee seconden.
	De Mi-17-helikopter had op een hoogte van dertig meter gehangen. De gezagvoerder kwam meteen in actie, waardoor hij het leven redde van zichzelf en zijn bemanning, maar de helikopter hing te laag voor deze manoeuvre, zodat hij neerstortte in de sneeuw. Iedereen aan boord overleefde de crash, hoewel de eerste vlieger zijn beide armen brak en de mannen die achterin zaten verschillende verwondingen opliepen.
	De Dnepr-1-raket steeg op naar de zwarte hemel, elke seconde sneller, en spoot rook en damp en vlammen op het lanceerplatform en in de lucht. Een luid geknars vulde de lucht en een donderende trilling deed de aarde tot kilometers in de omtrek schudden.
	De 260 ton zware machine bereikte in minder dan dertig seconden een snelheid van negenhonderd kilometer per uur.
	Terwijl hij opsteeg, staakten de Russen hun aanval op het Baikonoer Cosmodrome.
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Safronov had de vluchttelemetrie zelf geprogrammeerd met behulp van de gegevens die hij had verkregen van de werkgroep die hij een paar maanden geleden had samengesteld. De groep had geen idee dat ze meewerkten aan een kernaanval; zij dachten dat ze het plan om reddingsboten en andere reddingsapparatuur via een raketlancering te versturen moesten herzien. Op de boordcomputer van de raket waren instructies gedownload waarmee de hoogte, de koers en de brandtijd werden gecontroleerd, allemaal met het doel hem naar zijn bestemming te sturen.
	Dit was het ultieme ‘lanceren en vergeten’-wapen.
	De eerste trap van de raket kwam los en viel terug naar de aarde. Hij stortte slechts acht minuten na de lancering ergens in Centraal-Kazachstan neer.
	Moskou volgde zijn baan en iedere ingewijde wist binnen een paar minuten dat hun voormalige R-36-raket koers zette naar Moskou.
	Maar ze konden niet weg, ze konden de stad niet meer op tijd verlaten, omdat het wapen over minder dan vijftien minuten zou inslaan.
	Hoog boven Centraal-Rusland kwam er een einde aan de vlucht die door de tweede trap werd gevoed, en nadat de tweede trap was afgekoppeld, stortte deze neer op een karrenpad in de buurt van de stad Shatsk aan de rivier de Shacha. Toen kwam de derde trap tevoorschijn, schoof naar achteren, en een paar minuten later werd de behuizing terug naar de aarde gelanceerd. Even later doofden de raketten van de derde trap, waarna een beschermende huls loskwam en viel. Hierdoor werd de Space Head Module losgekoppeld van het bovenste deel waaraan de container was bevestigd en dit deel − een groene cilinder met een container waar de bom in zat − keerde terug naar de aarde, een object van drie bij drie meter dat ruim twee ton woog.
	De bom viel met een boog, de zwaardere atmosfeer beïnvloedde het traject enigszins, maar Georgi en zijn wetenschappers hadden een groot aantal variabelen ingecalculeerd, zodat de bom met een dodelijke snelheid naar zijn bestemming vloog.
	De mannen en vrouwen in Moskou die op de hoogte waren van de lancering hielden hun kinderen vast of prevelden gebeden of huilden of hoopten of vervloekten alles wat Dagestaans was. Ze wisten dat ze niets anders konden doen.
	Om 03.29 uur, toen het grootste deel van de enorme met ijs bedekte stad lag te slapen, weerklonk een luide knal door het zuidoostelijke deel van Moskou. Een seconde later werden de inwoners daar uit hun bed geschud door een nog grotere explosie. Ruiten barstten en een donderende trilling rolde als een kleine aardbeving door de hele stad.
	De mensen in het centrum konden de gloed in het zuiden zelfs zien. Hij steeg omhoog als een zonsopgang in de nacht en werd weerkaatst op de ijskristallen op de daken van de metropool.
	De aanwezigen in het crisiscentrum in het Kremlin zagen de opstijgende vlammen, een verwoestend inferno dat slechts een paar kilometer verderop plaatsvond. De mannen schreeuwden en huilden, en bereidden zich voor op wat nog zou komen.
	Maar er kwam niets.
	Het duurde een paar minuten voordat ze het zeker wisten, maar uiteindelijk kregen ze verslagen binnen uit het gebied van de inslag. Er was iets uit de lucht gevallen op de Moskouse raffinaderij van Gazprom Neft in het zuidoosten van het stadscentrum, waar tweehonderdduizend vaten per dag werden verwerkt.
	Dat iets was op de destillatietorens gestort en had een enorme explosie veroorzaakt waarbij meer dan tien mensen onmiddellijk waren gedood en nog meer tijdens de brand die daarna was ontstaan.
	Maar het was absoluut géén atoombom geweest.
 
Clark werd wakker van een doffe knal in de verte. Hij had een stijve nek doordat hij zittend had geslapen. Dat hij op dit moment vooral last had van zijn beurse nekwervels was veelzeggend. Nadat hij een paar dagen ‘ruw’ was behandeld, zou hij hebben gedacht dat hij meer last zou hebben van...
	O ja. Daar was het. De pijn in zijn kaak en zijn neus en het doffe gebons in zijn hoofd. Het duurde een minuut voordat zijn hersenen de aanslag op zijn zenuwen accepteerden, maar zijn hersenen verwerkten alles nu prima en zijn pijnreceptoren maakten overuren.
	Na die knal hoorde hij niets meer buiten. Hij dacht dat er misschien ergens een transformatorhuisje was uitgevallen, maar dat wist hij niet zeker.
	Hij spuugde nog wat bloed uit, en er ging een kies los. Op een bepaald moment had hij keihard op zijn wang gebeten, en zijn mond was aan beide kanten opgezwollen.
	Nu vond hij het niet leuk meer.
	De deur ging open. Hij keek op om te zien wie van de Fransen even kwam kletsen, maar de twee mannen die nu binnenkwamen kende hij niet.
	O nee, vier mannen, omdat er nu nog twee binnenkwamen.
	De vier mannen sneden snel en verontrustend efficiënt Clarks boeien door en gaven hem in het Russisch opdracht op te staan.
	Clark stond met trillende benen op.
	Er verschenen nog twee mannen in de deuropening. Ze hadden een Varjag-pistool in hun rechterhand, laag maar dreigend. Ze droegen burgerkleren, maar door hun dikke jas en hun werkbroek leken ze, voor een getrainde blik zoals die van Clark, op leden van een speciale unit van het leger, de politie of een geheime dienst.
	‘Kom met ons mee,’ zei een van hen en ze leidden hem door een groot huis, langs de Franse detectives een busje in.
	Clark realiseerde zich dat hij misschien blij had moeten zijn, maar toch had hij niet het idee dat dit een reddingsoperatie was.
	Nee, dit leek meer op een van-de-regen-in-de-drupsituatie.
	Nadat ze hem hadden geblinddoekt, reden ze minstens een uur. Niemand zei iets tegen Clark, en de mannen spraken ook niet met elkaar.
	Nadat ze waren gestopt, werd hij uit het voertuig geleid, nog steeds op eigen kracht. Het vroor buiten en hij voelde dikke sneeuwvlokken op zijn baard en zijn lippen.
	Daarna werd hij naar een ander gebouw gebracht, het rook alsof het een werkplaats was, en daar werd hij op een stoel gezet. Wederom werden zijn handen en benen vastgebonden. Nadat zijn blinddoek was afgedaan, knipperde hij een paar keer in het felle licht en deed ten slotte zijn ogen open.
	Er stonden drie mannen voor hem, iets buiten het lichtschijnsel van de plafondlamp. Twee droegen een blauwe spijkerbroek en een trainingsjasje, ze hadden hun hoofd kaalgeschoren en een kille en wrede blik op hun brede Slavische gezicht.
	De derde man droeg een geperste broek en een zwart ski-jasje dat volgens Clark misschien wel een paar honderd dollar had gekost.
	Op een tafel vlak bij hen, iets buiten het lichtschijnsel, lagen verschillende instrumenten, roestvrijstalen chirurgische instrumenten, tape, metalen draden en allerlei andere dingen waarvan John niet wist wat het was.
	Hij werd bang en zijn maag verkrampte.
	Dit was iets totaal anders dan boksbal spelen voor een stelletje Franse detectives. Nee, dit leek menens te worden.
	Clark hoorde ook geluiden verderop in de werkplaats. Gewapende bewakers misschien, hij hoorde geschuifel en het gerammel van wapens aan een draagriem.
	De man met het ski-jasje stapte naar voren, in het licht. Hij sprak uitstekend Engels. ‘Mijn vader zegt dat u naar me op zoek bent.’
	‘Valentin.’ John zei het verbaasd. Van het weinige dat hij over deze jonge man wist, dacht hij niet dat hij iemand was die een bezoek zou brengen aan iets wat op een soort martelkamer leek. ‘Ik had hem gezegd dat ik met je wilde praten.’ Clark keek naar de tafel en naar de mannen. ‘Dit is niet precies wat ik in gedachten had.’
	De vijfendertigjarige Rus haalde zijn schouders op. ‘U en ik zijn hier allebei niet vrijwillig, meneer Clark. Als ik de keus had zou ik liever ergens anders zijn, maar u veroorzaakt problemen voor mijn regering en zij hebben mij uitgekozen om met u te spreken om dat probleem op te lossen. Het Kremlin heeft me de vrije hand gegeven wat u betreft.’
	‘Klinkt meer als een klusje voor je vader.’
	Valentin glimlachte somber. ‘Dit is niet zijn werk, noch zijn probleem. Ik moet alles weten over uw huidige opdrachtgever. Ik moet weten met wie u in Moskou hebt gepraat. We hebben de telefoon gevonden die u had gebeld, maar die was op een vuilstortplaats gedumpt, zodat we daar niets wijzer van zijn geworden.’
	Ongemerkt slaakte Clark een zucht van verlichting.
	Valentin vervolgde: ‘De informatie die ik wil hebben, kunnen we op verschillende manieren verkrijgen. Op allerlei humane manieren. Maar we hebben niet veel tijd, dus als u weigert, zullen we andere manieren moeten bedenken. Minder humane manieren, begrijpt u?’
	Clark keek even naar de jonge man. Kovalenko voelde zich niet op zijn gemak in deze rol. Hij zou zich waarschijnlijk wel op zijn gemak voelen als hij een politiek schandaal kon veroorzaken voor de aanstaande Amerikaanse president door informatie van Laska te lekken, maar in deze ijskoude werkplaats in Moskou in gezelschap van een stelletje zware jongens die een gevangene met een mes wilden bewerken om hem aan het praten te krijgen... Dat was niet zijn wereld.
	Clark kon de Russen niet vertellen dat de Campus bestond. Hij had het eindeloos kunnen volhouden met de Fransen, in elk geval tot hij aan hun mishandeling zou overlijden, maar de Russen hadden andere middelen. Ze schenen een drug te bezitten dat bekendstond als SP-117, een drug die vele malen beter was dan andere waarheidsserums.
	Het enige wat Clark over deze drug wist, was de informatie die hij op internet had gelezen. Rusland vormde immers al heel lang geen echte bedreiging meer voor de ex-cia-agent.
	Maar waarom hadden ze die drug niet hier? Waarom waren hier alleen andere martelwerktuigen en gemeen uitziende mannen? Waar waren de ziekenboeg, de artsen, de fsb-psychologen die dit soort dingen anders altijd deden?
	Opeens begreep hij het.
	John keek naar Valentin. ‘Ik begrijp het. Jij werkt voor Paul Laska. Ik heb het idee dat hij iets van je weet, iets persoonlijks of zakelijks, en dat je dit daarom doet.’
	Valentin schudde zijn hoofd, maar hij vroeg: ‘Waarom zegt u dit?’
	‘Omdat dit niet jouw wereld is. Dat je hier persoonlijk aanwezig bent, zegt me dat je geen steun hebt van de fsb. Jij bent svr, buitenlandse geheime dienst. De fsb heeft ondervragers hier in Moskou die dit kunnen doen, maar waar is de fsb? Waarom heb je me naar een verdomde werkplaats gebracht? Heb je geen regeringsgebouw voor dit soort werk? Nee, Valentin, je eigen positie staat op het spel en dus overtreed je de regels. Je hebt hier een paar ex-Spetsnaz-jongens naartoe gehaald, heb ik gelijk? Maar zij weten niet hoe ze iemand goed moeten verhoren. Zij zullen mijn verdomde schedel al kapot hebben geramd voordat ik zelfs maar iets kan zeggen.’
	Valentin was er niet aan gewend dat iemand hem doorzag, dat kon Clark aan zijn blik zien. ‘U doet dit al heel lang, u deed dit al voordat ik zelfs maar geboren was, oude man. U bent een dinosauriër, net als mijn vader. Maar in tegenstelling tot mijn vader hebt u nog steeds wat levenskracht in u. Het spijt me dat ik het moet zeggen, maar ik zal degene zijn die deze levenskracht zal doven. Nu meteen.’
	Clark zei niets. De jongen had niet de steun van de regering voor wat hij op het punt stond te gaan doen, maar toch was hij bijzonder gemotiveerd om het wél te gaan doen.
	Niet best.
	‘Voor wie werkt u, meneer Clark?’
	‘Loop naar de hel, knul.’
	Kovalenko werd bleek. Hij keek naar Clark alsof hij zich niet goed voelde.
	‘Uitstekend. U dwingt me hiertoe. Zullen we beginnen?’ Hij zei een paar onverstaanbare woorden tegen zijn twee mannen die daarop naar de instrumenten op de tafel liepen. Hoewel Clark de gedachte aan artsen in een witte laboratoriumjas in een verhoorkamer verontrustend vond, vond hij het idee dat deze grote mannen in trainingsjasjes met chirurgische instrumenten aan zijn lichaam zouden zitten meer dan gruwelijk.
	Kovalenko zei: ‘Meneer Clark, ik heb economie en politieke wetenschappen gestudeerd. Ik heb in Oxford gestudeerd. Ik heb een vrouw en een prachtig dochtertje. Wat er nu gaat gebeuren, heeft niets te maken met mij of met mijn wereld. Eerlijk gezegd word ik al misselijk bij de gedachte aan wat ik nu ga doen.’
	Hij zweeg even en zei toen glimlachend: ‘Ik wilde dat mijn vader hier was om dit voor me te doen. Hij zou precies weten hoe hij pijn moet toedienen. Maar ik zal mijn eigen methoden uitproberen. Ik zal niet met iets zachtaardigs beginnen, want ik kan wel zien dat de mannen van Fabrice Bertrand-Morel Investigations met die aanpak geen succes hebben gehad. Nee... vanavond zullen we uw lichaam verwoesten. Daardoor zult u waanzinnig zijn van pijn en afschuw, maar dan begrijpt u wel hoe ongelooflijk goed ik in staat ben om u ontzettend veel pijn te doen en wilt u niet weten wat ik zal doen in fase twee van mijn verhoor.’
	Wat is dit verdomme? dacht Clark. Deze knaap speelt het spel niet volgens de regels. De mannen gingen achter Clark staan, met een mes in hun hand. Een van hen greep de Amerikaan bij zijn hoofd, de andere pakte zijn rechterhand.
	Valentin Kovalenko boog zich over John heen, keek hem strak aan en zei: ‘Ik heb uw dossier meerdere keren gelezen. Ik weet dat u rechtshandig bent en ik weet dat uw schiethand u goede diensten heeft bewezen, al sinds die onzinnige oorlog van uw land in Vietnam. Vertel me met wie u contact hebt opgenomen in Moskou, vertel me voor wie u werkt of anders zal ik mijn mannetje hier uw rechterhand laten afhakken. Zo eenvoudig liggen de zaken.’
	Clark vertrok zijn gezicht toen de man die rechts van hem stond met een groot hakmes de huid van zijn pols aanraakte. Johns hart bonkte tegen zijn ribbenkast.
	Clark zei: ‘Ik weet dat je alleen maar probeert de rotzooi op te ruimen die Laska heeft gemaakt, Valentin. Als je mij helpt hem onderuit te halen, hoef je je nooit meer zorgen over hem te maken.’
	‘Laatste kans voor uw hand,’ zei de Rus.
	John zag dat het hart van de jonge man ook bonkte. De bleke huid van zijn gezicht was bedekt met een laagje zweet.
	‘We zijn allebei professionals. Jij wilt dit niet doen.’
	‘U wilt me hier niet toe dwingen.’
	Clark begon kort en oppervlakkig adem te halen. Het was onvermijdelijk wat er stond te gebeuren. Hij moest zijn hartslag onder controle krijgen.
	Valentin zag dat Clark zich in zijn lot schikte. Een ader midden op zijn voorhoofd zwol op en begon te kloppen. Kovalenko draaide zich om.
	Het hakmes op Clarks pols werd opgetild en bleef even in de lucht hangen.
	‘Dit is walgelijk,’ zei Kovalenko. ‘Alstublieft, meneer Clark. Dwing me niet hiernaar te kijken.’
	Hierop had Clark geen grappig antwoord. Elke zenuw in zijn lichaam was gespannen, elke spier spande zich voor de komende slag van het hakmes op zijn pols.
	Kovalenko keek weer naar de Amerikaan. ‘Echt waar? Bent u echt bereid uw lichaam te laten verminken, uw verdomde hand te laten afhakken, alleen om de informatie die u bezit geheim te houden? Bent u zó verdomde toegewijd aan de een of andere onzinnige zaak? Bent u zó verdomde toegewijd aan uw meesters? Wat voor automaat bent u? Wat voor robot laat zijn hand afhakken uit een soort onzinnig idee van heldhaftigheid?’
	Clark kneep zijn ogen dicht. Hij had zichzelf zo goed mogelijk voorbereid op het onvermijdelijke.
	Dertig seconden later deed Clark zijn ogen weer open. Valentin stond hem ongelovig aan te kijken. ‘Mannen zoals u maken ze niet meer, meneer Clark.’
	Clark zei nog steeds niets.
	Kovalenko zuchtte. ‘Nee, ik kan dit niet. Ik kan er niet tegen om zijn hand afgehakt te zien worden en op de grond te zien liggen. Daar heb ik de maag niet voor.’
	Clark was verbaasd, hij ontspande zich, een beetje. Valentin draaide zich weer om en keek naar de man met het scherpe hakmes. ‘Leg dat weg.’
	De man naast Clark haalde diep adem. Een beetje teleurgesteld misschien? Hij legde het hakmes neer.
	Nu zei Kovalenko: ‘Pak die hamer. Breek elk botje in zijn hand. Een voor een.’
	De Spetsnaz-man pakte vlug de roestvrijstalen chirurgische hamer die naast de snijwerktuigen op de tafel lag. Zonder enige waarschuwing sloeg hij met de hamer op Johns uitgestrekte hand en verbrijzelde zijn wijsvinger. Hij haalde nog een tweede keer uit en daarna een derde keer, terwijl Clark brulde van de pijn.
	Kovalenko draaide zich om, stopte zijn vingers in zijn oren en liep naar de verste muur van de werkplaats.
	De vierde vinger brak iets boven de knokkel en de pink brak op drie plaatsen.
	Clark raakte bijna in shock door een laatste, keiharde klap op de rug van zijn hand. Hij klemde zijn kaken op elkaar en kneep zijn ogen stijf dicht; de tranen stroomden over zijn wangen. Zijn gezicht was donkerpaars. Hij hapte naar adem, snelle teugen zuurstof, om te voorkomen dat hij in shock raakte.
	John Clark bleef schreeuwen en sloeg met zijn achterhoofd keihard tegen de maag van de man die achter hem stond. Hij brulde: ‘Klootzak die je bent!’
	Een minuut later stond Kovalenko weer bij hem. Clark kon de jongeman bijna niet zien door de tranen en het zweet in zijn ogen en de slechte focus van zijn vergrote pupillen.
	Valentin kromp in elkaar toen hij naar de verbrijzelde hand keek die al begon op te zwellen, zwart en blauw werd. Twee vingers waren vreemd verdraaid.
	‘Leg er iets overheen!’ riep hij tegen een van zijn mannen. Iemand gooide een handdoek over de beschadigde vingers.
	Kovalenko hield zijn handen voor zijn oren tot John niet meer zo hard brulde, maar hij riep, even woedend als de man in de stoel die hem hiertoe dwong: ‘Je bent gek, oude vent! Je eergevoel zal je alleen maar pijn bezorgen! Ik heb alle tijd voor je!’
	Ondanks zijn pijn wist John Clark dat Valentin Kovalenko bijna moest overgeven.
	‘Praat, ouwe gek! Praat!’
	Clark praatte niet. Toen niet, en in het uur daarna niet. Kovalenko raakte elke minuut gefrustreerder. Hij gaf opdracht Clarks hoofd in een emmer water te stoppen en liet zijn mannen tegen Clarks ribbenkast trappen, waardoor er een rib brak en hij zoveel pijn had dat hij amper kon ademen.
	John deed zijn best om zich te distantiëren van wat er met zijn lichaam gebeurde. Hij dacht aan zijn gezin, aan zijn ouders die allang dood waren. Hij dacht aan zijn vrienden en aan zijn collega’s. Hij dacht aan zijn nieuwe boerderij in Maryland en hij hoopte dat, ook al zou hij die zelf nooit terugzien, zijn kleinkinderen er tijdens hun jeugd intens van zouden genieten.
	Twee uur na het begin van de marteling raakte Clark buiten bewustzijn.
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Het lampje dat aangaf dat het crisiscentrum hem probeerde te bellen, knipperde nu al langer dan tien minuten.
	Safronov keek op een van de grote beeldschermen aan de muur naar het nieuws vanuit Moskou. De andere mannen in het controlecentrum, de onwillige deelnemers, zaten ook geboeid te kijken.
	Georgi had een groter spektakel verwacht. Hij wist dat de Dnepr op locatie 109 een satelliet aan boord had gehad en niet een van de atoombommen, maar hij had de raket gericht op de olieraffinaderij in Moskou en dit had een veel grotere explosie en een veel fellere brand moeten veroorzaken. De bom was echter slechts tweehonderdvijftig meter van zijn doel ingeslagen, dus had Safronov toch wel het idee dat hij zijn punt had gemaakt.
	Nadat hij nog een paar seconden langer naar het nieuws had gekeken, pakte hij de headset van het controlepaneel, zette hem op en nam het gesprek aan. ‘Da.’
	‘U spreekt met president Rychcov.’
	Safronov antwoordde opgewekt: ‘Goedemorgen. U herinnert zich mij misschien niet, maar we hebben elkaar vorig jaar in het Bolsjoi ontmoet. Hoe is het weer in Moskou?’
	Het bleef lang stil voordat de president antwoordde, kortaf maar met een angstige ondertoon: ‘Uw aanval was onnodig. We begrijpen dat u de technische mogelijkheden hebt om datgene te doen waar u mee dreigt. We weten dat u de kernwapens heeft.’
	‘Dit was de straf voor uw aanval op deze basis. Wanneer u nogmaals aanvalt... Luister, president, ik heb geen kinetische raketten meer. De andere twee Dneprs die ik in mijn bezit heb, hebben een kernkop.’
	‘Dat hoeft u niet te bewijzen. We hoeven alleen te onderhandelen, u bevindt zich in een machtige positie en ik... in een zwakke.’
	Safronov schreeuwde in zijn headset: ‘Dit is geen onderhandeling! Ik heb iets geëist! Ik ben geen onderhandelingen begonnen! Wanneer kan ik met commandant Nabiyev spreken?’
	De Russische president antwoordde bezorgd: ‘Daar heb ik toestemming voor gegeven. We zullen u iets later vanochtend bellen en dan kunt u met de gevangene praten. Ondertussen heb ik alle veiligheidstroepen teruggeroepen.’
	‘Uitstekend. We zijn voorbereid op een nieuw gevecht met uw mannen en ik denk niet dat u bereid bent vijf miljoen dode Moskovieten te accepteren.’
 
Dit was niet de manier waarop Ed Kealty de resterende tijd van zijn termijn had willen doorbrengen, maar om negen uur ’s avonds plaatselijke tijd in Washington D.C. ontmoetten hij en zijn kabinetsleden elkaar in de Oval Office.
	cia-directeur Scott Kilborn was er, samen met Alden, de onderdirecteur. Wes McMullen, Kealty’s jonge stafchef was er ook, net als de minister van Defensie, de minister van Binnenlandse Zaken, de directeur van de geheime dienst, de voorzitter van de gezamenlijke stafchefs en de nationale veiligheidsadviseur.
	Kilborn gaf een gedetailleerde briefing over de situatie in Kazachstan, inclusief alles wat de cia wist over de poging van de Russische Special Forces om de Dnepr-basis terug te veroveren. Daarna informeerde de nationale veiligheidsadviseur de president over de lancering vanaf Baikonoer en over de brand bij de olieraffinaderij in Moskou.
	Tijdens deze bespreking belde president Rychcov en Kealty praatte ongeveer tien minuten met hem met behulp van een tolk, terwijl Wes McMullen meeluisterde en aantekeningen maakte. Het telefoongesprek verliep in een vriendschappelijke sfeer, maar Kealty vertelde dat hij bepaalde kwesties met zijn adviseurs zou moeten bespreken voordat hij aan Rychcovs verzoeken kon voldoen.
	Toen hij de telefoon neerlegde, verdween zijn beleefde houding. ‘Die verdomde Rychcov vraagt of we seal Team 6 of Delta Force willen sturen! Wie denkt hij verdomme dat hij is dat hij om specifieke militaire units vraagt?’
	Wes McMullen zat bij zijn telefoon met zijn notitieblok op schoot. ‘Meneer, ik denk dat hij gewoon weet wat onze allerbeste antiterroristische units zijn. Zijn verzoek is heus niet kwaad bedoeld.’
	De president zei: ‘Hij wil politieke dekking voor het geval dit allemaal verkeerd afloopt. Hij wil zijn volk kunnen vertellen dat hij Amerika vertrouwde en dat Ed Kealty hem een positieve oplossing had beloofd, maar dat wij het hebben verknald.’
	De mannen in het vertrek waren Kealty’s mannen, nog wel tenminste. Maar iedereen begreep dat hun president een manier zocht om hieronderuit te komen en een paar aanwezigen wisten dat hij altijd al zo was geweest.
	Scott Kilborn zei: ‘Meneer de president. Met alle respect, maar ik ben het niet met u eens. Hij wil voorkomen dat twee kernbommen van twintig kiloton Moskou of Sint Petersburg verwoesten. Dat zou de dood betekenen van...’ Kilborn keek even naar de voorzitter van de gezamenlijke stafchefs en vroeg: ‘Wat zeggen jouw experts?’
	‘Elk wapen zal tijdens de initiële ontploffing en de fall-out meer dan één miljoen mensen doden. Binnen een week nog eens meer dan twee miljoen door branden en de vernietiging van de infrastructuur en het elektriciteitsnet. God mag weten hoeveel meer doden na verloop van tijd. Mogelijk zeven tot tien miljoen slachtoffers.’
	Kealty kreunde; hij boog zich voorover en steunde met zijn hoofd in zijn handen. ‘Opties?’
	De minister van Binnenlandse Zaken zei: ‘Ik vind dat we ze maar moeten sturen. We kunnen op een later moment nog wel groen of rood licht geven.’
	Kealty schudde zijn hoofd. ‘Ik wil hun niets toezeggen. Ik wil niet dat ze zich in dit wespennest steken en dan meteen in actie moeten komen. De Russen hebben het niet kunnen voorkomen en zij hebben dit al eens geoefend. Wie zegt dat wij het beter kunnen doen? Geef me iets anders. Kom op, mensen!’
	Alden zei: ‘Adviseurs.’
	‘Adviseurs? Wat bedoel je daarmee?’
	‘Als we een paar adviseurs van de jsoc, de Joint Special Operations Command, naar hun Spetsnaz sturen, kunnen we hulp bieden, niet openlijk, maar dan laten we onze mannen niet meedoen aan de aanval.’
	Dat vond Kealty een geweldig idee, dat zag iedereen meteen.
	De voorzitter, een landmachtgeneraal met ervaring met speciale operaties bij de Rangers, zei: ‘Meneer de president. Dit is een bijzonder instabiele situatie. Als we daar geen jsoc-adviseurs hebben die acuut kunnen reageren, kunnen we er net zo goed niemand naartoe sturen.’
	Kealty zat achter zijn bureau en dacht hierover na. Hij keek naar de minister van Defensie. ‘Is er een kans dat ze een raket onze kant op sturen?’
	De minister van Justitie hief zijn handen en zei: ‘Ze bedreigen ons niet. De Dagestaanse militanten hebben een probleem met Rusland. Ik beschouw de Verenigde Staten niet als doelwit.’
	Kealty knikte en sloeg toen op zijn bureau. ‘Nee! Ik ben niet van plan het Oval Office te verlaten met deze shit.’ Kealty stond op. ‘Zeg tegen president Rychcov dat we adviseurs zullen sturen. Punt uit!’
	Wes McMullen zei: ‘Vergeet niet, meneer, dat er zes Amerikanen op die basis zijn.’
	‘En ik houd president Rychcov persoonlijk verantwoordelijk voor hun veiligheid. Zeg tegen onze adviseurs dat elke missie waar zij hun steun aan verlenen erop gericht moet zijn onze landgenoten daar levend vandaan te krijgen.’
	De minister van Justitie zei: ‘Meneer, met alle respect...’
	Maar Kealty stond al op en liep naar de deur. ‘Goedenavond, dames en heren.’
 
Melanie belde Jack om halftwee ’s middags. ‘Hai, het spijt me heel erg, maar het is hier een gekkenhuis vandaag. Kunnen we onze eetafspraak van vanavond uitstellen?’
	‘Oké. Maar als je wilt, kan ik later op de avond wel wat van de Chinees meenemen. We hoeven immers niet weg. Ik wil je heel graag zien.’
	‘Dat klinkt heerlijk, maar ik weet niet of en zo ja wanneer ik hier vanavond wegkom. Weet je, er is op dit moment zoveel aan de hand.’
	‘Ja, ik weet het. Goed dan, hou je haaks, oké?’
	‘Oké. Bedankt, Jack.’ Melanie verbrak de verbinding. Ze vond het afschuwelijk dat ze de afspraak met Jack moest afzeggen, maar er zou hoe dan ook meer werk te doen zijn dan ze vanavond af kon krijgen. De gegevens omtrent Rehans reis in...
	De telefoon op haar bureau rinkelde. ‘Melanie Kraft?’
	Negentig seconden later stak Melanie haar hoofd om de deur van Mary Pats kantoor. ‘Ik moet even weg. Misschien een halfuurtje. Kan ik iets voor je meenemen?’
	Foley schudde haar hoofd en wilde iets zeggen, maar toen begon haar telefoon te piepen.
	Kraft liep naar de bushalte voor haar werk en nam de eerstvolgende bus naar Tysons Corner, maar ze stapte uit bij de halte Old Meadow. Ze wandelde in haar eentje het Scott’s Run Community Park in en liep naar een paar bankjes die uitkeken op het met sneeuw en ijs bedekte landschap. De kale bomen bogen in de kille wind en ze trok haar jas steviger om zich heen.
	Ze ging zitten.
	De eerste man kwam een minuut later. Hij was groot en zwart, en hij droeg een lange grijze regenjas over zijn donkere pak, maar zijn jas was open alsof hij ongevoelig was voor de kou.
	Hij was een beveiligingsman en terwijl hij naar haar keek, zei hij iets in een microfoontje op zijn mouw.
	Op de parkeerplaats achter zich hoorde ze een auto stoppen, maar ze draaide zich niet om. Ze hield haar blik op de zwaaiende bomen gericht.
	De beveiligingsman draaide zich om, liep het pad op en bleef staan met zijn blik op de straat gericht.
	Onderdirecteur van de cia Charles Sumner Alden liep naar haar toe en ging naast haar zitten. Hij maakte geen oogcontact, maar keek naar het met sneeuw bedekte honkbalveld. ‘Ik heb me suf zitten piekeren, mevrouw Kraft, over de vraag hoe ik duidelijker had kunnen zijn in mijn instructies aan u. En ik kan niets bedenken. Ik was ervan overtuigd dat we een afspraak hadden. En vandaag zegt u doodleuk tegen junior dat u geen tijd hebt om hem vanavond te zien? Geloof me, jongedame, u hebt wél tijd.’
	Melanie klemde haar kaken op elkaar. ‘Is dat zo, meneer? Luistert u de telefoon af van een analist van het nctc? Bent u zo wanhopig?’
	‘Ja, eerlijk gezegd wel.’
	‘Waarover?’
	‘Over Jack junior.’
	Melanie zuchtte.
	Alden veranderde zijn stem een beetje, minder zalvend en meer vaderlijk. ‘Ik dacht dat ik duidelijk was geweest over wat ik wilde hebben.’
	‘Ik heb gedaan wat u hebt gevraagd.’
	‘Ik heb u gevraagd met resultaten te komen. Ga vanavond met hem eten. Zoek uit wat hij weet over Clark, over zijn vaders relatie met Clark.’
	‘Ja meneer,’ zei ze.
	Nu zei Alden, zelfs nog vaderlijker dan eerst: ‘U wilde ons helpen. Is er iets veranderd?’
	‘Natuurlijk niet. U hebt me verteld dat u had gehoord dat Clark samenwerkte met Ryan. U wilde dat ik bewijzen vond van Jacks werk voor Hendley Associates.’
	‘En?’ vroeg hij.
	‘En u bent de onderdirecteur van de cia. Natuurlijk is het mijn werk om opdrachten op te volgen.’
	‘Jack junior heeft een nauwere band met Clark dan hij laat merken. Dat weten we. We hebben mannen bij de Agency die Clark en Chavez kunnen koppelen aan Hendley Associates, de werkgever van uw vriendje. En als Clark en Chavez voor Hendley werken, kunnen we er verdomde zeker van zijn dat daar meer gebeurt dan arbitrage en handel. Ik wil weten wat Jack weet en dat wil ik nú weten.’
	‘Ja meneer,’ zei Melanie weer.
	‘Luister. U hebt een fantastische toekomst. Ik verlaat mijn post misschien binnenkort, maar de cia draait niet om de mensen die om politieke redenen op een toppositie zijn benoemd, maar om de manschappen. De carrièremannen en -vrouwen bij de Agency weten wat u doet en zij hebben waardering voor uw harde werk. We kunnen niet toestaan dat er misdaden worden gepleegd zogenaamd omwille van de nationale veiligheid. Dat weet u. Graaf dus dieper.’ Hij zweeg even. ‘Doe dat niet voor mij. Doe het voor hen.’ Toen zuchtte hij. ‘Doe het voor uw land.’
	Melanie knikte afwezig.
	Alden stond op, draaide zich om en keek neer op de vijfentwintigjarige analist. ‘Jack wil u vanavond zien. Zorg dat dit gebeurt.’ Hij wandelde weg door de sneeuw en zijn bodyguard liep met hem mee naar de parkeerplaats.
	Melanie liep terug naar de bushalte en haalde haar telefoon uit haar tas. Ze toetste Jacks nummer in.
	‘Hallo?’
	‘Hai, Jack.’
	‘Hai.’
	‘Luister, sorry van daarnet. Gewoon gespannen door mijn werk.’
	‘Geloof me, dat begrijp ik.’
	‘Eerlijk gezegd wil ik hier toch wel even weg. Heb je zin om vanavond langs te komen? Dan maak ik wat te eten en dan kunnen we even kletsen of naar een film kijken.’
	Het bleef lang stil tot Ryan zijn keel schraapte.
	‘Is er iets?’
	‘Nee, ik wilde dat ik kón komen, Melanie, maar er is iets gebeurd.’
	‘In het afgelopen halfuur?’
	‘Ja, ik moet de stad uit. Eerlijk gezegd ben ik op dit moment onderweg naar het vliegveld.’
	‘Naar het vliegveld?’ herhaalde ze, ongelovig.
	‘Ja, een kort tripje naar Zwitserland. Mijn baas wil dat ik een paar bankiers ontmoet, hen mee uit eten neem, waarschijnlijk om hen wat geheimen te ontfutselen. Ben over een paar dagen weer terug, denk ik.’
	Melanie zei niets.
	‘Het spijt me. Eten en een film, klinkt geweldig, kunnen we dat doen als ik terug ben?’
	‘Tuurlijk, Jack,’ zei ze.
 
Melanie stapte tien minuten later uit de bus en liep terug naar het operationeel centrum. Zodra ze uit de lift stapte, zag ze dat Mary Pat bij haar bureau stond en een briefje neerlegde. Mary Pat zag haar aankomen en gebaarde dat ze mee moest komen naar haar kantoor.
	Melanie was zenuwachtig. Was ze op de hoogte van haar ontmoeting met Alden? Wist ze dat de onderdirecteur van de cia haar gebruikte om Mary Pats vriend, Jack Ryan junior, te bespioneren om te achterhalen wat zijn professionele relatie was met John Clark?
	‘Wat is er?’ vroeg ze aan mevrouw Foley.
	‘Er is iets bijzonders gebeurd terwijl jij weg was.’
	‘Echt waar?’ Melanie slikte zenuwachtig.
	‘Een cia-informant in Lahore heeft Riaz Rehan geïdentificeerd. Hij is samen met zijn bodyguards en zijn onderbevelhebber op het vliegveld aangekomen.’
	Melanie dacht aan Ryans reisplannen. ‘Is dat zo? Wanneer is dit gebeurd?’
	Foley zei: ‘In het afgelopen uur.’
	Melanie snapte het meteen. Ze wist niet hoe hij het had ontdekt, want ze wist zeker dat hij niet voor de cia werkte, maar op de een of andere manier was Ryan op de hoogte en om de een of andere reden was Jack Ryan junior nu op weg naar Lahore.
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Het tijdelijke commandocentrum voor alle Russische beveiligingsmensen voor de situatie in Baikonoer was opgezet in het Sputnik Hotel in de stad Baikonoer, ten zuiden van het Cosmodrome. Hier had iedereen − Russische militairen, geheim agenten, officials van de Federal Space Agency, het management van Baikonoer en anderen − zich verzameld, zowel buiten in de verwarmde tenten en trailers als binnen in de kamers, het restaurant en de conferentiezalen. Zelfs de Luna Disco bij de hoofdlobby was in bezit genomen door een team militaire kernwapenexperts van de Strategic Rocket Forces.
	Om 16.00 uur plaatselijke tijd kwam generaal Lars Gummesson de vergaderzaal binnen, gevolgd door twee jongere mannen. Het uniform van de drie mannen was onopvallend, zonder enige merktekens of insignes. Ze gingen aan een lange tafel zitten, tegenover Russische politici, diplomaten en legerleiders.
	Gummesson was de leider van Rainbow, een geheim internationaal leger van paramilitaire antiterreurspecialisten, samengesteld uit de allerbeste legers ter wereld. Hij en zijn mannen hadden nog geen uur na de mislukte actie van de Alpha-commando’s van de regeringen van Rusland en Kazachstan het verzoek gekregen om te helpen, en nu kwam hij terug naar het commandocentrum om verslag te doen van de situatie en van Rainbows bereidheid te helpen.
	‘Heren. Mijn teamleiders en ik hebben de afgelopen vier uur een operatieplan besproken om het Dnepr lcc en de twee lanceersilo’s terug te veroveren. Rekening houdend met de lessen die we hebben geleerd van de missie van het Russische leger van vannacht, maar ook met onze eigen mogelijkheden op dit moment, hebben we er alle vertrouwen in dat we, wanneer we al onze inspanningen op het lcc richten een kans hebben van tachtig procent om het gebouw terug te veroveren en de meeste gijzelaars daar te redden. Maar het spijt me te moeten zeggen dat het een bijzonder versterkte bunker is en meneer Safronov heeft zich daar ingegraven; hij is heel slim en bijzonder gemotiveerd. Daarom is er volgens ons een kans van vijftig procent dat hij en zijn mannen genoeg tijd zullen hebben om één raket te lanceren en een kans van twintig procent dat hij in staat zal zijn beide raketten te lanceren.’
	De Russische ambassadeur van Kazachstan keek generaal Gummesson lang aan en vroeg met een zwaar accent in het Engels: ‘Dus. Is dat alles? Ondanks al uw gewapende mannen zegt u dat de kans dat Moskou wel of niet wordt vernietigd fiftyfifty is?’
	‘Ik ben bang van wel. Ons trainingsbudget is het afgelopen jaar gekrompen en de mannen die bij ons rouleren hebben niet de gecoördineerde ervaring die Rainbow kon bieden toen we wel heel regelmatig werden ingeschakeld. Ik ben bang dat onze paraatheid daaronder heeft geleden.’
	‘Is dit niet alleen tegenzin van uw kant om risico’s te nemen, generaal Gummesson?’
	De Zweedse legerofficier leek zich niet beledigd te voelen door deze insinuatie. ‘We hebben de situatie bekeken en die ziet er niet goed uit. We hebben geen idee hoeveel mannen Safronov nog bij zich heeft. Interviews met de mannen uit de werkplaats die gisterochtend zijn vrijgelaten suggereren dat het meer dan vijftig kunnen zijn. Waarschijnlijk zijn enkelen gedood tijdens de Spetsnaz-aanval van vannacht, maar we hebben geen idee hoeveel er nog over zijn. Ik ben niet bereid mijn mannen het onbekende in te sturen, ongeacht wat er op het spel staat. Wij zullen onmiddellijk naar Groot-Brittannië terugkeren. Heren, goedemiddag en veel succes.’
	Gummesson stond op en draaide zich om om te vertrekken, maar een Spetsnaz-kolonel aan het hoofd van de tafel stond snel op. ‘Neem me niet kwalijk, generaal Gummesson.’ Deze man had zelfs een nog sterker accent dan de ambassadeur. ‘Mag ik u vragen om hier in Baikonoer te blijven? In elk geval nog een paar uur?’
	‘Waarom, kolonel?’
	‘Daar wil ik onder vier ogen met u over praten.’
	‘Prima.’
 
Clark was alleen gelaten om ‘na te denken’. Zijn verbrijzelde hand lag nog steeds onder een smerige doek. De pijn door de zwelling, weefselbeschadiging en de gebroken botjes in zijn hand en zijn gebroken ribben die elke keer bewogen wanneer John een iets comfortabeler houding probeerde te vinden, was gruwelijk.
	Het zweet droop van zijn gezicht en langs zijn rug, zelfs in de ijskoude werkplaats; zijn hemd was doorweekt van het zweet zodat hij begon te rillen.
	Zijn geest was verdoofd, maar zijn lichaam niet. Hij wilde dat de pijn ophield, maar meer dan alles wilde hij dat hij niet meer bang hoefde te zijn dat dit stomme joch hem écht zou breken als deze barbaarse behandeling werd voortgezet.
	Clark wist dat hij had kunnen liegen, neprelaties had kunnen bedenken, een ingewikkeld verhaal had kunnen verzinnen; iets waar ze dagen over zouden doen om te checken. Maar hij was bang dat elke leugen van hem heel snel door Kovalenko’s mensen zou worden doorzien. En als hij op een leugen werd betrapt, dan zou Valentin misschien terugkomen met SP-117, het waarheidsserum dat volgens bepaalde verslagen vele malen beter was dan de onbetrouwbare sodium pentothal van vroeger.
	Nee, dacht Clark, hoe ellendig zijn huidige situatie ook was, hij moest het maar verdragen in de hoop dat zijn wrede kwelgeesten een beetje te ver zouden gaan en hem zouden doden.
	Dat was beter dan dat ze zijn geest zouden manipuleren en hem zouden veranderen in een eenmanssloperij voor de Campus en president Jack Ryan.
	‘We hebben weinig tijd, iedereen weer aan het werk!’ riep Kovalenko toen hij weer in het lichtschijnsel van de lamp boven Clarks hoofd verscheen. Valentin boog zich naar hem toe en glimlachte, met frisse moed, dacht Clark, die de geur van sterke koffie en een Russische sigaret rook. ‘Hoe voel je je?’
	‘Prima. En jij?’ vroeg Clark droogjes.
	‘Heb je al behoefte om te praten en de pijn te laten ophouden? We kunnen je een geweldig medicijn geven waardoor de pijn ophoudt. En daarna brengen we je naar een plaatselijk ziekenhuis. Zou dat niet fijn zijn?’
	‘Valentin,’ zei Clark, ‘wat je me ook aandoet, mijn mensen zullen erachter komen. En wat je mij aandoet, zullen ze jou aandoen. Vergeet dat niet.’
	Kovalenko keek de Amerikaan strak aan. ‘Vertel me maar wie ze zijn, dan hoef ik niets meer te doen.’
	Clark wendde zijn blik af.
	Kovalenko knikte. ‘Ik zou willen dat mijn vader hier nu was, echt waar. De oude manieren om je aan het praten te krijgen waren de beste, dat weet ik zeker. Hoe dan ook, John, je bent al een hand kwijt, maar ik ben nog maar net begonnen. Als je hier weggaat, ben je een oude kreupele man. Ik ga je helemaal kapotmaken.’
	Hij wachtte tot John zou vragen hoe, maar John bleef zwijgen.
	‘Ik zal mijn vrienden hier opdracht geven een scalpel in je ogen te steken, een voor een.’
	Clark keek naar Kovalenko. ‘En mijn mensen zullen jou hetzelfde aandoen. Ben je daarop voorbereid?’
	‘Wie zijn je mensen? Wie?’
	John zei niets.
	Een van de mannen pakte Johns hoofd van achteren beet en hield het doodstil. Clarks ogen werden vochtig, tranen druppelden over zijn wangen en hij begon snel te knipperen. ‘Klootzak!’ schreeuwde hij terwijl zijn kaak door een vlezige hand werd vastgehouden en zijn hoofd nog steviger werd beetgepakt.
	De andere Spetsnaz ging voor John staan. Het roestvrijstalen scalpel in zijn hand weerkaatste het licht van de lamp boven hem.
	Valentin stapte achteruit en draaide zich om zodat hij niets kon zien. ‘John Clark, dit... nu... is je allerlaatste kans.’
	Clark hoorde de aarzeling in de stem van de jonge man. Hij zou niet toegeven.
	‘Klootzak!’ was het enige wat de Amerikaan zei. Hij nam een grote hap lucht en hield zijn adem in.
	Kovalenko haalde met een dramatisch gebaar zijn schouders op. Met zijn gezicht naar de muur gericht zei hij: ‘Votki emu v glaz.’
	Clark begreep het: steek hem in zijn oog.
	Door het vissenoogeffect van zijn betraande ogen heen zag Clark het scalpel dichter bij zijn oog komen doordat de man voor hem knielde. Achter hem zag Clark Kovalenko weglopen. Hij dacht dat de Rus niet kon aanzien wat er zou gebeuren, maar even later realiseerde John zich dat Valentin reageerde op een geluid van buiten.
	Het geluid van een helikopter. Het gedreun kwam snel dichterbij, alsof de heli snel daalde. Hij landde buiten; Clark kon de lampen binnen zien, ze wierpen vreemde schaduwen op en gleden heen en weer over alles en iedereen in het vertrek. De man met het scalpel ging snel rechtop staan en draaide zich om. Boven het enorme lawaai uit − Clark begreep inmiddels dat er meer helikopters waren, de andere heli hing waarschijnlijk een paar meter boven het golfplaten dak − schreeuwde Valentin Kovalenko orders naar zijn mannen op het terrein. Clark ving in het zwaaiende licht een glimp op van de assistant-rezident van de svr die nu op een in de hoek gedreven dier leek, hij was in paniek.
	De helikopter boven het gebouw cirkelde langzaam rond.
	Schreeuwende stemmen. Gebrulde orders en gegilde dreigementen. John trok zijn hoofd in, hij was nog steeds vastgebonden aan zijn stoel en kon dus niets doen, maar het voelde goed om íéts te doen. Zijn hand deed ontzettend veel pijn, dus hij was blij dat de nieuwe activiteit in het gebouw hem de kans gaf ergens over na te denken.
	Rode laserlichtjes gleden als vuurvliegjes over de vloer, de tafel, de staande mannen en John Clark. In de koude stoffige lucht kon John de uiterst dunne lijntjes van het rode laserlicht zien. Daarna werd hij in wit licht gedoopt en kneep hij zijn ogen stijf dicht.
	Toen hij zijn ogen weer opendeed, realiseerde hij zich dat de lampen, die twee verdiepingen boven zijn hoofd aan het plafond van de werkplaats hingen, brandden en dat het vertrek nu baadde in het licht.
	Valentin Kovalenko was de kleinste persoon in het gebouw. Voor hem, met hun gezicht naar hem toe, stonden in het zwart geklede mannen gewapend met een HK MP5-machinepistool.
	Dit waren Spetsnaz-troepen en ze werden aangevoerd door een man in burger. Kovalenko en zijn mannen − John kon nu zien dat ze met z’n achten waren − deden hun handen omhoog.
	Wie wás deze nieuwe vent verdomme? vroeg Clark zich af. Van de regen in de drup, maar wat nu? Kon het verdomme nóg erger worden?
	Valentin en zijn mannen werden de werkplaats uitgeleid na een paar korte bevelen van de man in burger, die vervolgens de werkplaats verliet in gezelschap van verschillende, maar niet alle, paramilitairen. De helikopter steeg een minuut later op.
	De heli die boven het gebouw had gehangen verdween ook.
	Achter de Spetsnaz-soldaten die in het ijskoude vertrek waren achtergebleven, verscheen een man van achter in de vijftig. De man had kort haar, een klein draadbrilletje en bijzonder intelligente ogen in zijn gerimpelde gezicht. Hij zag eruit alsof hij elke ochtend voor het ontbijt tien kilometer hardliep.
	John Clark had het gevoel dat hij naar zijn spiegelbeeld zat te kijken, maar dan gekleed in een Russisch pak. Maar het was geen spiegelbeeld. Clark kende de man die voor hem stond.
	De man boog zich over de Amerikaan heen en gaf zijn mannen opdracht Clarks boeien door te snijden. Terwijl ze dat deden, zei de oudere man: ‘Meneer Clark. Mijn naam is Stanislav Biryukov. Ik ben...’
	‘U bent de directeur van de fsb.’
	‘Dat ben ik, inderdaad.’
	‘Is dit dan alleen maar een aflossing van de wacht?’ vroeg Clark.
	De fsb-man schudde met een meelevende blik zijn hoofd. ‘Nyet. Nee, natuurlijk niet. Ik ben hier niet om met deze idioterie door te gaan.’
	Clark keek hem strak aan.
	Biryukov zei: ‘Mijn land heeft een groot probleem en we zijn gedwongen een beroep te doen op uw expertise. Tegelijkertijd realiseren we ons dat u hier bent, in Rusland, en dat u zelf ook een probleem heeft. Het is het lot dat ons vandaag samenbrengt, John Clark. Ik hoop dat we samen een snelle overeenkomst kunnen sluiten waar we allebei baat bij hebben.’
	Clark veegde met de rug van zijn hand het zweet van zijn voorhoofd. ‘Vertel verder.’
	‘In Kazachstan is een terroristische aanslag gepleegd op ons ruimtevaartcentrum in Baikonoer.’
	Clark had geen idee wat er in de rest van de wereld gebeurde. ‘Een terroristische aanslag?’
	‘Ja. Een afschuwelijke zaak. Twee raketten met een kernkop zijn in handen van terroristen uit de Kaukasus, en zij hebben ook de mankracht en de knowhow om ze te lanceren. We hebben uw vroegere organisatie om assistentie gevraagd, niet de cia, maar Rainbow.
Helaas hebben de huidige leiders van Rainbow verklaard dat ze niet zijn toegerust om dit enorme probleem aan te pakken.’
	‘Bel het Witte Huis.’
	Biryukov haalde zijn schouders op. ‘Dat hebben we gedaan. Edward Kealty heeft vier mannen met een laptop gestuurd om ons te redden. Zij zijn nu in het Kremlin. Ze gaan niet eens naar Kazachstan.’
	‘Maar wat doet u hier dan?’
	‘Rainbow is daar op dit moment aanwezig. Veertig mannen.’
	Clark herhaalde: ‘Wat doet u hier dan?’
	‘Ik heb mijn president gevraagd een beroep te doen op Rainbow en u tijdelijk, tijdens deze situatie in Baikonoer, de leiding van deze organisatie te geven. Russische Spetsnaz-troepen zullen u op elke mogelijke manier assisteren. De luchtmacht ook. In feite zult u het complete Russische leger tot uw beschikking hebben.’ Hij zweeg even en voegde er toen aan toe: ‘We zullen voor morgenavond in actie moeten komen.’
	‘En u vraagt míj om hulp?’
	Stanislav Biryukov schudde langzaam zijn hoofd. ‘Ik sméék u om hulp, meneer Clark.’
	Clark keek met opgetrokken wenkbrauwen naar het hoofd van de fsb. ‘Wanneer u een beroep doet op mijn liefde voor alles wat Russisch is om de aanval op Moskou tegen te houden, dan spijt het me verschrikkelijk, kameraad, maar ik heb vandaag een bijzonder slechte dag. Mijn voorkeur zou uitgaan naar de man met zijn vinger op de knop in Kazachstan.’
	‘Dat begrijp ik, gezien de huidige omstandigheden. Maar ik weet ook dat u het wel zult doen, want met deze actie zult u miljoenen levens redden. Alleen al daarom zult u deze rol op u nemen. Bovendien heb ik toestemming van president Rychcov om u alles te geven wat u wenst. Alles.’
	John Clark keek de Rus strak aan. ‘Op dit moment zou ik wel een ijskompres kunnen gebruiken.’
	Biryukov deed net alsof hij Clarks gezwollen, gebroken hand nu pas zag. Hij riep iets tegen de mannen achter hem en algauw kwam er een Spetsnaz-sergeant met een verbanddoos aan die de doek van Clarks hand optilde. Hij smeerde koude gelkompressen op de gruwelijke verwondingen en drukte langzaam de verdraaide vingers weer op hun plek. Daarna wikkelde hij de hele hand en het ijskompres in een drukverband.
	Ondertussen zei Clark, terwijl hij rilde van de pijn: ‘Dit zijn mijn eisen. Uw mensen zeggen tegen de media dat Kovalenko met Paul Laska heeft samengewerkt om de regering-Ryan onderuit te halen door valse beschuldigingen aan mijn adres. De Russische regering distantieert zich compleet van deze beschuldigingen en overhandigt alle eventuele bewijzen van de betrokkenheid van Laska en zijn bondgenoten.’
	‘Natuurlijk. Kovalenko heeft ons allemaal te schande gemaakt.’
	De twee mannen keken elkaar even zwijgend aan. Daarna zei Clark: ‘Ik ga u niet zomaar geloven. Voor The Washington Post werkte ene Bob Holtzman, een lastige, maar eerlijke man. Laat uw ambassadeur met hem praten − u mag hem natuurlijk ook zelf bellen − maar dit moet gebeuren voordat ik ook maar iets doe om u te helpen met dat probleempje van u in het ruimtevaartcentrum.’
	Stanislav Biryukov knikte. ‘Ik zal contact opnemen met president Rychcov en ervoor zorgen dat dit vandaag nog gebeurt.’ Daarna keek hij naar de martelwerktuigen die op de tafel lagen. ‘Even tussen u en mij, tussen twee oude mannen die veel meer hebben meegemaakt dan de jonge mensen die tegenwoordig een toppositie bekleden... Ik wil mijn excuses aanbieden voor wat de svr heeft gedaan. Dit was absoluut geen fsb-operatie en ik hoop dat u dit persoonlijk tegen uw president zult zeggen.’
	Clark reageerde op dit verzoek met een vraag: ‘Wat gaat er met Valentin Kovalenko gebeuren?’
	Biryukov haalde zijn schouders op. ‘Moskou is een gevaarlijke stad, zelfs voor een svr-leider. Zijn handelwijze, zijn wrede handelwijze moet ik zeggen, brengt mijn hele land in verlegenheid. Belangrijke mensen zullen woedend worden als ze horen wat hij heeft gedaan. Misschien krijgt hij wel een ongeluk...’
	‘Ik vraag u niet om Kovalenko ter wille van mij te doden. Ik zeg alleen maar dat hij een probleem heeft zodra hij hoort dat ik door de fsb ben bevrijd.’
	Biryukov glimlachte. Clark kon wel zien dat de man zich totaal geen zorgen maakte over Valentin Kovalenko. ‘Meneer Clark. Iemand zal de verantwoordelijkheid op zich moeten nemen voor deze ongelukkige situatie.’
	John haalde zijn schouders op. Op dit moment was hij niet van plan Kovalenko te redden. Er waren nu ontelbare onschuldige mensen die zijn hulp écht nodig hadden.
	John Clark en Stanislav Biryukov stapten vijf minuten later in een helikopter. Zwaarbewapende commando’s ondersteunden John tijdens de wandeling ernaartoe. In de heli bracht de arts koude kompressen en een drukverband aan op zijn gebroken ribben. Terwijl de helikopter opsteeg, zei de Amerikaan tegen de baas van de fsb: ‘Ik heb het snelste vliegtuig nodig en een satelliettelefoon. Ik moet een vroegere collega van Rainbow bellen en hem hiernaartoe halen. Wanneer u zijn visum- en paspoortprocedure kunt versnellen, zou dat erg van pas komen.
	Zeg tegen uw man dat hij naar Baikonoer moet gaan. Ik zal persoonlijk contact opnemen met het hoofd van de grenscontrole van Kazachstan. Uw man zal zonder enige vertraging het land kunnen binnenkomen, dat kan ik u beloven. U en ik zullen hem daar ontmoeten. Tegen de tijd dat we landen, zal Rychcov hebben geregeld dat u de autoriteit hebt om de leiding van Rainbow weer op u te nemen.’
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Chavez, Ryan en Caruso ontmoetten Mohammed al Darkur kort na de landing op Allama Iqbal International Airport in Lahore, de hoofdstad van Punjab. De Amerikanen zagen tot hun genoegen dat de schouderwond van de isi-majoor grotendeels was genezen, hoewel ze aan zijn stijve bewegingen konden zien dat hij er nog wel last van had.
	‘Hoe gaat het met Sam?’ vroeg Mohammed aan Chavez terwijl ze in een isi-busje stapten.
	‘Het komt wel goed met hem. De ontsteking vermindert, zijn wonden genezen en hij zegt dat hij weer helemaal in orde is, maar onze bazen willen niet dat hij op dit moment al naar Pakistan gaat.’
	‘Het is voor niemand een goede tijd om naar Pakistan te gaan. Vooral niet naar Lahore.’
	‘Hoe is de situatie?’
	Het busje reed naar de uitgang van het vliegveld. Behalve de chauffeur zat er nog een andere man voorin. Mohammed gaf de beide Amerikanen een geladen Beretta 9mm-pistool en zei: ‘De situatie wordt met het uur erger. Er wonen hier ongeveer tien miljoen mensen en iedereen die de stad kan verlaten, doet dat ook. We zijn hier slechts vijftien kilometer van de grens en de bevolking verwacht elk moment een invasie door India. Er wordt al gerapporteerd dat er aan beide kanten wordt geschoten.’
	‘De pdf heeft wapens naar de stad gebracht, dat kunnen jullie straks zien. Op dit moment zetten het leger en de politie controleposten op, en het gerucht gaat dat er buitenlandse spionnen in de stad zijn, maar wij zullen de controleposten probleemloos kunnen passeren.’
	‘Zijn er ook geruchten over Indiase spionnen?’
	‘Misschien wel. India is opgewonden. Begrijpelijk in deze situatie. Joint Intelligence Miscellaneous heeft een echte internationale crisis aangewakkerd en ik weet niet of we de lont weer uit het kruitvat kunnen krijgen.’
	Caruso vroeg: ‘Zal jouw regering vallen, vooral nu, nu jullie bommen in handen van de Dagestaanse terroristen zijn gekomen?’
	‘Het korte antwoord, Dominic, is ja. Misschien niet vandaag of deze week, maar zeker weten heel snel. Onze premier was sowieso al niet sterk. Ik verwacht dat het leger hem zal afzetten om, zoals zij zullen zeggen, “Pakistan te redden”.’
	Chavez vroeg: ‘Waar is Rehan nu?’
	‘In een flat in het oude deel van Lahore dat de Ommuurde Stad wordt genoemd, vlak bij de Sunehri Moskee. Hij heeft niet veel mannen bij zich. Volgens ons alleen zijn assistent, kolonel Saddiq Khan en een paar bodyguards.’
	‘Enig idee wat hij van plan is?’
	‘Nee, tenzij hij een afspraak heeft met Lashkar-terroristen. Dit is een LeT-bastion en hij heeft hen gebruikt tijdens operaties over de grens. Maar eerlijk gezegd lijkt Lahore de laatste plek waar Rehan nu zou moeten zijn. De stad is geen fundamentalistisch bastion zoals Quetta of Karachi of Peshawar. Ik heb een paar mannen in de buurt van zijn flat geposteerd, zodat we kunnen proberen hem te volgen, mocht hij vertrekken.’
	Al Darkur nam de Amerikanen mee naar een appartement vlakbij. Ze waren net binnen toen Chavez’ mobiele telefoon rinkelde.
	‘Met Ding,’ zei hij.
	‘Hai.’ Dat was John Clark.
	‘John! Ben je oké?’
	‘Gaat wel. Weet je nog dat je zei dat je, wanneer ik je nodig had, meteen zou komen?’
	‘Verdomme, ja.’
	‘Zorg dan dat je zo snel mogelijk het vliegtuig pakt, pronto.’
	Chavez keek naar de twee jongere agenten die bij hem in de kamer waren. Hij zou hen alleen moeten laten, maar hij móést er zijn voor Clark. ‘Waar ga ik naartoe?’
	‘Daar waar de actie is.’
	Verdomme, dacht Chavez. Hij zei alleen maar: ‘Het Cosmodrome?’
	‘Ben bang van wel.’
 
John Clark had in de helikopter Russische camouflagekleren en een dikke jas aangetrokken, en stapte op de parkeerplaats van het Sputnik Hotel uit de heli. Het verband om zijn hand en hoofd was professioneel aangebracht, want Biryukov had ervoor gezorgd dat een orthopedisch chirurg vanuit Moskou met hen was meegevlogen om zijn wonden te behandelen.
	Het deed verdomd veel pijn. John wist bijna zeker dat hij de rest van zijn leven last van zijn hand zou houden, zelfs na god mocht weten hoeveel operaties die nodig waren om alle botjes weer op hun plek te krijgen. Maar dat was van later zorg.
	Toen hij aankwam, sneeuwde het hevig. Het was acht uur ’s ochtends plaatselijke tijd en Clark vond dat het Sputnik er bijzonder chaotisch uitzag. Mannen van verschillende organisaties, zowel in uniform als in burger, hadden in en om het gebouw hun eigen koninkrijkje ingericht. Bovendien leek niemand de leiding te hebben.
	Terwijl John van de helikopter naar het hotel liep, bleef iedereen die hij tegenkwam staan om naar hem te kijken. Een enkeling wist dat hij de vroegere baas van Rainbow was die nu weer de leiding op zich zou nemen. Anderen wisten dat hij John Clark was, de man die door de Verenigde Staten werd gezocht voor verschillende moorden. Velen zagen alleen maar een man die doelgericht en met een autoritaire houding langs hen heen liep.
	Maar iedereen zag het gekneusde gezicht, een donkerpaarse kaak en twee blauwe ogen, en een rechterhand die in het verband zat.
	Stanislav Biryukov liep naast hem en een stuk of tien mannen van de fsb en de Alpha Groep liepen achter hen aan toen hij het hotel binnenliep en door de lobby marcheerde. In de gang die naar de grote vergaderzaal leidde, gingen legerofficieren, diplomaten en raketgeleerden aan de kant om de processie te laten passeren.
	Biryukov klopte niet aan voordat hij het commandocentrum binnenstapte. Hij had kort voor de landing op Yubileinaya met president Rychcov gesproken en wat deze laatste betreft had Biryukov alle autoriteit die hij nodig had om te doen wat hij hier verdomme ook maar wilde doen.
	Het commandocentrum was al op de hoogte van de komst van de Amerikaan en de directeur van de fsb, zodat de mensen die hier werkten al klaarzaten voor de bespreking. Clark en Biryukov werd gevraagd aan de tafel plaats te nemen, maar beide mannen bleven staan.
	De directeur van de Russische inlichtingendienst was de eerste die iets zei. ‘Ik heb zojuist met de president gesproken. Hij heeft met de commandanten van de navo over Rainbow gepraat.’
	De Russische ambassadeur in Kazachstan knikte. ‘Ik heb ook met de president gesproken, Stanislav Dmitrievich. Ik kan je verzekeren en ik kan meneer Clark vertellen dat we de situatie begrijpen en tot jullie dienst staan.’
	‘Ik ook.’ Generaal Lars Gummesson kwam het vertrek binnen.
	Clark had Gummesson ontmoet toen deze nog kolonel was bij de Zweedse Special Forces, maar hij kende hem niet persoonlijk en wist alleen dat hij het huidige hoofd was van Rainbow. Hij had tegenwerking van de officier verwacht, dat zou logisch zijn voor iemand die zijn gezag moest overdragen, maar de lange Zweed salueerde keurig voor Clark en keek ondertussen nieuwsgierig naar het mishandelde gezicht en de gewonde hand van de Amerikaan. Hij herstelde zich en zei: ‘Ik heb gesproken met de leiding van de navo en zij hebben me verteld dat u voor deze operatie de leiding van Rainbow op u zult nemen.’
	Clark knikte. ‘Wanneer u daar geen bezwaar tegen hebt.’
	‘Totaal niet, meneer. Ik werk voor mijn regering en voor de leiding van de navo. Zij hebben het besluit genomen mij te vervangen. Uw reputatie is u vooruitgegaan en ik verwacht veel van u te kunnen leren in de komende vierentwintig uur. Vroeger, toen Rainbow feitelijk voor directe actie werd ingezet, dus toen u de leiding had, hebt u vast en zeker heel veel geleerd wat de komende uren nuttig zal blijken te zijn. Ik hoop dat ik u vannacht kan helpen, op welke manier dan ook.’ Gummesson voegde er nog aan toe: ‘Meneer Clark, tot deze crisis voorbij is, is Rainbow van u.’
	Clark knikte, minder verheugd om deze verantwoordelijkheid op zich te nemen dan de Zweedse generaal scheen te denken. Maar hij had geen tijd om zich met zijn eigen situatie bezig te houden. Hij begon meteen aan de operatie. ‘Ik moet plattegronden hebben van het controlecentrum en van de raketsilo’s.’
	‘Die krijgt u zo dadelijk.’
	‘Ik zal verkenners op pad moeten sturen om een accurate indruk van de doelwitten te krijgen.’
	‘Dat had ik verwacht. Vlak voor zonsopgang hebben we twee teams van twee man gestationeerd binnen duizend meter van alle drie de locaties. We hebben betrouwbare communicatieapparatuur en real-time video.’
	‘Uitstekend. Hoeveel Jamaat Shariat-mannen zijn er op elke locatie?’
	‘Sinds de lancering van 109 hebben ze hun mannen samengevoegd. Het ziet ernaar uit dat er in elke lanceersilo acht tot tien man zit. Plus vier in een bunker in de buurt van de toegangsweg naar het Dnepr-terrein. We hebben geen idee hoeveel er in het commandocentrum zitten. Vanuit de verte hebben we een man op het dak gezien, maar dat zegt niet veel. Dit centrum is in feite een bunker en we kunnen niet naar binnen kijken. Als we aanvallen, zullen we blind moeten aanvallen.’
	‘Waarom kunnen we geen luchtdoelraketten inzetten om de raketten neer te halen als ze worden gelanceerd?’
	Gummesson schudde zijn hoofd. ‘Dat is mogelijk als ze nog heel dicht bij de grond zijn, maar we kunnen de apparatuur niet dichtbij genoeg krijgen om ze uit te schalen voordat ze te snel gaan. Ook raketten vanuit een vliegtuig kunnen ze niet bereiken.’
	Clark knikte. ‘Ik vreesde al dat het niet zo gemakkelijk zou zijn. Oké. We moeten ook een eigen operatiecentrum hebben. Waar is de rest van de mannen?’
	‘We hebben voor Rainbow een grote tent voor het ccc, Communicatie, Commando en Controle. Er is nog een tent voor de apparatuur en een derde waar de mannen zijn ingekwartierd.’
	Clark knikte. ‘Laten we daar nu naartoe gaan.’
 
Clark en Gummesson liepen samen met Biryukov en verschillende leden van de Alpha Groep naar de parkeerplaats. Toen ze in de lobby van het Sputnik waren, kwam Domingo Chavez via de voordeur binnenlopen. Ding droeg een bruin katoenen overhemd en een blauwe spijkerbroek, maar geen jas of muts, ook al vroor het.
	Chavez zag dat zijn schoonvader zijn kant op kwam, maar toen hij dichterbij was, verdween zijn glimlach. Hij omhelsde de oudere man voorzichtig met een woedende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Jezus christus, John! Wat hebben ze verdomme met je gedáán?’
	‘Ik ben in orde.’
	‘Helemaal niet, verdomme!’ Chavez keek naar Biryukov en de andere Russen, maar hij bleef tegen John praten. ‘Wat denk je, zullen we deze Russen zeggen dat ze de pot op kunnen en naar huis gaan? Dan zoeken we een bank en een tv op, en kijken in alle rust toe hoe Moskou tot de grond toe afbrandt!’
	Een van de grote Russische Spetsnaz-mannen, die kennelijk Engels verstond, liep naar Chavez toe, maar de kleinere, oudere Mexicaanse Amerikaan trotseerde hem. ‘Sodemieter op.’
	Clark moest scheidsrechter spelen. ‘Ding, het is goed. Het waren niet deze mannen, maar een wrede vent van de svr en zijn zware jongens die me zo hebben toegetakeld.’
	Chavez bleef de grote man die boven hem uittorende uitdagend aankijken, maar na een tijdje knikte hij en zei: ‘Goed dan. Wat geeft het ook! Dan moeten we ze maar gaan redden.’
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Om negen uur ’s ochtends klopte Mohammed al Darkur op de deur van Ryan en Dominics appartement. De Amerikanen waren al op en dronken een kop koffie. Toen de Pakistaan begon te praten, schonken ze ook koffie voor hem in.
	‘Er hebben zich vannacht een paar ontwikkelingen voorgedaan. Artilleriegranaten uit India hebben het dorp Wahga getroffen, iets ten oosten van Lahore; hierbij zijn dertig burgers omgekomen. De pdf heeft teruggeschoten op India. We weten niet welke schade daardoor is aangericht. Een andere granaat, een paar kilometer verder naar het noorden, heeft een moskee beschadigd.’
	Ryan zei verbaasd: ‘Wat vreemd dat Rehan, de man die dit hele conflict heeft geregeld, toevallig in de buurt is.’
	De majoor zei: ‘We weten niet zeker of hij hierbij betrokken is. Gedeserteerde Pakistaanse soldaten schieten misschien wel op hun eigen land om Pakistans reactie te laten escaleren.’
	‘Wat zijn de plannen voor vandaag?’ vroeg Caruso.
	‘Zodra Rehan zijn flat verlaat, volgen we hem. Zodra er iemand naar Rehans flat gaat, volgen we die.’
	‘Duidelijk,’ antwoordde Dom.
 
Georgi Safronov zat alleen in het restaurant op de tweede verdieping van het lcc te ontbijten: koffie, een kom aardappelsoep uit een zakje en een sigaret. Hij was doodmoe, maar hij wist dat hij wel weer energie zou krijgen. Hij was het grootste deel van de vroege ochtend bezig geweest met het geven van telefonische interviews met nieuwszenders, van Al Jazeera tot Radio Havana, om de benarde positie van Dagestan wereldkundig te maken. Dat was noodzakelijk werk, hij moest alles doen om deze gebeurtenis te benutten voor zijn zaak, maar hij had zijn hele leven nog nooit zo hard gewerkt als in de afgelopen paar maanden.
	Hij keek naar de televisie die aan de muur hing en rookte een sigaret. Het was een nieuwsuitzending die beelden liet zien van gewapende Russische troepen die zich verplaatsten naar het noorden in de buurt van de Kaspische Zee in Noord-Dagestan. De commentator zei dat het feit dat de Russische regering dit ontkende, alles te maken had met de situatie in het Cosmodrome, maar Safronov wist dat dit een aperte leugen was, zoals zoveel van wat er op de Russische televisie werd uitgezonden.
	Verschillende mannen hadden in een kantoor op de begane grond naar de televisie gekeken en kwamen nu het restaurant binnen rennen om hun aanvoerder te omhelzen. De tranen sprongen hem in de ogen toen de emoties van zijn mannen zijn eigen nationalistische trots naar boven bracht. Hier had hij zijn hele leven al naar verlangd, lang voordat hij wist wat dat gevoel in hem wás, dat gevoel van lotsbestemming, dat gevoel van onaangeboorde macht.
	De behoefte bij iets te horen wat belangrijker was.
	Vandaag was de belangrijkste dag van Georgi Safronovs leven.
	Via de portofoon kwam het bericht dat Magomed Dagestani, Georgi’s nom de guerre, naar de controlezaal moest komen voor een telefoongesprek. Hij nam aan dat dit het gesprek met commandant Nabiyev was dat hij had geëist en daarom liep hij snel het restaurant uit. Hij wilde heel graag met de gevangene praten en voorbereiding treffen voor zijn komst. Hij liep via de achtertrap naar de eerste verdieping en via het zuidelijke trappenhuis het lcc binnen. Hij zette zijn headset op en nam het telefoongesprek aan.
	Het was het crisiscentrum in het Kremlin. Vladimir Gamov, de directeur van de Russische Federal Space Agency, was aan de lijn. Georgi dacht dat het feit dat ze familie van elkaar waren de enige reden was dat die ouwe blaaskaak degene was die met hem communiceerde. Alsof dat iets uitmaakte. ‘Georgi?’
	‘Gamov, ik heb aangegeven dat ik met een andere naam wil worden aangesproken.’
	‘Het spijt me, Magomed Dagestani, het komt gewoon doordat ik je al sinds de jaren zeventig ken als Georgi.’
	‘Toen waren we allebei misleid. Ga je me doorverbinden met Nabi­yev?’
	‘Ja, ik zal je zo met hem doorverbinden. Maar eerst wilde ik je op de hoogte brengen van de status van de troepenbewegingen in de Kaukasus. Ik wil hier heel duidelijk over zijn. We zijn begonnen met de terugtrekking, maar alleen al in Dagestan zijn meer dan vijftienduizend soldaten. Twee keer zoveel in Tsjetsjenië en nog meer in Ingoesjetië. Velen hebben verlof, velen zijn op patrouille of op meerdaagse oefening en ver bij hun basis vandaan. We kunnen hen daar domweg niet binnen een dag weghalen. We sturen zo veel mogelijk soldaten naar het noorden. We halen ze het land uit via het vliegveld en de luchtmachtbasis, maar op het moment van je deadline zal nog niet iedereen weg zijn. Als je ons een extra dag en nacht kunt geven, zul je zien dat we ons best hebben gedaan.’
	Safronov reageerde nergens op. ‘Ik zal mijn eigen bronnen gebruiken om te controleren of dit geen propagandatrucje is. Als je echt troepen naar het noorden verplaatst, dan wil ik overwegen de deadline met één dag te verlengen. Ik beloof niets, Gamov. Goed, nu wil ik commandant Nabiyev spreken.’
	Georgi werd doorverbonden en even later sprak hij met de jonge leider van de militaire vleugel van zijn troepen. Nabiyev vertelde Safro­nov dat hem was verteld dat hij die avond naar Baikonoer zou worden gebracht.
	Georgi huilde van vreugde.
 
Clark, Chavez, Gummesson en de Rainbow-planners zaten de hele dag in hun verwarmde tent op de parkeerplaats van het Sputnik Hotel. Ze bespraken schema’s en kaarten, foto’s en ander materiaal dat hen kon helpen bij de voorbereidingen van de aanval op het Cosmodrome.
	Tegen twaalf uur ’s middags had Clark al een paar ideetjes voor hun aanval die Spetsnaz nog niet had bedacht en tegen drie uur hadden Chavez en Clark een aanvalsplan gemaakt dat werd bewonderd door de Rainbow-officieren die in de afgelopen anderhalf jaar gedwongen waren geweest zich risicomijdend op te stellen. Na een korte pauze begonnen de verschillende aanvalsteams met het bespreken van hun strategie en Clark en Chavez met de briefing van de Russische luchtmachtvliegers.
	Om zeven uur ’s avonds ging Chavez op een brits liggen om anderhalf uur te rusten. Hij was moe, maar al helemaal opgewonden voor de komende avond.
 
Georgi Safronov had te horen gekregen dat Israpil Nabiyev rond 22.30 uur met een transporthelikopter van de Russische luchtmacht zou arriveren. De Dagestaanse raketondernemer en terrorist vertelde Gamov na overleg met enkele van de vierendertig overgebleven rebellen hoe de transfer zou moeten plaatsvinden. Zijn aanwijzingen waren heel specifiek om ervoor te zorgen dat de Russen geen trucs konden uithalen. Hij wilde dat de heli van commandant Nabiyev zou landen aan de verste rand van het parkeerterrein voor het lcc en dat Nabiyev in zijn eentje de zeventig meter naar de ingang zou lopen. Hij zou dan de hele tijd lopen in het licht van de felle schijnwerpers op het dak van het lcc. Op het dak en bij de voordeur van het controlecentrum zou hij schutters posteren, om te voorkomen dat nog meer mensen de helikopter verlieten.
	Gamov schreef alles op, waarna hij het met het crisiscentrum besprak waar iedereen akkoord ging met Safronovs eisen, maar met één voorbehoud: ze eisten dat alle buitenlandse gevangenen in het lcc werden vrijgelaten op het moment dat Nabiyev uit de helikopter stapte.
	Safronov rook een val. ‘Directeur, haal alstublieft geen trucjes uit. Ik eis live-videobeelden van het inwendige van de helikopter naar ons controlecentrum. Ik eis ook direct radiocontact met commandant Nabiyev gedurende de vlucht van het vliegveld naar het lcc. Als u die helikopter volstouwt met soldaten, zal ik het weten.’ Gamov onderbrak het telefoongesprek nogmaals om met de anderen te overleggen, maar toen hij weer aan de lijn kwam, zei hij dat tijdens de vlucht een audio/video-link met Nabiyev in de helikopter zou zijn, zodat Safronov en zijn mensen in het lcc konden zien dat de Dagestaanse legercommandant met slechts een paar bemanningsleden en een minimum aantal bewakers in de heli zat.
	Georgi was tevredengesteld en verbrak de verbinding om zijn mannen van deze afspraak op de hoogte te stellen.
 
Op negen uur ’s avonds was het in Lahore nog steeds een chaos op straat. Jack en Dominic zaten met z’n tweeën in een fastfoodrestaurant, een paar honderd meter van de moskee waar Rehan en zijn gevolg naartoe waren gegaan. Al Darkur had een van zijn eigen mannen naar de moskee gestuurd om de generaal in de gaten te houden, en Al Dar­kur was zelf naar een politiebureau in de buurt gegaan om kogelwerende vesten en geweren op te halen. Hij had ook contact opgenomen met een vriend die gestationeerd was in een nabijgelegen ssg-unit en had de kapitein gevraagd om hem te assisteren bij een geheime operatie in de stad, maar de ssg had om onbegrijpelijke redenen opdracht gekregen op zijn basis te blijven.
	Ryan en Dom keken naar het nieuws op de televisie die op de toonbank van het restaurant stond. Ze hoopten op nieuws over de gebeurtenissen in Kazachstan, maar in Lahore was het enige nieuws, op dit moment in elk geval, plaatselijk nieuws.
	Ze waren net klaar met hun kip en namen een slokje van hun cola toen er buiten een donderende explosie plaatsvond. De ruiten trilden in hun kozijnen, maar ze braken niet.
	De twee Amerikanen renden het restaurant uit om te kijken wat er was gebeurd, maar op het moment dat ze buiten kwamen, werden ze bijna omvergeblazen door een nieuwe explosie, dichterbij deze keer.
	Ze dachten dat er twee bommen waren afgegaan, maar toen hoorden ze een hels scheurend kabaal. Dit geluid eindigde met een nieuwe explosie, deze keer zelfs nóg dichterbij dan de eerste twee.
	‘Het blijft doorgaan, neef!’ zei Dominic, waarna beide mannen zich aansloten bij de mensenmassa op de stoep die de andere kant op rende.
	Weer een scheurend lawaai en weer een ontploffing, deze keer een blok bij hen vandaan in het oosten, zodat de meeste mensen naar het zuiden zwenkten.
	Jack en Dom bleven staan. Ryan zei: ‘Laten we maar naar binnen gaan. Veel meer kunnen we niet doen.’ Ze renden een bankgebouw in en liepen zo ver mogelijk bij de ramen vandaan. Er volgden nog een stuk of zes explosies, sommige amper hoorbaar in de verte. Ze hoorden sirenes en daarna in de verte het geratel van automatische wapens.
	‘Shit! Is de oorlog net begonnen of zo?’ vroeg Dom, maar Jack achtte het waarschijnlijker dat Pakistaanse soldaten in de stad een beetje zenuwachtig waren geworden.
	‘Zoals Darkur zei: dit zou best eens een met Rehan geallieerd pdf-artilleriebataljon kunnen zijn dat in opdracht van hun aanvoerder met hun wapens aan het zwaaien is.’
	Dom zei hoofdschuddend: ‘Stomme beards.’
	Buiten het bankgebouw stoven gepantserde auto’s van de pdf voorbij; gewone auto’s gingen snel opzij.
	Jacks telefoon begon te rinkelen.
	Het was Al Darkur. ‘Rehan is in beweging gekomen!’
 
Om negen uur ’s avonds verliet Rehan eindelijk zijn flat in de buurt van de Sunehri Moskee, op het hoogtepunt van de spits in de door verkeersopstoppingen geplaagde stad. De drukte werd niet alleen veroorzaakt door de forensen, omdat de uittocht uit de stad doorging en steeds meer pantservoertuigen en troepen van de pdf de straten verstopten.
	Ryan, Caruso, Al Darkur en twee ondergeschikten van de majoor hadden er in eerste instantie moeite mee om de generaal en zijn gevolg te schaduwen, maar toen Rehan en zijn kleine groep mensen stopten op een parkeerplaats aan Canal Bank Road en daar met drie auto’s vol bebaarde jonge mannen in burgerkleren ging praten, werd de achtervolging opeens een stuk gemakkelijker.
	Ryan zei: ‘Volgens mij zit er een man of twaalf in die auto’s, plus Rehan en zijn mensen maakt dat zestien.’
	De majoor knikte. ‘En deze mannen lijken niet van de isi of de pdf te zijn. Ik durf te zweren dat ze LeT zijn.’
	Ryan zei: ‘Mohammed, als we het tegen zestien zware jongens moeten opnemen, kan ik wel wat meer vuurkracht gebruiken.’
	‘Daar zorg ik voor, maak je maar geen zorgen,’ zei de majoor en hij pakte zijn mobiele telefoon.
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Clark en Chavez stonden in een lichte sneeuwstorm bij een Antonov An-72 transportvliegtuig van de Russische luchtmacht op de startbaan van Krainiy Airport in de buurt van de stad Baikonoer, veertig kilometer ten zuiden van de Dnepr-basis op het Cosmodrome en zestig kilometer ten zuiden van het vliegveld Yubileinaya. De motoren van de Antonov loeiden, zelfs nu ze stationair draaiden.
	Er stonden ook vier Mi-17-helikopters, een kleinere Mi-8-helikopter en een enorme Mi-26-helikopter. Het was een drukte van belang bij de machines, mannen en vrouwen tankten ze bij of laadden ze vol in het licht van vliegtuig-apu’s, auxiliary power units of hulpaandrijvingseenheden, en draagbare schijnwerpers.
	‘Is Nabiyev al gearriveerd?’ vroeg Ding aan John.
	‘Ja, hij is nu op Yubileinaya. Om halfelf wordt hij overgebracht.’
	‘Goed.’ Chavez was van top tot teen gekleed in zwart vlamwerend nomex en had een helm op waar een zuurstofmasker aan hing. Over een kogelwerend vest vol magazijnen hing een .40-kaliber hk ump-machinepistool. Zelfs met de geluiddemper op de korte loop was het wapen amper breder dan Dings schouders.
	Dit was de kleding die hij had gedragen tijdens de vele jaren dat hij deel had uitgemaakt van Rainbow, maar hij gebruikte zijn oude call sign niet. Zijn opvolger bij Rainbow was hier ook aanwezig, en die gebruikte nu zijn oude call sign Rainbow Two. In plaats daarvan had Chavez hier de bijnaam Pappa Two gekregen. Iemand grapte dat zijn bijnaam met een P begon omdat Domingo met pensioen was, maar dat kon hem niets schelen. De mannen van de Rainbow-teams mochten hem ook wel Domingo Chavez noemen, dat vond hij prima. Hij had wel andere dingen om zich druk over te maken.
	‘Heb je hulp nodig met je parachute?’ vroeg Clark.
	Ding zei: ‘Niet van jou, lefty.’ Beide mannen glimlachten. De poging tot galgenhumor over Clarks verbonden rechterhand mislukte. Chavez zei: ‘De loadmaster aan boord zal me wel helpen.’ Hij aarzelde even en zei toen: ‘Je hebt verdomd goed werk geleverd tijdens deze operatie, John. Maar toch... we zullen wel heel veel mannen verliezen.’
	Clark knikte, keek even naar de helikopters waar de mannen van Rainbow nu instapten. ‘Ik ben bang dat je gelijk hebt. Het is allemaal afhankelijk van de snelheid, de verrassing en de gewelddadigheid.’
	‘En met een beetje geluk redden we het.’
	John knikte weer en stak toen zijn rechterhand uit om zijn schoonzoon een hand te geven. Hij hield daar halverwege mee op toen hij zich realiseerde dat het verband een normale handdruk onmogelijk maakte en stak zijn linkerhand uit.
	Ding vroeg: ‘Hoeveel pijn heb je?’
	Clark haalde zijn schouders op. ‘Gebroken ribben maskeren een gebroken hand. Een gebroken hand maskeert de gebroken ribben.’
	‘Je voelt je dus kiplekker?’
	‘Ik heb me nog nooit zo goed gevoeld.’
	De twee mannen omhelsden elkaar hartelijk.
	‘Ik zie je wel weer als dit achter de rug is, Domingo.’
	‘Zeker weten, John.’
	Een minuut later zat Chavez in het An-72-transportvliegtuig en vijf minuten later was Clark aan boord van een van de Mi-17’s.
 
Al Darkur, Ryan en Caruso volgden Rehan en zijn gevolg, bestaande uit isi-mannen en LeT-strijders, naar het hoofdstation van Lahore. Het was een noodsituatie in de stad en dat zou normaal gesproken georganiseerde checkpoints, een avondklok en dergelijke hebben betekend. Maar Lahore was een stad met tien miljoen inwoners en die waren er vrijwel allemaal zeker van dat er die nacht een gewapend conflict in hun stad zou losbarsten, waardoor er op straat meer chaos dan orde was.
	Ryan en Dominic zaten achter in het Volvo-busje, samen met de majoor. Al Darkur had iedereen een kogelwerend vest van de politie en groot G3-geweer gegeven.
	Door de eerdere artillerieaanvallen waren brandjes ontstaan, maar er waren geen nieuwe raketten meer afgeschoten. De in paniek geraakte stedelingen zouden zelf nog meer doden en gewonden veroorzaken, daar twijfelde Jack niet aan, want hij had tientallen botsingen en vechtpartijen gezien, en op het treinstation was iedereen aan het trekken en het duwen.
	Rehan en zijn konvooi van vier voertuigen namen de afslag naar het station, maar daar stopte de achterste auto opeens, waardoor het verkeer erachter vast kwam te zitten. De andere auto’s reden snel door, terwijl iedereen in de dichte menigte op straat voor zijn leven rende.
	‘Shit!’ zei Ryan. Hij was bang dat ze hun mannetje kwijt zouden raken. Ze stonden ongeveer zes auto’s achter de geparkeerde auto en zagen nog net dat de voorste auto’s naar het oosten reden, maar binnen het stationsgebied bleven.
	Al Darkur zei: ‘We zijn gekleed als politieagenten. We stappen uit, maar vergeet niet om je als een politieagent te gedragen.’
	Daarna stapten Mohammed al Darkur en zijn twee mannen uit het Volvo-busje. De Amerikanen volgden. Ze lieten de auto op straat staan, waarna de achterblijvende chauffeurs woedend begonnen te claxonneren.
	Ze renden tussen de auto’s door, baanden zich een weg door de voetgangers op het trottoir en sprintten achter het konvooi aan dat alweer vast kwam te zitten in de grote aantallen voetgangers rondom het treinstation.
	Toen Rehan en zijn mannen konden doorrijden, sloegen ze af waarna ze bij een spoorwegovergang kwamen die de vijftien sporen van het station kruiste. Daarna reden ze naar een grote groep pakhuizen met een golfplaten dak aan de noordkant van het stationsgebied, een paar honderd meter van het stationsgebouw en alle voetgangers.
	Al Darkur en zijn twee mannen renden voorop met de twee Amerikanen achter hen aan naar een pad dat over de dienstweg heen liep. Onder hen stopten de vier auto’s tussen verschillende verroeste treinwagons die helemaal aan de zijkant van het terrein stonden. De wagons hadden geen locomotief, ze stonden gewoon voor een werkplaats langs het spoor.
	De vijf mannen bleven staan en zagen dat de zestien mannen uit de auto’s stapten en de werkplaats in liepen.
	Ver in het zuiden klonken de geluiden van een nieuwe artillerieaanval op de stad.
	Ryan stond te hijgen van het hardlopen, maar hij zei: ‘We moeten een beter punt zien te vinden om dat gebouw in de gaten te houden.’
	Al Darkur liep voor hen uit over het pad naar een pension waar ze de eerste verdieping innamen.
	Al Darkur gaf zijn twee mannen opdracht de trap te bewaken, waarna Caruso, Ryan en de majoor naar de grote slaapkamer gingen die uitkeek op het treinstation. 
	Ryan haalde zijn infraroodkijker uit zijn rugzak en bekeek het terrein. Spookachtige vormen bewogen tussen de geparkeerde treinwagons, ze liepen of renden naar en van de straten, en klommen over hekken om dichter bij de in gebruik zijnde sporen te komen. Dit waren burgers, mensen die wanhopig probeerden de stad te verlaten.
	Hij keek door zijn kijker naar de werkplaats en zag de gloed van een man in een bovenraam. De man stond roerloos naar buiten te kijken. Ryan vond dat de vorm op een wachtpost leek.
	Een minuut later verscheen een andere witte gloed in een raam op de andere hoek van het gebouw.
	Hij gaf zijn kijker aan zijn neef.
	Al Darkur leende een geweer met een telescoopvizier en keek zelf. Hij keek ook naar de ruimte tussen zijn positie en Rehans nieuwe locatie. ‘Wat is dat? Honderdvijftig meter voor ons?’
	‘Eerder tweehonderd,’ zei Dominic.
	‘Ik zou graag dichterbij willen komen,’ zei Ryan, ‘maar dan moeten we veel open terrein en ongeveer vijf spoorrails oversteken en dan aan de overkant over dat hek van harmonicagaas klimmen.’
	Al Darkur zei: ‘Ik kan wel proberen hier meer mannen naartoe te halen, maar dat duurt wel even.’
	Dom zei: ‘Wat zou ik graag willen weten wat die klootzak van plan is.’
 
Chavez sprong op een hoogte van zevenduizend meter uit de Antonov An-72. Een paar seconden later trok hij aan zijn trekkoord en nog geen minuut later keek hij op de gps en de hoogtemeter aan zijn pols.
	De wind werd onmiddellijk een probleem; hij deed zijn uiterste best om op koers te blijven en hij realiseerde zich dat hij niet snel genoeg hoogte verloor. Hij had de opdracht op zijn doel aan te komen op het moment dat de Mi-8-helikopter voor het lcc landde, en dat betekende dat hij het heel precies moest timen. Zoals het nu ging, dacht hij dat hij over iets meer dan tweeëntwintig minuten veilig zou landen.
	Hij keek naar beneden − ergens onder hem moest zijn doel zijn − maar hij zag alleen een ondoordringbare, zwaarbewolkte duisternis.
	Bij Rainbow had hij tientallen van deze zogenaamde haho-sprongen gemaakt (High Altitude High Opening). De mannen die tegenwoordig bij Rainbow zaten, waren weliswaar uitstekende springers, maar hadden veel minder ervaring met nachtelijke haho-sprongen dan Clark en Chavez. Zijzelf zouden ook in deze heftige wind nog op hun doelwit landen. Hun rol in deze operatie was niet eenvoudig, maar Clarks plan vroeg erom dat iemand ongezien op het dak van het lcc moest landen, en dat betekende een andere sprong.
	Er was nóg een reden dat Chavez had besloten om alleen te springen. Het scherpschuttersteam dat het lcc in de gaten hield, had melding gemaakt van beweging op het dak van het gebouw: wachtposten die keken of er misschien parachutisten in de lucht hingen.
	In dit slechte weer dachten Clark en Chavez dat één man wel ongezien zou kunnen landen, in elk geval tot hij in de positie was om de mannen op het dak uit te schakelen. Hoe meer parachutes er zouden landen, hoe meer kans dat ze gespot zouden worden. Daarom vloog Ding in zijn eentje door de sneeuwstorm.
 
De videobeelden met daarop Nabiyev die achter in de Mi-8 zat, kwamen online, nadat kort voor vertrek een nieuw bemanningslid in de heli was gestapt. Nabiyev kon rechtstreeks met Safronov in de controlezaal praten, hoewel de beelden en het geluid natuurlijk niet optimaal doorkwamen. Toch deed de camera wat hij moest doen: hij scande de hele helikopter zodat goed te zien was dat er behalve Israpil maar vier mannen aan boord waren. Israpils handboeien waren afgedaan en hij droeg een dikke jas en muts. Georgi vroeg of hij naar buiten wilde kijken en dan zeggen of hij de lichten van het lcc kon zien. De Dagestaanse gevangene ging verzitten om dat te kunnen doen.
 
Het Rainbow-scherpschuttersteam dat het lcc de hele dag in de gaten had gehouden, was in het donker van duizend naar vierhonderd meter van het doel geslopen. Nu lagen de scherpschutter en de spotter in het gras achter het lcc en keken door hun kijkers naar het gebouw. Door het vage licht en de sneeuwbui konden ze niet zoveel zien door hun kijkers, maar de spotter zag een paar lange schaduwen voor een stalen schoorsteen op de noordkant van het dak. Hij bleef er een hele tijd naar kijken en zag een paar seconden het hoofd van een man. De spotter checkte dit bij zijn scherpschutter en drukte vervolgens op de zendknop van zijn portofoon.
	‘Pappa Two, dit is Charlie Two, over.’
	‘Pappa Two, go.’
	‘We hebben twee wachtposten op het dak.’
	Driehonderd meter boven het dak van het lcc wilde Ding Chavez de spotter, die een Duits accent had, vertellen dat hij geen steek zag. Het enige wat hem naar zijn doelwit leidde, was de gps op zijn arm. Zijn doelwit bevond zich ergens daarbeneden en als hij daar aankwam, zou hij wel met eventuele klojo’s op het dak afrekenen. Tenzij... ‘Charlie Two, Pappa Two. Ik kan die mannen onmogelijk zien tot ik boven op hen land. Bent u in een positie om aan te vallen?’
	Op de grond schudde de scherpschutter zijn hoofd en de spotter antwoordde namens hem: ‘Momenteel niet, Pappa, maar we zullen proberen een doelwit te vinden.’
	‘Begrepen.’
	Chavez tastte naar het wapen op zijn borst. Dat zat op zijn plek, op zijn kogelwerende vest. Hij zou het gebruiken zodra zijn voeten het dak raakten.
	Als zijn voeten het dak raakten. Als hij het dak miste, als een rekenfout hem uit koers had gebracht of als een lage windvlaag hem op het laatste moment wegblies, zou de hele missie ernstig gevaar lopen.
	En als er op het verkeerde moment een windvlaag kwam die Ding naar de parkeerplaats aan de oostzijde blies, waar de grote rotorbladen van de heli ronddraaiden, had Chavez geen enkele kans.
	Hij controleerde zijn hoogtemeter en zijn gps, en trok toen aan de stuurlijnen waarmee hij zijn parachute boven hem iets naar het zuiden draaide.
 
Precies om halfelf was de Mi-8 vlak bij het lcc. Safronov keek nog steeds naar de videobeelden van de helikopter, en Nabiyev zag het grote bunkerachtige gebouw met de felle schijnwerpers op het dak. Hij pakte de camera van de cameraman en drukte hem tegen het raam, zodat Safronov het zelf kon zien. Georgi zei tegen Israpil dat hij hem over een paar minuten bij de voordeur zou zien, waarna Georgi samen met een paar van zijn mannen de controlezaal uit rende. Ze renden de trap af, door de donkere hal en openden de gepantserde stalen deuren.
	Vier gewapende Jamaat Shariat-strijders gingen in de deuropening staan, maar Georgi bleef zelf binnen; hij keek alleen om de hoek van de deur voor het geval iemand buiten in de sneeuw zou proberen hem dood te schieten.
	Achter hen kwamen de buitenlandse gevangenen de hal binnen en werden vervolgens door twee bewakers tegen de muur gezet.
	De Russische helikopter landde aan de andere kant van de parkeerplaats, zeventig meter van de gepantserde deuren van het lcc, direct in het licht van de schijnwerpers op het dak.
	Safronov keek naar buiten, naar de dwarrelende sneeuw die door de schijnwerpers werd verlicht. Via de portofoon nam hij contact op met zijn mannen op het dak en zei dat ze overal op voorbereid moesten zijn en niet mochten vergeten ook de achterkant van het gebouw in de gaten te houden.
	De kleine zijdeur van de helikopter ging open, waarna een bebaarde man met een dikke jas en een muts zichtbaar werd. Hij schermde zijn ogen af voor het felle licht en begon langzaam over de dikke laag sneeuw op de parkeerplaats te lopen.
	Georgi dacht al na over wat hij zou zeggen tegen de legerleider van Jamaat Shariat. Hij zou moeten controleren of de man niet gehersenspoeld was, ook al had hij tijdens hun eerdere gesprekken het gevoel gekregen dat dit niet het geval was.
 
Chavez zag de heli landen, maar richtte zijn aandacht meteen weer op het dak van het lcc, tweehonderd meter onder zijn laarzen. Hij zou inderdaad landen, goddank, hoewel sneller en harder dan hij wilde. Terwijl hij een scherpe bocht naar het zuiden maakte, zag hij één... twee wachtposten op het dak.
	Vijftig meter lager.
	Op dat moment ging de deur naar het dak onder hem open, waardoor er meer licht op het dak viel. Een derde terrorist liep het dak op.
	Verdomme, dacht Chavez. Drie mannen, ieder op een andere windrichting van zijn landingsplaats. Hij zou hen snel achter elkaar moeten neerleggen, bijna onmogelijk nu hij werd geconfronteerd met een ruwe landing, fel licht en een wapen dat hij pas kon trekken als hij zijn parachute had losgekoppeld voordat die hem over de rand van het dak zou trekken.
	Dertig meter.
	Dings headset begon te kraken.
	‘Pappa Two, Charlie Two. Eén doelwit in zicht op de noordwestkant van het dak. Vallen aan op uw commando.’
	‘Maak hem koud.’
	‘Herhaal laatste commando?’
	Verdomde Duitsers. ‘Aanvallen.’
	‘Begrepen, aanvallen.’
	Chavez wendde zijn blik af van de man op de noordwestkant van het dak. Die was niet langer zijn verantwoordelijkheid. Als de scherpschutter miste, tja, dan was Ding de klos, maar daar kon hij niet bij stilstaan.
	Zeven meter.
	Chavez landde en begon te rennen. Hij bleef rennen, trok aan de ring waarmee zijn parachute werd losgekoppeld die vervolgens van zijn lichaam viel. Hij trok zijn HK met geluiddemper en rende naar de man bij de toegangsdeur. De terrorist had zijn kalasjnikov al op Ding gericht. Chavez liet zich op het dak vallen, rolde over zijn linkerschouder en kwam op zijn knieën tot stilstand.
	Hij schoot een salvo van drie kogels af en raakte de bebaarde terrorist in zijn keel. De AK vloog door de lucht en de man viel achteruit in de deuropening.
	De schoten, weliswaar met geluiddemper maar zeker niet onhoorbaar, zouden niet boven het geluid van de rotoren van de Mi-8 uitkomen.
	Ding keek al naar rechts en toen hij de vage omtrek zag van een wachtpost op de noordwesthoek en zijn wapen richtte, explodeerde de linkerkant van het hoofd van de wachtpost en de man viel ter plekke neer.
	Chavez keek naar de man op de oostkant van het dak, hoogstens zeven meter van de plek waar hij op zijn knieën zat. De terrorist richtte zijn wapen niet op hem, hoewel hij Ding wel aankeek. De Dagestaan probeerde zijn blik te focussen op zijn nieuwe doelwit dat zojuist uit de lucht was komen vallen en begon angstig te schreeuwen.
	Domingo Chavez, Pappa Two, schoot de man dood met twee .45-kaliber kogels in zijn voorhoofd. Tijdens zijn val strompelde de man een paar stappen achteruit.
	Ding stond op het dak, een beetje ontspannen nu er met de laatste dreiging was afgerekend, en wilde een nieuw magazijn voor zijn ump pakken, maar keek ondertussen naar de struikelende wachtpost. Hij verwachtte dat de man op het betonnen dak zou vallen.
	Maar het lichaam van de dode man had andere plannen. Zijn achterwaartse beweging bracht hem naar de rand van het dak en Chavez zag tot zijn afgrijzen dat de man van het dak leek te vallen. Hij zou vlak voor de voordeur terechtkomen, precies in het door de schijnwerpers verlichte pad van de man die uit de helikopter was gestapt.
	‘Shit!’ Chavez sprintte over het dak om de wachtpost te grijpen voordat hij van het dak tuimelde en de hele operatie op het meest kritieke punt zou verraden.
	Ding liet zijn HK vallen en dook naar voren in een poging het uniform van de dode man vast te pakken.
	Maar de Jamaat Shariat-schutter viel al achterover over de rand van het dak.
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Israpil Nabiyev klom uit de helikopter en stapte in het licht. Voor hem stond het enorme gebouw in de sneeuw.
	De tweeëndertigjarige Jamaat Shariat-leider kneep zijn ogen halfdicht en zette één stap op de harde sneeuw en toen nog een. Elke stap bracht hem dichter bij de vrijheid waar hij gedurende deze lange maanden van gevangenschap zo hevig naar had verlangd.
	De kolf van een geweer raakte Nabiyev op zijn achterhoofd, zodat hij in de sneeuw viel. De klap verdoofde hem, maar hij krabbelde op zijn knieën, probeerde op te staan en door te lopen, maar twee van de bewakers uit de helikopter pakten hem van achteren beet en boeiden zijn polsen met metalen handboeien. Ze draaiden hem om en duwden hem weer in de helikopter.
	‘Vandaag niet, Nabiyev,’ riep een van de mannen boven het lawaai van de motoren uit. ‘Het lcc voor het Rokot-systeem lijkt heel erg op dat voor het Dnepr-systeem, vindt u ook niet?’
	Israpil Nabiyev begreep niet wat er gebeurde. Hij wist niet dat hij ruim twintig kilometer ten westen van de Dnepr-basis was en dat ze hem hadden laten dénken dat hij werd overgedragen aan Safronov en Jamaat Shariat. De helikopter steeg weer op, draaide om en vloog weg, bij de felle lichten vandaan.
 
Georgi Safronov stopte zijn Makarov in de holster en gebaarde dat de gevangenen naar de wachtende helikopter van de Russische luchtmacht moesten lopen. De Amerikaanse, Britse en Japanse mannen en vrouwen, allemaal met een dikke jas aan, liepen langs hem heen naar buiten. Voor hen kwam de bebaarde man dichterbij; hij was nu nog maar dertig meter bij hem vandaan. Georgi zag dat de man glimlachte, zodat Georgi zelf ook begon te glimlachen.
	De gevangenen liepen sneller dan Nabiyev, zag Safronov, en hij maakte zijn landgenoot met gebaren duidelijk dat hij zijn pas moest versnellen. Georgi wilde tegen hem schreeuwen, maar de motor van de heli maakte te veel lawaai, zelfs hier.
	Hij gebaarde nog een keer dat Nabiyev moest opschieten, maar de man reageerde niet. Hij leek niet gewond en Georgi begreep niet wat er aan de hand was.
	Opeens bleef de man midden op de parkeerplaats staan. Hij stond daar maar, met zijn gezicht naar het gebouw.
	Van het ene moment op het andere veranderde Safronovs opluchting in argwaan.
	Hij voelde gevaar. Zijn ogen scanden de parkeerplaats, de helikopter verderop, de gevangenen die ernaartoe renden.
	Hij zag niets, maar hij had geen idee welke gevaren achter de lampen in het donker op de loer lagen. Hij zette een stap achteruit, verder de hal in en verschool zich achter de deur.
	Hij keek naar Nabiyev en zag dat de man weer liep en naar hem toe kwam. Safronov was nog steeds argwanend. Hij tuurde naar het licht en bekeek de man eens goed.
	Nee!
	Dit wás Israpil Nabiyev niet.
	Georgi Safronov brulde van woede, trok zijn Makarov uit de holster en verborg hem achter zijn rug.
 
Chavezs gehandschoende linkerhand klemde zich om de ijzeren paal van de schijnwerper. Zijn vingers deden pijn en brandden, want Ding hing zelf aan het gebouw en hield met zijn rechterhand de broek van de dode terrorist net boven de enkel vast. Vijfenzestig kilo dood gewicht trok Dings schouder bijna uit de kom.
	Hij wist dat hij zichzelf niet weer op het dak kon trekken en zijn missie kon voortzetten zonder het lichaam te laten vallen, en hij kon het lichaam niet laten vallen zonder de missie in gevaar te brengen.
	Hij kon zich niet voorstellen dat zijn situatie nog erger kon worden, maar toen hij zag dat de Russische fsb-agent die zich had vermomd als Nabiyev opeens bleef staan en naar het tafereel zeven meter boven Safronov en zijn schutters keek, schudde Chavez zijn hoofd en hoopte dat de man weer zou doorlopen. De man kwam weer in beweging, gelukkig, zodat Ding zich weer kon concentreren: hij mocht het lichaam niet laten vallen en zijn greep niet laten verslappen.
	Op dat moment zag hij in de besneeuwde lucht boven zich verschillende vormen bewegen.
	Rainbow-agenten onder hun parachute.
	En onder hem, zeven meter van de punt van zijn zwaaiende laarzen, hoorde hij schoten.
 
Safronov gaf een van zijn mannen opdracht naar Nabiyev te gaan en te controleren of hij explosieven bij zich had. De Dagestaanse schutter gehoorzaamde zonder vragen te stellen; hij rende het lichtschijnsel en de sneeuwbui in met zijn geweer in zijn handen.
	Hij had drie meter gelopen toen hij uitgleed en dood neerviel. Georgi had het mondingsvuur gezien van een scherpschutter in het donker aan de andere kant van de helikopter.
	‘Het is een val!’ schreeuwde Georgi en hief zijn Makarov. Hij schoot op de vermomde man die alleen midden op de parkeerplaats stond. Safronov schoot in minder dan twee seconden zijn magazijn leeg.
	De bebaarde man in de sneeuw trok zelf ook een wapen, maar hij werd steeds weer geraakt, in zijn borst en zijn maag en zijn benen, door de .380-kogels uit de Makarov. Hij struikelde en viel.
	Georgi draaide zich om en begon naar het lcc te rennen, nog steeds met zijn pistool in de hand.
	Twee mannen die Safronov bij de deuropening had achtergelaten richtten hun AK’s om de strompelende man uit te schakelen, maar net toen ze wilden schieten, viel er een lichaam voor hen langs. Het was een van hun kameraden die op het dak had gestaan. Hij kwam terecht op de trap voor de deur, vlak voor hen, zodat ze op het kritieke moment niet opletten. De beide mannen keken heel even naar het lichaam en richtten hun wapen meteen weer op de gewonde nep-Dagestaan die vijfentwintig meter verderop lag.
	Een kogel van een scherpschutter raakte de schutter die rechts stond boven in de borst, een fractie van een seconde later werd de man in zijn hals geraakt door een kogel van een andere scherpschutter, zodat hij boven op zijn kameraad viel.
 
Chavez trok zichzelf omhoog op het platte dak en rolde op zijn kniestukken. Hij had geen tijd om te kijken of hij gewond was, hij had alleen maar tijd om zijn wapen te pakken en naar het trappenhuis te rennen. Het oorspronkelijke plan, bedacht door hem en Clark, was om de bunkerachtige ventilatieschacht van het lcc open te breken. Die was bijna een meter in diameter en toegankelijk vanaf het dak. Daarin kon hij afdalen in het lcc, er in de generatorkamer weer uitklimmen en daar het reservestroomaggregaat voor het hele gebouw uitschakelen, zodat hij de lancering abrupt zou afbreken.
	Maar dat plan, zoals zoveel plannen in Ding Chavez’ lange carrière in het leger en de geheime dienst, was al mislukt voordat hij er zelfs maar aan was begonnen. Het enige wat hij nu nog kon doen, was in zijn eentje naar binnen gaan, naar beneden klimmen en er maar het beste van hopen.
 
Twintig Rainbow-parachutisten waren op een hoogte van vijftienhonderd meter uit een gigantische Mi-26-helikopter gesprongen. Hun landingszone was de parkeerplaats achter het lcc. Hun sprong was zo getimed dat Chavez genoeg tijd had om de wachtposten op het dak van het gebouw te doden, maar ze hadden zo weinig speling dat ze niet zeker wisten of hij daarin zou slagen. Daarom hielden ze allemaal hun MP-7 met geluiddemper voor de borst, klaar om te reageren op welke dreiging dan ook, zelfs als ze al tijdens hun afdaling moesten vechten.
	Van de twintig parachutisten die moeite hadden met de wind en het slechte zicht, bereikten achttien de landingszone, een respectabele prestatie. De andere twee hadden tijdens de afdaling problemen met hun uitrusting en landden ver bij het lcc en het strijdtoneel vandaan.
	De achttien Rainbow-mannen splitsten zich in twee teams en renden naar de zij- en de achterdeur. Ze bliezen de stalen deuren op met kneedbommen. Ze schoten eerst rookgranaten en daarna fragmentatiegranaten in de gangen, waarmee ze bij beide toegangsdeuren verschillende Dagestanen doodden of verwondden.
 
De voormalige gijzelaars stapten via de zijdeur de helikopter in, maar werden aan de andere kant meteen weer naar buiten geduwd. Ze snapten er niets van, sommigen weigerden naar buiten te gaan, ze schreeuwden tegen de vlieger dat hij hen zo snel mogelijk daarvandaan moest halen, maar de mannen van Spetsnaz en Rainbow bleven hen naar buiten duwen, soms zelfs met geweld. Ze renden langs soldaten die meteen na de landing uit de heli waren gestapt en nu languit in het donker op de parkeerplaats lagen, klaar om te schieten.
	De burgers werden met rode knipperlichten naar de besneeuwde steppen gedirigeerd en tijdens het rennen deelden een paar mannen die met hen mee renden kogelwerende vesten uit. De soldaten hielpen hen deze aan te trekken terwijl ze door het desolate landschap renden.
	Honderd meter voorbij de achterkant van de heli was een kleine laagte in het landschap. Hier kregen de burgers de opdracht in de sneeuw te gaan liggen en zich gedeisd te houden. Ze werden beschermd door een paar gewapende Spetsnaz-agenten en toen de schietpartij bij het lcc heviger werd, gaven ze de burgers het bevel dichter op elkaar te kruipen en zo stil mogelijk te blijven liggen.
 
Safronov was weer terug in de controlezaal en hoorde explosies en schoten rondom de begane grond van het lcc. Hij hield twee schutters bij zich; de anderen had hij naar boven gestuurd om de veiligheid op het dak en bij de drie toegangsdeuren van het gebouw te vergroten.
	Hij gaf de beide mannen opdracht om voor in de controlezaal te gaan staan, naast de beeldschermen, en het personeel onder schot te houden. Zelf liep hij tussen de tafels door, zodat hij de mannen kon zien werken. De twintig Russische ingenieurs en technici keken naar hem.
	‘Lanceringssequentie voor onmiddellijke lancering!’
	‘Welke silo?’
	‘Beide silo’s!’
	Er was geen systeem om de twee Dneprs tegelijk te lanceren zodat het handmatig zou moeten worden gedaan. Op dat moment waren ze al klaar met de lanceringslink naar 104 en daarom gaf Georgi opdracht om die silo eerst in te zetten. Daarna gaf hij een tweede team opdracht de voorbereidingen voor de lancering in de tweede silo af te ronden, zodat hij die raket kort na de eerste kon lanceren.
	Hij wees met zijn Makarov naar de assistent-lanceerdirecteur, de hoogstgeplaatste ingenieur in het vertrek. ‘De 104 moet over zestig seconden zijn silo uit zijn, anders sterft Maxim!’
	Niemand ging met hem in discussie. Degenen die niets meer konden doen zaten daar maar, doodsbang dat ze zouden worden doodgeschoten omdat ze geen nut meer hadden. Degenen die op het laatste moment nog wel iets te doen hadden, waren druk aan het werk: ze activeerden de drukgeneratoren en controleerden of de drie brandstoftrappen van de raket in orde waren. Georgi stond al die tijd met zijn pistool achter hen en alle lanceeringenieurs wisten dat Safronov al hun werk ook zelf had kunnen doen. Daardoor durfde niemand ook maar iets te doen om de lancering te vertragen.
	Georgi zou elk trucje doorzien.
	‘Hoe lang nog?’ schreeuwde Safronov terwijl hij naar het controlepaneel met de twee lanceersleutels rende. Nadat hij een van de twee had omgedraaid, legde hij zijn linkerhand op de andere.
	‘Nog vijfentwintig seconden!’ riep de assistent-lanceerdirecteur, bijna hyperventilerend van paniek.
	Op dat moment hoorden ze een enorme explosie in de hal vlak voor de controlezaal.
	Een van de Dagestanen meldde via de portofoon: ‘Ze zijn in het gebouw!’
	Georgi haalde zijn hand van de sleutel en haalde zijn walkietalkie van zijn riem. ‘Iedereen terug naar de controlezaal. Let op de gang en de achtertrap! We hoeven ze nog maar heel even hiervandaan te houden!’
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Chavez was halverwege de achtertrap en wilde net de overloop op lopen toen onder hem de deur naar het lcc openging. Hij sprong naar achteren, uit het zicht. Hij hoorde dat er lager in het gebouw werd geschoten en luisterde via zijn oortje mee naar de radiocommunicatie van de Rainbow-teams. Twee van de drie teams waren in de gang aan de andere kant van het lcc, maar ze werden klemgezet door meer dan tien terroristen die zich in de hal hadden verschanst.
	Ding wist dat de president-commissaris van het Russische raketbedrijf − hij had niet de moeite genomen de naam van die klootzak te onthouden − de raketten na een korte voorbereiding kon lanceren. Clark had al zijn mannen opdracht gegeven onverbiddelijk te zijn. Er zouden wel een stuk of tien onvrijwillige deelnemers in de controlezaal zijn, maar Clark had benadrukt dat ze niet onschuldig waren. Chavez en Rainbow moesten ervan uitgaan dat deze mannen de raketten die miljoenen mensen konden doden, zouden lanceren. Gedwongen misschien, maar toch...
	Chavez wist dat het van hem afhing.
	Om die reden had Ding zes scherfhandgranaten bij zich, ongebruikelijk voor een missie waar gijzelaars bij waren betrokken. Hij had toestemming om alles wat maar bewoog in het controlecentrum te doden om ervoor te zorgen dat de Dnepr-raketten hun silo’s die een paar kilometer naar het oosten stonden, niet zouden verlaten.
	Maar in plaats van een granaat te pakken, greep hij snel zijn pistoolmitrailleur, legde hem geluidloos op de trap en trok zijn kogelwerende vest uit. Hij haalde er alleen zijn portofoon af en gespte die aan zijn riem. Zonder zijn vest was hij lichter en sneller en, hoopte hij, stiller. Hij trok zijn Glock 19-pistool van zijn rechterheup en draaide snel de lange geluiddemper op de loop.
	Hij had speciale subsonische Fiocchi 9mm-patronen bij zich; hij en Clark hadden die ontdekt tijdens hun Rainbow-training en hij wist dat ze, wanneer ze door een goede geluiddemper werden afgeschoten, zijn Glock bijna fluisterstil maakten.
	Clark had duidelijk gemaakt dat de hele operatie afhankelijk zou zijn van snelheid, verrassing en gewelddadigheid en Ding wist dat hij deze drie factoren in de komende zestig seconden absoluut nodig had.
	Hij hief de Glock op ooghoogte en haalde een keer diep en kalmerend adem.
	Daarna sloeg hij zijn benen over de trapleuning, maakte een draai van honderdtachtig graden en sprong naar de mannen in het trappenhuis onder zich.
 
‘Vijftien seconden tot de lancering van 104!’ riep Maxim. Safronov stond maar anderhalve meter bij hem vandaan, maar toch kon Georgi hem amper horen boven het vuurgevecht in de gang uit.
	Safronov liep naar de tweede lanceersleutel en legde zijn hand erop. Ondertussen keek hij achterom, langs de twaalf Russische ingenieurs en de twee nooduitgangen van het vertrek. Rechts stonden twee Jamaat Shariat-strijders in de deuropening naar de achtertrap; twee anderen stonden in het trappenhuis en bewaakten de trap naar de begane grond en de tweede verdieping. Links van hem was de deur naar de gang. Twee mannen stonden bij de deur in de controlezaal en de rest van de Jamaat Shariat-mannen waren buiten en stierven de marteldood om Safronov elke seconde te geven die hij nodig had om in elk geval één kernbom te lanceren.
	Georgi riep tegen zijn vier broeders in de controlezaal: ‘Allahu Akbar!’ Hij keek snel even naar Maxim die onder hem zat voor de bevestiging dat de lanceerbuizen waren geactiveerd. De Rus knikte, maar hield zijn blik op zijn monitor gericht.
	Georgi hoorde een kreun en toen een gil; hij keek snel weer naar het trappenhuis en zag dat een van zijn twee mannen achterover viel, terwijl het bloed uit zijn achterhoofd sproeide. De andere man lag al op de grond.
	De twee Jamaat Shariat-strijders aan de andere kant van het vertrek zagen dit en richtten hun wapen al op de bedreiging.
	Safronov draaide de sleutel om en stak zijn hand uit naar de knop, met zijn blik op de deuropening gericht. Opeens rende een man in een zwart uniform naar binnen die zijn lange zwarte pistool zonder aarzeling op Georgi richtte. Georgi zag een lichtflits toen hij op de knop wilde drukken om de lancering van de Dnepr te starten en voelde een klap tegen zijn borst. Daarna volgde een tweede klap, nu in zijn rechterbovenarm.
	Zijn arm vloog naar achteren, zijn vinger liet de lanceerknop los en hij viel achterover op de tafel. Snel probeerde hij weer bij de knop te komen, maar Maxim, die nog steeds bij het controlepaneel zat, stond snel op en zette beide sleutels in de vrij-stand.
	Georgi Safronov voelde de kracht uit zijn lichaam stromen; half leunend en half zittend op de tafel bij het controlepaneel keek hij naar de man in het zwarte uniform, de ongelovige, die half gebukt langs de muur rende, als een rat in een steeg die achter zijn prooi aanzit. De man in het zwarte uniform schoot tijdens het rennen; zijn pistool flitste en rookte, en een keihard gesuis in Georgi’s oren overstemde alle geluiden.
	De man doodde de beide Jamaat Shariat-strijders bij de deur naar de gang. Hij doodde hen alsof ze niets voorstelden, alsof ze geen mannen waren, geen zonen van Dagestan, geen moedige moedjahedien.
	Alle Russische ingenieurs bij de tafels doken op de grond. Georgi was de enige man die nog stond en hij besefte het, dat hij nog steeds leefde en nog steeds het lot van Moskou in handen had en dat hij nog steeds miljoenen ongelovigen kon vernietigen en de regering die zijn volk had onderdrukt ten val kon brengen.
	Met hernieuwde kracht gebruikte Safronov nu zijn linkerhand en hij reikte achter zich om de silo weer te activeren.
	Maar op het moment dat zijn vingers de eerste sleutel vonden, zag hij voor zich iets bewegen. Het was Maxim, hij stond op uit zijn stoel, hij zwaaide met zijn vuisten en stompte Georgi precies op zijn neus zodat deze over de tafel vloog en op de grond terechtkwam.
 
Domingo Chavez hielp de Russische technici met het barricaderen van de deur tussen het lcc en de gang, zodat de terroristen niet gemakkelijk binnen konden komen.
	In het Russisch schreeuwde Ding tegen de twaalf mannen: ‘Wie heeft in het leger gezeten?’ Op twee mannen na stak iedereen zijn hand snel op. ‘Niet in het raketleger,’ verduidelijkte Ding. ‘Wie kan overweg met een AK?’ Slechts twee mannen staken hun hand op en Chavez gaf ieder van hen een geweer en gaf hun opdracht de deur te bewaken.
	Daarna liep hij snel naar de man die hij moest vermoorden; hij wist nog steeds niet hoe die klootzak heette. Hij zag een grote Rus boven op de gewonde man zitten. ‘Hoe heet je?’ vroeg Ding in het Russisch.
	‘Maxim Ezhov.’
	‘En hij?’
	‘Georgi Safronov,’ zei de man. ‘Hij leeft nog.’
	Ding haalde zijn schouders op; hij had de man willen doden, maar hij zou dat niet doen nu hij geen bedreiging meer vormde. Hij fouilleerde de man snel, vond een Makarov, een paar extra magazijnen en een telefoon.
	Korte tijd later activeerde Chavez zijn portofoon. ‘Peter Two voor Rainbow Six. Lanceersleutels veiliggesteld. Ik herhaal: lanceersleutels veiliggesteld.’
 
De Mi-17-helikopters vlogen laag en snel over het vlakke landschap. Een unit van acht Rainbow-agenten nam lanceersilo 103 in, samen met het scherpschuttersteam dat daar al anderhalve dag was. Acht kilometer verder naar het zuiden doodde een andere unit van acht man, alweer gedekt door het geweervuur van twee mannen die in het besneeuwde gras lagen, de Jamaat Shariat-strijders daar.
	Zodra Rainbow de raketten had veiliggesteld, klommen speciaal geïnstrueerde munitie-experts naar beneden de silo in en liepen naar de derde trap. Ze lichtten zichzelf bij met hun hoofdlamp en openden een toegangsluik naar de Space Head Module.
	Een derde helikopter, een KA-52 Alligator gevechtshelikopter van het Russische leger, vloog de kleine kilometer vanaf de bunker naar de Dnepr-basis waar vier Dagestaanse rebellen waren. Niemand vroeg hun of ze zich wilden overgeven. Nee, hun locatie werd met granaten en kanonnen bestookt tot de lichamen van de vier mannen zo grondig met de brokstukken waren vermengd dat alleen de insecten, aaseters en wilde honden die in het voorjaar op de steppen leefden hen ooit zouden terugvinden.
	Een vierde heli, een Mi-17, landde bij het lcc. John Clark stapte uit en werd naar binnen gebracht door kolonel Gummesson.
	‘Slachtoffers bij Rainbow?’ vroeg Clark.
	‘We hebben vijf doden, zeven gewonden.’
	Shit, dacht John. Te veel, verdomme.
	Ze namen de trap van de lobby naar de eerste verdieping, liepen door het bloedbad in de gang waar veertien Dagestanen waren gedood in een zinloze poging hun leider genoeg tijd te geven de kernbommen te lanceren. Overal lagen lijken en lichaamsdelen en bloed en verwrongen metaal. Er lagen proppen bebloed verband en Clark kon geen stap verzetten zonder op koperen hulzen of lege magazijnen te stappen.
	In het lcc zag hij Chavez die in de hoek op een stoel zat. Hij had zijn enkel geblesseerd doordat hij onhandig was terechtgekomen nadat hij over de trapleuning was gesprongen. Zijn adrenaline had in de paar kritieke seconden daarna de pijn verdoofd, maar nu zwol het gewricht op en werd de pijn heviger. Toch was hij in een goede bui. De mannen gaven elkaar een hand, linkerhand in linkerhand, en omhelsden elkaar. Daarna wees Ding naar een man in een camouflage-uniform in de hoek die werd behandeld door een Rainbow-arts uit Ierland.
	Georgi Safronov was bleek en bezweet, maar hij leefde nog wel.
 
Clark en Chavez stonden in de controlezaal terwijl de lanceeringenieurs, tot tien minuten geleden nog gijzelaars in dit vertrek, alle systemen uitschakelden en resetten. De Ierse arts was nog steeds met de gewonde terrorist bezig, maar Clark was nog niet bij hem geweest.
	Er kwam een oproep door Clarks headset: ‘Delta-team voor Rainbow Six.’
	‘Hier Rainbow Six.’
	‘We zijn op locatie 104. We hebben de container geopend en de atoombom in ons bezit. We hebben de detonator verwijderd en het wapen op veilig gezet.’
	‘Uitstekend. Mannen verloren?’
	‘Twee gewonden, maar niet kritiek. Acht vijanden dood.’
	‘Begrepen. Goed gedaan.’
	Chavez keek naar Clark; via zijn headset had hij het gesprek ook gehoord. ‘Ik neem aan dat hij niet blufte.’
	‘Inderdaad. De eerste hindernis is genomen, nog een te gaan.’
	Een volle minuut later kwam er een volgende oproep: ‘Zulu-team voor Rainbow Six.’
	Clark pakte de radio. ‘Hier Six.’
	Een Canadese kernwapenexpert zei: ‘Meneer, we hebben de Space Head Module opengebroken en de container geopend.’
	‘Begrepen. Hoelang nog voordat het wapen op veilig is gezet?’
	Een pauze. ‘Eh... meneer, er is geen wapen.’
	‘Hoe bedoelt u? Wilt u zeggen dat er in 106 geen bom zit?’
	‘Er zit wel iets in, maar dit is echt geen atoombom. Er zit een identificatieplaatje op dit ding, wacht even, dan maak ik hem schoon zodat ik het kan lezen. Wacht even... Oké, het is Engels. Ik denk dat ik hier naar een S-1700-schoolbusmotor uit 1984 sta te kijken van Wayne Industries.’
	In het controlecentrum draaide Clark zich om naar Chavez, ze keken elkaar aan, in paniek.
	Ding fluisterde ademloos de voor de hand liggende verklaring: ‘Verdomme! We zijn zojuist een kernbom van twintig kiloton kwijtgeraakt.’
 
Clarks blik schoot naar de gewonde man op de vloer. De Rainbow-arts was hem nog steeds aan het behandelen. De Dagestaan had een kogelwond in zijn borstkas die, dat wist Clark omdat hij wel eerder mensen met een dergelijke wond had gezien, ongelooflijk pijnlijk was en hij had een kogelgat in zijn bovenarm. Georgi ademde oppervlakkig en hij zweette in zijn gezicht. Hij keek op naar de oudere man die boven hem uit torende.
	De Amerikaan legde zijn hand op de schouder van de arts. ‘Eén minuutje.’
	‘Sorry, meneer, maar ik wilde hem net verdoven,’ zei de Ier terwijl hij Safronovs onderarm ontsmette.
	‘Nee, sergeant, dat doet u niet.’
	De arts en Safronov keken met grote ogen naar John Clark.
	De Ier zei: ‘Oké. Hij is helemaal voor u, Rainbow Six.’ En daarna stond hij op en liep weg.
	Nu knielde Clark bij Georgi Safronov. ‘Waar is de bom?’
	Georgi Safronov hield zijn hoofd schuin. Oppervlakkig ademend vroeg hij: ‘Waar hebt u het over?’
	Met zijn linkerhand haalde Clark de sig uit zijn jaszak en riep: ‘Ik ga schieten!’ tegen de mannen in de controlezaal. Hij vuurde vier kogels in het beton onder de grote beeldschermen die aan de wand hingen, iets achter de plek waar Safronov lag. De gewonde man rilde van angst.
	Clark schoot niet op Safronov, maar door zijn schoten werd de punt van de loop van zijn pistool gloeiend heet. Daarna greep hij Safronov bij zijn rechterarm en drukte de punt van de loop in de gerafelde kogelwond op zijn bovenarm.
	Safronov schreeuwde als een mager speenvarken.
	‘Geen tijd voor spelletjes, Georgi! Twee raketten! Eén kernbom! Waar is die andere bom verdomme?’
	Safronov hield eindelijk op met schreeuwen. ‘Nee! Beide Dnepr-1’s waren geladen. Waar heb je het over?’
	‘We zijn niet dom, Georgi. Een van de raketten was verdomme geladen met een busmotor. Je dacht zeker niet dat we hier wapenexperts hadden om...’
	Clark zweeg. Hij zag het op Safronovs bebloede gezicht. Hij keek verward. Daarna keek hij... ja, hoe? Ja! Als een man die zich realiseert dat hij bedrogen is.
	‘Waar is hij, klootzak die je bent? Wie heeft hem?’
	Safronov gaf geen antwoord, hij leek dol van woede en hij kreeg rode vlekken in zijn bleke gezicht van kwaadheid.
	Maar hij gaf geen antwoord.
	‘Ik ga schieten!’ riep Clark weer en richtte zijn pistool op de muur om er weer een gloeiend heet martelwerktuig van te maken.
	‘Alsjeblieft, nee!’
	‘Wie heeft die bom?’
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Jack Ryan junior keek door de thermische kijker naar de werkplaats die ongeveer honderdvijftig meter verderop stond. Hij had net Sam Granger aan de telefoon gehad die hem had verteld dat Clark en Chavez, samen met Rainbow, de terroristische aanslag op het ruimtevaartcentrum in Kazachstan hadden beëindigd. Hij vertelde dat aan Mohammed en Dom, die opgelucht waren. Nu wilden ze ervoor zorgen dat Rehans plan, wat het ook was, niet zou plaatsvinden.
	‘Wat ben je van plan, klootzak?’ fluisterde hij.
	Zijn telefoon trilde in zijn zak en hij nam op. ‘Met Ryan.’
	‘Met Clark.’
	‘John! Ik heb net Granger gesproken. Geweldig gedaan!’
	‘Luister naar me. Jullie hebben een probleem.’
	‘Met ons gaat het prima. We hebben Rehan en zijn mannen achtervolgd naar een werkplaats in het hoofdstation van Lahore. Ze zijn nu binnen en we wachten op een groep ssg-soldaten zodat we hem te pakken kunnen nemen.’
	‘Jack. Luister! Hij heeft een kernbom!’
	Jack opende zijn mond om iets zeggen, maar er kwam geen woord uit. Ten slotte zei hij, heel zacht: ‘O, shit.’
	‘Hij heeft een bom van Safronov gestolen. Die heeft hij nu waarschijnlijk bij zich.’
	‘Denk je dat hij op het punt staat om...’ Jack kon het niet eens zeggen.
	‘Knul, daar moet jij achter zien te komen. Zodra hij hoort dat die Baikonoer-aanval is mislukt, zal hij ervan uitgaan dat de Pakistaanse regering gewoon aan de macht blijft. Hij zal wanhopig graag een grotere oorlog willen ontketenen, zodat het leger de macht kan grijpen. Wanneer Lahore door een kernbom wordt vernietigd, zal Pakistan onmiddellijk wraak nemen met zijn eigen wapens. Beide landen zullen worden vernietigd. Rehan moet een plek hebben waar hij kan afwachten.’
	Weer probeerde Ryan iets te zeggen, maar hij kon geen woorden vinden. ‘Wat kunnen we... Wat doen we... Niemand van ons weet hoe je een bom moet deactiveren, zelfs niet als we wél langs de mannen van de isi en LeT komen. Wat moeten we verdomme doen?’
	‘Jongen, er is niet genoeg tijd voor jullie om daar weg te gaan. Jullie móéten die bom in handen zien te krijgen. Zorg dat je dat wapen in je bezit krijgt, dan vertellen onze experts hier jullie wel hoe je de detonator moet verwijderen.’
	Jack Ryan junior mompelde: ‘Begrepen. Ik bel je terug.’
	Op datzelfde moment hoorde Ryan het lage gedreun van een helikopter vanuit het westen.
	Caruso stond naast hem. ‘Ik heb maar de helft van dat gesprek gehoord, maar dat klonk niet goed.’
	Jack knikte en riep tegen Al Darkur: ‘Mohammed, we moeten hier de beste kernwapenexpert hebben die we kunnen vinden en wel zo snel mogelijk.’
	Al Darkur had genoeg van het gesprek opgevangen om het te snappen. ‘Ik bel Islamabad en zet mijn mensen hierop, maar ik weet niet of we nog tijd hebben.’
 
Riaz Rehan stond achter dr. Noon en dr. Nishtar van de paec, de Pakistaanse Atoomenergie Commissie. De twee wetenschappers stonden over de bom gebogen die nog steeds in het houten krat lag met de tekst Textile Manufacturing Ltd erop. De bebaarde mannen legden de laatste hand aan de detonator. Ze hadden de bedrading omgeleid en nu zou, na een druk op de knop, een klok terug gaan lopen vanaf dertig minuten. Zodra de klok op nul sprong, zou de noordelijke helft van de stad Lahore ophouden te bestaan.
	Rehan had een paar maanden geleden een noodplan voor Operatie Sakervalk ontworpen. Hij had vanaf het begin geweten dat er maar twee manieren waren om ervoor te zorgen dat de regering van Pakistan zou vallen. Als een gestolen Pakistaanse kernbom zou afgaan, waar ook ter wereld, was het zeker dat de premier en zijn kabinet gedwongen zouden worden de macht uit handen te geven. En als er een gewapend conflict met India uitbrak, was het zeker dat het leger de staat van beleg zou uitroepen, de premier en zijn kabinet zou afzetten en daarna vrede eisen.
	Het eerste geval, waarbij Safronov en zijn handlangers een bom lieten afgaan, had natuurlijk de voorkeur, maar het tweede geval betekende een kernoorlog. Dan zouden Rehan en het leger de macht in handen hebben, maar de kans was groot dat ze alleen over kernas zouden regeren.
	Safronov had gefaald, dus nu was Operatie Sakervalk alleen mogelijk met een oorlog. Als hij tijdens de huidige crisis in Lahore een kernbom zou laten afgaan, zou deze oorlog beginnen. Dat was jammer, maar Rehan wist dat Allah het hem zou vergeven. De goede moslims die hier zouden sterven, zouden de marteldood sterven omdat ze hadden geholpen met het creëren van een islamitisch kalifaat.
	Rehan was natuurlijk niet van plan om zelf in een paddenstoelwolk te sterven. Hij keek op zijn horloge toen de dreunende rotoren van de helikopter in zicht kwamen. Zijn Mi-8 was hier om hem en zijn mannen op te halen. Hij, Saddiq Khan en de vier andere jim-mannen die bij hem waren, zouden per heli vertrekken; ze zouden snel naar het noorden vliegen en ruim op tijd voor de ontploffing in veiligheid zijn. Van daaruit zouden ze doorvliegen naar Islamabad, waar de legereenheden zich al op de straten verzamelden.
	De generaal dacht dat de kans groot was dat er al voor het ochtendgloren een militaire coup zou worden gepleegd.
	De helikopter landde buiten en Rehan gaf Nishtar en Noon opdracht de detonatiesequentie te initiëren. De mannen voelden zich vereerd dat zij degenen waren die de weg naar het kalifaat mochten effenen.
	Na een druk op een knop zei Noon: ‘Het is zover, generaal.’
	De twaalf LeT-mannen wisten ook wat hun rol was. Zij zouden achterblijven om het wapen te bewaken en hierdoor werden ze shahideen − martelaren. Snel omhelsde Rehan iedere man met het charisma waardoor mannen zoals deze al meer dan dertig jaar deden wat hij wilde.
	De isi-mannen liepen snel naar de deur, met Rehan tussen zich in. Het gedreun van de rotoren buiten werd bijna oorverdovend toen de Mi-8 op de parkeerplaats landde. Kolonel Khan trok de metalen deur open en stapte uit. Hij gaf de rest van de groep een teken dat ze moesten doorlopen, maar hij keek vlug omhoog toen een van de Lashkar-mensen op de eerste verdieping een waarschuwing riep. Hij draaide zich snel om naar het spoorwegemplacement voor zich en zag meteen wat de aandacht van de bewaker had getrokken. Twee donkergroene pick-ups met het logo van de Pakistaanse spoorwegen reden snel over de toegangsweg naar de spoorrails, in de richting van de helikopters.
	Khan zei tegen Rehan: ‘Stap in de helikopter. Ik regel dit wel.’
	De trucks stopten hoogstens vijfentwintig meter bij de heli vandaan en vijftig meter van de voorste laadhelling van de werkplaats. Ze parkeerden naast een paar volle kolenwagons die aan de rand van de toegangsweg op een zijspoorlijn stonden. Er stapten verschillende mannen uit. Khan kon niet zien hoeveel het er waren, doordat hun felle licht in zijn ogen scheen. Hij zwaaide naar de mannen, gebaarde dat ze moesten omkeren en weggaan. Hij haalde zijn isi-identificatie tevoorschijn en hield die in het licht.
	Een man ging voor de lampen staan en kwam dichterbij. Khan kneep zijn ogen tot spleetjes, probeerde de man te onderscheiden. Hij gaf het op en stak alleen zijn hand uit met zijn identiteitsbewijs en zei tegen de man dat hij moest keren en weggaan en vergeten wat hij hier zag.
	Hij zag het gezicht van de man niet, hij herkende Mohammed al Darkur niet en hij zag het pistool dat de majoor in zijn hand had niet.
	Hij zag wel een flits, hij voelde iets in zijn borstkas slaan en hij wist dat er op hem was geschoten. Hij viel achterover en terwijl hij viel doorboorde Al Darkurs tweede kogel zijn keel en blies zijn hersenen er van onderaf uit.
 
Meteen nadat Al Darkur kolonel Khan had gedood openden Caruso en Ryan, die allebei net op de kolenwagon naast de trucks waren geklommen, met hun G3-geweren het vuur op de voorruit van de helikopter.
	Terwijl zij op de heli schoten, vielen Mohammeds twee officieren van rechts aan. Ze renden naar de hoek van een klein wisselstation langs de rails. Daar openden ze het vuur op de mannen in de ramen van de werkplaats.
	De LeT-schutter had Al Darkurs mannen al gezien en een van de twee officieren werd gedood door een AK-salvo dat dwars door zijn benen en bekken ging, maar de tweede officier schoot de wachtposten dood. Toen Al Darkur bij hem kwam en de G3 van zijn dode collega oppakte, schoten ze op de mannen bij de vrachtdeur van de werkplaats.
	Ryan en Caruso’s zware wapens doodden de gezagvoerder en de eerste vlieger van de Mi-8 transporthelikopter meteen. Hun kogels − iedere man schoot een compleet magazijn met dertig patronen leeg op de heli − doorboorden ook de cabine, en doodden en verwondden verschillende isi-bewakers die al aan boord waren geklommen. Rehan zelf stond in de deuropening van de helikopter. Gedwongen door de schoten, die amper te horen waren boven het lawaai van de motor en rotoren van de Mi-8, dook hij naar de parkeerplaats en rolde vervolgens bij de heli vandaan. Zijn mannen schoten terug op de schutters op de kolenwagon, vijf isi-mannen tegen twee aanvallers, maar de isi-mannen hadden alleen pistolen en Jack en Dom schakelden hen een voor een uit.
	Rehan krabbelde overeind, rende achter de helikopter langs naar een pad aan de westkant van de werkplaats met een van zijn bodyguards achter zich aan.
	Caruso en Ryan sprongen van de kolenwagon. Jack zei: ‘Jij en de anderen gaan naar de werkplaats. Ik ga achter Rehan aan!’
	Daarop renden de twee Amerikanen ieder een andere kant op.
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Jack was al langs drie donkere paden gerend voordat hij de vluchtende generaal en zijn bodyguard zag. Rehan had een goede conditie, te zien aan de manier waarop hij rende en waarop hij andere mensen neersloeg. Op het spoorwegterrein liepen groepjes burgers, beladen met hun bezittingen, op zoek naar een vervoermiddel om de stad te verlaten. Rehan en zijn jongere bodyguard duwden hen opzij of sprongen over hen heen.
	Jack liet zijn grote hinderlijke geweer vallen, maar hield zijn Beretta-pistool. Hij bleef rennen, af en toe zag hij Rehan niet meer, maar op een bepaald moment zag hij hem te midden van een wirwar van bijgebouwen, pakhuizen en losgekoppelde treinwagons aan de overkant van het drukke station.
	Jack rende terug naar het westen − behalve het licht van een zilveren maan was het hier compleet donker − en hij rende tussen twee stel geparkeerde en lege passagierstreinen door. Hij had nog geen dertig meter tussen de beide treinstellen door gelopen toen hij voor zich beweging zag. In het donker zag hij één man tussen twee wagons staan en om de hoek kijken.
	Jack wist wat er zou gebeuren; hij dook naar de grond en rolde op zijn schouder, precies op het moment dat hij een pistoolschot hoorde. Ryan rolde door, kwam tot stilstand op zijn knieën en schoot twee keer terug. Hij hoorde een kreun en een plof, waarna de donkere figuur op de grond viel.
	Jack schoot voor de zekerheid nog een derde keer op de stilliggende man en liep daarna voorzichtig naar het lichaam.
	Pas toen hij dichtbij genoeg was en de man op zijn rug kon rollen, wist hij zeker dat dit de bodyguard was en niet generaal Rehan.
	‘Shit,’ zei Jack en rende verder.
	Even later zag Ryan Rehan in de verte en raakte hem weer kwijt toen een lange passagierstrein voorbij denderde. Maar toen deze voorbij was, zag hij de lange generaal honderd meter voor zich lopen, in de richting van het drukke treinstation.
	Jack bleef staan, hief zijn Beretta en richtte op de man in het donker.
	Hij had zijn vinger al op de trekker, maar stopte. Een honderdmeterschot met een pistool was optimistisch, vooral nu Jack stond te hijgen na de run. En als hij miste, schoot hij de kogel misschien wel in het gebouw dat tjokvol was met honderden burgers.
	Ryan liet zijn pistool zakken en begon weer te rennen toen er uit beide richtingen een trein aankwam.
 
Dominic Caruso en de overlevende isi-kapitein trapten een dichtgetimmerd raam aan de zuidkant van de werkplaats in. De planken vielen op de grond, waarna de beide mannen meteen uit het schootsveld doken. De kapitein stak zijn geweer om de hoek en vuurde verschillende semiautomatische schoten in het gebouw, maar Dom gaf deze ingang op en rende om de werkplaats heen waar hij een ongebruikte zijdeur vond. Hij ramde de deur met zijn schouder, waardoor de scharnieren braken en hij op een stoffige vloer viel. Vanuit het midden van de werkplaats werd meteen zwaar geschoten en rondom Dom vlogen vonken en stof omhoog.
	Hij sprong overeind en rende weer naar buiten, maar toen had een ricocherende kogel zijn rechterbil al doorboord.
	Hij viel op het beton buiten en greep naar zijn brandende wond. ‘Klootzak!’
	Hij stond langzaam op en keek om zich heen op zoek naar een andere manier om het gebouw binnen te komen.
 
Mohammed al Darkur raapte de kalasjnikov op die een dode LeT-militant in de buurt van de voordeur van de werkplaats had laten vallen. Daarmee schoot hij een heel magazijn leeg op een aantal mannen die achter een grote kraan en een grote houten laadkist hurkten. Verschillende kogels sloegen in de kist, de splinters vlogen alle kanten op.
	Al Darkur draaide de dode man om, haalde een magazijn uit zijn zak en herlaadde zijn wapen. Daarna draaide hij zich weer om en begon nu iets selectiever te schieten. Misschien zat de atoombom in die kist en het leek hem geen goed idee om daar met een karabijn op te schieten.
	Hij had twee Lashkar-terroristen gedood, maar hij zag minstens drie anderen dichter bij de kist. Ze schoten in Mohammeds richting, maar alleen een enkele keer omdat ze ook van twee andere kanten werden beschoten.
	De majoor was bang dat ze veroordeeld waren tot een eindeloze schietpartij. Hij had geen idee hoeveel tijd hij nog had voordat de bom afging, maar hij wist zeker dat als hij zich hier nog veel langer bleef verstoppen hijzelf en een groot deel van de stad Lahore vernietigd zouden worden.
 
Generaal Riaz Rehan liep naar het eerste drukke perron van het hoofdstation van Lahore dat hij na zijn lange run tegenkwam. Grote groepen passagiers stapten in de sneltrein naar Multan, in het zuiden van Paki­s­tan.
	De generaal haalde zijn isi-identiteitsbewijs tevoorschijn en baande zich een weg door de menigte; buiten adem schreeuwde hij dat hij een officiële opdracht had en dat iedereen opzij moest gaan.
	Hij wist dat hij maar twintig minuten had om de stad uit te komen en veilig te zijn voor de bom. Hij móést in deze trein zitten als hij in beweging kwam, hij móést ervoor zorgen dat de machinist geen tussenstations in Lahore aandeed.
	Degene die hem zojuist had aangevallen, was nog steeds in gevecht met de Lashkar-e-Taiba-cel bij de werkplaats; Rehan hoorde nog steeds schoten. Hij had maar een paar schutters gezien en zij leken plaatselijke politieagenten. Zelfs als ze zijn cel overmeesterden, wist hij zeker dat een stelletje wijkagenten zijn bom niet zou kunnen uitschakelen.
	Hij slaagde erin in de trein te stappen, nog steeds duwend en hijgend, en baande zich een weg door de grote aantallen passagiers die in het gangpad stonden. Hij moest naar de voorste wagon en daar met zijn identiteitsbewijs, zijn vuist of zijn pistool onder de neus van de machinist zwaaien om de trein hier weg te krijgen.
	De trein begon te rijden, maar tergend langzaam. Rehan liep sneller naar voren dan de trein reed. Hij duwde een man die niet opzij wilde aan de kant en drukte diens vrouw terug op haar plaats toen ze hem bij zijn arm wilde grijpen.
	In de coupé achter de locomotief had hij een beetje ruimte en kon hij sneller lopen, daarna liep hij naar het balkon met de deuren naar buiten en naar de volgende coupé. Hij liep door de geopende deur rechts van hem en zag het perron voorbij glijden. Op dat moment zag hij een jonge blanke man in een kogelwerend vest van de politie in de rijdende trein springen en met zijn schouder tegen de muur van het halletje tussen de coupés schampen. Hij keek Rehan recht aan, waarna de Paki­staanse generaal zijn pistool op de man richtte, maar de grote blanke man pakte de generaal beet en sloeg hem tegen de muur.
	Het pistool viel op de vloer van het balkon.
	Rehan herstelde zich snel en sprong naar zijn aanvaller, zodat ze keihard met hun lichamen tegen de harde oppervlakken van het kleine balkon knalden. Dertig seconden later tuimelden ze door de deuropening de overvolle passagierscoupé in. De mensen probeerden hen zo goed mogelijk te ontwijken. Velen gilden en sommige mannen schreeuwden en duwden de vechtende mannen het balkon weer op.
	Hier bleven ze vechten. Ryan was sneller, fitter en beter getraind in man-tot-mangevechten, maar Rehan had meer brute kracht. De Paki­staan gebruikte dit, én de kleine ruimte, om zijn tegenstander te verhinderen de overhand te krijgen.
	Jack merkte dat hij niet snel zou winnen van de grotere man zolang ze op het kleine balkon tussen de coupés bleven vechten en hij wilde ook niet de stad verlaten, omdat hij wist dat zijn vrienden zich hier doodvochten om de kernbom in handen te krijgen. Daarom deed hij het enige wat hij kon bedenken. Met een kreet om zijn krachten te verzamelen, sloeg hij zijn armen om de grote generaal heen, zette zich met zijn voeten af tegen de muur van het balkon en drukte uit alle macht tegen de deuren.
	Rehan en Ryan vielen samen uit de trein. Hun lichamen kwamen los van elkaar toen ze keihard op de grond vielen en langs de spoorrails rolden.
 
Majoor Mohammed al Darkur had de voordeur van de werkplaats opgegeven; er werd gewoon te veel geschoten. Daarom ging hij naar de zijkant, waar hij zag dat de isi-kapitein nog steeds vanuit een open raam aan het schieten was. Zo te horen zaten er niet meer dan drie of vier mannen achter de kraan, maar ze hadden een uitstekende dekking.
	En toen explodeerde de achtermuur van de werkplaats, achter de LeT-schutters, naar binnen toe. Hout, cement en puin vlogen het vertrek in achter een grote vrachtwagen aan die door de muur reed en die tegen de kist tot stilstand kwam. Al Darkur keek ernaar door het open raam en zag dat de militanten opstonden en op de vrachtwagen begonnen te schieten.
	Dominic verscheen in de nieuwe opening in de achtermuur. Mohammed moest daardoor meteen stoppen met schieten, omdat de Amerikaan in zijn vuurlinie stond. De majoor hief zijn hand zodat zijn kapitein ook zou ophouden met schieten.
	Ze zagen dat Dominic onophoudelijk met zijn G3-politiegeweer op de mannen bleef schieten. Het waren er vier en ze schokten en draaiden en vielen op de grond toen hij gehurkt naar hen toe liep en bleef schieten met zijn grote wapen.
	‘Mohammed?’ riep Dominic toen hij was opgehouden met schieten.
	‘Ik ben hier!’ antwoordde Al Darkur, waarna hij en zijn kapitein de grote open kamer binnenrenden waar Dominic stond. De Amerikaan keek in de grote houten kist en daarna naar een gewonde militant die ernaast lag. ‘Vraag hem of hij weet hoe je de bom moet uitschakelen,’ zei Caruso.
	Dat deed Mohammed en de man gaf antwoord. Meteen daarna schoot Al Darkur de man in zijn voorhoofd. Al Darkur haalde zijn schouders op en zei: ‘Hij zei nee.’
 
Het gedeelte van het pad waar Ryan en Rehan zich bevonden, maakte deel uit van het terrein van het hoofdstation van Lahore en het gebied eromheen lag vol troep, zoals op elk stedelijk station; overal lagen stenen en afval en stukken rails. De twee mannen waren overeind gekrabbeld na hun ruwe val uit de trein en Jack Ryan knielde om een grote steen op te rapen, maar de generaal gaf hem een trap voordat hij hem kon oppakken. Ryan ontweek de trap en ramde vervolgens met zijn borstkas tegen Rehan aan, zodat die weer op de grond viel. Terwijl de mannen in de troep en het puin en de rotzooi aan het vechten waren, en de trein ondertussen langs hen heen denderde, pakte de Pakistaan een korte ijzeren staaf en begon er in het donker mee rond te zwaaien, een paar meter van Ryans gezicht.
	Jack deed een paar passen achteruit, weg van Rehan. Hij draaide zich om om een soort wapen te zoeken, maar Rehan ramde hem van achteren, waarna beide mannen weer op de grond terechtkwamen.
	Jack kreunde door de klap, maar zijn kogelwerende kevlarvest voorkwam wel dat hij werd opengesneden door een scherf van een glazen pot.
	Rehan ging op zijn knieën boven op Jack zitten die nog steeds op zijn buik lag. De generaal pakte een grote steen en hief zijn arm boven Ryans hoofd om zijn schedel te verbrijzelen.
	Jack drukte zich op en wierp hem van zich af, zodat de grotere man naast hem op de grond terechtkwam.
	Ryan tastte om zich heen, op zoek naar iets wat als wapen kon dienen. Zijn rechterhand vond een zware en verroeste spoorspijker. Hij pakte de ijzeren pin, sprong overeind en dook naar Rehan die net probeerde overeind te krabbelen.
	Tijdens zijn sprong hield Jack de ijzeren pin voor zijn kogelwerende vest, drukte de kop van de spoorspijker tegen het vest en hield hem daar vast terwijl hij boven op zijn vijand landde. Jack liet zich zwaar boven op hem vallen.
	Met behulp van zijn lichaam en zijn vest dreef hij de roestige pin in generaal Riaz Rehans borst.
	Jack rolde van de grote man af en stond langzaam op.
	Rehan ging rechtop zitten en keek met een verwilderde blik naar de ijzeren pin die uit zijn lichaam stak.
	Zwakjes legde hij zijn hand erop. Hij probeerde hem uit zijn lichaam te trekken, maar hij merkte dat dit niet lukte. Zijn hand viel slap langs zijn zij.
	Ryan, met zijn gezicht onder de modder en het bloed, zei: ‘Nigel Embling doet je de groeten.’
	‘Amerikaan? Ben jij Amerikaan?’ vroeg Rehan in het Engels.
	‘Ja.’
	Rehan keek uiterst verbaasd, maar zei: ‘Wat je ook denkt dat je zojuist hebt gedaan... je hebt gefaald. Over een paar minuten zal de kalief in Pakistan regeren...’ Rehan raakte zijn lippen even aan en keek naar zijn vingers; ze zaten onder het bloed. De Amerikaan stond nog steeds over hem heen gebogen, toen Rehan een grote prop bloed ophoestte en zei: ‘En je zult sterven.’
	‘Ik leef langer dan jij, klootzak,’ antwoordde Jack.
	Rehan haalde zijn schouders op, daarna viel hij op zijn rechterschouder. Zijn ogen bleven open, maar zijn pupillen verstijfden.
	Ryan hoorde politiesirenes die vanaf het station leken te komen, een paar honderd meter terug. Hij liet het lichaam van de generaal liggen waar het lag en rende over een stuk of tien spoorrails in de richting van de werkplaats.
 
Terwijl Ryan terug rende naar de werkplaats hield hij zijn pistool in de aanslag, maar hij stopte het in de holster toen hij zag dat zijn neef en Al Darkur in een grote kist stonden te kijken. In zijn ene hand hield Dom zijn telefoon en in de andere een zaklamp.
	Ryan zei tegen Al Darkur: ‘Luister. Er komen een stuk of vijftig agenten aan. Kunnen jij en je man naar buiten gaan en hun vragen ons even rustig onze gang te laten gaan?’
	‘Natuurlijk.’ Mohammed en zijn kapitein liepen naar buiten.
	Jack ging naast Dom staan. ‘Hoe staat het ervoor?’ Terwijl hij dit vroeg, zag hij de rode klok op de ontsteking van 7.50 op 7.49 springen.
	‘Ik heb een foto van dit ding gemaakt en naar Clark gestuurd. Hij heeft experts bij zich die ernaar zullen kijken en me zullen laten weten of we straks worden gegrild.’
	‘Niet grappig.’
	‘Ik maak geen grapje, hoor.’
	‘Ben je in orde?’ Ryan zag bloed op de achterkant van Caruso’s broek.
	‘Volgens mij ben ik in mijn kont geschoten. Hoe zit het met Rehan?’
	‘Dood.’
	Beide mannen knikten. Op dat moment kwam de Canadese wapenexpert van Rainbow aan de telefoon en vertelde Caruso hoe hij het ontstekingsmechanisme kon resetten, waardoor het aftellen zou worden stopgezet.
	Dom was daarmee klaar toen er nog twee minuten en vier seconden op de teller stonden. Toen de klok stilstond, slaakten de mannen een zucht van verlichting en gaven elkaar een hand.
	Ryan hielp Caruso om op de grond te gaan liggen. Dom ging op zijn heup liggen om te voorkomen dat zijn wond nog smeriger werd dan hij al was en Ryan ging naast hem zitten.
	Twintig minuten later kwam Al Darkurs ssg-unit samen met ingenieurs van het paec om het wapen op veilig te zetten.
	Maar toen waren Ryan en Caruso al weer weg.



Epiloog
Om vijf uur ’s middags zette de al wel verkozen maar nog niet in functie zijnde president Jack Ryan de televisie in zijn werkkamer in Baltimore uit. Hij had naar de nieuwsuitzending gekeken over het Baikonoer Cosmodrome en had twee telefonische vergaderingen gehouden met zijn staf, toekomstige leden van zijn kabinet, en de zaak uitvoerig besproken.
	Ze hadden het ook gehad over de escalerende situatie tussen Pakistan en India. Er waren meldingen over schermutselingen langs de grens, maar enkele reportages suggereerden dat de bomaanslagen in Lahore en de gebieden eromheen niet waren uitgevoerd door Indiase soldaten, maar door pdf-units in samenwerking met opstandige isi-officieren.
	Ryan zou over minder dan een maand zijn ambt aanvaarden. Officieel was dit dus Ed Kealty’s probleem, maar Ryan had van Kealty’s mensen gehoord − van wie de meesten contact met het Ryan-kamp hadden opgenomen in de hoop op een baantje − dat de vleugellamme president het licht in het Oval Office al had uitgedaan. Figuurlijk gesproken natuurlijk.
	Toen zijn telefoon ging, nam hij gedachteloos op. ‘Hallo?’
	‘Hallo, pa.’
	‘Waar ben je?’
	‘In een vliegtuig, naar huis.’
	‘Waarvandaan?’
	‘Daarom bel ik je. Ik moet je iets vertellen. Ik heb je hulp nodig met de crisis in Pakistan.’
	Ryan senior vroeg verbaasd: ‘Hoezo?’
	Junior deed er twintig minuten over om zijn vader alles te vertellen over Rehan en de isi en de diefstal van de atoombommen, over het Haqqani-netwerk en de militante Dagestanen. Het was een ongelooflijk verhaal en de vader interrumpeerde zijn zoon alleen maar om hem te vragen welk soort gecodeerde telefoon hij gebruikte.
	Jack junior vertelde dat hij in het vliegtuig van de Campus zat en dat Hendley ervoor had gezorgd dat de apparatuur het beste van het beste was.
	Toen hij uitgesproken was, vroeg Ryan senior nog een keer aan zijn zoon: ‘Ben jij in orde?’
	‘Ja hoor, pa. Alleen wat wondjes en blauwe plekken. Dom heeft een kogel in zijn kont gekregen, maar het komt wel weer goed met hem.’
	‘O mijn god.’
	‘Ach, een kwartier later maakte hij er al grapjes over.’
	Jack senior wreef over zijn slapen. ‘Oké.’
	‘Luister, pa. Ik weet dat we je zouden moeten afschermen van de Campus, maar ik dacht dat je misschien met de belangrijkste spelers in India zou kunnen praten en hun onder druk zou kunnen zetten om zich een beetje gedeisd te houden. Wij denken namelijk dat de man die de leiding had over deze hele operatie dood is, zodat het wel als een nachtkaars uit zal gaan zolang niemand iets stoms doet.’
	‘Ik ben blij dat je me hebt gebeld. Ik ga er meteen mee aan de slag.’
	Een paar minuten later hingen ze op, maar meteen daarna ging de telefoon weer. Ryan senior dacht dat zijn zoon weer belde. ‘Ja, Jack?’
	‘Eh... het spijt me, meneer de president. Met Bob Holtzman van de Post.’
	Ryan vroeg woedend: ‘Hoe kom je aan dit nummer, Holtzman? Dit is een privélijn.’
	‘Van John Clark, meneer. Ik heb net met hem gepraat na een interessante bespreking met een Russische geheim agent.’
	Ryan kalmeerde, maar bleef op zijn hoede. ‘Een bespreking waarover?’
	‘Meneer Clark wilde niet rechtstreeks met u praten. Hij dacht dat hij u daarmee misschien zou compromitteren. Daarom, meneer de president, bevind ik me in de ongewone situatie dat ik ú een paar dingen moet vertellen. Meneer Clark heeft me verteld dat u niet op de hoogte was van de samenzwering tegen u van de Russische geheime dienst in samenwerking met Paul Laska.’
	Als Jack Ryan senior één ding had geleerd in de vele jaren dat hij met Arnie van Damm samenwerkte, was het dit: als je met een journalist praat, moet je nooit toegeven dat je weet waar hij het over heeft.
	Maar Arnie was hier nu niet en Jack liet zijn zelfverzekerde houding varen. ‘Waar héb je het verdomme over, Holtzman?’
	‘Als u een minuutje de tijd hebt, denk ik dat ik u dat wel kan vertellen, meneer.’
	Jack Ryan senior pakte een schrijfblok en een pen, en leunde achterover in zijn stoel. ‘Ik heb altijd tijd voor een gerespecteerd lid van de pers, Bob.’
 
Eén week later zat Charles Alden iets na acht uur ’s ochtends in zijn werkkamer in zijn rijtjeshuis in Georgetown en smeet de telefoon op de haak. Dit was het eerste van vele telefoontjes naar Rhode Island, daar had hij zich al bij neergelegd. Hij probeerde verdomme al drie dagen om Laska te bereiken, maar die oude klootzak weigerde op te nemen of terug te bellen.
	Alden besloot dat hij het niet zou opgeven en de man continu zou blijven bellen. Hij vond dat Laska hem iets verschuldigd was vanwege de risico’s die hij de afgelopen maanden had genomen.
	Briesend van woede verliet de onderdirecteur van de cia zijn kantoor en liep naar de keuken beneden om nog een kop koffie in te schenken. Hij had die ochtend niet de moeite genomen een pak aan te trekken, een zeldzaamheid op een dinsdag, maar hij zou in zijn ochtendjas koffie drinken en die verdomde Paul Laska bellen tot die rotzak zijn telefoon opnam.
	Toen er op de voordeur werd geklopt, liet Alden de keuken voor wat hij was.
	Hij keek door het kijkgaatje. Voor zijn voordeur stonden een paar mannen in pak en regenjas. Achter hen stond een Chrysler van de regering dubbel geparkeerd op de besneeuwde straat.
	Hij nam aan dat ze geheim agenten waren van de cia en kon zich niet voorstellen wat ze wilden.
	Charles opende de voordeur.
	De mannen liepen snel naar binnen zonder te wachten of Alden hun daartoe uitnodigde. ‘Meneer Alden, ik ben Special Agent Caruthers en dit is Special Agent Delacort van de fbi. Ik moet u vragen u om te draaien en met uw gezicht naar de muur te gaan staan.’
	‘Wat... Wat is er verdomme aan de hand?’
	‘Dat zal ik u zo vertellen. Ga voor uw en mijn veiligheid alstublieft met uw gezicht naar de muur staan, meneer.’
	Alden draaide zich langzaam om. Zijn benen voelden opeens zwak en slap. Hij kreeg handboeien om zijn polsen en daarna werden de zakken van zijn ochtendjas professioneel door Delacort doorzocht. Caruthers stond in de deuropening en hield de straat in de gaten.
	‘Wat denken jullie verdomme wat je aan het doen bent?’
	Alden werd naar de voordeur gedraaid en gedwongen naar buiten te lopen. ‘U wordt gearresteerd, meneer Alden,’ zei Caruthers terwijl ze over de gladde trap naar de straat liepen.
	‘Wat ís dit verdomme? Waarvoor?’
	‘Vier aanklachten wegens het illegaal openbaar maken van nationale defensie-informatie en vier aanklachten wegens het illegaal geheimhouden van nationale defensie-informatie.’
	Alden telde alles snel bij elkaar op. Hem stond meer dan dertig jaar gevangenisstraf te wachten.
	‘Onzin! Dit is onzin!’
	‘Ja, meneer,’ zei Caruthers en legde zijn hand op Aldens hoofd om hem achter in de Chrysler te laten plaatsnemen. Delacort was al achter het stuur gekropen.
	Charles Alden zei: ‘Ryan! Ryan zit hierachter! Ik begrijp het. De heksenjacht is begonnen, nietwaar?’
	‘Ik zou het niet weten, meneer,’ zei Caruthers, waarna de Chrysler naar het centrum reed.
 
Diezelfde dag verliet Judith Cochrane om halftien ’s ochtends haar hotel in Pueblo, Colorado, en begon aan de inmiddels vertrouwde rit naar adx Florence.
	De Special Administrative Measures voor haar cliënt zouden eindelijk worden opgeheven en hij zou worden overgeplaatst naar een betere gevangenis aan de Oostkust. Om veiligheidsredenen hadden ze haar niet verteld welke, maar ze wist dat het ergens in het D.C.-district zou zijn en dus dichter bij haar huis.
	Zonder de sam’s zou Saif Rahman Yasin zich in hetzelfde vertrek mogen bevinden als zij als ze samen aan zijn zaak werkten, dicht bij elkaar aan een tafel. Soms zouden er andere advocaten bij zijn en de bewakers zouden er altijd bij zijn, maar er was wel een beetje privacy en Judith Cochrane zat ook al een tijdje aan iets anders te denken.
	Jammer dat echtelijke bezoeken niet zouden worden toegestaan. Judy glimlachte toen ze dat dacht.
	Ach, een vrouw mag toch wel dromen, of niet dan?
	De huurauto maakte een vreemd geluid, een geluid dat ze nog niet eerder had gehoord. ‘Verdomme,’ zei ze toen het steeds harder werd. Het was een bonzend geluid en ze had helemaal geen verstand van auto’s; ze wist alleen hoe ze het gaspedaal moest indrukken.
	Toen het gebons nóg harder werd, ging ze langzamer rijden. Ze had de hele weg voor zichzelf, overal om haar heen was alleen maar vlak land en verderop in het westen lagen enorme bergen. Ze stopte aan de kant van de weg, maar net toen ze dat wilde doen, schrok ze van een enorme schaduw die over haar heen vloog.
	Toen zag ze hem, een grote zwarte helikopter scheerde over haar auto heen, vloog nog honderd meter door en landde met de zijkant naar haar toe, zodat hij de weg versperde.
	Ze trapte op de rem en kwam midden op de weg tot stilstand.
	De helikopter landde en er kwamen mannen met geweren uit, ze renden naar haar toe met hun wapens op haar gericht. Toen ze dichterbij kwamen, hoorde ze hen schreeuwen.
	Ze werd uit haar auto getrokken, omgedraaid en tegen de motorkap gedrukt. Haar benen werden uit elkaar geschopt en ze werd gefouilleerd.
	‘Wat doen jullie?’
	‘Judith Cochrane, u bent gearresteerd.’
	‘Op welke gronden, verdomme?’
	‘Spionage, mevrouw Cochrane.’
	‘O, maar dat is belachelijk! Morgenvroeg sleep ik jullie allemaal voor de rechter en dan zijn jullie je mooie baantje kwijt!’
	‘Ja, mevrouw.’
	Judith schreeuwde tegen de agenten dat ze hun personeelsnummer wilde weten, maar ze negeerden haar. Ze deden haar handboeien om en ze schold hen uit voor fascisten en robots, en toen ze haar naar de helikopter brachten en haar lieten instappen schold ze hen uit voor klootzakken.
	Ze schreeuwde nog steeds toen de helikopter opsteeg, naar het oosten draaide en wegvloog.
	Ze zou dit heel lang niet te weten komen, maar ze was verraden door Paul Laska in een poging zichzelf te redden.
 
Voor het eerst sinds maanden ademde de Emir frisse lucht in. Het was donker toen hij uit adx Florence werd geleid en achter in een busje van het Bureau of Prisons werd geholpen. Bovendien sneeuwde het, zodat hij niet veel kon zien.
	Hij keek al maanden uit naar deze dag, sinds Judy Cochrane hem had beloofd dat ze hem uit zijn kleine cel zou krijgen en zou laten overplaatsen naar een federale gevangenis in de buurt van Washington. Een gevangenis waar hij kon sporten en televisiekijken en meer boeken zou hebben en toegang tot de andere leden van zijn team van advocaten die hem zouden helpen met zijn strijd tegen de regering-Ryan.
	Toen het busje een klein vliegveld opreed, moest de Emir moeite doen om niet te glimlachen. De volgende fase van zijn gevangenschap zou de volgende fase zijn in zijn kruistocht om de ongelovigen te vernietigen. In de rechtbank, had Judy hem verteld, zou hij de tijd krijgen om te zeggen wat hij wilde zeggen. Eerst was hem verboden om ook maar met één woord te reppen over zijn gevangenneming, maar nu moedigde Judy hem juist aan om zo luid en zo vaak mogelijk te praten over de omstandigheden van zijn kidnapping door de Amerikanen. Hoewel hij in de Verenigde Staten gevangen was genomen, had hij zich voorgenomen om zich te houden aan zijn verhaal − het verhaal dat hij al zó vaak aan Judy had verteld dat hij het nu zelf bijna geloofde − dat hij was opgepakt op straat in Riyadh.
	Judy geloofde dat; die dikke trut geloofde alles.
	Het busje stopte in een verblindende sneeuwstorm. De fbi-mannen hielpen hem uitstappen en leidden hem naar voren. Een paar seconden later rook Yasin kerosine en zag hij een groot vliegtuig. Hij had een soort zakenvliegtuig verwacht, maar dit was een groot vrachtvliegtuig.
	Hij liep geflankeerd door twee mannen de verrijdbare vliegtuigtrap op. Boven aan de trap lag geen sneeuw, er stonden alleen verschillende mannen in de houding.
	Ze droegen een camouflage-uniform.
	Het waren soldaten. Amerikaanse soldaten.
	De fbi-man tikte Yasin op de schouder. ‘Veel plezier in Gitmo, klootzak.’
	Wat? Yasin wilde terugdeinzen, maar hij werd tegengehouden. ‘Nee! Ik ga niet mee. Ik ga naar Washington voor mijn rechtszaak. Dit klopt niet. Waar is Judith?’
	De fbi-man antwoordde glimlachend:. ‘Op dit moment zit ze in hechtenis in Denver.’
	Ze gaven hem nog een kans om door te lopen, maar toen hij dat weigerde, grepen vier gespierde mannen hem bij zijn armen en benen. Ze tilden hem op en droegen hem het vliegtuig in. Een paar seconden later ging de trap omhoog en het luik dicht, zodat de mannen die in de sneeuwstorm achterbleven zijn kreten van protest niet meer konden horen.
 
Jack en Melanie genoten van hun eten, hun wijn en hun gesprek. Ze hadden elkaar al weken niet meer gezien en hoewel hun laatste afscheid een beetje ongemakkelijk was geweest, leek de wederzijdse aantrekkingskracht niet verminderd.
	Ryan was blij dat Melanie niet te veel vragen had gesteld over de wonden in zijn gezicht. Hij had haar verteld dat hij weer was begonnen met zijn cursus oosterse vechtsporten en dat een nieuwe cursist een beetje te fanatiek was geweest tijdens de training. Ze leek hem te geloven en het gesprek was afgedwaald van zijn gezicht naar het nieuws over de komende inauguratie van zijn vader en de bijna-ramp in Rusland en de bijna-oorlog tussen India en Pakistan.
	Melanie vertelde Jack over Rehan. Hij was op het nieuws geweest, tot op zekere hoogte, en ze lette goed op dat ze geen geheime informatie vertelde. Ryan deed alsof hij van niets wist en liet merken dat hij haar werk erg interessant vond, maar zelf paste hij goed op dat hij niets zei waardoor ze zou denken dat hij meer wist dan hij zei.
	Maar toen zei ze iets waardoor hij zijn beleefde, maar hoogstens mild belangstellende blik liet varen.
	‘Ontzettend jammer dat ze zijn rechterhand hebben laten ontsnappen.’
	‘Wát zeg je?’ vroeg Jack.
	‘Volgens mij was dat op het nieuws, in Pakistan in elk geval. Ja, ik weet zeker dat ik dat vandaag heb gelezen, in de Dawn, hun krant. Een kolonel die voor hem werkte, Saddiq Khan. Hij heeft het overleefd en is nu verdwenen. In dit soort situaties weet je nooit of dat belangrijk is of niet.’
	Jack knikte en vroeg toen: ‘Heb je zin in een toetje?’
	Nadat ze hun dessert hadden besteld, ging Jack even naar het toilet. Zodra hij uit zicht was, stond Melanie snel op en liep het restaurant uit. Ze had de deur nog niet achter zich dichtgedaan of ze hield haar mobiele telefoon al tegen haar oor gedrukt.
	Ze wachtte even tot er aan de andere kant werd opgenomen en hield ondertussen haar blik gericht op de lobby van het restaurant. Ze lette goed op of Jack al terugkwam.
	‘Met mij. Hij is er geweest, in Pakistan... Ja. Ik twijfel er niet aan. Toen ik hem vertelde dat Khan nog leefde, leek hij verbijsterd. Nee, natuurlijk is dat niet waar, maar op dit moment staat hij in een toilethokje en belt in paniek iemand op, om dit bevestigd te krijgen.’
	De jonge vrouw luisterde naar haar instructies, bevestigde ze, verbrak de verbinding en liep snel weer naar binnen om te wachten tot haar date terugkwam naar hun tafeltje.



Blijft u graag op de hoogte van de nieuwste spannende boeken?
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De Campus, de geheime dienst die door Jack Ryan sr. is opgericht, staat voor
een van zijn belangrijkste opdrachten ooit: erachter komen wat de betekenis is
van de ontmoeting tussen een hoge Pakistaanse officier en een terrorist uit de
Russische deelrepubliek Dagestan. Want één ding staat vast voor Jack Ryan jr.,
Ding Chavez en Dominic Caruso: het lot van de wereld ligt in hun handen.

Intussen neemt voormalig c1a-agent Jack Ryan sr. de ingrijpende beslissing
om zich opnieuw verkiesbaar te stellen voor het presidentschap. Wat hij ech-
ter niet weet, is hoe ver zijn tegenstander bereid is te gaan om hem te ver-
slaan. In een poging Ryan in een slecht daglicht te stellen, opent president
Kealty de aanval op Ryans goede vriend en trouwe bondgenoot John Clark.
Op de vlucht voor de valse beschuldigingen van Kealty en achternagezeten
door een geheime organisatie die opdracht heeft gekregen hem te arresteren,
reist Clark de hele wereld over in een poging erachter te komen wie het op
hem gemunt heeft...

Tom Clancy debuteerde in 1984 met De jacht op de Red October. Sindsdien is
hij uitgegroeid tot een van de succesvolste auteurs van de laatste decennia.
Vier van Clancy’s boeken zijn verfilmd, met respectievelijk Alec Baldwin (The
Hunt for Red October), Harrison Ford (Patriot Games en Clear and Present
Danger) en Ben Affleck (The Sum of all Fears) in de rol van Jack Ryan. Eind
2011 verscheen zijn vorige boek, het zeer succesvolle De ogen van de vijand.
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